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మదాంధ్ర వార్మీకిరామాయణము 


@ 
రయయుద కాండము 
ఢా 
అయాయ యనవటస్రపుదోనావాలలలాలా 
ప! ప్రప బ్యెడిత ! దురి 
తాపహ |! కారుణ్యసీమ థీ యరిజనభీమా ! 
తాపహారా ! విధిహరనుతీ ! 
శూాపుత్రీలోల ! రామ చంద్రనృపాలా ! ౧ 


మందరము 


బోవు యుద్ధ కాండార్థిమును విను మని కవి తన యిష్ట్రచేవతయ్యు గ్రంథ 
గు ఫ్రీ రామచంద్యమూ రిని సంబో 


(os 








చేప్ప 
మున బితిపాదింపంబడిన కథానాయకు(డు న 
ధించుచున్నా (డు. నీ = లశ్రీబేవిని ఛాలించువాండా ! అరణ్య క్రిష్మింధా 


సుందర కాండములందు సీతారామ వియోగము చెప్పబడెను, దానివలన నింతేవణికు 


శ్రీ రామచంద్భమూ ర్తి యశీ)కుండనియే చెప్పవలసి యున్నది, ఈ కాండమున 
నా శబ్దము: సార్థక మగుచున్న దని భావము. శొయఃపతి ! పీపద్య 4- ఈడిత, = 


ఇక్రిమదాంధి వాల్మీకి రామాయణము సర్ల ౧ నో ౧ 


ప్రజర్‌ ద భజంబంబడ (దగిన బవ్మా రుదాచుల చే చేతను ఈడిత = 

కత వాడో! (౨) ప్రశ పద్య = పకృష పద్యములు = ge 
వాక్యములు, వానిచేతం గొనిమాడం బడిన వాడా. (కి) (పె ఉక్కృష్టమైన-పద్య = 
మాతుమార్లము కలవారి వేత నొనియాడం. బజినవాండా ! *సరణః పదత పద్భ్యా” 
యని యమరుండు - మోకు మార్గములం దన్నిట శరణాగలి యనంబడు పర్తి తియ్‌ 
కదా యు త్తమ మెనదని (శుతి చెప్పబడుచున్నది. 'త్రస్మా న్న్టాస మేపాం తీసా మతి 
రిక మూవ! త్రి॥ భక్య్యా పరమయావాపి ౩ ప్రక్య్యావా ఫుహాోమునే। (పాప్యోఒ 
హం నాన్యథా పాపుల ఇ త్యాద్య నేక పిమాణములు; భ గవద తాదులు ప్‌పం్తి 
యౌోొత్కృప్ట్యమును స్థాపించుచున్నవి కదా - భగవంతుండట్లి పష పన్ను లచే స్తోత9ము 
మేయ(బడు వాడని భావము, పప న్నేడిత యనక పస ్యేడిత యని క్ష ష్టవచనరిచన 
యేల యనిన బంతి కాండాదిమపద్యమునందు. దొలుత ద్యయమంతిములోని 
సదము చేర్చవలయు నని కివి పెట్టుకొన్న నియమమే దీనికి? గారణము. ఇట్టి నియమ 
మేల యుంచుకొనవలసి వచ్చె ననిన నిమచానవూయణ నుంతయు దీర శరణాగతి 
యని పూర్యాచార్యులు యథాగ్గముగ వచించికి. శేగగాగ తిని విచ్చేషముగం (బతి కాండ 
మందును (బతి పాదించుటచేత నే రామాయణము దీర శరణాగతి యనంబ డెను. అట్టిశరణ' 
గతినిబోధిం చునుంత్రము ద్వయము. ముంతార్టమున్‌ చొోధించు (గంథమున మంత్రము 
కూడ నుండుట బాగని యీ కివి యిటు లా మంత్రమును కాండాదిము పద్యము 
లందు నిర్వహిం చెను. మం(తారానుస న. త్రో మంత ముచ్చరించినం గడా 
విజేష్యపయోజసము గలుగును. దురితాపహాదురితైపాపములన్సు అపపహా = పో 
గొట్టువాండా | నీ పట్టివాంయ పని తెలిసికచా (పపన్నులు నిన్ను సోత్రము చేయుదు 
రని “భావము. వ్యవస్థ “చాక దుశతాపవూ యనుటచే సంచితాగాములను అన నభ్యుప 
గిత్యవే"రబ్ధమును ; బోల్‌ ట్రా వాడని ఛభౌసముూ. ళ్‌ వా రం పూర్యవాప మళఖ్గలం 
వ చో శరమ్‌, ' న్యా సేన శయ స్నసభ్యుపనతో న ని అని 

దా (ప్రపత్తిమహిమ చెప్పంబడను, కారుణ్యనీమ = = గయకు బొలిమేర యగు 
Pah దయ యనునది యెంతయున్న దో యంతయు సీయనలోననే యున్నదని 
భావము. అకైన దయాప్రయోగమునకు. వ్యన్యా లేదా యనిన, అరిజనభీమా = 
శతువులకు భయంకగుణా - అన్నుగహాష్మాతు లగు నాకితుంయందు మాత్రమే 
పూర్తదయ ఏసియోగింంంబగునుగాసి తన్ను ద్యేపుంటు నాయం ఎదు ఒార్ల వీని యో 
గ ములేదు * పూర్షపివయోగము 'లీదినుటు చేతి శ తువ్రులందును సంతి అ చూప్పునసి 
భావము. 'రపూణామవి వత్సల” యనిక దా (పసిద్ధి - శ తువులందును డయదల(య వా( 
డనికదా రామచందమూా ర్తి గరుత్మంతుని చెం జెబ్బంబడెను. (౧౦౫౫ జ.) దానికి 
నిదర్శనముగ( జే(జిక్కిన రావణుని “వామ్మో లంక కిన యిచ్చితిని బోపో” యని 
కదా రామచందమూ రి వదలిపెకును. తాఒషహోరా = తాఒత్రయముల హరించు 


నర ౧ శో, ౧ యుద్ధ కాండము 9 
౧ మన్‌, 


వాండా! “గ్రీప్కే శీత మివ ప్రూది మృన్నట్లు సంసారసంబంధ తాపముల నెల్ల హరించు 
వాడా - విధిహరనుత = = (బహ్ముకుదులచే స ప తమురేయ(పడిపవాణా { 'మ్మాపుతీ 
లోల = నీతా చేవియం దాస కిగలవాండా ఎ రామచండ నృ పాం? = రామచండ 
మహారాజూ ! అవధరింపు మని యధథ్యాహోర్యము, 

ఈ కాండ మందలి య మో సచ్యుమున సూచింప డెను. నీప యనుటఉచే 
రాజలతుణమైన సై న్యసంపక్తియు, పరప ద్యేడిన యమటచే విధ్గీవణ శరణాగలియు, 
దురితాషజహా యనుటచే సము ముదముపై 3 నసేయందలం దిన భాణమును సముద్ర ద్వీవవాసు 
లైన పాపులపె చేసి చంపుటయు, క యనుటచే వధ్యులయిన శుకసారణుల 
నదలిమ్టోటయు, అరిజనభీమ యనుటవే సమ స రాశ్షససంహోరమును, తాపహరా 
యనటచే నీతాపకగ )వహమును, విధిహరనుశ యనుటవెే బ్రహ్మాది os 
శాఫుత్నీలోల - రామచంద)ి నృపాలా యనుటచే సీతాయు క్తుండై పట్టాభిపే.శము 

విర్రాని ప్రజల పాలించుటయు సూచింప బడియె, 


మము శ్రీ రాము(డు హనుమంతుని బశంసించుట 4 


కొ గలది కలయట్టు చెప్పిన, వలిముఖ మణ్‌ గాద్పుపట్ట ఖీ వాక్యము 'లెల్లక్‌ 
జలజాత్తుండు రాముడు విని యలరుమనంబునను నిట్టు 4 లను ను త్తరముళ = ౨ 
అన్థములు; కలదిశలయట్లువాజరగిసది జరగినట్లు-సీతాదేవిని చాను దర్శించినడి 
ముదలు-రానణురాకొ-వాని బెద్‌ కరప నీతా పిత్యు _తృరము-రాత్షస్యన్ర్రీలు "బెదరిం 
చుట-నీతా విలాపము-నీతా బేవితోందనకు నైన సంభావణము' క 
తోజటా స్యష్నము - రాక్షస్మస్ర్త్రీల శరణాగతి - వాగ్‌ గభయ ప్రదాన ము - నీతా 
సందేశము లోనై. వన్నియు నొకటియన దాంపక - సుందరకాండమున నీతా దేవి 
శామచంద్రునినే ( యుపాయముగను నుసేయముగను [గపాంచుటయు-బౌరతంత్యము- 
సీఇాసురుషకారము చెప్పబడెను. ఇబ్లు త మ్ముపాయముగను నువేయముగను 
(గ్రహించిన వారి నట్లు నీఈా రాము లనుగహింతురో యా కాండమునం చెప్ప 
బడును. సుందరకాండమందు ప్రపన్నుసకు. దన విషయమైన భగవదాశయము. 
దెలిసి భగవంతుడు నిన్ను రశ్నించునుు భయపడకు మనిచెప్పి వాని విషయము 
వాడు భగవంతునియం దెటి నిష్టగణ వాడై లై యుండుటయు భగవంతునకు. చెలు 
ఫుట చెప్పబడెను. ఈ స తప వ నానార్యుడ పసన్నుని రన్ష్మ౦ప భగవంతుని 
"బౌరించి యాయనచే నతని రశ్షింపజీయుట తెలుపంుడును, సుందరకాండ మందు 
గురువుచే బోధింపంబడిస యోగి మనస్సు ఆ త్యాన్వేషణ మం దాన క్రమై సంసార 
సాగరమునం గలుగు విఘ్నుముల నెల్ల దాటి చేవామున నాత్శను వెదకి కనుగొని 
జీవాత్మ పరనూత్శలకు గల సామ్య భేదముల విమర్శించి "దేహమున. జిక్కుపడక 
జాని దహించి భగవంతునొడ్డం జేగుట వివరింపంబడెను, ఇందు జీనాత్న పరమాత్మ 


రో (శ్రీమదాం(ధ వాలీ కీ రామాయణము నక్ష, ౧ శో, 92 


లకు నె నై.క్టము సంపాదించి తాను సెలవు తీసికొనుట చెప్పబడును. ర్రిందుః బథమ 
మున భృత్యు(డు కార్యము నెబివేర్సి వచ్చినవీదప యజమాను( డా భృత్యుని విషయ 
మున నెట్టు పీన ర్సింపనలయునో యా విధము చెప్పుటశకె నీతవా ర్త దెచ్చిన 
హనుమంతుని సుగీ)వాదుల యుత్సాహోగన్ఫ కై. శామచందిమూధ  స్తోతిము 
చేయుచున్నా (డు. 

నలిముఖమణి = వానర శ్రేష్టుడు - గాడ్పుప్టు = వాయువు కొడుకు 
యొక్క - జలజాక్షు(డు = కమలములవంటి గన్నులు | ఇది సంతోవమును 
'దెలుపుచున్న ది. అలరు మనంబునను = సంతోషించు మనస్సుతో - ఉ గరము౯ డా 
సమాచారము విన్న తరువాత విన్నవారు చెప్పుమాటను. 

తా త్స ర్య ము క 

వానర క్సేష్టు/డై న హనుమంతుడు నీతావిష యమై లంకలో జరగినది జరిగి 
నట్టు చెప్పగా రామచందిమూ ర రి విని సంతోషీంచి సత మాటి యిట్లు చెప్పెను 
క్ర మనసున నే నన్యునకుం బొనరింప నశక్య మగుచుం 4 బొగి దుర్గభ మై 

తనరు మహా కార్యము. ద్రీర్చెను హనుమకు నీడు జోడు 4 శ్రీతిలోం గలశే? 39 
ప్రత్యశ్నై గురవ; స్తుత్యాః | ! పరోశ్ష్న మిత? బౌంధ వా? | 
కర్శాంతే దాసభ్భత్యాశ్చ | స కెదాచన సుకృశాః। 

గొప్ప కార్యములను సాధించిన గురువులను బృత్యతుమున 3 స్తుతింపవ లెను. 
మితు'" లను జుట్టములను బరోశుమున స్తుతింపనలెను. భృత్యులను దాసులను వారు 
కార్యము నిర్వహించిన పిమ్మట బొగడవలయును. కొడుకుల నెప్పుడై నను బొగడ 
రాదు. అది వారికి శ్రేయస్క-రముగాదు, అని యుండుట చే. గార్యము నిర్వహించిన 
వానుమంతుని రామచంద్య)మూర్షి పొగడు దున్నా (డు. 

అగ్గములు ఏ; మనసున నే౯ = మనస్సువే నైనను - అన్యునకు౯ = హనుమం 
తునకు. దప్ప నితరునకు, సొారి౯ = మిక్కిలి - అశక్యము = శకికి మించినది. ఇది 
సముదితరణమును దెలుపును - దుర్లభము = లంకాపి వేశమును 'బెలుపును. పారి 
దుర్గభము = రావణాసురుని యింట బి వేశించి సీతను జూచి లంక నల్ల కొల్లోలము 
చేయుట - మహాకార్యము = మరల హెోొణముతో వచ్చుటను దెలుపును - తర్చెనూ 
కార్య మెట్లు చేయవలయునో యు చక్క-౧గాం జేసెను కలో = లేరని భావము, 

తాత్ప ర్య ము, 

రామచంద్రమూర్తి సుగ్రివుని. జూచి చెప్పుచున్నా[డు. మన హనుమంతుండు 

చేసిన గొప్ప కార్యమును మజియొక్క_ండు చేను శే జేసెద నని నోర? జెప్పుటశేకాదు, 
నస్సులో ననుకొనుటకుగాడ వాని శ క్షికి మించినది. మిగుల దుర్హభ మైనది అట్టి 

కార్యమును హనుమంతుడు చక్కగ నెజు వేర్చి వచ్చెను. ఈయనకు సమానుండని 
చెప్పందగినవాండీ లోకములో నున్నా(డా - 'లేండు - లే(డు, 


సరః, ౧ తో, ౨-౬. యుద్ధకాండము % 


క. ఇ వ్యాయుతీనూజు(డు గా, కవ్పిసాగాధ్గీక్షరుండు + ననిలుంకును గా 

కెవ్యరి ర్‌ నా సాధ్యం బగు, నవ్యారిధి చటం దోంప6 క డత నొకొండున్‌, రీ 

అరముబు; వివాగాధీశ(రుండు = గరుత్‌ శంతుండు - అనిలుండు = వాయువ్సు - 
ఫోపండుూూమునసుునకు వచిృినవాండు కొండు - ఆ వివహాగాభీశంరుండు ఆ యనిలు(డని 
యన్యయింప వలెను, - వేగంబున. బ్రసిద్ధ కెక్కిన గరుత్మంతుండు వాయుదేవు(డని 
యర్థము "9 వ్యాయుతనూజుండు నాగ్‌ - వీవాగాధీశ్వగుు గాగ - యనిలు(డు గాస్‌ 
యని యుండవలసి యుండగా వివాగాథశ(రు(డును అనిలుండును గాక యనుటచే 
వారి యిరువుర వేగమును నొక్కటిగం గలిపిన హనుమంతుని వేగమునకు సరిపోవు 
ననిభావము. ఆ యిరువు రొక యొత్తు - హనుమంతు డొకయే యొక యొశ్తని భావము, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ హనుమంతుడు గాక గమన వేగమునరు. బృసిద్దులెన గరుడానిలులు గాక 
మతీ యెవ్యరికైన నా సముద”ము దాట క్షమా యని యాలోచించిన 
నొక్కండై న నంతటివాడు మనస్సునకు రాలేదు, 

చ. అనిమిష యక్ష, రాకు సమ4హాపీిచయంబుల కె నం జక్కూ(గా. 

గను-గొన రానిడాని, దశశకంధరపాలిత మైన లంకను 

ఘనతరస _త్వీలవీ గం బొర4గాం గను కెక్కుడం) బొచ్చె నేనియు౯ 

రనువున, చాాణముల్‌ గలుగ౧46 చా మట్‌ వ వచ్చుట యెడ నెట్టండున్‌ ! ౫ 

లాల అనిమిషే...... చయంబుల్నకె సక కా జీవతల యొక్కయు - 
యక్షుల యొక్క యు - రాశుసులయు - గొప్పసర్పములయు సమూహముల _కెనను - 
ఘనతరస గలతీ శ్‌ 3 మిగుల గొప్పడగు బలసంపదచే - చొరంగా౯ా--కనుట' 
ప్ర వెశింప నాలోచింపుట - ఎట్టిండు౯ = ఎక వాడే ంటే నను 
తాత్స ర్య ము, 

సుగీ)వా - ఎంగిను దేవతలకు - యశక్రులకు - రాశుసుల వనను దూరము 
నుండి దొంగతసముగా( భాంచితప్ప యథాద్భ్య పాసు పక సాధ్యము 
గాదు. పగితేలల రావణుండు పాలించునట్లి లంకను మ శీయెట్టి వాడై నను తన బల 
సంపజ చే బవేశింప సాధ్యమా ! ఒక వేళ రాకుసుల శేమతించి లోప లం (బవేశించి 
నను మరల బాణముతో వచ్చుటకు సాఫ ధ్యమా? అట్టునేయ మన హనుమంతున 
కొక్క నికి? జల్ర్లినుగాక + 
గ్గ బలపీర్యము లున్న మహౌ్కీ బలసుతుతో సీడు నచ్చు; వాడును గాండే౯ 


గలదే రశ్రోరక్షిత మల దుర్గ ర్థింబు, ౧ంక 4 ల శెరంగిన్‌* ౬. 
అర్థములు: ఉన్న ౯ైాడఉండినను - మహో బలసుతుని సో షః” ఇట్లు 
శాప్పుటచే కేవల స్వశక్తి యేకాక విశృశక్రియు. గలసి యున్నదని భావము - మహో 


బలు డనువేరు వాయువునకు. దప్ప మటజీయెవ్యనికీ య. నటువంటి శ క్రియు 


డ్‌ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గః ౧ వో 


మటీ యెననికి లేదు. రశ్షోరవ్షీ తము= రాశసులచేం గాపాడం బడునది అల = 
దు గగ ౦బు = కలతే వెటరానిది - అటువలె౯ = హనుగుంతు(డు Seg 
"లా న ర్య ముం 
ఏవమయాం మో హానుముంతునిశో సమాను లగు బలము వికమము గలవాగు 
లోకమున లేరా యందు నేమో - ఒకినేశ నుండినను సన్ని విషయముల. నేము 
బుగ్గి దృష్టీలోనై న వానియందును వాయునంచదనునినో సమానుడు కాండేని రాష 
స్ట. ర క్షి ంచుచున్న యిటువంటి ధిర్ని ంజ రాని లంకను వానుముంతుండు (సువే' నంచిన; 
విధముగా లంకలో! (బవేశింప సాధ్యమా? 
క రవితేనయ భృత్యకార్యమం?, బవమాగ సుతుంకు ద్‌ ళ్చెం థీ బి _స్తవ్యగతి౯ 
సవగను నిజవి[గమతు, బ్యవిధంబుగ బలము. జూసె € ననుభూజబముగన్‌. లె 
అర్థములు; రవి తనయ భృత్వ కార్వముై-(౧) స్నుగ్‌ వా! బంటు వేయవలసిన పని 
(_౨) సుుగీవునిబం శుటువంటి కార్యము చేయ గునో యక్టా కార్వము-అల్బుని దూత 
యల్ప కార్య మే చేయ/గలండు, సూర్యప్నుతుం డగు స్నుగీవునంతటి నొప్పవాని బంటు 
గొప్పకార్య మే వేయంగలండనీ భావము, సవమానసుతుంకు = హనుమ - సుగీవుండు 
సూర్యుని పు [తుండు - సూర్యుని నిమ్యుంకు హనుమంతుడు - గుకుహత్రుని కార్యము 
శిష్ము(డు నన. డేకదా - (పస్తవ్యగ తీ౯ = మికీ-లి సోత్రము వేయంబడం. 
దశన విఇముగ - సవరస = చక్కిన - అనుచూజముగ౯ా = యజమానుని యోగ్య 
తకుం దగిన విధముగ - వ్‌సిముము = అతీశ క్షి - 
త త్స ర్య ము 
సుగీవునినంటివాని భృత్యుం డట్టు కార్య ము వేయనవంయునో యట్లు మిక్కి లి 
పొగ కుల దగిన విభముగ నీ సీతా వ్యేషణ కార్యము నెజ వేచ్చాను. అంగమా[త మేశాదు. 
సుగీవుని యో గ్యతకు డన్‌ ను తన యతిశయమైన శ కకం దన్‌ నట్టు బలముఘహాడ 
బాకి రాక్షసుల వగ్గాంచి లంక కాల్సివచ్చెను, 
ఆత్మనా ఘుగా నుంకు నని హనుమంతుండు తాను జేసినకార్యములు చెప్ప లే“ ని 
సుందరకాండాంతీమున (వాయంబశెనే - లంశాదహానాడి కృత్యములు రామచం(దున 
కెట్లు తెలిసెను అని సం చేహింపం బనివేదు. నీతావ వృత్తాంతము. (పథమవ _కృవ్య 
మగుట నది తొలుత. 'జెప్పండెను. అంతటితో రామచందమూర్తి సంతోషపడి 
యూరకుండునా? సీవు సముద) మట్టు డాంటితివి - ఎప్పుడు దా(టితివి - ఎట్టు లంకలో 
బ్ర వేశించితివి - రాకుసులు నిన్ను. జూడలేదా? వారికి గానరాకుండ నీత నెట్టు 
వెడకితివి. నీతతో సంభాషీంచునపుడు కావలికి బె క్‌ లెవ్వరు నుడ లే దా - చూచియుం 
డిన రావణునకు. జిప్పియుండ రా - వాండు నిన్నూ రక విడ ఇని” -బాధించియుండునే 
ఇత్యాది పిశ్నలు పుట్టక చూనవు - వీనికి? బృత్యు తృరముగం దాను జేసిన కార్యము 
లన్నియు చెప్పక తప్పదు-తన్ను గుణించి తాను ముందుగ జెప్పరాదు గాని ప్రశ్న 


సరం ౧ నో, ౮-౯ యిుదకాండము రీ 
a) కట్‌ టు 


లడిగినప్పుడు పత్యు త్తర మూయక తప్పడు. అద యాత్మళ్లాభు కాదు, "రెండవ 
పద్యములోని కలది కలయట్టు లను పద మో యర్థమును సూచించు చున్నది, 
తే పతి సువుమ్మ్కర మగుపనిం4 బంప భో క్లిం దనకు జెప్పని టైనను 4 దదనుబంధ 

మైన దానిని ఘటియించు+ ట్టభృత్య, వరునింబురుపో త్తముం డం(డు4 పరమమతులు. 

సుగీ9వుండు చెప్పని పనియైనను జూచిరమ్మునిన( గాల్చివచ్చెనే యిది యధిక 

న కాదా యను ను వపు నీవర్తింప ను చేయువాడే యుత్తవు 
దూత యని రామచంద)మూూ ర్తి చెప చున్నాడు. 

అరములు. సుదుష్య్మరముూేెచెయుటకు మిగుల. గప మెన ది. పంపక వాచేయ న 
ఏంపగా * తదనుబంధ మైనదానిని - తత్‌ = యజమానుం డాజ్ఞాపంచిన దానికి - 
అనుబంధము = అంటివచ్చుసది - సంబంధించినది - సరమముతులుూైగొబ్ప మనస్సు 
గలవారు '- బునమంతులు , (వమూా-సుందర-౧౦౦౮ -౧౦౧-') దూతీలక్ష ణము (సుందర 
పః ౭౫౯ -25.౮ మందరము చూచునది,. 

తాత్పర్యము, 
యఃణమానుండు వేయుటకు మిక్కిగ సిమి సు ఒని చేయు మని మూాజ్ఞ్ఞాపి ౦చే 

నేని నా కింత కష్టమైన రస TE స్పెను, జనా చిట వా యని వున pe న్‌ చ్చుకొనక 
మనయం దనుగహము, గొజ్బ యభిపా్యయము కలిగి నేను నెజు వేన్పంల సను 
విశ్వాసము తోడణగ్నదా నా కీ ఇని ఖప్పను అని భన్మాయందు. భక్రిగలనాం్రై 
యాయస “చెప్పిన ఇని చయటయ గాకి యా పనికి సంబంధించినది యాయస చెప్ప 
కుస్నను నెజుపెన్చు దూతను బ్యువుంతులు పురుభో సము వనువురు, ఇద యు గమ 
దూతలక్ష ణము. 
ఆ ధ్ర రత నియు కలె 4 పఠికి హితే మ 

టంచు సణేగాయుం చెప్పం ఉ4టంచు సాచ్చు 

నాచరింబని యుగి ల DEES 


మధ్యము(డు నాగ కు “సాధు+మతులచే చేత. గా 
అరములు ; నియ పయో ెనియాూాగంపంబకీనవాప - యుకీ నీ, సమరభటుంయవా 
(ఫి MR చా (2 Hn థి 


యు క్రు/డు= ఉత్సాహముతో గూడిన వాయు - సమరు(డు = చేయ శ క్రిగలవా(డు, 


2 


"తా త్ల ర్వ ము, 
థగ, చేత sar ము (టటత యూ కార్యము దః నేర్చి చడానికి సంబంధించినది 
చవేయఃదగి; ఇ; నన నదె పనిని భక మేలని యెణీం,'యు నతండు 'వప్పలేము, 
చబ్బనిపని మన "మేల చేయసలయునని చేప్పిన దొానికింకు "హచ్చుచేయని వె6 డుత్చా 
హాము సామర్థ్యము గి లవొండై సను వానిని బు“మంతులు మిథ్యము( డని యందురు, 
క. పతిచే నియుక్కుడై త శృతిని సమ్గండు నయ్యు 4 భృత్యుండు శ్రా 
యుతుం పయి చలుపక జటీచిన, సతనిని బురుపాఢిముం డటందుము ౩ పెద్దల్‌ , ౧౧ 


ప్రో శ్రీనుదాంధ్రి వాలికి రామాయణము సర్గం ౧ న్లో * ౧౦-౧.9 


ఆర ములు. న్‌యున్సు (కే SMT రక - తత్క్భతిని = ఆ కార్యము 
వేయుటయందు- శధ్ధాయుతుండయి = = కండతొ (గూాడినవాడై - పురుపాధము(డు= 
సీచమనుష్యుండు, తా త ర్వ ము, 
కఫ్‌ కారవు చేయనలనసిన దని భర రే నియోగింపంబడి యా కార్యము 
చేయటయంను సామర్థ్యము గలవాండయ్యుం గార్యమునందు కద్ధ లేక చెత చెనేని 
పెద్ద లతనిని సీ సీచమనుష్యు¢ డందురు. 
ఉ కాన నియు క్షే కార్యమును 4 గాడ్పుతనూభవు. డాత శగ రవం 
బూనత నొంద కుండ, ఒతి$ యుసప్లుక రాత్మీభ వుండు సంతసం 
జూన ఘటించె వెండియు ర4ఘూ తీమనంశేము నన్ను లక్ష్మణుల 
జాసక్రి? గాంచి మన్న, సడిళవావు. దొలంచెను, నిచ్చె ధిర్మమున్‌ = ౧౧ 
అగములు: నియు కి కి కార్యమును = = నియమింపంబడిన పనిని - సడి చాను = 
సందతోంణూాడ్షిన మరణము. 
Ca రు ము. 
ఇట్టుంతుటచేత హనువమంతుండు. పురుషో గ్షముడు కావున రాతుసులకు( 
జక్కినాండని తన గారవమునకు హాని లేకుండునట్లు - తన్ను నియమించిన సగ) 
వుండు సంతోవీంచునట్టు నియమిత కార్యమును సాధించెను. ఇది తన స్వామికి? జేసిన 
యుపకారము. ఇక మాకో జాసకిని జూచుటచే నాకు లక్ష్మ నకు మా యుత్తేమ 
రఘువంశమునకు( బాణము లిచ్చి ర శ్రీం చెను. ఈయన యీ సని చేయకుండిన 
లోకములోని యందబు చచ్చినట్టుగాక యప ఓ కతోడి చావు చచ్చియుందుము. అట్టి 
దుర్శరణమునుండి తప్పిం చెను. అతృహత్య యనెడి యధర్మమునకు చాలుపడసీక 
ధర్శమును రక్షీంచెను. 
క, ఇంతటి పరమసప్పోయము న్కుదంతము నచియించు పవన4తనయునికృతి క 
త్యంతము సమ మగు (ప్రియ మొక్కి౦తే యు? గావింస లేమి 4+ కే దుఃఖంతున్‌.౧౨ 
అర్ధములు:---ఉదంతేము = వృత్తాంతము, 
లా త్స రి ము ఈ 
మాకు మూ hs దుర్శరణ ము రాకుండ గావాడినంతటి గొప్పు 
య.షకార మగు సంతోవవా రను కేప్పస పానుమంతుని నాహాయ్యముసుకు! "గెవలము 
సమానమగు సంతోవ. మాయనకుం లుగ చేయుటకు నక్కి కి లేదాయె. గదా యని 
మిక్కిలి దుఃఖంచుచున్నాను, 
ఉ. నాకు. గలట్ట సర్వము ఇ*నంబు నొసంగిన6 గాని పోదు హా 
ద్యాకుల తొవిధంబు, ధనళ4వంతుండం గా, నిశ మాజుమేలు నే 
నే కరణి౯ ఘటింపం గల 4 నియ్యెడం? గావున నాదు కా(గిలి౯ 
.కొనవయ్య దాని|పతి*గా మహి తాత్శీక | మారు తాత్నీజూ ! ౧౩ 


సర్గ ౧ క్లో ౧౩ యుద్ద కాండము వ 


ల ములు, హృత్‌ + వ్యాకుల తా విధంబుకమనస్సునందలి కల(తే-(పతిగా= 
బదులుగా" - మహి తాత్శక = గొప్పమన గలవాడా - ఇది భావగర్భితము - 


మిక్కిలి యుధారమైన మనస్సు గలవాండా - నే నిచ్చుదాని విలువ నాలోచింపకు 
మని భావము - ౩ కై కొనవయ్య = పార్జనార్థకము. 
తె తే ర్య ము * 


నాకు లోకమునందు నాది యని నేను దలంచిన ధన మెంత గలదో 
యంతయు నిచ్చితినేని నీవు చేసిన పియమునకు సమానమైన వి్శయము 
నేను జేసితినని సుతోమీంపం గలను - అట్టు లన్నను నా యొద్ద ధన మనునది 
లేదు. ఇక నేను నీ శేమి మజుమే నిచ్చట 'జేయంగలను - కుప్కాలాపముల 
తోను శూన్యవా స్తములతోను నేవి లాభము? నేను రాజనై యుంటినేని సర 
రాజ్యము సీ కిచ్చియుందును. అవియు లేదాయె. కావున నీవు చేసిన దానికి బదు 
లుగా నా కౌంగిలి గూహింపు మని యాంజ నేయా! పార్టించుచున్నాను. బదు లని 
నేను జెప్పితినిగాని సమానముగ నని చెప్పలేదు. ఇది నీవు చేసినదానికి సమానము 
గాదు. అయినను ఈ యటల్సద కీ ణను శాస) కదథ్నీణగా గ్రహింపు మన్నట్టు నాకు 
గల యల్పము, నా యా దేసాము నీకు సమర్చించుచున్నాను, నీ వుదారచిత్తుండవు, 
ఎదుటివారి లోపము లెంచు వాండవు కావు.కూలి వాండివలె. బీతిఫలా పేశ్షచేం జేసిన 
వా-డవుకావు* "కేవల ధర్మబుద్ధితో, నుప కార బుద్ధితో ,దయార్హ హృదయములో జేసిన 
మహాత్ను(డవు. కావున నిరాకరింపక గ9హింపు మని పాక్టించుచున్నాను, కృపతో 
బగి(గహింపుము. నీవు నిరాక రించితివేని నా కంతకంకు వేబుమరణములేదు, ఏలయిది 
సమానము గాదనుచున్నావందు వా! అచ్చట జచ్చుటకు సిద్ధముగా నున్న నీత (ప్రాణ 
ములు నిలీివీతివి, ఆ వార్త తెచ్చి యిచ్చట నా (పాణములు నిలిపితివి, ఇట్టు లీరువుర 
చేవాములు నీ ఏయంగా నీ కొక చేపా మిచ్చుట యెట్లు సమాన మగును - కాద- జెలి 
యును. నే నేమిచేయుదును? ఏమియు. జేయలేనై తిగదా యని పరితాప పడుచున్నా ను. 
నా యీ దుఃఖమును నే నిచ్చిన దానిని బ్రీతినో గిహించి యణ(పుము - నీవు చేసిన 
యుప కారములకు నిడి సమానము గాదనుటకు మజియొక కారణము గలదు. నీవు 
తే నాకు స్నేహము గుదిర్చి గొప్ప యుప కారము శేసితివి, ఆనాంటినుండి 
యీోయనకు( బ బృత్యుపకార మేమి చేయుదునా యని యాలోచించుచుంటిని - ఇప్పు 
డిది న స ఈ రెంటికి నే నిచ్చిన యల్ప మట్టు సరిగాగలదు - కావున హెచ్చు 
తక్కువ లాలోచింపక చే నిచ్చిన యల్పమును పీతిచే. బరిగిహింపుము*. కౌణిలి 
యిచ్చుట యనంగాం దన్ను. దాను సమర్పించుకొనుట -ఆతగ్జగ్మీయనిత్నే ప మన్నట్లు 
తన్ను సమర్పించుట యన(గా( దనకు( గల సరసము, నిత్యవిభూతి, లీలావిభూతి 
"రెండు విభూతులు సమర్పించిన ళ్లు శే- ఏనితో నాయన కేమి ప ప్ర యోజనము! ఆయనకు. 
బిియమైన దిచ్చినంగదా ప్రయోజ న మందు రే మో-హనుమంతునకు. బియమైనది 


౧౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧ న్లో, ౧౮ 


స రతర శీ) రామచందిమూ గి దివ్యమంగథ 
విగహామే. పరస్యమాప పముతో నాయనకు. బనిలేమ, కావుననే నిన్ను విస్షు-డం పెనా 
యని రావణు. డడిగించినపుడు వ్‌న్లు వెవ్యరో - నన్ను€ ఎంవినది రామచందిమూ- గి గి 
యనెను. ఎవరి కేది పియమో 'దానిని భగనంతుండు వాని కిచ్చుచుండును. కావున 
ఆ దివ్యమంగళ విగిహమందు హనుమంతునకు. పత్రి యని తెలిసి దానినే యిచ్చెను. 
దానితో హానుమంతు(డు సంతుష్షు. డయ్యెను. ఈ సందర్భమున న్డ్‌ భా రకమయిన 
గోపికలకు బ్టీఎకృప్తమూ ర్తి రి చెపి ప్పిన వాక్యములు స్థరించునది, 


ఉ. పాయని గేహా శృంఖలలం బాసి సి నిరంతర మత్సరత ముక 
జేయుచు నున్న మోకు బతి సేయ యుగంబుల నైన చేర న౯ 
గాయక కొలు మానసము ప్రత్యు పకారముగా. దలంచి నా 
పాయుట తప్పుగా గొనక భౌామినులార కృప౯ శమింపశే.  భౌగ-౧౧-౧౦౭౯ 
రుక్మిణి దేవి (్రాహ్మణునితో 
మ, జలజా లేశ్షణు. దోడి తెచ్చి తివి నా సంచేశముం చెల్పి న౯ 
నిలునం బెట్టితి న్‌ కపల్‌ బృితికితె౯ క్‌ యంతే స హణ్యాత్నీకుల్‌ 
గలే దీనిక రకు బత్యు పకృతిం గావింప నే జేర నం 
జలి గావించెద భూసురా న్యయమణి' సద్భుంధు చింతామణి! 
భాగ - ౧౦-౧౭౨౬. 
ఈ కాండమున ౨౬౧౩ పడ్యము హనుమంతునకు నీతో క శి చూచునడి 
హనుమంతునకు నభయవిభూతు లిచ్చుట సః యని రామచందడమూ",. తల, వెం 
గాని, నీత యదియుః దక్కువగానే తలంచెను. వీని నన్నిటిని గోెడీకరించి చూచిన 
భక్రికి ససియెన పి సం భగవంతుండు కూడ సీయః తస సాయుజ్యము 
కూడ దక్కువ ఫలమే యనియు భ కికి సమానమెనది భక్షి యె కాని కర్శము 
నందు. గాని ఫలమందు. గాని వే తొక టి లే దనియు నేర్పడు చున్నది. కావున 
భగ వత్సాయుజ్యము గోరు వారికి భ క్సితోడి సేవని ౮కు ను గేమ సాధనము లేదు, 
ఇట్టి కాంగిలిత గుహ హనుమదాది భక్తులకు లభించె గాని కేవల కొర్శకులకు, 
మాయాజ్ఞానులకు యోగులకు లభింపజీదు. ఈ కౌంగివింతయి వేదాంతము క్షి = 
అదె గతీవాదు లయిన శంక రావాన ల వారును నిట్లు చెప్పిరి, 
క. అని పూ కిోగాత్రుం డె, యినవంశొభగణ మఫుశు 4 కృతీ కార్యు మహో 
తుని చావని బిగిశొగిట్క, మన మారయ (గుచ్చి వెండి 6 మానసవ్‌థిన్‌, ౧౮ 
అర్థములు. పులకిత గాతు)ండై = పలకరించిన దేహాముగలవాండై , ఇనవంశా 
భరణమూసూర్యవంశపు రాజులలో "శేసుండైన వాండు, రామచంద9మూ ర్వి, కృత 
'కార్యు౯ = కార్యము సాధించిన వానిని, మహోత్ముని=నొప్పమనస్సు (న నము 


a 


సు, ౧. నో, ౧౮ యుద కొండిము ౧౧ 
Ea ధి 


గల వానిని, పావని౯ైా(౧) పరిశుద్దుని (౨) ఆంజనేయుని మనము -- ఆరయ(౯ా= 
నిండు మనస్సుతో, కుచ్చి = కౌగిలించి. 

ఇాంగిలింతకు అనగా సాయుజ్యమునకు నధికారి యెొట్టివాం డనునది కృత 
కార్యు(డు, మహాత్ను(డు, పావని యను విశ్ణేవణములు దెలుపుచుస్న వి. కృత 
కారు (డు = యావస్టవము సధ ర్భ్మకర్మముల భగవదర్పణబ్యు సొచరించువాండు 
సాయుజ్యమున _ కర్ష్మ్యుండగునుగాని, కర్మమును స్వ్యయాపముతొ ద్యజించిన వాండు 
యోగ్యుండు కాడని తలుప్పచున్న ది. 

౧. మహో తుండు = గొప్ప ప్రయత్నము చేయు వా(డు. అనగా సో మరియె 
యంతయు దేవుడే చేయునని యుండక తేనకు విధివిహిత మైన కార్యములు చేయు 
వా(డు, ముందు తాను జేయనలనీసవి చేసిన వెనుక భగపంతు(డు చేయవలసినది 
చేయును. చరమ న్లాక తియ మా యర్గమునే బోధించెడిని. 

_96 మహోగ్ర ర్యము కలవాడు - ఎన్ని కష్టములు వచ్చినను బూనిన పని 
యందలి బి యవైర్యము గలవారయి భ క్లులు “శృేయాంసి బహ పిఘ్నాని 
యన్నట్టు లెన్ని యో మనశో్నోఫన ముననై విఘ్నములు కష్టములు గలుగును. వానికి 
భయపడి తన పియత్నము మానరాదు. 

౨, మహాత్ను(డు = గొప్ప మనస్సు గలవాడు - స టు 

నస్స గొప్పు మనస్సు " సాత్విక కార్యములు చేయుటయం దాసక్న మైన మనస్సు 
గలనవా౭6డు, 

ర. గొబ్బ్ప స్యభాసముగల వాడూ స సత్వేగుణము కొంత సేపుండి కొంత్‌ స్వే) 
'లేకుండునదిగా నుండరాదు. అది స్వ్యభానమై యుండవలెను, రాజసతామస కార్యము 
లందు మనస్సు పోనిడై యుండవలెను. 

uD గ్‌ an గలజాొ(హసు నా = నిశ్చియోత్స్‌క మ మనది బుద్జీ కావున ప యేన 
మస ఆధత్స్య మయి ఖు రన్‌ వేన య” యన్నట్లు ణు భగవంతునిమోంద నే యుం3 6 

బడ్‌న దై యుండ ఆయున. 

౬. మహాశరీరముగల నాయ = అనలా బలసినవాం డని యరముశకాదు. 
మనోబుప్పచిత్త్వములు నొష్జముగా. నున్నవికదా, బాహ్యామున నెట్టుండిన నేమి 
యనక శరీరముకూడ శుచిగా. నుంచుకొనువాడు. శుచి ర్లత్షయని కదా చెప్పం 
బడెను. బాహ్యాభ్యంతేగముల "శంటను చేకవిధథముగ నుండవలెను, తకరణకోద్ధి 
యుండవలెను, దీనివలన సస్పృశ్యము స్పృృశించుట, అభక్ష్యుముల భవ్షీంచుట, 
దురాలోచనములు చేయకుండుట, వగావ రానివి నుూూడికుండుట లోనై నవి గ్రహింప 
వ లెను. 

ఆత్మశ'బమున న యర్షిము లన్ని యు. గిెలవ్రం 


౧౨ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్ష ౧ శ్లో ౧౬ 


పానని=పవిత్రుండు, 'యజ్ఞా దానం తీపశె పన పావనాని మనీవిీణా'మ్మన్న ట్టు, 
చేవతారాధనము-'దాన మేకం కలౌయుగే? - యన్నట్లు దానము=త పన్సు-సత్యము- 
దమములోనై నవిగాక యుత్తమ తపస్సు అగు న్యాసము కొలవా(డై యుండవలెను, 
న్యాస మనలా తన రశ్షాభారము భగవంతునియందు వై చుట. "బేహపోవణమం జే 
యాస క్తుండుగాక యద్భచ్చాలాభ సంతుస్టుం డయి నిర్భరుండు, నిర్భయు(డు నగుట. 

"తా త్స ర ము, 

ఈ పకారము చెప్పి చేవాము సంతోషమువే. బులకరింసంగా రామచంద్ర 
మూర్తి కార్యసాధికుండు, మహోత్ము( డగు నాంజనేయుని నిండుమనస్సుతోం గాంగ్‌, 
లించుకొని తరువాతే తన మనస్సునందు. 

పులకిత గాతు)ండు మనమార (XX: గుచ్చె సనుటచే రాజనీతి సనుసరించి 
యుపచారార్భము గాదనియు పరమార్ధ బుద్ధిః గాంగిలించెననియు. నేర్పడు చున్నది. 

బోయ యగు గుహుని గద్దను జటాయువును, గో)తియగు వానుమంతుని 
కౌగిలించుటచే రామానుగ్రొహమునకు. బూర్లభకిల సమస్త భూతములు 
యోగ్యములే యని సూచన, 

వాల్మీకి సూర్యోదయము లంకలో. జెప్పెంగాని యావల సూర్యా స్తమానము 
చెప్పకుండుటచే నిది యంతయు ఫౌల్లున మెట్ట చతుర్దశి సగటిచర్య యనియే (గహీంప 
వలనీయున్న ది. 
క్‌ తలపోసి రామచందు(డు, జలజహీత తీనూజుం గాంచి * జానకి రోయం 

గల పని 'చక్క_౦బడియున్సు జలనిధి దలపోయ మనసు 4+ యేల్ల నె జుమా. ౧౫ 
అర్థములు. తలపోసి = ఆలోచించి. 
లత త్స ర్య ము. 

ఆలోచించినవాడై రామచండిమూ ర్తి సుగీ%వుని, జూచి యిట్లనియె. జానకీ 
బేవిని వెదకు పని చక్కనయ్యెను. కాని సముదమును దలంచిన దిగు లగు చున్నది, 
క, దుస్తర మగు జలనిధిని సృమస్తకపుల్‌ చాతి దక్షీ4$ణాళా తటము౯ 

(బస్తుతగతిం జేరుట యెటు? నిస్తు లితబలాఖ్యి ! చెప్పుము 4+ నీ వొకయుపమన్‌ .౧౬ 
అర్థములు. దుస్తరము = దాంటం గష్టమైనది - దశ్ల్నీ ణాశాతటము౯ = 
దశ్షీణపుటొడ్డును- ఉపమ౯ = ఉపాయమును - ప్రిస్తుతగతి౯ = స్పొతము చేయం 
బడు విధముగ. 
తాత్స ర్యము. 

దాంట సాధ్యము గాని సముద మును దాటి అందజు వానరులు దక్షిణ 
దిక్కు. తీరమును లోకము మచ్చునట్లు చేరు కొట్లో సీ కుపాయముం చెలిసిన 
చెప్పుము. 


సర్గం తం శ ౧-3 యుద్ధ కాండము ౧౩9 


క, జనకతనూభవ యుం జెడునునికియు దద్వార్త మోర 4 లొప్పుగం జెప్ప 
వినితిని వనచరు లిందజు, వననిధిం దరియింప నెట్టు4+వల నగు. జెపుడా) ౧౭ 
రర ములు ఉనికి = పి దేశము - తద్యార్త ర= ఆమె విషయమైన వృత్తం 
తము - వనచరులు = వాననులారా ! 
తా త్స ర్య ము. 

వానరులారా ! సీత్ర యెం దున్నది, మెట్లున్నది మీరు చెప్పగా వింటిని. 
అచ్చటికి మనము పోవలయును గడా- మార్గమున సముదము దా(టవలయునుగ దా! 
మి రందణు నెట్లు దాంట eal యుపాయము చెప్పుడు. 

క. అని పలికి హనుమతో నహి , తీనిబ ర్రణుం డై న రామ4ధరణీశుకు యో 
జన సల్పె మహాభాహూం, డనయము శోకంబు దన్ను 4 నారట పెట్టన్‌. ౧౮ 
అర్థములు, అహితనిబర్హ్హ్మణుండు మా శతువులం జంపు వా(దడు, 
"తా త్ప ర్య ము. 

ఈ స్రకారము వానరులకు. "చెరిపి డీర్ణ బాహువులు, భుజబలము గలిగి శతు 
వుల ధ్వంసము చేయగల రామచంద)మూ ర్తి యాంజనేయునితో శోకముచే 
నాశాటపడుచు నాలోచిం చెను. 

దీర్ణ 'బొహుండు, శత్ఫునిబర్డ్య ణు డను రెండు విశేషణములు భుజబలముబే 
సముద9ము నెండ(గట్టి దాట నాలోచించె నని సూచించుచున్న వి. శతు") వగు రావ 
ణునకు సహాయు. డగు సముదు"(డు శతు) వేక దా. 


నా ( ౨-వ సర్గము, సుగీవుండు (శ్రి రామున కు'త్పాహంబుం 3 
|| గలుగ భావించుట. | లా 
మ తతశోకసంతప్తు థీ దశర థా త్భీజుం గాంచి, సుగీవు( డిట్లను $ శోకనాన్‌ 
కోరములౌ సూక్తుల 4 ధరణీశినందను యే లయ్య పాకృతు+లీల ల నీవు 
సంతాప మందెదు4 సౌహృదంబు. గృతఘ్నుం డవలం(దో చెడి భంగి+నా రి విడువు 
మింతకు నీ విట్లు + సంతాప మంద(౫౧ గారణం చేమియు 4 గానరాదు 
ఆ. పగతు నునికి దెలిసి + బలిమి నీరధి చా(టి, లంక లగ్గ పట్టి * బింకమునను 
సీదుళా(తీవునిని 4 నిహతునిం గావించి వెలయగల మి కేల 6 కలల నీకు, ౧౯ 
అర్థములు, పాొకృతులిల౯ = పామరజనునివలె సౌహృదంబు = న్నేహ 
భావము, కలలగ౯ = కలంతీ చెంద. 
“ఆప ద్యున్నార్గగమనేే కార్య కాలాత్యయేషుచ, అప్పష్ట్రోవి హితాన్వేపీ 
(బూయరా త్ర ల్వ్యాణభావీ.తేమ్‌॥” 
కం హిత కార్యము నన్నడుగండు, పతి నా శేమిటి కప్పచ్చపరి భాషణ మం 
చతి మానముది నుండుట, మత మనరు సునితివిదులు మంత్రుల కెందు౯. పంచ। 


౧ర (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకీ రామాయణము సర్గం ౨94 వ్‌, రీ 


కావున దన్నడుగ కున్నను య. చెప్పుచున్నా (డుం 
తాత్ప ర్య ము, 

సముదము దాటు కెట్టులా యని విచారపడు రామచందిమూా గ్రిని జూచి 
సుగీ9వుండు శోకము నాశము కేయునట్టివియు మంచి ధైర్యము కలిగించునట్టివియు 
మాటల నిట్లనియె. రాజకుమారా! నీవు శుతయుడనయ్యు నుత్సాహము వదలి 
సామౌాన్యశనుని పలె నేల ఒరితాప పడెనవు. కృతఘ్ను డు న్నెహము విడిచినట్లు 
సవ్ర శోకమును వదలి పెట్టుము. ఇప్టూదేమి చెడిన దని నీవు పరితాప పజెదవు) నీ ఒ6 
'తాపమునకు( గారణ మున్న జెస్పుము,ఇం త నజుకు( బగ వాం జెందుండునది సౌాలియకి్‌' 
యూరకుంటిమి*, వాం తుండు ప దేశము వెలసెను, ఇశ మనము పోయి మనబలము 


మూవించి సముదము చా లంక ముట్టడించి ల్నిలు పట్టి సీ విరోధిని జంప లము. 


ఏల యూరక్‌ కొలవరపడెనవు! 
మ. మతిమంతుండవు శాస్ర వే త్లేవు దలం4పం బండి తాగ్యుండవుక్‌ 
స్థతధ్మీపాబ్ష వరుండ విట్లు దగునే 4 కోకంబునం గుందలగా ? 
ధృతి యోగీం|దుఃడు స్వార్థ హోనికకబు, సిక్‌ వీడున ట్రే వ్యధా 
మతి బోవికుము, కార్యనా*శే మగు జుశమ్మా కోక ఎ న్యంబులన్‌. ౨౦ 
అర్థములు. మలిమంతుండ కవ్ర= =రాంబోవు విషయముల గురించిన యాలోచన 
చక్కా జేయంలవాండవు- “మతి రాగామిగోచరా”. శాస్త్ర వేగ్తవు, వ యే సను 
యములందు నెక్షైట్టు వ్వర్తంపవలయు నని శాస్త్రము జ య. యా విధానము 
చెలినినవా(డన్రు. పంజీ త్‌ = సర్వము 'దెలినీన పిద్యాంసులందు మొదటి 
వాంషివు - స్తుత = సోతము చేయబడిన, ధీ = బ్లు గెల (పావక ఎడా = బ్యు 
మంతులలో శి J (ఉవు, స్‌ = ధైర్యముచ్చే న్వోస్థిహోని న బుల్‌ -= తాను 


p 


గోరిన స్రయోజిసమున ర్త వోని కి కొచీగించు నాలోచనను, "వ్యధా మతి౯ = నా! న్యసన 


(0 


తోడి మన నస్సును. 
తాత్చ న్డ్‌. వము . 


రామచందా ! కాగల విషయము నీ వెంశో మంచి యాలోచన నేయు 
సామర్థ్యము గలవాడవు, ఆ యాలోచన మనను శాస్త్రము ననుసరించి చేయుదును 
గాని స్ట శయ గ౫లవాడ నగుటనే దానికి విరుదముగి 'జేయవు. వలన, సివ్రు 
ండితులలో శనుడవు. పాల లండరు నీ బుద్ధిని సోతంము చేయుదురు. ఇట్టి వాడను 
ఫ్‌ నోకముచే 7? బాధ డవచ్చునా] తాను సాధిరీపం బూనిన పగియోజనమును విఘ్న 
పజచు ల క ధ్రైర్యమువే నెట్లు విడచునో యట్లు సీవ్రు సంక 
ల్పించిన నీతాపాొ వీ యను సబమునకు విరోధు లగు కోకమును అధై ర్యమును 
పడలుము. విడువ పేని నిష్ప పూసిన కార్యము చెడిపోవును. మెన బుడ్డి 
సంపద గలదు గాని సహాయసంప త్తీ లేదని దుఃఖంచెదవా? స్ట 


సర్గ ౨ శ్లో, ౫-౮ యుద్ధకాండము ' యీ 


క దిగ్గనల దరించి జలనిధి, సగ్గిస ముగ్గిసలుగా నిళశాటుల్‌ లంక౯ 
లగ్గలుసట్టి భవ్మదిపు, గగ్గో లొనరింత్రు చూడు 4+ కవివీరనకుల్‌, ౨౧ 
అర్థములు, దిగన = తటాలున - శతువులు హెచ్చరిక సడుటకు ముంచే - 
నిశాటుల్‌ = రాతుసులు - సగ్గిసముగ్గిసలు = తిక్రమకలు - గగ్గోలు = కలవరము. 
"తా త్ప ర్య ము, 
అప్పుడే శతు”వులు రాల బోయిరా యని రాశుసుబు హాచ్చ్‌క తప్పి 
యుండంగనే వానరు లున్న ట్ర టుండీ సముద ము దాయి - వానవేన వట్టి 1 వీకుగు లట్టు 
వచ్చనే యని రాక్షసులు దిక్కుదోంపక తికమక లాడుచుండంగా ట్ర కోట గోడ 
లెక్కి నీ శతుువును గలవరపడ. జెయుదురు. 
క, దీనుం డై యుత్సాహ వీ,హీనుం డై శోకముసను 4 గృగయింవెడి య 
మానవు కార్యములుం జెక్కుమానని So సతీకుళమతు గుచు నుందుక్‌. 
ఒకవేళ శోసమునరకు. గారణ షు. ప్క దీను-డై యుత్సాహము లేనివాడై 
యేడుచుచు నుష్కించువాని కార్యములు చెకును డు. వదలని వ్యస నములచే 
దాపము నొందుచుండును. కావున శోగకారణ మున్నను ఉత్సాహము వకలరాదు, 
ఉ. ఈ వారియూథపుల్‌ కశలు 4 లెల్లరు ఏగులు వి విక మోడ్డ తుల్‌ 
సావాసికాగణుల్‌ నృపతిచందమ! నీదు నిమిత్త మె కో 


'త్సాహులు, చిచ్చునే నుణుక్‌ 66 దప్పు, విప ముదంబు( జూడలా 
నాహవదోహలం బెజుక్‌ 4 యయ్యె, దృథ౦బఒ సుమా మదూహయు౯, _౨౨ 
అగ్గములు. కుథలులు = ఉపాయము నాలోచించుటయందు సమర్ధులు = 


పికి ఎతు fF ఉద్ధతుల్‌ = సరాన%ిమముచే య. స - చిచ్చునక = అగ్ని 
యందై నను - డేలుక౯ =దూంయటకు - తప్పరు = 'నెనుకి దీయరు * ఆవావవోవా 
లంబు = యుద్దమునం దభిలావ - os ee = నొ యూహా,. 
తా స్వే ర్య ము 
ఈవానర సేనానాయకు లందరు. జష్కి(గా Wh గస 
ఉ గ్రయాలోచన చెపుటయే కాము. దాని నెల వేర్న' దగిన న్‌ కి కలవారు, పరాకి మ 
వంత మను గరిమ గలతారునా ఎంత్‌ కై నను ను. -ని కార్యము 
Wee నను నుత్సాహముతో నున్నారు, నిషులలో దూకి వంసి నచ్చినను 
నుక( దీయరు. ఇక నీశ్చిమాట యేలి పీకి సంతోషము మాడా యుస్ధాభిలాప. 
గలవారై యున్నారు. అది శుభసూచకిము. మనకు మేలుగలుగును. నా యూహా 
నం కాదు, 
ఉం వ బాపకర్శు రణశరంగమునందు వధించి జానకి 
దేవల నెస పదలతిని + చేకున' బూనుము, సేతుబంధ మిం 


౧౬. (శ్రీమదాంధ వాల్నీ! రామాయణము సర్గ, ఎమి న్లో ౯-౧౬. 


"కీవిధి సాగు లంకం గను ౪ కు ట్లగు నట్లు సమాచరింపుమో 


యా విబుధారి ఏకు గని(నంత హతుం డని వాని సెంచుమూా. ౨౨6 
అర్ధములు. వలనైన సద్ధతి=సాధ్యమగు మార్గము. - తేకున = ధైర్యము. 
తా త్స ర్య ము. 


ఏ యుసాయము శోనీన పాపాత్సు'డగు రావణుని యుద్ధమందు( జంవి నీతా 
చేవిని తీసికొని రావచ్చునో యా మాక్షమును ధీరుండనై పూనుము. నీవు 
శేయవలసిన దంతయు సముద్రము దాటి లంకి చూచుటకు. దగిన యాలోచన - 
లంక్‌ కనణబడెన్యా వెంటనే రావణు(డు చచ్చినాం డని నమ్ముము, 
సేతునిర్నాణంబు! ౪ జే కుక వారిధిం దరియింపరా దయ్య 4 సురల వన 
సేతు వేర్పడం గనీ4(వాతంబు దాంటుట, శ్ర సంపహోరంబు6 6 జలుపు టాయె 
గా నిశృయింపుము + కాముయాపులు కపుల్‌, సమరనూరులు కలి4జంక రెపుడు( 
గావున రాజేంద! 4 కార్యనాశిని మైన, నై క్లిబ్యబుద్దిని 4 వదలవయ్య 
ఆ. జగతి శోక మెఫకు 4 శెొర్యవినాశేన, శమము గాన నీకు + గలశ దగదు 

శె 'ర్యముఖ్యు లె నళ జనులు కార్యంబుల, బలము ధృతీయు దిటము(+* బాయ రెప్పుకు, 
అర్ధములు, కలి = యుద్ధము - నే బ్యబుస్టిని = దుఃఖవశిమెన బుస్తని - 


—౧౧ 


శె”ర్యవినాశన శమము ౫ శౌ"ర్వమును నాశముచేయ శ క్షిగలదిం ప్ర. = 


న 


వ్యాకులత్యము. 
"తా EA ర్య ము . 
రామచందా? ! యొకటి నిశ్చయము, సేతువు కట్టక సముద)ము దా(ట 
వలయు ననిన చేవతేలశై నను సాధ్యము గాదు, సేతు వేర్పడెనా వానగులు దాటుట 
శతు)సంహారము జ్‌ననియె నిశ్చయింపుము, ఆ విషయమున నీను సంజేహింపం 
బనిలేదు. ఏల యందువా! ఈ వానరులు కొనుకాపులు. యుదమునందు శూరులు. 
కావున. గలహమునకు భయపడరు. కాయబట్లి నీవు కార్యనాశక మైన దుఃఖమును 
వదలి పెట్టుము. అది నికు. దగినది కాదు, శే”ర్భము ప్రధానముగా. గలవారు కార్య 
ములు చేయుటయందు బలము, థై ర్యము స్థర్యము, వదలరు, 


ఉ. లోకమునందు నిస్తులబ4లుల్‌ నినుబోటి మహాత్సు లెయ్యెడ౯ 
వ్యాకులత౯ వహింపరు (ప4ణష్టవినష్టములందు నెప్పుడే౯; 
నోకము సర్వ కార్యలయళ సూ చక మాట యెి..గి చె న్యముం 
బోకడ( బెట్టి ఛై ర్యగుణ+ముం గొనియాడుచు నుందు రెప్పుషున్‌. ౨౬. 
అర్హములు, ని స్తులబలుల్‌ = అసమానమెన బలము గలవారు, ప్రణష్ట్ర = 
జ a లు 
పములేక నాశమెనవానియందు, వినష్టములందు = కాన రాకవోయిన వానియందు. 
తా త్ల ర్య ము. 
సముదము దాటుట యసాధ్యకార్న మని నేను వ్వసనపడ లేదు. నీశను 


నర. శో, ౧౮-౧౯ యుద కాండము ౧౭ 
౧ ha) @ 


జూచుటకు నిచ్చి పెట్టక పోయితిని గదా యని దుఃఖంచెద నందువా యదియును నీకు 
దగినది కాదు. ఏలన:---ఎలమునం దసమాను లె న నీవంటి మహాత్ములు, మొదలంట 
నాశ మైనవానికి గించిత్కా-లము కానరాని వానికి నే సండర్భమందును గలతC 
౦దరు. ఏలన శోకము సమ స్తకార్యముల నాశముచేయు నని తెలిసి దుఃఖము వదలి 
"భ్‌ ఖై ర్యమునే ప్రశంసించి గహింతురు, 
ఉ. ఏ వన బుద్దిమది( తతి 4 ని స్తులితుండవు శా స్ర్రకోటుల౯ 
గోవిద ! పుమ్మలుండవు నక ంఠీతమ్మిక్రొమశాలి విప్పు డో 
శార్సవర | మౌాదృశా ఫహిత; మండలసంగలతి శ తుకోటికి౯ 
గావర మాణుం జేయ. డగు 4 గాలము గా దిది గుందుచుండంగన్‌, _9ల 
అర్ధములు, _ బుర్ధిమత్‌ --పితతి౯ = బుద్ధమంతుల సమూహమందు, నిస్తులి 
తుండవు = అసమానుఃడన్ర, పృవమ్కు-లుండవ్రు = పరిపూర్దుడవు, అకుంఠిత = మొక్క 
సన విక్రమ శాలిని = పరా[కమముహోం (బకాశించువాండవు, మాద్భశ=మావంటి, 
ఆప్త - హితమండలసంగతిక౯= ఆప్తు లయ్కు మేలు కోరువారలయు సమూాహాములతోో+ 
గూడ కావరము = గర్వము, 
తాత్ప ర్య ము. 
నీవో యన్ని విధముల సా స్త్ర సమూాహాములందు, బుదముంతులలో ససమానుః 
డవ్రు - పకివూర్ణుడవు - పండీతుండవు - వలోపములేని పరాకనుము లవా(డవ్రు _ 
ఇట్ట నివు రాజేందాి! యిఃస్హాడు నావంటి మిత్రుల సహాయముతో శతువుల గర 
మణ(ప వలసిన సమయమే కాని యడ్సుచుండవలసిస సమయము కాదు. 
ఉ. నీకు శరాసపాణికిని $ నిల్చి ముఖాముఖం బోరువాని ము 
ల్లోక్‌ములందు. గానం గపుఃలు౯ా బలయు కలు వారు చేయంగా. 
జేకొనిసట్టి కార్యమున6 4 జే తొనగూడదు, భూరివారి నీ 
వే కరణిం దరించి హృద+ యొశ్వకిం జూచెదు వె ళమే నృపా ' ౨౮ 
అర్థములు. శరాసపాణి= చేత విల్లు ధరించినవా(డు - ముఖాముఖి = క్రక్లు 
దురు - పకీరణికా = = ఏవిధముగ నైనను 
"తా త్చ ర్య ముం 
వేత విల్లు ధరించి నిలంబడిన నీకు నెదురుముఖమై నిల్చి యుద్రముచేయంగ ల 
వాడు మూండు లోకి ములందు లేండు, పట్ల నాయకు(డ వె న నికు సేనగా నుండు 
వానరులు బలవంతులు. వారు చేయ(బూనిన పనికి నీడ్‌ కొక,_నాటికిని రాదు. కావున 
జే నిదముగ నైనను సముదిమును దరించెదవు, నీ పియురాలిని శీఘిమునం డే 
చూ చెద వు. 
తె 


౧౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీ! రావూాయణము సర్ల *_౨ న్లో ._20-_9% 


క, కావున శ్లోకము మానుము, సీ వెద? (గోధంబు గానుము 4 ని జ్చేష్టులు న్‌ 
భూవరులు మందభౌగ్యులు, వావిరి వడంకుదురు కోపథవంతున శెవరున్‌. .9౯ 
అర్థములు, ని్చేష్టులూ కార్యము చేయనివాగు - ఉత్సాహము లేనివారు, 
"తా త్ర ర్య ము. 
నీ విట్టు లేడ్చుచుండిన నీకు శతు9వ్రులు భయపడరు. కావున నేడుపు మాని 
కోపము తెచ్చికొనుము. కోపము గలవానికి నుత్సాహము లేనివారు అదృషస్టహీనులు 
నగు రాజులు భయపడు చుందురు. 
శా. మాతో నీ విపు డెట్లు వారిధి? దరి+ప౯ వచ్చు దత్పద్ధతి౯ 
జేతోపథిని సూతయ్థబున్ధి( గనుమో 4 నేనావళుల్‌ దవ్నిణా 
శాతీరంబును జేశెనా రిప్పులు నాళం రి, పీరల్‌ శీలా 
(వాత మ్యూకుహావృష్టీ గూల్చెద రమి+ (తీవ్య్యూహముం బోరలోన్‌. 5ం 
అర ములు. దశకి ణా నాతీరంబును = దష్షణపు దిక్కునం గెల యొడ్తును ఆ 
నీలా వాిత= తాలసమూహము యొక్కి-యు - నృప = చెట్లయొక్కి_-యు - పసల = 
వానచే - అమితివ్యూహము౯' = శతుసమ౮౩హామును. 
"తా త్స ర్య ము, 
మా తోడ నీవు సముదిము దా.టు నుపాయ మేదో దాని నాలోచింఫుము. 
సముదముయొక్క- దశ్లీణతీరమును వాసులు చేకిగా చెంటచే శతు వులు నాశ 
మైనవాశే. ఏరలు జాలవానచే, చెట్టవాననే శతుుసమూహమును ఫ్యంసము చేయు 
దురు. కావున సహాయ సంపత్తికి సాధిని సంఐ లికి. గొజుత లేదు. 
క, వరుణాలయ మెటు లెనను దరియింబజ్వలయు సంత4దనుకనె నిష్ట౦ 
జరి రావణాసురుడు సం గరనీమను నిర్దితుండుఃగా నంతు నృపా ! కం 
అర్థములు. వరుణాలయము = సముద ము. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఏ విధముగ నైన సముద్రము దా'ట వలయును. అంతవణ శే కష్టము, 
ఆ పని నెజవేణెనా రావణాసురుండు యుస్థమందు. జచ్చినవాం డే యని నా యఖి 
ప్రాయము, 
క. వలా పలుమాటలు సీ, "శీ లిలల నన వజయ 4+ మసగును గుధోడం 
బౌ లత్‌ణముల౧ గంటిన్సి జాలణగ నా మనము సంతళ4సంబున. "దే లన్‌. 5.9 
తాత్చ ర్య ము 
రామచందా) | పక్కు.మాట లేల కాని 5 చే వీఫముగ నె నను జయము 
కాగలదు. శుభశకునములు నాకు. గానవచ్చు చున్నవి- నా మనస్సు 'సంతోనమునం 
జేలాడుచున్నది. ఇది గొప్ప శుభచిహ్నాము. 


సర్ల. 9. న్లో ౧-౯ యుద్ధ కాండము ౧” 


( 3-వ సర్లము. (థీ రాము(డు హానుముంతుని లంకయందలి 
దురాదులవిధం బడుగుట, (లా 


చ, అని యిటు యుక్రియు క్రముగ 4+ నాడిన నా పరమార్త వేది యా 
జనకసు తామనోవారు(డు 4 చక్క గహించి మరు తృనూజునిం 
గని కనులార నీవె దథశ4కంకువి ఫిటిని గంటి గాదె? లం 
కను జెపు మెన్ని దుర్గములు 4 (గ్రాలెడిన్‌ బల మెంత మాత) మో వప 
అరములు, పరమార్గ్లవేది = వాస్తవవిషయము దెలిసినవాండు, వాస్తవా 
రము తెలిసిన వాండు మరల నొకొని నడుగనేల యనిన వేషమునకు. దగిన భావలు 
చేష్ట లుండ వలయును గావున లోకసంగ)ఎహోర్థ మడుగుచున్నా (డు, 
తె త్స ర్య ము, 
యుక్షియు గమగ సుగ్నీవుు చక్పినమాటలు విని వాస్తవార్థ మెజింగిన 
రామచంద*మూ ర్తి 6 హనుమంతా ! నివు లంకానగరము కన్నా రంజుచితివి కదా 
దానియందు( గోటు లెన్ని యున్నమలి, సేన యెంకనూకీ)ము చెప్పుము, 
క. నా తపము బలముచేననా, సేతున్రు బంధించి యొండె 4 శిఖసఖటౌణ 
(వాతమున నొండె జలనిధి, నే తీరున నైన దాంట 4 నే నిఫుణుండన్‌. 3౮ 


© 


"తా శ్చ ర్య ము, 
నా తపోబలము చేగనో సేతువు కట్టియో, అగ్ని సమానములై న బాణము 
లచేస సముద”మున నీ రిగిగించియో యె విఫముగ నైన సముదశ)మును చాంటు సామ 
(1 ము నాకు. గలదు. ఆ విచారము నాకు లేను. 
తే, జారదు క్రి)యాదుల 4 దనుజాసవన 
ములను డధ్దుషి కర్శముల్‌ థ పలుక వయ్య 
నీజుహాడు.... సర్యంబుం + దిరిగి కంటి 
వన్నివిధముల. గుశలుండ 4 వాంజనేయ! వ 
"తా త్స ర్య ము, 
లంకకు ద్యారములెన్ని? కోటలెన్ని ? వాని నే విధముగ: గట్టినారు-రాత్ససుల 
యిండ్లెన్ని ? వానిని రశ్చింప నేమి యుపాయము చెసినారు? ఇవన్ని యు? వ 
తీరికగా లంకయందుః దిరిగి చూచితివిగ డా - అన్నిట సమధ్ధుండవు కావున నీ కీ విద్య 
కూడం 'దెలియును చెప్పుము, 
ఉ. రామవిభుండు తన్ను నిటు ౪ ప్రశ్నా యెసు ర్స విన్ను చేవ లం 
కామహీమంబు దుర్గబల4 కాండ వీధానము వాహానావళీ 
res "మకర ధామము శ్రీమతే గు పికర్శము౯ 
శీముసుగారిబ్‌ కి యును 4 వేదము సరము విన్న వించెదన్‌. కా 


_౨౦ (శ్రీమదాం[ధ వాల్మీకీ రామాయణము సర్ల.కః శోంం-౧౪ 


అరములు. దుర్గబల'కాండవి ధానము=కోటలయు శేనా సమూోౌములయు 
థి 
శేర్పాటు విధము-వాహనావళీ ధామవిభాగము= వాహనముల సమూహముల్న్మకై కట్టం 
బడీన యిండ్లయేర్సాటు - మకరధామము = సముదిము - గు న్పీికర్ణుమున్‌ = వవిధ 
ముగ రకు కె చేసిన కార్యమును, భీమసురాగి _ భయంకరులై న రాశీసులకు రావణు 
నందు గల - భక్తి పేమయు - 'వేద్యము = తెలియ!దగ్గినది 
హీ 
తా తీ ర్య ము. 
Ya 3 1 “కె 
రామచంద)మూ+ ర్తి తన్నిట్టు లడుగగా హనుమంతుడు దేవా! లంక యొక్క. 
గొప్పతీనము, ఉజానీయందలి కోటల - సేనల యేశ్చాటు - రథగజూది వొహానములకు.( 
గట. బడిన యిండ్ల విధము; సముద)ముయొక్క_ భయంకరత(ము, శతువులను వధిం 
చుటనై చేయబడిన రహస్యమైన ' యేర్చ్పాటులు, రావణాసుకునియందు రాజసు 
లకు. గల భక్షి - తెలియవలసినది సర్వము విన్న వించెదను వినుము. 
ఉ. శ్ష్యూరమణా! పిహృష్టమయి 4 మృత్తేగజూకుల మై, మహాస్యెత్తుల్‌ 
తేరులు, గలి ఫూర ముగ 4 చేవవిరోధిచయాన తంబు నె 
స TR న ష్ష్‌ 
సారతురంగమాథఢ్య మయి 4 సార్గ్షళసంపిబర్గతుంగవ 
+ 


ద్ద్యారచతువ్క యు గొ మయి 4 వాసవనె రఫుంయు గా బెడజీన్‌, కడ 
౧ వాని ౧ / 
అర్థములు, పహృహ్ష మయి = సంతో న్‌ంచిసది - మ గ్లిగజాకులము = 


మదించిన యేనుంగులతో నిండినది - మహా-ఆకృతుల్‌ = గొప్ప యాకారములు 
గలవి - చేవవిరోధిచయ = రాక్షస సమూూవాముణోో - అవృతంబు = ఆవరింపం 
జడినది - సార = బలముగల - తురంగమా ఫఖ్యము = అశ్యసంపజ_త్రిగలది - సాగ డా 
అడ్డముగా వేయు గడియమాకులశో - సలల = బాధగ బిగింపణుడిన - తుంగ 
వల్‌ = ఎత్తైన - ద్యారచతుష్క_ యు కము = నాలుగు ద్యారములత్‌ గూూడినది, 
వాసవ వై రిఫురంబు = రానణుని పట్టనము - లంక - కాలెడిల్‌ = ఒప్పుచున్నది. 
తా త ర్య ము . 
రాజేంచా) ! లంకాఫురమం దందజు సంతోవముతోం గూడినవాశే - లంక 
యంతయు మదించిన యేనుంగులచేతను, ఇక్ష తేరులశోతీను = బలము గల గుణముల 
a టి 
చేతను నిండి - రాశ్షుస సమూహముచే నావరింపం ఒడి యున్నది. లంకకు నాలుగు 
దిక్కుల నాలుగు ద్వారములు గలవు. వాని వాకండ్డను అడ్డగ డియ మాిశకులచే 
బంధించి యున్నారు. 
ఉ. అందలి యశ్శృయంత ముల థీ నాగతవాత్రవసె న్న మంద వే 
మందు, శతఘ్న్‌కల్‌ తీటచు 4 రాత్షససంఘవినిక్మితంబు లె 
క)ందుగ ద్యార దేశముల. 4 గాలుచు నుండు, సువర్ష సన్మణీ 
బృంద విదూరజాంతరిత$ భీమసువపము ద్యృుష్పుధర్ష మా. 5౮ 


సర్షం9, క్లోం౫గ-౧౭ యుద్ధ కాండము ౨౧ 


అర్థ ములు, అశ్మయంత ములక = తాలయంతములచే - ద్యారమునకు 
టై భాగమున బలకలపై ( గానరాకుండ శిలలు 'పేర్చి శత్రువు లా మార్గమున వాని 
క్రిగిందికి వచ్చినపుడు వారిపై నవి పడునట్లు చేయు యంత”ములు - ఆగత=వచ్చిన - 
శాత్రవసై న్యము = విరోధుల నేన - తం = ఆ చాంరమంచే - మిందున్‌ = 
చచ్చును - సువర్ణ = బంగారు చేతను - సన్మణీ = మంచి శెంఫులచేతను - విదూ 
రజ = వై దూర్యములచేతను - అంతీరిత = పొదుగంబడిన - భీమ = భయంకరమైన 
సువపిము = పెద్ద కోటనోడ - దుష్ప్రధర్ద 'ము = పడంగొట్రి లోపలికి? బోవలయు 


తత్స ర్య ము. 

ఆ చ్యారములయందలి తాలయంత్రములచే నా మార్గమున వచ్చిన విరోధి 
సేన యందే చచ్చును. రాకుసులచే నిర్శింపంబడి వేటటునకు నూరురిని జంపు శత 
ఘ్నులు ద్యాగ ద్వారము నొద్ద విశ్టేషముగ నిలుపణబడి యున్నవి. (ఈ శత్తఘ్ను 
లెప్పటి ఫిరంగుఅవంటివి.) బంగారు, కెంపులు, వై డూర్యుములు ఏనిచే నడుము నడుమం 
బొదుగంబడిన కోటగోడను బగులయగొటి లోపలికి. బోన సాధ్యపడదు. 
నీ ఆ పురిచుబ్టు మ హాభీమములు గొహ, వంతముల్‌ నీతల4 వారి మిగుల. 

గమింబు + లగుచు నగాధంబు లగుచు న్యగ_డ్త లొప్పును మాన కాండయు క్రి 
ద్యారంబులందు యం ల్రైరూ. ఫములు చాల, వికువులౌ నం తేనల్‌ 4 వెలయు నాలు 
గచ్చోటం గలవు మ హోగ్భహపంక్తు ల్యాపలకొలవం జెనల్‌ 46 పరులనేన 
తే. నచ్చునప్పుడు రక్షించు. + బత్తీనంబు వాని యం తాళిబంగముసం 4 బరిఖలోన 
విడుచు యుందురు; వానిలో వేదికలును, బై డీగింబంబులును గవ పటిమనొప్పి, 
అపములు,. మపహభీవముములు = మిగుల భయంకరములు - గాహనంతీ 
ముల్‌ = మొసళ్ళుగలవి - అగాధములు = మిగుల లోతే నవి, 
తా త్స ర్య ము, 

ఆ పట్టణము చుట్టు మిగుల భయంకొరములై మొసళ్ళు గలిగి మిగుల లోతైన 
యగ డ్లలు గలవు. చల్లని నీక్కు చేంపలుగలవై చూచుటకు మనోవారముగ నుండును, 
చ్వారములందు సా యగ డల మింద జనుల రాకపోకల కనుకూల మగునట్లు 
యంత%ములతోం జేయ(బడిన వెడలుపాటి వంతెనలు గలవు. శతు)వులు వచ్చినపు 
డీ యంత%ములః దోప్పిన నా వం తెనలు లేచి కోట ద్వారములకు. దలుపులవలె 
నడ్లపడును, అచ్చటి నిండ్ధవరుసలు గలవు, అవియును ఆ పలకల వం తెనలు శతు9వ్రలు 
ముట్టడించిన నపుడు పురమును రక్షించును. ఆ పలకల వం తెనలను యంతీబలమునే. 
బని లేనపుడు నీళ్ళమింద దిగవిడతురు. శతువులు వచ్చినపుడు యంతిములతో, 
చే.దుకిొందురు. ఆ నాలుగింటిలో నరు?ఫలు, బంగారు స్తంభములు కలదై , బిగువు 
కలదే. 


_9_౨ (శ్రీమ చాంధ వాల్నీకి రామాయణము సర్గ, 9 శ్లో ౧౮-౨౩ 


క. కదలింపరాక దృఢ మై, పొద లెడు నంతెన యొకండు 4 పొలుచును జుమా 
యది నేనాడర్శనమున, యదనున దశకంధకునకు 4 నగు. చానముగన్‌. ళం 
అర్థములు. తానము = స్థానము - అదను = సమయము, 
తా త్ర ర్య ము. 
గట్టిగ hits కదలింపరానిదై యొక వంతెన యు త్తీరద్యారమునం 
గలదు, అది శే నల విమర్శింప రావణుడు నచ్చినపుడు వానికి విశమస్థాన మై 


యుందును. 
క మతిమ(త్పకృతియు తుం డయి, సతతంబు యుయుత్సు. డగుచు స్య్వయముగ నేనా 
తతి సావధానముగం గను, చకులితజూగరిత రావ ణాసురు? డొప్పూన్‌. ళం 


అరములు. మతిమత్‌ = ఆలోచనగలవా(డు, పికృతియుతు(డు = సస 
భావమున జూదము 'మొదలగు దురభ్యాసములు లేకయున్న వాండు విశ్తేషణోం 
భయపదకకర్శధారయము - మతిమంతీ మైన స్వభావముతో*. గూడినవా(డని మైన 
జస్పవచ్చును. సం ఇ = ఈద నుర దుత్చాహము గలవాడు సాొవథొన 
ముగ౯ = హెచ్చరికతో, అతులితజ+గంత = అసమానమెన హెచ్చరిక తో, 
అతులికజాగకత రానణానురుడు మతిమత్స్రకృతియుతుండయి. సతతము సయ 
ముగ యు యుత్సుండయి చేవాతతి సావధానముగ.6 గనుచు నొప్పును అని యన్యయ 
క్రమము. 
"తా త్స ర్య ము 
రావణాసురుడు. మిక్కి-లి 'పాచ్చరిక. గలవాడై. యాలోచనపరుంకు, 
స్యస్యభావయు షు కండె సర్వదా దఘొకగినూటల మింద నే యాభారపడి యుండగ తానే 
యుదాస కుడ నేనా సమూహములను విమర్శించ చూచు "చుండును, 
నీ ee లంక నా చేయకృతిమ పార్యత, వాన్యచతుర్ని ధా4 నన్య సాధ్య 
భీకరదుగ్గసళ మాక లితం బయ్యి సురలకు నేనియు! * బొరగరాక 
యా-లంబహీన మై 4 యంబుధికూలంబుు నందు నావలు చన 4నె న (దోవ 
లేక వార్తకు "జొర 4 ఏక శె లాగ) ఏంబు, నం దమరావతిళచందమునను 
తే, వాజివారణపూర్ణ మై పరమయంత ఫ,వివిధ ప పరిఖాశతఘ్న కా4న్వితము నగుచుం 
బరమదుర్ణయ 4 మయి ము దళన్యక ఇ పార్కితంబు పొలుపొందు దశరథ4+తనయ యందు. 
ఆకుల నాదేయ = నడియందు? బుట్టినది, అనగా జలదుర్లము, 
కృతిమ = మనుషు లచే నన 0 ది, సహానా... దుర్గము = కోటలు. మొద 
పారంత = పర్వతీ సంబంధ మై మెన దుర్లము, వాన్య = = వనసంబంధ దుర్గము, 
అనగా వనదుర్లము, చతుర్వధ = నాలుగు విధములై న అనన్య సాధ్య = = క్రతరుబకు 
సాధింప రాని, "నీకర = భయంకరములైను దుర్గ = కోటలచే, సమాకలితంబు = 


చక్క గా గూర్చంబడినది, ఆలంబహీన మై = ఆధారము లేనిటై , తి)కూట పర్వల్‌ 


సర్గ .క.క్లో. ౨౮-౨౭ యుద్ధ కాండము ౨౩ 


ముల జాలను నులులతో గొట్టి నునుపుగాంజేసి యా పర్యతశిఖరమున లంకను గట్టి 
యున్నారు. కావున దానికి వేజాధారము లేదు. వా ర్హకు౯ా జొరపీక = ఇతర దేశ 
సమాచారము లక్కడి వారికి, అక్కడ నేమి జరగునో వెలుపలివారిక్షి. బెలియు 
మార్గము లేక, వాజి వారణపూూర్ల మె = గుబ్బ ములతో నేనుగులతో నిండి, పరిఖా = 
అగ డ్లలచే, అన్వితీము = కూడినది, 

తా త్స ర్య ము, 

క లంకామహాూ_గ్యెము చెప్పెద వినుము. లంకయందు జలదుగ్గము, 
కృతి)మ దుర్గము, పర్వత దుర్గము వనదుర్గము లను నాలుగు విధము లై న భయంకర 
దుర్గములు గలవు, ఇవి యితరులకు సాధ్యము లగునవి కావు. లంక నిరాధారముగ 
సముదితీరమున నున్నది. దానియందు బి వేశింప చేవతీలశై న సాధ్యము గాదు, 
నావలు కూడ దాని సమీపమునకు బోవ మార్లము లేదు, పర్వత శిఖరంబున 
నమరావతివలె నున్నది, బయటి వార్త లోపలికి. బోవుటకు. గాని లోపలి వార్త 
బయటికి వచ్చుటకు( గాని వలనుపడదు, వనుంగులు గుణ్ణములు నిండి యున్నవి, 
గొప్ప యంతములు నానావిధములై న యగ డలు శతఘ్నులు కలవు, జయించుట 
"కేమియు సాధ్యమగునది కాదు. దీనిని రావణుడు పాలించు చున్నాండు. 
సీ, (పాగ్ట్యారరక్షుకుల్‌ + పదివేవు రుందుర్కు ఖడ్జాగయోధులు 4 కడిందిబలులు 

నూూలపాణులు రణ€ళూరులు దుర్హయుల్‌ , ద క్షీ ణద్య్వారంబు 4 రప సేయ 
నియుశేరక్లోవరుల్‌ 4 నిష్టురవిక్రముల్‌, చతురంగ బలయు కి, 4+ సతత ముందు” 
అడమటి వాకిట ౪ (బయుకర క్షీ (గిముల్‌ , చర్న్భఖడ్లాన్వితుల్‌ 4 చటులబలులు 
తే, వినుతసర్యా స్త్రకోవిదుల్‌ 4 వెలయు చుందు = 
రు_త్తరద్యారమును గాచు 4 చుండు) న్యర్ను 
దాసురులు కులజులు వార4ణాశ౧బాహూు 
లిందజణును బూజితులు రాక్ష4 సేశ్షరునకు. రి 
అర్థములు, ప్యాగ్ట్వారరక్షుకుల్‌ = తూర్పు ద్యారమును గాచువారు, 
ఖడ్లా గయోధులు = కత్తులు ధరించి తక్కిన సేనకు ముందు నిలిచి యుద్ధము సేయు 
వారు. కడింది బలులు = విస్తార బలముగలవారు, నియుతరవ్షోవరుల్‌ = లక్షరాక్షస 
పులు. పయుతీ = పదిలకుల, రత్సః+-అగిముల్‌ = రాక్షస గోవ్టులు, చర్మ 
ఖడ్గ అన్వితులు=డాలులు తరవారులతో*6 గూడిన వారు, న్యర్చుదాపదియర్చ్బుద ముల. 
తా త్స ర్య ము, 

ఇంక సైన్య సన్నివేశము చెప్పెద వినుము. తూర్చునుండి శత్ఫువులు వచ్చు 
టకు వలను పడదు, కావున ఆ ద్యారమును పదివేల రాశ్షసులు సేనలకు ముందు 
నిలిచి ఖడ్డములతో యుద్ధము చేయు రాతుసులు కాచియున్నారు. దన్నీణ ద్వార 
మును శూలములు భరించిన శూరులు, జయింపరాని వారు లతీఠరాత్షసులు, మిగుల 


౨౮ . = శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణము సర్గ, 9. శ్లో _9౮-3౮ 


'బరాకీమవంతులు, నాలుగు విధములైన (రథములు, వనుంగులు, గుజ్జములు, కాలి 
బంట్లు) నేనలతో(గూడి కాచియుందురు. పడమటి వాకిట పష! అను 
డాలులు తఠరవారులు ధరించి కాచియుందురు. వీరికి న స్త్రవిద్యయు( "జెలియును, 
ఉ_త్తరద్యారమును పదియర్చుదముల రాక్షసులు గొప్పవంశములం బుట్టిన వారు ఏను. 
గులు గుజ్టములు వాహసములుగా. గలవారు రక్షించుచుందురు. వీ రందణు రావ 
ణునకు6 బూజ్యులు, ను... 
ర్‌, మధ్యమభాగాశ్వితులు న సాధ్యులు నూ రేవు రుందు) థీ సర్వ ౦బు సదా 
రాఖ్యం బగు తత్పురమున, మధ్యాహ్నా ర్కా భకోటి థీ Ven రర 
తా క ర్య ము, 
లంకాపుర మధ్యమున నసాధ్యు లగు రాశీిసుణు నూటువేలమంది కలగ. 
a న్యమం తీయు సర్వదా "శప్ట్రమెనదియే. ఎందును లోపములేదు, వుధ్యాహ్న 
సూరుంనితో సమాను లగు రాతను లందు. గోటిగలకు. 
క, చెటీచితి నంతేన లెల్లను బఆఅచితి. బాతికబలంబు6 6 బాకు లగ స్త్‌ 
నుజుమౌడితి వప 9ంబులు, తేజిపులు నెట( గన్ని నిపుడు $ జేవారిపుకిన్‌ * రో 
"తా త్ప్స ర్య ము, 
ఇది నేను లంకను దొలుత..జూచి నప్పు డున్న విధము. ఇప్పు డిట్టులున్నదని 
తీలంపవలదు, వలన వంతెనల నన్నిటిని జెజిచితిని. గట్టి వంతెన యొకటియులేదు, 
పాతిక సేనను బాడుచేసితిని. అగ డలు పాడుపడం శేసితిని, కోటగోడలు దుమ్ము 
చేసితిని, ఇప్పుడు లంక లోనికి నన్ని మార్లము లే. ఏ కంతలో నుండి మయెనం దూజివో 
వచ్చును. 
సః (శ్రీరామ! యెటు లైన 4 వాంధిం దరయి౨ప! ,గలిగినయేని లం4కాపురంబు 
వాసరకోటిచేం 4 బా డని నమ్ముముు బల మంతయును నేల 4 పార్టి వేది 
యంగదద్వివిద బు? కాధ్యతుసీలురు, మైంద పనస నలుల్‌ 4 గాక) మై మెస 
వారిధి దాటి బే+ వారిపురంబునం బర్వత వనములు 4 భగ్న పజీ 
తే. తోరణంబులు చెజీచి పా కారములను 
తుజుము గావించి భవనముల్‌ $ దుమ్ము గలిపి 
వత్తు రీ వారి? బంపుము 4 వరమువూ ర్త 
నిశ్చయము. జేయుమో పయానించుపొంకు. రో౬ 
అరములు. తుటుము = పొడి పయనించు పొంకు = ప్రయాణము చేయు 
కొటకు. 
ఈత్సర్యము 
రామచందా? ! లంక ఎంత దృఢముగ నైన నుండును గాక, ఎందబు రథతుకు 


లుండిన నుందురు గాక, ఏ విధముగ నైన సరియ సముద్యము దా(టితిమో వానరులచే 


సర, 'తోం వో, ౧-౫ యుద కాండము 
౧ ~~ రా 


లంక పాడైన దని నమ్ముము. హానరసేన యంతయు బోవలసిన పని లేదు 
అంగదుడు, దింవిదుండు, జాంబవంతుడు, నీల (డు, 'మెందుండు పనసుండు, నలుడు, 
పరు మాత) మెనను సముదిము చాట లంక ప్రవేశించి పరతీ దుర్గములు వన 
దుర్గములు విజిచి డ్యారములు పాడుచేసి పాళకారములు పొడిచేసి యిం డ్లన్నియు 
దుమ్ములో గలిపి రాం గలరు. పరి నైనం బంపుము, ప్రయాణమునకు మంచి 
ముహూర్త మే ర్చాటు చేయుము. 
రో-వ సర్గము, శ్రీరాముడు కవిసేనతో లంకపై | న్‌ 

ను దండయాతి) వెడలుట. 
గ, అను హనుమంతుని వాక్యము, లన్నుకమముగాగ రాము 4డాలించి యను౯ 

దను జేంద%పుగము విధ్యం, సనముం గావింతు6 జుండు € సగ్వ్యం బంటిన్‌, రోం 

అర్థములు. అనుక 9మముగ౯ = వరుసగ, ఆగినుండి యంతమునజుకు, 
"తా త్స ర్య ము: 

ఈ స్ర) కారము వప్పుచున్న హానుముంతునిమాట  లాదినుండి కడవరకు 
నిని రామచంద)మూ_ యిట్లనెను. లంక జెజచుట గొప్పకార్యముగాదని తలచి 
రావణాసురుని పురము ఫర్ధంసము చేసెదను. సత్యము చెప్పుచున్నాను. 

చ, అగు నిడి మంచిమూ రము పం యాణను సేయ బద్భమితుడుక 
గగనము మధ్య ముం దణటీ సె ౪ గారలు నిచే విజయంబు వేరిట౯ 


ral న న్‌ వే ఆ క ar 
Nas సన్నుహుగా రము వళ నేచరనాయ క! యిప్పు పోయిన! 


బగతుయు కానకిం గొనుచు 4 భా ఆముతో చట కే? గ లెడిన్‌ ? లో 
అర్థములు. మూర్షము ా ముహూ ర్ల్వశభనము పద్శమితుిండు = 
థి బాప OO i) జు . 
సూర్యుడు. 
ణి 


"తా తె ర్య ముం 

“మనోజవంతు మాండవ్యిియను సూ క్రైనింబట్లి ప్రమాణము: కు నిదియ్‌ 
మంచి ముఃహూ రృము. అంతియేకాదు, సూర్యులు ఆకాశమధ్యమున నున్నా'దు. 
ఈ ముపజూ ర్రమునకు విజయ మని పేమ, ఇది మంచిముహూర్తము, స్నుగీవా! యిపుడు 
మనము బయలు చేరి పోయితిమేని పగవాండు జానకిని దీసికొని పాణముతో' 
నెందుంబభో గలయ. ఎచ్చటికి( భోయిసనను జచ్చిన వాడే. ఈ ముహూ ర, మునకు 
నభిజి తృని “వేరు. సూర్యుడు నడినెత్తికి సరిగా నుండు సమయము. “ఆర్గాో95౫ మితి 
మఖా వసు జల విశ్వ భిజ గరం చంచదా%, ఐందాగగ్నీ మూల నరుణార్యమ భగ 
"తారాదివా ముహూరాస్సు వా అని సగట పదునాటు ముహూ ర్రములు గలవు. 
ముహూ రృమునకు ముక్కాలు గంటకాలము. ఇందు నెనిమిదవది అభిజిత్తు. అనగా 
పదునొకొండు గంటల పదునై దునిమిషముల 'మొ*లు సండేండు వజకు నభిజిత్తు - 
ఇది పగలు పండెొండు గంటలు గల దినము వృత్తాంతము, 


శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణము సర్గ. ర న్లో, ౫-౬ 


జరు 
“అన్వీయమానో రానోసౌ, ముహూ_ే౭ భిజితి ద్విజూః 
విలంఘ్య వివిధా౯ దేశాల మే పాంద్భం పర్వతం యయా.” 
స్కా,-౦దము 2-౨-౨౮ 
గ్‌ గార్ష్యసిద్దాంత మత ముప; కాలకలన 


శకున మూనుట యది బృహస్పతి మతంబు 
విపజన వాక్య మరయంగ విష్ణుమతేము 
సర్వసిద్దాంత మభిజిత్తు సమత మగు. వలీ పు 5ర౧ 
భుకొ దశ్నీణయా కాYయాం, పతిష్టా యాం ద్విజ: నని 
ఆధానేచ ధ్యజారోకే యా మృత్యుద స్స గృడాభిజిత్‌ * 
అని జ్యోతీస రత్నాకర మందు/గలదు కదా, అభిజిత్తు స స 
కెట్లు రామచందిమూూ. ర్‌ మంచి దనెను. కివీం౦ధకు లంక యాగ్నేయ మూల 
నున్నది కాని దక్షిణమున లేదు. కావున దోషంబు లేదు, 
ఉ నా యభియానము౯ నినుచు 4 నా వియురాలు మనంగ నాసయి౯ 
జేయును గాక, పీడితుడు 4 చేపడినట్టి టి విషంబు గోగగి సా 
పాయదశ ౯ సుభాద్యవము+4చౌనముం 
యో యెడం గాలయాపన మి(+ కేల యొనర్పుణగ గి త్ర భమాకుమా. రణ 
అర్థములు.  అభియానము = దండయాతి,.. నినుచు౯ = తిజటాదులచే 
నని భావము. సాపాయదశ౯ = పాశ్రణమునకు నపాయము నచ్చిన వ ళియంను, 
సుధాద”వము = అమృతీరసము, కాలయాసనము = కాలము పకుపుట, 
తా త్స ర్స మః 
చేను దండయాత్ర) బయలు బేజబుట టిెటా-మలు చె స్పా విని నః పీ|యు 
రాలు బీదికి యుండుటకు నాశ మైనం గలది యగును గాక, ఎక) బనిన్క రోగి చేతి! 
దొరకిన విషము దిని పాణము పోవు సమయమున సము (దాగి భీవించినట్టు, 
ఇచ్చట నాలోచనలతో వ్యర్థ కాలత్నేపము చేసిన నేమి మేలు! 
ఆ. ఉగ9కిరణతనయ $ తు _త్తీరఫల్లున్సి నేయు శేపు వాస్త 4 నిలుచు శిశియు 
గాన నేడ సకల 4 చేనాసమేతంబు, షయన మగుట. తెస 4 ప వగ రౌజ, సం 
iar రము, (| 
ఒన్‌నా-టిలో మించిన చేమి, తేఫు బో మంమ వేమో, సునీ "వా! నేడు త్త 
ఫల్లుని నకు తము - నా జన్యన క్షత “మున కాజవది నాధనతొర = శావున శుభము" 
జేఫు చంద్రడు హ సతో గూడిన నేడవతార నైధనతొార యగును. అది యశు 
ఛము. తేఫు ప 9యాణము చేయరాదు. కావు: నేండే, యిబ్బుడే. సకల చేనలణో 
ప్రయాణము జ 
ఈ దినమున నక్షత ముత్తేర యనియు, చానిళోం జందు9)ండు కూడి 


ట్ర్‌ గా 


ను 
— 
లెస 


ల 


గరం న్లో, ౭-౮ యుద్ధ కాండము లి 


యున్నా'డనియు( జెప్పుటచే నిది ఫాలునమానము కావున చేడు పున్నమ యని 
'తెలియం దగియున్న ది. 

చతుర్ష శినా(టి సాయంకాలము రామాంజనేయ సమాగమము, కావున. 
బున్నమనాండు దండయాత్ర - “అభిజి త్సర్యదోపషఘ్న ' మ్మని అభిజిత్తున( బియా 
ఆము చేయుటకు తిథ్యాదుల జూడ? బనిలేదు, | 
క. ఉ గ్రమశుభదము లైన నిమిత్తము లెంతయును దోంచె 4 మేలుగ మనకు 


మీ ల్రీకి వశేజడ రాషస్క స తము గావించి నిజము 4+ జూనకి. దెతున్‌. ఖం 
అర్హములు, మిత్తికి = మృత్యు దేవతకు. 
థి అ 2 
తాత్స ర్య ము 


మంచివి ఊుభశకునములు పెక్కులు కానవచ్చు చున్నవి. కావున శావణుని 
జంపి వీతేను చెచ్చుట సత్వము, 

క మోాం౭ంగ న్న ద లెడ్‌ శతుులం, జాూగగణ( గొని ఏజయి వగుచు 4 జనకజం గొని నీ 
పీ గదు 'బన్నం బను క్రియా, జూంగురే పయనింప నిదియ 4 సమయం బనుచున్‌,. 
అకరములు. ఆ శుభిశకునము లేవి యనిన మోంగన్ను = మోందు+- 
థి 

కన్ను = పూ:౫న్ను = కింటి పై భాగము వాలగఅగొని = నాశముచేస్కి విజయివి= 
గెలిచిన వా:పవుు ఈంగదు = వోంగొట్టుకొ నెదవు, బన్నము = అవమానము, భగ్న 

ఛసభవము, వాంగురె = పకంసారి కిము. 

(3 2 థి 
తె త్ర ర్వ ము 

శతువ్రుల నాశము చేసి జయము నొందిన వాడ వై, యవమానమును బోంగొట్టు 
కొందు వని వుప్పెడు “తి కంటి పెభాగ వుదరుచున్నది. పయాణము సేయుటకు 
నిదియే పిశ_స్తసమయము; మాం౫న్ను-ా నాల్ళీకి కుడికంటి పె భాగ మెనది, నేయెడమ 

ఇ ముకు ఈర చర్ల ంకర్తీవులు పడి కన వ న 
కంటి వె భాగమై: 5 చెప్పలేదు. మ'హిశ్ళకతీర్థలు కుడి కన్నని (వానికి ఇది చింళ్యే 
మని వేయుచు. గోవింవరాజులు “ నేశిస్యాధ స్ఫురణ మసక శృంగ శే 
భంగహేతు | కేతు సాం తె హారతి నయన, నేశిమూ లేచ మృత్యుః! 
నేత్రుస్యోర్ట్వ్యం హారతి సకిలం మానసం దుఃఖవాతం | వామే ఇదె వం గుల మవికలం 

pS = ఆలా 
దశ్చిణే నై పరీత్యమ్‌”॥ అను శ్లోకమును జ్యోతిళ్ళాస్రుమునుండి యనువదించికి. దీని 
వలన నెడమకన్ను పెఫొగ మవరిన మాససదుఃఖము లన్నియు: దొలగు నని 
యేర్పడుచున్న ది. 

“ద శి కావి పరస్పందో దక్ష ఇస గైజస్యచ। హృదయస్య (ప సౌదక్చః సద్యః 
సంసిది సూచకాి శకున ఇాస్రుమున మగ వారికి. గుడీక న్నదరుట శుభసూచక మని 
చెప్పంబ డెను. 

శరామాయణమంీ రామసుగీ*వ్రులు సంభాషించు నపుడు వాలి రావణులకు 
నెడమ క న్నదరె నని చెప్ప(బడేనుం (కమ్కాంధ ౧౭౫ న పద్యము. జూచునది), దీని 


9౮ (శ్రీమదాం(ధ వాలీ కి రామాయణము సర్ష రోక్లోం౧౦౧౩ 


వలన గుడికన్నయినను గిందిభాగ మదరుట కుభసూచకము. పె భాగ మదరుట 
వలన మేలు లేదని యేర్చడుచున్నది. 
చ. వవనయవేడి వెండి యను 4 వానర రాజును లమ్మణుండు. ద 
న్లుకుతీరర క్రి గల(౫ను 4 గాబ్బున౭ బంపుము నూరువేల్‌ వనే 
చకులను మార్షశోధనము + సల్పంగ నీ వెలనోలుగా. జమూ 
వరు డగు నీలు వెంట హరి+వర్య! మహాబల వేగవంతుల౯. ౫3 
అదములు. వరనగనయవవేడి = గొప్పనీతి శాస్త్ర పండితుండు. గొబ్బున౯ = 
శీఘిముN, ఎలనోటు = పెన నేనగు ముందుగా: బోవుచున్న సేన, పెద్ద సేస రాగ 
మార్గము నోధంచుట యీ సేన పని (Reconnoitering) చమూవనుండు = సేనాపతి. 
"లొ త్స ర్య ము * 
సుగీ)వ లక్ష్మణులు తన్ను. భేమతోం సొల్పుచుంవలా నీతి ఛా(స్త్రము 
చక్కలాాం 'దెలిసిన రామచంనిమూ ర. సున్‌9ివునితో నిట్లనియె. నీ చెలగోలు 
'నేసగా నూజువనేల వాననులను తోపలు నోధిం చుటకు (6 గాను మహాబలము వేగము 
గలవారిని ముందుగా సేనానాయకుం పగు నెలుని వెంటం బంబృము. పీము బలనంతులు 
గాని నిత్ఫుభయము గలదు. వేగవంతులు_ గాగేని పెక 'నేన వచ్చి కలసికొనును. 
ఈ గేండును సరిగాదు, 
చ. వరఫలమూలవంత మయి 4 వాకిసుఖాస్పడ మైసులీత మై 
పరమమధుపభూత మగు 'బాటల. దోకొని పొమ్ము నీల! నీ 
హారినర సేనల, విను దు రాత్సులు నెరులు స్‌ళ్ళ మూగిక్రో 
తర ఫలకోటుల౯ విషము $ దాబ్బరు, పాంతురు (బోసి రాక్షుసుల్‌. ౫౪ 
అ్థములు. ఇట్లు సుగ్గీవునకుం జఫ్సి పయాణ  మగుచున్న నీలునితో 
నిట్లు రామచందమూర్శి చెప్పుచున్నాండు. వరసలమూలవంతీమయి = మంచి 
ఫలములు, మూలములు గలది వారి = నిళ్ళు, సునీత మైజ=మిగుల చల్లనిదై , పరమ 
మధుపిభూతము = శ్లేవ్యమెన తేనె విస్తారముగం గలది, మూలికోత్కర ఫల 
కోటులకా డా వేళ్ళ సమూహములందు, పండ్ల సమూహములందు; విషము డారుకుడా 
విష ముంచుగురు, పెొంతురు = సెంచియుందును, “మంతే పధ (పయోశేన పరం 
నిస్సండ్షం కు తానా రాజ్యం గృహ్లీ యాత్‌ ” - బుధిస్నృతి - రో౨. 
'తా శ్చ ర్య ము, 
సీలా! వానకుల కాహారము లగు మంచిగలములు, మూలములు గలట్టయు, 
యారో గ్యకరము_లె చల్లని సీళ్ళుగలట్ర యు, పినారముగం చేసే గలట్రియు బాటల 
యందు సీ వానరసేనలను దోడుకొని పొమ్ము - నీవొక విషయమున జాగ _త్తగల 
వా(డవె యుండవలెను ఏ దన రాొతునులు (సోవలందు? బొంచియుండి తటాలున. 
"బె పడుదురు, దుష్టబుద్ధులు గావున ఏరి కాహార మైన పంథడ్రయందు, మూలములందు, 


సర, ౪౮ నో.౧౨-౧౯ యుదకాండము తని" 
ళా ళు గః 


నీళ్ళయందు విషమకుట్టుదురు. ఇట్టి భయము లేని తోంనలంను సేనల నడీపింపుము. 
నీతిళ్ళాన్ర్రయు ననుసరించి శామచందమూర్శ్‌ చెప్పెనే కాని భయకారిణము లేదు. 
రావణుడు దుర్గ - నేనా - బంధు - స్యబల౫రితుండె తెనపి నెవకు రాగల. డని 
౧ స న చె చం 
వేగుల నుంచిసనాండు కా-డు - ఈ విషయమున శూ ణఖా మూరీచులు రావణుని 
దూషించియున్నా రు, రామచం[దమూ ” యా పది నెలలుగా నెచ్చట నేమి శోయు 
చుండునది రావణునకు. దెలియదు. వానువుంతుండు లంక? గాల్బ వోనర సన?” 
సముదితీరమునకు వచ్చువరకు వొండు నిడావోవుదునే యుండెను. ఆ కారణముచే 
స్‌ కుచేష్టలు చేసినవాడు కాండ, అవకాశము లేదు. 
క. జలదుర్లంబులం గానన్యతీలముల బల్ల ముల నై గతక్‌ ఛన్నంబై. 
నిలముల డాయను గావున, నల నగు బై శెగికి కనంగ 46 వానరతేతికిన్‌. ౫ 
అగ్గములు. జబదుర్గంబుల౯్‌ = చొచ్చుటకు. గష్టమగు సీటిప దేశము 
లందు, నె రితతి = పికోధుల సమూహము, ఛన్న౦బ = మబజుంగుపడినద , బిల 
చా ప మ్‌ 
ముల౯ = భొరియలందు. 
తాత్స ర ము. 
మారు పోవునప కు మశయొకటి కనిపెటవలను మనము పోవునఫుడు తీటా 
హ్‌. 
లున మోాంచంటకుట కె సతుగవులు జలదుర్లములందు, అడవులలో. జట్టచాటున, 
గుంతెలయందు, పొంయలయందు, చాంగియుందురు. కావున నిట్టవారిని వానరులు 
పె నెగిరి పోవుచు కని పట్లవలెను. 
las వం 
క. బలవికమనంతులకున్కు జలుపలె న ర్హాంబు ఘోూర4సంగామంబుల్‌ 
జ య్‌ న తా / 
బలహాను లెవంచేనియుం గెలిగినం గిష్కైంఫ పినుపణీ గాం దగు సీకుక* Ne 
తాత్పర్యము, 


నీలా | బలపరాకమములు గలవాశే యుడముచేయ నలు. కావున 


న 
శా 
నీ సేనలో బలహీను లున్న యెడల వారిని గిష్కుంధకు. బంపుము. వారు రానేల? 
చేరక జావ నేల 
వ్‌ వెల్లి వెల్లువ పాబుశపిధిమున నెలగోలుు బలము నూజులు వేలు 4+ పనుప వయ్య 
గజుండు గవాక్షుండు 6 గవయుండు మును చను, వా రాలలో బలీ4 వర్షము లస 
బువష భునితోం బంపుశమో కెపిసేనను, దవ్లిణపార్శ(0బు 4 రకు, సేయ 
మదహా సిబలి గంధ4థమావను. ఉరుగుతీం గపులతొ డాపటి4కాప్రగా 
ప . 
కే, సకలబలములు జాతహ+గ ముస చేల, నేను నె రావతాయాఢు 4 చెన యిందు 
oo QQ చాలా 
కరణి వానుమంతు ఎ సెక్కి$యరుగు వాడె, సై న్యమధ్యంబునందు నో+సై న్యనాథ,. 
అర్థములు. _ వెల్లి = సముద్శము, “అప్పాలవెఖిలోపల ఇప్పటి కప్పటికి 
॥భా౫॥ వెల్లువషాణు విధమున = ప )వాహాముగా( బోయినట్టు, ఎలగోలు బలము= 
ముందు పోవు సేన, అలలో = అవులలో, బలీవర్షములు = నృషభములు దక్షిణ 


వం (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ర న్య ౨౦-౨౦౮ 


పార్శ్యంబు = అనయా దక్షిణ దిక్కని యర్గముగాదు. ఇచ్చట పడమటి దిక్కినియే 
యర్లము. దశక్షీ ఇముఖముగా సేన పోవుచున్నది. కావున సదియే తూర్పనియు, 
చానీకిం గుడిచేతినై పు దశ్నీణ మనియు (గహింపవలయును. అప్పుడు పడమరయే యగు 
చున్నది, “యతకశథ్స భయ మాశంకితాం (పాచీం పరికల్పయీ"త్రని కామందకో కం 
ఏ (పక్కన శత్రువుల నలన భయము గలదో యా దిక్కు తూర్పుగా నెంచనలయును, 
ఇచ్చట దవ్నీణ దిక్కునుండీ కదా భయము. 
"తా త్ర ర్య ము. 

సేనానీ ! సముద మేబుగా( బివహించినట్లు నూటు వేల వానములను 
ముందుగా. బంఫుము. ఆ సేనలో గజుయ, గవామషైయతు గవయుడు అవులలో 
కోడెలవలె ముందు పోవలెను. కుడి పార (ముస రక్షశేయ బువభుండు సేనతో 
బోనలెను. ఎడమనె ఫు రక్షింప మదించిన యేనుగు బలముగల గంధథిమాందనుకు 
వానరులతో? బోవలెను. అందకు నేను గాననచ్చు నట్టులు వారు సం-*స.ంప 
నై రావత్‌ మెక్కిన యింద్రునివలె నేను హానుమంతుని సై నెక్కి సెనల నడుమ వచ్చెదను. 
(ప్రభు వందజకు. గాననచ్చు చుండిన సేనలో వారి కుత్సాహము కలుగును, 


తే, సార్బ భౌమంబు మోాంది వై +శ్రవణుపోల్క్‌ 
నంగదుని వెక్కి. సౌమితి 46 యరుగు చెంచు 
గుక్షిరటి సుపేణుండు 46 బువ్ల.నాథ 
జాంబవ ద్వేగదర్భులు 4+ సలుప్పువారు. ౫౮ 
తా త్స ర్య ము, 
సార్వభౌమ మను తన యేనుగు మోయ. గుబేరుం చెక్కి వచ్చుసట్టు లంగ 
దుపై నెక్కి. లత్ష్ముణు-డు వచ్చును. సేనామభ్య భాగమును సుపే.ణుండు జూంబవంతుండు 
వేగదర్శి యను వారు రవ్ష్మ్రంపవలయును, 
క, భూవిభు. డట్లు వచింప ర్కుమావిభు నా దేశమునను 4 మక్కటులు గుహా 
భూములు శృంగతలంబులు, ఫీమగతి౯ వెడలి ర భి ౫౪ పృ్రథ్యులు నండన, AF 
అధములు. గుమావిభు = సుగీ9నుని, ఆదేశమునను = ఈ్వాచెప్పున, 
అభ్యప్ఫథ్యులు = అకాశము, భూమి, 
"తా త్స ర్య ము, 
రామచంద మూర్తి యిట్లు చెప్పంగా సుగ్నీవు = సేయ(గా గుహూలనుండీ 
పర్వతశిఖరములనుండి భూమ్యాకాశములు నిండునట్లు భయంకరముగ వానరులు 
బయలు దేజ్‌రి. 
క, రాముడు వానరవల్ల భ, సౌమితిస మేతుం డగుచు 4 సమ దమున ను 
ద్వామగలతి నడీ చె రయమున, శామనదిబ్బుఖము గా స+ సై న్యుం డగుచున్‌. ౬౦ 


సర్ష ఈం కో, ౫-౩6 యుద కాండము కిం 


అర్థములు, ఇామన గిక్‌ (ముఖముగా = శమనుని సంబంధము శొమ 
సము" క దక ॥[. ముఖము చేసి, 
"తా త్చ ర్వి ము, 
రామచడమూ గి లత్మ్మణ సుగ్రీవుల. సంగోవమముతో . నక్‌వేగముగ 
దశ్లీ శాభిముఖునౌ (పయాణము చేసెను 
సీ. వారలవెంబడి 4 వారణవిభులై న, కోతులు వేలును + గోటు లయగ 
ములు వెన్నడించిరి 4 ముగితు లై దృస్తులె ,గతులు వేయుచు 4 ఇర్ష లిడుచు 
శాఖరుచు దుమిుకుచు 4+ మొగి చుట్లు పెట్టుచు, స ఎముఐ మెక్కి వే నెలనుగ్రోలి 
చెక్టల నెని,_ చుం 4 జిముముచు గుత్తులు, కాయల రాల్బుచు 4 గండుమోజీ 
అ. యొక్క. డొకిని [దోయు 4 నొక్కనిం బై శెత్తు 
నొకడు గ నేయు 4+ నొక్కొ డతేనిం 
బ్య పెనంగు వానిపై నెక్కు నొక్కండు 
నొకిని నొకశు దోపి 6 యుగ గూల. ౬౧ 
అర్ధము. లు. ముదితు లై = సంణోమీఎచిన వారె - దృ ప్పలె = గర్వించిన 
వారె, గర్హలు = సింహనాదమ.లుు చిదుముచు౯ = గుచు. 


తౌ త్స ర్ల ము 
స్పష్టము. | 
క, శేనేతుంచెన రావణు, నేనే వధియింతు యామి4నీ చా కోటి౯ 
నేనే నేనే యనుచును, వా+రగోతి రాము[మోాల 4 వాదము లాడున్‌, ౬3 
అగములు, యామినిచాకోటి౯ = ర్మాగి సంచారముచేయు రాత్షసుల 
సకస 
తె త్స ర్య ము 
స్పష్టము, 


సీ, కుముదినీలర్ష భుల్‌ + కొమ్మున మున్నుగాం జనిరి మార్లిముల శో+ధనము నేయ 
రామలక్షు న. 4 రాజు సుగీవుందు, పడుమ నేగిర సొల్వం 4 గడిందిబలులు 
నతవలి షగ్‌కోట్ల 4 శాఖామృగాళితో, సర్వంబు రన్నీంచె 4 సె న్య సమితి 
2రెజనుల్‌ వేవేలు 4 బలసిరా, బన సార్క, గజ కేసరులు (ఉకి,- * కాపు లైరి 
ఆ. బుక్షనేనతోడ 4 రక్నించె ఇఘనంబు, జూంఒవంతు. డధికళశి కియు క్కి 
బాస టయి సుపే.ణణ* బగిముఖు( డుండెంగ౧ ౧ దిరణిసుతుండు మున్ను 4 దవిలి నడువ, 
అర ములు కమ్మున మ్‌ ఉత్సాహముతో, 
తా త్స ర్య ము. 
సేనకు ముందుగా మార్గములను బరీక్షించుటకు( గాను కుముదుండు నీలుండు, 
బుష ఛు(డు ౫౭ వ పద్యంబున ౬ 'దెప్పంబడీ౧ వాగితోడ( బోయిరి (వీగినిగూడ రాను 


కా శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము సర్గ, ఈ శ్లో, కగరోం 


చందంమూ ర్తి డి యిచ్చట. జెప్పె ననియు కవి యచ చ్చట గ్గందటు నిచ్చట గొందణి 
జెప్పె ననియు నెబుంగ వలయు. లేదా యీ నెంకును నియమింస బడకుండుటచే భక సతి 
నయమున నాడే వోయి రనియెన (హి. ససనసు,) మహాబలకంతులు సేపించు చుండగా 


రామలవ్మణ సు గీవులు నడుము బోయి నతేనలి పది క్రోట్లు వానరుంతో నీవ 
నంతయు. గాచి తిరుగుచుండెను, వేయివేల వానకులతొం బనసుయు అర్కు_యతు, 
గజుంయయా, “కీసర, న ల రన్స్‌౦ంచు చుండిరి. జూంబనంతు. జెలుం/గుతో సేనామధ్య 
భాగమును రక్షీంచెను. ఆయనకు సహోయుడె సుషేణుం దుండెను. స్ముగీవుంకు ముందు 
పోవుచుండెను. 
క. సేనాపతి యగు సిలు, వానర సి న్యముల నాల్లుక వంకల సంత 
శ్రూనియమంబున నిపుణతృిమానుగ నరయుచును జన. (బ*8మాదరహితుగడే +౬ ౮ 
త స్ప గగ్గము. 
చీనానాయకుం డగు నీలు నాలుగు (పక్కల నుందు. నేనలను నేగ్బుతో 
హెచ్చకతో రక్ని ంచుచుం బోవుచుం డెను. 
నే. వానసులం దీవగించుచు 6 వకనం జని 
రంభుడు దరీముఖుండును 4 రభొసకివీయు 
మజ్‌ (పజఘుంకడు చను చీట్లు 4 మార్లముసను 
గనిరి సహ్యాద్రి ఘనసనో4 వన యుశంబు, ex 
తాశ్చ ర్వ ము, 
త్వరగా నడువుము త్వరగా న ప. డని వాననుణను వేగి5 పెట్టుచు రం భుండు, 
డరీముఖుంకు, రభసుండు, (పజంఘు(డను మారు: బొ యుగ ఇల్లు పోయి గొప్పు సరస్సు 
లతో వనముల- గూడిన ప చెరి, 
క, భీమా[గహయుతు డగు శ్రీరాముని యాజ్ఞ షి వాసో రఖ్య్యూ హంబుల్‌ 
(గామంబుల జనపదముల్క, భూముల జాయంగం జనవ్ర + పుగుతంఖీతిన్‌ ౬ ౬. 
"తా నా ర్య ము . 
రామచందమూర్తి వానరు లెవ్యరును రకా స్ఫెలో( గాని పలెలలో. గాని 
వానికి సంబంధించిన సాగు భూముంలో. కాని పోరాదని కఠినమెన యాజ్ఞ చేసి 
యుండుటచే నాయనకు.  దీ(వఐనున కోపము వచ్చు నను భయముచే వాసరులు 
జనులు చరించు మౌాన్షములం బోవక యడవుల వెంటన పోయిరి. 
తే. సాగకాభ ఘనిభం బయి 4 జలధి ఘోష్క సన్ని భారవ మయి క్రీశ గా సైన్య మపుడు 
రామ పార్శ్వత లంబున4రమణ నడ చె, సంప) యోజితేజవనాశ($ చయముభంగి, ౬౭ 
అరములు. సాగకాఘునిభింబు = నము తుల సమానము - 
సముదము పీవావాముగా( చాతీన నెట్టులుండునో యట్లు - జలధిఘోవ. సన్ని 
భారవ మయి = సముదధ్యనితో సమానమైన ధ్యనిగల దై - ఇట్లు చప్పుటచే 


ల్‌ 
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సముదమును సమివీ౦ంచి రని సూచన - సంపయో జిత = చక్కగా? దోలణబడిన- 
జవనాశ్యచయము భంగిక" = వేగవేగముగం బోవు గుజ్జముల గుంపువలె - దీనివలన 
వానరులు మెల్లగా సడచిపోలేదనియు బాగుగా బరువెత్తగల గుజ్జపు వేగమున 
బోయి కనియు తెలియ నయ్యెడిని, 
తౌ త ర్య ము, 

సన భం సమానమైన ధ్వనితో సముదిము పొంగి వెల్లువగా. బొతీ 
నట్లు వానర సేన చక్కగా దోలబడిన మొంచివేగము గల గుణట్టపుదండు పోయినట్లు 
రామచంద్రమూ ర్శి (పక్కల నడ చెను, 
క, వానరసమూహ్యామానులు, మానవపతితనయు లపుడు 4 మహితగిహాయు 

కానంతరత్నమిహికా, భానులగతి బొలిచి చనిరి 46 పాభవ మారన్‌, ౬౮ 

అర్థములు. వాసరసమూపహ్యామానులు = వానరులవే మోచిఫొని పోవంబడు 
చున్న వారు - మానవపతి తన యులు=రాజకువూకులు= రామలక్యుణులు - మహీత= 
గొప్పవగు - గ్రహయు క్ర= గహములతోంగూడిన - అనంతరత్న= సూర్యుని - మిహి 
కాభాను = చందుని - గతి౯ = విధముగ - (పాభవము = అతిశయము, 

"తా త్ర ర్య ము. 

హనుమ డంగదులచే మోచికొనిపోవంబడుచున్న రామలక్ష్మణులు గురుశు[ కు 
లతోం గూడిన సూర్య చందులవ లె. బోయిరి. 

ఇందు నాలుగు గ్రహముల కూటమి యుపమాన విధముగ జెప్పండెను. 
ఇద లంక కనిపష్టము సూచించును. కావున నిట నలంకారముచేత నొక వస్తువునకు 
ధ్వని, గంహయు క్ష గ్ర యను నుపమాన సారస్యముచేత రామలత్ముణులు వేంచేయుట 
యందు హనుమదంగదులకుం. గల లాఘవాతిశయము సూచితము, కావున పద 


ప్రతి పాద్యవస్తు వుచేత వ _స్వంతరధ్వని, 


4 లమ్మణుందు శుభశకునముల ఖీరామునితోం జెప్పుట, 4--- 


పా. తాశేయాంసగతుండు లమత్మణుండు సీ తానాథుతోం బల్కు. న 
న్నా! రక్షోధిపుం జంపి తీ దతసతి౯ 4 వె వె చేహినిం గంమ్ముఅక 
"బేరం గల్లును పీకు నిక్క మిది కం శ1ు కార్య సిద్ధ్యర్థ మై 
యారం దో చెడి సన్నిమి త్తే తముల భూ+మ్యూకాశ్‌ టేళంబులన్‌. జనా 


అరములు. తాశేయాంసగతుండు = అంగదుని భుజములపై నున్న వాడు, 
తత్‌ హృత సతి౯ = ఆ రావణుచే నపహాకింపంుడీన భార్యను, కార్యసిద్ధి +- అర్థ 
వన్‌గా కార్య మనుకూలముగ ఫలించుకొలుకు, సన్నిమి త్రిములు = న్చుభశ కునములు, 


సర్గ, ళో థో రో౬-0 


మ్‌, 


కిక శ్రీమదాం వాల్సీకి రామాయణము 


అంగదుని భుజములమో (ద గూర్చుండీన లక్షుణు(డు రామచం[దమూ రి శ్ర 
నిట్రనియె, అన్నా! రావణునిచే నపహారింపంబడిన నీతా జేవిని మరల నీవు త్రీసిఖా 
రాగలవు. ఇది నిజము. భూమియందు నాకాశమందుం గాననచ్చు శుభశకునము 


కార్యసిద్ధి 'తెలుపుచున్నవి చూచితివా. 

నాలవ పాదంబున అనుస్వార సంబంధయతి, 

“గ, ఆది పూర్తయుతము లై టతేననాక్షి ములు తుదను గలుగు వాభలుడక్క. 
బొసంగు నొకటి కొకటి భువి ననుస్యార సం | బంధియతులునా. బిబంధములను' 
అప్పకవి, ఉదా॥ *పెక్కు చం[డాలంబండు నొకిప్పుడుం దతుగ డింటం బాడియు, 
బంటయు౯? మనుచరిత ము. ము డవఘామంపఫు తీమంబులో. మరస దన్యంబ 
పం కేజబాం[ధవ భానుపితతుల్‌ హరింప గుయి 'వెంటక్‌ నెళ్ళు” అనునది సాధ 
పాఠము- కుయివెట్ట న్యెళ్ళనునది యపపాఠిము- రౌండు-వోటుల ననుస్వార సంబంధము 
లేదు: అనుస్వార సంబంధి ము "ండుచోటుల నుఃశిననే యనున్యారమున క సనున్యార 
మునకు యతి చెల్లును, నకార టకౌరములకుగాని దకార టకారములకుగాని యళి 
మైత లేదు. “చావ భాను ప్రీతతుల్‌ హరింప గుయిమెన్‌” అనుచో ననుస్యారి 
సంబంధము గలదు గాని బావ భాను ప గతీ త్రుల్‌ హరింప. గుయినెట్టక్‌ అనిన స్టే 
సంబంధము లేదు కానున నిది దుష్టము. 
షః అనుకూలవాయువుల్‌ 4 మన స న్నములమో(ద 

మృదుహితసుఖము లై 4 మెలంగ. దొకలగ 
బరు పషేత రారావ4 భాసమానంబు లె 
మృగపశ్షీతతు లెల్లు 6 లిడంగం గడం 
నన్ని దిక్కులు నుష్భ4సన్న ంబుత రొ ప్ప 
విములుడై భానుండు 6 వెలు.గువాండు 
బృహ రాశి విశుద్ద4 భార్లన్రుం డనుగతు, 

డో యున్నవాడు 4 మహర్షి వరులు 


కే. ధు9వుని వలగొనుచున్నారు + తోయజావ ! 
మనకు? బవితామహుండు నిఃర్శలన్భపర్తి 
సపహాపురోహితుం డగుచు. ది్ర4ళంకుం ఉదిగొ 
మంట వెలుంగుచు నున్నాడు 46 మేలిరుచుల. రం 
అర్థములు. అనుకూలవాయునుల్‌ = మనకు వెనుకనుండి ఏచుచు మనవెంట 
వచ్చు వాయువు, మృదు హితసుఖములు = మెల్ల గాను హితీముగాను, సుఖముక లిగిం 
చునవి గాన్కు పియాణమున నెదురుగాలి యోరుగాలి ద.మ్ముతోడిగాలి యపశకున 


సర్గ ర కో రఈ౯ యుద్ద కాండము 5౫ 


ములు పరుషేతీరాకఠినముగ లేక, విననింపై న, ఆరావ = ధ్వనులచే, భాసమానంబు 
B= పకాశించునవియె, ఎలుంగులు=ధ్వనులు, సుపసన్న ంబులై =మిగులనిర్శలము లై 
మబ్బులుగాని యెజ్జని కాంతులుగాని లేనివై. , స్వచ్చము లై, బిహ్మరాశి = వేదముల 
కుప్ప, సూర్యుండు, కకర్శసా శ్రీ జగచ్చక్షు రంశుమాలీ తయీాతనుఖి”॥ అని నిఘం 
టువు, వేదములు శరీరముగాంగలవా(డనగా వేదముల నన్నిటిని బూర్మముగ నధ్య 
యనము చేసినవాండని భావము. విశుద్ధ భార్లవు(డు = దుష్ట్రగిహసంబంధము లేని 
కుకు(డు, అనుగతుండు = కూడవచ్చువాండు, శకున కెదురుగా బోవుట యపశకు 
నము, చుక్క శెదురుపో రాదు. “*పితిళుకిం పితిబుధం, పితిఖామం గతో నృపః। 
అవి శకే]ణ సదృశో వాత సెన్యో నివ రే” శుకున కెదురుగా బుధున కెదురుగా 
అంగారకున జెదురుగం బోయెనేని నిందు) నంత వాండై నను రాజు చంపబడిన సేనలు 
గలవా(డై వెనుకకు మరలును-దశ్షిణముగ6 బోవువారికి చుక్కెదు ను ప్రసక్తి లేదు 
గావున శుకు. డనుగతుం డనంగా శుక్ర వాధథ్యము లేదన భావ మసి త్యీయము, 
విశుద్ధ భార్లవ్రం డనుగతుడ యున్నా(డనుటచేత - రాముని యవతార 
కాలమున జాతేకఫల సూచనమువలె దండ యాతాకాలమున గోచారఫలము రాక్ష 
సుల విపరీతే ఫలమును సూచిశములు - రాముడు కిపీ౦ఢకు నాగ్నేయముగా నున్న 
లంకకు (బయాణమై పోవుచున్నా-డు, ఆప్పుడు శుకు. డనుకూలు! డనియు వెనుక 
నున్నా 6డనియు. జెప్పంబ డెను, న్యకుడు తేజముగా సూర్యు. డున్న రాశికి ముందు 
రాశిలో నుండును. రాముడు బయలు దేటినిది ఫాల్గునపూర్ణిమ యని ముందే చెప్పం 
బడెను. అపుడు సూర్యడు మీానరాశియం దుండుటచేత శుకుడు "మేషరాన్‌యం 
దున్నాండని తెలియుచున్నది రాముని జన్మరా? కర్కటము - దానికి. బదవరాశి 
మైన మేషమున శకం డుంకుట రామున కనుకూలము - వెనుక కుకు. డుండుట 
చేతను ననుకూలు,డే - ఇందుకు న కానుకూల్య ము చెప్పుటచేత బృహస్ప త్యాద్యాను 
కూల్యమును సూచితము. బృహస్పతి శ్రీరాముల వారి బ్‌ కాలుని కటక రాశాయం 
దుంటజెను. ఇతని కొర్కొక్క రాశియం దొళ్కొౌక్క సంనత్సిరము వాసము కాన 
బం డెండ్లండ్లకు బం(డెండు రాసుును జుట్టవచ్చును. అట్టు మూయ తడవలు చుట్టి 
రాగా ముపష్పదియాతేంక్లు గడచిసవి. ముప్పది యెనిమిదవయీ(6ట రాముని వండ 
య్మాత్ర,ఆ యేట బృహస్పతి రామరాళి ద్వితియ రాళియైన సింహమున నున్నాడు, 
గురువు రెండవయింట నుండుట యనుకూలము. రామజన్మ కాలమున శని తులావర్లో 
త్రేమమున నుండెను. శనికి రెండున్నర యేం శొక రాశియందు వాసము. తులనుండి 
పం( డెండు రాసులు చుట్టవచ్చుటకు ముప్పది సంవత్చీరములు గపచినవి, ముప్పది 
రెండున్నరదా(క తులలోను ఆ సె శౌండున్నర వృగ్‌ ఏగ్‌్ములోను ఆ పై నెంకున్నర 
ధనుస్సులోను నుండీ యామె అనణా ముప్పది యేండున్నర యేండ్లయిన తరు వాత 
మకరమునకుం బోవలసినది (ప్రా షమయ్యును వక్శితాదులచేత ధనుస్సులోనే 


5౬ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్లం ఈ, శ్లో, గో౯ 


యున్నా (డని యెంచునది- రాహువు రామావ తారకాలములో సింహ రాశిలో నుండెను. 
రాహువునకు. బ్రతి రాళిలోను నొకటిన్నర సంవత్సరము వాసము, అపదశ్నిణ 
సంచారము - అందుండి ముప్పదియెనిమిదవయీంట6 గటకరాశిలో నుండవలసినది 
(పొ _ప్తమయ్యును అతిచారాదులచే మిథునరాళిలో నున్నా (డని నిశ్చయించునది - 
రాహువునకు నేడవయింట కేతువాసము. కాన నిపుడు ధనుస్సునం. గేతువున్నా(డు- 
నైగృత దైవత నక్షత) మగు మూల దుమగతికేశుచే ధూపీతం బని యీ ప్రకరణ 
మునను జెప్పబడియున్నది. దుమగతిశేతువు - ధూమ కేతువు = ధూమాకారమెన 
శేతువు - ధనుస్సున శనిశేతువు లున్నారు. ధనుస్సు కర్కటరాశి కాజవది-అందున్న 
శనిశేతువులు రాముని కనుకూలురు- రామరావణ యుద్ధ పిస్తావమున “ఆ క్రమ్యాం 
గారక సస విశాఖే అపిచాంబరో యని యున్నది. ఈ వాక్య(ప్రకార మపుడు 
అంగారకు(డు విశాఖా చతుర్ధ పాద మైన వృశ్చిక రాశియం దున్నా (డు. అది 
కటకమునకు నైదవ రాశి - 9 శై దవయింట నంగారకు. డున్నందున 
రామునికి. చేడు ఫలము (బహ్మాస్ర్రబంధాదులు - బుధుడు రామునికి? బదవ 
రాశియందున్నా(కు. కాన ననుకూలుండు, చందు). డుత్తర ఫల్లునితోం జేరి 
యున్నాడు కానం గన్యారాశియం దుండినట్లు. అప్పటికి? దృతీయచందుండు 
కాన రాముని కనుకూూలుయు. _ మోనమునం దున్న సూర్యుండు కటర్‌ ము 
నకు. దొమ్మిదవ యింటివాం డగుచున్నా(డు. కాన ననుకూలు(డు. మిథునములో 
నున్న రాహువు కటకమునరకు. బండెొండవ యింటివా౭ డగు చున్నాడు, కాన 
రామునికి, గొంచెము బాధాకరుండు, ఇట్లు రాముని కనుకూలమెన గోచార సలము 
నూహిం౦ంచునది. ఈ గోచారము జన్మరాళశిని బట్టి చూూచియున్నది. చందగిరాశిని 
బట్టి చూడలేదు. ఇర్లై యూ నోవారము రాక్షసులకు విపరీశ సల మయినదిగా 
నున్నది. రాతుసుల నతుతిము మూల, దానికి సంబంధించినది ధనూరాశి, బే 
శాతునుల రాశి, దీని కై దవయింట నున్న ఫు కుడు పఫతికూలుఃడు. జన్మరాశి యైన 
ధనుస్సులో నున్న శనికేతువులు పతికూలురు. దాని శేడవ యింట నున్న 
రాహువు కొంచె మనుకూలు(డు. పండేండవ యింట నున్న యంగారకు(డు ప్రతి 
కూలు(డు. తొమ్మిదవ యింట నున్న గురువు అనుకూలు(డు. నాలవ మింట నున్న 
సూర్యుడు అయిదవయింట నున్న బుధుండును అనుకూలురుగారు, పదవయింట 
చందు%డు కొంచె మనుకూలుండు, ఇందు. గొంచె మనుకూలముగా నున్నను విశ్లేవ 
భాగము (పతికూలముగా నున్నది. కాన రాతుసుల కీ గోచారము విపరీత ఫలమునే 
యిచ్చును. 

అర్థములు. మహారి వగులు = స స్తరులు, ధు9వునిక్‌ = ధువస్థానమును, 
వలగొనుచున్నారు =ప్పడక్షీ ణించుచున్నార్కు మనకు౯ = ఇశ్ల్వాకులకు, ప్రిపితా 
మవాుండు = కరాటస్థుయడు, సృప--బువి, = రాజబుషీ, తిశంకుండు = (౧) సహా 


సర్గ B.A. AoA యుద్ధ కాండము ర్రిర్రి 


పుకోహితుండు = విశ్వామితునితో. గూడిన వాండు (౨) సృజళ౯ ద క్షీ ఇమార్లస్థా౯ 
స్త్రీ నపరా న్పున యని బౌలశాండమున( చెప్పినట్లు విశ్యామితిసృష్టిలోని 
సప్తర్షి మండలములో. జేరిన వసిస్టునితో. గూడినవాందు. 
"తా త్స ర్య ము, 
అన్నా ! యనుకూల వాయువులు మన సేనలమోింద మృనువుగాను హితము 
గాను సుఖకరముగా మెల్లగాను ఏచుచున్నవి. విన నింపైన ధ్యనుళతో మృగములు 
పక్షులు ధ్యనించుచున్న వి. దిక్కు.లన్ని యు (బసన్నములె యున్నవి. సూర్యు (డు 
నిర్మలు(డై (ప్రకాశించుచున్నా(డు, వేదమూల_ర్రియగు సూర్యుడు దుష్ట్రగహాసంగతి 
లేని శుక్రునిగూడి మన కనుకూలు.డై యున్న వా(డు. స ప్షర్గులు (ధువుని (బదక్షిణించు 
చున్నారు. మన వంశకూటస్స పురుషుడు (త్రీశంకుం డచ్చటి స పర్తి మండలములోని 
వసిష్టునితో నాకాశమున( (బకాశించుచున్నా (డు. 
ర్‌, మనయి మాగకుల తారక గనుము విశాఖను వెలింగె. 4 గడువిశేడం బై 
తనరి నిరుపదవంబుగ, మనశతు”ల కివి రహించు 4 మార్లము వినుమా. ౭౧ 
"తా త్స ర్య ము 
మన యిశ్ర్యాకువంశ తార విశాఖ, అది యెట్లు నిర్శలముగ నుషద్రవము లేక 
ప్రకాశించుచున్నది చూడుము. ఇంక నీ (గహములు మనళ్రువుల, కుండు విధము, 
జప్పెదను, 
విశాఖ యిశ్ర్యాకుల సవ్ష(త్ర మని చే సృతిషదర్చణం౦ంబున. గలదు. నిరుషదవ 
మనలా” నంగార కాది (కూర్యగహసంబంధము లేకయుండుట. 
సీ, నై రృత దై వతశనమ్‌తే! మగు మూల, దుమగతి శేతుచే +ఘావీతంబు 
గానుట రాత.స+ కాండంబులకు( చేటు, 'దెల్బుచున్నది యెన్ని$ తెజుంగు లరయ 
వారికే నాశంబు 4 చేరువ నున్నది, మృత్యుగృహితుల$రెక్క_ మరణ 
కాలంబు చెలుపుచు $ గ 9హపీడితం బగు నం డప్పు డది వెరు+లందుం గలిగె 
ఆ. నీరు నిర లంబు 4 సీరిజాకరముల్క వనము లెల్ల బుష్ప* వంతములును 
గమ్ముందావి యొలసె(ఘమ్మని యెల్లెడ, భూజతతి యథ ర్లు పుప్పయుతేము. ౭౨ 
అర్థములు. నై ర్భతీ దె నతే నక్షుత్రము = రాక్షసులకు దేవతే యగు నతు 
(త్రము, మూల = మూలానక్షు త్రము. దుమగతిశేశుచే = ధూమ కేతువుచే - భావి 
తంబు=తీవింపంజేయంబడుచున్నది. “ధూప సంతాప యని ధాతువు, కాండంబులకుకా 
సమూహాములకు, మృత్యు గృహీ తుల రిక = మృత్యు దేవత చేం బట్టుపడీన వారి 
నక్షుతమ్కు యథర్లు = యథాబుతు = బుతుయోగ్య మైన, పుష్పయుతము = 
పూలతో. గూడియున్నది. తాత్పర్య ము. 
రాక్షసుల నతతిము మూల, దానిని ధూమ కేతువు వీడించుచున్నది. ఎన్ని 
విధముల నాలోచించినను ఆ నక్షుతిము వారికి. జేటు తెలుపుచున్నది, వారు 


కా (శ్రీమదాంధ వాల్మీ! రామాయణము _ సర్గ ఈ శ్లో ౫౫ 


నాశమై పోవు కాలము సమోవించినది. మరణము సమివీంచిన వారి నతతము కోర 

గంిహూములచేం | డీతమెై మరణకాలము 'దెలుపు నని నా స్పృజ్ఞాలు చప్పుదురు. అట్ట 

చిహ్నములు నై నులందు. గానవచ్చుచున్నవి. మన మార్లమున సరస్సులందు నీళ్ళు 
యా ౧ 


నిర్శలములుగా నున్నవి. అడవులన్ని యు. బూచియున్న వి. ఘుమ్మని కొమ్మని వాసన లే 
కొట్టుచున్న వి, ఈ బుతువునం బూచవలసిన చెట్లు పూచియున్న వి, దోహదాది 
క్రియలు లేక నిప్కారణముగ నొక బుతువ్రునందు. బూచవలనీన చెట్టు మజీయొ! 
బుతువ్రునం బూ చెనేని యుత్సాతము, 

ఆ. తారకామయాలఖ్ల 4 దారుణరణమున, దేవనేనపోలె 4 చేవ వెలుంగు 

చుస్న యదియు వానరో(గవీగులనేన, జయము నిజము మనకు 4 శంకొవలదు. 
అరములు. తారకామయాఖ్య = తాఠరకామయ మను వెరుగల్క దారుణ 
రణమునళ = భయంకర యుద్ధమందు, తారక-ఆమయ = (౧) తారకుని వధము 
గలదని ఆఖ్య = పేరుగల (3) తారకా - ఆమయ = బృహస్పతి భార్య యను 
తార మనోవ్యాధియే కారణముగా. గలద్కి బృహస్పతి భార్య యగు తారను 
చందు).డు వారించెను, ఎవరు చెప్పిసను మరల నిచ్చినవాండు కాండు, బృహస్పతి 
యిందు*నితోం జెప్పెను, ఆయన బృహఃస్పతి పక్షమున జందునిపె యుద్ధమునకు 
వ. బృహస్పతి తండి9యగు అంగిరసుని వలన విద్య నేర్చినవా! డగుటచే 
కుప్పు రుపుతు) పతమున రుదుండును యుద్ధమునకు బూనుక్‌ొ నెను, చందుని పశ, 
మున శుకుడు జంభకుంభాది సకల డైగ్యదానవ సమూహముతో సహాయపడెను. 
చెండు న ఖో వారికి న ఘోరయుద్ధము._ జరిగెను. ఈ యుద్ధము తారానిమిత్త 
మైనది కావున తారకామయ మను సెరు గలిగను. “వవంచ తమో రతీవోగ స్పం 
గాము సారానిమి త్తం తర కామయో నామాభవత్‌ ”* అని విస్తుపురాణమున చతు 
గ్భాంశ మున అన యధ్యాయ మందు(గలదు. ఇది పౌరాణిక గాథ, 
భూమియందు భూకంపన - మహావాయ్యుసఛారణములచే నెట్లు త్పాతములు 

పుట్టియున్న ద్వీపములు దేశములు పోవుట (క్రొ త్తవి వచ్చుట యెొట్టుగలవో యశ 
యాకాళ మండలమున నెప్పుడై న మహోత్పాతములు గలుగుచుండును, అప్పుడంత 
రాళమున. దిరుగు నల్చ్బగహములు వాయు వేరితములై వానివాని స్తానములు విడిచి 
మటియొక చోటికి గొట్టుకొనివోవుటకలదు. అటొక సం యుళ్పాతముసన బృహస్పతి 
చుట్టు తిరుగు నుపనకు[త మొకటి (తార = నతక్షుత్రము) గాలికి కొట్టుకొనిపోయి 
చందుని జుట్టి తిరుగుచుండెను, ఆవల మజీయొక యుత్సాత్‌ సమయమున మరలవచ్చి 
బృహస్పతి చుట్లు తిరుగ నారంభించెను. ఈ జ్యోతీశ్ళా స్త్ర విషయమును బౌరా 
ణికు లీ విధముగ వర్షించి (వానిరి ఆ మహో త్పాతములో జరగిన గందరగోళము 
తారకామయ నునంబడెను. అనయా నక్షత్శములందు జరిగిన యల్తకిల్ల్తోల మని 


యరముం 
థి 


సర్ల. ళో తో ౫౬-౬౦ యుద్ధ కాండము 


శతా త్స ర్య ము, 
తారకామయ మను భయంకర యుద్ధము నందు దేవసేనవతె మనసేన ప్రకా 
శించుచున్న దె. కావున మనకు నీస్సంచేహముగా జయము గలదు. 
క. అని శకునంబుల( చెలుపుచు?, దనయగజుమనము ముదము 4 దగుల సుమి(తా 
తనయుడు పలికిన రాముండు, విని సంతస మంది నేన4వే నడివీంచెన్‌. 2౮ 
"తా త్స ర్య ము. 
ఈ పకారము శకునములం 'దెలుపుచు నన్నకు లక్షుణు(డు సంతోవము 
గలిగింపః జెప్తుచుండ రామచంద )నూూ_ర్తియు సేనను చ్యరగా నడివీం చెను, 
+ కవిసేనలు పియాణమై పోవుట, 4 
చ. జలధరసంభు మంబరము 4+ భాదితముం బొనరిందు మాడి స 
బ్బలిముఖ చక ముల్‌ సనన పర్వతద శ్రీ ణదిక్కు గప్పుగాం 
బలితపుం దత్క రాంఘి )హతి. + బాయక లేచి ధరాపరాగముల్‌ 
జలజహితద్యుతుల్‌ సమయ 4 సర్వజగంబును మి)ం7గ నొక్కటన్‌. ౭౫ 
అర్గములు. జలధర సంఘము = మబ్బులగుంపు, అంబరము౯ = ఆకాశ 
మును ఇాదితీముకా = మటు(గుపడినదిగా, బలిముఖచక ముల్‌ = వానర సేనలు, 
సవస పర్వత దక్ష ణదిక్కు = అడవులతో. గొండలతో. గూడిన దశ్షిణదిక్కును, 
తత్‌ = ఆ వానరులయొక్క_, కరాంఘీివాతి౯ = చేతుల కాళ్ళ చెబ్బలచే, ధరా 
పరాగముల్‌ = నేలదుమ్ములు, జలజహితీ ద్యుత్రుల్‌ = సూర్య కాంతులు, సమయక్ష= 
చెడిపోవునట్లు, 
౭౦ వ పద్యము 'రాత్రీవర్షసము-ఇది పగటి వర్తనము, ఇది ఫాల్గున బవాళి 


(పతిపత్తు పగలని తెలియవలయును. 


మబ్బు లాకాశమును మజు(గు పజుచునట్లు వానరసేనలు అడవులు కొండి 
లతో నిండిన దక్షిణదిక్కు-ను గప్పంగా వారి “కాలు సేతుల దెబ్బలకు “రేగిన దుమ్ము 
సూర్య (ప్రకాశము సమయునట్లు లోకము నంతయు లోంగొనెను. 
క విడువక శాఖామృగముల, దడమును తరియించుకతన. 4 దటినులు వంకల్‌ 

పెడమరలి పాఠెం బెక్కా,ముడ లెప్పటి యట్ల పోవ 4 మార్గము లేమిన్‌. ౭౬ 

అర్థములు. దడములు = దళములు = సేనలు - తటినులు = వళ్ళు - పెడ 

మరలి = వెనుకకు. దిరిగి. 
"తా త్స ర్య ము, 

గుంపుగా వానర సేనలు విడువక యొకటి వెంట నొకటి దాంటటుచున్న కారణ 
మున నేళ్ళు వంకలు యథా[పకారము పాజుటకు సాధ్యముగాని కారణమున 
సెక్కామడ లెదురెక్కి పాణెను. 


ళం (శ్రీమదాంధ్ర వాల్శీ! రామాయణము సర్గ రోం లో ౧-౭౦ 
చ. వివులసరోవరంబులను 4 వృకుచయావృత పర్వతంబుల౯ా 
సమతల భూ[ప దేశముల $ జారు ఫలాన్నిత సద్యనంబులక్‌ 
(గమమున నడ్భి నెల్ల యెడ 4 (గచ్చణ నడ్డముగా( (గిందుగా 
సనుద వలీముఖ(ప్రముఖ థీ సై న్యసమూవాము లావరించుచు౯. లి 
అర్హములు, వృక్షచయ = చెట్టగుంఫులచే, _ = కంిమ్బుకొనంబడిన, 
వారు = మనోహరములె న న్య ఫలవపండ్ల చే, అన్నిత = కూడిన, సద్వనంబుల౯ = 
మంచియడవులను, నడ్భ = నడుము సమద = గర్యముతోం గూడీన, వలీముఖ = 
వానరుల, 
లె త్స ర్య ము, 

వానర ప్రముఖుల నేనాసమూవాములు నిర్ణిల్వమెన సరోవరంబులందు. జల్థని 
నీరుండుటచే నడుమ నానరించెను. చెట్లతో నిండిన పరంతంబులను చెట్లడ్డముగా 
నుంకుటచే నడ్డముగా నావరిం చెను. సమముగా నుండు శేరిలయంకు సర గ! యాన 
రించెను, మనీవారములె న పండ్లతో గూడిన వనంబులందు పండనిమి నక చెట 
కిందుగా నావరిం చెను. 

చ, చనె. జనె వాయువేగమున 4 సమ్మూద వీర్య బలాలి -శేకముల్‌ 

Xనబడ యౌవనోద్ధతివి॥లాసప రా క్రమరీతి గర్జలళ౯ 

నినుచుచు నందు. గొందటు వళ నేచరనాథులు కిల్కి లార్భట 

స్వనముల టొప్ప, గంతులను 4 వై చిరి కొందబు రంతు సేయుచు౯. 

అర్థములు, చ నె౯ చనెలాదీర ర్ప్‌ప్రయాణము గావున ద్విరు క్తి, దీనికి. గ ర్త 
పదము పూర్వ పదగము నందలి సైన్య సమూహములు, సమ్మద, ఏర్య బల్క అతి 
శేకముల్‌ = వారి వారి సంతోవము, వీర్యము, బలము, పీని యతిశయము, 
యౌావనోద్దతి = వయస్సు మయొక్క- గర్వము, విలాసము = పరాకమము. ర్రీశి౯ =: 
తగినట్లు, నినుచుచు౯ా = నిండించుచు. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆ సేనలందు వానరులు చారి వారి సంతోషము పరాక్రమము బలము 
మొక్క యతిశయము గనం బడునట్లు, రకొవనము వలన. గలిగిన గర్వము, విలా 
సము, పరాకమమునకు( దగినట్లు సింహనాదములవే దిక్కులు నిండించిరి, కొందు 
వోనర "శీసష్టులు కిల కిల మని కిలారించిరి. కొందటు ధ్వని వేయుచు గంతులు 
వై చిరి, 
నీ మ్యైస్టలీ తోశలు + జాడించికొట్టుచు, ధరణి (గక్కదలం బోొ4దముల నిడుచు. 

గొండల నెక్కుచుం 4 గుప్పించి దాంటుచు, భూజముల్‌ విజుచుచు4బొబ్బలిడుచు 
నూరు వేగంబున( 4 జూరులతాపాళి నలియ' జేయుచును వాళ నరబలంబు 
నూజులు వేలును 4 నూజు వేలును గోబ్లుకోలందిగా ఛారణిం 46 గలయం బర్వి 


లల 


సర్గః త్రీ నో, ౭౧-౦౫ యుద్ధ కాండము హోం 


శే, శేయు-బగలును నడివె సుళగీవరక్ష, నిలువ శెడ నెడ హర్షంబు 4+ దలళొనంగ 
నెవ్వుడెప్పుడు రామునిశయిగురు.-బోణ్సి బంది. దొలంగింతీ మను తీమి 4+ సందడీంప, 
అధములు. క క్క_-దలు = కెడలు-కదలుూైమిక్కి లి కదలు భూజముల్‌ = 
చెట్టు ఎడనెడ నిలువక = నడుమ నడుమ నిలువక బంది = నిర్బంధమ్ము చెటు; 
తమి౯ = కోరికతో. 
తాత్స్చ రము, 
స్పష్టము. 
చ, నిలువక పోయి పోయి యవనీరువాసంకటము౯ మృగావళ 
కలితము నైన సవ్యా మనుః శ్ర్యాధరముక౯ మలయావన్నీ ధముక౯ 
బలితపుః:గాననంబుల( (బ 4 ఛావాములం గనుంగొంచు నేగువో 
వలిముఖభంజితంబు లయి $ (వాలం గం౦బు గమాలసంతతుల్‌. ౮౦ 
అర్ధములు, అనసీరుహూ సంకటము౯ = చెట్లతో నిండినది, మృగావళీకలి 
తము = మృగముల గుయ్రటుగలచషెి, వలిమఖి = వానరుల చే, భంజితంబులు వా వీతువ( 
బడీనవి - తమాలసంతతుల్‌ = కానుశుల గుంపులు, 
తా త్ర ర ఘు 
ఇట్టు లొక రాతిరి యొక్‌ ఒగెలు విశునకై (ప్రయాణము చేసిచేసి చెట్రచే నిండీ 
మృగముల గుంప్త లు గల సపహ్యాము మలయము నను పర్వతములను బలిష్టములై న 
యడవులను, (పవాహాములను జూచుచు. వోవునపుడు వానరులు కానుగు చెట్టు 
విజీచి నె చిరి, 
ర్‌ తుంచుచు నూాశుగులక భంజంచుచు మావులను జువ్వి చెట్లను 'దెగ ఖం 
డించుచు. బొగడల నేశెడ్సు లించుకి భయ మేది వనచ ₹శ్వరు లరుగల౯ా. ౮౧ 
తె తే ర్వ ము 
(ఫోన కొడ్డిమి ట్‌ రమూాడుగు చెట్లను, మామిడి చెట్లను, జువ్వి, పొగడ, 
నేశేడు చెట్లను గూలగదోయుచు విఅచుచు వానరులు భయము లేక పయనించిరి, 
క, కాన రుహూవారము, వానరతెలిమో(ద వాయు4వశొచలితీం el 
సట సూనవితాసములు గురిసె + సాబగారంగకె ౮౨ 
అరములు, కానన భూరుహిపాంము ౫ అడనులందలి పట్లసమూవాములు, 
వాయువన్‌ చలితంబ = గాలి కారణముగ( గదలిననై, మూనిత సుగంధ బంధుర 
సూనవితానములు = గారవింపం దగిన షరమళిముచే మనోహారములై న పూలగుంపు 
లను - సాటగు = అందము, 
ఆ శ్చ ర్య ము 
వొనరులు చెట్టుక్రింద. బోవునపుడు అడవులలోని ఇట్లు గాలికి. గదలి మంచి 
పరిమళిము గల పూవులను వారిపై 6 గురి సను. 


మదాం(థధ వాల్నీ!ీ రామాయణము సర్గం రోం న్లో, ౬-౮ 


ళో (శ్రీ 
క. చందనళ్లీతలుం డగుచును, నిందిందిరబ్బందగాస $ మెసంగంగ పిచెళ౯ా 
మందత మున సుంనంసా మోనననుల 4 ఘుభపవనుండున్‌ . J 


చందనకీతలుయు = ర జభనినాడ్కు. ఇండింద 


అగరగములు. 


Pp ఆ 
బృందగానను = తుమ్మెచలగుంస సుల చముంకారి మనె 
సుఖ సంస్పర్నుండు ా = సుఖము కొలుగునటు తాంశువొండు, సుందర = అందములయి; 


సామోద = వాసనలతో. భాడీస, వనులక౯ = అడవులందు జ్జ శుభపనవనుండు అ ED 
సూచకముగ వాయువు. 
తాత్స్చి ర్య ము. 
చందనమువలె. జల్తనివా(డై, తుమ్మెదల ముంకార మనెడి పాటలు వాడుచు, 
మెలగా సుఖముగదాశుము నుభసూచకి ముగ నాయవు అందము ఇిమళముతోో 
గూడిన యడవులందు ఏను, 


ర్‌, వాతమహారయఘ్య)త, వాత సరయు: సోపి తాసముచే న 
త్యాతతగతి శె లము య. 'ముఖన - ge నేసం గి స్పెన్‌, ౮౦ 
మహోరియ = మునుల వేగము 


వ! వాట = వాయువుమయొక్క, 
చేత్ర, ఘట్టిత = ఎగుర (గొట్టంబడీన, ధాతు = ఛాతునులనుండ్‌, జస్ఫతేము= - బయలు 
చేతీన, రజోవితానముచే =ఫాడి సమూహాముచే, అతా యత్న తి = విస్తాంముగి, 
ప్రన్ఫీత = మిగుల విస్తారమైన, వలీముఖవ రేణ్య = వానర( కేస్టుల, సెగ కొడదొండును. 

తా త్స రము ము 

వాయున్రయొక్కొ_ మవో వేగము చే గొ ట్రంబడి Pe నుండీ లేచిన పొడిచే 
పర్యతీము విసారవానర ర నేనను నధిక్‌ ముగం ౫ పెను. అదు నందు గానము 
Ey pn గందవిెడ్‌ డ్‌ చల్లుట చెప్ప-బడెను, ఇవి కొభినూచక ములు. 

ర్‌. వికినించి యుండె గిరిం గ్కేతకప పదక. తినికే వరణళధభివ వాటలచూ 
తకకోవిదార రథ కురువక్‌ చూార్షక నిందు వార 4 వకుభాదితేరుల్‌. ౮౫ 
అర్థములు, AEE re నందు - కేతక = ముగిలి, పద్భక చ 
మెట్టదామరలు - (౨) సువాసనగల పూవుల చెట్లు - వరణ = ఉలిమిరి చెట్టు, ధవ 
చండ వెట్లు - పాటల = పాదిరిెట్లు - చూకక=మామిడి చెట్లు - కోవిచార = కాంచన 
చెట్లు- రథ = పిబ్బలిజెట్లు, కురువ క=ాఎట్డ గోరింట చెట్లు చూర్హక = సిరిక చెట్లు, 
పందుహార = వావిలిచెట్లు, వకుళ = = పొడలు, ఆది = ఇన మొదలుగా, 


తకులు = ఇటు. 
C౧ 


తా త్స ర్య ము, 
ఆ సహా పర్వతమందు మొగిలి మొదలగు చెట్లు వికసించి యుండేను, 
క గంతు లిడుచు. జను వానర, కాంతుల రాయిడి వివిధ+ కాననతీరువుల్‌ 
కాంతులు చెడి వ్యాకులతా,వంతములై యుడె శె శై లశవర్ల్షముమోా(దన్‌, ౮౬. 


సర్గర, ల్లో.౮ ౫-౯౩ యుద్ధ కాండము ళో 


తా శ్చ ర్య ము, 
గంతులు పెట్టుచు పోవుచున్న వానర శేష్హుల 'రావీడి వలన గలిగిన బాధే 

నానావిధములె న యడవిచెట్లు కాంతి మాసి చెదరిననై కొండలమోద నొప్పు 
చుండెను, 
నీ, పర్వత మ్ముల నున్న 4+ చావులు గుంటలు, శీతలజలసము+ వేత మగుచుం 

జక )కారండవళసం సేవితీంబు'లె , చెలువార శాదూలసింహబుకు 

చిత) కాయలులాయ+పోతిచయంబులు, సర్వతి నయనగో4 చరము లయ్యెం 

బద్శ సౌగంధికో+త్పల కై రవంబుల, కొల(కు లచ్చోటను 4౫లుకు లయ్యె 
తే, శ లసానుతలంబుల ¢ (శవ్య్వముగను, విహాగకూజితములు చా ౨4బవుల మయ్యె 

నట్టితలముల డాసి వ4నౌకసములు, తనివి తీరల విహరించెమనముకిోొలంది. ౮౭ 


అర్థములు, వీకలజలసము 'వేతేము = చల్లని నీటితో. గూడీనది, చక) 
కారండవ = చక్ళవాక పశ్షులచేతను నీటికోళ్ళ చేతను, సంసేవితంబులై = సేవింప 
బడినవె, వానల = పులులయ్య, సింహ = సింగములయు, బుక్‌ = ఎలుంగులయు, 
చిత్రకాయ = చిరుణలయు, లులాయ = అడవి దున్నలయు, పోతి = పందులయు, 
చయంబుల౯ = సమూహములు = సర్వ(డతీ = అన్ని ప్ర బేశములందు - నయన 
గోచరములయ్యె౯- = కన్నులకు గానవచ్చెను. పద్శ = తామరలు - సౌగంధికకా 
ఎహ్బైగలువలు - ఉన్పల = సల్ధ్బకలువలు * శైరవ = తెల్లకలువలు - కొలంగులు = 
సరస్సులు - కలుకులు = ఒప్పిడము కలవి - కె లసానుతలంబుల౯ = పరంతీముల 
చజణులయందు, (శన్నముగను = వినుట కింవె - విహగకూజితములు = పక్షుల 
కూంతలు - వనౌకసములు = (క్రో(తులు. 

"తా త్స ర్య ము * 3 

కొండల యందున్న బావులు గుంటలు చల్లనినీళ్ళు చక్ర వాకములు నీటి 
కోళ్లు కలనై యుండెను. ఎక్కడం జూచినను పులులు సింవాములు ఎలుంగులు చిజు 
కు దున్నలు పందులు కానవచ్చుచుండేను. తామరలు - ఎల్లుని - నల్లని - తెల్లని 
కలువలు గలిగి సరస్సు లందంబులై యుండెను. కొండచజులయందు పకశ్షులు విన 
నింపుగ విశేషముగం. గూయుచుండెను. అట్టి ప్రబేశములందు వానరులు తృ క్తి 
యగువణకు వీహారించిగి, 
ఉ. దోసిట సీరు గోలుచును 4 దోంగుచు నిచ్చగం దోవ వచ్చు నా 

యాసము దీర నీళ్ళంబడి 4 యాడుచు నొండొరుమోంద నీర ము 
ల్లాసముగా జల్లుచు( ద4ల౯ జలమధ్యమునందు ముంచుచు౯ 


క్రీసరబీతులేక పులోనీత తులెక్కు_చు( బండ్ల మెక్కు_చున్‌. ౮౮ 
అర్థములు, తోయుచు౯ = మునుంగుచు స్నానము చేయుచు, ఇచ్చగ౯= 


ఇష్టము కొలది, కీసరబీతు జనా కొంచెమైన భయము, షలినీ గతులు = ఇసుక దిగ! 


గుంపులు, మెక్కు_చు౯= తినుచు, 
తాత్పర్యము, 
దోసిళ్ళకొలంది నీళ్ళు తా తొగుచు, మనసార స్నానము వేయుచు దార నడచి; 


బడలిక దీర నీళ్ళలో. బడి కుకు నొకంమోంద నొకరు చల్లుచు, తలలు నీటిళా 
ముంచుచు, భయము $కొంచెమెనను లేక ముసుక దిబ్బ తెకు్య చుం బంచ్లు తినుచు. 
క, తేనియల (దోణమా త్ర ప్ర,మాణముంం (గోలుచు౯ కు4మారుహతీతులకా 
నూనితలతలం జెటచుచు, వానరతతి డిగగ నేక్చి 4 నసుధా ఫరముల్‌, 
తాత్పర్యము, స్పష్టము. 
ఆ, చెట్టు వేమ లేని$ మెట్టల గాందటు, పోన జేసె లెస్స ¢ డవ మత్తు 
కతన. జెట్టనీడం థీ పులు కొందణుం గొంద( అరుగం ఒడుచు లేచు 4 చరున సమునను 
తాత్స ర్ట ము. ప్టము, 
గ ఎచ్చట. బూచిన కస సృముచ్నయముల్‌ : సరగ వరణ్‌ 4 ముగి? బకో(౦ a 
హెచ్చిన వరిసై గున మడి ,యచ్చున శాల నిఎడదళైా మం యు మూన్‌ ౧ 
అర్థములు. క్రీశ సముచ్చయముణ్‌ = = Sens 
తా త్స ర్య ము, 


లాగ్‌ 


శత - తో ~— తో క 
ఎచ్చట, జూచినను వీంగ వర్గము గల కోాంగులు నార .ంచుట చ దట్టముగ, 
ల్‌ 7 జి క్‌ 


బండిన వరివై రుచే వరిమడివలె భూని కానవచా.ను. 
ద్‌ ఇంద'ని భుండు 'రాముండు మ, హేంద 9ధ రాధరమున ౯ 
గేంద్భము నెక్కి కమఠరువ,సాంద్రము రత్నా కరంబు 4 సందర్శించి! 
అరములు.  ఇందఏనిభుండు = ఇందుఏనితో ' సవానుంక్కు మ పొంద సరా 
ధరమునక్‌ = మ హంద్శపర్వ్య గమందు, సమేధితము = ఎత్తేనడి, శృం గెంద9ము = 
"శేష్టమెన శిఖరము గమఠగువ సాంద ము = తాంబెళ్ళి చేతను, శేపలచేతను 
సముద మును, సందగ్భ్‌ంచె౯ = మా చను, 
తా త్స ర ము. 


సః 'మేధిత మా నం 
న్‌ 


దట్టమెైనద్కి రత్నా కరంబు౯ = 
ఇందు9నితో సమానుం డైన రామచంద్భమూ్డి మహేంది పర్వతమున 
నెతెన శిఖర మక్కి తాంబేళ్ళు, చేపలు దండిగం గల నముడమును జ 
"లే. మలయసవా మవో్ననై లోల ,యానుపూరి(౫ జలధి దయం బోయి 
దగ్గి వేలావనం బెల్ల 4 దీవరముగ, దాటి థాతోపలతలము-4 దణిసి వేల. ౯౩ 
"తా త్ప ర్య ము. 
మలరప పర్వతమును, సహ్యాపర్వతమును దా(టి కశిమముగ సముద9మును 
మీావించి యచట హనుమంతుని మూ-ఫులనుండీ దిగి సముద )తీరమందుండు వనము 
లా నాంటి చెలియలి కట్టయందు నలలచేం గడుగం బడిన ప్ర దేశము సమిావీంచి, 


సర్గం of న్లో, ౮-౧౦౫ యుద్ధకాండము డ్ర్‌ 


చెట్లకొమ్మలు తగులు నని హనుమంతుని భుజములనుండి రామచం[దమూ ర్తి దిగె నని 
యెరుంగనగు, 


బాయ టీ (శ్రీరాముడు కపిచేనతో స సముద్భ్ళ తీరము? జేపట, 4 ఆశా 


ఉ. (శ్రీరఘువంశమాళి కవి శేఖకుం గన్లొని కీశనాథ! కూ 
వ. తీరముం గదియ స sun సుగం 
భీరము నై న దీని నొక4 మేలి యుపాయముచేతం గాక యిం 
శేరహి దాటరాదు మన4యీా కవీసేనకు నెల్ల. జూడుమోా, ర 
as కూపారము తీరము = సముదముయొక్క- యొడ్డు - అతీర 
ము౯ = శేవు లేనిది - సుగంభీరము = మిగుల లో(తై నది - మేలి = "డేక్షమెన. 
తాశత్ప ర్వ ము 
రామచందమూ_గ్రి గి సుగీవుని, జూచి వానరరాజూ! సము (దతీరము( జేరి 
తిని - దీనికి శేవ్రలు లేవు. లోతు పీ స్టరించియున్నగి. దీని నేదె న గొప్ప యుపా 
యముచేత డా(టవలయునేకాని మళ యొక్‌ విధముగ మన వానర వేస ఊట సాధ్య 
పడదు; ఆలోచింఫుమ 
లే, మున్ను మన కం మ సముశత్సేన్న మెన, చింత మే యిఫ్లు వెండియు 4 జివురులె బె 
వేయంగాదగు నొక సదుఠ పాయ మిస, కాలయాపన సే: తీ యో+గ్యంబుగాదు 
అర్ధములు, సముగ్నన్నము = పుట్టినది - కాలయాపన నేంయ= వ్యర్థముగా, 
గాలము గడపుట. తాశ్చ ర్య ము. 
కివీ ౦ధలో మన శే విచారము గలి7నో యదియే యిసుడు మరల(గ౫లి7గెను. 
న నొక్‌ యుపాయము చేసి దీనిని చాట వలయును గాని వ్యర్థముగ గాలము 
తో తోయరాదు. 
రావణాసురుడు హెచ్చరిక పడుటకు ముంచే లంకె సె మె బడవలయు ననియు, 
అటులు చేసిన సంధికి నచ్చు ననియు రామచందమూా ర్తి కలప 
ఉ. కావున మంత ితత్కరత 4+ కారము చుము, యనుజ నిము సను 
న Wren; CW CS లింద, యు 
చే వనచారి యెన బని + యెయ్యది యైనను గల్లు గాక దాం 
బోవ రాదు సేన విడ్కి 4 పోవ వచ్చును శూరస త్లముల్‌, ౬ 
అర ములు. మంతతత్సరత = ఆలోచనమం దాసక్సి గలవార మగుట, 
నివేశము౯ = నిలుచుటకు( దగిన-చోటు. 
తా త్స ర్య ము. 
మన మీ విషయ మాలోచింపవలసి యున్నది. వానరు లందటు నిచ్చటనే 
వారి వారికి. దగిన స్థలములందు దిగున ట్రేర్సాటు చేయుము, శూరులగు నాయకులు 


రోక౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గం లో, న్లో, ౧04-౧౧౧ 


తప్ప మతి యే కోతి మైనను నెంతపని తన దండునుండి చీలిపోరాదు. 
చేనలోనే యుండవలెను, 
ఉం ఛన్న విరోధిసంఘముల4చందము రోయంగ నాను గాన్య నం 
వన్న సుమిత్ళపట్టియు సంుహాయుండుగా( గవీనేన నెల్ల వా 
రాన్ని ధితీరమందు వన రాజిని బాశెము దిగం బంచె సం 
పన్నగుణుంకు కీశపతి 4 భాిజిత మా పరిధిస్థకోటిశా “న్‌, ౯౭ 
అర్థములు. ఛన్నవిరోధి సంఘముల = దా(గియుండు పగవారి గుంపుల 
యొక్క-, చందము = విధము, గోయయగ౯ = వెదుక(గ, వారాన్నిధి తీకమందు = 
సముడము నొడ్డున, వారాన్నిధి = అలుక్చమాసము, పా భెముదిగ్గ౯ =విడియుటకు, 
పనివెను = ఆజ్ఞాపీంచను. పరథిసకోటినో౯ = రక్షక సమూహముతో, 
తాత ర్య ముం 
నూరులగు వాసర(కేష్టులు మాతే మేల సేన విడిచిపోనలయు ననిన విరోధులు 
నల గొట్టుటకుం మరుగు లయ చా-గియుందుగు. వారిని వెదక కొందరు 
పోవలసియు౦డును. అట్టివారు మాతిము పోనచ్చును. ఈ ప్రకారము రామచం[ద 
మూర్తి చెప్పంగా లమ్మణుని తోడుతీసికొని గుణసంప ర్త గల స్నుగీవు'కు సేవల 
నన్నిటిని సముదితీరమందు రతకు లగు వారితోడ థిగవలసిన దని యాజ్ఞపిం చెను. 
క, పారం బెకుగని మర్కట, వొరము మభు పాండుసలిల వంతీం బగు కూ 
పారం బన లవణార్యూపారము నికటమున నపుకు 4 ఛౌసిలు చుంగడెన్‌. గరా 
కులు పారంబు = అంతము - పరిమాణము - మధుపాండు సలిల 
వంతము = తేనెవలె( వీంగశమేన జలముగలది; మధుశబ్దసాహచర్యముచే పాండు 
శబ్దమునకు పింగళవర్షము గాాహ్యమసి తిలకము, కూపారము = సముద్రము 
లవగ్గాకూ పార ము= =లవణసము డము. ఉప్పునీళ్ళ స సము[దము యొక్క, పకటన కాన 
సమాపమునందు, "తా న్స ర్వము . 
పరిమాణ మింత యని చెప్ప సా ధ్యప పడని వెనరసమూహ ముష్పునీళ్ళ 
సముదిము సమీపమున లేనెవంటి వింగళజలము గల సముద మో యన్నట్టు 
లొప్పుచుండెను. అలంకార ము కేకు, 
క, వారిధినాదము లోంగొన్సి సారం బగు కీశసై న్య(సన్నా హరవం 
బారూఢి. జెలా; ముత్పెణం గై రహీ మించె౯ బలంబు4లర్క-_జు నౌడజ్జ న్‌ ౯౯, 
"తా త్స ర్య ముం 
వానరుల సేనల సన్నాహూమున బుట్టిన ధ్వని సముద 9)ధ్య నిని మంగి 
వై చెను. అప్పు డా సేన సుగ్గీీవు నౌజ్ఞ పశారము మూూ(డు విధము లయి యొప్పెను, 
అనయా వానరు లందజు నొక గుంపుగను, ఎలుగు లొక గుంపుగను, కొండముచ్చు 
లొక గుంపుగను విభజింప బడెను, 


సర్గం ళో. న ౧౧.౨౧౧౬. యుద్ధ కాండము రోం 


wo ట్ల సముదవర్ల నము. థీ లా 
సీ, దూరపారంబు ఈ మ్షో రాజియు_కృంబు, చండనకగ్ళహ$ సంయుతంబు 
తుణ దాది ఘోరంబు 4కలితఫేనకదంబ, హూసితంబు భంగనృ+ త్యాంచితంబం 
జె జై వాతృకోదయ+ సంబృంభితంబును, బఏతికు వలయ హిత? వ్యాకులితము 
తివితిమింగిలసము? దీర్ల ౦బు చండమూా , పతమహా(గ్రాహఖా+ సీతము నగుచు 
తే, దీ _ప్పభోగభుజంగాళి 4 + లేజు మాటి, శింకుమారాదితతిచేతం 6 జెలగుచాని, 
బకట శై లయుతంబు దు4గమపథంబు, సాగరవరంబు( గాంచె గీ4శ| వజంబు, ౧౦౦ 
అర్ధములు. దూరపారము = దూరమైన పారము (గట్టు)గలడి - విశాల 
మైనది, రక్షో రాజియు కంబు = శాతనసులతోం గూడినది, కాలశేయంహాత కవ 
చులవంటి వారు నిళ్ళలో దాల్‌ యుందురు. ఇప్పుడు ( Submarine) సబ్‌ మూారీన్‌ = 
సము[దములోనుండు నానలలో నుండు వారి వంటివారు; చండన[క[గహసంయుతము= 
కరూరములై ; ను pas he ల తా కారముగౌ( జుట్టుకొని ' పాిిణిహింస చేయు 
మత్స్యములతోను గూడినద; (గహమే గాగహము “గా9హోేనహోరో నక క 9 స్తుకుంభీర” 
యని యనుకుండు, ర = Maa - ఆది = పథమ భాగంబున- ననలా 
సాయంకాలంబున వ స్టపొందమటచె - ఘోరంబు = భయంకర మెసది; కలితఫేన = 
ఫొందంబడిన నురుగుయొక్క_, కదంబ = గుంపుచే - వాసితంబు = నవ్వునది- నురుగు 
తెలుపు - నవ్వు తలుపని కివిసమయము కావున నురుగు నెపమున సముదము 
సవ్వుచున్న దని భావము - భంగ అలలచలన మసెడ్‌, సృత్వ= ఆటచేత, అంచితేంబు= 
ఒప్పునది - జై వాతృకోదయ = చందోగదడయముచే - సంజృంభితంబును = విజృంభిం 
చునది. అభివృద్ది నొందునది - సతికువలయపహితే వ్యాకులిత ము త్త ప్రతిబింబించిన 
చందు)నిచే వ్యాకుల పెట్టబడినది. తిమితిమింగిల సముదీర్ల ంబుైతిమి యను చేంపలచేతను 
దానిని (మింగు తిమింగిలములచేతను అతిశయించినది. “అగా మత్స్య _స్తిమిర్నామ శత 
యోజన మాయత;। తిమింగిలగిలోప్య స్త్‌ (తద్గిలోప్య సీ సాగే” - అని పురాణవచన 
ము. తిమిలి మి)ంగునది తిమింగిలము - దానిని మిగింగునది తిమింగిలగిలము - చండ 
మారుత మహాగాహ భాసితము = యుంయూవమారుతమునంటి వేగముగల మొస 
ళ్ళచెం బ్ర కాశించుసది, దీ ప్పభోగభుజంగాళీ౯ = రత్న ములచేం బ్ర) కాశించు పడ్‌ 
గలు గల పాములగుంపుల; "తేజు = కాంతి - శింళుమవూర = సీటికోతి = ఆది = 
మొడలగువాని - తతిచేత = సమూహముచే, పికటశే లయుతంబు = పెద్దపర్య 
తములతోంహాడినది. దుర్గమపథంబు = పోవుటకు సాధ్యముకాని మార్గముకోలది. 
తాత్సీ ర్య ము. ; 
దూరమునందు తీరము గలదియు, రాక్షనులతోను, మొసళ్ళతోన్కు గాహ 
ములతోను గూడినదియు సాయంకాలము వేళ మిగుల భయంకర మెనడియు నురుగు 
నెపమున నవ్వునదియు, అలలనెపమున నృత్యము చేయునదియు చందనో దయమున 


రతా (శ్రీమదాంధ వాల్నీ! రామాయణము సర్గః రోం వో ౧౧౭-౧.౨౦ 


వృద్ధిపొందునదియు, పితిబింబించిన చందు)నిచే నిండీనడియు, విశేషముగ తిములు 
తిమింగిలములు గలదియు, తుపానుగాలివలె. దిరుగు మొసళ్ళుగలదియు, రత్నములు 
పడగలందుగల పామ లచే. బ్రకాశించునదియు నీటికి, తులు గలదియు పెద్దపర్వతీము 


లుండుటచే. బోవుటకు మార్గములేనిదియు నైన సముదిమును వానరులు 


చూచిరి, 

నీ, మొసళులచే భోగవిసరంబుచేత విణగాథ మె వాతపికంపి మగుచు! 
ఒడుచును లేచుచు 4 ఒహుళతీరంగము, లధిక పఫివృద్ధ మె యమనుదాని 
నగ్నీ చూర్లాకీర్ల థీ మయినట్లు ఛాస్యరో, బకము మహోరగ4తతులు గలిగ 
యమరారివిషయ మె 46 యధికి 4 భీకఐము నై, పాతాళవీషమమై 4 వారిదాధ్య 

సన్ని కాళ మగుచు 4 సాగిర మిది యని య. మిని యటంచు 4 ననంగరాగ్‌ 

గన మవ: గలనీ 4 గగనంబునం ద , గలసి తార కొమకణులను వెన ౧౨౧ 

స భోగ విసరంబువేత౯ = = పాముల శీఏముల సము హాము చేత౯; 


అరములు. 
నద, వొతీప “క్ష్‌ కం పము = గాలిచేం గదటింపం బడినది 


విగా = ప వేశింపం బడీ 
కనుక వ బహా?తరంగములూల నేని ము అల ఆధిక పృవృద్ధమై = మిగుల పెడిణి 
నవై, అగ్నీ చూ +ఆశీర్ణము = నష్పుల పాడిై నిండినట్లు ఆ భాస్వరోనకిము = = 
భాసర మను దరివ్యముతోగ గాడీ స్‌ళ్ళు, ఈ భాస్యర మే ఆంగ ,'భాషయందు 
ఫాస్ఫరస్‌ (Phosphorous) అందురు. ఇది మరు రాతు) లందు చీశిటి 
వేళ ems గాననగు. తీరమం డిసుక లోను సన్నని పలుకులు పడి యుండు 
టయు( గలదు, అల లొద్దునం బడి మరల పోవు చోట నుండును, మహోోం గతతులుడా 
పెద్ద పాములగుంప్పులు అమరారి విషయమై = రాక్షసులకు శానమె, అధిక భీకర 
మునై = మిగుల భయంకరమై, పాతాశవిషమము = పాతాశమువలె 'వివమమ్ము 
వారిడాధ్యసన్ని కాశము = అకాశముతో సమానము, అభిము = ఆకాశము, 
తారకామణులను = నక్షత్రము లను రశ్నములచే, రాత్రులందు సముద 9జలము 
sha గారణము విమ్షు పురాణమున నిట్లు చెప్పంబడినది. “ఆతామాి, 
హొ భనంత్యాపో దివాన ప న. దినం విశితి చై వాంభోభౌస్క శేఒ స్తముపా 
౫ తె॥ తస్మా చ్చు! ౧భవంత్యాపో నక్త మహః ప్రవేశనాత్‌ . వి-పు-_౨-౮-౨౭౪, 
"తా త్ప ర్య ముం 

మొసళ వేత. బాముల పడగలచేత. (బ వేశింపంబడిన దై , గాలికి గదలుసదియ 
లేచుచు( బడుచునుండు నలలచేత వృద్ధినొ"ందినడై , నిషులవాడివలె భాస్వ్యరముతోం 
గెలిసిన నీళ్లు - పెద్ద పాములుగలదడై, రాతుసులకు వాసాన, భయంకర మై, 
పాతెళమువలె వివమమై - యాకాశముతో సమానమె - యిది యాకాశము ఇది 
సముద మని వటుపతుప రక యాకాశమున సముద్శము సముద”మునం దా కాశము 
కలసి తారక లను మణులు, మణు లను తారకలు కలసినదె. 


క, తనరుచు సముత్పశన్నుది;రనికరముల భూరిభంగ రాజులచేతీ ౯ 
గనుగొనగరాక భేదం, బనయము నొక్కటిగం బెనసిియరుదగుదడానిన్‌. ౧౦౧౨ 
అధములు. సముత్వేతత్‌ = క్రిందికి చైకి పోవుచున్న - ముగర నికరముల= 
మేఘముల సమూహామ లచే - ఇది యాకాశమందలిది - భూరిభంగరాజులచేక౯ = 
గొప్ప యలలచేతను - అనయము = ఎల ప్పుడు = బెరసి = కలసి - అరుధు=అశ్చర్య 
కరము. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆకాశమున మేఘములు కిం1కి సైకి పోవుటచే పడుచు లేచుచున్న యల 
లతో? బోలిక గల దగుటచే నాకాక సముదములకు భేదము ఛెప్పరాక కలసి 
యుండుడానిని, అలంకారము మోలితము. సాదృశ్యమువలన భేద మే కానరాక 
పోయిన మోలితొలంకార మగును. 
కే, బెరసీ యొండొంటితళో వెండి + పెరిగి యొకటి 
నొక్క-టి గుభాలునను దా౭శి 6 యూగ్శిపం ర 
లబిరాజమహాభేరు4 లట్టు (మోయ న 
నగచరావళి చూచె మహాద్భుత ముగ, ౧౦౩ 
అరములు,  బెరసి = కలిసి గారి పం కులు = అలలవరుసలు - అస్థి రాజ 
మహాభేరు లట్టు = సముద రాజుయొక్క. పెద్దనగారాల వలె, 
తె త్ర న ము, 
అల భొకదానితో కొకటి కలసి పెగిణి యుకచానితో నొకటి తాశి గుభా 
లున పడగా నివి సముద రాజు మహాశేరకులా యని వానర నేన యాశ్చర్యకరముగ 
జూ చను. 
చ. రయయుతవాత సంకుల తఈ+రంగక గర్భిత దివ్యరత్నసం 
చయజలనాదితంబు జలళ4జంతుసమూ+*పహూాసమాకులంబు న 
వ్యయమహి తాని లోద్ధుత సుః రాధ్యనటద్భ్యృశ భంగము౯ సవి 
స్పృ్రయమతి( జూచె నెల్లక వసంఘము ఖాఎంతీతరంగనాదముక్‌ . ౧౦౮ 
అర్థములు, రయయుత = వేగముతో. గూడిన, . వాత = గాలిచ్చే సంకు 
నిత = కలంత పడినది గనుకనే తరంగక = అలలచేశ, గర్భిత = ల్రోపలికిం దీసి 
రొ నంబడిన, దివ్యరత్న సంచయ ఆ శ్ర్రేవృరత్న సమూహమువేతీ ను, జల = నీటిచేతను, 
నాదితంబు = ధ్వని గలదిగా. జేయంబడినది, జలజంతు సమూహ = సీటియందుండు 
జంతువులచే, సమాకులంబుైానిండినది, అవ్యయ=ఎడం దెగక పీచు మహిత = గొప్ప 
దగు అనిల = గాలిచే, ఉద్దుత = ఎగుర గొట్ర'బడిన, సురాధ్యనటత్‌ = ఆకాశ 
మున నటించుచున్న, భృశభంగ ముక అనేకములగు నలలు గలది, సవిస్మయ 
7 | 


Ao (శ్రీమదాంధ్ర వాల్ఫీకి రావాూాయణము సర్గ ౫ న్లో,౧-౩ 


మతి౯ = ఆశ్చర్యముతో * గాడిన మనస్సుతో- భాంతతరంగ నాదము౯ = కదలు 
చున్న అలల ధ్వని గలదానిసి, 
తాత్స ర్వ ము, 
మిగుల వేగమువే వీచు గాలిచేత కలత చెందిన యలలయందలి గొప్ప 
రత్నములు నీళ్ళు నొక దానితో నొకటి కొట్టుళొనంగాం బుట్టిన ధ్వని గలదియు 
జలజంతువుల గుంపులచే నిండినదియు, విడునక పీచు గొప్ప గాలిచే నెగురం గొట్టం 
బడుటచే నాకాశమున నటించు నలలుగలదియు కదలు చున్న యలల ధ్వని గల 
దియు నగు సముదమును ఆశ ఏర్యముతో వానరులు చూచిరి 
క, భర మగు నిర్హాగిదంబును, బొరలి పొరలి వచ్చునలలు 4+ బురుగును గన గా 
సురదావి పొర 'వెంగల్కి కరణి జలధి తో చెం గీశ4 కాండంబున కుకా ౧౦౫ 
అరములు, ఛరమగ = అతిశయించిన, నిరా)దంబును = ధ్యనియును, 
బురుగు = నురుగు - జొల్లు, సుర = సెల్లు, నెంగలి = అవివేకి, 
తాత్ప ర్గము, 
విస్తార ధగనియు, వారలి పారలి వచ్చుటయు బురుగును గల సముడ మును 
జూడలా కల్లుదావి శీక్షలు పెట్టుచు నేలంబడి చేహము తెలియక వొన్తుచు నోట 
జొల్లు కార్చుచున్న మూూథుని నలె వానర సమూ+హమునగు. గానవచ్చెను. 
0 A-వ సర్లము. (శ్రీరాముడు నసీం డలంది దుఃఖంచుటం, + 
క, పాలకయుతేహరి వాహిని, నీలుడు సింధూ తీరమున 4 నెణీ విడిసెను శా 
స్తాంలపితరీతి నల్చెన్స మాలక చరియించి కావ 4+ మెండద్యవిదుల్‌ ౧౦౬ 
అరములు, పాలకయుత = రక్షకులతోం. గూడిన, హరివాహీని = వానర 
సన, సింధు +- ఉ త్రరముసక౯ = సముద్రము యొక |_ యు గర తీకముస, నెటీ౯=క్రమ 
ముగా, విడిసె౯ = విడియునట్లు చేసెను, అంతే ర్మావితి ణిజంతీము, దించెను, శాస్హా 
లవితీరీడి౯ా = శ్వా స్త్రమునందు జెప్పలుడిన విధముగ, నలైన = నాలుగు దిక్కూ 
లందు మాలక = వదలక, 
తా త్స ర్య ఘు, 
రతకులు గల వానర సేనను సముదము యొక్క యు తర తీరమున నలుడు 
దించెను. శాస్త్ర ప్రకారము మైందద్వొవిదులు పాంలుమాలక నాలుగు పక్కల 
దిరిగి కాచుచుండీర. 
క. కడలిదరి యు కృపద్ధతి, విడియంగ సేనలును రామవిభుండు భృశా రిక 
మిడుకుచు. దన కెలన జుసిం, చెడి లకు శ్రణు. జూచి యనియెః 4 జి త్తం బెరియన్‌, 
అరములు, శరణ్యునం దుండవలసిన కణ సత, మితు9ల నమసరించుట, 
కార్యములను విమర్శించుట, మహోత్సాహము, మొదలగు గుణములు శ్రీ/రామ 
చంద)మూ_ ర్థియందు( గల వని యింతవజకు. దెలుప( బడెను, అన్ని గుణములలో, 


సర్గః గం క్లో, ర-౫ యుద్ధ కాండము ౫౧ 


బ9ధానమైన గుణము దయ. అడి రామచందు)న నందు విజేషంచి కలదని 
యీ సర్గమునందు. ప్పబజడుచున్నది. పరుల దుఃఖము తన దుఖముగా నెంచి 
కవించుట దయ యనంబడును, నీతాబేవి దుఃఖమును దలంచి రామచందమూా రి 
దుఃఖంచుట యిందు. చెప్పబడును, 
కడలి దరి౯ = సగ భీరమున, యుక్త పద్దతి౯= యోగ్యమైన విధముగ, 
భృఖా ర్తి౯ = అధిక వ్యభి చె; తన కెలసకాతీస (పక్కను ఎరియ౯ైామండుచుండ(గా. 
తా త్స ర్య ము, 
సముద్ర తిరమున సేన లన్నియు నే యే నేన యేయేచోట దిగపలయునో యా 
(ప్రకారము దిగిన సిమ్మట రామచండ్రమూ క యూ సము[దమున కావలియొడ్డునం దే 
కదా సీతాదేవి దుుఖంచుచున్న దని యామెపడు దుఃఖములను హనుమంతుండు చెప్పి 
నవి జ్ఞ ప్పిక్‌ రాంగా మిగుల వ్యధ చె దుాఖవడుచు. డలంచుకొలంది హృదయము మండు 
చుండ దన (పక్కను నున్న లక్షుణుజూచి యిట్లనెను. 
క. లోకమున నా(డునా(టికి, శోకంబు శయించుచుండు' 4 జుమ్మా యెందు€౯ 
కన్నన్‌ నానాటికి, మక స్యృకి లేమి వనట 6 మతి మణీ పెరిగా౯, ౧౦౮ 
తా త్స ర్య ము, 
అక్షుణా ! లోకములో సాధారణముగా సందజయందు దుఃఖము కౌలకమ 
ముగి క్షుయించును - మొదట నున్న దుఃఖము తరువాతే గొన్నిదినముల కుండదు. 
ఇది లోకసామాన్య విషయము, నాకో నీతను విడిచిన దుఃఖము నానాంటికి. బెరుగు 
చున్నది కాని తగ్గుటలేదు, 
లోకమున నెవరును బరులకై దుఃఖంచువారు లేరు. తమ ప్పియపదార్ధ 
వీయోగమున6 దముకు. గలిగిన సుఖన్న్హకె క ష్టమునక్రై దు3ఖంతురు. 'రామచం(ద 
మూర్తి యం దట్టి దుఃఖమున శడములేదు. *నానవాప్త మవా దావ్యి మ్మానునట్లు 
Er సుఖసంసో పషముల న్యుల పై నాధారపడియుండువాండు కాండు. కావున 
“మీథిలాయాం (పద్‌పా మాం న మే కించి తడవ్యా తే తి యన్న ట్లు 'లేదిపోయినను దనది 
పోయినట్లు దుఃఖింపండు. బిడ్డల దాఃఖమున్నక త్ర ల్లిదంద్రులు తపించునట్లు తన 
యాళితుల దుఃఖమునశి తాను దపించును. 
తే, లేదు వగపు కాంత 4 చో 'దవ్వు చన నన్కి. లేదు నగప్పు (ముచ్చి+లింప! బడుట 
కంబుజూతీనేత 4 కరుగు చున్నది గదా, వయ'స టంచు నాత్మ 4 వగచువాండ, 
తాత్స ర్య ము, 
నాకు (వీయురాలగు నీత మిగుల దూరము నం దున్నదికదా యని నేను 
దుఃఖింపను. రావణు. జామెను దొంగిలించికొనిపోయెనే యని నేను వగవలేదుః 
క మలములవంటి కన్నులుగల సీతాదేవి నా మొడ్ద నున్నష్పు డెంతో సంతోషించు 
చుండెను. అట్టి సంతోష ముప్పు డామెకు బేక్‌ కాలమంతయు వ్యర్థమై పోవుచున్నది 


% శ్రీమదాం[ధ వార్నీ! రామాయణము సర్గం గీ శ్లో ౬-6 


గజా యని దూఃఖంచెదనుు నాతోడ నుండుటయీ యామెకు మహాోనందము. 
నా వలన నామె సంతోషించు చున్నది కదా యని నేను సంతోపీంచు చుంటిని. 
అట్టి డానికి విఘ్నము కలిగించితిని గదా యని దుఃఖంచెదను. ఇట్లు చెప్పుటచే 
రామచందిమూ ర్హి కాముకుండై దూఖంప లేదని యేర్సడు చున్నది. వయస్సు 
పోవుచున్న దనుటచే ముసలితనము వచ్చుచున్న దని యర్థము. నిత్య యౌవనవతికి 
వార్థక 'మెక్క-డిదిం 
ఇా,పొమ్మో మారుత ! నీత యున్న యెడకుం + బూంబోణి స్సర్శింపుమోా 

రమో%ి న నన్ను స్పృశింపుమిోా మణుల, సా4రంగాంకుమూర్షమ్మున౯ 

గొమ్మం జూచెద, నట్లు నీ వలన నా+కు౯ా = గానకీకోమలాం 


గమ్ము౦ దా(కిన యట్టులౌం గలదె భాగ్యం బంతీ నా కక్కటా? ౧౧౦ 
అర్థములు. స్పర్శింపుమో = తాశుమా, 
తా శ్చ ర్య ము, 


వాయుబేవా! నీవు సీతాదేవి యున్న చోటికి. బోయి యామెను దాకుము. 
దాని వలన నిడి స్పృశించిన గాలి కదా యని నా యొద్దనుండి నచ్చిన 
హనుమంతుని జూచి సంతో వచినట్టు ఆయన తండి వగు నిన్ను. హస సంతో 
పంచును. అట్టు లామెను దా. సంతో మీంపం జేసి మరలవచ్చి నన్ను దాశితి వేని నేను 
సంతోషం చెదను. అప్పుడు నేను జానకిని దా(కీన వాండనగుదును, ఇట్టులే జానకిని నేను 
జూచుచున్నా (డను. జానకి చందుని జూచాచున్న డి. ఆమె దృష్టులు చందుని యందు 
బడినవి. నాదృ్భష్టులు అ బడీనపి, ఇరువుర దృష్టులు చందునందు( 
గలసికొ నెను, కానున నే నామెను ఆమె నన్ను. జూచినట్లయ్యెను. అట్టులే నీ మూలమున 
మేముకరి నొకగు స్పృశించిన వార మగుదుము. అయ్యో నాకంత యదృషప్టము 
కూడ6(గలదా? 
ఉ. రావణుచేతీ ( జిక్కువడి 46 రాజముఖీమణి నన్ను ( గార్చి “హో 


జీవితవల్ల భా *యని వచించిన యా ర్లివిలాపయు క మా 

నా వచనంబుల౯ా మనము 4+ నందు. దలంపం డలంపణగా నీ 

పొవయవంబులు౯ విషము 4+ నానిన యట్టులు (కా బొ చ్చెడిన్‌ ల ౧౧౧ 
అరములు, అశేపావయవంబులు = దేవా మాద్యంతము - మనస్సు 


మాకత్ళమేకాదు - 'జేహముకూడ, 
తాత్చ ర్య ము, 
శావణువేత. జక్కుళొని చంద )ముఖి నీత ప యని దుఃఖముతో 
నేడు చు నజచిన యా మాట నేను తలయణుయణయాం దలణపణా విషము దాగినట్టులు 
బా హ్యాంద)యములను నంతీరిందయములను గూడ దహీంచుచు నున్నది, 


స ర్ల. శ్లో, యుద్ధ కాండము *5 


దుశ్శాసనుండు చీర లొలుచు నపుడు డాాపది “హో కృష్ణ ద్యారకావాసి౯ 
క్యాసి యాడవనందన్క, ఇమా మవస్థాం సంపాొప్తాం కిమనాథా ము వేకు సే) శంఖచ(క 
గదాపాణే ద్యారకానిలయాచ్యుత, గోవింద పుండరీకాత రక్ష మాం శరణాగతామ్‌॥ 
అని గోవిందా యని పిలిచెను. 


శరణాగతురా లయిన (దొపది యాపత్మా-లమం దజచిన గోవిందా యనుమాట 
కృష్ణుని బదుమూండు సంవత్సరములు బాధించెను, ఈ విషయము పదునాలుగవ సంవ 
త్సరమున రాయబారము పోవుటకు ముందు కృవ్లమూ ర్తి పాండవులతో గోవిం చేతి 
యదా(కందత్‌ | కృష్ణా మాం దూర వాసినమ్‌! బుణం (పవృద్ధ మివ మే | హృదయా 
న్నాపసర్పతి” యని చెప్పెను. ధర్మరాజా! నీవు రాజ్యముసకై యుద్ధము చేయుదువు 
గాక, చేయకుందువుగాక! దూరముగా నుండు నన్ను (దౌపది గోవిందాయని ఏలిచెను. 
అప్పుడు చేను దూరమున నున్న వాడ నగుటచే నా దుష్టుల 'నేమియు( జేయంజూల 
నైతిని - ఆమాట నా హృద యమునుండి తొలంగిపోక బుణము దినదినము వక్షితోం 
బెరి(గీనట్టు పెరుగుచున్నది, అ యప్పు నేను దీర్చుకొనవలసియున్నది సుమా యని 
చెప్పెను. కావున భక్తుల యా[క్రందనధ్యని విని భగవంతుండు వారి కష్టము దీర్చు 
వణకు మిగుల బరితాప పడుచుండును. 

సీతకు వయస్సుపోయి వార్గకము వచ్చుచున్నది. నే నా సయ స్పనుభవింపక 
పోతినే యని రాము డేడ్చె ననుట సరిగాదు. అగ్నిని శీతోభవ యన్నట్టు రావణుని 
హతోభవ (చావుము) అని భస్తము చేయంగలిగియు నా రక్షణ సామర్ధ్యము. విశ్వ 
సించి తన పారతేంత్ర్యమునకు హోని వచ్చునే, నా కపకీ ర్హి వచ్చునే యని నా నిమి 
కృమై దుఃఖించు చున్నది కదా, నే నేమియు చేయం జూలకున్నా నే యని దుఃఖంచె 
దన్సు అని రామ హృదయము. 


5, చింతొజాంలాయుత ము ని, తాంతవి యో గేంధ నప తా నేధిత మౌ 
కంతుజలనము శేవగ, లెంతేయు నా డేహము౯ ద4హించెడి వత్సా! ౧౧౩ 


అరములు. చింతాజాలాయుతీము = చింత యనెడి శిఖలతోం గూడినది, 
నితాంత = తీవిమైన, వియోగ = వేజుపా టనెకి ఇంధన = కక్షైలయొక్క, 
ప్రతాన = సమూహములచే, వధితము = వృద్ధి పాంగింపయబడినడి, కంతుజ్యల 
నము = మన్నథాగ్ని, చే నగలు = రాతి” పగల్కు ఇది సమాహారద్యంద్వ్యము, 
వక వచనము, సర్వ వేళల నని యర్థము, ద్యండ్గమున  పకారము వకాగ మయ్యెను, 
వత్సా = నాయనా! 

"తా త్ప ర్య ము, 

నాయనా ! చింత యనెడు జ్వాలలు గలదై వేజుపా టనెడి క శైల (ప్రోవుచేం 

జెరిగిన మన్మథాగ్ని సర్వ వేళల నన్ను మిక్కిలి కాల్పుచున్నంది. 


సరో (శ్రీమచాం(ధ వాలీ రామాయణము సర్గ, ?4.శ్లో, ఉహ్‌ 


చిక, చింత యను "ెంటిలో చింతయీ గొప్పది. చిత చచ్చినవాని' గాల్బును, 


చింత బడికిన వాని గాల్పును. 
తే. నిన్ను విడ నాడీ లక్ష్మణా ! + పీరనిధిని, చేను మునిగి సుఖంబుగా $ నిద్దురింతు 
నారములలోన శయనించు+న న్న చెట్టు, సీర జేషుండు దహియింప పశ నేస్చువాంక. 


అర్థములు. నారములలోన = నీళ్ళలో, “నాము లన(గా జలములు” భార, 


Sse a నీళ్ళిలో బుట్టిన కమలము బాణముగాం గిలవాయు, మన్నధథు: ము 
"ఖా త్ర ర్య ము, 
నిన్నుంజూచిస నాకు నీతీయు వ వచ్చును. మోకిదయి నన్ను నీడువసి యుండు 
వామగ చా, కావున నిన్ను.ంగూషి నపలి నేను సమః సమున పోయిగా సిర్గురి పోదును. 
నద్దుకపోవు వానిని దుఃఖ మేమి చేయఃగలదు. నీళ్లలో నిషువపోవు నన్ను నీళ్ళలో? బుట్టిన" 
కమలము శౌణమునా. గలవా. జట్లు? చాధఢింప౫ల(డు. నీళ్ళమీద పల హో! దెబ్బ 
గొట్టన నీళ్ళ లో నుండు వానికి నొప్పికలుగునా? సము” ఫమునంకు చేను 
శయనింగు 1 నని రామచండిమూ గ మనుష్య భానమున( జెప్పినను అన్మెహత్య చేసి 
కొనెద నని చెప్పిన భు. అది న దాగ్యుని అతు కావు. నా యము పొసం 
గదుం లశ్షీ ఇనా రాయణు లికువుకు ఢముని ఇ పెం బవళించువా ba ఒకిరు లేకపోయి 
నపుడు రెండవ వార్‌ కా సుఖశయ్య యేల? కావున అఏేషు డవగు నిన్ను యాడ నవని 
పలయానస్థయందు నలె నీటంబండుకొని యోగన్నివ పో యెడను. అష్టుడు అ 
కుత్పతి_ యే లేదు. కావున నన్న త, జేమియు( చేయంజూల-డు అని భ్‌ానము, ద! 
లకుణుని యాది శ్రేషత్వేము తేన నారాయణక్ణము సూచిం చను. 
కొ, అక్కొ-మలాశ్లీ యు నేనును నెక్కావసుంధరనె నిలిచి * యుండుబచే నే 
నెక్క_రణినొ మన( «పతి, గ్రక్కున నప్పాలతి. జూడ 4 గల్లునె నాకు౯, ౧౧౮ 
అర్థములు, నసుంధరనె = భూమిమి(౫ - మన;గలిగితి౯ = బతక 
గలిగితిని, 
తాత ర్వ ము, 
లత్యణా ! నీతను విడిచి నేను బీదుకుటకు( గారణములు కండు గలవు, ఒకి 
పానుపుమో(దొ నిద్దణ మున్నట్టు లొకభూమి యంజచే యిరువుర మున్న వారము - 
"రెండనది నీత జీవించియున్న దని హనుమంతుండు చెప్పెను. కావున నేనును జీవింజం 
గలిగితిని కాని యామెను నేను జూడ లనా? 
ఒకవసుంధరనె యనుటచే నిరువుక మొక భూలోక మంజే యున్న వార మగు 
టచే సాంగత్యము కలదు, కావున నెశ్లైట్లో (బదికితిని, అటుగాక యొక రొకలోకమున 
మజియొకరు వేళొకళలోకమున నుండంగలిగా నేని మేము బదుక జాలము నిన్ను 
విడిచి చేను నీతయు నిమిషమైన బిదుకం జాల మని నీవే వెప్పితివిగచా. వా _స్తవోర్డ 
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మున జీవ పిళ్ళతి మయ మగు నీ లీలావిభూతి ప్రపంచము లేకుండిన భగవంతు. 
డుండియు లేనివాంటే. పొొగవస్టయం దాయనను దలంచువా! జెవ్వండు ? 
క, ఆవారి జలము గల మడి, (కేవలం దడిలేనిపొలము 4 [కీయూటవలె౯ 
కావని మని యున్నది యని, నే వినుటను (బదుకు. గంటి 4 నిర్శలచరితా. ౧౧౫ 
అ్యములు, ఆవారి = దండి”, కే)వల౯ జా పక్క లందు, తడి = చెమ్మ, 
క్రీయూటవలె౯ = భూమిలోని యూట తీడివలె, 
తౌ త్స ర్య ము, 
సీతాదేవి బడికి యున్నదని హనుమంతుడు చెప్పుటశే నేను బిదికి 
యున్నాను. బిదికి యుండగానే యేమి ! ఆమె యెక్కడ, నీ వెక,_డ. నీవు బిదు 
కుట కామె మెట్టు కారణము కాగలదు. మబ్బులో నీ రుండిన భూమిమో(ద6 
బె రు పండునా యందువేమో, అట్టు గాదు. మే మిరువుర మొక భూమియంచే 
యున్నాగము, ఒక నరివుడి నిండ సీ ల్లండెనేని యా నీళ్లు ప్రక్క భూములపై 6 
జాఅకుండినను భూమిలోని యూటచే సవియు డడిగల వగుదున్నవి గదా, అట్టులే 
యామె బిడికియున్న దను వార్త విని నేను బిదికీ యున్న వాండను, 
G, ఎన్నడు గాంచు వా(డనొ యంపీ * నవిరోధుల జ౦వి నిస్తులా 
భ్యున్నతి నొందు లకీ గవలె థీ నుగ్మలి నీరజషత్రనేత్ర, 
+ నెన్నండొ గానియణుడ్డయత్రం 4 డిప్రరనాయసన మాను భంగి నా 
యన్ను ముఖ్యా మెల్తి యఛధ రామృతే మానుదు నాశ దీరగన్‌,. ౧౧౬. 
అర్థములు. అహన వికోధుఖ౯ా = బలమున గొప్పవారగు గ తువులను, 
నిస్తుల = అనమాన మైన, అభ్యున్నతీ = మేలు, అభివృద్ధి, ఇష్ట రసాయనము = 
ఇంమైన శరీర పుష్టికరమైన యాషధము, అనుభంగి౯ = (తాగుటనలె. అన్ను = స్త్రీ, 
ఉగ్గలి హ్హ్‌ పీ - నీవ, 
తె త్స ర్య ము. 
బలవంతులై న పగ వారి జంపి మిగుల నభివృద్ధి చెందు లక్ష్‌ నలె నే నెన్నండు 
నీతా బేవిని జూతునోకదా - మిక్కిలి బడలినవాండు. దేహపున్టికిరమై యింపై న 
రసాయనమును (దావినట్టు నే నెన్ను నీతా దేవి యధ రామృతమును నాశ దీరం 
బానము సేయుకునో_ 
యజ్ఞరా వ్యాధి విధ్యంసి భేషజం, త్మదసాయనమ్‌. 'బాహటు,డు 
నీరసానాంహి ధాతూనాం, లాభోసాయో రసాయనమ్‌ - వె ద్యకము. 
జ్యగాది సంబంధము లై చేవామును నిస్పారముగల జేయు వ్యాధులను ధ్యంస 
ము చేయునది రసాయనము. 
క, బలిసిన యిజిసిన తాళీ, ఫలములతో నెనయుచున్న 4౪ పద్మావ్నీకుచం 
బులు న న్నెన్న( డా కాగిట్క, నలరిం చెడి వేళ. గంపమందెడి నయో్యా. nce 
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అర్ధములు. ఇజీసిన= ఒకదానితో నొకటి రాచుకొనుచున్న , తౌళీ ఫలములతో= 
తొటిపండ్లతో; బలిసిన, యిణీసిన, ఎనయుచున్న యను విశ్చేషణంబులు కుచంబు లను 
పదముతో ననయించును. ఇందు తొళీఫలములణో నను వ్యవభానము గలదు. కొన్ని 
యెడల విశేవణేోభ యపడంబులు త్రిక క్రీయాజన్య విశేషణ ఘటితంబులు సందర్భ 
యోగ్య పదన్యవహితంబు లగు. పా. వ్యా. సమా-౧౮- “కం-చిక్కని చక్కిని 
నున్నని, సక్కని తోలూడ్వంబడని ఛుల్లి సెగలచే నొక్కంబడని దండంబులు 
తక్కక యుపనయన వేళ. దాల్ప్చ్పంగ వలయు౯॥ విజ్ఞా - ఆచార- ోకం-మొగి విరిసి 
కోటకు గూడక్క పగులక్‌ వెడలుపును నికుపు. బనీమియు. గల లే,జిగు రరంటాకులు 
పెట్టిరి దిగది౫ నేవి య్యా దిన్యపురంధు9ల్‌ | భీమా ౨-౧_౨౧" 
తౌ త్స ర్య ము, 
బలుఫుగలట్రయు - నొకదానిణో నొకటి రాచు కొనుచున్న టియు = తాటి 
సంకుల బోలియున్న ట్రియు నీతా చేవి_స్హనములు నేను గౌంగిలించు నపుకు చలింప 
గలవు 
కొ, నన్నుం (టాణేశ్యరుంగాం గాన్న సతీమణి యరాళ4కుంతల సోంకుం 
గన్నలనడుమ ననాథన,లె న్నవసెడి. గాచు దిక్కు+లే కెదపడుచున్‌. ౧౧౮ 
అరములు. అరాళకుంతల క వంకరగా నుండు వెండ్రుకలు గలది, 
సోకుంగన్నెల = రావసస్త్రీలు అనాధవలె = దిక్కులేని దానివలె, నవెసడి౯ా = 
కుమ్మీంచు చున్నడ్కి ఎదపడుచు౯ = భయపడుచు. 
"భః త్ప్స ర్య ము, 
నన్ను, మూడు లోకముల వారిని గానలల నన్ను తేన పా గేశ్యరుంగాం 
సొనీయు' బతివ) తారత్న మయి వంకర వెండు)కల నీత రాషస తల నడుము 
దిక్కులేని దానివలె రశ్షి ంచువారు లేక భయపడి శుప్కి_ంచు చున్నది గదా. 
క. జనకునిసుత యంట దశరథ జనపతికోడ లంట నాదు సతి యట రక్షో 
వని త"జన తొమధ్యిము, నను నిద్దుర నెట్లు గొనెడి 6 నవలామిహీయు౯. ౧౧౧౯ 
అరములు, రవ్లోవనితా జనతా మధ్యమున౯ = రాతస శ్రీ సమూ 
వాముల నడుము, నవలామిహీ = తల యందు శ్రస్టు రాలు. 
"తా త్ర ర్య ము, 
తండియా జనకమహారాజట. మామగారా దశరథమహారాజట. భ రయా 
చేనట, ఇట్ట యుత్తమ త్ర రాశుస శ్రీల నడుమ నెట్లు నిద్బింప గలదు, 
క, గౌ శేతరనీరదతతి,దారితముగ. దోంచు శారదవిధుకల యన£౯ొ 
(గూ రాసుకులక౯ా సతీ ధి,క్కా-రించియు వెలికి రాగ 46 గలుగుట యెప్పుడో. 
అర్థములు. గారెత్రర = నల్రని; నీరదతేతి = మేఘసమూహము, దారి 
తముగ౯ = చీల్ప౧బడినదిగ, శారదవిధుకల = శరత్కాల చంద శేఖ, 
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తాత ర్య ము. 
నల్లని మబ్బుల జీల్చుకొని వెలికి? గానవచ్చు చంద కేఖవలె( (గూర రాశుసుల 
ధిక్కరించి యెప్పుడు బయట రాగలదో,. 
చ. తరళమృగావ్షి న్వైజముగం 4 చాను గృళాంగియ, యందు నిష్ప దు 
ర్భరబవాళా ర్వీ చేతను, & విథపర్యయ మాటను "దేశ కాలముల్‌ , 
కర ముపవాసముం బడుట € గాంత మ ఇంత కృశించెనో కదా 
హరిహయవైరి. (ద్రుంచి ముద4మార ధరాసుక( బెచ్చు బున్న(డో. ౧౨౧ 
అర్థములు.  తీరళమృగాక్షి = చలించు జింక్‌ కన్నులనంటి కన్నులు గలది, 
నై జముగ౯ = స్వభావముచేత నే, క్క శొంగియ = నుమ్క్‌ ౦చిన దేహము గలది, 
దుర్భర = భరింపరాని, బహుశా రృిచేశ౯ = నిసార దుఃఖమువేతను, విపర్యయము= 
తాబుమాణు, he us కసం క్రతువు రావణుని, 
తాత ర్వ యు 
చలించుచున్న జింక్‌ కన్నులవంటి కన్నులుగల నీతా దేవి స్యభావముచేతీ నే 
సన్నని చేహముగలది, ఇక నిహడో సహింపరాని దుః ఖాతిశకయము నేత, దేశము 
కాలము తొటుమాజగుటచేత, అహారణు కోమిచేత నెంత శొప్కించినదో కదా, 
రావణాసురుని. జంపి నే సెన్న(డు నీను సంతోవముతో. చేం గలనో. 
తే, చదనతాకన్య( బోలు నాళ బేవి నీత 
పరమసాథ్యీమచర్చిక 4+ పరమంతిని 
₹పనవో సద యాక్‌ంఠ్‌ 46 మెలమి! (గుచ్చి 
వితత మోదా(కువుల( చాను 4 వికువగలదు, ౧౩౨ 
అల ఆ కంఠ మెమో! గుగచ్చిడా =సంతోవముతో. గంఠము నజుకుం 
ఇగాంగిలించి, ఇట్టి కాంగిలింతకు స్ప షక్‌ మని పెరు, క. సము షూ 
తాయా | అన్యాప చే సాత్‌ వంజతో సరస్య | గా(తేణ గా(త్రం ఘట లే ల త చేత డాలీం 
గనం స్పృృష్టక్‌ మావు రానా il యత్కు ర్వ లె వక్షసి వల్ల భస్య, _స్తనాభిఘా తా 
న్ని విడోపగూధథాః। పరి(శ్రమార్గం థన ర eae స , ఈంకనూగ్రం (పవదంతి సంత్త;॥ 
ఉరసి కమితు రుద్న్చై రావశంతీ వ రాంగీ స్తన నయుగ ముపధ లె శే త త్తి ఎనాలింగనం తత్‌ ॥ 
కంఠ సూత” స్తనాలింగనములు పర్యాయ నామములు. 
' తా తే ర ము, 
దేవత్యాస్త్రీ వంటిడై పరమ పతినితలలో శేగిష్ణురాలైన నా దేవి నీత 
గొప్ప నునస్సు.శో నెప్పుడు నా మెఊః( గుచ్చి కా. నిలించి యానంద గాప్పుములు 
విడువ గలదు, 
పరమ సాధ్యిమ చర్చిక = డను పతివతేలందు శ్లేష రాలు, “వత గ్‌ కా 
మచర్చిశా ప్ర కాండ ముగ త్రల్లజ్‌' ప్రశ స్తవాచకా న్యమూాని” అమరుడు, 
8 


ఇళ్ళ ౮ శ్రీమదాంధ వాలీ కీ రామాయణము సర్గం A. Ab 90౧-695 
క. నాసతి. దరుణీరత్న ము, భూసుత నెడణబాయం బెరు(గుః భూరిన్యథ చే 
మాసినవ, వ్ర్రముమాడ్కి-ని, 'బౌసి సుఖము పడంగంగలుగు4 భాగ్యం బెపుడో, ౧ ౨౩ 
శాత్చ ర్య ము. 
నా భార్యను శ్రీ రత్న మును భూపుతి)ని నీతను విడనాడుటవేం గలిగిన 
దుఃఖము నే నెన్న (డు మాసిన గుడ్డను వదలినట్లు వడలి సుఖంపం గలనో, 
తమ్బ్మునితోనై నను నిటువంటి మాటలు చెప్పనచ్చునా ! లత్షగ్హిణుండు సర్వ 
విధముల నేవకుండే యగుటవేం చెప్పబడెను. అటు కాని యెడల ననుచితమే. 
గోవింద. సుందరకాండమందు సీతాదేవి గన స్తనములను గుటీంచి హనుమంతు 
నితో. బగిస్తావించెను. పరపురుషులతో మాట్లాడునసుడు స్రీలు. తమ _స్తనముల 
ముచ సట శేరాదు. అట్టుండియు హనుమంతుండు తమ మర శ్రమెజింగి నచ్చిన బంటు 
కావున సర్వవిధ సేవకు డను భావముతో బిడ్డతో జెప్పుకొన్నట్లు చెప్పుక నెను, 
చ. అని విలవించుచుండంగ దిళనాంతమునం గడు మందంళ్ళి యె 
దినకరు. డ స్త్రమించుటయు 4 దినత పాయ నచించి లక్షణం 
డనునయసూ క్రి. చేర్చుటయు 4 నంబుజలోచన సంస్మగించుచు౯ 
వనట మునుంగుచు౯ నృపతి నర్యుండు సంధ్య యజంచె భి కీ,మ, 
అర్థములు - దినా౭ంతేమునల్‌ = సాయంకాలమున, మందర శి యెడ వేంజిమి లేని 
కిరణములు గలవా(డై, సంస్థరించుచు౯ = స్మకించుటచేశ; హేత్వ్య్థన శతర్ణకము, 
తాత్పర్యము. 

ఈ ప్రకారము న్లోకించు చుండంగా సనాయంకాలమె సూర్య రే స్త్వమింపంగా 
నా వ్యసనము పోవునట్లు లత్షుణుడు సమాధాన నాక్యోములు చెప్పి సంచేయంగా 
నీతను స్ట్రరించుచు దుఃఖపడుచు రామచందు?/కు సంధ్య వాగ్చౌను. 

ఈ దినము పాడ్యమి. సూర్యాస్తమయ మైనట్టు లీచ్చటః జప్పంబ డెను. 
చందోో )దయము ౧౦౦౮ వ పద్య మందు జెప్ప-ఒడెను, కావ్రన నేయు (శ్రీ రామచంది 
మూరి గాణకాలమున సంధ్య వారె నని యేర్పడుచున్న ది. 

ఆశీ కావ సర్గము. రావణుడు మాతులణో నాలోచించుట, $= 
ఉ. అక్కడ రావణుండు, (తిద+ శాధిపతుల్యు-డు మారు తాత జుం 
డెక్క_టి లంకలోన ఘటి4యించిన ఘోరము భీతిదంయబు నె 
నక్క్టలతి నెంచి రాక్షసస భాంతరనీమను సిగ్గు దవో/(పంగా 
నుక్కణీ నేల జూచు చసు+రో త్తమ ఏీరులతోడ ని ట్లను౯. ౧౩౫A 
ఇచ్చట (శ్రీరామాదులు సముద్శిముదాంటు నుపాయ మాలోచించు 
చున్నారని చెప్పి విడిచి యీ మూండు దినములలో లంకలో జరిగిన వృత్తాంతము 
చెప్పం గవి యారంభించెను. హనుమంతుడు లంక విడిచిన నాంటి వృతాంతము 


తీ 


౧౫౨౮ 


సర ౬. శో, ౧-౮ యుద్ధ కాండము సగ. 


త్‌ మ్‌ 


అరములు. అక్కడ = లంకాఫుగమునంను, తిదశాధిపతుల్యు(డుఐందు? 
నితో సమానుడు ఎక్కొటి = అసహాయుండై, ఒంటరిగాలై, ఏకశబ్దభవము, 
అక్క్బృతి = ౪ కార్యము, నీతాదర్శన, రాశసవధ, లంకాడహానాడి కార్యములు, 
ఉక్కు + అటి = బలగర్వము దెగినవా(డై, సిగ్గు = లజ్జ, “మనస్పంకోచనం లజ్జా 
హ్యనాచిత్య పవ ర్లనాత్‌ ” అనుచిత కార్యము చేసి నపుడు కలుగు మనస్పంకోచము 
లజ్జ యన(బడును, తిద శాధిపతుల్యు. డనుట చే, ఇందు%డు చే చేయందగినంత కార్యము 
చేసీన వా డని యర్థము, ఇది మారు 'కొత్మజ పదమునకు విశేషణము. 

తా త్స ర్య ము, 

లంకలో రావణు. డీింది)సమానుండై న హానువుంతేుం డొక్కండే చేసిన 
చూడ నసాధ్యమై భయంకరమైన రాతుసవధ లంకాదహనాది కార్యములు తలంచి 
రాతుసుల సభయందు బలగర్వము మయిం చిన వాడై సీగుపడుచు నేలల. జూచుచు 
రాక్షస వీరులతోడ నిట్లనెను హనుమంతుండయ నిలువంబడి యుద్ధము వేసినపుడు 
రావసస సేనల బంపలాలిగను. లంకాదపహూనకాలమున హనుమంతుడు మిధెల 
మాద బరువు లత్తుచు నిండ్లలో దొడ్తలో. దూటి కొంపలు తగులంబెట్టి వాయు 
వేగమునం డద్‌రుగువానిం దన కొంప ద గులంబెట్రినను నేమియు జేయ(జాలకి 
పోయెను. తీన యిల్లు తాను గాహాకుకొన లేనివాడు లంకాపుర మంతయు నేమి 
కాపాడ గలయ ) ఒక్కొని నీవారింబ లేనివాడు పెక్కురు వానరులు వచ్చిన నేమి 
నివారింప గలడు ? ఇది బలహీనతను 'దెలుపును గావున నవమానకరము, 


ఉ. వానరమాత్రుం డొక్కరుండు 46 వాలినశ క్రిం జొరంగ రాని లం 
కానగరంబు. జొచ్చి నను € గాసునకుం గొన కా ధరాసుతళ€౯ 
గానంగం బోయి పెస్షనని 4 గల్గిన గోపుర ముర్వి. గూల్చి ర 
మోనిచయుబు. జంవ్లి పురి ౪ “ఘారవిధికా దహియిం చె న్నుగుండై , ౧ ౨౬ 
అర్థములు. వాలిన = అతిశయించిన, కొనకి = లత్మ్యుము సేయక, 
తొ త్ర ర్య ము, 
సామాన్య పు గత (కోతి హం ధరించిన ేవతీలు గారు) యొక్కండు 
(పెక్కుమంది గారు) మనవలె నాయుఫములు ఫరించినవాండును గాండు, అతిశ 
యించిన శ క్రి చేత నెట్టి షారికిని బి వేశింప సాధ్యపడని లంకాపురము, బ్ర వేశించి 
కానునకు. గల విలువయైన నాయం దున్న దని తీలంపక నన్ను( దృణముకంకు నిచ 
ముగా నెంచి నా యింటిలో. బివేశించి సీతను జూడంబోయి. పెద్దగవనిగోపురము 
వీజటుగందన్ని నేల దోచి రాశ్‌సుల” జంపి పట్ర ఆమును వీభత్సముగ( గా ల్చెను, 
ఉ. ఏమి యొనర్సు నా(డ? నింక + నెయ్యది నూర్లము? మోకు నాకు మే 
లేమి విధంబునం గలుగు? 4 నేమి యొసర్చిన నెల్పం జక్క నె! 


౬.౦ (శ్రీమదాం(ధ నాల్ఫీకి రామాయణము సర్ష, ౬. న్లో, *-౧౦ 


రాము నెడాటమం ెటులు గాలిన మే లొనగూడు.? జెప్పుండా 
మో మతము౯, జయాస్పదము 4 మేలి సుమంతవు యందు రార్యులు౯, ౧౨౭ 
ల ములు: చామునెడాటమందు = రాముని విషయమున, 
Ca త్స ర్య ము, 
అయిన చేమో మెనది. దానికి వగచి ఫలములేదుకదా, ఇక జరగవలసిన 
కార్యము వెప్పుండు. నేనేమి చేయవలయును? నే నేమి చేసిన నాకు మోకు మేలు 
గలుగును? ఏమి వేసితిమేని యంతయు! జక్క (బడును. రాముని విషయ మం చేమి 
చేసిన మనకు మేలుగలదు) మా యభిపాయము జెప్పుండు, మంచి యాలోచనయే 
జయ కారణ మని సెన్టలందురు. కావున నాలోచింపక కార్యములు చేయ రాదు. 
తే. జగతి బురుషులు గలరు ము+ త్తెగలవారువలంవ ను త్లేమ మధ్య మా4ధము లనంగ 
వారియందలి గుణదోష4వర్లములను, వరుస నచియింతు రాక్షస+[పవరలార! 
తా త్స “ము. 
లోకమునందు ను తే తములనియు ముఫ్నము లనియు సఫము లనియు మూండు 
తెగల పురుషులు గలరు. "రాక్షస శ్రేష్ణులారా! వె శే గుణములచే ను త్తములయిరో 
యీ దోవములచే నధము లయిరో చెప్పె పినుండు. 


చ. సమనసుఖదుఃఖ బాంధవుల+ సంహతిశోం దనమేలు గోరు చె 
య్యముగల వారితోడ దన$యాగ్శను నచ్చిన మిత్రకోటితో 
విమలనుసీవష యోజనలు 4+ వే యొసకించి ఫలంబు డైవయ 
త్నముగను గార్యముం గడఃగు 4 తజ్జనుః డుత్తముం డర్మడు కోవిదుల్‌* ౧౩౯ 
తాశక్పర ర్య 903) * 
తన సుఖమే తము సుఖముగను, తన ముఖమే తమ దూఖముగిను నంచు 
బంధువుల సమూపహముతోడను, తన మీలుగోరు స్నేహముగలవాకితోన్కు దన 
మనస్సు సమ్మ్మిన మిత్రులశోను నీర్శల మైన బుద్ధితో శీఘ9ముగ నాలోచించి సులము 
దె వాధీన మని కార్యముచేయ D(C పూనుం పోకానునో వౌ డుత్తను పురుషుడు, 
క, 'దెవమె శరణంబుగ. గొని, భావించి యొకండిె కార్య4పద్ధతి నొక కండే 
కావింప6 బూనె నేనియు, నా వాం డగు మధ్యముం డశిటంకుకు (పొజ్ఞల్‌ * ౧౩౦ 
"తా త్స ర్య ము, 
జయాపజయములకు లాభాలాభములకు దైవమే కారణము. ఆయనయే 
రశ్‌కుం డని ₹ దై వమునే నమ్మి యితరులతో నాలోచింపక తనకు మేలని తోచిన విధ 
ముగ గార్యము చేయబూను వాండు మధ్యమపు పురుషుండు, 


క. అరయక గుణవోపంబులం బొరి దై వాశ్రయము చింక4పూనక పని చా 
నెకయింప(బూనియును నది, పరిపూ ర్తి నొనర్చకున్న4 వా. డధము. డగు౯,౧౨౧ 


సర్గ ౬. న్లో ౧౧-౧౪ యుద్ధకాండము ౬౧ 


తాత్ప్సీర్వ ము, 
ఇటుచేసిన మేలు,అటుచేసిన కీడు అని యాలోచన లేక దై వమును వశ సింపక 
దై వసాహ్యాము గోరక కార్యము చేయ(బూని దానిని జక్క దుదముట్టంజేయని 
వాడు పురుపాధము(' డన(బడును, 
ఆ. పుకముషులందుంబోలె 4 సురనై రివరులార !మొప్పు మంతములను 4 నుత్తమాధ 
మములు మధ్యమంబు 46 మట్‌ వీని లక్షణములను ఏిఫదపబుతు(4 దెలియ విను'డు. 
తాల ర్య ము, 
పురుషు లం దుత్తమ మభ్యిమాధము లున్న ట్రుణు మం[తాలోచన యందును 
మూండువిధములు గలవు. వాని లక్షణములు తేవియ(జెసప్పెన వినుడు, 
జే శా స్ర్రద్భష్టిని జూచుచు 4 సచివులెబ్ట, 
గార్గమునయందు నాస క్తి * కడమ వడక 
యమైకమత్యంబు వహియింతు 4 రట్ట యదెియ 


యు గమాలోచనం బందు 4 రర బుధులు. ౧౫౨ 
సాస్రుమునందు దృష్ట యుంచి యది చెస్పినపికొరము మంతు)లందతు 


కొబుతీలేని యాస కి.తో నెటులెన సీకార్యము సాధింపవలయు నని పటుదలగలవార 
యాజ 5 C3) మా ఓ) ర 


యెకాభిపా9యము గలవా శేని యటిది యు గమమెన యాలోచన మని పండితు 
క టు ఏ : 

లందురు. 
"లే కార్య మాలోచనము సేయం 4 గడంగు సప్పుడు 

మొసిల వేర్వే అభి పాయ; ములను గొనియుః! 

దుదకు నేకవముతంబున( 6 బొదలిేని 

డాని మధ్యమ మందురు + త్తే (విదులు. ౧5౮ 

కార్యము నాలోచింప6 బూనిసపుశు మొదట వేటు వేజభి పా9యములు గల 

వారైనను గడపట నందజు నేకాభిపోయము గల వారై ని మంత్ర తము 

౧0... ఇషా అవనీ 
'దెలిసిన వారు దానిని మధ్యమాలోచన మందురు. 


శే, ఒకరిమతమును మెచ్చక 4 యొక్క-రుండు, తాను బట్టిన పట్టును + మానుకొనక 
యైక మ త్యంబునందు (శే4యస్సులే డ్కటన్న యాలోచనం బది? యధిమముండు. 
తా త్స ర్వ ము. 
ఒకడు చెప్పిన దానిని మరియొకం డంగీకరింపక తాను జెప్పిన దే సరియనీ 
హళ వాదము చేయుచు నేకాభిపాోయమునకు రాక యెవరి యభిపాగీయము వారి దను 
నాలోచన మధమాలోచనము,. 


క | ల aol 
ప (శ్రీముదాళథి వాలికి రామూయణఇము సర్గం Ee సాం ౧౫-౧౮ 
బుగామంతులమి ఖీ "ము ఉను కు నిశ్చ యించి Oar 


ఉ మోారెలు 
తీరున చె వీచు ని ee og ముని కళా. 60.ముకేు నా యభీష్ట ea 
4 వేలకొలందుల గూడీ bao 


ఏరుల వాన నేగ్యదులనొ 
eT: రఘు కాంగా లంకి నినంఖు మూడిగళం ౧౨౬. 
a ౬ | 
తాచ్నిం ము 
మా రంసతు మ "మెం “సుం. నా చి వ యాలోచన చేయ స క్త గిం వాసు, 
వ్‌ rs చేలు ఇరు కున యా రంది తాతోచించి యుషో 


యట విసన ఆఏ వ: నని నొ కోరక. అంతే దీర్గ ము; 
నాలోచిష నలిసిన తి యు మెం విల్నెన ఇ ఎవడో గుంటర౭కోరతి వాపా కప 
నచ్చి గంతులు సె AY YE శ ్యయుంతిమాెా = bee తుం వనలయునా యంను శే మో. 

ము భయం" చాకారము గిలొనిన వేల సంఖ్య Xe) 


రామ కంచి a 
భా లంకని ముమష్‌ం మును గాని నిముషము నది సగము 


~*~ 


క. నా ns స క 


అనన్‌ 
వానమిలను వోడు 
ఆ. నానుజుం;కుం జమూ' ముతుఃడు 4+ ౩ “ఖురాముషా దా.-*నచ్చు స 
౮ చో 3 స ల rs er +) 

ent పశ ఫు శయ కార యాత మై టయోా 

క నము జేషయోా మణ్‌ యడ సిడాద్నూకిశె కం జూవయోా 

కాన? బురీజలంబులక: 4 సరు అుధాం బప యు 3 జపా 

శ శ్‌ 
అర్థములు, అన్యూనసుఖంబుణ ౯ = పనా ముస, క లోజము 

లేక, యు క es క్రీతిమై౯ = ఆయన మా క ఎమముసకు యోగ్యమిన రీతిగా, 
పయాూాహీన = సీళ్ళులేనిది, సాకీబలంబుపకః & కా = లాకానగరమునక్కు సేనలకు, 


సేనతో? గూడిన వాను. 

"తా త్స ర్వ వమ 

రాశజేందా ! క్రోయతికావున గంతువేసి సముము దాట గలిగెను. రాను 
లమ్మణు "లెట్లు దాటి రాగలరు. ఒక వానరుడు దాటగానే యందబు వానరులు 
అల ని యెట్లు నిశ్చయము అని సంజేపింప రాదు. రామచందు”(డు తమ్ముని 
తోడను శనతోడను గష్టములేక యాయన ప రాక్రమమునకు( దగిన ట్లు సము[దము 
నెండించియో లేక తన చేదెన నద్భుత క క్షి కిం జూపియో సము[దము దా(టివచ్చును. 
కావున నప్పుడు పురము చే విధముగ రశ్లీంపవలెను. ఎట్లు చెసిన సేనలకు మేలు 
కలుగును వానికి నొక యు కి జెప్పు(డు. ఒక వేళ మీరు దలంచునట్లు రాముకు 
ల డయ్యెనా మ మటణియు mr - నున మాలోచించి జాగ త్తే త పడుటవలన సోని 


క్ట 
జా 


Cie 


uu య. = 


రాంబూ 


యేమియు లేదుకదా, 
= ౭₹-వ సర్షముః రాతనులు రావణుపరొ[కమంబు( బొగడుటం ళా 


చ, పవిధర టై రపలుూ లకు 4 బల్క్‌ ర మోడుపు. గేల నెల దా 
నవ్రులు మహాబలాఢ్యులు మళనంబున నాత్శవిరోధిపత ముల్‌ 


ఒకీ 
సర్గం లె క్లో యుద్ధ కాండము 


లనము నెటుంగ లేక మిగు4ల౯్‌ మతిహీనత నీతి బావా లో ; 
భువి నవినీతు లైన సచివుల్‌ గద రాజుల పాలిశా శ్రవుల్‌. ౧౮ 
కములు పవీధర వైరి=వ (జము ధరియించిన యింధదుని పగవాండు, రావ 
ణునికమొక్క - అఆత్మవిరోధిపక్షుముల్‌ = తీమ బలము, విరోధిబలముా, పగ మువపత్లో 
మాసార్ధ శే పార్శ్వే గృహే సూర్యవిరోధ మయో; | శ్లేశాదే, పరతో బృం చే బలే 
సఖ సహాయయ్యయోాః. ప్‌శ్యే నిఘంటువు. లవము = కొంచెమైనను; మతిహీనతళ =బుద్ధి 
తేనితనముచేత, నీతి బాహ్యులె = నీత్రిమార్లము వడలినవాశై , అవిసీతులు = నీతి 
మాగిన వారు, సచివుల్‌ = మంతులు, అర్హాంతరన్యాసాలం కారము. 
లె త్ర ర్య ము, 
రావణు. డీ ప్రకౌరము పలుకగా మహా బలవంతులు రాక్షసులు చేతులు 
జోడించి, జేహబలము గలవాేేకాని బుద్దిబలము లేనివారగుటచే తమ బల మెంత - 
విరోధుల బలమెంత యని తెలిసికొన లేన యిట్టి సందర్భముల నెట్టు (ప్రవ ర్తించుట 
నీతియో యదియు నెజుంగక ఫొంవెమైనను బుద్ధి లేనివ్నార్తై యి ట్రనిరి, నీతిమాలిన 
మతులు గదా రాజులకు విరోధులు - చెటుప్పు వేయు వారా విరోధులు - దురాలోచ 
నము శెప్పి చెణుపువోయుదురు గావున దుర్శుంతు)లు విరోధు లే. 
ఇట్లు చెషప్తటయందు. గపి యభ్మిపాయ మేమన;-- రాము డింతవటుకుం 
జేసిన కార్యము లిప్పు డొక (కోతి చేసిన కార్యము - ఇట్టివా రింకను బెక్కురు గలరు 
దా కావున బలవద్నిరోధము చేలు లేదని యాలోచించి యంద జేక వాకషముగా 
నీశను మరల నిమ్మని సట్టుపట్ర్‌ యుండిన యెడల రావణు6 డయకి తప్పించుకొన లే(డు. 
అటుగాక వా రఫమపపషులె. యఫమమం(తే ముప చేకించి వానిని జెజిచి తామును 
జెడీరె, 
aa దనుజేంద! యిటు విపాశనముపడ నేటికి? బట్టిసశ_క్ష్య్యృన్టీ+పరిఘళూల 
సంకుల మగు మహా సై న్యంబు సి కుండం బరిమార్చితివి భోగ 4వతిని ఫణుల 
గ లాసవాసీ యాకున్ర్యూహసంయుతు, ధనదుని నొడిచితి 6 దర్పగరిమ 
నమ్ము హెశ్వరుసఖ్య 4 మంది కీ రితుండ నె, కినుకి దిక్చాలుర 4 గలిచి తీవ్ర 
శే, యక్షులను బట్టి గళవథ 4 మందం వేసి, కొట్టి వధియించి కై లాస4కూటమందుం 
చేజరిల్లు విమానంబుం 4 దెచ్చి తిటకు,నీకు సరివారు గలరె ముల్లోకములను? 
అర్గములు, శకి = పొడుగాటి కల్లలు, రిఫ్టి - బుష్టీ = ఖడ్గములు - 
ఖడ్లేతు నిస్ర్రుంశ చంద్రవోసాసి రిష్టయః ఇాశ్లే యకో మండలా(౫ః కర వాల; కపాణ 
నత్‌ ॥ అమరుండు. చంద్రహోసర్షి నిస్ర్రింశా జ్ఞేయా వకార్థవాచకాః॥ త్రి, శ్రేవము - 
రిప రూ, బు్చ్‌ "ండు పై మలు గలవు, 
తె త్స ర్య ము. 
రాకు నేశంరా ! పట్లిసములు - శక్తులు - బుష్టులు - పరిఘుములు - శూల 


౬౦ (శ్రీమడాంధ్ర వాల్ఫీకి రామాయణము సర్ల.౬, న్లో, ౭-౧౧ 


ములు నిండిన గొప్పనేన ఏ పుండంగా నీ వేల యి న్యసన నప జెదవు, భోగవతీ 
పరమందు సర్పముల నెల్ల గెలిచితివి. కైలాసమున యక్ష సమూహములతో 
నుండు కుబేరుని ఇల గర ముచే జయించితివి, ఆ మహేశ్వరునితో స్నేహమునచేసి 
కీ రిని సంపాదించి కోపించి దిక్సాలకుల నెల్ల జయించితివి, యశక్షులను బట్టి తికమక 
పడగొట్టి చంపి కైలాస శిఖరమందున్న విమానము నిచ్చటికి? దెచ్చితివి. సిగ 
సనూనులు మూ.డులోకిములందును గలరా, 
చ, భయమున నీదు సఖ్యమును థీ అ సియుచు నాతృసంభవళ౯ 
మయు. డను దాన వేశ్వరుండు థీ మోనుగ నిచ్చెను నీకు భార్యగా 
జయము గొనంగి లీదొఖా ర4సాతీలనీమ రణంబున౯ దిలే 
నయులను వాసుకి౯ జటిని 46 శంఖుని దక్షు గెల్బీ నూరతక౯, ౧౮౦ 
అం మలు: నిలేశయులను = సర్పములను - విలే--శయులు = నిలమందు 
శయించువారలు = అలుక్చమాసము. 
తా త్స ర్య ము, 
నయమున నీయకుండిన( జంపుదు వను భయముచే నీ స్నేతాము నోరి గదా 
దాన వేశ్వగుండు వముయు. డనువాయు తన తీనయను నీకు భార్యగా నిచ్చెను. (& త్త 
రామాయణము న _౨గ౬ వ క చమూచుసనగి) పాతాళమునకు బోయి 
యుద్ధమున సర్పములను వాసుకిని జటిని శంఖుని లీక్షుగుని ని శౌర్యముచే "గెలువలేడా, 
ఉ. డానవనాయకుండు బల; దద్చిత మానను? డా మధుంకు కుం 
ఫీనసి సౌఖ్య ధాతే యతి4ఏకండు నీకు వశంపడండె? యు 
ద్భాన సమ స్తషికృతులఃదర్ప్స మడంచి సు" క వలోగము౯ 
హం. చేరి యందు బల4మర్లను న్‌ర్జితుం జేయనే (భూ, ౧౦౮౧ 
అగ ములు, బలదర్పి త్త మూాపసుండు = = బలముచే గెర్యించిన మన నస్సు గల 
వాయు - కుంభఖీన సి సౌఖ్య ధాత = = కుంభీన సి ; మగడు, బలమర్లను౯ = ఇం(దుని, 
తా త్స ర్య ము, 
దానవుల కీ ధిపతియు బలగర్వము గలవాడును - నీ చెలియలు కుంభినసి 
మగండును నగు మధుండు నీకు వశప డలేదా అ యుద్ధమున సమస్త దిక్సాలురను గర్వ 
మడంచి యింధ్రలోకమున కు( బోయి యందు నింని పత అ; 
ర, బలయుతుల లబ్బపరులను, గలినూరుల సుక్ష యులను 46 గదనములోన౯ 
నిలిచి యొక యేండు దనుజుల, గెలువవె మాయలను నేర్చి 4 కీర్తిం గనవే, ౧౮౨ 
అ ములు కలను = (బ్రహ్మచే వరముల నొందిన వారలను, 
క్రల్రి౯ = యు మంద అక్షయుల౯ = నాశము లేనివారణను, కడనములోన౯ా = 
య వరద; 


సర ౭.కో.౧౨-౧౬. యుద కాండము ౬.౫ 
౧ ౧౧ థి 


తా త్స ర్య ము, 

బలవంతులును బ్రహ్మచే వరము ఫొందినవారును రణనూరులును నాశము 
గాని వారు నగు దనుజులతో నొక సంవత్సరము యుద్ధము చేసి గాలువలేద్యా వారి 
వలన మాయలను నేర్చి క క ర్చి సంపాదింపవా. 

క, వికమవంతుల మజి నిర్వ క్ర భుజబలాఢ్యయుతుల 4 వరుణాత్శీజులఖా 
జకాస్వితు ల చాహుపు రాక్‌ వ మమున గెలువలేదె 4+ రణలంపటత౯. ౧౪౮౩ 
అర్ధములు, నిర్వకి = వంకర లేని లోపము లేని భుజబల -- ఆథ్యయు 
తుల = బౌహుుబల సంప తోం గూడిన వారు, చకా సీతుల౯ా = = మ. c 
గూడిన వారిని, రణలంపటతేక = Se యాస కి చే. 
తాత ర్య ము, 

పరాక్రమము గలవారిని, సంపూర్ణ భుజబల సంపన్నులను, సే దీనలతోయహాడిన 
వారలను వరుణ పరగ యుద్గమందలి యాస క్రిచే భుజ బలముచే గెలువలేదా, 
చ, (పకటిత శాల +ద్రుమవి+ భాసము ఫీకర మృత్యు దండన 

(కకమును 7 గాలపాశసుత4రంగ ము దండధరో[గకింక రా 

హికము ప లేత రాడ్పలమళహిస్టసమ్ముద ము. జ్‌చ్చి మృత్యువు౯ 

దికమిక 6 గూర్సవే జగము 4 దిగ్భ్రమ నొంద జయంబు. గాంచవే. ౧౮౦ 

అగ్గములు. (ప్రకటిత = (పనిక్లపటుపః బడిన, శాల్భలీద్రుమ = బూరుగు 
చట్రచత, బూరుగు చెట్టవంటి యాయు) 'ములచేత, విభాసము = విశ్ణేవముగం 
(బకాశించునడి, భీకర = భయము కలిగించు, మృత్యుదండ నకకమును = యమ 
దండ మను మొసళ్లు గలదియు, కాలపాశసుకేరంగము = కాలపాశ మను నలలు 
గలద్కి దండగ = యమువనిమొకి, ఉ౫గ”కింక ర = భయంకరులై న కీంకరు లనెడి, 
అహికిము = పాములు గలది జేతరాట = యమునియొక్క, బలాసేషయనెడి, 
మహిన్టు సము[దము = గొప్ప సమ్ముదమును, మృత్వ్యువు౯ = యముని, మృత్యు 
జేనతీన్సు తికమిక = కలత ) సము[ద మునందుః క. బై ట్లుందు నని సంచేహిపరాదు, 
ద్యిపములందు మహానృక ములు గలవు, 
తాత్పర్యము, 

(పసిగ్గమె మున బూరగుగు చెట్టచేం (బి బకాళించునదియు, భయంకర మైన మృత్యు 
దండ మను మొసళ్లు గలదియు, శాలపాశ మను సలలు గలదియు, యమకింగ రులను 
పాములు గలదియు, నగు యముని సేన యను గొప్ప సముద్రమునం (బవేళించి 
మృత్యు దేవతను గలనరము నొసంజేయలేదా? లోకము డిగ్భమ నొంద జయింప 
లేడా? 
ఉం వృ త్రవిరోధిసన్ని భులు + విక్వుతవీర్వపరాకమాథ్యు లౌ 

కుతిగయు థీ ధశాస్థలిని 4 గాననవృకుము లట్టు లుండలా 


౬.౬. (శ్రీమడాం[ధ వాల్ళీకి రామాయణము సర్గ, డెశ్లో, ౧౭-౨౨ 


దాతిముచేళం బోలె శం4 దారిత గాతు)ల, జేయవొకొ; యా 
గోతి ధృతీడ్య విక) ముల కుల సరి నచ్చునె రాము. డాజిలోన్‌. ౧౮౫ 
అర్థములు, వృత విరోధి సన్ని భులు= ఇంనుినితో సమానులు, విశ్రుత = 
ప్రసిద్ధికెక్కిన, 'కాననన్ఫత్షుములు = అడవిలోని చెట్టు, అడవిలోని చెట్ల! అడ్డము లేక 
తేమ యిష్టము వచ్చినట్టు పెరిగి యభివృద్ధి చెందినట్టు ఖీతిియలు పెరిగినారని 
భావము. దాతిము = కొడవలి, ఇచ్చట గొడ్డలి యని యే చెప్పనలెను, శర = బాణ 
ములచే, డారిత = చీల్పంబడిన, గాత్రులన్‌ = దేహములు గలవారినిగ, గోతి 
ధృతి == పర్గతములవంటి ధైర్యము గల, ఈడ్య = సత సము చేయదగిన, విక ము 
లకున్‌ = పరాకిమము గల వారికి. 
తా త్ర ర్య య) 
చేను చేవదానవాదులచే భయము లేకుండ వరము గోరితిని. గావున నిందా) 
దుల జయింప గలితిని, మనుష్యుల నలన భయము లేకుండ నేను గోరలేదు గచా! 
రాముడు మనుష్యుండుగ దా యందు వేమోా. ఇందు)నిశో సమానులై మహాబలపరా 
కంమువంతులె న యనర ణ్యాది క్షృత్రియు లడవివెట్టవలె బాగుగ యభేచ్చముగ బలసి 
యుండగా గొడ్డలితో గొట్టినట్లు బాణములచే వారిని జీల్పలేదా? వారు మనుష్యులు 
గారా? పర్యతములవలె భె ర్యముగల వారును స్తోత్రము వేయబడిన విక్రమము గల 
వారు నగు ఆ రాజుల కీ రాముడు యుడములో సవమానుం పిగునా | 
ఉ. ఊగక యుంకు గాసి. గొన + కో మనుజాశననాధ' పాకిజి 
దై (రి యొకండె చక్కడుచు 46 వానరకోటుబ నెల్ల, మృత్యుసం 
హోరు మహేశు య్యూమున + బార్షితు జెసి సుదుర్త భయు దు 
ర్యారము నౌ వరంబు. గని 4+ రంజిలం జేయండె యొ వారలన్‌ , ౧౮౬. 
తా త్స ర్య ము, 
రాత నేశ్వరా! ఏవే యాలోచన చేయనలసీన పని లేదు. ఏకార్యము చేయ 
లసిన పనిలేదు. నీశ్చింతముగ నూరకుండును*, వానరుల నందణను నింద జి 
“కదే చంపును. యముని జయించిన శివుని గూర్చి యజ్ఞము చేసి యాయనను 
తోవపెట్టి మిక్కిలి దుర్ణభము అడ్డగింపరానిది యగు వరంబు సంపాదించి రాక్ష 
ల నందణ సంతోవ పెటండా ! 
. శ క్రితోమరచయ(శకులీకమును విని,క్రీర్తాంత 1కే వాలః క్రిలిశేంబు 
వారణక చృప+ వార సంచాధంబు, నశ్యమండూక చ4 యాంచితంబు 
నాదిత్యరుద మళ హోగా్రహమును మర్కుద్వసుమహాపస్న గ4దర కరంబు 
స్యందనతుర గ గ4 జాంబుపూరంబును, బటుప త్తిసె కత భా *జతీంబు 
తే, నైన నిర్జర సై న్యమళ హోర్ష న౦బు6, బటిచి శంబరవృత్‌ హా! థీ బట్టి లంక 
కిటకు( గొనివచ్చి శ్రీసు5+ జ్యేష్టు నాజ్ఞ దలంచి విడిచిన శూరు( తండ కా-డె౧ర౭ 
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సర లె నో, _9౨-౨౦౮ యుద కాండము ౬2౭ 
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అర్థములు. శ క్రితోమరచయ = శ క్తులయు, చిల్లకోలల సమూహ మనెడి, 
శకులీకిమును = వేంపలు గలదియు, ఏనికిర్ల = రాలియున్న , ఆంత ము చేవుల నెడి, 
శె వాల = పాంచిచ్చే కీలితేంబు = నిండినదియు, వాగణ= ఏనుళస లనెడి, కచ్చప = 
తాంబేళ్ళృయొక్క, వార = సమూహముచే సంబాధితంబు = నిండినది, అశ్వ = 
గుజ్జము లనెడి మండూక = కప్పల, చయ = గుంపుచే, అంచితేంబు = ఒప్పినది. 
ఆదిత్వరుది = సూర్యులు, రుదు్భడు ననెడి మహాగాాహమును = గొప్ప మొసళ్ళు 
గలదియు = మరుత్‌ , నను = మరుత్తులు వసువు లనెడి, సన్నగా పాములచ్చే దర 
కరంబు = భయము కలిగించునది స్వండన తురగ గజ = రథములు గుజ్జములు 
ఏనుఃగులు నను అంబు = సీళ్ళ, పూరంబును = పవాహము గలదియు పటుూదృఢ 
మెను పత్తి = పదాతు లనెడి, సై కత = ఇసుక దిబ్బలచే, భాాజతీంబు = పకా 
శించునడియ్యు నిర్జర సై న్య = దేనతల సేన యనెడి మహార్ల వంబు = గొప్పు సము 
దము, పిచి = ఎ'అందోల్కి శంబర వృతహుళ్‌ = శ్రంబరుని వృతు)ని జంపిన 
యిందు9ని, సుర బ్యెష్టు = బ్రహ్మయొక్క, 
"తా త్స ర్వ ము. 
నే కలు శోమరము లను వేంపలు, పెవుల నెడీ పాగంచితింగలు, ఏనుగు లనెక్షి 
తాంబేళ్ళు, గుజ్జము లనెడి కప్పలు సూగ్యడు రుదు%డు. నను పెద్ద మొసళ్ళు - 
మరుత్తులు వసువు లనెడి పాములు, తేరులు - గజములు - గుజ్తముల నెడి సీలు, కాలి 
బంట్ల నెడి యిసుక దిబ్బలు ౫ల చేనసేన యనెడి సమ్ముదయును పాతీవోవంజీసి (ఎండించి) 
శంబర వృతుగల( జ6విన యిందు )ని జిటి(బటి లంకె కు దీకికొనినచ్చి బ్రహ్మ యాజ్ఞ 
ప్రకారము వదలిన శూరుం డితయే కదా. 
ఈ కరాత్షసులు శౌన్నున విషయము లన్నియు నుశ్తరకాండంబున వివరింప 
బడినవి. 
ఉ. కావున నిట్టి యాతే స*ఖిండిజరాకి ము నింద్యజిత్తుం గ్‌ 
శావళి రామచుక్రముగ 4 సంతకు నింతికి సీమ జేర్చంగాం 
బోన వ. యిమ్ముు, పారపుచ్చును వారల, బాకృతుం శొౌకం 
డావిధిం జేటు గార్చే నని 4 యోత్యే' Xలంగక్సు, గెలు రాఘవున్‌. ౧౮౮ 
అర్థములు. అంతీకు = యముని యొక్క, అంతికసీమ౯ా = సమీప పో) చేశ 
మును, పొకిపుచ్చును = చంపును, పాంక్ళనతుం డొకండు = ఎవడో యొక నీచుండు, 
కోతిగాడు. 
"తా త్ర ర్య ము. 
ఇటువంటి గొప్పకార్యము చేసిన నీ కొడుకును నింద ౨జిత్తును, పూర్ల 
పరాకిము రామునితోడ వానరుల. జంపంబోవునట్లు అఆజ్ఞావింపుము, వారలను 


౬౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ ణీ రావాయణము సర్గ +౮ క్లో,౧-5 


ఉ. జల ర్‌ క వష వ 
జంపును. ఎవడో యొక్‌ నీచపుంగోంతిగా6 జా (ప్రకారము గడు గి లిగిం చెనని వ్యాకుల 


పడికుము రాముని నీవు గలువలవు. 
థీ ౮వ సర్గము, (పహస్తాదులు తమతమ పరా[క్రమంబు 


రానణుతోం జెప్పుట,4 — 
ఉ. అంతట సైన్యనాథుః డసి+ తాబ్దనిభండు ప్రుహస్తుం డుగ ఏదు 
ర్ఞాంతప రాక) మోద్ధతుండు థీ పా౦ంజలియె ష్‌. ల యో 
చింత? సురాసురోరవి+శి శిష్టవిశాచగణంబు లేని నీ 
వెంతలం జేర లే వనం € జెప్పెడి దేమి వనేచరానళిన్‌. ౧ 
అర మలు అసిత 1 అబ్బ--నిభుండు = సల్లని మేఘముతో సమానుడు, 
ఉగ) = అము, దుర్గాంతే = అణయరాన, పరా కమ = పరాకమముచే, 
ఉద్ధతుండు = గర్వించిన వాయ, పం: లియె = అంజలి జోడించినవా వాయ, నుర 
ప్రక + ఉరగ PH విశిష్టవిళాచగగంబులు = దేవతలయు, ఆసుగులయు, సర్పము 
లయు, సమ స్ప కనా వసులు సమూహాములె సన్కు వనేచర+-ఆన? = వానరుల 
గుంపును, వనే 4 చర = స్స్పమ్యలుక్సిమాసవు-, 
తా త్స ర్య ము, 
సభలో నుండు రాకుసు లందణు నిట్లు చెప్పినపిమ్మట మంతులు సముఖులు 
వారివారి యభిప్రాయము వెజువేజు. జెప్పుచున్నారు. అందు మొదట ముఖ్య 
నేనానాయకు(డు పహస్తుడు తేన యభి ప్రాయము. దెలుపుచుశ్నా (డు. 
ఇట్టండటు( జెప్పిన విమ్మట మేఘమునలె నలనివా-డును భయంకిరమై యణ(ప 
రాని పరా[క్రమముచే గర్వించిన వాండును నగు (పహస్సుండు సమస్య రించి యిట్లనియె, 
రాత సేందా)! నీ కేల యీ విచారము, చేవాసురులై నను పన్నగ విశాచములె నను 
నీ సవిాపమునకు నైన రాలేవు, ఇక. గోతులా సీ యెనఃట నిలచి యుద్ధముచేయం 
గలవు | 
ఉ. ఎప పండు మ మ్మెదుర్చు మము 4 నరు గల్ల జాలు సంచు మే 
మివ్వగ స పమాదగతి 4 నేమజి యుంటిమి గాన వానరుం 
డవ్విధి 'మేనితోం జన 4 నయ్యెను వంచన చేసి, కానిచో 
నవ్యనగో చరు౯ యమగ్భ+హాోతిధిగా నొనరకించి యుండనే ? 
అర్ధములు. ఇవ్వగక్‌ = ఈ విధముగ - స్నపమాదగలతి = హెచ్చరిక తవ్చి- 
యమగ్భహోతిథిగా = యముని యింటికి నకిధిగా - చంపి యని యము ఇ పర్యా 
యూ క్ష్యలంకారము. 
తాత్చ ర్య ము 
మమ్మెదిరించు వా డెవ్యండు 2 మమ్ము గెలువ(గల వాండెవ్వడు 1 ? అనియా 
కారము మేము హాచ్చరిక దప్పి యేమజియుంటివి* గావున వానరుఃడు వంచన 


సక.౮ా క్లో. రాం యుద కాండము కి సా 
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చేసి (పాణముతో. బోవం గలిగను, గాని కొంచెము హెచ్చరిక కలిగి యుండినచో 
వాని నప్పుడే చంది యుండొనా ? 
చా జలధిపరీతధారిణి స శె లవనాంత మవాసరంబుగా6 
బలి పెద, నాజ్ఞ యి మ్బిఫుడ థీ చయ్యస నే7గదం గోఫతిచేత నే 
విలయము గూండకుండ “నొక4 వేయివిధంబులం గాపు పెళ్రైదక్‌ , 
గలుగదు ,స్వాపరాధభ వ కష్ట ముకింతయు సీకు నావుడున్‌ . ౧౫౧ 
మ. జలధి? రీతధారిణి = సము (ద్రముచేం జుట్ట(ఒబడీన భూమి" అవాన 
రంబుగా = వానరు లనువారు లేకుండ - న్వాప రాధ భవగష్టము = = నీతాపహరణ 
మనెడి స్వయంకృృ త*పగాథిము వలన గలుగు కిష్టము, 
తాత్చ స ర్యము, 
సము[దముచేం జుట్టంబడిన భూమి యంతియు కొండలతో నడవులతోం గూడీన 
దానిని వానరు లనువారు తకేకుండిం చేసెదను. ఆకా యివ్చెద దవేని యిప్పుడే పోయెదను, 
గ్ర (తోవంబోయిన వాచొకి తో వవచ్చి యూర 6 ఒడుదు రమా యనకుము. 
అట్ట భయము లేకుండ వెయ్యి విధమ'ల రిక్‌ణో పాయముల( గావించెదను. చేతు 
ద ఒసికొననచో పషమువలని కష్టము సిక గలుగదు. 
స్వాపరాధిభవ కట్ట మనుటచే సీవు స్వయముగ' జేసిన బేమో దోషమే, 
దానివలన నవనూనము రాకుండుటక్రై యుద్ధము చేయవలసి యున్నదని (పవాస్తుని 
ఆ రా సవరించుకొనుటకు చెండుపాయములు, నీత నిచ్చుట "మొదటిది, 
అది యవమానకిర మని తోంచినయెడల యు సయుట - ముదట యభి పాయ 
నం బిక్కు -శీక్ర్‌భవింపమిచే సంతకలహా మాపుటకై వారిమార్ల్షమును దొ ననుస 
రించి యను చెప్పెను. (పహాస్తుని ఐ వాస్త  వొభ పొయము దర వ పద్యం 
బున జెప్పుయబకి కన దె, 
ఉం కుగద్ధుండు దుర్ముఖుం డ నెడి* ఘోరజలాశళి వచించెం గోతి దు 
ర్భుద్దీ పురంబువారికిని 4 బొల్తుక కూటువకుళ్‌ ను"రేందు నిక 
బద్ధు నోనర్చినట్ల బలశనంతున Ff యసురాధి నేతకకు౯ 
సిద మగొరవం బొనర? € చే సను, దీనిని చై లప జెల్లునే. ౧౫౨ 
అరములు. (కుద్దుఃడు = = కంటం వాయు - పలాశ = రాక్షసుడు - 
పల--అశి = మాంసము దినువాండు; చట చెడుబుద్దీ గలవా(డు పొల్తుక కూటు 
వకు౯ = అంతఃపుర స్రీలకు. 
తా త్ప్సీ ర్య ము. 
(పవాస్తుడు తా నజా (గ్రే తగా నుండుటచే వానరుడు చెను కార్యము చేయం 
గలిగె నని చెప్పగా? గోవించిన దుర్ముఖుం డను రాక్ష సు డిట్లను చున్నాడు, దుర్చుద్ధి 


౦౦ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్లి* ౮. sh ౮-౧౧ 


గల [కోతి నగిరముస నుండు వారికిని కొంపలుగాల్చీ యంతఃఫ్రుర్ర్రీలు నడీవీధులలోకి 
వచ్చునట్లు చేయుటచె త్ర గుంఫుసకొన్కు ఇందు)లి బట్లి కట్టిన రాజీ, నేశ్వరునకు 
నవమానము గలిగించుట సత్యిము. నే నజాగ త్ర త నుంటి ననిన పోయిన మానము 
మరలి వచ్చునా ? ఈ యనవమానము సైంప నాధ్యమా | 
కొ, ఈ నిమివంబున నొకండన్మ వానరనర్గంబు మిన్ను $ పాకిన జలధిం 
దీనత. దూజు భుజంగ న సంబున "కేగం బట్టి 4 చంపెద! గిడిమిన్‌. ౧౫౨ 
ఆతాత్స్‌ రి ము, 
అవమానము కొలునట సత్వ మే, దానిని సహింప రాదనుట సత్వ మే, అయి 
నను దానికి నీవేమి (పతీకారము న ప్పెద వందువా! చేనొకి(డనే యీ నిమిమంబున. 
బోయి నానర సమూహము అకాశమున శెగిగిపోయినను ఏడ్భుచు సము(దను లో 
దాఃగినను పాతాఖింబునకు. వోయినను బట్టి చంపెదను, 
చ, అనవుడు వజ్యవంష్షు) ము వమ4థపహాటలు న. పలాస్రచూ-సుతం 
బును బిఘంబు. గేలం గొని 4 బొట్బిడుచుం బలుకు ౯ దిపన్వియా" 
వనచరుతోడ నేమి పని 4 వాలిని శేక్షని రాము. కుండంగా 
ననుజుంయు లక్షుణుండు. బ్రన$గా ధిఫుం డుండంగ) నే నొకండ స, ౧౫౪౮ 
అర్ల ములు పల -- అస -+- హాప్‌చంబు = మాంసము నత్తుకుతో బూయ'. 
బడినది, (పూజావేశ నని శేషము) తష సా తపము చేయువార్‌నలె. గూర 
అ) కసికొరరపదనిన వాయు వనితకు 


—~ 


గాయలు దిని శీప్కించిన వాడు కావుననే 
తోడ౯ా = అడవులందుం దిరుగు వానితో 
ణా చొ ర్య ము 

దుర్ముఖు డట్లు ఇవ్చంగా దానిసి నముచ్చక న దంష్ట్ర. డనువాయయ మాంసము 
నెత్తురు పూయంబడీన యినుపక్‌ బ్లు గుడ్‌య( cas య సింహూనాదము చేయుచు 
నిట్లనియె. క్రతుణల నంచుడమని కొంద అనుచున్నారు. [కొంత లడవ్రులలో. పరుగు 
నవి మనయిండ్లతో వాక్రిండ్ల తో మనతో వానిశేమి పని? అదియునుగాక తపస్సు 
చేసికొనువా్‌వలెం గాయగసుకులు దిని జీవించునవ్కి కావుననే కనినరంపందగినవి, 
వానిని జవిన రాల లాభమిమి? అంతతో విరోధము వోవునా + మనలను 
నవమాన పటతుప( బూనిన | శతు వులు రామలక్ష్మణ సు సల కదా! వారిని విడిచి 
వొనరులను జంపుట వలన మేలులేదు. కావున నే నొకండనే 
కం రాముని సుగి వాన్వితు, సౌమితి్శఎయుతంబుగాలం 4 జప్పున నిపుడే 

నామ మణంతుం బరిఘంబున, భీమంబుగం (గో(తు లదరి $ బెదరి తపింపన్‌. ౧౫౫ 
"తా త్స ర్య ము, 
మ్‌ యెవగరి సాహాయ్య మక్కొ-ర లేక య లక్షణ సుగీ%వులతోడ రాముని నొ 


సర.౮.కో.౧౨-౧౭ యుదకాండము ౭౧ 
౧ ha) రు 


పకిభుంబున నిప్పుడే చంపెదను, అది చూచి వానకు లదగి బెదరి సంళాపపడి 
పగు వెత్తుదురు. 
తాః శాజేండా!! విను మే నుపాయ మనువా4ం జల్కెద౯, యుకృల౯ 


భా9జద్ధి వచిబయించువా(డె యె. దీ4ర్పం జాలు సి le 


యోజస్స్సీతులం “౫ామమాసపధరులక౯ 4 యుద్ద క్ష: తమా క న్‌ 
మోజూల్యాగ్యుల నేశీ వేలకొలందిం 4 గూర్శం దగు౯ా వెంట స. ౧౫౬. 
స భా జి = పృకాశించు ష్‌: ల్‌ అనిన్‌ = పగవానిని, తీర్చ6 
జూలున్‌ = చంప. న నిస్తందుణై = ప)ిమాాదము లేనివాడై, ఓజన్ఫీతులన్‌ 
= సంపూర్ణ బలముగల వారిని, యుద్ధ కీఠయాా = యాం తరము ఆ తం 
గరులై న, ట్ల! జాలా(గ్యులక్‌ = న. EN మును. 
తె త్స ర్య ము. 


రాజూ! నే నొక యువాయవు చెప్పెదను, ష్‌ వికాసముచేం జక్కని యుపా 
యము చు ఇ వాంబే శత్రువుం) పాచ్చ*కతో షత. గం వొంతు కావున బబనంకు 
బగ్గు రాతుసుు  కామహాఫులను యుగ్గకిి్యయయంను భియంగళలను నేం వెంటనే 
జతగూూర్చ్పవలయును. 
ఉ. వారలు మాన వాకృగుల థీ మ "రాముని£౯ 
జేరి భనత్ససో దదుంయడు $ నీ భరతుం కన్నె పి నము పి 
కారుండ చేయము యూశ్యయిక 4 కార్యము గలం బుకంబుం జేర శీ 
తేరు మటంచు. బల్కె నన $ “డెప్సున నాతేలడు పోవు సేనతో సా ౧4౭ 
అక సలు, విగిజమి|చే పోలిన = గౌప్పడగు సూర్యవంశ మున ( బున 
వానిని, అత్యయిన కార్యము = అవశ్యము .నె DS అతని త 
ఇట్లు చేరిన వారలు మనుష్యుల వేషములు వేసికొని రామునిమొద్దకుం బోయి 
నీ తమ్మును భరతుండు పంపంగా వచ్చితిని - అణయాధ్యయ: జీవో నీవు చక్క. 
జేయవలసిన హత గలదట, నిన్ను నిలుచుకొని రమ్మని మమ్ముబంపెను- 
అని చెప్పణానే యతీ(డు సేనతో న యోగధ్యికం నెంటనే పోవును. 
క, ఆ సమయంబున. జాపశ,రాసిగ డాకిరుల మగుచు 4 నభతలమునళ్‌ 
రాసుల మై స్థవగులను బృరాసులం జేయంగినచ్చు 4 సక్యెసువృష్ట౯+ ౧౫౮ 
అకు బాప - శర * అసి = గదా కగులము = విల్లు - బాణములు - 
కత్తులు -%దలు చేతగలవారమై - అ(భతలముసక్‌ై=ఆకాశమునుండి, ప రానులను = 
చచ్చినవారిని, అశ్చసువృవ్వీ౯ = = తాలవానచె. 
తా త్స ర్య ము. 
అట్లు రాము. డ యోధ్యకు( బోవు సమయంబున విల్లు బౌణములు గదలు 


ర్త _శ్రీమదాంధ వాల్మీకీ రామాయణము సర్గం౮ ల్లో ౧.90౧) 


కత్తులు ధరించి యాకాశమునుండీ వానములమింద జాలవాన గురియించి చంప 
వచ్చును. 
క, ఈ యనువున మా* పన్నినృమూాయలలోం జిక్కి రామ4మహిపుండు ననుజుం 
డా యమసదనముః జేరం, వోయెద గంతీటను నీడ 4+ పోవును మనకులః ౧౫౫ 
(Lh త్ప ర్య ము. 

ఈ విధముగ మీము పన్నిన యుపాయఘపులకు. జిక్కుపడి రాముడు తమ్ము 
నితోం జచు ను. అంతతో మనవీడ పోవును. 
లే. కుంభకర్షసుతుండు నిఠకుంభు. డనిడ్కి ఘోరదర్చుండు సర మసం+ క్రుద్దుం డగుచు 

భువన రావణు రావణు. 4 బోల. జూచి, యధికి గంభీరవాక్కుల 4 ననియె నిట్లు 
అర్హములు.  ఘూరదర్చు(డు = భయంకర బలగ రగములు గలవాడు భువన 
రావణు౯ = లోకిముల నేడ్చించు, 
తాత్సర్య ము, 

ఆ మాటలు విని నోఫించిన వాళ కుంభకగుని కొడుకు నికంభు. డనువాండు 
బలగర్భముచే లోపము సెడిపించు రావణుయాచి మిగుల గఫీరము లెను 'వాక్కు-ల 
నిల్ల నెను, | 
ఉ. ఉంకుండు మీర వింద యసు+రో తము. గొల్పుచు నే నొకండ దో 

గ్రండపరా[ మ [కమపి దారిత గాత్రులం చేసి ప్పుచ్చెడ్‌ 
భండననిమ రాఘవుని 4+ (భాతృయుతు౯ హనుమం గపిపభుకొ, 
జెండెనం దక్కు వొనరవి4శిష చమూనివహంబు (వెల్నిడి౯, ౧౬౧ 
అరములు. దోర్లండ=ా డండములనంటి భుజములయొకు, పరా[క్రమ(కమా 
పరాకవు ఏిధముకే విచారిత గాత్రుల౯ వ చీల్పంబడిన చేహములు గలవారిని, 
భండన నీవు౯ = యు గంగులను, (వేల్మిడి౯ = చిటికె నేయు కాలములో, 
తా త్స ర్య ము, 

మీ రందణు రాత సశ్తేష్టుని సేవ సేయుచు నిందే యుుకుండు, నే నొక్క. 
డనే భుజబల పరాకిమముచే యుదరంగమంను రాముని లక్ష్మణుని హనుమంతుని 
సుగ్రీవుని జీల్సి పాజవేసెదను, తక్కిన వాసరనేన నంకేయు తునుకలుగా చిటికె 
వేయు కాలములో ఖండించెదను. 

క, అప్పుడు వజిహనుం డను నప్పలలాశను:ఃడు పర్వ తాభి:డు క్రోధం 
బుప్పతిలం బెదవి నాకుచుం 'దెప్పున వచియించెం దనదు+ధీరత వెలయన్‌. ౧౬౨ 
అరములు. సలలాగను(డు = రాతసుండు, పర్వ తా భుండు = కొండలో 
సమాను(డు ఉప్పలిల౯ = పుట్టా. 
తాత్ప ర్ల ము. 
అప్పుడు వజివాను( డను రాతసుండు కొండంత దేహము గలవాండు, 
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కోపము ఫపుట్టుచుండంగా పెదవి నాకుచు తన ధైర్యము (ప్రకాశించు న ట్లిట్లు చెప్పెను. 
ఉ. ఎక్కొ_డీబోలి మోకు, జను4డీ పదండీ మదిలోన జింతీలం 
దక్కి యభేచ్చ మై. బను భా4నర్చుకొనం, దనివార మాంసము౯ 
మెకళ్కుండు తాఫగుండ మధువు 4 మెచ్చగు నాటల నాడుం డొక్క (డల 
గక్కున రాఘవాంగదుల 4 గాక్పుసుతుం గవి రాజుం దు౦చెదన్‌, ౧౬౩ 
తాత్ప ర్య ము, 
రాక్షసులారా ! యూ ప్రసంగము మో కేల? మనస్సులో విచారము మాని 
యిష్టము వచ్చినట్లు మీ మో గృహకృత్యములు చేసికొన బొంకు పొంకు, మికు 
దృ ప్పి గలుగ మాంసము. దినుడ్కుసా రాయము (తాగుడు ముచ్చట లాడుడు నే నొకం 
జస రామలక్ష్మణులను సుగ)వాంగద హానుమంతులను జంపెదను, 
౪ ౯-వ సర్గము. రభసాదులు విజృంభించి పలుకుట. $= 
సీ, అంతట రాక్షసుల్‌ 6 యజ్ఞహుుండు నికుంభ, రభస మహాపార్శ్య 4 రశ్మి కేతు 
సూర్యక తువులును థీ సు పృఘ్మ్ను (కును మహో, దరు డన్ని శేతుండు+ దశ శిరస్కు. 
సుతు డిందదజిత్తు నిశస్తులుండు (పహస్త్సుండు, సతి కాయు(డును విహా పాక్ష్యం డుగ 
భూ(మాశక్షు'డును వెండి 4 దుర్శ్ముఖన జకం, పప్పులు పట్టసంబులు + శూలములును 
తే. (బాసశ క్తి పరశ్యభ+ పరిసఘుములును, గాండదీవితచాపముల్‌ 4 ఖడ్లములును 
నొడిసి తిప్పాచుం జెల జేగ్‌4మిడిసిప డు చు, మండుచునుబల్కి రసుర (పళ కాండుతోడ 
తా త్ప ర్య ము, 
ఆవల యజ్ఞ హుండు, నికుంభుండు, రభసుండు, మహాపార్మ్యుండు, రశ్ని కేతువు, 
సూర్యశ త్రువు, సుప్పఘ్ను(డు, మహోదరుండు, అగ్ని కేతుండు రావణుని కొడుకు ఇంద 
జిత్తు, అసమాను డగు [పవాస్తుండు, అతికాయుడు, విమాపాక్షుు, ధూ[మౌాక్ష్వూుండు, 
దుర్చుఖుండు, వ(జదంష్టుండు, వీకందరు నికుంభుని మార్గ మనుసకించి యశ్లు చేయ 
దలంచి యహమహమికతో నేను ముందనిన చేను ముందనుచు వారి వారి యాయుధ 
ములు పట్టసములు శూలములు పాళిసములు శకులు గండ్నగొడ్డంక్లు ఇనుపగుదియలు 
బాణములతో డి విండ్లు కత్తులు ఏరిని బట్టుగొని తీష్పుచు విజృంభించి యెగిరి పడుచు 
కోపముతో మండిపడుచు రాక్ష స్తేష్టునితో నిట్లనిరి. 
ఇందు అసుగ|పకాండునితోడ నని (పకాండ శబ్దము పుంలింగముగా. బఠింప. 
బడినది. అమరకోశమునందు “మతల్లీ కా మచక్చికా ప్రకాండ ముద్ద త్రల్లవ *ో యని 
నియత నపుంసకలింగముగా. బఠంపంబడీనది. అయినను “ఎకాండో2ఒర్రీ ప్రశ స్వే చి 
యని నానార్గరత్న మాల యందు పుంనపుంసకముల ఆంటిని జెప్పుటచెతను “క్షత్రియ 
పశకాండః) అని భవభ్యూతి మహావీర చరితీ్ళమందు (4-లిక్‌- 5-48) పఠించి యుండుట 
చేతను ో(పకాండో న శ్రీ విటపే మూలశొఖాంతశే తరోః। శస్తే* యని మేదిని యం 
దుండుటను “(పకాండో విటపే శస్తే మూల స్కంధాంత కే తరోః? యని విశ్వనిఘంటువు 
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౮6 (శ్రీమచాం(ధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్గ, ౯ ౬-౯ 


నందుండుటను “(పకాండః పుంస్యపి అస్త్ర (పకాండో విటపే తరుస్కంధ (పశ 
సృయోో అని సుధయందుండుటను నిచ్చట. బుంలింగ మున బయు కము 
క. ఈనగరంబును గాల్చినుయా నీచుని హనుమ రాముళీననుజస మేతు౯ా 
వానరనాయకు నిపుడే, నేనే వధియింతు( (దుంతు ఖనన నేనే. ౧౬౫ 
"తా త్స ర్య ము స్ప ప్ర ము 
క, అని శేల నాయుధంబులు, గొని వికుదము లాడు నసురకోటుల దమ యా 
సనముల నుండ నరలిచ్చియనియె విఖీివణుండు (భాత కంజలితోడళ౯. ౧౬౬. 
అర్థములు. ఏరుదములు = పౌరుష వాక్యములు. 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ (పకార మాయుధములు ధరించి సోరుషపు మాటలు సలుకుచున్న 
యండణజను వారి వారి 009 దుండ జేసి విభీషణు డన్నకు నమస్కరించి 
యిట్లనియె. 

(పహాస్తాదులు (పభు వను నుదేశముణో మూాటలాకడిరి. విభీష ణు ఉన్న యను 
(సేమముతో మాటలాడు చున్నా (డని ఛానము, 

— 0 విభీషణుడు రావణునకు రాజనీతి దెలుపుట్క, ్ళ+— 
క. విను సామదానభేదము, లనెడు నుపాయముల మూట ౪ నర్థము సిద్ధి సిద్ది౯' 


గనకున్న విక్రమంబును, గొనియాడుదు రయ్య ని తి4కోవిదవర్యుల్‌ . ౧౬.౦ 
అర్థములు, నీల్రికోవిద వర్యుల్‌ = సీతిశ్యా స్త్రమునందు( బండీ * 6 (శేష్యలు, 
“ట్రా త "క్షి ము, 


రాజనితియందు( గార్యము సాధింప సావుము దానము వేదము అను మూ? 
డుపాయములు చెప్పబడినవి. ఈ మూ(డుపాయములనచే? గు సాధింప సాధ్య 
పడ దేని యప్పుడు దండ మను నాలుగవ యుపాయము నవలంబింపం దగు నని పీతి 
ఇా(న్ర్రమందుం పండిత శేష్తులు చెప్పుచున్నారు. మొదటి మూండుపాయములు 
యత్నింపక యే యుద్దమునకు డిగుట శా స్రువిరుడ్డము. 
సామాదీనా ముపాయానాం | (త్రయాణాం విఫలేన యే | వినయీ న్నయ 
సంపన్నో డండం దండ్యేషు ధర్న్శభృత్‌ ॥ అని శామందకము, 
చం. అమలిన రాజ్యతంత *ముల4 యందు వీర కునిరూంద, నిండి య 
ప్రమదసుర క్కి హెచ్చరిక 4 వాసిన తంతు దైవసా 
హ్యము గనరానివానిపయి 4 నర్భకభీరులమిం(ద, మంగ%యు యు 
_కృముగ విమర్శ సల్సి మతి 4 దండము. బూన జయంబు సెద్ధమా. ౧౬.౮ 
అర్థములు. _ ఇంద్రియ పిమదసుక కి ౯=ఇందిొయములను సంతోవ పెట్టు 
ననురాగముచే, అర్భక, భీకులమోా(ద౯ = వీల  వాండమోంద, వీఆక్రి వాండమిా(6ద 
ఈ భాల్రో నృద్ధో దీర్చరోగ, త్‌ఖ్రా జ్ఞాత బహిహ్కృతే; | నీకుకో థీరుక జనో, లుబ్ధో 
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లుబ్ధజన స్తథా | విరక్షప్రకృతిన్రెన, విషయే వ్వతిస క్రిమా౯। అనేకచి త్రమంత్రశ్స్చ, 
చేవబావ్మాణనిందకః | దై వోపవాతీక _శ్చెవ దైవచింతక వవచ | దుర్భిక్షవ్యసనో 
చేతో బలవ్యసనసంయుతేః అ దేశస్థా జహాూురిపు రుక్‌ కాలే నయశ్చ సః సత 
ధర్మవ్య వేతశ్చ, వింశతి; పురుపూ అమో | ఏతే సృంధిం న కుర్వీత విగృహ్లీయా త్తు 
శేవలమ్‌॥” కామందకము. 
తా త్స ర్వ ము 
మన వారు యుద్ధమును బొగడుచున్నారు గదా! ఎవరితో యుద్ధము చేసిన 
గెలుపు గలుగు నని శాస్త్రము చెప్పుచున్న దో వినుము. రాజ కార్యములయందుం 
బ్రీతిలేక యుండు వానిమోంద, ఇం గియములకు సంతోవము గలిగించుటయంగు 
నాస క్షిగలవానిమింద, దైవ సాహా.మ్యుము లే౦ివానిమో(ద, పిల వాండ్రమాంద, 
విశికి వాం(డవిాంద, "కా ర్యా కార్యములు విమగ్శించి తుము చేసిన వో జయము 
తప్పక కలుగును. 


ఉ, వవుజువాటు లేను మద నేసేయు, గెల్పు గొనంగ. నో చెడ్డి 

ఛీమబలస్థితుండు, రణళఏీథిని చేతి కి నంగరాదు, దు 

ర్లామప రాక ముండు, విజిితప త్‌ ఘుం, డల రామభదు9. డా 

రాముని నెట్టాొకో ఘునప రాకమవ సొ జయింప(6 జూచుటల్‌ ౧౬౫౯ 

అధములు. భీమ ఖ్‌ = “భయంకరమైన నేన గలవా(డు - విజిత 

(పల్‌ తిఘుంకు = కోపమును జ జురు - ఇట్లు చె ప్పుటచేం నోప .మనునఏ చేవ 
కునివలె రమ్మనిన వచ్చును, hy బోవును గాని స్యతంకతించి తనంతట.చాను 
రా-జాలకు-వతిఘా రుట్‌' (గ భె శ్ర్రృుయూ మ్మని యమరు(డు-పరా(క్రమవృ రి గికి౯ా= 
పసర్మాకిమ కార్యము నేతి, తోం ధాటి భనతి సమ్మోహి యన్నట్లు కోపములేని 
కారణముచే మోహము భేద నియుం జక్క్యాలా నాలోచించి కార్యము చేయుననియు 
భావము, కామము చెందిన(గాని కోోధము గలుగదు. కావున గోొధము లే దన్న 
ప్పుడు కామము లేదనీ భావము, కామము కోధము నను రెండు నీయందుండి నీవు 
భ్రమపడి వేయరానిపని చేయుచున్నాను గాని), యాయన స్వస్థచి తు త్తుండై కార్యములు 
చేయవలసిన విధానమున( జేయుచున్నా యోని భావము, 


వ 


తౌ త్స ర్య ము, 
మనస్సునందై సను రాముడు [సమాదపడి యుందువాండు కాండు, ఎట్టులెన 
జయముగోరి యుండువాండు - భయంగరమైన బలముగలవాండు - యుద్ధమునందు 
నాయనను గన్నె త్తిమూడ సాధ్యపడదు. నివారింపరాని పరా[క్రమము గలవాండు- 
కోపమును జయించిన వాడు - కావున నిష్కారణము% ౯ గోపగింపండు - రామభ్యద్రు 
డిటువంటి వా(డు - ఇట్టివానిని పరా(క్ర “వుముచే నెట్లు జయింప సాధ్య పడును, 


2౬ శ్రీమదాంధ వాలీ కి రామాయణము సర్గ, ౯. న్లో, ౧౧-౧౨ 
క, ఘోరనదీనదసతిం గూ,పారము లంఘించి యొక్క-శస్టవగుం డరే 
ధీరత దుష్క_5 కార్యము) కీకుచు నని యెన్వండే మ 4డిం దలఎెనొకో, ౧౫౦ 
అరములు. ఘోర = భయంగింమైన - సదీనదపతిక్‌ = మగ యేళ్ళ. 
నదులకు చేతియెనవాండు, ననులు తూప్పునా. శాతునసప్‌ - నదములు పడమరగా, 
భొటునని, కరాపారము = సముదిము. 
"తా త og ము, 
భయంకరము లై న నదములకు నదులకు బత్‌యైన సము[దమును డాంటి 
యొక్క (కోతి భై ర్యముతో న సాధ్య కార్యము. జక్క్‌ వేసికొని పోవు నని మనస్సునం 
దైన నెవ్య(డై నం దలంచెనా ? ఏమి యీ యాళ్చర్యము. 
దీనివలన వే రామచందమూ$ న్స కార్యము చక్క వేసికొనుటయందు 
పాచ్చరికం గలిగి కష చేయుచున్నా : డనియు, గెల నిశ్చయించినా.డనియు, గొప్ప 
నేన బలము గలవాండనియు నేర్పడుచున్నది. అయన యుద్ధ ము) చేయు. విధము 
గుజించి ళూర్ప్చణఖా"క్‌ంపనుల వలనను వాలివభమునలనను వినియున్నాము. ఇటి 
వానిని జయించు పెట్టు. 
కొ. బలమా లెక్కింప నా, దలవును సట్లిదియ గణి థీ కట్టి యెడం చ 
వలము నలత్ష్యుంబుగ నిటు పలుక న్వ్హంబె యసురశవల్ల ఇలా రా! ౧౭౧ 
అర్థములు. అలన్ర = పరాక్‌ మము, పగజరు = విరోథులకు; పగవారు= 
పగటు. 
"లా త్స ర్న ము, 
వానరాధిపతి యగు సుగీవుడు రాముసకుం దోడై నాండని వింటిమి, కంటిమి 
కదా! వానరసేన యెంతమైనది మెట్లిదై నది మనక 'శెలియునుగడా, కావున రాము 
నకు నేనాసమూహము లెక్కింపరానిదై యున్నది. పగవారిక్షి. బౌరుషము గట్లిచే 
యెయున్నది. ఇట్టిసందర్భములందు శతు%వుల విషయమై లభ గ్రములేక మిరు రాక్షస 
ఏరులారా! మనమే వీరులము, ఇతరవీగులు లోకమున లేరని మాటలాడవచ్చునా? 
ఏ విషయమున మికంజక వారు తక్కువవారో చెప్పుడు. 
ఉ. ఏ యపకారముం జలిపె 6 నేర్పడం చెప్పుడు రాఘవుండు డై 
చేయకులాగ )గణ్యునకు 4 'దేరకు. దా మును మున్న యీతండే 
యా యవనీందు* భార్యను వనాంతరపిథి హరించి తెచ్చె, న 
న్యాయచరిత ) వెవ్వరిదొ 46 యాడుండీ యెవ్యరొ వెరకారకుల్‌ ? ౧౭౨ 
తాత్పర్య ము, 
రామునిమో(దికి యుదమునకు. బోయెనద మని పలుకుచున్నారు గడా, 
ఏమి కారణము ?) ఆయన మికు! జేసిన యపకార మేది? తన దూతచేత మన 
నగరము తగుల. బెట్టించి మన వారిని జంపించె గదా యందుశేమో. వల యిట్లు 


సర్షగా శ్లోంర-౧౫| యుద్ధ కాండము రితి 


చేసెను ? తొలుత నెవ్వరి కెవ్య రపకారము చేసిరి! రాము జే మైన మన రాతస 
రాజునకు నపశారము చేసెనా ) ఈయసయీ కడా ముందుగా. బోయి. యెందో 
యడవిలో నున్న రాముని భార్యను హరించి తెచ్చెను. ఇం దన్యాయ మెవరిది ? 
కలహమునకు€6 గాలు ద)వ్విన వా రెవ్యరు ? ఆయన భార్యను హరించి తెచ్చు టయే 
గాక యాయన తన భార్యను మజుల గ%హి ంచుటకం జేయు పియత్నము దోవ 
యు! ష్‌ మందురా ? నీతా చేవి యిందు శ్రైజ్‌ని వానరు౧ డి.దు వచ్చి యుండునా ? 
అంత పని చేసి యుండునా ? బఇదియీ ల మా రాలోచింపరు, మో భార్యలను 
బరులు హరించిన మో రూరకుందురా ? కుంఖీనసిని మధుండు నారించినప్పుడు వాని 
మీదికి మారు యుద్ధమునకు, బోలేదా ? మిరు చేసిన నొప్పు, పరులు చేసిన తప్పా? 
ఉ. రాముడు గాండె మున్ను ఖర రాతుసునిం దునుమూడె నందురా! 
యా మనుజాశనుండె కద 4 యాతని పై పడిపోయెం జివ్యనై ? 
భూమిని నెల్ల పాణులును 4 బూని యభఖా న ఒలంబుగా( డముం 
దాము సురక్ష సేత తగ చా? యద్‌ దోషమె మోర శెప్పుడా?! ౧౭౩ 
అభములు, చివనం క = యుదమునశ , యథాసంబలంయబుగా = వారి వాగి 
బలము కోలంది. = i స 
"తా త్స ర్య ము, 
విఫీవణా! నీవ చెప్పునది సిగాదు - ఖరాదులను ముందు రాముడు చంపు 
టచేగదచా రాక్షసరాజు రాముని భార్యను హరించెను. , కావునం గలహకారకుండు 
రాముడే యందురా? రాముకు ఖరాదులమోా?దికి దండె ఓ వచ్చినా ! ఖరుండు 
రామునిమోా(డికి దండెత్తి పోయెనా ? ఖరుండెకజా పోయినవాండు - తన (పాణమున 
కపాయము వచ్చినపుడు వారి శ క్రికొల:ది. దమ్ము దాము రక్షించుకొనుట లోక 
మున గలిగిన విషయమేకదా - అట్టులే తన్ను. చాను రాముండు రఠథ్నీంచుకొనిన( 
దప్పేమి? మా (పాణముమోా(దికి వచ్చినపుడు మిమ్ము మీరు రక్లి ంచుకొనరా ? 
ఇచ్చట మజీయొక (ప్రశ్న రావలసిన చే - రాలేదు. శూర్పణఖ ముక్కు 
చెవులు కోయుటచేగదా ఖరుండు యుద్ధమునకు (బోయె నని రాముడే కలవాకారకు( 
డని వాదము రావలసిన దే - అది వచ్చినయెడల శూర్పణఖ జంకు ఖటైటపడును - 
ఇప్పటికే రాతసుల కందటకు గనూర్చణఖ అంకాడంబోయి ముక్కు సెవులు 
పో(గొట్టుకొనె ననియు నదియే కలహా కారకు రాలనియు లంకలోని వారికి దెలియును. 
సీశా-బేవివలన నిది వెలునడీయుంకును. రాశుసుల కందణకు నీ విషయము 'దెలియు 
నని _౨౧౯ ౯ - ౨_౨౦౦- ౨_౭౦౧ పద్యములవలన స్పష్టపడును. 
క. పరదారహరణ మెప్పుడు, గర మపకీరిని ఘటించుం 6 గలుపము. బెంచు౯- 
హరియించు నాయు వరము బారి నము చేయు గానం 4 బుణ్యజనేందా. 
అర్హములు, పరదారహారణము = ఇతరుల భార్యలను హరించుట, 


వాల్నీ! చాసూయణము సర్ల.౯ న్లో, ౧౬-౧౮: 


రావసరావా! యిష సుల భార్యను పాళంచుటపలన మిగుల నపకీ ది TN 
గును, అది పెసమును నృశ్హి చేయును. అయుస్సు శీ ణీంప! జీయును, అర్థము నాశప్పు 
నీ యెణవాొ 


చేయును. 
ము, తలయ ౯ గ్‌ నకి గార ణంజుగి సము తొ కల్ల (ఆ) 
రలకు౯ భూకఛియంసు; నికి మిది కాశం భౌ మె బో వీడుటల్‌; 

కలజోరం క్‌ కొరరముం పటుప భాగా?! నొ నటం చంకను వే౯ 

ళా మ వాడ, . 
నిజమేని యను పని లం+క౯ సీజీతొం జూడుమా, స్‌ 
నష. వ] స A గ గా 
దూ ల ర్వ Wi 

వాన కి వనజకు నపాయము “లగుటకు నీశ యి కాాణపు. 

వదలి ప్వ్రైము, అసో 


యు జను చేస్ప నాం ఇావ్రు? i 


గలహాంటబే 2 


ఆమె యించుంకు నజ నో | 
లో a ఎవ ల వై ఇ ల సో 
తగిన కార్యము, విశీవణ్యా! నేను గాముకిండ న్న నిలేను ని రాళేదు. రాము! 
(గ తో వ 
ఖరాదులను ఇంపెను. కావున యువ వ ఏ తాముని* ఎ వలెను, అశినిసి జమున వీ 
co + గ ప gan 4 ౮ kL 
6మివా? ఆటు ప = వాట్‌ ద? మెస్సి నేన, 


an ఆ 


లాగుటశే వీశను ఉచితి ౫6 
౧... లీ 3 rw 
త ఆకాండివను మ ము నా” మూగ యు*మున కం 
(a 


నీత్రతో లంకలో నేమి పని? తీ లేకి 

బోరాదా?నా తమ్ములను పంపిన కావణముచే చేను యుసమున 6 భేయెజ సన నిన 
లోకము మెచ్చు కార్నమె యుండును, అపుడే సీ వి పని రియులడీన రామునకు 
వానర నేనాసంప ల్‌ లభించి యుండ నా. వా నన్ను దము విమఫ్రో శాన సులభ 
ముగా జయించి యుందును ్శ వారు వచ్చి ఒజడదికొంనాగు గదా, 


రూ ee € 


నో 
& ల జాలా జ 
నాను చెచు ్నటచే చే వా కంత బలసంప తి 


అటుగాక్‌ నీవు వకి9మార్లము ననలంబంచి త్తి 
గలవా రో చూకుము. నీ కెటి యపభఖ్యాత్‌ వచ్చునో యాళొచింపుము. 
క, సారబలి ష్టుండు ధ ర్యా, చాకంచుని డ్రి రామ చంప పనితో ని 

౧౭౬ 


స శ్‌ రామును ‘ క ప్పగింపు 4 నీ తా దేవి౯. 


ప్కారణనై రము దగు mf 
అరములు, సారబలీస్టుం డదుాద్శ ఖ్‌ వె మైన మహోబలము గలవాయ, ధర్మా 


చారరతుండు = ధర్మముతోం హాడిన క క దాసక్షి గ ల వాండుం 
తా త్స ర్య ము. 
అన్నా! రామచంద్రమూర్తి రి సామాన్య బలముగలవాండు కాడు, సారవంత 
మైన మహాబలము గలవాడు, ఇట్లు బేహబలమునకు. దోడు ధర్భఫున నడవడి యం 
దాసకి, గల వాండు, ధర్మ మున్న చోట జయముండును. కావున భర్శబలము, డాని 
వెంట దై వబలము గలవా(కు. అటువంటి రామచందునితో నివ్ర కారణమువతేక కల 
హమునకు దిగుట సరిరాదు. కావున నీతా చేవిని (శ్లీరామున కర్సింఫుము. 
క, బారుమణిసంకులము హయ, వారణయు కృంబు లంక 4 పరబాణ్తాలి౯ 
చారితము గాక మున్నే, (్రీరామున కప్పగింఫు + నీతా చేవి౯, ౧౭౭ 


సర్ష ౯ా కో ౧౯-౨౩ యుడ్ల కాండము రికి 


ప్‌ 


అగృములు,  చారుమణి సంకులము = అందములై న రత్నములబే నిండి 
పాయ వారణ యు _కృంబు = గుజ్బములతోేను; వమగులతోను గూడినద్కి పర 
భి౯ = శతు"వుల చాణసమూహాములె, దారితము = చీల్పంబడినది. 
తా త్స ర్య ము. 
మనోవారము లగు రత్నములచే నిండినదియు, గుజ్లములు, ఏనుగులు గలదియు 
నగు లంక శత్తువుల బాణములచె భిన్న ముగాకి' nee వీ శా దేవిని (శ్రీ రామున 
కర్పింపుము, 
క, ఘోరము దుర్గర్ల ము sips మనపుకికి లగ్గ4పట్టక మునుపే 
వేడిమి యెసం గం దండి, (శ్రీరామున కొప్పగీంపు / నీతా చేవిన్‌. ౧౭౮ 
అర్థములు. దుర్గర్భ ము = తిరస్కరింపరానిది, వేరిమి = గొప్పతీ నము, 
తాత్చి ర్య ము, 
తండి! ఘూంమై తిరస్కరింపరానిదై.  వాసరసేన లంకకోటలకు లగ్గలు 
పట్టక ముందే నీతా దేవిని శీరామున స్‌. గారవక్‌రము. 
కం ,మానవభోజులతో లం కౌనగరము నాశమందు 4 మ్లానుతే నీవే 
మానిశగతి సి వేనియు జానకిని న్ముజిల రామ+చందు*న ని క్రీమ్మో. ౧౭౯ 
"తా త్చి ర ము, 
నీవు నీతా దేవి... రామునకు మరల నీయకి పోయిణడివా రాశిసులతో లంకా 
నగరము నాశమై పోవును. అ నీతా జేవిని మజల రామచ చందు9న కిమ్ము. 
ఉ. అన్నవు గాన ని న్నిదగొ 6 హస్తముల న్నుకులంచి Biri 
నన్ను ననుగ్యహింపు, దయ 4 నొ వచనంబుు చొప్పు చేయుమో 
యన్న! హితేంబు( ఒథ్యమును 4 సాడ్‌తి. గాని మి బొండు గాదు, వూ 
కిన్నెను శామచందు* నకి ( థగ “మ్మాజ: బుచ్చుము మేఖు పాచ్చలోన్‌. ౧౮౦ 
“ర త్స og ము, 
నీవు మాకు రాజవు మాతిమేకావు, నాకి న్నవు కావున నన్న యను గౌరవ 
ముతో, "బేమముతో నమస్కరించి. చెప్పుచున్నాను, సప 
నా యందు దయయుంచి నేను జెప్పినట్టు చేయుము. అన్నా! సీకు మేలయినది, పథ్య 
మైనది చెప్పితిని గాని విరుద్ధ ముగ చే నేమియు. చెప్పినవాండంగాను, నీతా దేవిని 
రామచందునకు హంతి మ మనకు మేలు గలదు, 
కం. శరదర్క_కరనిభంబును బురుదృథిము నవాగపుంఖ4మును నగు ధరణీ 
వరు శరనికరము నిన్నుం, బొరిగొన వెడలకయ మున్నుళస్తుచ్చుము నీతన్‌, ౧౮౧ 
అరములు, శరదర్య్క_కరనిభంబు = శరత్కాల మందలి సూర్యకింణములత 
సమానమైనది, పురుద్భఢ ము=మిగుల గట్టిది, నవాగ్భ్రపుంఖము డా కార త్తదై న కొన 
పిడిగలద్కి ధరణీవర = రామచందుినియొక్క., శరనీకరము = బాణసమూహము. 


౮౦ (శ్రీమదాంధ వాళ్ళకి రామాయణము సర్గం ౧౦౮ శో ౧-౫ 


"తా త్స ర్య ము. 
విభీషణుని మాటలు రావణునకు రుచించినవి కాను. అవి వానికి. గోపము 
హెచ్చించెను. అయినను భయపడక చెప్పుచున్నాండు, 
శరత్కాల సూర్యకీరణముల వంటివి మిగుల గట్టివ, (కొ త్తకొన వీడులు గలవి 
యగు రామబాణంబులు నిన్ను జంపుటకై వెలువడక ముందే నీతను రామున 
కిము. 
పంచచావురము. త్యజింపవయ్య కోపము సు+ధర్న సౌఖ్యనాశము౯ 
భజింపవయ్య సౌఖ్యకీ.ర్ని+ వర్ణనంబు భర్మముక౯ 
భుజింపవచ్చు భోగముల్‌ సపుత్స మిత రాతుస 
విజంబులెల్ల , నీత నిమ్ము 4 రామభూమిభ రృకున్‌. ౧౮౨ 
"తా త్ర ర్య ము, 
అయ్యా ! ధర్మమును సుఖమును నాశము చేయు కోపమును వడలి పెట్టుము. 
సౌఖ్యము కీ ర్తి వృద్ధిచేయు ఛర్మమును సేవింపుము. కొడుక! లతో నిత్ఫలతో 
రాశుసు లందటు భోగములు యథాపికాంముగ ననుభవింఒ వచ్చును. కావున 
రామచందు)నకు నీత నిమ్ము. 
క, నావుడు విభీవణుని వా, క్యానలి నాలించి రాత్ష+సాధిపుండు వెస 
చా వారి నెల్ల పిడి నిజా వాసము. సొచ్చె( బిజ4నావభఖీతోడన్‌, ౧౮ 5 
తా త్స ర్వ ము, 
విఖీషణు డిట్లు చెప్పగా నా మాటలు విని రావణుడు సభ చాలించి తీరు వాత 
సీ విషయము పరిష్కురింతే మని యండజును బోవంబనిచి పరిచారకులతో. ననముంటి 
లోనికి. బోయెను. 
ఇంతవజకు హనుమంతుడు లంక పిడిచిననా(టి వృతాంతము. 
= ౧౦-వ సర్లము. పిఫీషణుడు రావణు గృ హంబునకు. బోవుట. 4+-- 
సీ, శై లాగ్రసంచయః సన్ని కాశంబును, నుర్వీధరోరుశృం4నగోన్న తంబు 
సువిభ_క్రకత్యంబు 4 సూరిసంయుతేమున్సు మతిమత్సుర క్తి స నృంతి)యుతేము 
నా_ప్తపర్యా పసు రారిరక్లీ శేమును, కంఖనిస్యనమహో4 సా నితీంబు 
పీమదావిశాససం$ బాధితంబును దూర్య, నాడానునాదికీ (నవ్యతీలము 
తే. మ త్తమాతంగనిళ్ళా (సమారు తాధి, కాకు లీకృత వాత ఏ+ హార వృాద్య 
మతులకలకలక లితమళ హాపథంబు, త పకాంచనమ త్లీదం4 తొవళెంబు. ౧౮౮ 
అరములు. శ్రైలాగ 0 =పర్వత శిఖరముయొక్క_) సంచయ=సమూ+*వాముతో, 
సన్ని కాశంబును = సమానమైనదియు, రావణు నింటిమోంద ననేకశిఖరము లుండుటచే 
నీ యుపమానము, ఉర్వీధ రోమశృంగోన్న తము = పర్భతము యొక్క పెద్ద శిఖరము 
వలే నెత్తేనది, సువిభ కక మ్యుంబు = చక్కగా విభజింపంబడీన తోట్టకట్లు గలది. 


సూరిసంయుతమును = పండితులతో. గూడినది. మతివుత్‌ = మతిమంతులై ' 
సుర క్త = మంచి యనురాగముగలవావై న, సన్న్మంతోయుత ము = మంచి మంతు” 
లతోం గూడినది, ఆ సపర్యాప్త = కార్యము నెజ వేర్చుటయందు నేర్పరులై న 
అసురారిరశ్చి తము = రాతుసులచేత రశ్నింపంబడినది, శంఖనిస్వన = శంఖధ్యనులచే, 
మహోస్యానితంబు = మిగుల చప్పుడు గలుగంజేయ. బడినది, పీిమదావితాన సంబాధి 
తంబు = వయస్సుపడుచుల సవ మూహముచే నిండినది, తూర్యనాద = = వాద్యముల 
ధ్వనిచేత, అనునాదత = ప్రతిధ ని కలుగంజేయంబడిన, నవ్యతలము = మనోహర 
మైన పిబేశముగలది, మత్తమాతంగ = మదపుశ్రేనుంగుల, నిశ్యాసమారుత = 
ఉఊడ్పగాలులచే, అధిక = మిక్కి-లి, ఆకులీకృత = కలంత పెట్టబడిన, శాత = 
వాయువుయొక్క., విహార = సంచారముచే, హృద్యము = మనోహర మనది, అతుల= 
సమానములేని, కలకల కలిత = కలకల ధ్యనులచేం గూడిన, మహాపథ*బు = పెద్ద 
బాటగలడొ, త పకాంచన వమ త్తీదం తావళంబు=మంచిబంగారుసొమ్ములు గల మదపు 
శునుంగులు గలది, 
"లా త్స ర్య ము, 

పర్వత శిఖరములత' సమాన మైనదియు, కొండశిఖరము వలె నెలే శ్రే నదియు, 
చక్క గావిభజింపంబడిన తెట్లకట్లు కొలనియు, పండితులతో గూడిన నదియు, బుద్గీమంతులై 
రావణునందు చేమ గల మంతు)లతో క భాడీనదియు, కార్య సాధనమునందు నేర్పరు 
లైన రాతసులచే రశ్లింపంబడినదియు, శంఖధ్యనిచే బోకుకొనునదీయు, శ్రీ సమూహ 
ముచే నిండినదియు ప పృతిధ్యనించు చున్న వాద్యధ్యనులు గలదియు, మదపు శేనుంగుల 
యూగ్చు గాలులచేం గలంతీచెందిన గాలిపిచుటచే మనోహర మెనదియు, జనుల కిలకిల 
ధ్యనులు గల పెద్ద బౌట గలదియు, బంగారుసామ్మూలు ధరించిన మదపు శేను(గులు 
గలదియు. 
క, మరుతుల గంధర్వుల మం,దరముల కైన యగుచు రత్న 4నికరముచే సం 

భరితం బై భోగుల సుం, దరగేవాము నట్లు వెలయు? చాని౯ దృుతిమై. ౧౮౫ 
అర్థములు. ఎనయుచు = సమాన మె, 
"తా త్స ర్య ము. 

మరుత్తులయు గంధిర్యులయు నిండ్లతో సమాన మై రత్నసమూహములబే 
నిండినడై కాంకిచే సర్పముల సుందరగ్భృహాముల వలి వెలయునదియు నగుడాని, 
లే, పొ _ప్తధ ర్యార్ధనిశ్చయుం డై డె విభీవృణుంకు భీషణక ర్ముండు + చండభాను. 

డభపటలంబు? బొచ్చున €ట్లన్న గృహము జొ చ్చె మటునా, టి వేకు వ ళుద్ద మతిని 

అర్థములు. పా పృథర్నార్థ నిశ్చియుండు = పెందంబడిన లును 
లలల నిశ్చయబుద్ది హు అనఃగా సీతాదేవిని మజల రామచందుి సన 
స స ధర్మము, అర్థము పా్రొవ్హించు నను నిశ్చయ జ్ఞానము గలవాంయ, 


౮-9 శ్రీముదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧౦ శో ౮ 


అర్ధపా వి యనంగా కోత్తగా ధనము లభించుట గాదు. ఉన్నది శతువులచేం 
జెడక దక్కుటయే. ధర్మము అర్థము చెప్పుటచేం గామము కూడ గిహింపవలెను, 
రావణుడు కామాస కుక్కు జీవించిన. గదా భార్యలతోడనై న గామ మనుభి 
వింపం గలడు, కావున దానిని బోగొట్టుకొనక దక్కించుకొనుటయే పా?వ్హి. భీషణ 
కర్నుండు = భయంకర కార్యము చేయంబూనినవాండు నాస్తవమున నన్నకి 
మేలైన దయ్యును అతనికి నిష్టము లేనిది కావున నతనితో సావాసించి చెప్పుటకు 
నందజు భోయపడువాశే. విధీషణు(డు చెప్పిన మాటలు మజటీయొక (డు చెప్పియుండిన 
వాని తీల యక్కడనే యెగికిపడియుండును. కావున విభీషణుడు చేయందలంచినడి 
భయము కలిగించు కార్య మే. చండభానుడు = సూర్యు(డు, అభపటలంబుా మేఘ 
సమూహాము, శుద్దమతిని = నిర్మలమెన మనస్సుతో, మజటునాంటి వేకువ = పున్నమ 
నాటి వెద్దున, | 
తా త్స ర్య ము, 
అన్న గృహమును ధిర్మము అర్థము పౌ ప్కించుటకు నీతా దేవిని మజల రామ 
చంద%)మూ కిచ్చుటయే యను నిశ్చయ బుద్ధిగలవాండు, అపాయకర మైన యీ 
విషయమును రావణుతోం జెప్ప సాహసించిన వాండును నగు విఖీషణుండు సూర్యుడు 
మేఘములందు. జొచ్చిన విధముగా నిర్మల మనస్సుతో లంకాదహన మైన మటునా(డు 
(పున్నమ) పి) వేశిం చెను. 
సూర్యుండు మేఘమండలము చొచ్చె సనుటచే పిఖీిపణున కే తేజోహోని యని 
సూచితము. ఇది తెలిగియు నన్న యందు. గల ప్రేమనే బోయె నని భావము, ఈ 
గ్భహవర్ల నముసకుం గారణ నింతే యశ (ర్భ్యమును బు వాలిన యథిర్శ కార్యము 
చేసి నాశము చేసికొన. బోవుచున్నా(డని తెలుఖుటే. 
ఇది హనుముంతుండు లంక గాల్నీపోయిస మటునా(టి పృళత్తాంతీము, ఉదయ 
మున స్నానము సంధ్య దేవపూజ లోనిగునపి చయువాం డగుటబి నప్పుడు నౌవ 
ణుని మనస్సు స_క్త్యగుణము కలదై యుండును. కావుస నప్పుడు ధర్శవిషయము 
చెప్పిన నంగీకరించు నని తలంచి వేకువనే పోయెను, 
లే, భా9తృజయసంశి)తంబులు + పరమపుణ్య, ములును వేదవిదభిహిత+ములును నైన 
విమలపుణ్యాహారవములు 4 వినుచు నచటి, దధిభ్ఫు కాతు.త పువ్ప పా$త)ములచేత, 
అర్థములు, భా )తృజయసంశితంబులు = అన్న జయ మే ఫలముగా. గలవి, 
'వేవవిత్‌ -- అభిహితములు = వేదము తేలిసిన వారిచే నుచ్చరంపంబడునవిి దధి = 
పెరుగు ఘృత = నేయి, పుష్ప = పూలు, వీని షపాత)ములచే ఇది పై పద్యముతో 
అనవా 
తా త్స ర్య ము, 
అన్నకు జయము గలుగవలయు నను ఫలము గలవీయు. మిగుల(బుణ్యవంతము 


సర్త.౧౦. ల్లో,౯-౧౩ యుద్ధ కాండము ౮౩ 


లును వేదవిదులచే నుచ్చరింపంబడునవియు నగు పుణ్యాహవాచన మంతిములు వినుచు 
అందున్న సెనుగు - నేయి - అతతలు - పూలు గల పాత్ఫలచేత, 
తే. అర్చితము మంత వేద విదవనివిబుధ, పూగముం గని రాక్షసః పూజ్యమానుం 
డగుచు. దన లేజున న్వెల్లు 4 ష్‌. (శ్రీదసోదరు. గనుగొని 4 చేరి (మొక్కె. 
అర్హములు, అర్చితము = ఫూజింపంబడినది యగు, మంతి వేదపిత్‌ 
అవని విబుభ 'పూగమున్‌ = మంతే ము బాహ గణము అను వేదభాగముల నెటింగిన 
చాభ్యాణసమూ*హమును, నై దికకర్శములు చేయునపుడు చెప్పబడు వేద భాగము 
మంత మనఃబడును, వై వై దకకర్శముల విధించు వేదభాగము భాహ్మణ మనంబడును. 
పూజ్యమానుండు=గోరవింపయబడుచున్న వాడు, (శ్రీదసోదరుకా = కుచేరుని తమ్ముని, 
దది రావణు నైశ్వర్య సమృ ద్ధి దెలుప జెప్ప-బడెను. 
"తా త ర్య ము. 
పూజింపంబడు మంత్క 7 బాాహ్న్మణవేత్త త లగు బాహ్మాణసమూహ నుం గని 
(ఈబాహ్మ లు రాజి స బొాహ్మణు లని తెలియనగు) రాశుసులచేం బొగడంబడుచుం 
దన శేసస్తోచేం బంకాశించుచు నాసన మందున్న రుబేరుని తమ్ముండగు రావణు. 
జేర? జని నమస్క-60 చెను. 
క, ఈ రీతి మొక్కి. విహితాచారవిదుండు సడపి యర 4చర్యల రక్షో 


ఫీరుని కనుస న్నెటీ:గి మ,హారజ తొ సనమునంగు 4 నానీనుండై. ౧౮౯ 
అరములు. హీ తావారవికుండు = పిభువునొద్దకు బోయినస్త్స జెట్లు 


ప9వరర్తి ప యా యాచారములను _ దెలిసినవాండు అర్హ చర్యల౯ = 
కోల దేశముల ననుసరించి చేయందగిన కార్యములు, జయ జయ యనుట లోనె నవి, 
కనుసన్న = కంటితో. చేయబడిన సంజ క్ష నుపరజతొసనము = = బంగారువీ(ట. 

తా తృ ర్య ము, 

ఈ రీతి నమస్కరించి పిభువులయొద్ద నే సమయమున నెట్లు నడువవలయునో 
యా యాచారముల నెతి(గిన వాండు కానున సమయోచిత చర్యల నడపి రావ 
ణుండు కూర్చుండు వుని కన్నుసెంగ చేయగా నది తెలిసికొని బంగారువీటపై విభీష 
ణు(డు కూర్చుండెను. 

౪ విభీషణుడు రావణునకు. బురంబున ననశ కునంబులు 
పుట్టుట జెప్పుటం 4 
తే, చేశ కాలార్భసంవాది $ దృష్టలోక, మంగళామంగభమ్రైం డట 4 మంత్రు లెదుట 
విజనముగ సాంత్యసూకు ల4విభుం బ్రసన్ను ౮ సికొని యిట్లు లనియె నళన్లిష్ట ఫణితి 
అరములు.  బేశకాలాగ సంవాది = ఆయా జేకేశానముత ప్రయోజనము 
ననుసరించి వాండు, దృష్టలో పి న జ = బాగుగ  దెలియంబడిన 
లోకము నందలి భుభాశుభములు గలవా(డ్కు వీిజనముగళ = నుంతాలోచనము 


౮లో (శ్రీమచాంధి వాల్మీకీ రామాయణము సర్గః౧౦. ల్లో « ౧౦-౧౬ 
నకుం దగని యితరజనులు లేనప్పుడు సాంత్భసూక్కల౯ = మంచిమాటలచే, 
పసన్ను జేనీకొని = అనుగ వాము గలవానియగాం జేనీనొని, స్పష్ట మె నంచేసామున 
శిడమోాని మాటలతో. 

తాళ శి ర్య ము, 
చేశకాల పియోజనముల ననుసరించి వోవువాండును, లోకుల శుభాశుభ 
ములు దెలిసిన వాడును, (వది చేసిన మేలో యీది చేసిన కీడో తెలిసినవాడు, 
బ్రటనుటచే రావణుఃడు చేసినది కీడు కలిగించునది యని ెలిసినవాం డనుటు, 
మంతులు వీనుచుండంగ నితరు లెవ్వరు చేని సమయమున మంచి మాటలనే | పభువు 
నకు. దనయం దనుగ )హాబుద్ధి కలుగ జేసికొని స్పష్ట్రములె సండేహము కిలిగింప 
సీని మాటలకే నిట్టనియె. 


శా,అన్నా! జూనకి యెఫ్టు నీ పురికి సం4పా” ప్పించె నాం డాదిగా 
నెన్నంజాలని పెక్కు_దుశ్ళకునము శ ల్వీక్షీంప నయ్యెం జుమా 
చెన్నారండు సుమంత)యు కహవులం థీ 'జేర్పంగను౯ భూ మజా 
లౌన్నత్యుండు సవిస్ఫులింగుండు సథూ4 మారి ఎర్యుతుం డగ్ని యున్‌. ౧౯౧ 
ఆగమములు, ఎన్న ౦జాలని = లెక్క లేని, సుమంత ఏయు క్త హానవ్షలక= మంచి 
వీర్వవంతము లయిన మంతములల్‌ో? తూాడీన హవిస్పులచేే చేక్పంగను౯ = చేర్చి 
నప్పటికిని, ధూ మజాలా- ₹"న్నత్యుండు = పొగగుంఫుల యాధిక్యము గలవాండు, 
సవిస్ఫులింగు డుజమిణుఏరులతో *? గూడీన వాడు, సథూమ- అర్చిః 4 యుతు(డు = 
పొగతోం గూడిన జ లతోం గూడిన వాండుం 
"తా త్స ర్న ము. 
అన్నా ! యనా డీ ౧మారకి నీతీ దాపకించనో యా దినము మొదలు 
లెక్కలేని యవశకునములు పురమందు( గానశచ్చు చున్నవి, మంచి మంతము 
లచే వావిస్సు హోమము చేసినను పొగయు మిణుగురులు కలవాడై పొగతోడి 
జ్యాలలు గలవా డగుటచే నగ్ని సోేతు”(డు ప కాశించుట లేదు, 


లో, 


1 


ఆ. వంటయిండ్లలోన థీ వై శ్వౌనరుని గృహంబులను వేదపాఠ4ములు పఠింప( 
బజెడీ వాందిరముల(4* బాములు పాిగాడిి హన్యములను జీమ 4+ లంట. దొడణగౌ. 
అర్థములు.  నై_శ్యానగుని గృహంబులందు = అగ్నిహోతుిని యిండ్ల 
యందు, హవ్యములను కా దేవతలనై. యుద్దేశించిన హోమపదార్థములు, నెయ్యి 
లోనె నవి, 
|< 
వంటయిండ్లలో, అగ్ని హోతిగృహములలో వేదములు పఠించు మందిరము 
లలో. బాములు పా9-కులాడుచున్న వి, హావ్యములకు( జీమలు పట్టుచున్న వి, 
6 


సర్గ ౧౦ న్లో, ౧౭౮-౨౨౧ యుద్ధ కాండము JA 


క. ఆవులు వట్టి చనె౯ దం, శావళముల మదము చెడియె + దైన్యముతో మేం 
పానంత్ర యెలమి ముట్లవ్రు, మానవులు మన వీట విమత$మదమానహారా! ౧౯౩ 
అరములు, వట్టచ నె౯ = ఎండిపోయెను. మానవులు = గుజ్తములు, విమ 
తుల = శతు9వులు మదమానపహారా = గర్వము మానము వారించిన వాండా! 
తాత్ప ర్య ము, 
మన నగరమంణు నావుల వొదుగులందు. బా లెండిపోయినవి, వనుంగుల 
మదము చెడినడి. విచారపకుచుం. గన్నుల నీళ్లు కార్చుచు గుజ్టిములు కొంచెమెన 
మేపు సంతోవముతో ముట్టుట లేదు, 
క. ఖరము. లకు నొంకెలకు. గంచరగాడిదలకును రాలి 4 చనె వెండు)క లే 
"తెకువున జకిశ్స చేసిన, బురిగొన వా భంగి బాప్ప+ములు ఫౌరిం గార్బున్‌. 
ఇ నములు, చాప్పములు = కన్నీ ళ్లు. 
"తా త్స ర్య ము, 
స్పష్టము, 
క. కాకులు గుంపులు గుంపులు నై కఠినరవాళి నినిచె 4 నన్నితలముల౯్‌ 
బోోకలు నై విహారగిం చెడి, గాకారవనుల విమాన గణములమోందన్‌. ౧౯౧౫ 
అర్థములు. కలినరవాభి = వినుటకు బరుషము లైన ధ్వనులు నినిచె౯= 
నిండించెను, కాకారవముల౯ = కాకా యను ధ్వనులను, 
"తా త్స ర్య ము, 
స్పష్టము. 
క్ల గడ్డలు చకాక్ళితిగాం బద్గుగం దిరుగాడి వా%లె 4 భననంబులపై 
(బొద్దుల సాయం వేళల/, దద్దయు పజళులును నించె * డారుణరివముల్‌. ౧౯౬ 
అనములు, చ కాగక్ళతిగా కు గుండము, పద్దుగ౯ = పందెము వేసి 
కొన్నట్లు, వజళులు = వక్కలు దారుణకవముల్‌ = భయంకర ధ్వనులు, వటుడు 
బవాుునచనమున వణజడులు కాగా, లువస్షికి ంబునకు ముందున్న యసంయు కృంబులె 
యుదంతంబు లై న డలరలకు నలఘుల కారంబు బవుశింబుగ నగు, సు-వ్యా'అచ్చిక. 
సంధి. ౨౦ సూ, 
తాత్స ర్యము. | 
గద్దలు గుండము గాం దిరిగి యిండ్లపై వా”లుచున్నవి. ఉదయా స్తమాన 
కాలములందు నక్కలు భయంకరధ్యనులు చేయుచున్న వి. 
క, పీడుగులవడువున రవములు, కడు బెడిదముగాంగ నించెం 4 గ 9) వ్యాదంబుల్‌ 
విడివడి పురిగవంకులకడ, విడువక తీద్ధ గనులు ఏంట 4 వినంగా మ. ౧౯౭ 
అరక ములు, క) వ్యాదంబుల్‌ = మాంసము దిను పులులు డేళ్ళు సింహా 
ములు కుక్కలు నక్కలు లోనై నవి, విడివడి = విచ్చలవిడి, 


ళో (శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము సర్ష.౧౦. శ్లో. ౨౨ 
తా శ్చ ర్య ము, 

మాంసము దిను మృగములు సున్న ననివాకిట నిలచి విచ్చలవిడిగా విదుణ్న 

ల టె శ ఇ Ue a on 1 న్‌ < yre 

ధంనితో మిగుల భయంకింముగా సోగెల్రోకి విసవచ్చునట్టు లజచుచున్న। 


ధ6నివంట 
1 ఖ్‌ 
(నీ, రామున కిమ్మని చెప్పుట, 4. 


య . vt ఓ 
థీ విఖీవణుంయ రానయఎతి నతి జీవిని 
క, ఈ యభుభంబుల శెలను, భాయ నం బోొకింకు * వాకొను వాడక 
౮) శ్‌ ఆం మే 
వ జ $y 4 
జే మిష కీ రామున, కె య రింఫాము శ్రీ తెరే 4 యభిమతి మేసన్‌, CF 
యు మై 


అకములు. వాకొెనునాంలా = చెప్పినను. అధిమతమేనిలా = ఏ 
సమ్మతమైన యెడల, 
తౌ త్స og ము, 
స్పష్టము. 


క, ఇది యజానముచేతనొ, బిడికెకిమాసలనేె యిట్లు 4 పలికితి ననుచు 
మది. దలయతు వేనియును సుర్కహృడయ( వణ! యఫుకు దోష 4 మెంచకు నాపై 
తా చ్చ రక ము 
నే నిట్లు చెప్పుటకు. దెలివితిక్క_నళస మనుకొనినన్కు పిశు వటీక్కి చచ్చెననన 
భయపడి చెప్పుచున్నా(డని తీలణచినన్కు బేవవిశోధీ! నేను దోోహబుక్ణతో। 
జెప్పుచున్నా నని దోవ మెంచకోము. 
క, పురమున నంతీ౩పురమున దరుణులకుం బురువములకో ను+దాహృతెవోపో 
తృరములు విడితీంబులు చు, వాంయుము నలం బేని రాష్‌ + సానర్థయచందా! _౨౦౦ 


ఆథములు. ఉదావాత దోపోత్కరములు = నేను జెప్పిన యవశకునము౫ 


పు స విదతంబులు = తెలిసిన వే, అరయుము 
తె త్స ర్య ము, 

నేను జెప్పిన దుషప్టళకునములు పురమునందు నీ యంతఃపురమునందు ఊలంకు. 

బురుషు.కు నండబకుం ెలినిన వే, రవాస్యములు గావు, నేను గల్పించి చెప్పునవి 


= వచణారింభపుము, 


కావు, నీ యిష్టమున్న యెడల వాస్తవము పఏవారింపుము, 
క. విను నీమంతులు సీకుకా, వినిపింప,గ లేరు నుమ్ము 4 వీని న్నేనో 
కొనినది వినినది సర్వము, వినివింపక యుండ నాకు 4 వీహితమె యన్నా! _౩౦౧ 
"తా త్స ర్య ము 
సీవు చెప్పునది నిజమైన యెడల నా మంతులు నా కేల చెప్ప లే దందు 
వేమో, వాగు భయముచే సీకు చెప్ప లేదు. కాని వారికి చేను చెప్పినవి తెలియక 
కాదు. నేనో నీ తీమ్ముడ నగుటచే నీ మేలు కోరి నేను చెప్పనలసి యున్నది. 
మంతుల కొక రాజు పోయిన మణియొక రాజు వచ్చును. నా కన్నపోయిన 
మజీయొక అన్న రాయడు గదా! కావున నన్నను బోయగొట్టుకొన లేక చెప్పుచున్నాను. 
(మూ. ౨౩౩౪౮, ప,) 


సర్ల. ౧౦. న్లో, ౨౬-౨౮ యుద్ధకాండము "భారి 


క. కావున న్యాయాన్యాయము, లో విరా! ముందు వెస్క- 6 యోజించి మజి౯ 
గావింప వయ్య స య్కిచ్చావిధి నని చెప్పె నెల్ల4సచివులు వినంగన్‌, 20_9 
"తా త్స ర్య ము . 
అన్నా, నీత నిచ్చుట న్యాయమో యన్యాయమో యిచ్చిన? గలుగు ఫల 
తుమో యియ్యకుండిన గలుగు కష్టమేమో జరిగినది రాంబోవునది యాలోచించి 
తరువాత నీ యిష్టము వచ్చినట్టు చేయుము, విచారింపక తొందరపడి చేయకుము 
అని మంత్ఫులందజు వినుచుండం జెప్పెను. 
చ. హితము మహాోరము౯్‌ మృ దుల హేతుయుతంబు వ్యతీత కాలసం 
ప*తిళుభదంబు, సౌఖ్యదము 4 భావిని నౌ తన త మ్మువాక్యముల్‌ 
తిం జొరనిచ్చి రానణు(డు $ కోంధము, దాలిచి యాళ్ణక్ళత్యమం 
దతిశయ మెన పట్టుడల 4 నాతనితోడ వచించె నివ్యధిన్‌ . 305 
అగ్గములు.  మహా్యమూగొప్పు ప) యోజనము గలది, మృదుల=మె శని 
మాటలచే. జెప్పంబడింది హేతుయుతీయు = యి క్రయు క్షమైనది, వ్యతీత్‌ కాల = 
కడచిన కాలమునకు, సంతి = వర్తమాస కాలమునకు, శ.భదంబు= మే లిచ్చు 
నది, విభీషణుడు చెప్పిన మాట విన్న యెడల నిదివజకు. గలిగిన నీతాపహరణ 
దోషము, దానివలన ( భా) పించిన పకీ ర్వి తొలంగును కావున భూతకాల 
హితము ఇప్పుడును విచారము లేక యుండవచ్చును గావున వ రృమాన కాలహితము, 
భావిని = రాగల కాలమందు, నౌఖ్యద ముూూఅంద టు జీవించి యుండుటచే సౌఖ్యము 
నిచ్చునది, థిర్శువస్థికి ము గావున ప లాం 
తబ ర ము. 
హితే మెనవియు గాప్పప )యోజనము గ లవీయు వ్పుదుతే ముతోలహాడీనవియు 
యు క్రియు క్రై మెనవీయు కషచిన కాలమునను, నర్హమాన కాలమునను, భవిష్య 
త్కాలమునను శుభము సౌఖ్యము కిలిగించునవియును నగు దస తమ్ముడు చెప్పిన 
వాక్యములు చెవి. జొరనిచ్చి రావణుడు కోకి3చి దాను. చేయబూనిన పనియంచే 
యెక్కున పట్టుదల గలవాడై యీ విధముగ నతనితో జెప్పెను. 
ఉ. ఏమిర వచ్చె నంతభయ 4 మీయెడ నా? కది యట్టు లుండసీ 
రాముడు డొాయునే ఎనక రాజకువూరిక? నెట్టు చూచిన౯ 
సామరసంఘశ కు). డయి 4+ మాలము చేయంగ. బూనె నేనియు౯ 
రాముండె నిల్చువా(డు రణ4రంగ మునం౦దు మడ థారిణీన్‌ ? 
అర్హములు. సామర సంఘ శతు) డయి = దేవతా సమూపముల తోడ, 
నిందినితోడ, ఆలము = యుద్ద మూ, మద గ ఛారణి౯ = నా యెదుట, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇప్పు డేమిరా నా కంత పొణభయము వచ్చెను. అదట్టు లుండన్కీ కొని 


రాముడు నీతా చేవ సమీపమున కెన రాగలండా? చేవతలతోడి యిందునిగూడి 
యుద్ధము చేయంబూనినను రాముడు నా యెదుట నిలువ. గలడా? 
క, అని నిర్భర సై న్య విమర్ల,ను: డు మహాచండబలుండు 4 దశవదనుండు౯ 
దనయనుజుని హిత వాదిని, ననఘు విఫీషణుని విడిచి 6 యవలకు( జనియె౯. ౨౦౫ 
అర్థములు. నిర్భర సైన్య విమర్షనుండు = దేవతా సై న్యమును మర్చించిన 
వాండు; మహాచండబలు(డు = మిగుల తీళ్ల మెన బలము గలవా(డు, హిత వాదిని = 
మేలు చెప్పు వానిని అనఘున్‌ = ద్యేపాసూయాది దోపషరహితుని. 
"తా శ్చ గగ ము. 

ఈ ప కారము చెప్ప దేవతా నేనను దండీంచిస వొండును మిగుల జండబలుం 
డును (అను గర్యము గలిగి రాముని ధిక్కరించిన) పది తలలు గల వాండును నగు 
రావణుడు తన తోడయిట్టిన వాడును తన మేలు గోరి చెపు వాండును నిర్ణోమీయు 
నగు విభీసణుని విడిచి లేచి యావల: బోయెను, అందజ యెదుట నతని నేమియు 
ననలేక తానే లేచిపోయెను. 

ఆ 4 ౧౧-వ సర్గము, రావణుడు కొలువు కూటయునకు బోవుట, 4 
క. హితుల యనాద్భతిని స్వయం, కృత సీశాహరణ పాప(ృతిచే నీతా 
తశ కామ మోహీతుం డగు, పతితు: డు రావణుడు చిక్క్‌(+బాజుచు నుండెన్‌. 

ఆరములు, హీితుల యనాదృతిని = తన మేలు గోరు వారే త న్న నాద 
రించిరి గదా యనియు, తన యభీపాయమునకు పిరోధముగ. విభీషణుడు. చెప్పి 
నపుకు తక్కిన మంతు) లందరు విని యూరకుండిరి గాని సీవు చెప్పినది సరి కాదని 
యతనిని నాశ్షేపీంప కుండుటచే వారును వాని యభిపోయముతో నేకీభవించిన వాశే 
యని రానణు,డు గిహింది త న్నలక్ష్యము చెసి రని యెంచెను. స్వయంకృత = 
తానుగా చేసికొనిన నీతావారణ = సీతను వారించుట యనెడి, పాపకృతినే = 
పాపఫుః గార్యము చేతను, స తాతత శకామమోహితుండు = నీతయందు విస్తారముగ. 
గల కామముబచే మతిచెడిన వాంయడ్క'సుఖదుః ఖాది జలితో మోహ శి ఏక్తేస్య మూఢచదా?= 
సుఖదుఃభాదుల వలన మనస్సు మౌ థ్యమును వహించుటయుమోహము, ఆకారణము 
చేతనే పతితుడుూభిష్టుం డైన వాడు, చికంబాజుచు నుండె౯ = భుమ్కీంచుచు 
నుండెను. శుష్కుంచుట యనునది యీ గడియ యం దగునది కాదు కొంతకాలము 
నుండి జరుగుచుండవ లెను, వీసి వలన విభీషణుడు వానుముంతుండు రాసముందు కూడ 
సీ విషయము చెప్పుచుండీ నట్టు మంతులు డాని నామోదించుచుండి నట్లు పాపము 
వృద్ది యగు కొలది తేజస్సు మాజుచున్నట్టు లేర్పడుచున్న ది. కామము వృద్ధ యగు 
కొొల:ది బుడి చడుచున్నట్లు లేర్పశుచున్న ది. కద్‌ నాశాత్‌ ప్రణశ్యతి యన్నట్లు 
పతికశబ్ద మి నాశములను దెలుపుచున్నది. 


సరం౧౧.క్షో, ౨-౭ యుద కాండము రాగ 
౧ మన్‌ థి 


"తా త్ర ర్య ము, 
హీతు లగు వా రనాదరణము చేసిన కారణముబేతను, తానుగా. జేసిన నీతా 
హరణ మనుపాపకార్యము చేతను, సీతీయందు గల కామాతిశయముచే బుద్ధినాశ మగు 
టను ఆ కారణములచే. బతితుండై యా కారణమున. బేజోహీనుం డగుచు రావణుండు 
నుష్కుంచుచుం డెను, 
క, ఆలోచనకును నర్త్శపుల గాలము కడచన౫ యుద కౌలము జయకళ౯ి 
గాల మిది సచివహితలో, కాళులతో మంతనమున 4 కద నని తలంచె౯, ౨౦౭ 
తా త్స ర్య ము. 
ఆలోచనకు దగిన కాలము కార్యము చేయుటకు ముందటి కాలము,* ముం దా 
లోచించి యావల గార్యము చేయవలయును. అది దా-ంటిపోయినది. కార్యము కానే 
మైనది. దానిఫల మిప్పుడు యుద్దముచేయవలసిన కాలము వచ్చినది ఇది యెల్ల 
వారితో గలసి చేయవలసిన కార్యము. ఇప్పు జేమి చేయవలయు నని మంతుిలత్రో, 
హీతులతో నాలోచించుటకు. దగిన కాల మని తలంచెను 
నీ, బంగారు కెటికీలం + బగడాల నామ్ములం దీరిన గువొూల $ తేరి నెక్కి 
మబ్బు లుక్మెడిరీతి 4+ గొబ్బున సభకునై , దశకంఠు. డంతేటం దరలి చన 
వాలును బలుకయు 4 వజలు సాధనములు, ధరియించి మున్ను గొం+దణు చనంగ 
నానావికృత వేష + నానాపరిప్కూ-ర, భూషితు లిరువంక( 4 బొల్బుచుండ 
"లే. రథములను ఏరవారణ రాణమోద, నటన మాడెడి వాజుల 4+ పటలిమోంద 
సతిరథులు కొంద ెక్కి. దశాస్యు బలస్కికొలిచి వెనువెంట శేగిరి + కొప్పరించి, 
అర్గములు. వాలువాక్తత్సి పలుక = డాలు నానా పరిప్కారభూపతులు-- 
అశేకవిధము లైన సొమ్ములు ధరించువారు, బలసి = చుట్టుకొని, కొప్పరించి = అతి 
నయించి, 
"తా త్ర ర్య ము, 
విభీషణుడు తీనకు విరోధముగం జెష్పుట, తీక్కిన మంతులు దాని సామో 
దించి యూరకుండుట, దీనివలన దనవిషయ మై ఛేదాభిపాాయము గలవారు కొందటు 
గల రని రావణుండు గిహించి తాను జేసినది సరి యని సభలో నందజ చేత్‌ ననివించి 
త ప్పనలోలవా౭ని దిరస్కరింపవలయు. నని సభ చేరుటకై యాలోచనశాలకు 
'రావణుండు పోవుచున్నా (డు, విథీషణునివ లె. జేప్పినవారు మజికొందణు గలరు. 
(౨౫౭౩ పద్యము పూచునది.) కాని విఫీషణువలెం 'బెగంబడీ చెప్పినవారు లేరు. వారు 
రావణు కోసమునకు భయపడి యూరకుండిరి. 
బంగారు కిటికీలు, పగడాల సొమ్ములు గలిగి చక్కగా శిక్రీతేము లైన గుజ్జము 
లను గట్టిన రథ మెక్కి- రథచకములు మేఘము లుజిమినట్లు ధ్వనించుచుండంగా 
రావణుడు సభామందిరమునకె బయలు దేజు(గా తరవార్సి డాలు ధరించి కొందజు 


గాం (శ్రీమచాంధ వాల్మీకి రానవూయణము సర్ష౧౧క్లో.౮-౧౨ 
ముందుగా నడచిరి. నానావిధము లై న వికారవేషములు గలవారు నానావిధము 
లయిన సొమ్ములు ధరించి యిరుపిక్క ల వచ్చుచుండిరి. కేర్ణమిదం గొందజు, 
ముదపుళేనుగుల మోద. గొందజు, నా ట్యమాడునట్లు చిందులు దొక్కు గుజ్జముల 
మీా(దం గొంద జతిరథులు నెక్కి రావణాసురుని విశేషముగం జుట్టుళొని వెంట 


బోయిరి, 
క, పరిఘగడారిష్టులం దోోమరములం బరళువుల శ క్రిశమండలి శూలో 
తృరనముల. గరముల. దాలిచి, సురవై రులు 'చనీరి విబుధి4$సూదను వెంట౯ం 
అర్హములు, పరిఘ = ఇనుపకట్ల గుదియలు - గదా = గదలు - ఫొనలు 
లావుగా నుండు బడితలు - రిష్టుల = కత్తులను పరశువుల౯= గండిగొడ్డండ్లను. 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇనుపకట్ల గుదియలను, గదలను కత్తులను చిల్ల కోలలను, గండగొడ్డండ్డను 
శకులను క మైలను, నూలములసమూహములను చేతులందు ధళంచి కొందలు రాకు 
సులు రావణు వెంట? బోయిరి, 
ఉ. అంతట దూర్యనిసనము 4 లంతట నిండ మహోరవంబుగా, 
దొంతర లె శంఖముల 4 తోరపు నాదములుక్‌, ఫరాంబరా 
(కాంతీము లయ్యె నేముల వీ$ రావము, లిట్లు రహాంఒ6 దొరకా 
కాంతిని మించె ఛత్రములు ౪ (గాల వొహాపథ మార్గ గామియె, ౩౧౦ 
అధములు. అంతటక౯ = ఇట్లు రాపణాసురుండు సభిమంటరముస వ జయ 
నీంపగా - తూర్వనిసంనములు = వాద్యధగనులు, అంతట౯ = అన్ని స దెశములందు- 
దొంతర లయ్యు౯ = ఒకటి నెంట నొకటి పరంపరగా నవ్చేను, దొంతులవలె నగుట 
దొంతర లగుట్క తోరపు = అధిక మైన, స్టూలశట్టభనము తోరము - ధరాం 
బరాకోంతేము లయి=ఆ కాంతధ రాంబరములు=ఆక 9మింప( బడిన భూమి యాకాన్సి 
ములు గలవి, నేముల రథ చక్రముల యంచులమయొప్కా విరానము = ధ్వని, మహో 
పథ మార్షగామియై = మహాపథ మనెడి మార్గ మున బోవు వాండై స్ట 
"తా త్స ర్య ము, 
రావణుడు సభామందిరమున కై బయలు చేణి ఆపెద బాట వెంట బో౧గా వాద్య 


థను లన్ని చోటుల పెద్దధ్యనితో నిండెను. శంఖముణ "పెక్టధ్యనులు పరంపరలుగా 
నయ్యెను. రథచకముల ధ్వనులు భూమి యాకాశము నాక )మిం చెను, ఛతీ9ములు 
నత్సుత ముల వలె. గాన నయ్యెను, పగట నక్షత్ర) ములు గానవచ్చుట యుకత్చాత 
సూచకము. 
5. చనంగా హాటకమంజరి, వినిచయగర్భితము స్ఫటిక + వీగహములు నా 
ఘన చామరవ్య జనములు, దన రా ద శాస్యసవ్య 4 దక్రీ ఇదిశేలకొ ౨౧౧ 
అరక్షములు. హోటకమంజరి వినిచయ గర్భితీము = బంగారు కమ్ముల గతుల 


సర్గ ౧౧ క్లో, ౧౩-౧౬ యుద్ధకాండము గం 


నడువు నడుమ. గలప్కి చామర వ్యజన ములు=వింజామరలు, విసనకజ్జలు, సవ్యద క్షీణ 
దిశలక౯ = ఎడమ కుడిపక్క-లందు. 
తా త్పే ర్య ము. 

బంగారు పూసలగుత్తులు నడుమ నడువు కుచ్చులనలె వేలాకు నవియు, స్ఫటి 
కములవలె. డెల్ల నై నవియు నగు వింజామరములు, వీవనలు రానణుని యెడమకుడి 
వె పులందు నొప్పుచుం డెను. 

గ, దనుజులు నేల న్ని లంబడ్కి వీనయంబునల గేలు మోడ్చి త వీనమితశిరులై 
భునరథ సంస్థ దశవ, కుని (మొక్కిరి పోవుచుంకు 4 తోివల నదురై, ౨౧౨ 
"తా త్స ర్య ము, 

పోవునపుడు మార్గమున నెదురైన రాక్షసులు వాహనములు దిగి నేలమోంద 
నిలంబజి వినయముతో ెండుచేతులు జోడించి తలవంచి రథముమో(ద నుండు రావ 
ణునకు మొక్కి-పోవు చుండిరి. 

క. చేవారులు జయజయ యని, దీవింసంగం గొంద అందు. 4 చెలచుచు నుండక 
భావిత లేజుండు సువిహిత, మె 'వెండ్‌పసిండ్‌క్‌ 04 బ్వమె ఫోభిత మై ౨౧౩ 
అర్థములు,  తెలచుచు౯ = సోత్రము చేయుచు, భావిత కేజుడు- పొంద 
బడిన తేజము గలవాడు, సువిహిత మె = చక్కగ నిర్మింప బడినది, పసిండి 
కొంబమై = బంగారు స్తంభములు గలిగి. 

“జయజయి ఈ సంస్కృత శ్చాంబు లనుకరణ రహితంబులై ప) యోగింపం 
బడినవి. ఆశ్చర్యసం తా పాద్యర్గంబుల సనుషిరణంబు లేమి దోవంబు గాదు. “జయజయ 
శంకర” “అంటితి నమశ్శివాయ పాపాత్నురాలగోమనుజాశను లంట బలు లంట మును 
లంట యాగంబు లట నమో విశ్వసృ జే విన మెన్నండు* ఉ, హరివంశము. “లింగ 
నివాస మేమియును లేమికి. బొక్కిి నమళ్శివాయ చేయంగల కార్య మెద్ది” కాళహస్తి, 
“ఆరగింపుండు లెండు మో కమృత మస్తు” (శ్ర్రీనాభు(డు. భీమఖండము, ఇత్యాది. 

తా త్స ర్య ము, 

కొొందటు రాత్ససులు జయజయ యని దీవింపంగా, కొందణు స్తోత)ము చేయు 
చుండగా లేజముతోం గూడిన రావణు(డు చకంగా నికర్శింపంబడి వెండి బంగారు 
స్తంభములు గలదై, పికాశించునదియై, | 
తే. అమలిన సృటికాంశర 4 మగసుచుం బండి పట్టుసరిగల  రత్నకం+4బళము గలిగి 

యాజునూర్ల వీసాసు ల4హర్నిశంబుం గాచు భననో త్రమము విశ్వ+కర్భకృతము, 

అర్థములు. అమలిన స్ఫృటికాంతరము = నిర్మలము లైన స్ఫటిక ఇలలచే 

నకుమ నడుమ గూర్చంబడీనది, అహార్ని శంబు = రాత్రియు. బగలు, ఎల్ల చేళట నని 
భావము - సమావోర ద్యందగము - ఏకవచనము. 


౯ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గః ౧౧ కో ౧౭-౧౯ 
నడుమనడుమ స్ఫటికములు గూర్చంబడి పట్టు సరిగ గల Sle పటీచి 
ఆజువందల వీశాచములు రాతి పగలు విడువక కాచియుండు నదియు, వీ (కర్మ నిర్భి 


తము నగు మందిరము, 
క, రయమునం జొచ్చి విదూరజ, మయముం బియ కాజనాభి మండీతీము నుపా 


(శ్రయరాజిత మయిన సము,చ్చ)య పరమాసనము. నొనుచు 4+. రావణు. డంఠన్‌, 
అర్ధములు, వియకాజినాభిమండితము = చితి వర్ణముగల జింక చర్శుముచే 


నలంకరింపే బడినది) ఉపాశ్యయ రాజితము=ఆనుకొనుటకు నొఅగు దిండ్ల చేం బ్రకా 
కించునద్కి సముచ్చ)య ల్‌ ఎల్తెన, పరనూసనము = గొప్ప వీఠము, 
తాత్ప ర్య ము, 
కార్యము తీనర పెట్టుటచేం దొందరగా బివేశించి నైదూర్యములతో నిండి 
చిత వర్షపు జింకచర్నముచే నలంకరింపంబడి  మొజగుదిండుగల యొ కేన యుత 
మాసనమున, గూర్చుండి రావణుడు ఆ వీమ్మట, 
జాజథీ రావణు! షేరు రాతీసుల సభకు రప్పించుట టీ వాలా 
ఉ. దూతల వేగనంతులను 4 దోడన నిల్చి జవం౦ంబుస న్శసా 
బాతేమునై సమర్ధ్యము వి+ చార్యమ్మునై పని యొంకు గలె మీ 
రాతతవేగయు కి సభ4కై చనుదెం డని సర్యరాతుస 
(వాతీము బీల్సిరం డనిన 4 వారును నేగి సురంబులోనికీక౯ ం 
అ ములు  వేగవంతులనూ వేేముగం బోంగలవాగిని, వోేడన = నెంటనే- 
కూర్చుండి కూూర్చుండక ముంచే, మవాత్‌ [జాతీము = గొప్పు వారివలన గలిగినది. 
వచ్చి సముదతీరమున దిగి రని 


౨౧౬. 


వ చెప్పుటశే రామలకుుణులు వానర నేనతో 
నూచితీము. దూతలకు. జెప్పుటకాన్రున నింత శెక్కున యిచ్చటం చెప్పలేదు గాని 
సభలో రామలక్ష్మణులు వేలావనిం జేరినా రనియే చెప్పెను. (ప-౨౩౯) కావుననే 
యీ తొందర, సమర్గ్యము=ాసమర్గులు సాధింప్టందగినది, విచార్యము = సాధనమార్ల 
మాలోచింప(దగినది, అతీత వే యు కిల్‌ = మిగుల వేగముగ, 
"తా త్స ర్య ము, 
రావణు డాసనమున' గూర్చుండి కూర్చుండక ముందే వేగము బోవ 
గల దూతల. బిలిచి మిరు తర గాబోయి రాక్షసుల నందజను గొప్ప వారివలన. 
గలిగినడై , సమర్గులు నిరహీంప(దగినదై, కావుననే యాలోచింప(దగిన పని యొకటి 
గలిగెన్కు మరంద అతివేగమున రం డని పిలచి రండని చెప్పగా వా రంద జూరి 
లోకి(టోయి, 
క, ఇల్లిల్లు తోంటదొడ్డులు, సల్లలితవిహార దేశ4 సమితి. గనుచు వా 
రెల్హర( నిలిచిరి మజి నిది ల్లెడివారలను గూడ 4 దిగు లేది చెస౯, ౨౧౮ 


సర్గం౧౧ాన్లో ౨౦-౨౮ యుద్ధకాండము ౯5 


అర్థములు, సల్ల లిత ' వివోర చేశసమితి = మనోహరమై విహరింప దగిన 
ప్ర దేశ సమూహములను, దిగు లేది=భయములేక, ఇల్లిల్లు -ఏీప్పయందు ద్విరు క్కి. ఒక 
యిల్లు, ఆవల మరియొక యిల్లు, 

తా త్స ర్య ము, 

ఆ దూత లింటింటిక్రి. బోయి యిండ్లయం దుండు వారిని, తోటలలో దొడలో 
నుండు వారిని, క్రీడావిసోర(ప దేశములం దుండువారిని, నిదపోవుచుండు వారినిగూడ 
దిగులు లేక్‌ రాజాజ్ఞ కావున లేపి పిలచిరి, 

ఉ. కొందు స్వంద నంబులను 4 గొందజు భూరిమదావళంబుల౯ 

గొందణు సైంధవంబులను 4 గొందటు కాల్నడ వచ్చుచుండ6గా 

సందటు తేర్గ వారణహాశయంబులచే నగరంబు రాజిల౯ 

(గందుగ. బక్షీ సంఘములు 4 [గమ్మి రహించు వభంబుకై వడి౯, ౨౧౮" 

అర్థములు, స్యంద నంబులను = రథ ములపోా(దను, భూరిముదావళంబులక = 
వెద్దయేనుళపలమోా'డను, సై 9ధవంబులను = గుజాములమోాదను, పక్షి సంఘములు 
గమ్మి రహీంచు నభంబుకై నడి౯ - అనుటచేతను నదయమే సూచితము, ఆహారము 
నక గూండ్లు విడిచి యుగయముననే కదా పక్షులు పోవును, 
తె త్త ర్య ము. 

ఇట్టు దూతలు విలువగానే రాక్షసులు కొందయి రథముల నెక్స్కియుం గొంద 
'వీనుంగుల నెక్కి యుం గొందయి గుజ్ణుముల నెక్కియు, గొందటు నడచియు వచ్చు 
చుండ!గా వారల తేర్తచే, నేనుంగులచే, గుణ్ణుములచే నగరము పశ్షులగుంప్రలు 
గమన యాకాశము వలె నుండెను. 

ఉ. యానము లెల్ల దూరతల4మందున నిల్చి పద్మపచారు లై 

లోనికి సోంకు లెల్ల గువహాళలోసిక్షి బోవు మృగాధినాథులో 

నా నయ మార గేగి సురథనాయక గర్వవిచారిపాద ముల్‌ 

పూని కరంబులకా మలం 4 బూజిత్రుల యుచితత్య మేర్పడ౯. ౨౧౯" 

అం దూరతలముందున = దూరపి దేశమునం చే, సురనాయక్ష గర 
విదారి = ఇందు9ని పొగ రణచిన రావణుని, పూజితులై =సమ్మానింప(బడిన వారై, 
ఉచినత్వ మేర్చడళ౯ = వారివారి యోగ్యతకుం దగినట్టు. 
"తా శ్చ ర్య ము, 

వారివారి వాహనముల నన్నిటిని దూరమునం జే నిలిపి దిగి కాలినడకతో 
గుహూలోనికి. బోవు సింహములవలె సభలోగికిం బోయి రావణుని పాదములంటి 
నమస్కరించి మరల గారవింపంబడిన వారె వారి వారి యోగ్యతకు, దగినట్లు. 

క, కొందు వీ-టటల మజీయుం, గొండణు ద ర్భాసనముల 4 గొందటు నేలా 
బృందారకరిపుశాసన, "మొంది యతని (మోల నెల్ల 4 రుపవిష్టులుగా౯, ౨౨౦ 


గారీ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ౧౧.క్లో ౨౫.3౧ 
అధములు. _ బృందొరకరిపు శాసనము = చేవవిరోధి యగు రొవణునాం , 
థి గ్గ 
ప కరాగ్సుండీన వారు. 
లు u 
ణే త్త ర్వ ము ళి 
పురోహితులు లోసగు వాసు ఏడుంమోయను 7 సెనియులు ( ర్యాసనముల 
నవమ నా, 


మిీా/దను, రొకురు లు లోన నగు నార్‌ చే పకచిన కిరబపి ము దను 
sy 


(పకారము కూర్చుండీరి, 
వీ అకనిశ్చయ సమ గ్రాత్నుల" పండితుల్‌ , సవ బాలును Ws 


న 
థి 
సంకు శు లగు మం|టీ$కంనగుల్‌ నోటు, గల నుండిగి 46 కు+టమునను 
తూ పెక్కురు 4 గొపి రా యూన. నీ సరద బతిసేమ 6 మారయుటక 


నపుడు విశాలమై 4 హాటక చి తితం, బగు మేలిగుప్టైల(స్యందనమున 
లే. వవయశ శ్చాలియు మకోను భావు మైన, యన్ఫిభీషణు' డకుచెంచి 6 యన్న జి 
తనకు వేరు వచిచి పాఠవముల (మొవె క్యు, నక్త “a (కు (పహ [డు 4 నాచరిగ్వ, 
అక్షములు అసభయు వెళ్లినా “ఎంకి కనిన wr విశ య సహా 
తులు ఈ కార్య మిటు చెనీన శొగ్ఫుగటు వేసిన నోగు అని నిస్త యించి వస పం 
మనస్సు గలవామ, స ంజీత్రుణ్‌ 2న జ హవె నె . 
జెప్పగలవారు, స వక్తువ్రయార్డా? మెన్‌: కన్ను గలవారు, శాస్త్రము నాగా 
రము వేసికొని యింది య గోచరములుగాని వానిని వ ఏలమునేం జెప్పంలనారు, 
గుణయుకులు = మంచిగుణములు గలవారు. మం పాకు ౦జ ఫుల్‌ = మండి) శే నములు, 
ఆస్హాని = సభయందు, 
తొ త్వ "కము. 


క్పెయించు సామ్మ్యముగల వున స్సూ్నల పండితులు, 


న నేశత*ము గల వారు, గుణ వంతులు సగ్గు స |పైలును 3 హం క 
*రనేకు లా సభయం మ: డా, 


కార్యము ని ష్‌ సరమ; 
'దెలిసిన వారు, స్ట 
యందు వందలథొలండిగ నుండిగి, యుద నిప్హణు లై న క 
వీరంద జున్నట్టుండి తీమ్బు( బిలివించుటీచే శ నేమి యనం వచ్చెనో యని రావణుని 


శమము విచారింప అ అఫుకు వెడలుపై బంగారు నగలు ధరించిన గుడూూలు 
న విఖీషయిండు గు వచ్చి యన్న 


కట్టిన తే కెక్కి గొప్పకీ ర్తిగల వాను, మహాను భావు డై 
యొద్దకు బోయి పాదములు స్పృశించి తన వేర చెప్పి నమహ ౦చెను ఆ ప్రకార మే 
శుకుండు, పృహాస్తు(డు చే సీర, 
క, వారల కుచితాసనముల, వేరుగం బతి మిస వారు 4 వెలనీగి వానకి" 
సారపరాళ్యా గురు క ర్బూర(సక్సురభి గొనుచు. 4 బొలిచెం బవనుఃకు౯, ౨౨౨౨ 
అర్ధములు. ఉచితెాససములు = తగిన యాసనములు, వేరుగ = చే 


థి 
రుగ--వేరు వేణు అని కెండుహాపములు గలవు, “కొరవుల నేమ మెల ల్ల వేశ్వేర నడిగి 


నని భార, ఉద్యో ౨ ఆ - వాన్‌ = వానియందు, అది యిది యెది యనువానికి 
£ 


సర్ష,౧.౨ క్లో, ౧౫ యుద కోండము 
గి థి 


దృతీయాస ప్త మ్యేక వచనంబులందు దాన దీన, చేన ననియు, వానిబహువచనంబుల 

యందు వాను ఏన, వేన ననియు రూపంబులు, పొ- వ్యా-సర్వ-౬ ౨సూ-సార=సత్తువ 

టం వ మ "శ్రేష్టమైన అగురు, కొక్ఫూర, సిక్‌ సురభి= అగురు యొక్కయు, 
పచ్చక ర్ఫ్బూర ముయొక్క- యు, పూలదండల యొక్కయు పగిమళమును, 
తాత్స ర్య ము. 

వారికే. దగిన యాసనములు వేణుగ' నేర్పాటు చేయంగా వానియందు : వారు 
కూర్చుండిరి. శే) వ్య మైన అగరు, పచ్చకర్పూరము, పూలదండలు వీని వాసన గహించి 
గాలి కమ్మగ ప చెను. 

ఉ గట్టిగం బల్క-( డెష్య(డు నొ4కండును నకమవాది లే. డట౯ా 
మట్టును మోజీ సద్దడండు 4 హూనవభోజుల నొక్క. డేని దై 
ల్యేట్టుని యాననంబు! గను 4 చెల్టరు ధీరులు పీరు లుండ న్యా 
రాట్లు వసుల్‌ భజింపలను 4 రాజిలుభంగి నతీండు రాజిలె! , ౨_౨౩ 

అర్హములు, _ సద్దిడండు = చప్పుడు చేయడు, 'దై త్వేట్లుని = రామస్య శ్రేస్టుని 
యొక్క, అననంబు=ముఖ ము, ధీకులుైపండితులు, ఏకులు= శూరులు, స్వారాట్టు౯= 
ఇంద్రుని, వసుణ్‌ = నసువులు, స్వర్‌ + రాళ్ళు = స్యాశాట్టు. 

తా శ్చ ర్య ము, 

ఆ రాతుసులలో నొసెలోన గట్టిగ మాట లాడిన వొండు లేకు అని 9వుముగా" 
నాదించువొంయ లేను, మర్య్యాన దప్పి చైను చేసినవాండు లేంయు, అండబు ధీరులు. 
కిగులుం రానయిని ముఖము. జూదుచు నిందుని వసువులు గొలుచునట్టు గొలువణగాూా 
సతేండు పకా చెను. 

4 ౧_౩-వ సర్గము, రావణుండు రాతసుల సంబోధించుట 4 
సీ, కలయంగ సభ నొల్ల4గను(గొని వళవాయిి యగు ప్రహ_స్తునితో ద శాస్యు: డని యె 

సేనాపతీ ! సీవు + చచ్చారం జని చతు, ర్విధకళాధుర్యుల 4 పీరఠవరుల 
నెక్క్కుడు కాపుంచు4మి* యన నతే(డున్కు రాజశెసనమున 4 రక్ష నిలిపె 
ఏటిలోపల మజీ 4 నెంబల నెలైెడం, బురరకుణారంబు $ పూర్షముగను 

ఆ. వేట వేజ యసు54పఏకుల నిటు నిల్చి, సర్గ సె న్యములను * సకలదిశల 
రక్షు నిలివినాండ రాతసవల్ల భీ శంక లేక పనులు 4 సలుప వచ్చు.  _9_౨౮ 

Sr దళవాయి = సేనానాయకు(డు, చతుర్విధ ర ళాధ్ధురుగులక్‌ = 
నలుగు షేము లైన పిన్భాలయందు స లం రథికులు, అ ఖ్యారోహాకులు (శాతులు) 
గ వాగూథులు - ఒడాతులు - (కాలిబంట్లు) అను నాలుగు విధముల యోధులు, 

"తా త్రీ ర్య ము, 

అప్పూడు రావణుడు సభయం దుండు వారి నందణను సలుప్రక్క ల లయ 

జూచి నేనానాయకు. డగు పివాస్తునిత నిట్లనియె నేనాపతీ! నీవు త్వరగా బోయి 


౬. (శ్రీమదాం(ధ వాలీ 4కి రామాయణము సర్గ *౧౨.శ్లో, ౬-౮ 


నాలుగు విధము లగు యోధులను ఏరు లగువారిని నిదివజు కుండు కాపునకంశు నెక్కు. 
వగా గాపుంచుము. అని చెప్పగా నతీండును రాజాజ్ఞ ప్రకారము పట్టనము లోపల, 
వెలుపల, నన్ని పదేశములందును బట్టనము రశ్షించుకొజకు నేటువేణు రాక్షుసుల 
వేణు వేలు స్టలముల నుండ నియమించి రాక్ష నేశ్యరా! యన్ని సేనలను నన్ని 
(పచేశముల నిలిపినాండను, భయములేదు, సందేహము లేక మో కార్యము మిరు 
చేయవచ్చును. 
“ క అనవుడు రాజ్యహీ లతే షుండు, దనుడాధిపుం డొతని వాక్యశ+తతి వీని సుఖమం 
దనుర కికలిమి సుహ్వృదులం గనుగొని యి ట్రనియె (బకృత + కార్యము 'దెలియన్‌. 
అర్ధములు. రాజ్యహి తై షు(డు = రాజ్యముయొక్కు మేలు కోరువాండు, 
సుఖమందు౯ = తన సౌఖ్యమందు, అనురక్తి కలిమి౯ా = అనురాగము కలుగుటచే, 
సుహృద'ల౯ = మతులను, సుహృత్తులు - మిత్రులు = వయసులు నను నీ ను 
ములు పర్యాయవాచకముగ నుపయోగింపంబడినను వానియందు. గొంత భేదము 
గలదు. 
దుఃఖే విపది సంమోహే, కార్య కాలాత్య యేవి చ 
హి తాన్వేసే. చ హితకృత్‌ , య స్సహ తో్పోభిఫియ లే, 
సల్యవా గార్జవరతి, పపకుర్వక (పీయం వద౯ 
భజతే య సయం (పతిం, వియ స్ప పరిక త్మ, 
సమాస భీలవ్యసనో, గుహ్యాఖ్యా నె క భాజసమ్‌ 
విపత్స ఏతి క్రియా భిజ్ఞ' వయస్యః క ష్య, 
ఉపకారము గోరి యుపకారము చేయువాండు మిత్రుడు, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ (పకారము (పహ స్తుడు చెప్పంగా రాజ్యము మేలుగోరు వాం డగు రాప 
ణుండు తన సౌఖ్యమునందలి (వేమచే స్నేహితుల నందజం జూచి యస్పుడు సలుపం 
బూనిన కార్యము దెలియ నిట్లనియె, 

రాజ్నహీతము గోరిన వాడును, తీన సుఖమునం దనుర కృ గలవా డనుటచే - 
నీతవలన( చాను బొంద(గోరిన సౌఖ్యమునకు హాని రాయాడదు. ఇది వాని ముఖ్యో 
దేశము - ఆ నిమి త్తమునం (బజలకు6 గీడు రా(గూడ దని భావము, 

ఈ విషయము స్పష్టముగా ౨౫౯వ పద్యముస జిప్పుంబడును, 

చ. ఆసురలు! ధర్మకామముల 4 న మునం దగు దేని? బూనంగా 
వెస నని యోజన జలుపు4 వేళల లెస్సగ దాన డాన చే 
దొసంగులు మేళ్ళు సౌఖ్యములు 4 దుఖములుం బ్రియవివిియంబులుం 
భాస(గునొ లెస్సగా సరసి 4 పూర్ణ మనీషను నిశ్చయింపుండీ, ౨౨౬. 


సర,౧౨. నో,౮-౧౧ యుద కాండము ౯౭ 
౧ య థి 


అరములు. దాన౯ా చదాన౯ా=దానిలే దానిచే; (౨౨౨౩.౨వ పద్య వ్యాఖ్య 
చూచునది) దొసంగలు = శ్రీడులు; పూర్ణ మనీషను = నిండు మనస్సుతో. 
తాత్సర్య ము, 
రాకుసులారా |! ధరగ్జము, అర్థము, కావుము వీనిలో నేది చేయదగినది యని 
యాలో చించునపుడు ఏది, యేదిచేసిన కీడుల్కు మేళ్లు, సౌఖ్యములు, దుఃఖ 
ముల్కు(పియములు అ(పియములు కలుగునో యవి లెస్సగా విచారించి యజగొణలేని 
మనస్సుతో నిశృయింపుండు. 
ఉ. ఎప్పుడు నేమికార్యముల 4 నే నొనరించిన మోర లెల్లరుం 
జెప్పిన పద్ధతి న్నడతు 4 జే టొనగూడద యుంట నేని, నే 
నప్పురుహూతు( డిందు మిహి*రామరసమ్మతిం బోవుమాడ్కి. మొ 
రొప్పుగం జెప్పినట్లు చని 4 యొందుదు. గాడే ని తాంతీసంపద౯. ౨౩రే 
తా త్ర ర్య ము, 
మాశేది మేలో, మోేదిమేలో నీకుందెలియదా, మమ్ము నడుగవలయునా 
యందురేమో; నాకు. 'బెలిసినను దెలియకున్నను నింతవజుకు నెప్పుడు నే నేకార్యము 
చేసినను మో రందటు చెప్పినవిధముగానే నడచుచున్నాను. దానివలన నే కార్యము 
చెడినది లేదు - అన్నియు ననుకూలములుగా నే వచ్చెను. కావుననే యిప్పుడు మో 
యాలోచనపి కారము పోవందలంచి యడుగు చున్నాను. ఆ యిందు.డు సూర్యుడు 
చందుడు దేవతలు సమ్మతించిన మార్గమునం బోవునట్లు మిరు చేప్పి నట్లు చేసిక దొ 
నే సీ సంపద పొందినవా(డ నై తిని. మీరు సంపాదించి యిచ్చినది మీిశేకదా కాపాడ 
వలయును. 
ఉ. మోాకీది సర్భముం "దెలుప 4+ మేకొనియుండి యు గుంభ కరు ని 
దా9కలితత్యముం గనుటం 4 గ్రన్నన యప్పుడ చెప్ప నెతి, న 
సోకపునిద? నాన్నెలలు 4 సోలెను, నిప్పుడ మేలు కాంచె, సీ 
పాకటసర్వశ స్త్రధర* వర్యు-డు కావున నేండు చెప్పెదన్‌, మ ౨౨౮ 
అర్థ ములు. మేకొని యుండియుక౯ = సమ తెంచి యుండియు. 
తాత్పర్యము, 
ఇస్పూడు నేను మోకు. జెప్పం బోవునది సమస్తము ముందే చెప్పవలయు నని 
మనస్సు నం దుండెను. కాని కుంభ క్‌ ర్లుండు నిద పోవు చుండుటచే. దేలుప లేదు, ఆజు 
నెలలు నిద్రించి యిప్పుడే మేలుళొన్నాండు కావున నేడు చెప్పబూనితిని. 
ఆటు నెలలు కుంభ కర్గు(డు నిదిపోయినచో నీతా దేవిని దెచ్చి పదినెల లయి 
నదిక్‌దా ! ఆబునెలలకు ముందు వాం డొకసారి మేలుకొనెగచా ! అప్పుడేల చెప్పి 
యుండ రాదు? వాస్తవ'మేమన, నీతను దాను దెచ్చిన విషయము రావణు. డెవ్వరికి6 


'బెలియకుండ ఉాంచెను, ఎవరికి. దెలియ రా దనియే తన యంతఃపుర్యన్ర్రీలు మాత్రము 
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కొలొ (శ్రీమదాంధ వార్నీ! రామాయణము సర్ల.౧౫౨ క్లోం౨-౧| 

సంచరించు నుద్యాన వనములో నుంచెను. కావున నంగే;పురమునకు వచ్చుచు బోవు 
చుండువారికి మాత)మే తెలియును. ఆండువారిమూలమున విభీవణాదులకుం దెలి 
ను. వానుమంతుండు బహీరంగపజచు వజకు నగరములో ననేకులకు. దెలియదు, 
ఇంత యేల, యుద్దమునకు బోను భటులకు నేల యుద్దమో, యెవరితో యుద్ధ మో 
యా గడియవజకుం దెలియదు. (చూ?- ప 200) ఈ కుత్సితోపాయము నేటి దెశాధి 
పతులు యుద వేశల ననుసగించు చున్నారుగడా! ఇది రాజనీతియీ కాని దుర్నీతి. 
రాజనీతి శెంకువిధములు. సునీతి, దుర్నీతి యని. సునీతి ధర్మము ననుసరించి 
యుండును. దుర్నీ డి ధర్భవిరుద్ధముగ నుండును. రాజుల కభోయసీతులం వధి కోరము 
గలదు. తక్కిన వారికి దుర్నీ తోయం దధికారము లేదు. 


4 రావణుండు రాక్షసులతో నీ తొన్ఫ తాంతము( చెప్పుట, ఛా 


ఉ. రామునిచేవి నీత, ప్రయు?+ రాలి విదేహతనూజ దండా 
భూమిని నుండ. 'దెచ్చితిని 4 బుపష్పుసుగంధిన్తి మందయాస యా 
భామిని నాదు శయ్యపయిం + బండ నొల్టదు, మూండులోకముల్‌ 
వేమజు రోయ సీత సరి € లేవు లభింప దటంచు. దోెజిన్‌, 9.9౯ 
తాత్చ ర్య ము, 
పూలవాసనవంటి వాసనగలదియు మెల్లగా సడచుసదియు సగ్గు రాముని 
భార్నను, విచేహరాజుకూతు రగు సీతను దంచ క*రణ్యమం వుండగా. దెచ్చి 
తిని. వల తెచ్చితి వందురా - మూండు లోకములలో వెదకినను అటువంటి సుందరి 
వేజళజొక తె లేదు, ఆమెను నా భార్యగా 6 చేసికొన దలంచి తచ్చితిని గాని యామె 
నా పాను పెక్కు సమ్మతింప లేదు. 
చం.తనుతరమధ్య సత్పృృథుల+ తాపరిశోభినితంబపంబ. గం 
జనిభవనిశాలలోచనను 4 శారదపూర్లసుభాక రాస్య నా 
కనక పుబొవ్మ సుందరిని 4 గాంచినచో మయుండే సృజం చెనె 
వనజదళాయ తాకీ నని 4 భావమునం దలపోంత గల్లెడి౯. ౨౨50౦ 
అరములు. తనుతీరమధ్య = మిగుల సన్నని నడుముగల దానిని సత్పృథు 
లతాపరిశ్‌ భి = బలిసియుండుటచేం బి;కాశించు, నితంబబింబ = విజటుందులు గల 
దానిని, కంజనిభ = తామరలతో సమాన మెస్క విశాలలోచనను = వెడలుపాటి 
కన్నులు గలదానిని - శారదపూర్ల సుభాక రాస్య=శర త్కాలమునాంటి నిండు చందుని 
వంట ముఖము గిలడానిని “ తలవోంత మ్‌ ఆలోచస,ః 
"ఆతా త్స ర్య ము. 
మిగుల సన్నని నడుము బలసిన విణుదులు, తామంలవంటి కన్నులు శరత్కా 
లము నాటి నిండుచందునివంటి ముఖము గల యా బంగారుబొమ్మను, అందగ త్తెను, 


సర్గ ౧౨ నో, ౧౫-౧౬ యుద్ధకాండము నన 


చూచినపుడు మయుండే దీనిని సృజిం+చెనా యని తోచును. మయుడు దానవుండు 
కావున వొండు సృజించినది తాను గహించుట దోషము కాదని సూచన, 
"లే. అరుణతలములు కడుమనో+హరతమములు 

సుపితివ్టీతీములు ఒనెన € సుందరాంగి 

చరణములు తామ్‌నఖములు 4 చక్కు జూడ 

జూండు ననుం బుష్పబౌణుండు 4 వాండి మెటిసి. ౨౨౧ 


అర్హములు. అరుణతలములు = ఎని యకుగు ము సుప్రితివ్ఫీతములు = అ 
చక్కలా నేలమోపునవి, పాచ్చుతగ్గులు శం, తాము్ర)నఖములు = ఎజ్జనిగోళ్లు, 
వాండి = పరాక్రమము, 

"తా త్చ ర్య ము, 

ఎర్బెని యజకాళ్లు గలవియు,మిగుల మనోహరము లైనవియు, నేల చక్కలా 
వోపంబకునవియు నగు నా సుందరి పాదములు- ఎట్లుని గోళ్ళు చక్కలా. జూడలాః 
బూడ(గా నన్ను మన్నథుండు పరా[క్రమించి కాలు చున్నాడు. 
కం. సారహు తౌగ్ని జాలల, తీరున సీకజహితీద్భు 48 నెల విం7డి యా 

సారసదళనయనం గని, మారుని వశ మెల్‌ న సుజ మండనులా రా, ౨౨౨౩ 


అర్ధములు, సారహు తాగ్ని జ్యాలలతీవన =అన్ని మొక్క సారవంతీములె నజ లలు 
పహఠోమువేయంబడిన యగ్ని హోోత్రుని సారములె కం నజా(లలన లె - (_౨) సారమైన హవిస్సు 
చేత హోమము చేయబడిన యగి న్న జ్యాలలవలె- 5- ఈయుపమా సమునీ తా బేవి పవి(తీతను, 
త్రపోమహిమను దెలుఫుచున్నది - నేనై తాశీఇం గాల్చునని యామెయే సమ్మలించు 
వజికుం గాచియున్నా నని మ త సూర్యుని, కాంతివంటి )ద్యుతిడా =కాంతిచే; 
ఎండను జూడవచ్చునే కాని, 3 సూర్యుని జూడ రానట్టు లామె శాంతిని జూడవచ్చునే 
కాని యామెను జూడ సాధ్యపడ దని భావము - . త్త) సూర్య కాంతియే మనలను 
దవపింప( జేయుసపుడు, సూర్యు. 'డెంత చేయ లేడు - అగ్ని సాకి కమరునవి 
యగ్నిలో. బడిన నే మగును? నారసదళనయనక= కమలముల తేకులవంటి కన్నులు 
గల దానిని, మారుని వశ మెతి౯౫= (౧) మన థుని వశమెతిని - (౨) మృత్యు జేవతకు 
వశ మెతిని - మారయ తీతి మూ+రః- చంపువాండు గావున మారుండు - మృజ్‌ (పాణ 
యుదమున౦దు జత్తునో, బావనో సం చేహముగాని, నీత నాకు లభింప దేని నేను 
వుదనతాపమున( జచ్చుట నిజము. కావున చేను (బతికియుండ(గోరిన నీత నాకు 
దక్కు, నుపాయము చెప్పు డని భావము, 
"తా త్స ర్య ము, 
సారవంతము లైన మంటత్రములచే, హోమ (ద్రవ్యములచే హోమము చేయ 


౧౦౦ శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము నరః గాః ల్లో౧౭౧౮ 
బడిన యగ్ని యొక్క శిఖలవలెను, సూర్యుని కిరణములవ లెను వెలిగడి యా నీతను 
జూచి రాకు స్మశ్రేషులారా! నేను మన్మథుని వళ మెతిని, 

అగ్ని జాంలలు - సూర్యుని కాంతి పట్టుకొనంబోయిన చేతికి జిక్కు నవి కావు- 
అట్టి దే నీశీయు - ఆమెను నేను (గహీంప(గోరుట నా చాన్రనకే యని (న రె 
“సత్యా వాణీ సరస్వతీ యని కలదుకదా-ఇట్టులే ఖరుడు. చెప్పెను - కుంభక రండు 
వెప్పంబోవుచున్నాడు - రాయగల యనిష్టములను ముందు వాక్కే. సూ+చించును, 
క తీరైన యున్న సంబును, హోరులు విపులంబు లె న 6 యక్షులు? గల యా 

నాగి వుఖముం గని వివశత్క మారుని నశ మెతి ననురశమండనులారా ! ౨౩౩ 

అగములు. ఉన్నసము = ఎత్తగు ముక్కు, హోరులు = మనస్సు హరించు 
నవీ, విపులంబులు = వీశాలము లై నవీ, అక్షులుూ=కన్నులు, నారా స్త్రీ వివశత౯= 
పరివశత(ము చేత, అలై కా డను సర్భమందు నారీశబ్దము దేళ్యవిశేష్య మని శ్వర త్నా 
కరమందు.( గలదు గాని “నారీ మోపితి మౌ” ర్వ్యాం చి యని రభసుండు 
చెప్పుటచే శెండర్భము లందును నది సంస్కృతీ శబ్ద మనియీ యెజుంగ నగు. నాగి 
గూర్చి నిశాచర నారింగూర్చి” యనువో గంటను సంస్కృతే శబముగా గహీంచిన 
రాగల బాధ లేదు. 

"తా త్స ర్య ముం 

చక్కగా. దీరిన యొత్నెన ముక్కు, మనోహరములు విశాలములు నైన 
కన్నులు గల యా స్ర్రేముఖము జూచి రాకుసులారా! మారుని వశ మెతిని, 
క, అలుకను ముదమున( దుల్యు (డు, బలియించును నోక తాప భరముం గాంతిం 

దొల(గించు నట్టి సకుచేం, గలుషికీచిన్గుడ నిశాటళకాండములారా ! _955 

నిశాటకాండములా రాడా రాశ్‌ స సమూవాములా రాౌ,ఆలుక ను= 


అరములాు. 
తుల్నుండు = సమానుడు, 


పమునందు ముదమున౯ = సంతోషమునందు, 

కలుపి.త చిత్తు(డను = క లంతపెట్టంబడిన మనస్సు గలవా-డను (_9) పాపపు బుద్‌ 
గలవాండను, స్మరుచె - విభ క్కి మార్చి యన్వయింప వలెను, 
ః "తా త్ర ర్య ము, 

ఎట్టి మన్నథుండు కోపమునందును సంతోషము నందును సమానుండో, ఎవ(డు. 
శోకతాపాతిశయమును అధికముచేయున్నో శొలంగిందునో యట్టి మన్నథునిచే( 
గలం నొందిన మనస్సు గలవాండ నైతిని, 

మన్నథునకు. గోపము వచ్చినను, సంతోవము వచ్చిన 
వాల? జంపుకే యని మొన జెప్పవచ్చును. లేక మనుష్యులకు. గోపము వచ్చినను 
సంతోషము వచ్చినను మన్మథ బాధ తప్పదని మైనం జప్పవచ్చును. అత్తాదులు 
చచ్చి దుఃఖంచు చున్నను మదన తాపము పోలే దని భావము. “ఏడ్సుచు వై కమళ్లు 
విపష్పువాళిడని సామెత కలదుగదా, 


పర్యవనానము విర 


సరు ౧౨ నో, ౧౯-౨౩ యుదకాండము ౧౦౧ 
౧ క్‌ య 


క్షం తనమగండు రామచందు”డ్కు చనుబెంచెడి ననెడి యాస 4 సంవత్సరముళ 
నను గడువు వేంజె. దత్కా,మిని నే నా మేలిమాటం 4 7 కొంటిం జుండీ, 
నీతా చేవి గడువుగోశి ననుట యసత్యము, 
కం చక్కాంగ సారి యొనర్చుట్క మిక్కిలి వడ(బడీన కేజిఃమిహీినా నేనుం 


జిక్కి.తి. గాముని దాడికి, (నుక్కితి నిది నా విధం బ4సురవరులారా ! ౨9౨౬. 
అరములు, వడంబడిన = గాసిపడిన్వ తేజిమిపీ = శేష్టమెన గుట్టము. 
mp తి టు 
త? త్స ర్య ము. 


మిక్కిలి సవారి తీయుటచే గాసిపడిన యు_త్రేమాశ్యమువలె నేనును మన్మథుని 
థాటిక్ష సుఏక్కితిని. 
ఉ. ఏ కరణిం దరింతుకు మహిపష్టభయంకర సత్త్యయుక్త నీ 
రాగరవర్య మా ఘనవ+నె"కను లేని సృపాలు 'శేని నా 
నా కవియొస్క దే కద మ4హాహవము న్మనత్తో నొనశ్చె, నె 


స్తే కరణిం (గియాసాణి + మే”గడినో సేలియంగ ఇక్య మే. ౨2౨ 
అర్థములు. మహీసభయంకర = మిగుల భయమును గలిగించు, సత్త్వ = 
జంతున్రులచే యుక్త = కూడిన, నీరాకరవర్యమును = శేష్టసముదమున్కు వనె 
కసుబు = = కోతులు, మెహోహావము౯ = గ పరమ సరః 
"తా త్స ర్వ ము, 


కోతులై నను రాజకుమారులె సను మిగుల భయంకిరమెన ఒంతువులు గల 
సముద')ము నెట్లు చాటి రా, య. యూరకుండ రాడు. వలన, నొకకోో(తిగాదా 
సముద్భ1ము చాంటివచ్చి మనతో సంత్‌ 'పన్హయుద్ధము చేసెను. ఏకార్య మే సమయ 
మున నెట్టు జరుగునో యెట్టు తెలియ సాధ్యమగును. 
ఉ. చాన hee య+థామతి మోజనచేసి చె ప్పుండీ 
మానవుచే భయం బొదవు 6 మౌాటయు లే దది చక్క_(జూడుయడీ 
షన 'దేవయుద్ధముల. 4 ద ద్భుజ నే ర్నము నేను నూంతగాం 
బూని కదా జయించితిని 4 బోరుల గాల్సిడనారు మా గెశాం _.౨౨౮ 
అర్హములు. భవిష్యత్‌ + అ్యము = ముందుం జేయవలసిన కార్యము, 
యథామతీ = మూ మనస్సు చొప్పున. 
"తా త్స ర్య ముం 
ఆ కారణముచే నింక ముందు నేను చేయవలసిన చేనుయో యది మో యిష్ట 
ప్రకార మాలోచించి చెప్పుడు. మనుష్యుల వలన మనకు భయములే దనుమాట 
మన స్సులో నిలుపు(డు, "దేవదానవ యుద్ధములందు మ్‌. భుజశౌర్య మాభార 


౧౦౨ (శ్రీమచాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧౨ న్లో, ౨౮-౨౭ 


ముగ జేసికొనికదా జయించితిని. యుద్ధములందు మోేకదా నాకు జయము గలిగిం 
చీనవారు. ఇవీ యిచ్చకాలమాటలు, 
ఉ. ఆ వసుధాధి పాత్శజులు శీ తమ్మ్నూల్యేజ పోబడీ తా శెజింగి ను 

గ9వపురస్సరం బగు హరిధ్వజినీత తిం గూడి వారి వే 

లావనిం జేరినారు, వసు ధాత్శజ నీయ రాదు, వెండి నీ 

'తావిభుం జంపంగా వలయు దానికి. చెప్పుడు మంచియు కృలన్‌ . ౨౨౯ 

అర్థములు. వసుధాధి పాత్శజులు = రాజకుమారులు, శ్య్లూసుక వోబడీ = 
నీతా దేవి యిందున్న జూడ, సుగీవ పురస్పరంటగు = సుగ్లీవుండు ముందుగా, గల, 
హారిధ్యజిన జినీతీతి = వానర  నేనాసమూపహము, వార్టి వేలావనిక౯ = సముదతీర 
భూమిని. 
తా త్ప ర్య ము, 

ఆ రాజకుమారులు నీతా దేవి యిందున్న జాడ దెలిసి సుగ్రీవుడు ముందుగా. 
గల వానర సేనతో సముద్రశీరమున వచ్చి దిగియున్నాకు, మీరు నాకు. జెప్పనలసిన 
యాలోచన యుమనంగా నీతా దేవిని నురల నీయరాదు. రాముని జంపవలెను, దానికి. 

దగిన యుపాయము చెప్పుడు, 

దీనివలన రావణు(డు సామ దాన భేదోపాయములు తలచిన వా౭డేకా'డు. 
దండము మాయ ఇంద్రజూలము ఏనిలో నేది యనుస్టి౦పవలయు ననియే వాని (ప్రశ్న. 

సామ దానంచ భేదశ్చ దండ నేతి చతుష్టయమ్‌ అ 

మాయో ' వేన్నే ౧ ద్రజాలం చ సపోపాయాాః (పెకీ రి, ర "తా 

అదైన కాలాపరోత్యుం పరోత, సెలవ వస్తున; 

మంతెెమధ | $యాభేదై జె రిందిణాలం పిచత శే! అని యింద 9జాలలత్ష ఆము, 


---+ కుంభకర్షుండు రావణుని గోపించి పలుకుట 4--- 


ఉ. రాముండు దక్క వేజటొకండు € రాడు సముద్యము డా6టి వానర 

సోమముతోడ, గాన జయఃశుద్ది వినిశ్చిత మంచు. బల్క_ నా 

శామపరీకచి తృ దశ+కంయని రోదన మాలకించి కో 

పామితదగ్ధ చిత్తు డయి 4+ యాతని బల్కెను గుంభ కర్లు(డున్‌ . ౨౪౦ 

తకు. వానరస్తోమము = కోతీగుంపు, 'కామపరీతచిత, = కామ 

ముచే విపరీతమైన బుది గల, " వశకంఠునినోదన = రావణుని యేడుపు, రావణుడు 
చెప్పినది యేడుపు వంటి బే కాని మంతాలోచనము కాదని భావము. నేను జేయ(దలంచి 
నది చేసినాను ఇప్పుడు నా పొణము మిందికి వచ్చినది మిరు రశ్షింపుండనియే 
కదా వాని ర్దుడుపు. కోపామిత దగ్ధచిత్తు.డయి=కోపముచే మిగుల దహింప బడిన 
మనస్సు గలవాడై & 


సర ౧౨ శో, ౨౮-౩౧ యుద కాండము ౧౦౨ 
౧ hes యి 


"తా త్స ర్య ము, 
వానర సేనతోడ సముద )ము దాటి రాయగలవాండు రాము డొక్క-_డే. 
రాము(డు రానియెడల వానరులు రారు, కావున నాయొక్కొ- రాముని. జంపితిమా 
మనకు జయము నిజము. దాని కుపాయము చెప్పుడని చెప్పగా కామముచేత 
వై పరీత్యము చెందిన మనస్సుగల రావణుని మేడ్చువిని కోపముచే మిగుల దహింప 
బడిన మనస్సుగలవా(డై, కుంభకర్లుడు వానితో నిట్లనెను, 
నీ, రామ సౌమితిసం4+ రత్షణీయను నీత నపహారించితి వేరి * నడిగి నీవు? 
అటుచేయకయ మున్న 4 యడిగిసం జెప్పమే, యామునరశక్షీ తథ యమునవోలె 
నీ చిత్త మెంతయు 4 నిల్కడ భజియింప, నో మహారాజ! మేల్‌4యు క్రి నొకటి 
నటులై న నెంతొ లెోఅసై్ర యుండు నీపని; నిష్పుడు చింతింప 4 నేమిఫలము ! 
లే, రాజకార్యంబు 'లెవ్వండు + (ప్రథమమంద, న్యాయపద్ధతి 'యోజించి + యాచరించు 
నట్టి వాండెందు దుఃఖంప,+4డవలగా ర్య, మయ్య చెడిపో యె నేయని+ యాత్మయందు. 
అరములు,  సంరతణీయను = కాపావంబకు దానిని యామునరశన్నీత 
యమున = యమునానది యొడ్డుననుండు యమున పార్షి పోకుండ. గాపాడు పర్వతము 
యమునను గాపాడినట్లు, కార్యములు చేయు పురుషు లు త్రేమ మధ్య మాధములు గల 
రని నీవే ఇెప్పితివిగదా - (చూ.ప ౧2౯) సమసుఖ దుఃఖబాంధవు లగు మాతో 
నెన్య్వరితోనై న నాలోచించి చేసిసవాండవు కావు. కావున నీ వుత్తేనా పురుషుండవు 
కాను, దైవమే శరణ మని సమ్మి కార్యము చేయయబూనితివా ఇప్పుకు సీవే చేనికో, 
మ మృుడుగ నేల! మా సాహాయ్యము కోరుచున్నాను కావున నివు మధ్యమ పురుషు 
డవు కావు - నీవు అధిమిపురుషు(డ వని కుంభకి ర్లుండు చప్పుచున్నా (య 
తా త్స ర్య ము, 
రామలత్ష్ముణు లిరువురు రక్షించు సీతను నీ వెవరి నడిగి తెచ్చితివి. ఆలోచించి 
యూవల గార్యము చేయవలయునా ) కార్యము చేసి యాలోచింపవలయునా? 
కార్యము నీవు చవేయకముందు మా యాలోచన మడిగియుండిన యామున పర్వతీము 
రక్షించు యమునవలె సీ కీ మనుమ్ష్రోభము లేకుండు నుపాయము చెప్పియుందును. 
అటు చేసియుండిన నెంతో మేల యుండును. కార్యము వేసి యిప్పుడు పాోణము 
మోాందికి నచ్చినప్పుడు విచాంపడిన లాభ మేని! రాజకార్యంబులను మొదటనే 
న్యాయ్యమార్గమున నొలోచించి కార్యము వేసిన వాడు విమ్యుటం గార్యము పడినను 
సౌండు విచారపడండు. మసము స్యాయ్యముN జేయసలసినది చేసితిమి. “దై వము 
(పతికూలించిన మన మేమి చేయం గల మని వ్యసనపడకుండును, 
క, విపరీ తాలోచన' బని, నిపుణత లే కాచరింప 4 నెజి చెకు మజతీయు౯ 
విపరీత ఫలము లొదవును, నపవి(త్రస్తు. దవెల నున్న 4 హవి. దిన్నాక్సై. _౨౮-౩ 


౧౦౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్ఫీకి రామాయణము సర్గ్ష౧;శ్లో!. 5_6-5౪ 


అర్థములు, నెజీ = అందము, తవిలె = పాతీ)ము, వావి = “హాశళావముము 
చేయబడిన యన్నము. 

. తా త్స ర్య ము. 

ఎంత మంచి కార్య మైనను విపరీతీ ముగ నాలోచించి చేయుటయందును సావు 
ర్ధ్వము లేచేని యాకార్యముయొక్కా యంద మే చెకున్కు చెకుటమాత్ర మే కాదు - 
చెడు ఫలమ-నుగూడం గలిగించును. ఎట్లనిన హవిస్సు పవిత్రమైన దై 'దెనను పాత్రము 
శుద్ధమయినది యగునా కాదా యని చూడక చిలుముపాత్రములో వండీతి మేని 
మంచిఫలము తేకుంచుకేగాక్‌ యది తినిన విపమించును, మంచి కార్యము లే యిట్టు 
విపరీత ఫల మిచ్చుచుండంగా నివ చేసిన య కార్యము పలన6 జెకుఫలము గలుగుట యీమి 
వంత ? కై ముతిస న్యాయము, 
ర్‌ం త దగు కార్యంబును, బదపం గావించువాని. 46 పదపటిపనుల౯ 

మొదల నొనగించునాతని, విదితోంబుగ సీత్యనీతి+వి మం డన6 దగునా ? 9౮3 
అర్థములు. నీత్యనితి విదుండు = ఇఏనీకిి ఇది నీతి కాదు అను జ్ఞానము 
గల వాండుం 
"తా త్ప ర్య ము. 

"వెనుక. జేయనలనసిన పని ముందు ముందు చేయవలసిన పని వెనుకల జేయు 
వొండు నీతి అనీతి తెలిసినివాండన చెప్పం గూడునా ? కావున నీవు నీతి ' తెలిసిన 
వాడవు కావు. 

క. బలియుండు దున్సాధుం డని, తీలణంబకువాంయడు చపల4తం బని సేయ౯ 
సులువుగ ఛేడింతు రొరుల్‌, పులులు న గాద చనున్‌. 
అర్థములు, దుస్వ్పాధభుదుడ సాధింప రానివాడు చబలతకాై= లు కము 
లేక, తలుపు = పక్షులు, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఒకడ బలనంతుండు, ఆ కారణమున సాధింపరాని వాయీ అమిునను వాడు 
బుద్ధి స్థర్యము లేక నియమము దప్పి కార్యములు చవేయునేని వాని యందలి దోవము 
గనిపెట్టి సుళువుగా విరోధులు భేదింతును, శాాంచపర్వతము బలిహ్షమ 'ఛేదంజ రాని 
దైనను దానిలో నుండు రంధ్రమున దూతజీ గదా పక్షలును అవల కనలికి పోవుచు 
వచ్చుచుండును. కుమారస్వామి కాంచపర్యతేమును శ క్లిచే శేదించను. అప్పుడు 
దానిలో రంథ మేర్పడెను. ఆ రంధములో(దూతి పహూంసలు మానస సరోవరమునరకు. 
బోవుచుండును. 

క దుష్ట మనాలోచితమున్న, గష్టం బగు పనిని జలుపం 4 గలిగితి వివసం 
న్లిపాన్నభుకి, భంగి నృదృష్టము ఫె-చంప? డయ్యె థీ న్స్‌ రాము డటన్‌ . ౨౨౮౪౫ 
“అర్థవవలు, దుష్టము = దోషమ:తోంగూడిను అనాలోచితము = ఆలోచన 


సర్గ ౧౨ శ్లోం9౫-9౮ యుద్ధ కౌండము ౧౦౫ 


లేక వేయం బూనినది - కష్టము = అపాయకర మైనది వివసంబ్లిపాన్నము = 
విషముతో (హాడిన యన్న ము. లు 
"తా త్స ర్య ముం 
నీవు దోవషయు కృము, అపాయముతోంగూడిన పనిని ఆలోచనలేక విషము 
కలిసిన యన్నమును దినునట్టు చేసితివి. నిన్ను రాము డచ్చటనే చంపక విడుచుట 
వలన నీవెంతో నిజముగ నదృష్టవంతు డ వే. 
నీ, పరులకు. జూల దుళపష్కుర మైన కార్యంబు, నె త్తికొంటివి ఘటి*యించుటకును 
(నీతోడం బుట్టుట 4 నీతోడ నిల్వక, నాకు దప్పునె డై త్య4నాథ యిపుడు) _ 
జరుగంగ6 దగు కార్య+సరణి వచించెద, నీ పగతుర నేను 4 సీల్లంజేసి 
కార్యంబు సరిపడ 4 గావింతు శ క్రాన,లార్క_మరుచ్బీ)దు + బడ్గపడినం 
ఆ. గేలం బరిఘ మూని 4 లీలమైం ద్రప్పుచు, గఅకుంగోణ డాలు 4+ కడల( గప్ప 
గాండ (బోలు మేన 4 గండున గర్జింప గొండపగతు. డన 6 బండువడం డె, ౨5౮౬ 
అర్ధములు, పగతుర౯ = శ(తువుల౯, నక - అనల - అర్క - మరుత్‌ - 
శ్రీదులు = శృక్ష = ఇందుండు, అనల = అగ్ని, అర్క. = సూర్యుండు, మరుత్‌ = 
వాయు దేవతలు, (శీదు(డు = కుబేరుడు, డాలు = కాంతి కడల౯ = దిక్కు.లందు, 
కొండపగతుండు = ఐఇందు(డ్కు బెండువడ(డె = 'బిండువలె నిస్సారమై వోండా, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇతరు లెవ్వరు చేయలేని దుపష్కార్యముల సీను చెయ దల పెట్టితిపి, నీతోడ, 
బుట్టన కారణమున నిప్పుడు నీ తోడ నిల్వక నాకు దప్పునా! తప్పదు. అయినడానిక్ర 
వగచి లాభ మేమి? ఇంక జరగవలసినది చెప్పెద వినుము. ఇం[దుడు-లఅగ్ని - సూర్యుడు - 
వాయువులు - కుబేరు' డడ్డపడినను నీ శత్రువుల జంఫ నేను నీ కార్యము చక్క-ం జే" 
దను. చేను జేతే గుదియ ధరించి (తిప్పుచు కజకై న కోజలకాంతి దిశల వ్యాపింపంగా 
కొండంత చేవాముతో బలముకొలంది సింవానాదము చేసితినేని యిందు. డై నను 
డీలు పడిపోవును. 
క, రెండవశరమున రాము(డు, ఖండించెకు నంతలోం ద4గ ౫ నా నె (తు 
ద్దండత నేం (చానెద( జుమి, ఖండితీసురజూల ! సుఖము గాంచుము మో.దన్‌, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఓయా ! సీవు పరిఘముతో సమిబమునకుం. బోయికాని కొట్టం జాలవు. 
రాము(డో దూరము నుండియే నీమోాంద బొణముల (ప్రయోగించి కొట్టును, నీ వేసి 
చేయగలవు అందువేమో - రాముని మొదటిబాణమున శే నేను జావను. (నేను 
వాలిని గాను) కావున రెండవ బౌణము వెచి నన్ను ఖండించు లోపలనే పై పడి 
యా రాముని నెత్రు నేను బూర్జముగం (చావెదను జుమా- అవల నీవు సుఖపడుము, 
తనన +-ఆ నెత్తురని యొక పధచ్చేదము - తగగ +-నా నెత్తు రని యొక 
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౧౦౬ (శ్రీమదాంధ్ర వాళ్ళీకీ రానూయణము సర్గ౧౨. వ్ల, తశ గ్ర 


పదచ్చేదము, రెండవ యర్థమున నా నెత్తురు నేనే (తానెదను, ఆవల నీవు సుఖ 

పడుము, 

ఉ. రాముని గీటణంచి మటి 4 క్రచ్చబ లఖత్మణు బిల్కుమౌర్చి ళా 
ఖామృగయూధము న్వెసవి 4 గట్టున? (దేచుచు నీకు గెల్పునుం 
గామము'. దీర సౌఖ్యమును థీ Nex జేసెదం (దాగు వారుణీ? 
నీ మది కెక్కు- కార్యముల 4 నిర్భయతం జరియింపు స్వేచ్చ మెం 

అర్థములు. గీటణంచి = చంపి, విల్కువమార్చి = వధించి, ముసఏ= తిని, 
వారుణీన్‌ = సారాయమును, 


౨ర౮ 


తా త్స ర్య ము 
రామలత్ముణుల జంపి వానరుల సందణ భన్నీంచి గబ్తున( ద్రేపులు 
పుచ్చుచు నీకు గ₹లుపు, యిష్ట్రమెన Moss గిలిగించెదను. సీవు శాత. సీ 
యిష్టము కొలంది. చా ఎవ్రము, ఇ ఇంకను సీ కష్ట మైన కార్యములంను భయము లేక 
యిషస్టానుసారము న ర్కీంపుము. 
క. ఖీమాహావ రంగంబున, ఛా మనపురి 3x మృత్యు $సంగతి నల ఫ్ర 
రాము(డు పదపడి సీతా, భామారత్నంబు. బొందు 4 చౌఢముదమున౯ొ ౨౫౯ 
అర్గమ:లు. _ భీమాహవరంగంబునక=భయంకర మెన యం 
శామనపురి = యముని పట్టసము, మృత్యుసంగటి౯ = మృత్యు చేవతనో, బాగు 
ముదమున౯ = మిగుల సంతోషముతో 
"తా త్స ర్య ము 
ఆ (శ్రీరాముడు భయంకరయుద్ధమందుం ఒచ్చి యమపురికి బోంగా నావల 
సీతా భామారత్నముతో నీవు సంతోషింపుము. ₹0డన యగము- కర్భృపదము 
“నేను! అనునది అధ్యాహాధము, నేను భయంకర ముస భూాముయంము జచ్చి యమ 
పురమునకు. బో(గా అవల (శ్రీ రాముడు సంతోవముతో సీ శాభ్రామారల్నే మును 
బొందును, నన్ను ( జంవినవాండు నిన్ను జంపక విడుచునా? కావున నీవు చచ్చిన 
వా(డవే. లేచా సీవు యుద్ధమున! జచ్చిన సదపడి యని చెప్పినను జెప్పవచ్చును* లేక 
మన మను పదము క ర్వగాను గర్రహి ౦ప వచ్చును, 


= ౧౩-వ సర్గము, మహాపార్మ్యుండు రా సణుతో నీతా చీవిని 
పీడుప రాదని చెప్పుట కీ 


క. రావణుడు (1; స్ట డగటన్సు భొవించుచు ఛాంతు, డగు నుఠపాయము (త్రుటి సం 

భావించి మహాపాగ్ము-డు, కావించుచు సంజలీ౯ సోగర్యో కి సనున్‌* _౨౫౦ 
త త్స ర్య ము, 

సీవు చేసిన పనీ సరకా దని యాశ్ల్షేపించుటచే రావణునకు. గోపము వచ్చిన 


సర్గః “౧౩ ల్లో, ౧౮ యుద్ధ కాండము ౧9౭ 


దని గృహీంచి మహో పార్మ్యు( డనువాంయు నశీనికి. గోపము చల్లారు నుపాయము 
కొంచెముకాల మాలోచించి నమస్క._ంచి గర్వముతో నిట్లు నెను, 
క. నానామృగ సత్త్యాన్ని త, మైన వనం బూ సెచ్చిశఆయట 'జేవడంగాల 
చేనియను (దాగ( డెన్యం, | జా నరునిం గాలికుం డ4కుంవాకు పాజ్ఞుల్‌ * ౨౫౧ 
అః నానా = అనేకము లెను మె గ = జింకలు మొదలగువాని 
తోను, సల్‌ = పులులు మొదలగు పధతువ్రంనగ కన 'సన్వితము = కూడినది బాలి 
నుండు = మూఢుండు. 
"తా తన స్వ ము, ల 
అ నేకవిధము లైన కూర జంతువులు గల యడవిక్ష నెంశో కష్టపడి పోయి 
యందు. బేనె లభింపణా దాని. దా)వక యెవ( దువేశ్లి ౦చునో వానిని బుదిమం 
తులు మూఢు. డందురు, అట్టులే నీవు పొణగండ మైన కార్యముచేస్కి నీడను "దెచ్చి 
యనుభవింప వేని మూఢుడవే, తేనె సీతాదేవి యనియు రామలక్ష్మణులు తేనెటీగ 
లనీయు గహింపనగు. 
ర్‌, ఈశ్యరుండవు లోకంబుల, క్రీ్యరుం డన్యుండు గలుగు4వే నీ కొసురా 
ధిశర ! ! శతునిబర్ల రణ! సుఖ మనుభవింపు 4 మ్యాసుతీతోడన్‌, ౨౫౨ 
తాత్ప ర్య ము, 
శతునుల వధించువాండా! నీవే లోకములకు. సభలను, స్‌కుం బ్రభువు 
'వేళొకడు. డున్నా(డా ? కావున రాక్ష సేశ్య రా! సీవు న్సీత్తతో నిత్యసుఖ మనుభ 
వింపుము. 
చశెండవ యర ము; లోకంబులకు రాము ఉశ(రు( డవును ఆయన కీశరు(ఊ 
లేడు. కావున నీతను రామున కిచ్చుటచే నామెను గరణముగా? చేసికొని శాశ్వత 
సుఖ మనుభవింపుము. 
శాసుతతోడ౯=కరణారంబునం దృతీయంగా గపహింపవలయును. లేక సహా 
ర్థంబున గొహించిన రాముడు కపులతో సేతువు దాను - అన్నట్లు సీతను నీ 
విచ్చితివేని నీవు సుఖంతువు. ఆమెయు సుఖంచును అని భావము, ఇవి మహోపార్చుని 
యుద్దిప్లార ములు గావు. 
క్ష ముక్క్‌వతో జానకి నినుం దక్కు- గొన నొల్ల చేని తానుగ నీవే 
కుక్కు_టవృ త్తి. జరింపుమ, తేకుమ సందేహ మెద సధాభు7(రీ ] _౨9౫| ౨ 
అర్హములు, దక్కుగొనంగళ౯ = అనుభవయో గ్యముగాం చేసికొన, కుక్కుట 
వృ త్తి = కోడిపుంజువల్కె ఆండుకోడిని బలవంతేముగా( బట్టుకొని మగకోడి రమించును, 
అట్టులే నీవు చేసి నుఖంపుము. ఆమె యంగీకారమునకైనీ వేల కాచుకొనవలె? “ఎద్దు 
నడిగియా గంతకట్టుటి యను సామెత సనెటుగవా? కుద్దా మాకిమ్య భోగస్తు 
కాక్కుట స్ఫోఒవి . సౌఖ్యదగియని కామందకము. సుధాభుక్‌ -- వెరి=అమరవిరోధి. 


౧౦౮ శ్రీవుదాంధ వాల్శీకి రామాయణము సర్గ ౧కి ల్ల! గ 
లౌ త్ర ర్వ నము. 
కీశాజేవి | చేనులో దానుగ నీతో సుఖ మనుభవింప నొల్ల చేని కోడిపుంజు 
కోపించిన యాడు ఫుంజుతో బలవంతముగా రమించునట్లు నీవును రమించి సుఖింపుము. 
అందును నుఖము గలదు. 
తే. వేగ నీ వాంఛితము నెజ+ వేతానేని, గలుగనీ భయ ము త్తరళశత్షీణమునంద 
కాక కాలాంతరంబునం4గలుగనిమ్ము, వాని నెల్ల సహింపంగ4వచ్చు నీవు, ౨౫౮ 
తాక్స ర్య ము. 

అ నీ నుముగా వీ కోక నెరవేజఅనేని యా యు త్తరత్షణమునం బే చచ్చితివా 
చావుకు, లేక కొంతకాలము వెనుక మరణము వచ్చిన రానీ, దానిని నీవు సహీంప 
నచ్చును, ఇప్పుడు నీవు పడు బాధకంటు మరణము గొప్పది కొదనుట, 

నీవు నీతను జెజుచితివేని రాముడు కోపించి యా నిమిషమంజే చంపెనా 
చంపసీ, నీశ యీమో ఇకినడి, ఇశ రావణుని. జంపి లాభ మేమని పోయినా వోనీ, 
"కాలాంతరమున మగణము రాసీ యని భావము, 
గ. దంభోళి. గేలం గైకొని, జంభారియు వవ్చెనేని 6 సమితిశ్చితి సం 
రంభమున. గుంభక రంయ, జం భారిజితుండు మేము. 4 ఇంపుదు మతేని౯ ౨౫౫ 
అర్ధములు. దంభోళి = వజాషయుధము, జంభారి = ఇందుడ్కు సమితి 
శీ గి౯ా = యుగ్గ భామియందు, 
తె త్స ర్య ము. 
రాముని జంపుట యెట్లని యది మొక గొప్పకార్యముగా నాలోచించు 
చున్నా వే, ఏల? వజ్నమును ఫరించి యిందు (డు రామునికి. దోడుగా వచ్చినను - 
కుంభకర్లు'డు, ఇంద )జిత్తు, మేము రీ ఘముగాం జంపుదుము. నీచాంక శానిత్తుమా |) 
ఉ. ముందుగ సామదానములు + మూడవ భేదము శక్తి లేని యా 
పందలు మెచ్చుచుందు” సలు4పం దగు నంచును శక్తిశాలి చా 
నెందును దండనీతి. జరిథయించును, గావున దండపద్ధతి౯ 
పొందుము నీదు వాంఛితము 4 బూర్ల ముగా మనుజాశనాధిపా ! ౨౫౬ 
"తా త్చ ర్య ము. 
రాక్షసరాజా! కొందబు నీత నిచ్చుట మంచి దని నీకు బోధించుచున్నారు. 
ఆ విషయమై నా యభిపాయము వినుము, శ క్రీ లేని విజికివాండు) ముందు సామము, 
దానము అనియు, నవి వ్యర్ధము లగు నేని భేదము సలుపుట దగు నని మెచ్చుదురు. కాని 
యది బలనంతుల మార్గము కాదు. శ క్రిగలవాండు సర్వకాలము లందు దండనీతి నే 
చరించు చుండును. కొట్టి తీసికొను శ కయుండంగా నడుగు కొనుట, లంచ మిచ్చుట 
యేల! కావున నీ కోరికను యుద్ధము చేతనే నెజ వేర్చు కొనుము, 


సర్ష౧క శ్లో-౮-౧౩ యుద్ధ కాండము పకక 


6. వచ్చిన యీని యిచ్చటికి 46 వైరిసమూహము గ్ర సంహతి౯ 
(వచ్చి వధింప వోపుదుము @ వాస్తవ మియది, సందియంబు లే, 
దిచ్చం( జరి౦పు మన్న నసు ₹ేశ్వరుం డాతని వాక్యజాలము౯ 
మెచ్చుచు వాని కిట్టులను 4 మేటిలు చింతను నాత్మవృ తృముక౯ం ౨౫౮ 
"తా త్స ర్య ము, క 
పగ వారిగుంపు లిచ్చటికి వచ్చెనా మేమే వారి నందజను శస్త్రములు జీల్చి 
చంపుదుము. సందేహము లేదు. నీ యంతట నీవు సీ కోరిక పి'కారము వర్తింపు మని 
చప్పణా వానిమాటలను రావణుడు మెచ్చుకొని తేన పూర చరితను విచారనముణో 
నిట్లు చెప్పెను. 
మహాపార్ళు గడు చెప్పినట్లు కుక్కు టమునలె వర్రింప సాధ్యము గాదాయె 
గదా యనియీ విచారము. 
0 రావణు(డు మహాపార్ళు (నితో (బ్రహ్మ తన్ను 
శపించిన వఏీధంబు' 'దెలుపుట 4 
నీ. వినుము మహాపార్నగ! 4 వినిపింతు మత్సురా,వృ త్తంబు గోప్య మవిళుతంబు 
హాటక గర్భు సే4 వార్ల మవ్వ్‌టికై, పుంజికస్థల యను 4 పువ్వుంబోణి 
యభ్ళమార్లంబున 4 నరుగుచు ననుం జూచి, జంకుచు నొదుకుచు 4 జనుచునుండ 
నగ్ని శిఖయు(బోని|య దాని గనుంగొని, బలవంతముగను బై +ీపడుచుం జెటిచి 
చే, కోటవిగం జేసీ విడిచినం 4+ గోమలాంగి, నలువసభ కేగి నలిపిన4నలిన మనంగ 
నబ్దభవు(డును దాని వృ+ త్తాంత మెటి(గ్సి కోపమున నాకు నీ గతిశాప మిచ్చెం 
ల ముల, మత్సురానృ త్తంబూనా విషయ మెన పూర్వచర్య, గోప్యముై 
రహస్యము, అవిశ్ఫుకంబు = మటి యెన్వరు విననిది హాటకగరు సేవారము = 
బ్రహ్మను గొలుచు నిమిత్తము, అవ్వీటికై =ఆయన సత్యలోకమునకు, కోటవి = దిస 
ములది, నలువసభకు = బహ్మసభకు, పె పడి కోటవిగం జేసి చెతిచిన నని 
యన్వయము. తాత్స ర్య ము, 
మహాపారా a ! నా వపీషయ మైన పూర్వచర్య యొకటి వినిపించెద వినుము. 
అది రహస్యము, ఎవరికిని చెలియదు. మును పొకనా(డు పుంజికస్టల యను యప్పరస 
బహ్మనేనకై యాకాశమార్లంబునం బోవుచు నన్ను(జూచి భోయపడుచు నొదిగి 
యొదిగి పోవుచుండెను. అగ్ని శిఖివంటి కాంతిగల దానిని నేను బలవంతముగ, బట్టి 
చెజుచి చీరలేకుండ దిసమొలదానిని జేసి విడిచితిని. అది నలిపిన 'తెమరవలె 
బవ్మాసభకు( బో యెను. బిహ్మ దానివృ తాంత మెటీంగి యీ విధముగ నన్ను 
సవం చెను. 
ఎంత సిగ్గుమాలిన బోగముదై నను వృస్త్రహీనయె సభలోనికి? బోవునా యని 
సంచేహింప( బనిలేదు, ఆ దినము మేళము దాని వంతు. దానివా జందణు వచ్చి 


౧౧౦ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧9. తో ౧ర-౧౬ 


యదిమాతము రాకుండుటచే బ్రహ తట తెలిసికొనె నని గ్రహింప నగు 
మతి యెవరిదో మేదో వ్యస్త్రయు గీసి కట్టికొని యాలస్యముగా నది సభకు బోయెను" 
అగ్నిశిఖ యను నుపమానము కాంత్యతిశయముచే. జెప్పినను జెప్పవచ్చును. 
లేదా పురుషుల గరంగించుట యం డని చెప్పినను జెప్పనచ్చును. *వెలతి దావవహ్న్‌ 
పుఠుషు డాజ్యఘటంబు కరంగకుండ రాదు కదిసనేనిి యను వాక్యము స్మ3ంచునది. 
కం.ఇది మొదలుగ దశకంఠా! మదిలో ని న్నొల్లనట్లి4మానిని బలిమి£౯ 
గదిసితివా నీతల యా,షదనున ధర వాలు నూటు4నక్క-లు గాగ ౨౫౯ 
అరములు. ఆ పదనున = ఆ సమయమంచే, వెంటనే, 
స్ట "తా త్స ర్య ము . 
ఇదిమొదలు రావణా! నీవు ని న్నొల్లని శ్రీని బలవంతముగా జెటుప సమా 
వించితివా యా వెంటనే సీ తల నూటుతునుక లై చలం బడును, ఈ కారణముచేతనే 
రావణుడు నీతను దాశినపుడు చావకుండినది. రావణుడు నీతను నంగీకరింపంజేసి 
యావలం గూడవలయు నని యభిపా9ియము గలవా డగుటచేం జాన లేదు. 
నలకూబర శాపమొకటి కలదుగ దా యది యేల చెప్పలేదు?! ఆ శాపమును 
రావణుడు లక్ష్యము చేసిన వా(డు కాడు. శాప మనునది తేనకంశు దక్కువశ క్షి గల 
వానిని ఛాధించునుగాని తనకం"టు గొప్ప తపస్విని బాధింపదు. రావణు*డు నలకూబరు 
కంచు గొప్ప తీపస్సుచెసిన వాండు కావున వాని శాపము పాజదు. ' ఆ శాపభయ 
ముండీన యెడల. బుంజికి స్థల నిట్టు చెటిచియుండడు. అది దీనికి వెనుకటి వృతాంత 
మందమా యనిన రంభను దాశీనపుడే రావణుడు చచ్చి యుండును. నటకూ బర శాప 
పృస్ష్‌కిం గారణ ముండదు. నలకూ ఒర శాపము వ్యర్థ మని తెలిసియె బ్రహ్మ మరల 
శపించెను. 
క0,ఈ శాపభీతి. గాదే, యాశింపక యున్న వాడ 4+ నవనిజం; గాదే 
నా శయనంబున నెఫుడోోయా శంపాదేహం గూడ4నా, జంకుదునా? 2౬-0 
అరములు. శొపీతి = శాపము వలని భయము,గేంపా బేహ౯ = మెజుపు 
వంటి చేహము గలదానిని, జంకుదునా = సంకోచింతునా ) 
"తా త్స ర్య ము. 
ఈ శాపమునకు భయపడి సీతను నాశింపక యున్నానుగాని, యీ భయమే 
లేనియెడల నెప దో నా పానుపుమోద నామతోం గూడుటకు సందేహింతునా ? 
ఇవి భక్తుని మాటలో - కాముకుని మాటలో చదువరులు గహింపనగు. 
శా. నా వేగం బది సాగరం బెనసెడి 4 న్యాతూలము౯ బో లెడి౯ 
నా వర్షిష్షుగతిప ) కార మనిం గెౌళన నేక యిద్దాని సీ 
తావామాళీ నిమిత్త మిచ్చటికిం బోళ్కచ్చామోగిమై న్యంబుతో 
వే వచ్చెం గవినేత. బాసటగా బ్బ్భ*ధీ కన్యకా కాంతేం(డున్‌, ౨౬౧ 
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అరములు, అని = యుదమందు, ఎనసెడి౯ = సగిపోలు చుండును, 
వాతూలము = సుడిగాలి, వర్షిమ్టుగతి ప్రకారము = వృద్ధి పొంద. గలిగిన విధము, 
కపినేత = సుగీ)వుడు బాసటగ = సహాయు(డుగ, పృథ్వీకన కా కాంతుండు౯ = 
సీతాదేవి మగండుః 
తా త్స ర్య సము, 
యుద్ధమందు సముద9 వేగ మెట్టిదో నా వేగ మ మట్టిది. సుడీగా లి యెట్లు వృద్ధి 
చెందునో యట్లు నేను వృద్ధిచేంగుదును. ౪ ఇడి తెలిసికొన లేక నీతీ నిమి తమె యిచ్చటిక 
సుగీవుండు సహాయుండుగ పెదదండుతో రాముడు వచ్చుచున్నా (డు, 
ఇది మహాపార్శు (డు ౨9౫౫న పద్యములో కుంభకొగ్గుడు, మేమ", రాముని. 
జం పెద మన్న మాటకు బతు గరము, నేను "రాముని. జంపటలేక మ్‌ సాహాయ్యము. 
గోరుచున్నా నని తలంచితివేమో అది సిగాదు. మహోకార్యము రాడ్‌ సులు గకందటరు 
సంబంధించినది గావున రాజనీతి ననుసరించి మిమ్ము నడుగుచున్నా సని భౌపము, 
ఉ. శె లగుహాపిసు ప్రహారి$స త్రమము న నడి నిద లేపు నా 
పోలికి(; నుదృమృత్యువుం బి 9 భేధ మునౌడి భంగి), మామకా 
ఛీలభుజంగ సన్ని భసుఃవిక్ళుతశాతెశరాభి రాము. డే 
వేళను గుశి రుంగమిలి * వేగము వచ్చెడి న న్నెదుక్కొనన్‌. 9౬.9 
అగ్గములు, శైెలగుపహా = పర్వతే గుహియందు, పసు =. నిద బోవు 
చున్న, హరిస తృమము౯ = (గోప మైన సింహమును, మామక=నా యొక్క, అఆభీలా 
భయంకర మైన భుజంగసన్ని భ = పాముళో సమాన వన, సువికురత్ర = బ్రినిద్ట్‌ 
'శెక్కిను శాతశరాళి౯వవాండి బాణముల సమూహమును ఎదుర్కొనక = న, 
రించుటరు. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఫొండగుహాలో నిదించు పెద్దసింహామును నిద్దుర లేపినట్ల కోపించిన మృత్యు 
వును మేళ్యొ_లిసిన ప. నా' భయంకరములై. పాములనంటి బాణములను 
రాము. డెప్పుడు చూచిన వాండు కాడు, కావున నన్నె దిరించి యుద్దము సేయ నిచ్చ 
టికి వచ్చుచున్నా(డు. 
శా, దంభోళిపతిమా నమా మక్‌ ధనుళర్ణంజ చ్యు తాఖీలబా 
ణాంభోవృష్టీ సహస ధాగితి( బయి 4 ననిన. జేయుచుం 
గుంభీంద )౦బు నలాతేకోటిబతె నాశకోిశింపయణగాం దోలుదున్‌ 
ఉింభ చ్వేససహాయుం డే సఘు డిన్‌ 46 సంగా మ ప 2౬ 3 
కాలు దంభోలిపతొమాన = వ(జాయుధిముతో సమానము లగు, 
మామక = నాయొక్క, ధనుర్షండ చ్యుత్‌ = వింటినుండి విడువంబడిన, అభీల = భయం 
కరమైెసనబొణము లనెడి, అంభోవృష్ట్రి = సీటివర్గ ము, సహాస్సథాగతి = వేయి విధ 


గ౧_౨ శ్రీమదాం[థ వాలీ క రామాయణము సర్గ, ౧౪౮ శోోం 


ముల, కుంభీందంబు = (శ్రేష్టమైన యేను, అలాతకోటిబలె = కొలవీక కైల 
సమూవాముచేత? బోలె, జంభ దేవి=ఐందు(డు, సహాయు(డే౯ాతోడ వచ్చినను. 
"తా త్స ర్య ము, 
నా వింటినుండి వెలువడిన వజాయుధముతో సమానము లగు బాణముల వర్షము 
తనపయి వ్యాపింపలాం చేసి యీనుంగును కొజువిక క్రైల గుంపులు చూపి పరువెత్తునట్లు 
చేయు రీతిగా నిందుండు సహాోయుడై వచ్చినను యుద్ధరంగమునందు ములో యన? 
చేసీ రాముని. 'బౌఆ(దోలెదను. 
ఉ. అల్ల సహస నేత డమ రాధిపుం డేనియు. బాశహస్తు. డ 
బ్యల్హభు( డేని నాజి నిలుళ౪వం గలడా నను దాశి? నీదు "పెం 
పెల్ల నణంచి లంక వారి4యింపనే ? తేద్సల 'మెంఠ ? చుక్క_ల౯ 
బొల్లువడంగం జేయు నవపూమునిభంగిని చేజు మా పెడ౯, ౨౬౪౮ 
అర్థములు. సహసినేతు9ండు = వేబికన్నులు గలవాండు అమరాధి 
పుండు = ఇందు9(శు, పాశహాస్తుడు = పాశములను జేత ధరించిన, అప్‌ వల్ల 
భుండు = జలాధిపతి వరుణుడు ఆజా = యుద్ధమందు, (శ్రీదు = కుబేరుని 
యొక్క తద్బులము = చామునిబలము, నవపూషుని భంగి౯=హొ _త్తీసూర్యునివ లె 
తాత్సేర్యము. 
వేయి కన్నులు గల యా యిందు) డై నను, పాశముల( జీతధరించిన వరుణు 
(ననున న్నె దిరించి యుద్దమునందు నిలువ? గలడా! కు బేరునిగర్య మణంగంగొట్టి లంకను 
హరించితిని గదా! ఇక రాముని బల మెంత? ఉదయించు సూర్యుడు నత్సత్రముల 
కాంతి హరించినట్లు శామునిసేసను రూపు మాపనా? 
=-౪ ౧౪-వ సర్గము. విఖీషణుండు నీతా దేవిని ల్లీ) రాముస కిమ్మని 
రావణునకు బోధించుట 4 
ర్‌ం దనుజకులనార్వభ ముం, డనుమాటలు గుంభ కర్లుం 4 నతి గర్జితీముల్‌ 
ఏని విని విభిషణుం డ్కి ట్లను దశకంకునకు హీతీము 4 నర్భయుతముగళ ౨౬.౫ 
అరములు, అతిగర్జితముల్‌ = వ్యర్థము లైన యజిపుల్తు మొదట నీతి 
బోధించిన క్షు బోధించి కడపట రావణు నభిపా9యములోనే క లిసికి”నెను. ఏమేమో 
_వదరెను, అర్ధయుతముగళా = పయోజనముతోం గూడినట్లు, ఇ ట్లనుటచే రావణ 
కుంభ కర్ణుల మాటలు ప్రయోజనము లేని వని ఫానము, 
"తా త్స ర్య ము, 
రావణుండు చెప్పిన మాటలు, కుంభకర్లుని వదరుటలు వీనీవీని హితము% సప 
యాజనముగ విళఖీషణుం డిట్ల నెను, 
మ, తత చాహ్యంతరభోగ రాశి భృశచిం+ తాకాలకూటంబు ను 
(తర స్మేరనిశాతదంప్ట్ర కరశా4ఖా పంచక స్ఫారవి 


సర్గ ౧౮ .క్లో,._౨-౩ యుద్ద కాండము ౧౧౩. 


స్తృతపంచో[గశిరోతికాయము పతీ 4 నీతామహాశీవిమం 
బతిమేధావివి పట్టి జేర. దగ చనా డాని భావింపుమా. ౨౬.౬ 


అరములు, పరీ = రాక్షుసరాజూ, తత =విసార మైన, బావా -+[- అంతర= 
తొమ్మనెడ, భోగ రాశి=గొప్పపడగ గలది. (౨) తత=అధిక మైన, బావ్వూంతర= 
తొమ్మునండలి, శాగిలింత యందలి, భోగరాశి= సౌఖ్యాతిశయ మనెడి (3) త్రత్ర== 
విశాల మైన, బాహంతర = బారెడు కొలంతగల, భోగరాశి = శరీరము నిడుపు 
గలది. అవృత్తిచే రూపకము, భృశచింతాకాలకూటంబు = గొప్పవ్యసన మనెడి 
వినము గలది. నీతాచింత (పాణము హరించునది కాన విష మనంబడెను. ఉగతర= 
మిగుల భయంకర మస, నేర = చితున వ్వ నెడీ, సిఖాత దింప వాండీయగు కోటి, 
గరశాఖా ఒంచక = చింతాకాలమున6౬ దలసై. జట్టుకొనంబడీని చేతియైదు వే 
ళ్ళ నెడి, సాం వా ప ,కాశమానమును, విసృత = విచ్చినడియు సగు, పంచ = 
అయినున్కు ఉగ” = భయంకరము నగు శిరోతికాయము = తల లనెడి యతిశయ 
మెన శరీరభాగము గలది, సీతామహాశీవిపంబు = సీత యనెడి గొప్పపాము, తాకి 
నంతేమాతగమున నే చంఫునది. అతిమేధావీవి = మిగుల బుదిబలముగల వొండవు, 
మేధావి - పతి శబ్దములు నిందాగర్భితములు గా. జెప్పినను జెప్పవచ్చును. నీతను 
మరల సీయంగూడ దని రానణుండు చెప్పిన దాని కిది పిత్యు తరము, ఎందోయున్న 
నీతను సీ వేమని తెచ్చితివి? సాత్తుగానికి సొత్తు నీయ గూడ దనుట యేమి యాలో 
చించి చెప్పితివి. బుద్ధబలము గలవాండ నె నవోం జెప్పు మని భావముః 

చర? త్స ర్య ము, 

విశాలమైన తొ మ్నునెడి దేహము, చింతే యను విషము, చిజున వ్వనెడీ 
కోటు తలపై నుంచుకొని (వేళ్ల సెడి పడగలు గల నీత యనెడి మహాోవిషసర్బమును 
బుద్ధిమంతు[డా తీసికొని వచ్చుట తగునా యాలోచింపుము, 
క. భూమిధిర కూటనిభు లు,దామనఖాయుధులు భూర+దంప్పు)లు కో9ంతుల్‌ 

ఛీిమగతిరాక మున్నే, రామునకుక౯్‌ సీతే నిమ్ము 4 రాశతసరాజూ ! ౨౬2 

అర్థములు.  భూమిధరకూటనిభులు = సర్యతశిఖరములతో సమానులు, 
ఉద్దామనఖాయుధులు = = గొప్ప గోన్లాయుధములుగ. గలవారు, భూరిదంమ్షు9లు = 
పెద్దకోజలు సలవాపు భీమగితి = భయంకర వీధిముగ. 

తాత్సర్యము. 

రాకసరాజా ! సీవు రాక్షసులను రంజింపంజేయుట నీకు? గార్యము కాని 
వారికి. జేటు 'దెచ్చుట నీ కార్యము కాదు. నీవు వేసిన పనివలని కీడు నీ యొకనితోం 
బోదు. పర్వత శిఖరము లవలె నె _తెనవారును, గోళ్లు కోజులు నాయుధములుగా. గల 
వారును భయంకరమైన గమనవపేగలవారు. నగు కోతులు వచ్చి ముందు లంకను 


౧౧౪ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మికి రామాయణము సర్గం ౧ క్లో. ర-2 


ముట్టడించి పౌరులను చబాధింతురు. ముందు బాధపడువారు రాకుసనువతే. ఆఅందణకు 
వెనుకి నీవ, కావున వానరులు రాకముందే రామునకు నీత నిమ్ము. 
క, సామోరజవము లశని, (గామనిభము లైన రామళకాండము లసుర 
సోమముల తీలలు ధరం బడం (బెమక మును నీశ నిమ్ము 4 రఘురామునకుకొ, 
అరములు. సామోర = సామారశబ్దము సంబం ధాస్థ్రకమున అణ్బ్రత్య 
యాంతము, సమీర సంబంధముగలది, పురువ - పూరువ, నరక - ని రవా""అఎవలె 
సమిరమే సామోర మని చెప్పినను జెప్పవచ్చును. సామోరజవములు=వాయు వేగము 
గలవి, అశనిగామ నిభములు = పిడుగుల సమూహముతి) సమాసము తై నవి, 
కాండములు = బాణములు, అసురస్తోమముల = రాశ్‌స సమూహాముల, ఫాగమక్‌ 
మును = తీతుగుటకు ముంచే. 
తా త్స ర్య ము, 
ఒక్క. వానరుడే యింతే చెసిన పుడు అబు వానను లెంతి వేయుతీసు, అలో 
చింపుము. నానరు లట్లుండెసి, వారిక్‌ం'బ ముందు వెయువేగము గలనా, పిడుగుల 
గుంపఫతో సమాసములె రావుబౌణములు వచి రాశుసుల తలలు 'నేలంజబడి సణి 
కను. అవి రాగముంజే సీతను రాముస కము, సి వలన నావసుల సిం కించి 
చేటు గలుగగలదు, 
ఆం కుంభ క ర్లు జనల 4 గుంభనికుంభులు, నై: నిండ తుం 4 యెనయగాగ 
యా మనసోేదరుండు మ+హాపార్ముుం యళటికాయుం్న స "రాము(శగల, గ, 
తాతే ర్య యై ౨ 
నరులు, రాముండు వచ్చిన నిందుండు వారందటు నివ "పోవుచునా నిను 
కొంటివా యందువేమో ? కుంభ కర్తుం డ సను కుంభ నికుంఛు ల సను నురగ షప ౮ 
యునన్సు మహోదర మహాపాన్ము్య లె నను రాముని. జెసకిం గలరా! | 
భానుడు సిన్ను( గాచిన టప స. ౧ షం నయా 
న్య్యూసముగా జలారియ. ని4టవోరుతీలంబుపు నన్ను! జై. క్‌ 
నకి మృత్యు నడ్డి పుడి4న మ పగ: Cy 
నా ! నిను రామచందు" డని బు ణము “ విశువం జెజుంగుపో-,. ౩6౦ 
అర్థములు. ఛభాను(డు = సూర్యుడు, సుప బులు = దస తౌాసము-* 
హాములు, దయ- అన్న్యూసముగా౯' = = క్రొటంతీతే పిడ్యణతో్ళ” జలారి — ఇందు(డు 
నిజోరుతలంబున౯ =తన తొడయందుూ, బదిసీము౯ = పాతాళమందు “ఆగోభుపస 
పాతాళ బలిసద్శ రసాతలమాిి అని యమరు(డు. మజుంగిన౯్‌ = దాగికొనినను, 
అనిళ౯ = యుదమందు. 
డు 
"ఆతా త ర్య నము, 
ప్రసాస్గా! సివ్రు అనానరంబుగా. జంపద నంటిపి, (చు జ ౧౫౧) లు ము 


సర్ల ౧౮, నో, ౮-౧౨ యుద్ధ కాండము ౧౧౫ 


నందు సీవ్రు రాము నెడిర్చితి వా సూర్యుడు తనలో నిన్ను బెట్టుకొని రక్షీ ౦చినను, 
'జేవతాసవమూపహములు ముప్పదిమూం.డ సుకు కాపాడినను, “సి యందు నిండారు 
దయతో నిందు? డు తన ఉడలో నిను పంక ఇప్పుడు బినిని జంపనల చని 
మృత్యు దేవత యడ్డుపడిసను, పాతాళలోకమునకుం భోయి గాగికొన్నను రాముకు 
నిన్ను పాీణముతో వదలడని తెలిసికో, 
ద. అనుగు విభీషణో క్షి క్‌( (బహ స్వ సుకు మా ర్య చియింనా నూకు నా 
యనిమిషసిద్ద క్రింఫురువష 6 యతనగాహలు. చేత్‌ చేనియుం 
కున భయంబు, రఘు4పుంి (వ్రు, నరనాథప్తుతుచే 


షం నయిన ? యేం యిట్టులు మళీ ము నృెదంంచెదు డి POs: 220౧ 
ల 
లాలా విభీషణ క్రి కిలా = విభీషణు మాటకు, మాజు = ఇదులు. 
తాశ్చ ర్య ము, 


అని చెప్పిన he బ్రహాస్తు (డు బదు బిట్లు చెప్పెను. దేవ 
తెలు, సిద్ధులు, కీంఫురుషులు యక్షులు, వాసుకి మొదలగు నొగులను సర్పములు పని 
వేతనై నను మాకు భయము లేదు, నిశ్చయము. ఇంక రాజక మారునిచేతనా మాకు 
భయముసలుగును, వల మమ్ము వ్యర్థ వాక్కుల ఇవరిం చదు, 


4 విఫీషణు(డు (వహ సుని గర్షించుట 4 


ల 


అనుడు( (బహ స్ఫు వా4+క్యంబుల నానించి, థ ర్మాక్ట కాత త+త్పరమనస్వి 
(బభుహిత తవణు డయి 4 కాలు పేఖీపిలుం, జ త్‌, [బహ స్ప యిక డె చేల ? 
యీవృు మహోదసం 4 డీ కంభ ౩ ఇ, కలుపు రరావన రామచందుపట్ల 
ధర్చవికు. వళ నులక స్వర బు ఫే యింట నళ స సబతం గనదు 


ఆ. కలము లేనివాడు 4 జల లఅనీధి. దరియింప౧ య. కార్య దక్షు డన 
XY) ౧___ 


జానకహృడీశుఃనే నై క ల్సి న్‌ స సకి లజ నుజు స్త నం 6 జంపలేము. _96_ 
అగ ములు. క. సన మన y= థి ర్మార్థ శామములం దాన కి 
థి మ ల్‌ 


వాండు, ధర్మవీ రుద్ధన రృనులకు డా ధర్మమునకు విరోధముగ నడ చుకొను వారికి, 
కలము = ఓడ. 


గలవాండు, గొపి మనస్తుగలవాండు,  పిణగుహ్‌ి పుండు = ప మేలుగోరు 
ఎ ౧ 


తాశ్చ ర్య ము 
(పవాస్తు( డ్‌ట్లు చెప్పగగా విని * ఎభువుమేలు గోరువాండగుటచే నతని aes 
కామములంగధు విశ్రేపాస కి గల విళీషణు. డిట్లనియె. (పహస్తా! యేల యిట్లు హై. 
లాడెదవు? నీవు, మహోదరుందు, ఈ కుంభ ర్లుండు రామచందద్రమూ క్రి విషయమున, 
జేయు నాలోచన నధర్య్మన_ర్తనునకు స్వర్గము  ఫలింపః నట్టు. ఫలింపదు. ఓడలేనివాండు 
మహాసము[దమును దాటలేని యట్లు శ క్కి లేని మనము కార్యనిర్వహణ మందు సమర్దుం 


సమ శ్రీమదాంధధ వాలీ కి రామాయణము సర్గం౧రోక్లో, ౧౩-౧౮ 
డగు రాముని, నేను నీన్ర నకలరాశుసులు కలనీనను జంప లేము. అట్లు చంపసాధ్య మైన 
యెడల నే నేల యిట్లు చెప్పుచున్నానని మొన నీ వాలోచింపవలదా? 
తే. పరమధ? శక నిరతు ని+ య్యూకువంక, భవు మహారథు రా జేంద్రశనర్యు, గార్య 
దక్షు రణభూమి నెదుర నదక్షు లగుచు, రూఢిగా వేల్పు లెల్లరుళ4మూఢులై రి. 
అర్థములు. పరమధ_ర కనిరతు౯ = శేవల ధర్మమే పర మని దానియం 
దాస క్కి గలవా(డు, ఆయన గెలుచుట కిడ యొకటియే చాలును. “'ధర్మ్నోజయతి “ధర్మో 
రక్షుతి రశ్నీతి యన్నట్టు తన్ను రశ్మి ంచునది ధర్మము. కావున ధర్ముబల మాయనకు 
గలదు మనకు లేదు. ఇమ్యాకువంశభవు౯ = గొప్ప వంశంబున - ఇ శ్రవ్యాకువంశమునం 
బుట్టిన వానిని, పరాక)మము జన్మసిద్ద మని సూచన. మహారభు౯ = తన్ను సారథిని 
గుజణ్బములను గాపాడుకొనుచు శతుఏవుల సంవారించు వానిని తనవారిని. జావనీయక 
యెదుటివారిని జంపువాండు మహారథుడు. “ఆత్నానం సారథిం చాళశొ(౯ా రకత౯ 
యుధ్యతి యో నరః। స మహారథసంష్రస్స్యా ది త్యాహు ర్నీ తికోవిదాశయను వచనము 
స్మనింపనగు. రా జేంది)నర్యు౯= రాజ కేస్టులలో (ఛ్రేషుడగు వానిని కార్యదశ్ష్రుకైా 
కార్యము సాధించు మ న్ట్‌ము గలవానిస్సి రామవూూ (ని, 
తా త్స ర్య ము 
ధర్మమే పరమ మని దానియందు. (ఏతి౫ ఎ వాండును, పసిద్ధికెకి_౫ యిశ్ర్యూకు 
వంశమందు. బుట్టిన వాడును మహోారథుండును, రాజులలో ను తమో గముండును, 
కాగ్యనాధన సామర్థ్యము కి లవాంయడును నగు రామచందుని నెదిరింపలేక చేవణలు 
గూడ నాయనశ క్రి యింత యని తెోసికొన లేకపోయిరి. ఇంగ మన మెంగమాత ము. 
ఆ. సాటి వఎంపరాక హరి4శింబసమానజవాన్వి తం బసూ | 
ద్ఞాటనకర్శశీల మగు + దాశరథిపవిము కము న్నిరా 
ఘాటము నైన తీచ్చరనిశకారుము పోర? బవ స్త నీ 'నుయిక్‌ 
నాటవు పూర్వ, మా కతేము4న స్లద పగ్గాలు శొమ్లై డియ్యెడన్‌. 9౭౮ 
కములు హరిశంబ సమాస; = ఇందు)ని వజాంయుఫముతో సమాన 
మెను జవ = వేగముతో, అన్వితము = కూడిసగి, అసు + ఉద్ధ్దాటన కర్శకీలము = 
(పాణముల లేవందీయు పని స్వభావము? గలది. శూణము లేగిలెనా (ప్రాణము పోవుట 
నిజ మని భావము, డాశరథి [పవిము కృముక్‌ = రామునిచే విడునం బడినది, నిశా 
ఘాటము = అడ్డము లేనిది తత్‌ = ఆ రామచందు?నిళమొక్క_, శరని గాయము = 
బాణసమూహము. పోర౯= యుద్దమందు, నీమెయికైా నీచేహమునందు, నాటవు 
నాటినవి కావు, ఆ కతమున౯ = ఆ కారణముచే, పగ్గెలు కాచు మువాపిజ్ట లు పలుకు 
చున్నావు, గర్వించి పలుకుచున్నా వు, 
ఛా త్స ర్య ము. 
సమానమైన వని చెప్పుటకు సాధ్యపడక యొక వేళ చెప్పవలసి వచ్చిన నిందుని 


సర్ల.౧క శ్లో O౧A-౧౬ యై కాండము ౧౧౭ 
వనజా) యుధ ము వేగమువంటి వేగముతోం గూడిన వై, పా్రణములు లేవందీయుట 
స్యథావకర శమె, రామునిచే విడువ బడిన నై యెదురు - స రాముని బాణములు 
కీ చేహమందు యుద్ధరంగమున నింతకు( బూర్వము నాటినవీ కావు. కావుననే యి 
ట్లజ్ఞానముచే గర్వించి పలుకు చున్నావు. 
శ్‌యి విఖిప.గూ! రామబౌణములు నాకు. దగులలేదు. కావున వాని జవస త్ర ( 
ములు నాకుందెలియవు. నీకును నవి తేగులలేకు గదా. నీ వనుభవము గలవాని వలె 
మాటలాడు చున్నా(డ వే, అది యు లనెదవా ? అకంపను దేమి చెప్పెనో మట 
తీవా? (ఆరణ్య- -ప-రీరాకి-రీ౮ా ఈ- soe: -రోరాడాళో౮రలా-ర౮F ) “ఈ వొగండంచు. బల్క. 
సది యేెటికి లోకమునందు. గలు రికో వరభోక వముంతయును గూడియు నాతని 
డాయ లేవు” అని వాడు చెప్పలేదా. శూర్పణఖ యేమి చెప్పెను? వినలేదా? (అరణ్య 
౫5౨౮ వ ప.) ఇప్‌ నీవు నేను నిచ్చటనుండు పిముఖులు విన్నవాకే కడా! మూరీచు 
డీ రాక్షసరాజున శేమి చెప్పెనో యది మ మ పదపడి చెప్పంగా వినలేదా? 
(చూ. ..౨౫౭ ౨ పద్యము) మూ ప డె మనరాజు పూన్వము నన్ర్రీలను వారి 
వముగవా)ని జయించి తెచ్చినట్లు నేక, నీతను, మోసగించి దొంగతనముగా. చేవలసిన 
సని యేమి వచ్చెను?! ఆ బభాణములకు భయపడీయెకణా! అ అప్పుడు యుదము వలదని 
హ్‌ వాండు ఇప్పూకు యుద మునకు దిగ గారణ మేమి ? పూర్వము చేని 
నరబల మిష్పుకు రామచంకున న వగా గక గ్గెయాని మనకు బూరగమున్న 
బలమేకి దా! మనరాజుశో సమానబలుడు కాడా విరాధుడు? మనరాజుకిం'కు 
బలిష్టు[డు కాజా వాని? ఇవి యన్నియు వ వఐాలోచింజ వై Boe మొట్ట మొదట 
నీ యింటి కేక డా పహనుమంతుండు చి చిచ్చు సెశైను. ని యా-డువారు నడివీధిలో బడి 
యిడ్చినఫుడు నీవు నిదపోవుచుంటి వా? ఇప యన్నియు నాలోచించిన యుద్ధము 
ప్రక స్ప మని స్‌ కెట్లు తోశాను. సీ య ) కారము పోయిన? గడెన్యరికో 
యాలోచించితి వా ? హనుముంతుండు సగరమంతయు6 దగులం కొట్టినపుడు మే మేమటి 
యుంకి మను మాట యీమి మూట? మి వంద జేకమనను మూ మా యిండ్లను 
గాపాడు కొన” లిగితిరా, స్యపరబ* బలములు వివారింపనలడా ? 
ఉ. ఎందనుశళ€ దురాసద మహిననిణ'తీము తీవవేగితా 
స॥..లచము€ గంగని పతమును 4 మ్రూ్యూతీనయాధివవాస్త స్తమః కిని 
రంది! 9లీము ఖచ్చయ దుశమంధంరీతిని నిన్ను [వచ్చునో 
త'ందనుకం (బహ స్ప స! యిటు 4+ లాడుచు నుండు వికి చ్గినంబుల౯, 2౫% 
అరములు. దుగాసదము = సహీి౭బరానిది, అహాననిళొతీము = మిక్కిలి 
వాండిగలది త్మీవ వేగి తాస్కందము=మిక్కి-లి వేగమునుండి జూజనిది అతి వేగముతో, 
గూడినది, "కంక పత్ర మును = గద్దయీ*కెలు కె ట్టంబడినది, యాతన యాధవ = 
రామునియొక్క_, హా స్ప = చేతినుండి ముక్తి = విడువబడిన, నిగ్గంద = మందము 


౧౧౮ శ్రీమదార్మిధ వాలీ గీ రావాయణము సర్గ౧రంశ్లో +౧౬.-౧౮ 
గాని, శిలీముఖోచ్చ యము = భాణసమూహాము, అమంథర రీతిని = అప్షము తేని 
విధము, విచ్చునో = చీల్చునో, వక్‌ నరబుల్రక. ఆ = ఆత్మస్ఫుతి ఇ వోని నికములు, 
ఉ. రావణు. _డెనం గాని సుర రా౩జితుండును గుంభోక సుం వే 
నీ వయినం (ద్‌క్‌్ష ర కుడ $ యీని ని నిరుంభో నస, రాంతే కాను నీలా 
(గావస నసారగుం డళకంపనుం చే నతికాయుః చేని న్స్‌ 
తావి భుదృవ్ట్‌ మార్ష్‌మునం 4 దాళరు నిలాంగ సంగ వంబునన్‌, ౨౦౮౬ 
ల్‌” న ర్య ము. . 

(పవాస్తా! సీ వొకండవే కావు. రానణు? డై నను, ఇంద్రజ్నిత్తయినిను, గుంభ కసం 
శయునన్తు తిాతిరు.డై సను నికుంభనరాంతికాదు లైనను, ఒర్యతీ మంతీ బలము గల 
యసింపను(డై నను, అలీ కాయు( జ నను ను వేయి వేజుగాళాని యండి మిక లసి కాని 
యుషమంను ' రాముని కినువూపు మేరలో నిలిచి సహింపలీకు. ఆండటణను గలి 
చప టే తాళ రని బహువచన ఒ%యోగము. 

ఉ. పూర ete ఎయి 4 ముతులు ఫా న్వసనాభి భూతు. తె 

కూనం స్వ భావు చయి 4 కొం చక స్‌ న సమీ త్యైకాగ య్‌ 

కాడియము సట్‌ ఉంచు నుర4కంటకనాభుసకు౯ నిశాటసం 

వారవినాశేనాక్థముగ 4 బంచన చేరని రేపి చాప్టుద ౯ లాడి 

అక్థములు. అమిక తుల్నులు = పగవారితో సమా*నుఖు “అవకా రోగి 

లక్షణ” 'మ్మన్నట్లు కీకుచేయు వాడే = ౫ వాయు. Ms లను వేర, 
వ్య్వసనాధభిభాతుణ = స 
వాడై ,అసమిో త్య కాయె 


వ్యసన ౫ అరం జేనన EO చ్చు స వకసన ముచే ఆపోపం బడిన, 


I} LS 


అలోచన వేస కారషము స! సరికి ౦టన' 
నాధునకు౯==రాక్షుసరాజుస.క, నిశాట సంవార పినాశనాగ ము*౯=ా రాశసు అండం 
నాశమ పోవుట. ల 
గ్త్‌? శ్చ ర్య నము, 

స9ిహాన్నా! గతు”వులు వేయవలసిన పనులు మీగు సాయుచున్న్నా రు. సరు, కు 
మితు/లవలె నటించు చున్నారు. ఇ హితశతు9వులు మోరు వ్వసస 'ములమే మతిచెడి, 
మిస ౧6 గూ మ నన స్వ భానము లు యాలోచన తేక సం "చేహింపగ్‌, 
యే పని మైనం జేయు ణునొద్ద సకలరాక్షసులు నాశమై పోవుటకొణుకు( జేరి 
యున్నారు. ఇట్లు సర్వనై నాళిక ట్ర్‌. మోకు నేనేమి చెప్పగలను? 
క. శిరములు వేయియు నంోము6 బర్‌క్లింప రాని మేను 4 భయ దానృతియు౯ 

గువుబల మగు నహి వు కైన, బరిర శ్రి తుంజేయవయ్య + (పసభమున బతిన్‌ , _౨2౮ 

అ ములు; గుగుబలము = గొప్పబలము, అగు = కలు అహి వా రామ 
ద్వేష మను పాము, (పసభంబుస = బలా త్కారమున, పరికర కి తు౯ = ఛభెగుగా6 
గాపాడంబడిన వానిని, 


సర్మ-౧ర. స్తో ౧౫౨౦ యూద రంల ౧౧౫” 
"తా శ్చ ర్య ము, 

వేబి తలలు కిసిగి తముదకానరాని "దేహము, భయంకర మెన యా కారము, 
గొప్పబలముగల రామ 'ద్యేషమను పాము రాక్ష సేశంరుని జుటుకొని నది, ఆయన దాని 
నుండీ తప్పీంచుకొన లేక మతి చెడియునా ఇఇ డు, పూ గౌ నను ఒలవంతముగ నాయనను 
బెకి లాగి ర క్రీ ౦ఫ్ఫుంను, 
క, పరిపూర్ణ కాము లగు హితృవరులెల్లరు జేరి కొనవలయును రాజుం 

గురు లొడిసిపట్ట శతూత్మే_ర మరు దేరకియ మున్న 4 (గ్రహావిద్దు బలెన్‌ , 

అర్ధములు, పరిపూర్ణ కాములువ=రావణునివలన వారి వారి రోల జే 
సంపూర్ణ ముగా నెజు అ వేర్చుకొన్న వారు, ఇంతవఅకు నాయససాము కావలసీ 
సంతి దీనిన వారు, హీశవగులు = ఆయన  మేలుగోయు వారిలో ను శేములు, హ్‌గ 
కాంతు. యున్నను శ న తేన వారేమి చేయంగలరు? 3 తూత్కే_గము = పిరోగుల 
సమూహాపు?, (వక టబటలెన చా గయ్యము పట్టిన వానిన లె. 

"తె శ్చ ర్య ము * 

ఇ్రంతెపటుకు రావి” నాని దనము Sess బూర్జ ముగా దని యతేని 
ములుకోరు వారిలో ను నము! కగు వోకు ఆయసనుగి: హడ nn మంత మును 
రక్షించునట్టు శితు వులు వచ్చి శలనెండు*కిటు = ట్రక్‌ నప ముం బే. రవ్మ్యంపనలయును.. 
అట్టు వేయ నేని కృృణఘు్ను లూ దో "హలులు పక అయన బిగుల. నలో దా” యిం 
గను మూరు దిసనచ్చును. కావున మూ మేలు కొరయెని నాయనను రవ్చలంపుండు, 

దీనిని మిజీముకి విధముగ సన(యింపవచ్చును. పరిపూర్ణ కాము లగు హీతి 
నరు లంరుం గుషు లొడిసిపట్ట నా జేర శతూగక్కర మెరు -దేంకయ మున్న కావ 
వలయును, 

మెలి గల వాయు లేస్‌ సన్నుకి iC లవి శముల చెయుచుంకో నేని వాని తీల 
నెంప్యుకి య టి యూాడ్చ్యయేస వానిను? క నల్పంపువలయొ సునియె సితిశాస్రుపు: 


వ 


క. కశగ పాగా సిత) మగ వో జ సస ఎెమెణ్‌ * నిఫ్ళిలో బజ్‌ మునుగు 
"టేలు ము జచ్చుటకు మా. తు నిన 0) వెండుభకలు ER రాగిగి లూ బయం) 
వెయసలయును. 
తె, (పళియకిర క మన సామి! డి4లఫలో స్య మః న్‌ రాయువా తొలీ4 ముఖము( బో చ్చు 


సుం కిని కుని గావో ఖీ (వాజ్టలార, జ్య వ బలనంతిముగ నో న$బయట ere 
"తా ట్రే ర్య ము, 

సర్వవినాశకర మై మెసన లత్మ్ముణు( డను సముదములో మునిగి (ఢీ రాము డి నెడీ 

య. బడబోవు రావణున్కిబుద్ధిమంతులా రా! బలనంతముగ నైన బయట 


వేసి రవీ పుండు. *పాతాళం బది బాగ్నాచ* యని నిఘంటువు, ఇక్కాడ సి శబ్బమున 


౧౨౦ (శ్రీమదాం(ధ వాల్నీకి రామాయణము సర్గ, ౧ఈ శ్లో ౨౧-౨౦ 


కీ యరమే తగినది వాతాళిలోక్‌ మనిసచో నది రాసణుసకు 
థి 
లుంకు సలము గనుక సుఖమే, 


@ 
న ఈయది లంకకు నసుగని, 
జేయ నిటు త్రగును నీ నటే 


కాయమిునకా రాజునకును $ గశుమే గ్‌ 
శఇనాయకున వం నత er థీ నౌ ఘనము నుండీ, 9౮0-౧ 


తా చ్చే ర్య ము, 


ఈ (గ కారము మా 9 మేనిని చీని రాత. ససవముగావాము;రు, రావణు: క్ష మిగుం) 


పులు గలుగును. ఇది చేయంవగిన కార్యము, రామచందువనకు నీవు నిచ్చుట మేలస 


నా యభిపాగయము, 
క తసటలము నెపంబఎమును ౫ 
దనమదిం “లంచి లెస్పిగిల నస 
ఎదిఎటలము పి 

తె చే ర్ల మ) ఖః 
sr సూపు వేయనాన సలి పోయుంనెని 
మం(త్రులగు మారు చేయవలసిన కారె సము సాకు నేను శయు! డని చెజ్బుచున్నాను, ఏ 
మా కార్య మంటిరా? మప రాజా ఒం) నుండ? శతు? ల ముం? re తః ve 
పత రో ర 
యని యాలోచించి తన రాజునకు 


దానము త్రయము వృ ౫ 4 దాయలవిధిముః 
ఆని ౮ ము గు 9 మంతులకున , 


అం ముల, గ్ర బలము, 
గ 


అ స్త్‌ rags 
rT ఎను 


యెట్టది? శృత్యుతి యె! 
ద్‌ శతువుల'! కన్న చా! మన కఈస్నుదా! 
చ చానిని జిజాట మం తీక్ళశ్వము. చానినే మూసను చేయుడని గజ 
చున్నాను. స్థన మస (గా నిచ్చట దండె ని పోక నీలచుట, ఇక్‌ సంధి సిగ వాము 
యానము త సమా దె (ధము ఆయ మను వానిలోనిది ఈ యాసన మదు వి? 
ములు. సంభధాయా*సన ము, (ప్రసంగ సనము, విగ హా సనము, సంభుూయాసనమూ, 
ఉ పక్ష్యూససము. శత్రువులు వ్ల ణదిశియం దుండీగ దండె శ పోవణయును, శతు 
వ్రులు = యాం దాండిన సంధి సేయవలయును, సమానులుగ నుండిన నాసనము 
తగును రేపాడు కతుంస కము వృష్ధలో నున్నదా, వస ల తయన రా నున స్నా? 
ఆలోచించితి రా? త వరల న రామలకుణు లిరునురు మావేమే. అప్పుడు 
వారీక్రి బలము తక్కువ. మనమా దండె గ్లళ దగిన యప్పు డువేక్రీంచి యూరకుంటిమి. 
ఇప్పుడో వారికి వృద్ధిశాలము. వాసర సేన యంతయు వారి పతమందే యున్నది 
మనకు తయకాలము, మనసవమునా గిగు ఖరాదులుు వాని చచ్చీరి. ఇచ్చట 
నత్షుకుమారాదులు పలువురు చచ్చి. పాతికసేస నాశ మయ్యును. కోటలు విశీగి 
పడెను. కావున నిది సంధికి? గాలము గాని కలహామునకుం గాము గాదు. ఇద్‌ 
యాలోచించి మో కృత్యము మూరు చేయును. 
విభీవణు(డు మంతి న్‌ నృత్యములు న్యాయ్యముగ నె ఇిప్పెను. కాని మంతు 
లందలు. గలసి నీత నిమ్మని చెప్పినను రావణుడు వినియుండునా + యనునది 


సరః ౧ఈ శ్లో, ౨౨ యుద్ధ కాండము ౧౨౧ 


సందేహము. ోచ్వావిమా పురుపౌ మూర్భా దుర్యోధన దశాననా | గ్నోగ్రవాం వన 
భంగంచ, దృష్టా యుద్ధం పునః పునఖి లోకములో మూర్లు లిరువురు, దుర్యో 
ధినుండు, రావణుడు. ఉ త్తిరగో గహణమందు ఉబ్బందినియు దురో్యోధనుండును, వన 
భంగము/జూచియు రానణు(డును మరల యుద్దము 'సేయ(బూనిరి. 

అన్నట్టు మంత్రు లందజుం గలసి సీత నిమ్మని చెప్పినను రావణుండు విని 
యుండ కు. అప్పుడు జరుగవలసిన చేది?! అందజు రానణుతో విరోధింపవలయును 
గదా. అందజు విరోధించియు నేమి చేయంగలరు ? వాండు పైబడి చంపమొదలు 
ఇటిన నషా డేపుగతి? రాతసులచేత వా(డు వావండు, అప్పుడే నను లంక పొడు 
ఖల కదా. అండటు లంక పిడిచి యందు. బో-గలరు ? కావున. బహస్తా 
నులు రావణునకు? దెగ(జెప్పక యతనినే యనుసరించిరి, పెట్టి నన్నినాళ్లు దిని సమ 
యము వచ్చినప్పుడు తాము తప్పించుకొని వాం డొకండే చచ్చుచుండం జూచుటయు 
సరిగాదు కదా. ఈ యాలోచన విభీపణున శేల కలుగ లేదు! అధర్మమున వర్తింప 
లేక, సర్భబంభు వీనాశము చూడలేక, అందు. దాను భాగము గొనలేక 
మంత్రు లందబు రావణుతో విరోధించి రనుకొందము, అపుడు రావణుడు 
వారి నువేశ్చీంచి నేను నీత నీయను మికు తోడురాకుండీన నే నొక్కండనే యుద్ధము 
చేసెదను. ”లిచిన గెలుతును, చచ్చినం జత్తును- అని యూరకుండె ననుకొందము, 
అప్పుడు జరుగవలసిన బేమి? వానరులు లంకను ముట్టడి వేసినప్పుడు రావణు. డొకండే 
యువమునకు. బోయిన వాని కొడుకులు, తమ్ము లూరక చూచుచుందురా ? వారు 
పోయిన, వారి. పోవ్యవర్గ మూరకుందురా ! అప్పు డీ మంతు) లేమి చేయగలరు ! 
వారు మాతగమెట్టు లింట నూరకుండం గలరు. ఉండి రనియే తలంతము, వానరులు 
లంసలో. బీవేశించి తమ కొంపలమిందం బడినపుడు తీమ నిమి తృ మైన యుద్ధము 
చేయవలయును గడా! న్శెట్టు నానాముఖముగ యుడము చేయుట మేలా? * వక 
ముఖముగా యుద్ధము చేయుట మేలా? ఇవన్నియు నాలోచించియీ విభీషణుడు 
రావణున కెక్కువగ బుద్ధి చెప్పును. 

ఉ_త్తరకాండమునందలి _౨౧౧- ౨౧ఠ పద్యములు చూడుడు, ఎట్టి కష్టదళశయం దై 
నను ధర్మబుద్ధి గలవాండైై యుండునట్లు, చాను లేకుండునట్లు విభీషణునకు బ్రహ్మ 
వర మిచ్చెను. కావున? బరుని భార్య నపహారించుట్క, దాని మగని జంపుట్క దానిని 
విధవను జేసి దానితో సంభోగింపనో, దానిని జంపనో యాలోచించుట-యిట్టి యధర్శ 
కార్యమును ధర్మబుద్ధి గల వాం డెవ్వ డంగీకరించును. ఇందరు చచ్చినను విభీషణుండు 
చచ్చువాండు కాడు. అప్పు డైన సీతను దాను రామున కప్పగింప వలసిన వాండేకదా, 
సీతాదేవిని లంకకు. దెచ్చిన దినమందే విభీషణుడు మండోదరితో నీ మగండు 
సర్వానర్థకరముహూ రృమునందు సీతను దొంగిలించి తెచ్చెను. దీని వలన మేలు లేదని 
చెప్పెను. దాని ననుసరించి యవశకునములు కనంబడుచుం డెను తిజటాస్వప్నము, 
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లంకౌదహానము మొదలై నవి దానినే బలపటచెను. కావున యుద్ద మే జరిగె నేని 
రావణునకు జయము లేదని విభీషణునకు నమ్మకముగా 'దెలియును, ఈ కారణముచే 
నొక్కి. చెప్పవలసి వచ్చెను, ప్రత్యక్ష ముగా గీడు కానవచ్చు చుండ నెట్లు చెప్పక 
యుండ. గలడు, 
4 ౧౫-వ సర్గము. ఇంద్రజిత్తు విఖీషణుం దిరస్కరించి పలుకుట 4-౬ 
తే, బు సురగురుతోో సకోతుతాలు, న వ్యిభీషణు వెక్యంబు 4 లాలకించి 
తండి గని రావసాళ యోధ పబ చై న వాసవజితు డిట్టుళ౪లనుచు. బల్బు. 
లం యోధప్రబర్షుండు తా యుద్దము చ శీయుహారితపంపు (శ్రేహ్టండు. 
"తా త్స ర్య ము. 
బృహస్పతితో బుదియందు సమాను(జై న వీభీషణు(డు చెప్పిన మాట వీని 
తండిఏని జూచి యోభులందు కిస్టుం కైన యిందిజత్తు తండీతో నిక్టు లనెను. 
విభీషణుని బుద్ధియందు బృహస్పత "యని, , యింద౦జ్వత్తు యోధా గ్రసరుం డని చెప్పు 
టచే నిందగిజిత్లే యుడ్గమునందు సమర్ధుడే కాని కా ర్యాలోచనయందు. గాం డని 
భావము. 
ఉ. ఏ మిటు నీదు సోదరుంజె + హీన మనర్థకముక విభీతిదం 
టై మనజాతి కర్ణము ర4వం౦ంతేయు( గాని విధంబు పక్కా. విం 
'శ్కు మన యస్యయంబున 24నింపనివా( డయిస న్వచించునే 
యీ+?మెయి: ? జెప్ప" బో వినునే 4 యెవ్వః డ'దెంతీటి శ క్రి హూనుండేన్‌ , _౨౮ ర 
అర్థ ములు. రీనము = నీచము, అవనూనకరము కావున, అనరకము = 
నిషియోజనము, ఈ మాటలు విని యాపికారము వాండు నడిచుకొనకుండుట చేత, 
విఫీతిగంబు = భయముకలిగించునది. అన్యయంబున౯ = వంశిముసందు, ఈ మెయిక౯ = 
ఈ విధముగ, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఇది యేమి తండి ! సీతోడబుట్టిన వాడే "యిటువంటి నీచము, నిష్ప్రయో 
జనము, భయము పుట్టించునదియై మనజాతి కే కొంచెమైన యోగ్యముగాని విధముగాం 
బలికెను. విన్నావా! మన వంశమందుం బుట్లనివా-డే యగునుగాక - ఈ విధముగ 
నెవ్యండై నం జెప్పునా ! ఒక వేళ నితనివంటివా(డు చెప్పిన నెంతటి శ క్తిహీను(డై నను 
వీనునా * 
&.* శౌర్యము భూ6స త్యీమును + సాహసము స్పటుపి5 )మంబునుక౯ 
అ దేజము సబల 4 థి ర్యము నేమియు లేనియత్రి ని 


ర్వీర్యుండు పీదు తమ్ముుండు విళభిపణు. డొక్కండె సుమ్ము తండి ! యా 
యార్యకులంబునం (బభవ 4 మందెను దుర్యశముం గడింపంోన్‌ , 9౮4 


సగం ౧౫ నో ళో-౫* యుద్ధ కాండము ౧౨౩౨ 


అరములు. భూరిసత తే (ము = విస్తారబలము, నిర్వీరు (డు = వీరము లేని 
వాడు, సవిర్య మతిశ గి క్‌భాక్‌ > దృఢ మెన యుత్చాహము లేనివాడు, “శుకం 
కేనో శీతనీచ బీజవీళ్వేం గ్రంది్ర యాణిచి-అమరము - నపుంసకుండు, దుర్యశమున్‌ = అప 
క్షీర్రి ని గడింపలగ€౯ ౫ సంపాదించుటకు, శ్‌ ర్గము = శతువులసె పడిపోవుట, 
తేజము = = “అధిశే పావమానా చే? (పయు స్య పశేణ' యత్‌ , (పాణాత్యయే ప్యవ 
స్థానం శ్రే EE స్పముదాహృతమ్‌* ప పరు లాశ్లపించినను అవమానించినను (పాణము 
వోనున ట్లుండినను సహింపకుండుట తేజ మనంబడు ను - పరులను శువ్క్హ0ంపంజేయునది 
తళా గ్‌ రము మనసో నిరి కారత్యం డర్యం సత్స్‌్యవీ పెతుషు చాపలేనానుప 
పాతా సరా ఛే ప్వవికళ్థనా, సా గభావికీ చిత్తవృ ర్తి అ మిత్యభిధీయ లే॥ మనస్సు 


చలించుటకు హాతువు లుండీనను చలింపకుండు స్వభావమైన చిత్తవృత్సి ఒగొరోక్టీ మన. 
బకును. తాత్ప్సర 

బర్యముగాని, డానికి. గావలసిన బలముగాని, సాహాసముగాని, దృఢ మైన 
విగిమముగాన్సి నిలుకెడగాని, తిరస్కా రమందు నసహానముగాని, బలిహ్హమెన ధైర్యము 
గాని ఏనిలో “rm లేని నపుంసకుడు సీ తమ్ముండు విభీవణు. డొక్కండదే 
యీ గొప్పకులమయ నపనీర్హి సంపాదింపంుట్టిన వాయ అని తంికిం జెప్పి విభీషణుం 

జూచి చెప్పుచున్నా (డు. 
వితిక ! మాకు భీతి చేరె ర్పెదవు ? పృ థ్యనాయక ద్వ ంద్భముం 
బలి ప bE శొకొ చేబెసోయం డయిన 4 న్మాలోన, నీ ఏ కిల ప 
బృతిపు, లోకము చేలు ఇ జిన నమృ తాం4 వోధికుని స్లర్యముక 
బజశీపోవం జెజు నుంషనే ! తీతుమనే 4 భాంతాత్నులా వేల్స్పులన్‌ , ౨౮౬ 
అర్థములు. సృృఖ్యనాయక ద నంద్భము౯ = = రాజుల నిద్దజను, రామలక్ష యు 
లను పఅపళ౯ బేయొకొ = పాజఅందోలజాలంయడా యీమి, -జీచసోంకుండు = బలహీనుం 
శె న రాతసుండై నను ఏకవచన (పయోగముచే నొక్క రాత్ససుండే చాలు నని 
భావము, పల జిపుల్‌ = న్యగ్గభావణములు, జిమ్షు = ఇందుని జయించు స్వభా 
వము గలవానిని అమృతాంధోధీకఘునికే = అమృత మాహారముగా. గల వావులేని 
"దేవతీల గకందణకు (బభువుగా నుండువానిని, పటీపోవ౯ = ఫొలపోంగా. 
తా త్స ర్య ము. 

ఇందజత్తుకూడ రామలక్ష్మణులను జయింపలేండని విభీషణుడు చెప్పిన కారణ 
ముచే నింద్రజిత్తు తన పర్మాక్రమపౌరువముల జెప్పుదున్నాండు. 

.పీఅికీ ! సీవు మాకా భయము నేశ్చెడవు? మాలో నధము(డై న రావుసు. 
డొక్కాండు రామలక్ష్మణుల నిరువురం దణుమంగొట్టలేయా యేమి? వల వ్యర్థముగా 
నిన్ని మాటలు మాటలాడుచున్నా వు, లోకముల నన్ని టిని బాలించువా(డై జయించు 
స్వభావము గలవా డగుటచే జిన్ధుం డని వేరుపొంది చావులేని జీవతల కందటకు, 


౧౨౪ శ్రీమదాంధ వాలీ (క శామాయణము సర్గ ౧౫ న్లో &.-౮ 


పిభునై న వాని గరంము కొల్ల పెట్టి చేను జెజసాలయం దుంపలేదా ) దిక్కు తెల్పి 

యక తికమకలాడు చేవతలః దణీమి తజీమి కొట్టనా ! 

చ, కెరలిన నాదుశ కృ గని 4 గీయని కూయుచు నేల బొర్హని 
రరపలి వారణంబు రద+సంహతి నూడంగం నీశి దానిచే 
నరులను దోలనే ? నురచ$యంబుల దర్సమణంప లేదే? యా 


శరులకు కోకొదాత నయి 4 నన్నుతిం గాంచనె! నీ వెజుంగొవే! 
అరములు, శేరలిన = విజృంభించిన, రదసంపహాతి౯ = దంతముల నమూహా 


మున, నాలుగు దంతములను, అరులను = శతుివులను, ఆళరులకు = విరోధి 


౨౮౦౮ 


రాతనులకు, 
తా శ్చ ర్య ము, 
నేను విజృంభింపగా నా శక్తిం జూచి నేను గొట్టకముందే నేలంబడీ గీయని 
కూయుచున్న మయైరావతము కొమ్ముల నూడంబెటికి వానితో శతువులను దజుమ 
చేదా? దేవతా సమూహముల గర్వ మణ(పలేదా ? విరోధి రాక్షసులకు శోక 
దాతనై పొగడంబడలేదా ? 9 వన్నియు నీ వెటుంగవా ) 

ఉ. అంతటివాండ, | బౌకృత నృ4 పాత్శీజుల నృలహీనమ ర్త్యులక్‌ 
వింత యొకో జయించుట వ+భీషణ యంచు వచింప నంత దు 
ర్హాంతబలుం డజయ్యు సుర రాజనిభు౯ా గురు తేజు. జూచి యా 
వంతయు గొంక కి టను మ4హార్థనుభావీ.తే మెబ్బరు సనన్‌. 

పా9కృత నృ పాత్మజులక్‌ = సామాన్య రాజకుమారులన్ను 


౨౮౮ 

ర ములు 
దుగ్దాంత బలుండు = అణంపరాని బలముగలవా.డుు ఈ విశేషణము బలహీనుడై 
యింద్రజి త్రాశ్లే పించినట్లు విజికివాండై. విఫీషణుకు చెప్పలేదని సూచించు చున్నది. 
అజయ్యు౯ = జయింప సాధ్యముగాని వానిని ఇది యింద 9బిత్తు రామలక్ష్ముణుల 
జయింప లే. డనుట వాని బలశే "ర్యములు తెలియక కానని సూచించెడీని, ఆవంత 
యును = కొంచెమెనను ఆవగింజంత యెనను, కొంకక = సం చేహింపక, మహార్థ 
సుభాషితము = గొప్ప (ప్రయోజనము ( ఊడిన మంచిమాట. 

తె త్స ర్య ము, 

అంతటి కారగములు వేసిన వాండను సామాన్య రాజకుమవూరులను బలములేని 
మనుష్యులను విభీషణ్కా జయించుట యాశ్చర్యమా!] యన(గా విశేవబలశాలి యగు 
విభీషణుడు, జయింపరాని వాండును ఇందు)నిత్రో' సమానుఃడును గొప్ప తేజస్సు 
గలవాండు నగు నింద)జిత్తు. జూచి యందణు వినుచుండ జంకక యిట్లు గొప్ప 
మేలు కూర్చు మంచి మాట చెప్పెను, 

పోకృతు లనుటచే నిందు”నివలె గొప్పవారు గా రనియు, నృపాత్యజు లను 
టచే చాలురనియు బలహీను లనుటనే నె రావతేమువలె బలముగలవారు గా రనియు 


నళ ఇ TAR - భా షా వ్‌ జ 
మ లనుటచే అ gen గొట్టిన వానికి నొక దెబ్బ గొట్టిన. జచ్చువా లెంత 
మాత) మనియు గా హా ము. 
0 విఫీషు డింద్రజిత్తును నిండించుట $--- 
జ, చాలుడ ఏవు నాయన! యపహప+క్యమసషు:డ నౌట మంచికా 
ర్యాలి యథా ను గను నంచటి వా(డవు గావు, కెవ్రనక్‌ 
సీ లయ మే నెటుంగకయె 4 సేర్చన యక్టులు లేనిపోని వా 
గాల ముపన్యసించితిపి శ ఇార్యము త్రీరెన యంతమా్రనే. ౨౮౪ 
అలం, నాయనా = కుమారా! (గుడ్గువచ్చి పిల్లను వెక్కిరించినట్లు 
నీవే న న్నా శ్నేపంపం జూచితివా! యని భావము, అపక్వ మనీషుడవు = పక్షము 


మచి $ 


గాని బుస్థిగల వాడవు, మంత్ర కార్యాళ౯ = ఆలోచనచేయు కార్యములందు, 
క్స్‌ — ri ల జ అ 
య థార్థదృష్టి = ఉన్న దున్ని లాలోచించు 
తాత్ప ర్య ము, 


కుమారా - నీవు వీల్లవాండవు - *బౌలా దపి సుభాషీతిమ్ముని లేదా యందు 
వేమో, బుద్ధిమంతు లగు విల్లవాం[డడు చెప్పిన గ్రాహ్యామేకాని క్‌ సద్‌ రకస బక్‌ంమయు 
గాలేదు. కావుననే మంతాలోచనమందు యథార్థము తెలిసికొను శకి నీకు లేదు. 
కావున సీవు చెడుటకూడ నీ వెణుంగక తే సినవానివ అనే లేనిపోనిమాటల నుప 
న్యాస మిచ్చితివి. అంశమా[శముతోనే కార్యము చక్కు_యబడెనా? నీవు చెప్పున 
యుద్ధ విషయములు. ఇకాడ జరగు ప్రస్తావన నీ తం క్షీచేసినడి తప్పా యొప్పా-త పైన 
సవించకొెను కుకు లనునది - కార్యము సరపాయముగ  నెజివేజుటకు నే యుపా 
యము మంచి దని యాలోచించునపుడు యుడ్గము తీర్మానమైన పిమ్మటం జెప్పవలసిన 
ముచ్చట లిప్పుజేల? నామము శాసనము దండము - పనిలో వేది మంచి దని వివా 
రంపం బడుచున్నది. గోటం బోవుదా"నకి గొడ్డలి (ప్రయోగించు వాండు బునసమంతుండా! 
ఇది మారోచించు బుది సీకు లేదు. నీకు యుద్గముసం దే దృష్టియుండుట చే. దక్కినవి 
నీకు. గానరాలేము. కావున సీ యూలోచన(పకారము పోయిన నీవు నాశ మగుట 
యెటుంగక యీవేవియో ముచ్చట లుపన్యనించితివి! ఈ ముచ్చటలతో నే కార్యము 
చనక్కంబ డెనా? 
క. పుటత్రుండ నను నెపముస( (బయ మిత్రుని నలె రావణుస కళమితు9డ నై శ 

పుతిపతి భయదు. డన నీమాేము గనవేక చెనంటిత మాటలు వినుదే. ౨౯౦ 
అర్థములు, అమితు(డవు = పగవా(డవు. 
తా త్త ర్య ము, 

కొడు కను వేవ్‌ (వీయమి(త్రువలె నుండి వా స్పవమున న్న తం డికి స్‌వు సుతు 
వ బమియున్నావు, నీతాపతియగు రామునివలస భయముగలదు. యుద్ధమువల దని 
నేను చెప్పగా నేను నీకు! గీడుఇెవ్పినట్లు తలంచి దుర్మార్గుల మాటలు ”” యీ 


పక్షమున మాటలాడెదవా? నీకు నీతండిక్షి నేను గీడు కోరువాండన్యు పరాయివారు 
మేలుకోరు వానరై రిక దా. నీ వివేక మింతలో నున్నది. 
చ. అరయంగ నీవు దండ్యుండవ 4+ యంతియ కా దిటువంటి మంత్రముం 

జర పెడి వేళ నిచ్చటికి + సాహసముఖ్యుని బాలు ధీరతం 

దిరుని సభాసలిం జొరంగగం 4 దెచ్చిన దుర్శతికూడ వధ్యు. wg 

సరిపషడునొకొ_ మంత) మది 4 జాల్ములు మూంగిన కొల్యులోపలన్‌ . ౨౯౧ 

అర్థములు. దంద్యు-డవు = దండిం ప6దగిన వాడవు, తిరుని౯ = స్పిరుని, 

దుర్శతి = చెకుమునస్సు గలవాడు, జాల్ములు = మూఢులు మూంిన = గుంపు 
చేరిన. 


ఛి 


తాత ర్య ము, 
నీ నహితము బోధిందుచున్నావు కావున నీవు జగవానివలె దండింపంబడఈ 
దగిన వాడవు, గబ్బు విషయ  మాలోచన జరు సమయమున సాహాసము 
ప్రధానముగా 'నెంచువానిన్సి పిల్లవానిని సట్టిన పట్టు సాధింప. జూచువానిని 
నిన్ను సభకు రానిచ్చిన దుర్చు కూడ దండ్యుందే. ఏల యన మూథులు గూడిన 
సభలో? గార్యాలోచనము కుచుగునా ? గొప్ప కార్యము లాలోచించునపు డేడన 
చెవి వినంణగూాడ దని శాస్త్ర ముండ(గా సీ వంటి వీల్ల వాం(డను ఆలోచింప నకి లేని 
వారిని రానిచ్చుట తీప్పుగదా. 
= తెలివియు సర్భమంగళము ౪ తీక్లత సీకు స్వధావసిద్ధము౯ 
దెలియ వణంకు వెట్టిదియొ 4 తీక్పులు ద్‌ద్దె దెటింగిసట్లులే 
యలుచపు స్యల్పబుద్ధివి దు రాత్ను: డవు 'నాజకండవుం గడు 
ల్చిలుకవు మేటిదుర్జుతివి 4 పిల్హతనంబున( బేల దీ గతిన్‌, 9F_9 
అపు; సర మంగళము = సున్న, = నసొవు సున్న పూజ్యములు 
కంక టఖేట శిర _స్పలతే)ముల్‌ , లేదరదంబు త తృడీ పాుళిక్కి సహాయము సర్వమంగ శేంబుో 
మను. ౮-౧౦౫. అణంకువ = వినయము, అలుచను-మందు(డవు, స్యల్బబు్‌ ఏ జ 
కొం చెపు బుద్ధిగల వాండవు, ముజకండన్ర = మూరుడవ్కు బాలువు, నీవు మేటి 
దుర్శతివి= పొహస్త మహాపార్శ (కుంభ కర్తాదులు మర్భతులు. వారి కంచు నీవు 
హెచ్చు దుర్మతి వని భావము. 
తా త్స ర్య ము. 
ఇందిజితా ! నీకు దెలివి నున్న. కౌక్యము నీకు స్వభావగుణము. పెద్దల 
చేవించినవాడవు కావు. కావున వినయ మెట్టిదో యెజుంగవు. తెలిసిన వానివలె 
దీర్పులు దిద్దెదను. మందు: డవు. బుద్ధి విశేషము లేనివాండవు, చెకుబుది గలవాడవు, 
సిక్షుC 'జెలియదు, ఒకరు చెప్పినను వినవు, మిక్కలి బాలుండవు, దురాలోచనపరులందు * 
మేటివి, కావున బిల్లతనముచే నిట్లు వద కెదవు, 


సర, ౧౫. కో. ౧9-౧౫ యున కాండము ౧౨౮ 
౧ గా ఢి 


లే. ఎవడు సె రించు నొక్క లేళుం జేయు, బహృ్మడండనిభంబులు4 రవితనూజ 
దండకల్పంబు లర్బిర్యు+ తంబు లుగ, కాలతుల్యాకృతులు నె న కాండములను. 

అగ యులు. (బహ్మదండనిభంబులు = (్రావ్మాణ శాపముతో సమాన 
మైనవి,(_౭) [పలయకాలసున బయలు దేణు నగ్నివర్ల ధూమకేతువు, రవితనూజ దండ 
కల్పంబులు = యగుడండముతో సమానములు, అర్బిర్యుతంబులు = జ్యాలలు గలవి, 
“అగ్నే రాజం తే అరయ” అని వేదమందు అర్చిశ్ళ'బ్ర మికారాంతీము గలదు, 
ఉగ = భయంకరములై న, కాలహయమునితో, వముల్యసమానములై న ఆకృతులు= 
ఆకారములు గలవి కాండములను = బాణములను. 

"తా త్స ర్య ము, 

(బహ్మదండముతో సనూనములె యమదండములను బోలి జ్యూలలు గలిగి 
భయంకరమైన యముని యాకారవము-తో సమాసనములై స యాకారములం గలిగిన 
రాము జేయు బాణములను నెవండు సె రింపలలండు, 

మ, దనుజాధీశ(ర! నాదు విన్నపము డెం+డంబందు( బొందింపుమో 
ధనము లఏత్న ములుం జరివ్మరణసం౪ తానంబు దీవ్యనహో 
ధనము న్పిత్ళమణు గ రాసుతే యుం డా4త్పర్యంబున నామచం 
దున కర్పింపునుు సౌఖ్య మంద నగు సంతో మెల్లవాకుం బుకిన్‌. _9౯౪ 
అర్థములు. ఇట్లు లింద్రజత్తునకు బదులుచెప్పి రావణుని ఇ౫ది_ హోప్పు 
చున్నాను. పర్‌వ్కు రిణసంతాసంబు = సామ్ముల సమూహాము. 
తాత్స ర్యము. 

రాక్ష సేశ్వరా ! నా విన్నపము హృదయమున నాటనిమ్ము- ధినములు అ మా 
జాతీయందు (శేఘ్టములై న పదాగ్గములు - నామ్ములు (పకాళించునవియు మిగుల 
వెలగలవియు, చిత్రములై న మణులు- నీతీను బుద్ధిపూర్వకంబు రామచంద్రున కర్పిం 
పుము. ఊరిలోవారందలజు మిగుల సుఖపడుదురు. అటు చేయనియెడల వారికి నీకు, 
గీడు తప్పదని ఫౌనము. 

విభీషణుడు ఇప్పీనడి దాని నర్టానుసంభధానము చేసి యాపకార మాచరించక 
పోయినను వినుటచేతనే మనస్సున. బీతి జనింపంబేయునది. ఆచరణమం దిష్టము 
లేకపోయినను విన రానిదకాదు, *, అవశ్యము వినదగినది. 

అ [' ౬-స సర్గము, రానణుంయ విసీవణుసకు స్ట్రైతిలతణంబుం 


టీ re 


దలివి నిషురింబు లాశుట, 
తే. అనుచు సునివిష్టమును పొచే4 మస హా ఫ్రుమును నచించు విఫీషణు* మోముంజూచఛి 
రావణుడు కాల చోదిత$ భావు డగుటం బరుషవాక్యింబు లిట్లని 6 పలికె నతేని. 
కం మూర; సునివిష్టము = చక్కగా గూార్చంబడీనద్కి పదముల చేరక 
మంచిదై నది = రావణాదుల కిందలి యర్థము రుచింపకున్నను వాక్యము చెవుల 


కింపుగా నుండుటచే నవలుటకు సాధ్యపడ లేదనియు విఖీపణుండు చెప్పం దలచిన 


దంతయు నీ వాక్యమునం దున్న దని సూచితము. దీనినలస భగ నద్భిషయ ముస దై 
'ఛించువారు భయము గాని దాన్నీ ఇ్యయుగాని లేక వాగ మేలు గోరి ఖంజితీముగ, 
దెగజెప్పవలయు ననియు. జెప్పుటయందు లోప ముండి రాద+ యు. దెలియనయ్యడిని- 
భయదాశ్షీ శ్యాదులచే నిచ్చకము లాకువాం డాళ్శదోపీ - పర(దోహియు నగును, 
పాతము = చెవుల కింపుమూ(తే మే కాక కీడు పోయగొట్టి మేలు గూర్చునద్సి వచించు= 
చెప్పు “*నా సంవచ్చురవాసినే బూయా” తనువు సంవత్సరము గురుళుళభూవి. 
వేసినవానికిగాని చెప్పరాని గొప్పవిషయము రానణుండు చెడిపోవుట యొలక 
నాలుగుమవాటలతోం జెప్పినా-చని భావము. పిధీిపణు మోము(జూచి నటి మెవ 
వైన జెప్పిన. (వోచివేయనచ్చును గాని సొంత తమ్ముడే చెప్పుటచే నే మాత్రము 
దో9చివేయరా దని భావము. 

విస్థీషణుండు చెప్పినది సునవిష్టము హిత మనుటచే నీ వాక్యము విటి నను 


సంధించున డి, 
ఆత్మా రాజ్యం ఫనంవైవ కఖత్రం వాహనానిచ 
వత దృగవలే సర్వ మితి త క్పేక్షితం సదా, వసు, 


“తరం మాతరం చారా!&' పు తా౯ బంధూ౯ సఖీ౯ గుహూ౯, రత్నాని ధన 
నాని తాణచ ౫ హాణిచ, సుంంధరాంశశ సంతంజ్య, సరంంకామాంశ సాత్‌ 
SL Me ఏటా oa శరణం న. So WEA an 
బోధించె నని యేర్పడుచున్నడి. అడి రానణునంటి రాత్తసున కెట్లు రుచించును. ఇట్టి 
యభిపోయము లే దేని సీతను మాతో మిమ్మునినః జూలును, ఈ పదార్థము లన్ని యు? 
చాత్సర్యముతో నిమ్ముని చెప్పనే? శత్సరత్యమే ఆాశ్చర్యము, ఇది భక్తిని నను 
కుూలభావమును సూచించును. లా తులు ము దేశించినం గలుగు 
“లము చెషుచున్నా (డు. 
రావణు(డు *రావయలీతి రానణి యను వ్యుత్పత్తి (పకారము జనుల 'నేడ్చిం 
చుట యందు లోక పఖ్యాతు, డని భానము (౨౩౨) వౌలితి రావణ యను వ్యుత్చ త్రీ 
(ప్రకారము ఇండియ సౌఖ్యముల కై యేడ్బువాండని భావము, కాలచోదితే భావు(డుడా 
యమునివేం (బేరింపంబడిన మనస్సుగ లవాండు - రామునకు శరణాగతి చేయు మని 
విఖిషణుడు చెప్పినమాట వినవల దని యముడు (వేరింంచుచున్నా (డని భావము, ఇన్ని 
పాపములు చేసి తన లోకమునకు రావలసినవాండు శరణా గతి చేసినం దప్పీంచుళొనునే 
యని యముడు విఫీషణుమాట వినవల దనుచున్నా (డని భావము. లోక విరుద్ధ చర్య 
నడచి నరకమునకు బోవ నున్నవా[కి శరణాగతి రుచింప కుండుటయీగాక వికటించు 
నని సూచితము - కాన్సుననే మోము జూచి = వాటుగలాదు - రహస్యముగంగాదుి 
ఎదురుగనే - పరుష వాక్యములు - అటువంటి మంచిమాటలు విన్నవాండు నీ సద్యా 


సర్గ. ౧౬క్ల్లా*-ోకి యుద్ధ కాండము Baa 

క్యములచే నా సంచేహాము దీతెసని మైనం జెప్పియుండప'లెను, సవ నాకు మహో 

కారము చేసితి వని స్తోత్‌ మెన( జేసియుండవ లెను. ఇట్టి మహోపదేశము చేసిన 

వారికి? జాలినంతే (ప్రత్యుపకారము చేయనై తీనిగడా యని యనుతాప మెనం బడి 

యుండవలెను. ఈ సన్మార్గము వదలి పామునకు. బాలుపోయం బోవ నది గా పడి ' 

వీకినట్లు రావణుండు పరువవాక్యము లనుచున్నా( డని భావము. యె 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకారము చక్కనికూర్పు గల మాటలచే హిత ముపబేశించు విధీ 
వషణు ముఖము. జూచి రావణుడు మృత్యు పే౭తు డగుటచే( గకిన వాక్యము లిట్లు 
పలిశెనుం 

దీనివలన ఛాగవతుని పరుషముగా మాటలాడుట తీన వినాశనూచక మని 
చనం 
కినిసిన ఫణితో నేనియుం దన శతుివుతోడ నేనిం 4 దగు వసియింపం 
దన మితునివలె మెలలౌడి, తనరిపు సేవకునితోడ( 4 దగదు వసింపన్‌, ౨౯౬ 
అర్ధములు. కినిసిన ఫణితోన్‌ = కోపించిన పాముతో, తనరిపు సేవకుని 
తోడ౯ = తన విరోధిని గొలుచువానితోడ, 
"తా త్స ర్య ము, 

తనపై (౧ గోవీంచిన పాముతోనై నను, తన్ను. జంపంజూచు (పత్వత.శ తు 
వుతో నైనను గూడియుండవచ్చును కాని తన మేలుగోరు మిత్రునివలె నటించుచు 
లోలోపలం దన కశృత్రువునకు నేవకు-డై యుండువానితో వసింపరాదు, ఇక్కడ 
చేవకుం డనంగా. బత్షపాతము గలవాం డనియే (గహీంపనగు. 

మన కొక (డు (పత్యతశత్రు వని స్పష్టముగా. 'దెలిసినప్పుడు మన జా(గ_త్తలో 
మన ముందుము. కావున నపాయము తక్కువ అటుగ్యాక “రాజులలో? గొలువు, 
నవాబులలో నొళవు” అన్నట్టు శత్రువునకు లోకువై యుండి మి(త్రునివలె నటించు 
వానివలనC (బమాదముచేం జెకుదుము. ఇట్లు చెప్పుటచే విభీషణుడు రామునకు 
నొళవె తన క్రీడు వెదకు చున్నాండని సం'దేహపడినట్లు భావము, ఇది దూమీంప 
వలసి దూవీంచిన మాటయీకాని నీతా బేవిని “దెచ్చిన దినము మొద లప్పుడప్పు డీ 
విషయమే విభీషణుండు చెప్పుచుండిన కారణముచే నిండు మనస్సుతో? జెప్పిన 
మాట గాదు, తనకు విరోధముగా. జెప్పెనే యని యా[కోశముతో. జెప్పిన మాట, 
కోపించిన సర్సముతోను, ప్రత్యక శతువుతోడను నొక చోట నుండుట యెట్లు సరిపడదో 
యట్లు నీతో గూడియుంటడు నాకు సరిపడదు. కావున నా నగరము విడిచి పొమ్మని 
సూచన, 

క జ్ఞాతుల స్వభావ మంతయు నా తెలియని యదియె తిభువ4నంబులలో నక 
జ్ఞాతులకు వ్యసన మబ్బిన, జ్ఞాతులకును సంతసంబు 4 సమకూడు( గదా. _౨౯౭ 


నల్ల 


౧9౦ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౬. తోం శోక 


అర్లములు. జాతుల = చాయాదులయొక్క, నా తెలియని యదియె = 
నాకు. దెలియని విషయమా, ధాతుజవిశేషణ భావార్థక పూర్వవ్యవహి తావ్యవహిత 
క_రృపద (పథమకుం దజుచుగ యొక్క-పవ్వ్‌ యగు. (పా. వ్యా. కారక, ౧౫ సూ. 
“అపారపారా వార పర్యంత మహీతలంటునందు నా చూడని రాజు లెవ్వరును లేరు.” 
భార, అరణ్యం ౨. ఆం 
"తా త్స ర్య ము, 
మూడు లోకములందును చాయాదు లగువారి సవాజగుణము నాకు? 
చెలియదా యేమి ? డాయాదులకు. గప్టము కలిగినచో వాని దాయాదులు సంతో 
పీంచుచుందురుగదా ! “జ్ఞాతి శ్చ దన లేన కిిమ్మని భర్హ్భృహారి, దాయాదు( డుండె 
నేని యిగ్నితో నేమి ప కష 
మూడు లోకములం దనుటచే మనుష్యులందు, 'చేవతలందు, రాతసులందు, 
నన్ని జాతులందు, భూతములందు( గలదని భావము, 
క, ఆతతమతియుతు ధర్మో, పేతు నను త్తముని శూరు 4 హితసాధకుని౯ 
జ్ఞాతులు మెచ్చరు మటి పరి,భూతియు నొనరింతు) సమయ+ముం గనుంగొనుచున్‌* 
అర్ల్షములు. _ఆతతమలియుతు౯ై విస్తారమైన బుద్దిగలవానిని, ధర్మో వేతు = 
ధర్మముత్‌ 6 గూడినవానినిి అనుత్తముని = మిగుల క్రేఫష్టుని, హీతసాధకుని౯ = 
తనకు హిత మెనచానిని సాధించు వానిని పరిభూతి = అవమానము, తిరస్కారము, 
తౌ త్స ర్య ము, 
జ్ఞాతులలో మిగుల బుద్ధిమంతు(డు, ధర్శ్మమునం దుండువాండు, మిగుల నుత్తమ 
గుణములు గలవాడు శూగుడునై హిత మగుదానిని సాధించువానిని, దక్కిన 
వాని జాతులు మెచ్చను మెచ్చరు. పై పైపెచ్చు ఏదై నం గొంచెము సమయము వొరశెనా 
యవమాానింతురు. సీవ్ర నట్టివౌండ వే. 
ఆ. కలసి మెలసినట్ల 4 కక చుందురు, కూూోరకర్శములకు థీ రోయకుందు 
మనసు నియ రెడరు4నను జంప జూతురు, భీతికరులుగాె ,; జాతు లెందు. 
అర్థములు. మనసుసీయరు = మర్శము విడిచి hs, ఎడరునను = 
ఆపత్కాలమందు, భీతికరులు = భయము గలిగించువారు. 
తాత్ప ర్య ము 
మిగుల నొద్దిక, మైకమత్యము గలవారివలె( దమతో-గలసి మెలసి తమలో 
నొకండుగా. దిరుగుచుందురు. సమయము వచ్చెనా యెంత ఘో ఘోర కార్య మైన జేయు 
టకు జుగుప్పపడరు. తమ మనస్సు బయట బెట్టరు. ఆపదలందు జంప జూతురు. 
కావున జాతు 'లెప్పటికై న నపాయము గలిగించువాశే. ఇట్లు సామాన్యముగ జ్ఞ జూతి 
పకక చెప్పినను ఇవి యన్నియు సీయం దున్న వని నీవు నిట్టి వాండ'వే యని భావము, 


క మును పాఠశవా_స్తనరులను, గని పద్శవనంబునందు. 4 గల వారణముల్‌ 
వినిచె నొక కొన్ని పద్యములను వానిని వీనుము క్షాతోలమణ మెజుంగన్‌. 3900 
అర్థములు, పాశవా స్తనరులను = తమ్ము(బట్టుటకుం బగ్గములు చేతంబట్టు 
కొని వచ్చిన మనుష్యులను. 
తా త్ప ర్య ము, 

తమ్ము బట్టుటకు6 సొందణు మనుష్యులు పగ్గములన్వు వారికి మచ్చికపడిన 
'యేను-గులను దీసికొనిరాగా చారినిజూచి పద్ధవనంబు నందలి యేనుంగులు వారితో 
నిట్లు చెప్పెను. ఆ మాటలు వినినచో నీకు జ్ఞాతు లెట్టివా రనది తెలియగలదు. 
ఆ. భయము లేదు మాకు 4 బాశచయంబుల, నిష్పువలన శస్త్ర నిచయములను 

స్వార్థపరులు గూిరుళలై న దాయాదుల్కవలననే భయంబు 4 గలుగు మాకు,30౧ 
అర్థములు, స్వార్థపరులు = తమ మేలు చూచుకొనువారు. 
"తా త్స ర్య ము, 

మనుష్యులారా! మి పగ్గములకు మేము భయపడము. మిరు వేయు నుంట 
లక్క మూరు చూపు ఫొజవులకు మేము భయపడము. మిరు ధరించిన ఆయుధము 
లకు మేము భయపడము. కాని తమ మేలుగోరి కఠిసచిత్తు లైన మా దాయాదులకు 
మేము భయపడుదుము. 

ఆ. మిరు దెచ్చినట్లి$ వారణంబులు మమ్ము? బట్టుకొనంగ నుపమ' 4 బలు నిజము 
సకలభయము లందు 4 జ్ఞాలిభయం బది దుస్పపహాంబు మాకు 4 లెస్స తెలియు 
అర్థములు, ఉపమ = ఉపాయము, దుస్పహంబు = సహింపరానిదిః 
"తా త్స ర్య ము, 

అవి మిమ్మేను చేసెనందురా- మి పోషణ మందుండి మీరు తోడి తెచ్చిన 
యేనుంగులు మము శ్ర బట్టుళొను నుపాయము మోకు. జెప్పును. అన్ని భయములందు 
జ్ఞాతులవలని భయము సహింపరానిది. ఇది మాకు బాగుగ దెలియును. 

క క్రైలు కొట్టువాం డొక్కండు గొడ్డలి తీసికొని యడవికిం బోయెను. వానిని 
జూచి యొక చెట్టు “మటియొక్‌ చెట్టుతో వజ మనల గొట్టుటకై. వ చ్చెను, మనలో 
నెవరిని నొట్టునో యేమో యనెను. ఆ “రెండవ ఇెట్టు మన ఖ్‌ "ర5వరరై న వానితో 
గలిసినారా' మూడుము. మనవారు కలసిననే మనకు భయము. మనవారు కలియ 
కుండువజుకు మనకు భయము లేదని చెప్పెను. క క్షైలేని గొడ్డలి యేమి చేయంగలదు! 
ఇది దాయాదుల లత్సణము, 

ఆ. గోవులందు భాగ్య+గుణ మది నై జంబు విప్రులందు దమము 4 విశ్ఫుతంబు 
శ్రీస్యభావగుణము *చి త్తచాంచల్యంబు, జ్ఞ జాతి శెడరుసేంత 4+ సవహాజగుణము. 
అరములు, భాగ్య గుణము = తమ్ము 'మేపువారికి నై శ్వర్యము గలిగించు 
గుణము - పాలు పెకుంగు నెయ్యి మొదలె నవీ యిచ్చి యని భావము, దమము = 


౧౨౨౨ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్ల.౧౬. శ్లో౧౦-౧౨ 


ఇంద్రియ నిగవాంబు - చిత్తచాంచల్యంబు స్త చపలచి త్తము = ఎడరు సేత= కీడు 
సేయుట. 
తాత్పర్యము, 
గోవుల" స్వభావ మైళ్యర్య ము నిచ్చుట - బ్రాహ్మణుల స్యభావము ఇంద్రియ 
నిగవాము, చపల చి త్రము శ్రీల స్వభావము, కీడు సేయుట జ్ఞాతుల స్యభ"వము. 
క. కావున లోకము నను సం భావించుట నిరుపమా౭న* భాగ్యము గనుట౯ 


నే వె రులతలం దొక్కు_ట, నీ వెద. జూపోప వెత వే సౌమ్యుండా! ౨0౦౮ 
అర్థములు. చూపోపనై తివే = చూడ లేకపోయితి వాం 
"ఆతా త్స ర్య ము . 


ఈ కారణము లచే నీవు నాకు జ్ఞాతి వగుట- లోకులు నన్ను గొరవించుట్క ఆస 
మానసంపద నాకు లభించుట, నేను వైరుల తలలపై నెక్కి వారి నవమానించుట 
పూచి పెద్దమునుష్యు(డ” ! సహింప(జాలకి పోయితివిగజా! కావున నా శతువులకు 
నన్ను లోపడచేసి యవమానింప జూచుచున్నావు. ఇది .౨౯౮ పన్యమున6 జెప్పిన 
దానికి నన్భయము. 
కొ అంటియును దామరాకున, నంటని జలవీందుసమితి4 యట్లు లనార్యుం 

డొంటుకొని చేయు స్నేహం, బంటీయంటకయ యుండు నె రాతుసుండా, 50౫ 

అరములు  ఒంటుఫొని = కూడనుండ్‌, అంటీయంటకచ=తా, కియు.దాంశ క, 
కా (ర్థకద్వందగంబున నర్గవిశ్తేపుంబున( బూర్యపదంబునక న్‌గ్గ్యము విభావ నగు, 
దీర్థ ముళానిచో స సముచ్చయ మ ధ్యాహార్యం బొండే నగు, సు. వ్యా, ఖాన ౫౮ సూ, 

“Eo, నమ్మామి మృత్యువు పెద్దయు, నమ్ముట య పమ్మత్యు వగుట సకపతి నమ్మా 
నమ్మక పనిగొనునది నిత్యమును సూర్‌ శ్రమత్‌. గాన యరయ/(-౫౧వలయు౯ లో 
4 భార - అశాంతి _౨-౨౫౦ ఊ 
"తా త్స ర్య ము, 

తామరాకుసండిలి జలబందువులు దానిని డా.కియుండును గాసి డానిం దడుసు 
లేవు, కావున చాశ కుండిన నెట్లో తాంకేయ్యున గం తాకుటపలన(6 గలుగు గుణము 
కానరాదు. అట్టులే నీచు. డగుంవాడు కలసిమెలసి చేయున్నే వాము న్నేహ ఫలము 
చూపదు. రాతసుండా ! యిది నీచసంబోధనము. నీవు నిజముగ రాత్షసుండ వే, 
క వీను వికులం బేనె. గోంలిన, వెనుక నృభుపములు వాని 4 విడిచెడి గలి దు 

ర్భనులు తొలిమైతి*. దలంపరు, పని తీరిన వెనుక నిజము  పలిశెద నసురా! 3౦౬ 

ల సులు. విరుల = పుష్పములందు మధుపములు = తుమ్మెదలు. 

తా త్స ర్య ము, 

పుప్పుములయందు' గల తేనె ణాివి తమ యక్క దీర్చుకొనిన వెనుక 
నౌ తుమ్మెద లా పువ్వునందలి తేనె వలనం గదా తమ యాడలి దీరె నని తలంపక 


సర్గం ౧౬ శో ౧౩-౧౭ యుద్ధ కాండము జ 


విడిచిపోవునట్లు దుష్టులు తా మెవరివలన చాగుపడిగో వారిని వారితో. దమ పని 
తీరిన వెనుకల దలంపరు. రాక్షసుడా! చేను నిజము చెప్పుచున్నాను. నీవు నట్టివా(డ వే. 
క. మును జలశేళిం చేలియు౧ దనశిరమునం. దనకు దాన 4 తన తొండమునకొ 
మను వై చుకొనెడు 'నేనుంగు, ననువున ఖల మెతి్ర'యును ని*రర్భక మసురా! 3౦౭ 
"తా త ర్య ము, 

తొలుత స్నానము చేసి యొక్షునకు వచ్చి యేనుఃగు తన నెత్తిమాందం దానే 
మన్ను కొట్టుళొనునట్లు దుష్టులతోడి స్నేహము వ్యర్ధము - పూర్వ స్నేహమును 
దుష్టులు తామే నాశము చేసికొందురు. నీవు సట్టులు చెయుచున్నావు, 

క, శారద వేళిల గర ల, పొఠరంబుగ నించి చినుకు 4+ పడరాలిచియు౯ 
ధారిణి తడియనిగతి న్రిస్సోనము నిష్ఫల మ రార్యళ$ సంగతి యసషురా. 50౮" 
తాత్స ర్య ము. 

నం 'త్మా_లముసంను మేఘములు మిసల గర్హించియు, చినుకులు రాల్సియు 
నేల తడియగ' యుంకుసుట్టు సీచుల సంగతి సారహీ*స ము, న్యర్ల ము. 

క. ఈసాటి నన్యు డాడిస వే ఫార్ల'దె వాని శిరము 4 పృథిపేని దు )టిలోం 
శ్రాపా తా! కులపాంసన, "ఫి పో నాయెనుట నిలువ4జణ దు నీకున్‌. _ 590౯ 
| తా త్ర ర్య ము, 

నీవు పలికిన విధముగ మజియొకి౧డు పలికీయుండ్‌న వాని తల నినిషములో 
శీలమిాందం బొవలియుండడా? సివు తీమ్బు(డో వసి చంపక విడువనలసి వచ్చినది, 
పాపాక్కు, డా! పల వోరి షా! ఛీ. పో, నా యెకుట నీవు నిలున:దగదు. 

ఇది చంపుటకు మాటుగా. చేసిన శిషీ యని మయెబు సగ లక్ష్మణుని రామ 
చందు)మూ చంపనలసి నచ్చినపుడు నామయొద్ది నుండశలవు, నిన్ను పిడిచితి. 
బొమ్మ నెను. (మూ? ఉచ్చ, ౧౬౨ న + దము) 

రావణు. డిట్టవాందిన యజత,గియే చావుసకు నెబుచి మంతం లన(రు హితీము ( 
జెప్ప భయపడిగి. 

= విధీషణుయ సభ పిశది మంటి కెగసి రానణుసకు హీతము' 'దేల్పుట. $= 
తే, అనుచుంబరుపషుంబు భాడుడు4 న్యాయ వాదియగువిళిపణుండునుగి దాథహా స్తుండగుచు 
నలువు రసుపులతిో పియళ న్నా మెగ స్కుయలుగి (శ్రీముంతుండన్న ఉనని యెనిట్లు 
అరములు, ఇగువంబులు = కిటుకుమాటలు  వియత్‌ +-మార్షము = 
ఆకాశెమార్ల ము, (శ్రీమంతుండు మా లశ్రీగసంపన్ను (డు, 

ఈ విషయముస ఛాందోగ్యోపనిషత్తు రవ య భ్యాయము ౧౫ వ ఖండము 
రిండవ మంత9మున నిట్లున్నది. “స యది వీతరంవా మాతీరంవాొ భాత్రరం స్వసారం 
ఇాచార్యంవా బొవ్మాణం వా కించిత్‌ భృశనిన పిత్యాహ ధి క్వాన్వీ ల్యేవైన 
మాహా; పితృహా నై తమని మాతృహా నైశ్వమసి, భ్యాకృహా వై తమసి స్వసృహో 


౧9౮ (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౬. శ్లో, ౧౩ 


వైత్వమ స్యాచార్యవా వై త్వమసి, బొవ్మాణహో వై త్యమనీతి.” ఎవం డై_నను తండిని 
గాని తల్గినిగాన్సి తోడం బుట్టినవానిగాని తోడం బుట్టినదానిని గాని అచార్వునిం 
గాని, (బ్రాహ్మణుని గాని, ఛీ, పో; యని కఠినముగా మాటలాడెనేని సీవు తండిని 
జింపిన వాడవు, తల్లిని జంపిన వాడవు, సోదరుని. జంపిన వాండవు, తోండబుట్టినడానిని 
జంపీన వాడవు, ఆచార్యుని జంవీన వాండవు, (బ్రాహ్మణుని జంవీన వాడవు అందురు. 
ఈ కారణము చేత చే (శ్రీ రామచందమూర్తి లత్మణు( బ్రత్యతుముగా. జంప(జాలక 
నా యొద్ద నుండ వలదు, పొమ్మనెను, 
తా త్ర ర్య ము. 

ఈ (పకారముగ( గఠివముగ రావణుడు పలుకగా ధర మార్షమును జెప్పు 
విభీషణుడు కాలెడి యిసుకమింద నిలువ లేనట్లు చేత గద తీసికొని తన మంత్రు లగు 
నలుగురు రాతసులతో నిశ నీ పాపాత్నుం డగు రావణుని నేలమీద నడుగు పెట్ట 
రాదని రావణుని పంచృపాణము లెగిరిపోవుచున్న వా యన్నట్టు లాకాశమున కెగసి 
కోపముతో లశ్షీగిసంపన్ను. డన్నతో నిట్లనియె. అన్నతో ననుటచే రావణుండు 
తన్ను దూపషీంచినను వానియందు భాన్స భావము వదల లేదని భావము, కొవననే 
తాను సర్వము విడిచి తొలణగి పోవుచు మరల నొకసారి హిత ముపజేశించు 
చున్నాడు, 

(శ్రీమంతుడు = “నెయ్యుర్క, లంక, సిరిం ద్యజించితి౯” అని సర్వము వదలి 
యింటికై నం బోక యెొట్టున్నవాం డట్టు రామునియొద్దకుం బయాణ మైన వాడు 
(శీమంతుండని వాల్మీకి చెప్పను. ఇప్పుడు విఫీషణు(డు (శ్రీమంతు. డనుటచే నింత పటు 
కాయన దరిదు%-డే యని వాలీ శీ యభీపాయము, ఇంతీవఅకు నిల్లు, వాక్షిలిధ నము, 
ధాన్య మున్నను నపి నశ్వరములు గావున విభీవణు(డు దరిదు)( డె, ప్రస్పూణు (శ్రీరామ 
చంద పాదారవింద సే వాలశ్ష్మి లభించెను గనుక శ్రీమంతు( డయ్యెను. పితికూల 
సాంగళము వదలుటయేగాక రామచంద్రమూ+*_ర్సీయందు. మ జనించుటకంకు 
లకీ గప ప్తి మజియేది గలదు. నిజమై నిత్యమైన (శ్రీ) భగవత్సా) ప్రియే సోపాధిక 
బంధుల విడుచుట - నిరుపాధికబంధు వగు భగవంతు నాశియించుట భాగ్య 
వీనులకు లభించునా ! ఇట్టులే యరణ్యము నకు రాముని వెంట బయలు చేజీన 
లత్సణుని వాల్ఫీకియు, శ్రీ భౌగవశమున క ఫవ్లపాదారవింద తాడితుండై న కాళియుని 
వ్యాసులును శ్రీకుంతు లని చెరి, 

ఈ వీళీషణునిచర్యవలన భగవద్వ్యిమషయ మైన హిత వాక్యములు పీనక్‌ 
శీవలము ప్రతికూల భావము గలవారి లెట్టి విడువరాని బంధువు లై నను కాలుచున్న 
యింటివలె విడువవలయు ననియు, భగవద్భాగవతదో )వాు లున్న చోట? (బపన్ను 
డుండక తొలగి పోవుట యావశ్యక మనియు నెేర్పడుచున్నది. ఇది యొక విధమైన 


సర్గ ౧౬ న్లో, ౧౮-౨౦ యుద్ధకాండము ౧౩౫ 


ఉ అన్నవు నీవు రాజ పటు 4 లాటను నిచ్చఖొలంది పల్కు మే 
చెన్నున నైన మాన్యు డవు 4 జ్వేస్థుడవు న్చితృసన్ని భుండ వ 
ట్లున్నను ధర్మమార్గమున 4 నుండమి నీ యనృతేంబులుం గడుం 
బన్నము ెచ్చు నిష్థురపు4బల్కులు సై (ప లే నొక్రితయున్‌,, 3౧౧ 
అర్థములు. _ పితృసన్ని భుండవు = తండ్రితో సమానుండవు, అన్ఫతంబులక = 
అసత్య వాక్యములను, నేను శతుపకుము వహించి వారికి వశుడనై సీ కీడు కోరి 
సీ కవమానము గలిగింప నాలోచించితి నని నీవు చెప్పినవి యన్ఫతంబుల్పు బన్న ము= 
అవమానము, 
తాత్చ ర్య ము, 
నీవ నా కన్నను గావున, 'బెద్ద వాడవు. తండ్రితో సమాను(డవు. కావుననే నేను 
పీకు నెదురు చెప్పరాదు. అందు రాజవు. బంధువు కాకపోయినను కేవల రాజ వని 
చూచినను నీ శెదురాడ రాదు. కావున సీ యిష్టము వచ్చినట్టు నీవు మాటలాడ 
వచ్చును. అయినను నీవు సీను దొంగిలించి తెచ్చి యధర కార్యము చేసితివి, నేను 
శతు)వులకు లోపడి నీకుం గీడు కలిగింప నీ కీ మాటలు ఇెవ్పితి నని యంటివి. ఇవి 
యసత్యములు. అధర్మమందు, నసత్యమునం దుండు నీవు ధర్మము, సత్యము నాధార 
పరుచుకొనియుండు నన్ను సభలో నవమానించి పలికితివి ఆ యవమానమును నేను 
సహింపంజూలను, ఈ మాటలు పడియు నం దుండెనేని వానిని సత్యపజీచినన్లు కదా 
యగును. 
క. హీతశాముండ నై నీకును, వితతముగ సునీతివిధము 4 వినిపించితి నీ 
మతి శక్క ద కాలవశా ,గతుం డికృ తాతకు డు హితము 4 (గహీయించు నొకో, 
అర్థములు. హిత కాముండ నై = మేలునోరిన వాడ నై ,వితతము గ౯ైవిపులముగ, 
సునీతి పథముామంచిసీతి మార్గము, నేను జెప్పినది యు త్స రాజనీతి మార్గమే కాదు, 
భర ముతో గూడి యిహపరసాధికి మైన సీతిమార్గము. ఎక్కో_దైనీ మనస్సునకు సరి 
పడినది కాదయ్యె, కాలవశాగతుండుా మృత్యువునకు వశేపడిన వాండు, అకృ తాత్న 
కుడు = మనస్సు కామమునకు నశపడి తీన వశమున లేనివా(డు. 
"తా త్స ర్య ము, 
సీ మేలు గోరువాండనై విపులముగ( చెప్పవలసిన యన్నివిధముల నిహపర 
సాధక మైన మంచి నీతిమార్లము( జెన్పితిని. అది నీకు మనస్సున 'కెక్కొ_లేదు. వీల 
యందువా? నీ మనస్సున. గామ మెక్కియున్నది. కావున నందు నీతియెక్కట శెడము 
లేదు. అదియును గాక నీవు మృత్యు దేవతకు వశసడి యున్నా (డవు. అది దాని కను 
కూలముగ నిన్ను. బగివ_ర్తింపం జేయునేకాని మశియొక విధముగ నడవ నిచ్చునా? 
హితము విన నిచ్చునా?! 


౧౩౬ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౬. న్లో, ౨౧*౨$ 


® 
క, అనయము ప్రియ వాక్యంబుల, ననియెడి జను లెందు సులభు 4 ల్మప్రియ మయ్యు౯ 
ననువా(దును వినెడీవాండు 4 నగు దనుశీం డా! 9౧9 


గన బథ్య మైన సూక్తిని, క్ష | 
అర్హములు. ఈ పద్యము మారీచుడు చెప్పిన దే. (అరణ్య. ౫౭౬ప, చూచు 
నది) ప ౫౯౦వ వద్యమునందు విభిషణాదుల నడిగి చూడు మనియు మావీ 
చుండు చెప్పెను. మారీచుడు చెప్పిన పికారము జరిగినది. తీక్కినది జరుగ గలదని 
రావణునకు. దోప జేయుట విభీషణుడు మారీచుని వాక్యములనే యనువ 
దించెను. మారీచు(డు నీకు హీతేము చెప్పినను దుదకు నీ యిష్టహప్ళకారము నించి 
చచ్చెను. నీ యభిపా9యపకారము పోవు నీ యందణ గతియు నం జే కాగలదు. 
నీవ్ర చెప్పినట్లు విని యభర్శపక్షుము వహించి చావ నోట్లను గావున నీవు చెప్పినట్టు 
వెడలిపోయెదను. 
లోకములో నీ మంతులు న్‌ జెప్పునట్టు భిీచ్చక ములు చెప్పెడి వాగు 
పెక్కురు గలరు. అప్రియ మయ్యును పథ్యముగ చెప్పెడు వా(డు మారీచునివంటి వాండు, 
నా వంటివాడు అరుదు. ఒకి వేస మావంటివారు ఫొందటు చెప్పెడీ వారున్నను వినెడీ 
వాం డుండడు, దానికి నీవే నిదర్శ నము, 
ఉ. కాలెడుగేవాము న్విడువశీగా మన సొప్పనిభంగి సర్యభూ 
తాళి వినాశ హేతు వగు 4 నంతకు పాశముచేతం జిక్కు ని 
న్నాలము నేయ నొల్ల, నవఃహాటకిపుంఖము దీ సృపానకా 
భఛీలము రాఘవాశుగము 4 పథి నినుం గన నొ్ళ6 గూల్పంగన్‌, కర 
అగములు, ఆలము = ఉవేక, ననపహోటక్రఫుంఖము = (కొత్త జంగాగు 
వీంజ గలది. దీ పపావకాభీలము చ మంసుచున్న యగ్నవలె భయంకరము, రాఘ 
వొళుగము = రామచౌణము, 
తాచ్చ ర్యము, 
లోకమునందు. దన యిల్లు కాలుచుండుట మాచి యింక దీనితో మన శేమి 
పని వదలి పోదమని యెంచక్‌ ఆ మంట చల్గార్చి మరల దానినే చక్కండేసికొనుట 
మూచుచున్నాము. దీనికి మన లంకలో. గొంపలు కాలినవాశే దృష్టాంతము, 
అట్టులే చేను ొంప కాలక్‌ముంబే "హెచ్చరిక పడుట బాగని తలణచి లంకయందలి 
సమ స్తజనులు సీను యమపాశములకు. బాలుపడుట సహింపలేక ముందుగనే 
హాచ్చరించితిని. ఇదియే నా దోషము. నీల ముందుగా జెప్పెద వనిన బంగారు 
వీంజలు గలిగి మండెకు మంటవంటి రామ బెణములు నిన్ను నేలబడంగొటలాం 
జూచి సహింప లేక చెప్పితిని, - 
క, వొలుమగ లేని కడు బల్కశాలులునే నస్ర్రుశస్త్రశ చతురులు నై నం 
గాలునిచే( జిక్కిన తేటి, వాలుక సేతువులు పోలెం ౪ బస చెడును రిలన్‌, 3౧4 


, ౧౬ శ్లో ౨5-2౬ యుద్ధ కాండము 


౧౨౮ 
జస యాసకి ట్టలు, అగు చెణునురు = సిస్సానమై పోవుదురు, 
తాత ర్య ము, 


ఎంతటి నూరు లై నను, మిగుల బఎవంగు ఆ లె నను అ స్త్రక స్ర్రములందు నిపుణ) 
లెసను మృత్యువు చ చిక్కిన సమయంబున చేటికిం గట్టన యిసుక యానికటవలె 
ంస్సారమై మి పోదురు. sae 
స్‌వు నూరుండ వే, సం కుంభక ర్లాదులు బలవంతులే, ఇంద 9జిదా 
దులు నస్ర్రృశ స్తసంపన్ను లే నాని మృతు చేత జక్కితిరి. కావున మో గటి 
తనము Prt | రల | ల ల 
ఉ. అన్నవు ని నటంచు హిత4మార వచించిన యట్టి నా నుడుల్‌ 
మన్న స సేయవెతి, విక 4 లంకను తకం యు _క్షముక్‌ 
నిన్నును లెస్స కాచుకొని 4 నెమ్మది నుండుము, స్వస్తి సీ కగు, 
న న్నెడంబాని సౌఖ్యము ఘ4సంబుగ నందుము, పోయి సచ్చెదన్‌. 3౧౬. 
"తా త్ర ర్య ము, 
న్‌వ్ఫు కై న్న్న వని సీ మేలుకోర సెప్పుట నాకు విధి యని నేను జెప్పిన 
మాటలు సీవు గొారవింపసివోయితివి నా మాట లాదరింపక పోవుట యటుండ నేను 
బామని, నతు నని, నా సాహసము నీ కపాయకర మని నన్ను నెడలిపా మ్ముని 
చెప్పిలివి. అట్టులే పోయెనను, వశ నన్ను విడిచి రాతసులతోడి లంకను, నిన్ను. 
జక్కాూలాం గాయకొని సిర్ధిదారముగ నుండుము, స మే లగునుగాక. నీ నెట్టలెన 
బౌగుపడు కే కదా చేను నోరుసది, కావున చేవేశ క్ర పాము నిన్ను బీ(కి చంఫునో 
యను భయము వదలి సుఖముగా నుముము. 
క. హీత మెంచి మెంతే చెప్పిన, మతి శెక్కంగనీవు నాదు౪మాటలు నీవు౯ 
పీంతేసూ కులు రుచియించున్త గతజీవితు లగు పరీత4కాలుర శెందున్‌,. “Ee 
అరములు,. గతజీవతు లగు = అనన హాం భవివ్యత్తున నకు వర్తమాన 
భూతేము లగు సు. వ్యా, వాక్య. రం సూ. పోణము పోనున్న వారగు - పరీత్ర 
కాలురకు= మృత్యువు స వారకి 
తా త్స ర్య ము, 
నేను సీ మేలు కోరి మెంత చె? సృనను నా మాటలు నివ మన నస్స్పునకిం బట్ట 
నీయను, మృత్యువు సమిోవీంచి సాణము పోన సిద్దముగా నుండు వారికి హిత వాక్య 
ములు రుచించునా ?! 
రావణాసురుడు చేసిన తెలి వితీక్కు-వ కార్యములలో నెల్ల విభీషణుని ఏడు 
చుట పెద్ద దనవచ్చును. శేనల కామ కోఫిధములకు వశుడై నా యభిపోయమున 
కాక జదురు చప్పువాణణా యను దురహంకారముచే విభీవణుం దిరస్క-రిం చెను, 


౧9౮ (శ్రీమచాం(ధ వాల్నీకి రామాయణము సర్షం౭ క్లోం 


అటు చేయక విధీషణా, యిది యందజకు సంబంధించిన కార్యము గనుక నందటి 
యభివె%ియము(  'జెలియంగోరి సభ చేసితిని, అందజు నొక మాటగా నున్నారు. 
సీ వొకండవే మజియొకవిధముగ నున్నావు. పదుగురు చెప్పినట్లు పోదునా సీ 
వొక (డవు చెప్పినట్లు పోదునా ? నీవు నా మేలు కోరినట్లు ఏ రందటు నా కీర్తి 
సౌఖ్యములు గోరుపరే కదా. నిన్నొక్క-ని? బురస్కరించుకొని యందజి యభి 
[పాయము నె ట్లుపేశ్నింతును. కావున మేలో, కీడో నీవు చేను బదుగురు పోవు ద్రోవం 
బోద మని ఇాంతితోనే 'చెప్పియుండవచ్చును, గ ర్యాంధ కారము కరన్నులం గప్పి 
యుుడంగా, మృత్యు దేవత గేలవెండు)కలు పట్టి యీడ్చుచుండంగా సౌమ్య మార్ల 
మెట్టు స్ఫురించును? రావణు డిట్లు చెప్పియుండెనేని విఫీషణు(డు శతు) పతక్షుముస( 
జేర సాధ్యపడియుండదు, ఒక వేళ పోయినను నన్న వమానించి op మృనుటచే వచ్చితి 
నని చెప్ప నోరు వచ్చియుండదు, వీరోధమునకు. గారణ ముండదు. పదుగురిలో 
నవమానించుటచేం గదా శతు వయ్యెను. 

ఖాల్లున బహుుళేమున. బాడ్యము సాయంకాలము రామచంద9మూ ర్తి 
సముదితీకమున జేరెను. ఇది విషియ య.వయమున జరిగిన వృత్తాంతము. 


స ౧౭-వ సర్గము, ప నలువురుమంత్రులతో (శ్ర రాము, శ 
డున్న వోటిక్షి. బోవుట, 


క్‌, అని పరుషం బగు వాక్యము, నని ఖలు రావణుని రావ ణానుజు. డా నెం 


టనె వచ్చ సలత్ష్మణుం కౌ జనక్‌ నుతానాథు( శునక లము కంతన్‌ 3౧౮ 
"తా త్ప ల్‌ ము * 
ఈ ప్రకారము కఠిన వాక్యము po దుష్టుండె న రావణుని విడిచి 
8 టు చా 


రావణానుజు! డై న జ. లత్ష్మయితీ గోడ నుంకు నీతాపతియు రామచంద 
మూర్తి యున్న చోటికి వచ్చెను, 

ఈ క్రింది విషయము గోవిందరాజీయము నుండీ సంగ )హింపం బడెను. 
“ అనుకూల్యస్య సంకల్ప; పా (తికూల్యస్య వర్ణనం | ర శీ వ్యరీతి విశ్యాసో గో _షృత్య 
వరణం తథా | అత్మనిశ్నై పకార్చణ్యే విభా సర శ్రా గతో యన్న ట్లు శరణాగతి 
యనెడి యుపాయమునకు నంగము లాజు, అందు భరసమర్పణము ప్రధానము ఎ 
తక్కినవి తద్దుణంబులు - అందు ఆనుకూల్య సంక ల్ఫమును, షట వర్ష నమును 
కరణాగతి ననువ్టీంపణబోయెడి విభీషణుని యెడం గల వని ఈత' "మిది సర్షములందును 
జెప్పుచు వచ్చెను. రా రాను పరాక్రమమును బలుమా అుపన్యసించుటచేత 'సయుపాయ 
మునందు విఖీషణునకు మహో విశ్వాసము కొలదనియు నీ సర్గములం బే సూచితీము. ఇంక 
రశ్ష కునికి వేగిరము కృప కలిగిం చెడి యాకించన్యని వేద సమును (తాను గత్యంతరములేని 
వాడని తెల్పుకానుట) ప్రధానమైన సెరణ్యాగతో స్వహా ఒమును నీ సర్గమందు( చెప్పూ 


౧ మ్‌ 


సరం ౧౭ కో ౧ యుద్ధ కాండము ౧౨౯ 


చున్నా(డు.అందు మొదటిపద్యమందు రావణు(డు తన్ను6 దిరస్కరింప నిట్టిదు ర్నార్లుని 
దేశము తనకు వాసార్మము కాదు, సర్వధా పరిత్యాజ్య మనియుం బరమధార్శిక 
శ్రీరామాశ్రయమే కర్తవ్య మనియు నిట్టి ధర్హుబుద్ధి ధార్మికుండైన విభీమణునికి జనిం చె. 
గడా యని కవి యాతనిని స్ఫోత)ము చేయుచున్నాడు, అని యిట్లు “రామునకుళా 
నీత నిమ్ము అని క _రృవ్య కార్యము మిక్కిలి సులభ మైన దనియు అట్లు చేయనిచో 
“రామకాండము లసురస్తోవుముల తలలు ధరంబడ బ్రామక మును”అని (పత్యవాయము 
కలుగు ననియు అను నీ [పకారముగా ఈ “అనికి బై “యనితో నన్యయము, 
పరుషంబు = భార్యలతో గూడియున్న వారికి సుఖక ర మైన మండమారుతము భార్య 
నెడం బాసిన వారికి దుఖకర మైనట్టు విభీషణుని హితోపేశము రావణునికి. దన 
యజ్ఞానదోపముచేత కఠినమెనదిం వాక్యమును, వ_క్తవ్యము లైన సర్యహి తీములును 
నిందు: బరిపూర్ణ ములై యున్నవి-అని విభీషణుడు ఎవరి శెప్పు డేది హితమో యది 
తెలిసియుండీయు సోదర. డె యుండియు. గష్టదశలో నున్న త్‌న యన్నను వదలి 
పెట్టి పోయెనుగదా యనెడి యపకీర్శి తనకు రాకుండునట్లు వలసినంత మట్టుకు 
చెప్పీ విథీషణుని హితోప దేశము రానణునికి? బరువ మగుటకు. గారణములను 
జెప్పుచున్నా(దు, ఖలుని రావణుని= తాను దుర్మార్గుడు కాన నితరులు బలవంతులు 
దుర్చలు లను నిచారములేక యందట నేడ్చించువాండు కాయుట్టి యట్టివానికి శతు 
బలవర్ల నము పగుషముగాకి మచ్వళ్టుండు నని భఛౌనము. రాన ణానుజుదుూంట్ట దుర్రా 
రుని తముగ్తండయ్యును విభీషణుడు స త్యగుణాధికండు కాన సర్వవిధముల హీతోోప 
దేశము చేసె నని కవి పిఫీవణుని స్తోతీ)ము చేయుచున్నాడు. కాతోప దేశమందవా( 
బెద్దచిన్న లక్కొట లేమ. పెద్దవారు చిన్న వారికి వలె జిన్న వారును బెద్దవారికి హీత 
ముపచదేశింప వచ్చును. ఇందు జ్ఞానాజ్ఞానంబుళే ముఖ్యము,“వళ్యా నభ్యాపయామా స 
శిశురాంగిరసః కమిః। పుతకా ఇతి హోవాచ, కా నేన పరిగ్భహ్య తా౯1అస్ష్రంహి నాల 
మిత్యాహు: | వీలే త్యేవ చ మంగొదోొమ్మను మనువాక్య మో యర్థమందు [జనా 
ణము, ఆ వెంటనె వచ్చె “పరం హతే వహాజ్యాలా పంజ రాంతీరగ్య వస్థిణ 1న 
శౌరి చింతావ్‌ముఖ జనసంవాద నైశసిమ్మన్నుట్లు విభీషణునికి రావణ గృహ 
వాసము మండెడి నిప్పులో నడుగుపెట్టి నట్టుండె ననియు మెడపలుపు విచ్చిన దూడ 
త్‌న తల్లి జొమ్ము చేపుటకై యెకి)_డను జాగువేయకి' పరుగెత్తుకొని నచ్చిన టంత 
వేగముగా విఖీషణుండు రాముని సన్నిధికి వచ్చ సనియు దీనిచేత సూచితము, విఖీమ 
ణుడు తనకు రావణసభయందు. నం లేనమ్సుకు గామసన్ని ధాన మే 
పభీషణుడు  రామసప్న ఛానము 





స్వగృహ మని తలంచినాండు. ఇస కివి 
నకు బోయె నని చెప్పక, వచ్చె నని చెప్పెను. సగ్భవామునకు నచ్చెను, సమం 
గృహమునకు బోయ ననిగనవా తోకహా?. సబక్ష్మ్మణమిండు (1) రామునికి 

క; చ షు ల లచే ఖ్‌ హ్‌ సస రౌ లు క పము 
లత్మణుండు వసన రికి పీశేషణాము. (౨) స్థరుపు కాం నాన్ని ధ్య మో పదము చెప్ప; 


౧౪ం (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము : సర్గ, ౧౭ న్లో, ౧ 


ననియు నగును. జనకసుతానాథు? డున్న స్థలమునకు౯ా రాముని కి౦ంకును రామ 
నివాస చేశ మత్యంత పాంప్య మని సూచికము. ఈ పద్యము నందు భగవంతుని విరో 
ధించుకొను వారి దేశమును నదలివేయవలె ననియు భగనత్సంబంధము గల దేశమే 
వాసార్హ్ర మనియు సూచితము, అంకును అట్టి భగవత్చంబంధ దేశమును భాగవతాభి 
'మానపాతిము కాదేని “సా కాశీతి న చాక్షలీతో యన్న ట్లు పరిత్యాజ్యమే యనియు, 
భాగవ తాభిమానపాత)మె భ గవత్సంబంధము గల చేశమే జనులకు( బ్రోప్య 
మనియు సలత్మణుం డను శబ్బముచేత సూచితేము. 

విభీషణు.కు (బహ విశేవస్సు మొదలగు మహనీయుల యపారకరుణచేత సకల 
ధర్మముల నెజీలినవాండు, అంకియశాక (విభీషణ స్తు ధిర్హాత్మా'యని యచ్చటచ్చట 
విశేవించి వాగడం బడిన వా.డు. రావణు. డన్న నో “జ్యష్ట భా తా వీళ్చసమి యన్నట్లు 
వినీషణునికి( దం|డివలె సేవింప దగిన వాకు. మటీయు విఖీషణునిక్షి బాల్యమునుండీయు 
బోవకుండు, అంతేకాక శతుువు లిఫుడు రానణుమై పడ దండెత్తి వచ్చియున్నారు. 
ఇట్లుండగా నింకటి ధర్మాతు శ" డైన విఫ్గీషణుడు తన క్రింతటి మసహోోేపశకారి యెన 
రావణుని నింతటి మహావిపద్దశలో శ్ర్వుద్భబుస్థినలె వనవలిపెొపోవుట యుక్రమా, 
వదలెనుబో నేరుగా వానితల తజుగవలె సని యున్న రాము నొద్దకా పోవలెను, పోయె 
నుబో, రావణుని రాజ్యము తనకు వచ్చునట్లు చేయన'లె నని రాముని వేండుట 
యు క్రవూ? వేండెనుబో, రావణుడు చచ్చుటకు( దగిన యుపాయములను రాముశిక్లి( 
జెప్పుట యెంతయు. దగదు. అను నీ యాతే పజణమఃలు విభీవషణునిసై € గలుగవచ్చును, 

రక అ NN ie వాట SS స రి. జం తం Mo 
కాని సర స్యనల స్య క్‌ కాలు వముజు న్‌. ఉచ్చెథం (పల స్సు స్య ముర త్యాగో 
విధీయ తె’ “కార్యం భనతి శాసనమ్‌” అన్నట్టు తెప్పలకు! బుటినిల్లై యున్న రావణుని 
a (ఆ) 09 a A 

వడలి పెట్టుట విఖీపణునికి దోషము కాదని సంవ్నేపముగం గొందణు సమాధాన 
చెప్పుదురు, 

శ్రీ చేదాంతాచార్యుల వారు ఈ యాశ్హీ పణములకు విస్తరించి సమాధానము 
చెప్పియున్నారు. అదెట్లనంగావలా విభీషణుడు (హ్మాయిచ్చిన వరము (పకారము 
గొప్ప జూనసంపన్ను. డగుటచేత సరంవేడాంత వేద్యుండె , సర(లో కేశ్యరు.డై 

ఏలు | న గ 

సర్వలోక శరణ్యు డై, ముక్త్మపాప్యుండ్రై, (బహ్మమైన (శామన్నా రాయణుండే 
లోకోజ్‌ననారమె శీ, నొాముయడయుగా భూమిపె నవజీరించి యున్నా డని నిస్పం దేహ 

జ్ర యు షా నప 
ముగ చదెలిసికొనీయున్నా (డు. ఇట్టి విశేవజ్ఞానము గల విభృవణునికి? దా ననుష్టీంచు 
ధర్శములలో సామాన్య విశేషములను బరీశ్షి ంచి విశ్లేషధర్శముతో విరోధించు 
నపుడు సామూన్యధర్మము వదలి పి శేపధర్శము మాత్ర మనుష్టీంచుటయు, అట్టు 
విరోధము లేనపుడు రెంటి ననువ్ఫించుటయు నిట్టివి క_ర్భవ్యములు - అట్లుగాన 
నీత్రనికి నన్న ననుసించియుండుట సామాగ్న ధర్శము - పగమాత్స యగు 

a రీ ఠీ @ 

(శ్రీీరాము ననుసరించి యుండుట వి శేషధర్మ ము - యజ్ఞాదులు "తాము సాక్షాత్తుగా 


సర్షం౧౭క్తో౧ యుద్ధకాండము ౧౪౧ 


(బథాస పరమాత్మారాధసములు గాక (ప్రధాన పరమాత్మారాధనమున కంగము 
ఖైనట్టు.. ఫలాభిలాపు. లేవి జ్యేష్టానున రృనమును బరమా శ్మారాధనాంగమై, 
య(పధథాన మైన నామాన్య ధర్మము, కామానువ రన మట్టుగాక తానే పరమాత్మారా 
ధన మగుటచేతం (బధానమెన వి'శ్లేవ ధర్మము. ఈ సామాన్య విశ్లేవ ధర్శములకో 
విరోధ ముండినచే తప్ప నిర సమయములందు సీరెండును ననుషైయముతే. కాబట్టి యే 
విఫీషమణుండు ఈ రెంటికిని విరోధము కల్పించి గెంటిని ననుపింపం దలంచి రావణు 
నికి వలసినంత మట్టుకు హీతోప దేశము చేసెను. రానణుండు రామునికి లోపడిన చో? 
దనకు రామరావణోభయానువ రృనమును దటస్థించు నని విభీషణుని తలంపు గాని 
యసు5 స్యభావుం డై న రానణుయడు రామునిపై వెరమును దృఢముగా మనస్సున 
నుంచుకొని విఫీవణుని హితోపచేశము నే మాత్రమును వినడయ్యెను. విభీషణుడు 
దీనిని జూచి రామవిగోధి యైన రావణుని చా ననుసరించి యున్న చో రావణునికి వల 
దసకును రామవికోథము తప్పదు. ఇది భుహాసర్థకరము అనియెంచి*ోవగం హుతీ వహ 
జాలా? యను న్యాయ(సపకారము దు క్యాన్లు.డ్రై స యా రానగణుని సాంగత్యము వదలి 
విశేష ధర్మ మన రామ సేననే యనుషింపఃబోయెను. కాంబట్టి యిం బేమి తప్పో 
నిరూవింపుండు, 

ఇంతనజుకు నుపకరించిన రావణుని నదలి రాజ్యా వేక్ష చేత "రాము నాశ 
యించుట విధీక ణునికి( గృతఘ్ను త కాదా యనియు నాశ్ల్షేవించరాదు. విభీవణుండు 
రాజ్యా వేకుచేత రాముని నాశ%యించినట్టు లెచ్చటను జెప్పియుండ లేదు. విభీషణుడు 
తన్ను రామునికి. “వెలి కాపాడవతె నని వానరులను వేండుకొను నపుమ “అలు బడ్డ 
లను దోపిడి యియ్యెడ రామచందునిక శరణము చొచ్చినాండ” నని తేన కున్న 
వైరాగ్యము స్పష్టపడున్ను నొక్కి. చెస్పియున్నాంయ. ఇకపై విభీషణుడు (శ్రీరాముని 
చరణంబుల పె బడి తన్ను నివేదించుకొనునపుడు “నిను శరణంబు: బొచ్చిత్‌ని, 


నెయ్యుర తక పరం దరజించితి౯ | మనుజవ రా! భవద్గతీము మత్సుఖ జీవిత రాజ్య 
భోగముల్‌” అని తనకు రాజ్యాదులనసై నభిలావ లేదనియు రాముని పాదసేవయె 
తనకు సకలవిఫ పుగుపూరము లనియు( జెప్పయున్నా (డదు, పినిని జుట్ట చూడ (గా 
విభీషణుడు రాజ్యమున కై రాము నాశఎయింపలే డనుట స్పష్టము, వినుమా రావణుం 
బుత్‌ మిత సచివాన్వీతుక్‌ ... పోణాన న్విడం జుమ్మి ని న్ననఘ్యా కశ్తైద పట్ట 
మయ్యసుర రాజ్య శ్రీకి సత్యంబుగ౯* అని రాముడు విఫీషణునికి రాజ్య మిచ్చునట్లు 
చెప్పుటయు విభీషణునిసై రామునికి. గిల్లిన నిరతి యవీితియొక్క- యానుషంగిక ఫల 
మవ యెజుంగునది, “ఆయురారోగ్య మ ర్ధాంశ్చ భోగాంశ్వై వానుషంగికా౯। దదాతి 
ధ్యాయతాం నిత్య మపవర్లప్రదో హరి యని యనన్య(పయోజనులై తన్నాశయించిన 
వారికి భగవంతుడు సకల పురుషూర్థంబుల నిచ్చునని చెప్పంబడెను గదా. ఇంత 
నూతి మే తప్ప విభీషణుని "కీ మాతమును రాజ్యాభిలాష లేదు. “తానును రాజ్యము 


౪-39 శ్రీమదాంధ్ర వాలీ క రామాయణము నర్గ్ష ౧౬ క్లో,ం 


వేడుపొంటె నీ తామహిశేశ నీయెడకు. చారనీలె నృృతిపూర్వక ౦బు గ౯ * అని హను 
మంతేం(డును 'స్థిరమతి రాజ్యకాంక్ష. జనుందెంచిన వాండగు నని శ్రీ/రాము(డును సుగీ) 
శి శ 
వునితొో*ంజెప్పుట) విభీషణుని జేర్చికొంటి మేని రాముని శేమి కీడు కలుగునో యని భయ 
పడియున్న పరమ భక్తుండై న సుగీ'వుని యజ్లానము తీరుటశె లోకసిద మెన రాజనీతి 
0 చే ఇ“ జ MX ష్‌ స య. 
పిదర్శనమే కాని వాస్తవ విభీషణా భీ పొయము గాదు. “అంతరంగ బహిరంగ మో 
రంతరంగం బలీయి యని యొక న్యాయము కలను. హనుమదాగిమవాక్యములకును 
విభీషణ హాక్యమునకు విరోధము కల్షినపుడు విభీషణ వాక్యానుసారముగనే తక్కిన 
వాగి వాక్యముల కర్ణము చెప్పవలెను, కాని విఫీషణాభీ పాయ మెజలు:గని యితీరుల 
వాక్యము ప్రకారము విగీగణ వాక్యమున కర్ణము చెప్పరాదు, విఫీషణవాక్య మంత 
రంగము. తేక్కిన వారి వాక్యము బహిరంగము, అంతీరంగ ఒహిరంగముబలలో నంత 
కరాలు. ww 3 ఇ ఇప స అగ 
రంగము (పధానము, మట్‌ యు, నిన్న నఘా కకుద పట మయ్యసుర రాజ్య శకి సత్యం 
బుగి నని రాముండు ఇెప్పినమాటకు సరియీ యని యొప్పుకొనక *అనఘళీల మడియ 
జీహమునందు. నాాణము లుంకు ₹౦దనుగ్‌( సొచ్చెద శతుసేన నితాంక నాహ్యా 
మొనర్పులం, కను వినాశ మునర్పు రాక్షస కౌాండముం బకిమార్పం౫౯” అని తాను 
రామునికి' జేయు పరిచకణమునే చెప్పుకొని యున్నా (కు. దీనిని జూచినను వభిపణునికి 
రాజ్యాభిలాష లే దనుట స్పషము. విభీషణుని కీష్టములే గున్నను రాముడు బలాత్క 
రించి రాజ్యము నిచ్చిన ట్టుేర కాండమునందు(. జెప్పియున్నద్‌, “యావత్చ"జూ 
(| # తాల్‌ అధ 1 కి వేం, ౪ << a భు స గ Ax NK 
ధరివ్యంతి తొవత్తీ (౦ రాశి సెం మహాబర్ల భై. స go థిగవ్యు || 
శాసితే స్ప మ్‌ సఖ సన ee ఆ సో సుసం౦ మవ! జా స్పంర త్ను ఫి శేణ నొ తీరం వకు 
క్త రా Nn ts TES = ప ఖా రా. 
మరస యని యచ్చట ఐ క్ట ఇ పిళపయి6 ద $ Et యో"జను౯౭2 (వీ రాముల 
వారి నాశయించిన వాడు గనుకనే (శ్రీ రా ముయును గన. కులధినమెన (శ్రీరంగ 
నాథుని నిశనిచేత నే వేంచేపు హేసియిచ్చెనుగాని మ తెవ్యకి చేతను నియ్య లేదు, విఖీస 
ణునికీ స్వయముగా రాజ్య మిషముకాకున్నను ధర్మ సంస్లాపనార్ల మ యవతోరించిన 
(3 2) క్ష లి యు 2 
శ్రీ రాములవారి యాజ్ఞను మూాజు౧హాడదు కాన వారి యాూజ్ఞానుసార మై -శీవీంచిన 
రాశుసులను ఛర్మమార్లమునగడిప్పి రక్ష ంచుటకుగా రాజ్యము తా నంగీక రించెను. 
బ్రిదియు (శ్రీ రాములవారి రగూజానువ.ర్స్‌న మై నై ంకొర్యములలో" నంతేర్భనించుటచే(దన 
స్వకాపానుభాప మని విఫీషుని 'తాత్పర్నము, సెల ధర్మముల జక్క లగా నెజింగినట్టి 
లక్ష్ముణుండును,“అహం తావన్దహా రాజ విష్చత్యం నోబలక్ష య। భా తాభ రాచ బంధుశ్చ 
వీతాచ మమ రాఘవి యస్న్థు కర్శ్మకృృత పిన్టళ్య సంబంధము గల దశరథుని వదలి 
పెట్టి నిరుపాధికసకొ౬పిధబంధు వైన (శ్రీరాము నాశ)ియించి *“అగుత స్తే గమి 
ప్యూమి పంథాన మకతోభయం | అహం సర్వం కరిష్యామి జాగత స్ప్యపతశ్చ తే” 
యని శ్రీ గామపరిచరణమే ఫఎముగాం న. ౦చియున్నా గు, “స భాతుశ్చరణా " 
కం విడు, దఘుళందన! న పటట న 
గాఢం నివడ్య రఘునందన యన్నటు (శ్రీరాము ఎ నాదం న రు? జొచ్చియు 


సగ్గు ౧౭ క్లో ౧-౨ యుద్ధ కాండము ౧౪కి 
నున్నా:డు, అట్లుగ నే (శీ పిభీపణుండును క ర్శ్మకృత భా 9త్యత్య సంబంధము గల రావణా 
సురుని వదలిపెట్టి స్వాభావిక సకలవిధబంధు వై న | శ్రీ రాముని? ౫ ంకర్యా వేకు చేత నే 
యాశయించినాం డనుట దృశము. కాంబట్టియ “సతు నాగవర కిమాననియు 
లక్ష్మణో లధ్రీ సంపన్న" యనియు, బొగడినట్టు విఫీషణు'డు రావణుని, బరిత్యజించి 
రాము నా(శ్రయింప బయలు బేటు సఫపుడును “నలున్ర రసునులతో వియన్యార్ల మెగసి | 
యలుక్‌ (శ్రీ/,మంతు. తన్నతో నసయె వు! శ సుత్చడము చేత సోతిము చేసాను. 
కాంబట్టి విధీషణుని యెడ నఫిర్మాక్ర ఒణ మే మాచి మును చేయరాదు, శ్రీరామ 
లతుణులు నష యుస్న కాకు వెర్రి “సూను జూచి విళిమణు దేడ్చుచు 
:ధ్రీకుల చేరిం జే-తిం బృోతస్థును Me సందు” క తపన సు త్రిహారెడి గతిం 
బడినారింక నేను మగాడ, గూూరయు(€ ఇచ్చిన టయితో( ind రాజ్యమనొ రథుండ నై 
కో౭కయుం బ్రతిక సమకూ ణి డి శాస్యున కేపి పా మూ యని తనకు రాజ్యము 
లభింపకి పోయెంగగదచా యని ద;ఖంచి యున్నాండు, విభీప.ణునికి రాజ్యాభిలాష యే 
చేనిచో ఏ మాట యెకు సమంజసము సనియు నాశ ఎపనాదు,. ఈ పద్యమునందు 
పృతిప్ప యన (౫ రామ కైంకర్య పితిష్థి యని రు = అకుంగిత రాజ్యమనో 
రథుండనై యనగా *మనుజవరా, భపన్లతము మత్సుఖ జీవిత రాజ్య భోగము”లన్నట్లు 
నే న పేవ్షీంచిస శ ౦5 మ్యనామా)జ్యము లభింపక పోయంగదా యని భావము - 
ఆ సమయము: సే సుగివుండు “అల్లన లంక నివ యేలెదు | తనయులతోొ€ గనండు 
కశాంశీ తము రావణుడు. న్నని ప్యోషణుని నూణార్చుటయు నాతని యభిపాోయ 
మెటు(గక చెప్పినవూట యని తలియునది - కేవల రామ సెవార్థ మే సిఖటీపణుండు 
శ్రీరాములవారి నాశ్రయించి నాండన్న సంగతి *నీ యానతిం గొని చని యాయా 
యెడల౯ నిలీఎ సేన లన్ని యను యథా, న్యాయంబుగ విభజించితి, చేయంగల యంత 
వట్టు చేసితి సధిపా' యని ఈ శాండమున నెనుబది నాల్లవ సక్షంబు నందలి పద్యము 
చేతంగూడ స్పష్టమగుచున్నది. కావున సిళ్ళీషణుని యం బెట్టి దోషశంకయు. లేదు, 
క మేరుగిరిశిఖరతుల్యా, కారు జ్యలచ్చంచలాని+ కాళు సభిస్సం 
బారుని ధరణీగతవన,చార్యిపాగసరచయము 4+ సంపీక్షించెన్‌. 3౧౯ 
తులా, - విభీషణుడు రావణుని వదలి యాకాశమున శకెగురునపుడే సుశీ 
వాది వానరు లాతనిని గనిపెట్టి రనుచున్నా(డు, మేరుగిరి శిఖరతుల్యా కారునిక = ఎత్తు, 
లావు, సకలరత్న పరిపూర్ణ త, ఏనిచేత మేరురిఖర సామ్యము. ఇంతియ కాక, విభీషణుడు 
తాను శతుపక్షము వదలి మనస్సు కుదుటంబడి నిశ్చలుండై యున్నా. డనియ్సు 
మిక్కిలి పికాశించుచున్నా. డనియుం దాను శ్రీరామునికి? బరతంతు9 డని తెలుపు 
నట్లున్నా6. డనియు మేరుళిఖర సామ్యము చత వివక్ష ములు, ఇట్టి గుణములచేత 
శృంగతుల్యు. డై న విభీషణుడు రావణుని వదలుటచేత్‌ సతనికి శృంగభంగమైన 
దనియు రాముని సన్నిధికి వచ్చుటిపత సతీనికి శృంగలాభ మైన దనియు 


గీకోరో శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౧౮ న్లో, ౧-౨ 


సూచితము. జ్యలత్‌ + చందలా - నికాశు౯ = మెజయుచున్న మెజుంగు 
వంటి హానిని = కాంళ్యతిశయము నందును నాకాశ సంచారముసందును మెటుంగు 
దృష్రాంతము*, రామభక్తు లైన వానరులు తన్ను. దమలోం జేర్చుకొనశేమో యని 
భయకంపమును, ఆెను వారలలో. జేరనిచో బితుకుటయే యసాధ్య మని గమన 
త్యరయు సీ దృష్టాంతమున సూఛితములు, అశేని నని విశేవ్య మధ్యాహోర్యము. 
కాటు చిచ్చున విశేష తాపము జెంది శీతల హొదము నెదకి పోవువానివలె మిక్కిలి 
యాతి)ముతో వచ్చెడి విభీషణుని న భన్సంవారని సంవీక్షించెను రావణసభినుండి 
యాకాశమున శేగురునపుడే యంతదూరముననే చూచెను ధరణీ......*-. 
చయము = ధరణీగత = (౧) భూమిపై నెట్టి కీకుగాని రాకుండ రశ్నీంపవలె 
నని నూత) మాస్టప్తులై యున్నను అకాళ నూర్గముగా వచ్చిన విభీషణునింగూడ 
గనిపెట్టింగ దా యని వాసరజాగ రూకతీ దీనిచేత సూచితము. 

(౨) అచ్నటచ్చటం చెట్లపై నున్న వానరులు ఆకాశమున విభీషణుని జూచునప్ప 
టికి రాముని కేమి కీడు కలుగునో యని యెంచి భూనిపై దూకి యందును రాముని 
జుట్టుకొనిరని భావము. (పాగసరులు = (శేషులు, వర లింత జాగ తతో "రాముని. 
గాచుచున్నారు గదా యని కవి సోత్రము చేయుచున్నాండు వనవారి (పాగసర 
శబ్బము చెత, వనవారి (పా్శాగసరచయము. సంపీక్రీంచెలా = ఒక్‌ వానరుతుమాచి మటి 
యొకనికి. జెప్పుణా నిట్టందణకును 'దెలిసినదనికాదు, అందు నేకకాలమం బే చూచి 
రని భావము. (పతికూల సాంగత్య త్యాగము మాతమేకాక యనుకూల కటాక్ష 
పా(త్రతీయు విభీషణునకు లభించె సని యీ పడమునందు జెప్పి నట్లాయెను. 

తాత్పర్య ము. 

మేరుపర్యతముయొక్క- శృంగముతో సమానమైన పొడవైన యాకారము 
గలట్టియు, ధరించిన యాభరణములచే మెజయుచున్న మెటుపఫునో సమాన మైనట్టియు, 
ఆశాశమునందు' బయనించి వచ్చునట్టియు వానిని భూమియందుండు వానర(శేప్ప 
సమూహములు చక్క.గాం జూచను. 

రాతసు లే ప్రక్కనుండి మైన వత్తురు వానర నాయకులు కనిపెట్టి యుండ 
వలయు నని రామచంద_)మూ ర్తి రబా వరలు యుండుట వే. బదిదిక్కులను బరికీలించి 
పాచ్చరికతోం బడిదిక్కు.లందు జూచుచుండిన నర ్టేష్టులు విభీషణుడు దూరము 
నందుండ(గ చే యతనిం జూచిరి, 

వనవారి చయము సంవీశ్నీంచెక్‌ = అనుటచే నొకండు చూచి మజీయొక సికిం 
జెప్పలేదనియు వానరసమూహ మంతయు నేక కాలమందే చూచె ననియు (గ్రాహ్యము. 
అందజు నంత హెచ్చరికతో నున్నారని సూచన, 

క, తనతో నై దవవా( డయి, చనుదెంచెడు నతీనిం జూచి 4 చతురు. డసాధ్యుం 
డినసుతు. డాలోచించుచు, వనచరతతితోడ నివిషశ పర్యంతంబున్‌ ఏ౦ 


సర్షః ౧౭ AC రాగి యుద్ధకాండము ౧గ౫ 


అ ములు తనతో నెదవవాండయి = తానుగాక shes గూడిన 
3 (జై, ఆ యయిుినును లీ గనం, గి, ఫాను. దరి ఖైాగముంతే సతి /శ్‌ న ననాండమె 
టచ్కే తనకు స ఖా రి యం చెంతభ కృ మెట్ల | abe గలదో 
తక్కిన నలుగురికి నంతటి భక్కియు, నట్టి క గల దని భావము, చతు 
రుడు = మిగుల న ఆలోచనముందు, Ns _ 
నేర్పు గలవాండు, కనుక నే విభీవణుని జూడ నే శతు” వని భమింపక పీం డెవడు! 
వల వచ్చు చున్నా6ండని యాలోచింపం గలిగౌెను. అనాధ్యుండు = = తన్ను౯ జూచినంత 
మాత్రముననే వీసని మనము జయింప లేమని భయపడి వెనుకంజ పెట్టవలసిన రీతిగ 
నుండు వాండు, ఆలోచించుచు౯ వెప. చెవ్వండు! వేగులవాండా, వేగువాందై న పత, 
మున మాటు 'నేవముతో, సం. హషముతో రహాస్యముగ వచ్చును గాని యిట్లు 
బయలు మెణుసి యథాస్గయాపము తో నాయుధ ధారియై వచ్చునా? రాజే - ఇక 
యుద్ధమునకు వచ్చెనందునా?! ఇంత సేనను ఐదుగురు గెలువం గల రను ధైర్యముతో 
వచ్చానా? ఒకవే? బయలు దేటునఫుకు తోయపకపోయినను ఇంత సేనను జూచిన 
విమ శు దై నె న జంకనలయునుగచా! జంకులెక అవ్వున పరిచితువల వచ్చుచున్నాండే? 
కావున పిండు యుద్ధము నకును వచ్చువాండు కాండు. ఈ యిరువురు కాకపోయిన 
వేలు కార్య మిషని కేం చేమి గలదు అని యాలోచనవిభము, నిమివ. పర్యంతము = 
అల్పకాలము - దీర వ కాల మాలోచించుచుండిన శత్రువై నో వచ్చి మోందం బడనే 
ుడును. వస చర నలిన కస్టం విను మసఘు రావోచంబులుగొనుటయు' 'బక్కండడు 
నిదుర గూరన మెడి మేేల్క.న యుంసుట కార్యాలో, చసము దెరువు నడచుటయును 
ఎన దొక్కూ నికి౯”” భార - అని యుంకుటచే నేను జతుపండను ఒకరితో నే నాలో 
చింబవలెన్సా నాకంగె ఏకు జ టఎము గలవెరా- యని రావణువలెం దలంపక 
కార్యము చేయుటకు ముందే పల వురతొ నాలో చిం చెను, 
తాత్చి ర్య ము, 
తాను గాక మటి నలుగుని నీసికొని నచ్చుచున్న యతీనిం జూచి కార్య 
నిర్వహణమందు నేర్పుగల వాండయును, అనాధ కును నగు సుగి /వుండు అల్ప కాలము 
వానరులతో నాలోచిం వెను. ఇట్లాలోచించి, 
స్‌, హానుమత్చ్య)ముఖుల క్తి టను, గను రక్శ_సులు గొలశగా నలుగరు త్ర 
మనుజాశనుం డఖిల స్యా: రకత మనల జంపం + దథ్యము వచ్చెన్‌. 53౨౧ 
అగ్గములు. హానుమ్మతముఖులకు = వానుమంతు(ఃకు మొదలగు వారికి - 
వానుముంతుని చేరు చెప్పుటచే లంకియం దితని వానుముంతు.-డు చూచి యుండ 
వచ్చును. ఎట్టివాం డైనది యూయనకుం "దెలిసి యుండవచ్చునని యాయనతో నిట్లనె 
నని భావము,  గోరవకాలమందు వ్భృద్దుః డగు జాంబవంతుడు పూజ్యుందు. ఆలోచన 
కాలమందు ల సంలు క. జ న హానుమంతుండు పూజ్యుడు. కావున హనుమంతు 
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చెప్పబడెను. మనుజాశనుండు = మనుష్యుల భక్రీంచు వాడు. ఇ ట్లనుటచే రామ 
లత్మణులం జంపీ తినుటకై వచ్చుచున్నా( డని భావము, అఖిల సాధనములతో = 
సర్వాయుధములతో - విఖీషణు. డొక్క గదతో బయలు దేటి వచ్చెనని ముందు 
చెప్పబడెను. యుద్ధ కాలమందు:గూడ గదతోనే యుద్ధము చేసినట్లు చెప్పం డెను 
గాని మజీయొక యాయుధ మాయన పట్టినట్లు చెప్ప-బడ లేదు. ఇట్లుండ సర్యాయు 
ధము లని యెట్లు చెప్పెను! 

(౧) ఎంతటి శూరు 'లైనను యుద్ధమునకు వచ్చునపు డొంటి యాయుధ 
ముతో రారు. రామలక్షుణు లంతీటి వారు విల్లు బాణములే గాక, కత్తులు ధరించి 
యున్నట్టు చెప్పంబడెను. కావున వెలుపలికి గాన వచ్చునది యొక యాయుధమే 
మైనను దక్కి-న యాయుధములు ధరించి యుండవలయు నని యూహించి చెప్పెను, 

(౨) తక్కిన నలువురు ధరించిన యాయుధములను గలుపుకొని చెప్పె నని 
చెప్పవచ్చును. 3౧౦ వ పద్యమున గచాహస్తు. డను చోట గద యనునది తక్కిన 
యాయుధముల కుపలయిణము. 

విభీషణుడు విల్లుపట్లి యాద యః చేసినట్టు ౧౯౮౦-౨౧౦౩-౨౧౦ర పద్యముల 
యందు. గలదు. కావున విల్లు పొదులు కలవాడై వచ్చె ననుట తప్పుగాదు, 
ఆయనకు ముఖ్య సాధనము గద - దానిని చేత ధరించి వచ్చెను. విల్లు మూంపున 
వ్రేలాడు చుండెను. 

మనుజూశను. డనుటచే జూతిచేత నే కరకర డినియు రక్క_నులు నలు 
రనుట చే. గూరసహాయులు కలవా,డనియు, న ఖలసాధనములతో అనుట గార 
కార్యము చేయ( గావలసిన సాధనసంప త్తి గలదనియు, నా కారణముచే ఏండు 
చంపవచ్చెనే కాని సాధుభావముతో సంధిశకై రాలే దనియుం దలంచె నని భావము. 
తథ్యము = సత్యము. తాత్ప ర్య ము. 

వహానుమంతు(డు మొదలగు వారితో నిట్లనెను. ఈ మనుష్యభ మకు(డు నలుగురు 
రాక్షసులతో, సమస్తాయుధములతో నిజముగా మనల( జంపుటకై వచ్చుచున్నాడు. 
ఉ. నావుడు వానశేందు వచోనంబులు వీనుల సోంకినంతనే 
(గావముల౯ ధరారువాని+కాయములం గొని యిట్లు పల్కి రో 
చేవ! దురాత్ముల౯ వడి వ4ధింపంగ నానతి యిమ్మ, యిప్పుడే 
జీవము బౌసి చలం బడి 4 చెల్లీరి చూడుము స్వల్ప లేజులన్‌. వ_9_9 
అరములు. ఏనులక్‌ = చెవులను, (గావముల౯ = తాలనుు, “(గావాణా 
పర్వతోపలౌ” యని నానౌంర. ధరారుహనికాయముల౯ = చెట్ల సమూహములను; 
కర్భృపదము వానరయయూాధముఖ్ర్యులు. 
తా త్స ర్య ము. 
అని స్ముగీవుండు చెప్పిన మాటలు చెవుల బడంగానే నానరయూధముఖ్యులు 


సర్గం ౧ంం శ్లో, తాగా యుద్ధ కాండము ౧౦ 


తాలు చెట్లు తీసికొని యిట్లనిరి. రాజూ ! ఏరిని ద్వర గా జంపుడని యు త రువిమ్ము 
బలహీను లగు వీరు త్వరలో నే (పాణములు పోయి నేలంబడీ పొర్గ గా. జూచెదవు. 
ఏనుల సోంశినంతనే యనునది కార్యమునందలి త్వర సూచించును, చెవిలో 

మాటలు చొెచ్చెను. చెతికి జాలు చెట్లు వచ్చెను. శెండు నేకకాలమంబే జరిగె నని 
భావము, తాలను జెట్లను ననుటచే చేతికి దొరకినదాని ననికాని యుకచేత ఇాయి, 
యొక చేత. జెట్టనికాని (గహింప నగును. ఇది రామసేవయందలి యాదరాతి 
శీేతయమును సూచించును. రామసేవయందు. బట్టాభిపే.క సమయమున నందణు 
నొక్కొ-క- వస్తువును దీసికొన గా లత్మణు(డు రెండుచేతులందు భద చామరముల 
నేక కాలమున దీసిఫొ నెనుగదా - రాక్షసుల నశింపంజేయుటయు భగవక్వేవయే 
కదా - ఇట్టు చెప్పుటచే భగవ ల్సేవయందు. లక ర్యపరులు సదా దాస్యసిద్దికొజుకు 
వారివారి కృత్యములందు వారువారు హెచ్చరిక పడియుండవలయు ననియు, నొకరు 
చెప్పిన జేయుద మని కాచియుండ రా దనియు 'నేర్పడుచున్నది. "దేవ కార్యమందు. 
దమ కెంత యుత్సాహ మున్నను (ప్రభువు నాజ్ఞలేక యేకార్యము చేయరాదు. పార 
తంత్ర్యహాని మాకు రారాదు. కావున. (బభువెన క్స్‌ యోాష్ట్థ వేచియున్నార ముని 
సూచితము - దు రాత్ఫుల౯ = వా(డేల వచ్చెనో తెలియకముంచే యెట్లు వానిని 
జంపుమందు ననెదవా? వారు స్వభావముచేత నే దుష్టులు - అట్టివారు మంచి యుశైశ 
ముతో వత్తురా = కావున జంవవలసిన బే - వడి౯= ఆలస్యము చేసిన ముందు మించి 
నిన్ను వొండు తేటాలున( జంపిన నేమి చేయవచ్చును కావున వాండు పై పడకముంబే 
యాజ్ఞ యిమ్ము - వధింష(౫కా = బంధింపరాదు - కొట్టి తజుమనురాదు, అట్టుచేసిన 
వారు మరల? గీడుచేయక మానరు - కావున జంపుటయే క_ర్తవ్యము- అనతియిము= 
చంపిన బాగేమోయని సంద్భాముగం చజెప్పకుము. అజ్ఞ చేయుము - ఇప్పుడే, మతి 
యెప్పుడో కాదు- నీ నోటిమాట నీ నోట నుండలోన్వే నేలంబడి చెల్లిరా ముందు నేలం 
బడగొాక్షైదము - మరల నాకాశమున శెగురకుండ( జంపెదము - యుద్ధమున వాళే 
గెల్తురో మీరే గెల్లుగో యనెదవా - వా రల్ప తేజులు = ఇట్టి "లేచోహీనులు మ 
మెట్లు గెల్వంగలరు.. పల్కిరి = బహువచన (ప్రయోగముచేం (బతి వానరుండు 
చెప్పె నని (గ్రావ్యాము. రామకార్యాస క్రియందలి యతిశయముచేం (బభువు నెదుట 
నంద జొక్కసారిగ నడువవచ్చునా యను నౌెచిత్య జ్ఞానముకూడ లేక యందటు( 
బలిక రని భావము, 

ఎ విఖీషణుండు తనరాక (శ్రీరామునకుం 'దెలుప వానరుల వేండుటు 6 
మ. అనుచు న్యానరయూథముఖ్యు లిటు ల4+న్యోన్యంబు ఛామంపల ౧) 

క్కునం దా వచ్చి విభీషణుండును నుద4క్కూ-లంబునం జేరి మిం 

టన ని ల్బుండి మహాత్ఫు(డు న్ఫుమతి యంద ధోోతుల౯ా ఛొనుము 

తనయుం జూచి వచించె సీయ మగు వృత్తాంతం బుదారధ్యనిన్‌. 533 


గిరోరా శ్రీమచాంధి వాలీ! రామాయణము సర్గ్ష.౧౭. న్లో, ణా 


అర్థములు. అన్యోన్యంబు = ఒకరితో నొకరు, సంభావీంచుచుండళా=ా 
ముచ్చటలాడుచుండ(౫, వాడు వచ్చి యేమిచేయగల(డులే - ఏమిచేయునో చూత 
ములే - మన మేల ముంకుగనే కలహామునకు. గాలు (ద్రవ్యవ లెను లే యని యువేతు 
వహించియుండంగ నే (గక్కునక౯ = వేగముగ - అవునొద్దకుం బాలు (తాగుటక్రై 
పనువెత్తు లేదూడవలె - విభీషణుండును = అనుటచేం దకీ,న నలువురుకూడ, ఉద 
కూ్క్కూూలంబునళ = ఉ త్రరతీరమున, మింటన = ఆకాశమం చే, మహోత్నుండు=గొప్ప 
మనస్సుగలవాండు, సుముతైెమంచి మనస్సుగలవాండు, (దోహబుద్ధి లేనివాండనుటు; 
అందజు-+-(కోతుల౯ = = అందర్గో (తుల౯ = శకటేోేసము సంయు క్రిమెనపుకు లఘు 
శేసముగా మాటున, భానుమ తెనయుక = సూర్యప్వుతుండై న సుగ్రీవుని, ఉదా డే 
ధగని౯ = పెద్ద కెంఠ ధ్వనితో, 

తపం సతయ త జేర = తన్ను. జూచి వాససులు కలవపడుట, తన్ను, 
జంప తాలు చెట్టు రీసిఫొనుట పికించియు పీరు తన్నే మి చేయుదునో యని భయ 
పడక వాశేమెనః జెప్పుకొననీ సర్యజ్ఞాయ. పరము కాపణికుంయ సర్మకరణ్నుయ. శ్రీరామ 
చ అసు గ్‌ ey A de Si PEST NTC FEIT 
పెడచెవిన 'బెట్టి తన్ను జంప యత్నించుచున్న. నానముల యెనుటనే వారి సమిాప 
మందే యాశకాశమున నిర్భయముగ నందజుకుం. దెలియునట్టు నిలిచియుండె నని 
భావము, 

మహాత్ను(డుకోబహూనాం. జన్ధునా వ 'సునవాః' మాం పిపద్యతే 
వాసు చేవ వ స్సర్వ మితి సములు సుదుగ్న భి అనే ప్రుణ్య్వాజిన్నిముల కడపట 
జానము గలవాడై దాని ఫలముగ నన్ను( wey వ హెయును. అనయా నా శరణు 


RUN 


చచ్చును. ఏమని ? నాకు వ. అసలా రిక శప సస శరణం ముహాత్‌ ” 
సామి తేన, 


MD. Wy 


నాకు Sas ee నిలునన్‌క్సు గ్‌ పస్పన రణము, అన్న సును, 
సుహ్చ కన, గురు కే తున చ సర్వదా, వళ్ళ లేన సదా భావూ మాత్ళ తేన చ 
మాధవః” సామి యని ee గుకునని తండ్యియన, నగ యని విన్లువును 
దలంపవలయును అన్నట్టును, “రామాడ భా "యు భో ర్రియు రాముడే పయ 
బంధువరుండు రాముడే చుమ్బ్మో, రాముడే: నా సక ంకును” (అయోధ్య ౧౫౧౩) 
అని లత్మ్మణుండు చెప్పీనట్లును నాకు ఐల భ గవంతు(డే యను భావము: కలవాండే 
శరణు చచ్చును. ఇట్టి మహాత్ను(డు నుదుర ర భుతు అని ఛో గవంతుండు కృస్తమూ ర్తి 
మహాత్ను. డని యెవనిని జె౩ ప్పెనో యట్టి మహాత్ముండు. 

సుమతి = మంచి మన నస్సుగల వాండు, వానరులు స్ట. జంప యత్నించు 
చుండినను వారియందు భగవంతుడు శి /రొమచందంమూ ర్త ఏ యం తే వాసులు గావున 
భాగవతు లను గౌరవము గలవాడు. వానరులు సన్నిపుడు చంప నాలోచించుట 
నాసపె చేంపముచేం గాదు. రామచందమూ గ యందలి పేమాతిశయము చేతనే 


సర్గ ౧౭ంత్లా-గ' యుద్ధకాండము ౧ర౪గా 


(లక్ముణుండు భరతుని. జంపెది నన్నట్లని యెజుంగునది.) వారి స్థానమందు నే 
నుండిన నేను నిట్లు చేయవలసిన వాండ నే, చేసియుండువా(డ నే. రామునకు నేజీమి కీడు 
చేయుదునో యని పీరి సందేహము కావున నిది గుణమే యను మంచి మనస్సుగల 
వాడు. అందణు కో9ంతులను రామచందిమూూ ర్తి పరివారకు లె న ఏరిని నే నాశ) 
యించి విరియనుగొహాము సంపాదించుకొన చేని రామచంద 9భూా © యనుగ హము 
వచ్చియు నేమి లాభము. భాగవతులు మెచ్చిన వానిణగాని భగవంతుండ మెచ్చండు 
గదా. కావున వీరినే నేనును దొలుత నాశియింప వలెను, ఆను మనస్సు గలవాండు. 
అర్పుదనుల కొలంచినుండు వానరుల నండణి నాశయించుట దువ్కు_రము కావున 
వారి ప్రభువు నాశియించిన నంది నాశయించినట్టు లగు నని సుగీివునిం 
జూచి యని చిప్పబడిను. 

మింటనే నిల్లి = ఆకాశమున జివ్వున వచ్చినవా(డు అట్లులే వచ్చి తటాలున 
రామ చంద )9మూ రి పాదములంబడీ యుండవచ్చున్సే యాకాశమున నిల్యనేల? 
నడి సొహాసమును స్యాతీంత్ర్య్వమును 'దెలుపును. రామచం[ద 
WIE TEEN TEENY తంతును మహావిశా(స మున్న ను పురుష కారము 
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నపేశ్షీంపని కారణముచే వానరుల నంద నలక్ష్యపజిచినట్ల గును, అది భాగవతా 
పచారమగును. మవోమ్ముండు కావున పురుషకార మూలముగచే రామచందు సమో 
వింప నెంచెను. కావుస దూరమునం దే నిలిచెను. ఆకాశమునందుండ నేల చేల దిగి 
యుండవచ్చునే, భూమిమీోాందికి దిగిన త్రనమాటలు కొందటకే వినంబడును, కొందణ నే 
యాశయించిన ట్లగును. అదియునుగాక వారితో సమానుండుగ నిలుచునట్టి యోగ్యత 
యింకిను గలుగ లేదు. ౫నుక దూరమునందే యుండెను. వారిలో. గలియుటకు వారి 
యనుమతి కావలయును, రాము6డు రశ్షింపసీ రశ్నీంపకి పోలీ వానరులు రశ్షీంచిన. 
జాలు సని యభిపొయముత'" వానరులతో వచించెను. ఆ గుంపులో నల్పవానరులు 
గలరుగడా వాేశేమి చేయంగలరు, రామచం[దమూూ ర్రికీ( జెప్పగలరా, వారి నాశ 
యింపనేల) యనరాదు. వారిలో వారికి దారతే మ్య మున్నను భాగవతుండగు సరళా 
గతునకు నేకాంత వాసు లందటు సమాను తే కావున సందజుకు( గనంబడునట్లు నిలచి 
యందటకు విసణంబడునట్టు చెప్పెను. భగవంతుని దృవీకీ మనుష్యు లందణు సమాను 
లయినను వారిలోవారికి భేదములు గలవుగదా! వేకునకు( జెట్టంతయు సమానమైనను 
కొమ్మలు, రెమ్మలు, ఆకులు, వీందెలు పండ్లు కాయలు, పూలు నని రూపముల 
గుణముల భేదము గలదుగదా! భగవంతు. డుపేశ్నీంచినను భాగవతు లనుగ హించి 
నచో భయములేదు, “సిద్ధి ర్భవతివా చేతి సంశయో౭_చ్యుత సేవినామ్‌, నసంశ యోత) 
తద్భ క్‌ పరిచ ర్యార తాత్శనామ్‌.” రామచంద)మూర్షిని విడనాడినను లక్ష్మణుని 
విడనాడకుండిన నీతా చేవికి లంకాపా) క్తి లేదుకదా, 

ఉదారధని౯ = పెద్ల గొంతుతో, అందజకు వినవచ్చునట్టు, రామలవ్ము 


౧౫0 శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౧౦ న్లో, గారం 


ణులకును స్పష్టముగా వినవచ్చునట్లు “ఆకించ్ననె ఫక్‌ సర జ్ఞా, కేచిద్భాగ్యాధికాః పునళ 
మామేవ శరణం ప్రాప్య మామేవాంతే సమన్ను తే” లశ్షీ తంత్రము. కొంద అధిక 
భాగ్యము గలవా రకించనులైె నన్నే శరణుపొంది కడపట నన్నే యనుభవింతురు 
అని యుండుటచే రామచందీమూ రికి వినవచ్చానట్లు దీనులై గట్టిగా నజచు 
వారు నేడ్చువారుగదా భాగ్యవంతులు, ఇట్లు చెప్పుటచే రామనా మోచ్చారణము 
నిండుమనస్సుతో బిగ్గణగాం చేయుటయే గుణ మని తెలియన య్యెడి. నేను మానసిక 
ధ్యానము చేసెదను, 'చాహ్యముతో నాకి. బనిలేదని విభీషణుడు. _స్తంభమువలె 
నిలువ:ఒబడ లేదుః, విభిషణు. డిట్రి వాయు గనుకనే 3౧౦ వ పద్యమున వాల్మికి 
విభీవణు(డు (శ్రీ/మంతుః డ నెను, భాగవదను[గపహమున్న చో లౌకిక శ్వర్యము 
తనంతటందా నే వచ్చును. ఈ మొశ్యర్య ముండీనంతీ మాత్రమున నదిరాదు. 

ఇందు పడంగపూర్తి గల శరణాగతి ప%దర్శింపంబ డెనని మ హేశ్వరతీర్టులు. 
గ, రాతుసుండును దుర రత్తుండు, రాక్షసకులనాధు. డైన రావణునకు నే 

సాశ్రైదనుజుండ6 జుండీ, యాశ్షి తిని విభీపణాఖ్య 4 నెజటుంగం బకుదున్‌. ఏ5_౨౮ 

అకములు., రాతుసుండును = పరులను హింసించి తన్ను రశ్షి ంచుకొనువాండు 
రావసుండు కావున. గూ ర పుజూలికిం జేకిన వా(డు రాతుసజూతి కాంగానే యేమి, 
వారిలో మంచివారు లేరా, నీవు రాక్షుసుండడవుకావాొ, బలిపిస్లోదులు. రాత్ససులు 
' కారా యందువేమో, దుర్వ్యృత్తుండు మై చెద్దవృ త్తి-వ్ఫ్భ త్తముగలవాండు, రాతసకుల 
నాథుండుజ=వీని చుట్టుపట్ల నుండువారందటు నిట్టివానే, వారియందజులో ఏండు క్రౌర్యము 
నందు శేషుడు, ఇట్లు చెప్పుటచే నటువంటి దుష్టునకు భృత్యుండన్నై యుండిన 
దోషము నాయందును గలదని భావము. ఒకనియొడ్డం గొలువులో నుండుట యుండ 
కుండుట సేవకుని యిష్టము, సీ ఫొలువు నా కన్కలి లేదనిన గొట్టు వారులేరు. దుష్ట. 
డని తెలిసియు నతనితోడ నుండుట నొ దోషమేకదా, 

రావణునకు=అటువంటి రావణునకు, నూంసము. దినువారు మెడలో. (బేగులు 
వేసికొనరు. ఎంత చెడ్డవాండును బేరైన మంచి దుంచుకొనును, ఏీండు వేరుకూడం దన 
కార్యమును డలుపున జే యుంచుకొనిన వాడు. 

సాశాదనుజుడను = ఉ త్త్వయనుజుండనుగాను, కుబెరుం డనుజుండే, తల్లులు 
భదించువారు. నేనో రావణునకు నేకోదరు.డను. నా జిన్మమునుండి యిటువంటి దుష్ట 
సాంగత్యము గలవా(డను. ఇట్లు జన్మపయుకృ దోషము చెప్పబడెను. ఇది నా 
దోమము గాదు. (దె వాయ గ్రం కులే జన్మ, మదాయ త్తంచ పారుషూమ్మన్నట్లు నౌ 
జన్నమునకు 'దెవము కారణము, నేను జేయు కార్యములు నా స్వాధినములు, వానికి 
నే ను త్తరవాదిని, విఖీషణుండు తన దోషముల జెప్పుచున్నా(డు, “ఉపాయా నైవ 
సిధ్యంతి హ్యపాయా వివిధా స్తథా ఇతి యాగర్వహోని స్త ధన్యం కార్పణ్య ముచ్యతే” 
అన్నట్లు గర్వహోని లక్షణ కార్పణ్యము చెప్పబడెను. 


సర్గ, ౧౭ న్లో, ౧౦-౧౧ యుద్ధ కొండము ౧౫౧ 


"తా త్స ర్య ముం 
రావనుండును చెడునడవడి గలవాడును రాతసరాజును నగు రావణునకు 

చే నేకోదరుండ నగు తమ్ముండను, నాపేరు విభీషణు(డు. 
మ. ధరణీకన్యక దండకాటవ్‌ జన4సానంబునం దుండంగా 

హారియిం చెకామజణి యజ్జటా"'యువును సం+హోరించె రోధించె నా 

కరిశీయానను స్వావరోధమున రత స్త్రీల? గా పుం దీ 

సురముల్‌ పల్క_(గ జేసె రావణుడు పూళవుంబోణి దు;ఖంపంగన్‌. 3_9౫ 

అర ములు: రోధించె౯ = చెజయం దుంశెను. కరిణీయానను = ఆజేనుళప 

నడకవంటి నడక గలదానిి, స్వావరకోధ మున౯ = తన యంతఃపురమందు, ధరణీ 
కన్యక = భూపుతి9క, ఇట్లు చెప్పుటచే లోకములోని కర్భబద్దులు పుట్టునట్లు 
గర్భవాసాది దుఃఖము లనుభవించి పుట్టినది గాదనియు, నయోనిజ యనియు. బరత్వ 
దశయందు6. గల సౌకుమూర్నాది. గుణము లన్నియు నిపుడును గల వనియు 
భావము. ఇట్లు చెప్పుటచే నీతా చేవియందు. దనకుం గల పరత్వబుద్ధి, భక్షి తెలిపెను, 
దండ కాటవి జనస్థానంబునందు = = తక్కిన వాకిక్షి వ రాతసావాస 
ముగ. వలా. ఆమెకు. బూలుగోయుటకు, సే స్వేచ గా విహరగెంచుటకు నుపయో 
గించు నుద్యానమువ లె య. నని భావము. జనస్థానమ మందలి వారు తన బంధువులని 
బిడ్డ లని తలంపు గలదై వాడికే కీడు కోరినది గాకుండెను. రామునితో నిష్టా రణముగ 
క. జంప వలదనియే కడా యామె చెప్పును. ఏకాంత క్ర)డకు ననువుప కుట 
నయోధ్యకం కె డండకయే యా మికు బ్రయమై యుండేో నని భానము, హరించె౯= 
అపహరించెను .భాస్కేేణ పాభా యథా” సూర్యుని నుండి యెండను వేజుదీయుట 
వలె వ్యర్థ ప్రయత్న మని తలంపక హకంచెను. నిన్ను. బాసితిమేని మేము నీటిలో 
నుండి బయట వేయంఎబడిన చేయలవలె నగును మని చెప్పినట్టు ఆమె మరణించు నంతటి 
ఘోర కార్యము చే-సను. “సింహము పాలి సొమ్ము గో మాయువు గోరు చందమున 
మత్తుండు పై ద్యుండు నీ ని పదాంబుజ్క ధ్యాయిని నైన నన్ను వడి-దొ.గొనివోయెద నంచు 
నున్న వా, డా యథమాభముం డెటు(౫ దమ్ముల "మున భనత్ప) తాప ముకొ”లఅన్నట్లు 
వాండు ప్రయత్నించిన పని వీడు చేయనే చేసెను. ఇట్టి * న శ్షమామి శ్ష్నీపా 
మ్యుజస్యం నర శయన్నట్టు లీ భాగవతాపవార మే యెంశటి దండమున కై న జూలునుం 
ఇంతతో బోక్క ఆ జటాయువును సంహగంచె౯ా = మిాసిత్య ౦తే విియుండై న యా 
జటాయువున్వుమోాక పొణము లైన నిచ్చి నేవ చేయువానిని, ్ట వలె నిర్బంధమం 
చెన నుంచక సంహరింపనే సంహరించెను, సీతాహరణమును తమించినను నిట్టి 
ఘోర కార్యము శమింపం దగినది కాదని భావము. ఇట్లు పరమభాగవతాపరాధము 
హింసాత్మక మగు దాని. చేయుటచే పండును సపుత) మిత” భృత్యుండై హింసింపం 
దగినవాం డని భావము. సంహార శబ్బ్వముపై. గలిగిన నామధాతువు సంహరించెన్‌, 


౧౫౨ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౦ న్లో, ౧౧-౧౨ 


నీతా చేవిని హరించినవాండు భక్తితో గారవించెనా యనిన దన యంతః 
పురమున నెట్టవారికిన్సి నస్టలిత బృిహ్న్మచారియై, వ వ్యాగ్‌ రణ జండితుం డై 
జి తేంది9యు డైన హనుమంతునికి. గూడ జొరరానిచోట నిర్బంధమం దుంచెను. 
అడవియందు మహాభయంకరమృగము లుండు సలమునందు. దిరిగి నంత మాత )ము 
గూడ దిరుగుటకు లేక యుండునట్లు నిర్బంధించుటయీ గాక చూచుటకు నాకార 
ములు వినుటకు మాటలు, తలందుటకు. చేష్టలు భయంకర మెనవి గల రాక్షస నై లను 
నిటు నటు గదలకుండః గావలి ఉజరవను, అంతతోం క - రీ;పఫురములు = 
ఆగడపుమాటలు పలుకం చేసెను. పూవుంబోణి = ౧ పుష్పముల వలె శిరస్సున 
ధరింప వలసిన దానిని (=) దిరిసెనపూవువలె నతికోమల మైన బేవాము గల 
దానిని - అత్యంత సుకుమారియె యెంతో సుఖ మనుభవింప దగిన దానిని, 
దుఃఖంపంగక = ఊరక యుండనీయ లేదు. వఏడిసించుచున్నా(డు. మా యన్నయు 
మహాపాపములను జేయుచున్నా డు. 
కం రామునకు నీత నిమ్మని, వేమాటును హేతుయు క్లోశవివిధోక్సులే 

సామమున నెంతొ చెప్పితి, నా మానవభోజి కది ని4రర్భక మయ్యెన్‌, 3 9౬. 

అక్హములు. అన్నమోా(ద దోపములు చెప్పెదవ్కే తమ్ముండవు నీవేమి 
చేయు చుంటివి! నీవ మంచివాండ నైన నన్నకు బుడి చెప్పి యుండి రొదా? యందు 
శేమో! “చరాచరాణ భూతాని, సర్వాణి భగవద్యహః | తత స్ప దానుకూల్యం మే 
క_ర్పవ్య మితీ నిశ్చయః” చరాచరభూతము లన్నియు భగవంతుని శెకీరము. కావున 
వాని కనుకూలు(డనైె పవి రించుట నాకు: దగిన కార్య మను నిశ్చ యము ఆను 
కూల్య 7 సంకల్పము-బట్లి శరణాగతి యుగము తౌ ననువ్వ్‌ంచితి నని యం చెప్పు 
చున్నా (డని తీర్చియులు, 'వేమాటును= ఒకసారగా.దు ,ౌంకుసార్లుగాదు - సీతను దెచ్చి 
నది మొదలు నెయ్యిమార్లు చెప్పితిని - నివు సకారణముగ( జెప్పిన నతడు విని 
యుండ(డా?) యందుకేమో - హేతుయు కృ = కారణములశోం గూడిన, వివిధో చు 
లచే = సామదానాద్యు పాయములతోడి మాటలచే - ఖరవధ-విరాధవధ - వాలి వధ 
యుదాహరించి చెప్పితిని - ఆయనసాత్తు నపహరించిన దోష మని నీతి వాక్యములు 
చెప్పితిని - ఎంతొ = విశ్తేషముగ, నేను జెప్పవలసిన మర్యాద నత్మకమించికూడ. 
జెప్పితిని ఆ మానవ భోజికి=అ రాత్షసునకు, నిరర్ధక ముావ్యర్థి మయ్యెను. 

దీనివలన నాకు. గాల విళంబ మయ్యెను. లేనియెడల. గిషిి0ధ కే రావలసిన 
వాడను - ఇంకను బౌగుపడు నేమో యను నాశచే. బలుమాణు చెప్పుచుంటిని- 
అన్ని మార్లు చెప్పుట యల యందు రా?వా-డు నామాట వినియుండిన సామాన్యధర్మ 
మైన జ్వేప్ప (భాతృనే నెవయు, విశ్చేషధర్శ మైన నీతా రామచం(ద సనయు లభించును 
గదా యని యాశపడితిని- వాండు విననికారణముచే సామాన్యధర్మము వదలి 
నశేషధర్మ మే (గాహ్య మని వచ్చితిని, 


సర్గం ౧౭ న్లో, ౧౩-౧౫ యుద్ధ కాండము ౧౫౨ 


తాత్స ర్య ము, 
రామునకు నీత నిమ్ము, అట్లు చేసితివేని ఆయన సా త్రాయన కిచ్చునటులే 
గాక నీ సౌ త్రాయన కిచ్చునట్లు రామచందిమూ ర్హి సంతోషించు నని వెయ్యిమార్లు 
నిదర్శనములతో, ఇాక్రువాక్యములతో, నుంచిమాటలచే నెంతదూరము నేను జెప్ప 
వచ్చునో యంతకు మించియే చెప్పితిని. నేను జెప్పిన దంతయు వ్యర్థమై పోయెను. 
క. అంతకవళు. డగువానికి, నెంతటిమే లౌవధంబు 4 నిందనిగతి నే 
నెంత హిత మాడినను నొక,సుంతయు మతిం గొనడు కాలః చోదితు. డగుటన్‌. 
అరములు. అంతీకవశథుం డగువానికి౯ = మృత్యు దేవతకు స్వాధీన పడి 
యుం౦డువానికి, చావసిదముగా నుండువానికి, ఇందనిగతి = దేహమునకు సరిపడని 
విధమున, సుంతయు = కొంచె మెనను, కాల -చోదితుడు = యమునిచేం బ్రరింప 
బడిన వాడు, 
"తా శ్చ రము, 
చావ నున్న వానికి నెంత మంచి మం దిచ్చినను చేహమునకు సరిపడక పోవు 
నట్లు నే నెంత హితము చెప్పినను మృత్యు వేరితుడై నా మాటలు వినినవాండు 
కాడు. విభిషణు! డీట్టి కార్యముచెసి న్స్‌ ఇా జీవి యనుగహమునకు( బాతు” డయ్యె 
నని యెజీగియే రామచంద్రమూర్శియు విభీషణు ననుగహీంచెను.  విభీషణు 
విషయము నీతా దేవి హనుమంతునకు ెలిపెను ఆయన రామునకు. చెలిపెను. 
కావున విభీషణు విషయమై నీత యనుకూలాభిపోయము గల దని రాముడు 
(గ్రహించెను, కావున రామచందమూ క్ర ని ర్వ్యాజము౫ విఫీషణు నన్నుగహీంచె 
ననుట సరిగాదు. జీవుడు తేన కృత్యము తాను నెజువేర్చినంగాని భగవదన్నుగహము 
రాదని చరమన్లోగము లన్నియు జెప్పుచున్నవి. 
రావణు(డు నన్ను నిగహించుటకును రామాన్నుహమే కారణ మని నా 
యభిప్రాయము. జస్థ్బప్రభృతి నేను ధర్మనిష్థగలవా(డ  నగుటను నీతా నేవచేసియు 
తన కుడ నగుటనుు రామచంద్రమూర్తి తెలిసికొని “సర్వపా వేభ్యో మోక్ష, 
యిష్యామి నా (పాప్వీకి. (బతికూలము లైన వాని నెల్ల నేనే తొలంగించెద నన్నట్టు 
దీక్షగలవాండు కావున నా పరితాప నుణంప నా దుష్టసహవాసము. దొలంగించి తన 
యొద్దం జేర్చుకొనుటకై రానణున కా బుద్ధి ఫుట్టంచె నని విధీషణు నభ్మిపాయ మని 
(గ్రావ్యాము - ఈ కారణముచే బర మపురుపార్థ మాప రామ పా)_హ్యర్థము రామ 
చందమూారి నే శరణు చొచ్చితి నని చెప్పెను. 
చ, పరువము లాడి నన్ను నొక బంటుప్‌ఫాన నవజ చేసినన్‌ 
దురుసున, నాలుబిడ్డలను 4 దో)విడి యియ్యెడ రామచందు౨ని౯ 
స్‌ రణము. నొచ్చినాండ, రఘు+స త్తముతోడ జగచ్చ్భ్చరణ్యుత్‌ం 
బరమమహాత్సుతోం స్పవగళవర్యులు! నా స్థితి వేగం దెల్బశే, 59౮ 


౧౫౪ శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము సర్గ. ౧౭క్లో.౧౫ 


అగ ములు. సీవు చాప్పిన మాటలకు నత? దేమి (పత్యు తర మి చ్చెనందు రా- 
పరుషములాడి = నేను దనకు దోహినని, శతు పక్షపాతి నని అసూయాపరుండనని 
త్‌న కీడు కల నని దూషీంచి, బంటువిధాన౯ = తన యుంగిలి దిను దాసుని 
వలె, అవజ్ఞ చేసిన౯ = ఫ పో నా యెదుట నుండపం దని యుండిన. జంపెద నని 
టక. దురుసున౯ = కఠినమెన మనస్సుతోను, వాక్కుతోను; ఆలు 

డల ననుటచేం దనకు గల స మని భావము. 

కత జే చేకం కులస్వాగా జై గాిమస్యాన్టే గ కులం త్యజేత్‌ | గామం జనపద 
స్యా [నేం ఆత్మా పృథివ్‌ం త్యజేత్‌ ౫) వంశమును రక్షించునినిం త్త మొకని వంశమున 
బుట్టేన వానిని నదల వలయును. గాీమము రన్నీంచు నిమి తేము వంశము వదల 
వచు ను, ఊరిని రక్షింప గామమును విడువనచ్చును. తన్ను ర శీ ౨చుకొను 
నిమిత్తము 'ేశమునే విడువవచ్చును. “ఆత్మానం సతతం రత్నేత్‌ దారైరపి ధనై రపి” 
భార్యలను, ధనమును నదలి యైనం దన్ను రశ్షీంచుళొననలెను - అని యుండుటచే, 
సోపాధికబాంథవు లెవ్యగు రషికులు_ కా-జూలరు.. నిగుపాధిక ఖంధున్ర 
ఫీ) రామచందిమూ _ రమే రక్షకుం డను తలంపుతో సహధర్శచారిణులై సగము 
"దేహము పంచుకొనిన భార్యలను, సరసి మునుండి రక ఆమ్‌ బిడ్డలను, తల్లిదండ్రు 
లను సర్వము నదలి నచ్చితి నని భావమ్యు, దీనిచే బప బన్ను య పాప్యాభాసము 
లను Meh ల వలయునని యేర్చకు చున్నది, ఆలుబ్యా లను ర్రోవిడి 
యనుట వే, భతిహాల్యమును వకున వలయు నను నంగమ'ను రానవచం దునిక నేర 
ణము జోచ్చినాంప ననుటచే అన్నని శ్రే న్నైస నునెడి యంగము చెబ్బు డేను, నిడి 
Diy: పు-ఇ = నదన్సి ఇది బుగైప్ల పూ? ss త (గమ వెల మెథ్‌ ల 6 మ్యెడక్‌ వ 
ఈ త ద సమయమంమిీ గఘుస తిముజ్‌ ల = వుతాగట. రదణమే 
వతేముగా'గల రఘువంశ రాజులలో శేషుని నో డ్క రాఘ సందు మ sn తరి 
hd దిశ క్ష ప్రశీదతే శఘ్య మిదం కులం జి! యన్నట్టు క్‌ “రిని వారి కోరికల 
నెర వేర్చుట వితముగాలగల వంశమున బుటినవారిలో "జే "ముని, జగతీ శశరణ్యు 
తోకా = పిపంచమున ప పసు పశుపశ్షీ మృగ నృశక్షాది సకల 
చరాచర uo మెన ప)పంచమున కంశయు పు. సన వృల్తి ల వివత్స లేక యం 
దజకు రక్షుకు. డైన వానితో, వీనిలో నేను జేంనవాండ చే గనుక నాకు నాయనయీ 
రకుకు(డు కరణ్యుండుడోశర ణే ౭ రక్షణే సాధుశ్శకణ్యః త|త్రసా' ధుగతి “యత్‌ ’ (ప్రత్యయజో 
శరణ మనంగా రక్షణము. దానియందు సాధువు శరణ్యుండు, సరణం భవిత మర్ల 
శరణ్య ఇతి నిరు క్రిః,రకుకుం డగుటకు మోగుడు శరణ్యు(డు, అకున రావణాసురు 
నికి మాతిము రతుకు(డు గాడా యందు కేమో, అనుకూలించివచ్చిన నాయనకు 
రత్సకుండేం అగ్ని హో త తన్ను సమోవీంచిన వాని చలినే కదా పోంగొట్టును. 
వాడు రాలేదు. కావున లాభము పొందినవాడు కాడు. నేను వచ్చితిని. 


—— 
ఆజా. 


కావున నా కొ లాభము కలుగవలయును అని భావము, పయో! యీయన 
రక్షకుండని నీ వెట్టు పిశ్వసించి యాశయింప వచ్చితి వందుర్కా లోకమున. 
చగేవలము సనమ సులభమైన మట్టిపెళ్ళనై యెవడు నాశపడండు, శేవల 
పరతేగము నెవడు నాశంపండు, దుర్గ భమైన మేరుపర్వతము నెవండాఅంచుచున్నా (డు, 

కావున సౌలభ్యము పరణే(సు ₹ెంకు గలవానినే జను లాశయింతురు. రామచం(ద 
మూగి రఘుస త్లము డగుటవే సులభులై యున్నాడు. పరమ మహాత్ముండగుటచే 
పరశ్వముగల వాం డై యున్నా (ఏ స. కావున నాశయింప నగు(డు. రఘుస త్రము! 
డనుట ప, వునుష్య స? సాబముస సచివ వాం డగుటచే సమ స జీవకోటికి లోచననోచ 


వె 


కూ 
| 


రుండైె సులభముగా నేవింపం దగియున్నాండయ. “చిన్నయ స్యాద్యకీ యస్య నిష్యుశస్యా 
శరీకిణ | ఉవాసకానాం కా క (2 wk రూపకల్పనాశో అన్నట్లు భక ల సౌకి 
ర్యార్లనుక దా భగనంతు(యు హు ధరించు చున్నాండు. ఇషు న్‌ ువ నన. పము 
ధరించుటచే. బరిశ్వహోని జలదా యనిన పరమ మహాత్మునో సనుటచే నట్టి హాని 
లేదనుచున్నాడు, పరముడు మహాత్నుఃడు నైనవాయడు పరమమహాత్నుండు. 
“అభ్యాసయోగ౫ యుక్తేన వేతసా నొన్వగామినా |! సరమం పురుషం దివ్యం 
యాతి న భా గీ ౮౮ అక్షరం wa పరమం, ౮-౩, పరం 
బహ్మ పరంథావమ పవితం పరమం భవా౯్‌ | పురుష రం దివ్య వమాదిబేవ 
మజం విభుమ్‌ భ. గీ ౧౦౧౨ త మకురం పరమం 'వదతవ్యం త్యమస్య విశ్వస్యపరం 
నిధానమ్‌ భాగ్‌. ౧౧౧౮ బటి వాయ పరము, hes అత్ముండు, జీవుడు, 
మహాతు(డు = జా పంమాత్ముంయోభా త్యా హన సౌమ్య సప ర్మహా త్న్మా”యన నంబడీన 
మహాత్ముందు. పరత క sh వదలక మనుష్యు (డుగా గాన 
వచ్చు భగవంతుడుగదా నే సవ్ర డు. “ఛనతి' చ యత్సరం రూం తన్న జానాతి కశ్చన 
అవతాశేషు యదూ”పం త దర్చంతి దివౌక సఖిో“ోయస్యావతార రూ పాణి సమర్చంతి 
దివౌకసః | అపశ్యంత; పరం రూపం నమ స్హసెై పరాతృ్శనే! వి. పు, ౧-౧౯-౮౦ 
దేవతలు భగవంతుని పరస్యమాప నేదో ోలియక యవతారయాపములనే పూజించు 
చున్నారు. (శ్రీ) రామచంద మూరి యిట్టివాండు గనుక నాయన శరణు జొచ్చితిని. 
గాబట్టి నా స్థితి మారు రామచందమూూ (్రికి, 'వేగ౯ = శీఘిముగ, ఆలస్యము లేక 
ఆయన న న్ననుగహింపని నిమిష మొక కిబ్బము నరకమున నున్న ట్లున్నది, నా 
బాధ తస్పింపు. డని భావము, 

శరణా౫తుడ ననిన నా మాట గరణాగ తర క్షుణవతే మవలంవీంచిన రామచంద 
మూ రి విన్నమాతిమున నే కిరిరాజును రశ్షింపవచ్చినట్లు బయలుదేటి వచ్చును. 
అప్పుడు మోకు. బురువకారఫలము లేకపోవును, కావున నాయన యాసనము 
విడిచి లేవకముం చే పోయి చెప్పుడు. శేంణన్న వారిని దప్పక రశ్నించు వ్యతీము 
రామచంద్రమూర్తి! కీ. గలదని నీతా బేవి రావణునకు. బోధించెనుం 
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౧౫౬ , శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧౭ క్లో.౧౫ 


రావణా థొంకకు రాముతోం జెలిమిం గోరుమ యప్పురుపో తముయ ధ 
ద్యాంకుండు నిన్ను నేలు శరణాగత వత్సలుడాట సర్శిలి౯. సుందర ౫౫౬. 

ఈ విషయము విళీషణు. డెటుగును. కావుననే జంకుకొంకు లేక రన్షించు 
నను మహోవి శ్యాసముతో వచ్చెను. (ప్రపత్హియం దీ మహావిశ్యాసమే (పథానాంగము, 

తెలుపే = ఇది (ప్రార్థనము. 

తా త్స ర్య ము, 

పామునకు. బాలు పోయంబోయినం బై పడి వీశినట్లు తనకు హిశ ముపబే 
ధించు నన్ను ననరాని కఠోర వాక్యము లని తన యెంగిలి తిని (బదుకు చాసులవ లెం 
గఠరిన హృదయు(డై యవమానించెను. కావున వానినేకాక నా భార్యను, బిడ్డలను దది 
దండులను ధన ఛాన్యాదులను లంకొను సర్వము వజులి (శీ రామచం[డమూూా ర్రియీ 
మనకు రక్షుకుం డనుకొని వచ్చి యాయస శరణు చొచ్చితిని - రఘువంశఛముస బుట్టిన 
వారిలో నుత్తముండును పరమ మహాత్ముడు సగు రామచందునితో శరణాగతుండై 
విభీషణుడు వచ్చినా. డని నా స్థితి దెలుప మిమ్ము, మ పను! 

విఫీవషణు(డు రామచం[దమూ _ర్హికిః గాసపచ్చుచున్నాండు-విభీపణునకు రామ 
చందముూ_ర్‌ గానవచ్చు చున్నా (డుగదా-విఫీషణుమాటలు రామచంద్రమూ_ర్రియు 
వినుచున్నా.డు - ఇ65 నేమి చెప్పవలె -ననినఃా ఇన్ని దినములు పరమ పాసి యగు 
రావణుతోడ నుండుటచే నపరాధ పరిపూర్తి గలవాండును, దానికై పశ్చాత్తాప 
పడుచు ఈలోక పరలోక సుఖము లందలి రాగమును వదలిన వాడును, అపరాధ 
ముల తుమించి తన వారిలో. జేర్చుళొనుటకై శరణాగతిని నుపాయముగా ([గహిం 
చిన వాడును రామ వంక ర్యమును రామ పకిబారకులతోడి, సాంగత్యమును గోరిన 
వాండు నగు విభీషణుడు వచ్చినా. డని నా స్లితిగతులం 'దెలుంపుడు - నీవు దుష్టుండ వే 
యెట్లు చెప్పుదు మందు ౭ేమో? నేను దుష్టుండనుగాను - నా విషయము నా చెల్లెలు 
శూర్పణఖ “దనుజ చేష్టితదూరుండు ధర్మచిత్తు డగు విధీషణుం డని (అరణ్య 0-౯ ) 
ముందే రామచందదునకు. చెప్పినది - నాపే రాయనకు. దలియును. ' కావున 
నా స్టితి శరణాగతు. డని మాత మాయనకు మిరు చెలిపినం జాలును - 
శరణము జొచ్చినా(డను = చేను జేయనలసిన పని చేసితిని. ఇంక రామచంద 
మూర్తి చేయవలసిన పనియ నిలునయున్నది. ఆ బుణమును తీర్చుకొమ్మని వేగం 
-దెలుపుండు, *బుణం పృవృద్ధ ఇతి మే” యన్నట్టు లాలస్యము చేయుకొలంది వడ్డి 
వైల్టింపవలసీ వచ్చుననియు. "దెలుపు(డు. నా సల 'దెల్పు(డు = న నిచ్చటికి వచ్చి 
యున్నానని తెలుపుండు. 

అతిహీను. డ నను తన రక్షణము గోరి తన్ను సమోాకించి వచ్చినా! డను 
నదియే రామచందు (డు రశక్లి ంచుటకు6 చాలినంత కారణము, 

తెలుపశే = వాణాధర్మంబు గోట్టుకొమ్మన్న ట్లు ఈ మాట మాత్రము 


నర్ష ౧౭ క్లో, ౧౫ యుద్ధ కాండము దీరి 


'దెలుపు సాహాయ్యము చేసిన. జూలును. అంత శెక్కువ మిరు చేయవలసినది లేదు. 
“అపా౦న్థితో నగోపాయే దితి తత్చాొక్టనామతిః గోపాయితా భవ త్యేవం గోప్పృత్వ 
వరణం సతమ” అన్నట్లు గో వృత వరణ మనెడి యంగము చెప్పబడెను. 

శరణు బొచ్చెదను అనక చెచ్చినా(డ నమటచే. “రథ్నీష్య త్యనుకూలా న్న 
ఇ క్యేవం సుద SYN మతి! స స విశ్యాసో భవే చ్చాత్ర సర్వదు ష్కృతినాశ నః” అని 
మహావిశా(సము. చెప్పబడెను. అట్ట విశ్వాసము తేకుండిన వో శరణు చెచ్చినాడ 
ననయడు గడా. 

ఓయీ! నీవు చెప్పినమాట వినలే దని ని న్నవమానించినా' డని యన్న పె 
గోవించి వచ్చితివి గాని రామచందిమూర్శి యందలి భక్షి తో రాలేదు కదా 
యందుశేమో. రావణుడు చేసినది తీతఈ-లమున గీడుగాం దోచి నాకుం గోపము 
గలిగించుట సత్య మేకాని వాండట్లు చేయుటచే!గచడా నాకు వై రాగ్యము (శ్రీరామ 
చంది శరణాగతిపా) ప్త గలిగను. కావున వాండు నా కుపకారము చేసినాం డనియే 
నా భావము. 

ఓయీ! నీతా దేవిని 'దెచ్చినది మొదలు వేయిమారులు చెప్పితినంటి వే అట్టి 
వాడ వింతకాల మూరకుండి యిప్పుడు రానేల యందువా? రావణుని కింకను బుద 
వచ్చునేమో యని కాచి కొన్ని దినము లుంటిని. మా యుద్యమము "'దెలియరామిచే 
నా మాటలు వానికి సమ్మరాని వయ్యెను. వాండు దుర్ముహూ_ర్హమందు నీతా చేవిని 
దెచ్చిన కారణముచే వానికి మోవలన€ దప్పక కీడు కలుగు నని నే గెబుగుదును. 
కావున మో రెవకై నందప్పక వత్తు రనియు నప్పుడు చెప్పిననామాటలు వాండు విశ్వసించు 
ననియు దలంచి మోరాక్‌ కెనురు 'మాచు చుంటిని.హనుమంతు(డు వచ్చి లంక గాల్చిన 
తరువాత. చెప్పితిని, అప్పుడు విన్న వా(డుకాదు. గొంతుమిోంది కత్తివలె మీరు 
వచ్చి యిచ్చట విడిసినారని విని నేడు సభ శేసెను.అందు నొక్కి చెప్పితిని, నా మాట 
వినక నన్న వమాసించెను. ఇంక సీ దుష్ట్టహవాసమువలన మేలు లేదని బయలు బేటీ 
వచ్చితిని. 

పాగమార్లీక బుద్దితో విభీషణుడు నచ్చినట్లు ముంచే _వాయంబడెను. వ్యావ 
హారిక బుది నతండు చేసినది తప్పా యొప్పా యని యాలోచింతేము. రావణుండు 
పో నాయొద్ద నుండవలదని చెప్పెనుగద, ఎందుబోవలె. లంకయం జే యుదానీను( 
డై యుండవచ్చునా? అది సాధ్యపడదు. తక్కినవారు కొందబజు హిత ముప 
చేశించినను దుదకు రావణుని యిష ప్రపి కారము వర్శించిరి. విఖీషణు. డట్లు 
గాదు. వ్యతి రేకిం చెను. వామ్మన్నను “నూరిలో నుండెనా? యింకను నేనో 
కుట చేయుటకై యున్నా6 డని రావణు6 డెక్కువ సందేహము గలవా? డగును. 
అది యపాయకరము. లంకయందుండెనేని యుద్దకాలమందు నీవు యుద్ధమునకు 
బోవలసిన దని రావణు. డాజ్ఞపించును. రాజాజ్ఞ మోతెనా దండీంప సిద్ధపడును, 


మిజక పోయెనా పిహస్తాదులలో. గలిసినవా. డగును. అంతకరణమునకు విరోధ 
ముగ బవర్తించినవాం డగును. కావున లంక విడుచుళు యు_త్తమ కార్యము. 
లంకలో నుండుటచే రామరావణుల కిరువురకు మంచివాడు కానేరండు. అటుగాస్‌ 
లంకయం దుండక రామచంద మూ ర్రి తోను గలియక యెందైన టబేశముమిోందం 
బోయెనా రావణవధానంతరము లంకను రామచిందమూ ర్తి యంగదునకో మటి 
యెవ్యరికో యిచ్చి యుండునుగాని, తనయం దనుకూల బుద్ధిలేని విభీషణుని విలిపించి 
యుండ(డు. అప్పుడు విభీషణుండు ెంటను జెడిన లేవణుం డగును. వీడు రావసుండు 
రావణ పకుపాతి యని వానరులు వీనితొ౯ బోరాడుచుందురు. లంకావాసము 
సాధ్యపడదు. కావున నే విధముగ జూాచినను ధర్శపతు పాతేము నహించి రాముని 
పక్షము చేరు బీ విధీషణునకు యు కార్యము. తనకు. దగిన యాశయ మని నామ 
చందిమూ రి నాశయించెను గాని లంకా రాజ్యము దా నాక్ళమింప వలే నను 
కోరిక త్రో లంకా రాజ్యము నాకిచ్చెద శేని నేను మికు సాహాయ్యము చేసెద నని బేర 
మాడ లేదని స్పష్టముగా? దెలియ నయ్యెడీని. 


+ సుగీ)వుండు రామునకు విభీషణురాక 'దెలిస 
రాతమసుల సమ్మరా దనుట, === 


క. అను నా పచనంబుల వీని, యినతీనయు(డు భీఘు9గామి 4 యేగి సుమి తౌ 
తనయు సమక్షుమునం ది, ట్లనియె నిఘురాముతోడ 4 నత్తరపడుచున్‌, 53౨౯ 

శీఘ)గామి = త్వర గాం బోనంగగలవాండు, అ త్తరపడుచున్‌ =తొందర పడుచు, 

అ త్తరము రూ, ఆతము. 
"తా త ర్య ము, 

తా ననుకొన్న ప్రకారము వేగులవాండుగాక,  దూతయు/గాక పశత్వ్యత్షు 
విరోధియుగాక శరణాగతుండను అనుమాటలు సుగ్రీవుడు విని శరణు అని విభీషణుని 
నోరరాంగానే అభయ మ ని రామచందీమూ ‘a నోరవచ్చు నేమో, కార్యము చెడుచే 
యని “అలిస్నే హః పాపశంకీ” అతిస్నేహము పాపపు సందేహములు గలిగించు నను 
సూ_క్రి ననుసరించి రామచందు)ని యం దత్యంత స్నేహము గల సుగ్రివు డు అభయ 
మ్మనుషూట రాకముందే పోయి నివారింపవలె నని మిగుల వేగముతో తత్తరపాటు 
తోంబోయి లత్ష్ముణుండు వినుచుండయగా నిట్లనెను. పరాయివాండు తాను జెప్పిన 
వినునో వినండో తమ్బు(డవై న నీవు చెప్పిన వినును. కావున నీవును జెప్పుమని లకు 
ణుని. దనతోం గలుపుకొనంగోరి లక్ష్మణుముఖము చూచుచు రామచందిమూ ర్తితో 
జెప్పెను, 

విఖీవణు(డు పగవానితీమ్ము(డు కావున నన్న పక్షుమం దభిమానము గలవాడై, 
యుండుట సహాజగుణము. అందు నూతన సహాయ సంప త్రి గోరవలసిన కాలము 


సర్గ ౧౭. శ్లో ౧౭-౧౯ యుద్ధ కాండము ౧౫౯ 


కాని యున్న వారిని వదలుకొనవలసిన కాలముగాదు. కావున రావణుండు ఫేదోపా ' 
యము ననుసరించి సంపగా భక్కునివలె న్ను. (డనియు, దగ్గజం జేరనిచ్చిన 
సమయము వేచి రామునకో లత్ష్ముణున నకో తనకో కీడు చేయదలచిన  గోహియనియు 
గావున దగ్గణం జేరనీయరాదనియు సుగ్రీవుని యభిప్రాయము. దీని “సనుసరించియే 
మొటలాడుచున్నా-డు. 
క, తనపేరు విభీమణు. డంటట్య యనుజుం డట చేవ! రావ+ణాసునునకుం చా 
మనుజాద చతువ్కముతోం; జను దెంచి నశేంద! నిన్ను శరణము బొచ్చెన్‌ శ 
అరములు,  చేన = సంబోధనము, మనుజాద చతుప,_ముతోళ౯ = నలు 
వురు రాక్‌సులతో, 
తా త్ర ర్య ము స్ప ప్ర ము 
కే. యోజనలు. సేయు తెజంగుల+వ్యూహములను నుపమలం బేని, భారని4 యు కి యందు 
వానరులపట్ల నై రుల4వలన మిగు” న నప్ర)మత్తుండ నై నౌ యుండ € నగు జయంబు, 
అర్థములు. ఇస్సు విభీషణుని వృత్తాంతము 'దెలీని తన యభి పాయము చెప్పు 
చున్నా (డూ యోజనలు = ఆలోచనలు, వ్యూహములను = సేనలను వ్యూహాకార 
ములుగా. బన్ను నప్పుడు, ఉపమలంచేని = ఉపాయములు చేయుట యందేని చార 
నియు క్రి యందు = వేగువాండ నియోగించుటయందు. 
తె శ్చ శే 
"జీవా! జయము కావలయు నని నీకు. గోరక యుండెనా నీ వాలోచనలు 
చేయుటయందును న్యూహములు దీర్చుటయందును ఉపాయములు పన్నుటయందును 
వేగుల 'నేర్చాటు మేయుటయంవమును వానరులకు నె రులవలన? గీకురాకుండ మిక్కిలి 
హెచ్చరిక గలవా(డనై వ_ర్రింపవలయను, 
తే. కామరూాపులు మటియు నిశ కారవిదులు, భూరవర్యులు రాక్షసు + ల్ఫూరివర్య 
'తలియ రాకుండ. గనులకుం4 దిరుగుచుందు, వారి నెన్నండు నమ్మాంగ4వలనుపడదు. 
అరములు. వానరులకు. గీకు కలుగు పనిచేసితినా చేయందలంచితినా, వల 
యిట్లు చెప్పుద వందు వేమో, సూరివర్య = పండిత శేషఘ్టడా!, రాక్షసులు కామ 
రూపులు = కోరినరూపము ధరింప గలవారు. ఇది నీకు మారీచుని చర్యవలన. 
డెలిసిన విషయమే, నికారవిదులు = వంచనచేయం 'దెలిసిన వాగు. రావణుని చర 
వలన డెనిసిన విషయమే, శూరవర్యులు =  నూరులందు “శ్ర్రష్టులు, ఇది నీకు 
ఖరాదుల చర్యవలన+ 'దెలిసిన చే. 
శా త్స ర్వ ము. 
పండిత శే సష్టు డా! రాకుసులు కోరినరూపము ధరింపగలవారు, మోసపువిద్య 
నేర్చినవారు, శూగులందు "శీస్టులు, ఎప్పుటి కే వేషభాపలచే శతు)న్రల గెలువ 
వచ్చునో యవి యన్నియు దెలీసి యా (ప్రకారము వర్తించువారు, ఇంతే కాదు. నున 


౧౬౦ (శ్రీమదాంధ వాల్సీకి రామాయణము సర్గ. ౧౭ క్లో. ౨౦-౨౧ 


కన్నులకు గానకుండ మనలో దిరుగం గలరు. కావున వారిని నెప్పటికి నమ్మరాదు. 
క పణిధి యయి రావణునకు౯ జనుబెంచెనొ నీతిశాలి 6 స్యయముగం చ్చానే 
మనలోన నుండి సమయము, గని మనలం బిలుకుమార్చ.4గా వచ్చెనొకో, 993 

పశణిథి = వేగులవాండు, “యథా ర్హ్రవర్ష్యః (పణిథి రపసర్న ఫర స్పశః 
చారశ్చ గూథపురుషి యని యమరుండు, నీతిశాలి = సీకివిద్య చే బకాకించు 
వాండు, పిలుకు మార్ఫణగా౯ = చంపగా. 

తా త్స ర్య ము, 

రావణుడు పంపగా వేగులవాండై వచ్చెనో లేక సీతి విద్య సామదాన 
ఛేదోపాయములు చక్క_(గా( గెలిసిన వాండగుటచేం దనంతటం దానే మనలోలగలసి 
మెలసియుండి నమ్మిక పుట్టించి సమయము కాచివేచి మనము హెచ్చరిక తప్పియున్న 
ప్పుడు మనల( జంపనే వచ్చెనో, కాని వీ(డు నిజముగ భక్కిచే వచ్చినవాడు కాండు. 
క. శనహితు లనిచిన బలముళ౯, వనవారులబలము వూల4బలముం దనవే 

తీనమున6౬ గుదెరిన బలమును, జను నమ్మ్య్యగ, నమ్మరాదు 4 శా(తీనబలమున్‌ ౨3౮ 

ల ములు అనిచిన = పంపిన, వనభారులు = అడవయందుండు వారల, 

వేశనమున = జీతము లీసికొనుటచే, 
తాత్పర్యము. 

మనకు సహాయ సంప త్తి యెక్కువ, శతుంవులకు. దక్కువయగుట మేలేకదా, 
వల విభీషణు 'జేర్చుకొనవల దందువేమో. 

తనమి(తులు పంపిన సేనను నమ వచ్చును. తన రాష్ట్రములోని యడవులందుండు 
వారి బలమును నమ్మవచ్చును, పరంపరగా వచ్చిన మూూలబలమును సమ్మవచ్చును, 
జీతమునకు. గుదిరిన భటులబలమును నమ్మవచ్చును. వీరివలన నపాయము లేదుగాని 
శతువులు పంపిన సేనను నమ్మరాదు, కీడు కలుగును. 

మాౌాలం, భృతం, సుహృ, శేణే, ద్విప దాటవికం బలమ్‌, అనిబలము లాణు 
విధములు, ఇందు పరంపరంగా వచ్చిన గర్భ దాసాదుల నిలుకడ యగు బలము మూల 
బలము, జీతమిచ్చి చేక్చినది భృత బలము, మితులు పంపినది సుహృదృలము, పల్లెల 
నుండీ గాగిమములనుండి తెచ్చినది (శేణీబలము, మనవిరోధులకు విరోధులుగా నుండు 
వారు మనపత్షు.మునకు( బంపిన బలము ద్యిమదృలము, కీరాతాదుల బలము ఆటవిక 
బలము. 

పూర్వము మన స్వ దేశ రాజులు అడవులను చెంచులు బోయలు ఎజుకలు, 
వనాదులు లోనగువారి స్వాధీన మందుంచి వారడవి ఫలముల వలన గలుగు లాభ 
మనుభవించుచు రాజునకు. గావలసిన విచ్చుచు యుద్దసముయంబుల సేనలు పంపు 
నట్లొడంబడిక గలవారు, ఈ విధముగ వచ్చు సేనకు నాటవికబల మని వేరు ఈ 
సేనల నమ్మవచ్చును, 


నర.౧౭ శో. ౨౨-౨౬ యుద కాండము ' ౧౬౧ 
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క, రాతసుం డట సహజంబుగ, రాతసనాథునకు ననుంగు భారశయు నంట ద్వి 
టృకుమున వచ్చినా డట, యీశ్షింపుము నమ్మవచ్చు నే పీని మదిన్‌. 33% 
అగములు, ద్విట్‌ + పత్షమునళా = విరోధి పతుముసందుండి, “రిపొనైరి 
సపత్నారి ద్విషర్రేషణ దుర్హ్భ్భదః, ద్విడ్విపకాహి తామిత) దస్యు శాతివ శత్రవః 
అభియాతి పరారాతి ప్రత్యర్ధి పరిపంథేనః” అమరుడు, 
తా త్చ ర్య ము, 
పుట్టువుచేతనే కూంిరకర్ము ( డగు రాశుసుండటఅటి నాతసులకు( (బఘివగు 
వానికి. గూరిమి గల Pu పిత్యక్షుముగ కొత్ఫువుల యొద్రనుండి 
వచ్చినాండంట, ఇవన్నియు హాూంటే చెప్పుచున్నా (శు. కట వానిసి సమ్మవచ్చునా* ! 
సీవే యాలోచింపుము, 
చ. వినుము విీషణుండు రఘు+ఏర! దశాస్వునిచారుం . డొాత్‌ండే 
పనుపంగ వక బుద్ధి మెయి + వచ్చినవాః డిట్క క్రీవు నమ్మిన 
జనవర! మాయచే మనలం 4 జంప్లుట సత్యము, పని నిప్పు! 
పొనుంగువడంగ. 'జేంత దగు బో క్షోనువద్యర! నాకు జూడ(గNన్‌, వ 
అరములు. ఛారుండు = 'వేగులవాండు, సెక్‌ గదొట్టై “మోసపుబున్కు వెనుంగు 
పడింగజేతి = చంపుట, త్షమవత్‌ వర = వాయు రసు గల వారంలో శ్రేషుయా 6 
తా త్ర ర ము + 
సుగీ9వా! శరణని వచ్చినవారిని నెట్లు చేరందీయగ నిరాకరంజబపచ్చు. అంగు 
వేమో! నిజమెన భ కిశిద్లలు గలిగి శరణు గోరిన వారిని రికీ ౦ంవలనిన్‌ సిధయే, 
అది నేను గాదనను. ఈవిభీవణుడో రావణుని వేగులవాండు- వాటే పంపంగా మోసపు 
బుద్ధితో నిచ్చటికి వచ్చినాండు. నీవు శరణాగతుంయగదా యని నన్ని చేరందీనితివా 
యీదియో నంచనచేని మనల దప్పక చంపును. కావున ఏపి నిఫప్రచే చంపుట దగిన 
కార్య మని నా యఖి పా్రయము, నీవు సమరు(డవే- నేను కాదనను, గాని నిదపోవు 
సింహమును నక్కలు పరిభివించును మన మేవుణియున్న సమయమున మనల 
జంపును. కావున శరణాగత రత్రూన్యాయ మిం దన్వయింబదు. 
చ. నెరవరి మైన దాయ యరి+వీరుల సేనలలోన జొచ్చి య 
యరమర లేక తిమ్మరుచు 4 సంతట సం చొకయింతీ గిన 
బొరిగొను శత్ఫ్భుసంతతుల * బూర్జ ముగా(౫ నులూక సంహతీళ 
గరటమువోలెం గాన నెటు4 కార్యము గాదు విరోధి నమ్మగన్‌. 55౭ 
అర్థములు, "వెరవరి = ఉపాయగశాల్సిడదాయ = బగ వాడు; ఆరి=*తు వుల 
యొక్క అరమర = భేదము, తిఎమ్మారుచు౯ా = తిరుగుచు; పొరిగొను౯ా = చంపును; 
ఉలూకసంవాతి౯ = గుడ్డగూబల సమూహమును, కరటమువోలెన్‌ = కొకివలె, 
21 


౧౬_9 శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౧౬ ల్లో._౨౭-5౧ 


"తా త్స ర్య ము. 
ఉపాయశాలి యగు ళతువు తన శత్రువుల నేనలలో.జొచ్చీ వారిలో. దానొక 
డుగం గలిసి మెలసి భేదబుద్ధిగలవాండని కానరాకుండ. దిరుగుచు సమయము దొరికి 
నపుడు శతు9వులం జంపును. పూర్వ మొక కాకి గూబల నికేగదా చంపెను, కావున 
విరోధిని నమ్మ నే రాదు. 
కాకి గసూబల కథ పంచతంత్రమునం గలదు. కాకులకు గూబలకు నెప్పటికి 
విరోధమే. పగలు గూబలు బయటవచ్చెనా కాకులు కొట్టును. రాత్రులందు గూబలు 
పోయి కౌకుల(జంపును. ఇట్టుండ నొక కాకుల గుంపునకు గూబలగుంపునకు€ గల 
హాము జరుగుచుండెను. అప్పు శొక కాకి యుపాయము చేసి సూబలలోం చేరుకొని 
కాకుల నన్నిటిని. జంపు నుపాయము మోకు? జెప్పెద నని నమ్మించి యవి యేమథి 
యుండ(గా నొకనా(టి పగలు కాకుల కన్ని టికి జెప్పి యవి కొూజవులు తీసికొని రాగా 
గూబ లుండు లొెల్టల నన్నిటిని జూపంగా వానిలో గడ్లికూరి నిష్పుపెళ్టును గూబ 
లన్నియు చచ్చెను. కావున విభీషణుడు నళ్లే చేయును గావున నమ్మరాదు. 
క, కరాిిరుం డగు రావణాసురు,కూరిమితీమీండు నేవ4కులతో ఏని౯ 
గూ్ఫోరంబుగ( జంపుటయే, సారమతీ! కృత్య మిపుకు 4 చర్చింపంగన్‌, _ 99౮ 
తా త్వ ర్య ము, 
రావణాసురుడు కూోరు(డు. వాని కూరిమి తముడు పీండు కావున వీనినీ 
ఏని సేవకులతోడ? గూశరముగం జంపుటయే తగిన కార్యము. 
ఏనిని దోోహాబుద్దినీ జితివథి చేసి చంపవలిం గాని వాలివలె నొక్క బాణ 
ముతో డటాలున( జంపరాదు. వీనిని పిగువనురాదు. విశ్వామిత్ర యాగమున 
మారీచుని విడుచుటచే? గడా వెనుక వాడంత పాఐ కార్యము చేయ(౫లిగెను. 
క, అను నినజుని సంరబ్ధం, బున నాడిన వాక్యములను 4 బురుపో త్రము(డున్‌ 
విని నికటపార్శ్యనర్శుల, హనుమ(ర్రీముఖాగచరుల 4 కను సంప్రీతిన్‌, 33౯ 
అర్ధములు. సంరస్ధంబునళ = తొందరగా, రామచందఏమూ_రి యభయ 
మనునేమో, ఆడినమాట తప్పడే యనియీ తొందర నికటపార్శ (వర్తుల౯=సమిోప 
మున (బక్కా-ల నుండువారిని, హనుమత్‌ ్పముఖాగచరుల౯ = హనుమంతుడు మొద 
లగు వానరులను సంవీితి౯ = సంతోవముతో, విభీవణు మాటలకు రావణుడు 
కోపించినట్లు కోవింపక తన మనస్సును దాంపక వచించాం గదా యని సంతోవీం చను. 
జా (శ్రీరాముడు విభఖీషణునిషయమై కపుల యభిపొయ మడుగుట, $__ 
చ, వలిముఖనేత యా యసుర4వల్ల భుతమ్ము నెడాటమందు. దా 
బలీకిన యుక్తీయు క్ష మగుపల్కులు మీరును వింటిశే కదా 
బలితపుః గార్యసంకటము+పట్ల హితుం శొకం డాడ నంతతోం 
బలుకమి యొప్ప దన్య మగు పాణ సమర్ధ శుభప్పు పాళికిన్‌ స 950 
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అర్థములు, వలిముఖనేత = వానరనాయకు(డు = సుగ్రీవుడు; ఎడాట 
మందు౯ = విషయమందు; పలుక్‌మి = మాటలాడకుండుట; (పాజ్జి = బుద్ధి 
మంతులు = సమర్థులు; శుఖభేప్పువ= మేలుకోరిన వారు నగు, పాళికి౯ = సమూహమునగుం 
తా త్స ర్య ము, 
సుగ్రీవుండు విథీష ణుగుతించి యు కియు కొముగ౧ జెప్పీినమాటలు మారందణు 
విన్నారుగదా - గొప్పకార్యము చేయవలసి యందు సం దేహము గలిగినపుడు హితుం 
డొక(డు వెప్పినదానితో సందజు సంతుష్టి పడి మానము వహింపరాదు. (ప్రాజ్ఞులు - 
సమర్దులు మేలుకోరువా రితేరులును వారివారి యభి పాయము 'దెలుపవలయును, 
క, కావున నియ్యెడ మో మొభావంబులు దెలుపు. డన్న + బ్లవగవరుల్‌ త్ర 
ఉ్భావుకచికీర్షు లై సంభావించుచు దమమతంబు. 4 బలికి రతనిక్షిన్‌ . 88౧ 
అర్థములు. _భావుక చికీర్టులై = (శ్రీ రామమూర్తికి మేలుచేయు నాలోచన 
గలవారై; “భావుకం భవుకం భవ్యం కుశలం శ్లేమ మ(స్ర్రీయాూమ్‌' అమరుండు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇది సితివిధముగావున మో మి యేభి,పాయ మేమో వానరులారా చెప్పుండని 
యడుగంగా యొట్లుచేసిన రామచంద్రమూ రికి మేలో దానిని జేయంగోరి తమ యభి 
(పాయ మిట్లు పలికిరి, 
సుగ్రీవుని యభి పాయమునకు వికోధముగం జెప్పిన నత డేమనుకొనునో యని 
తలంపక నా సానమున మోరుండిన మీశేమిచేయుట బాగని తలంచియుందురో 
దానిని చెలుపు(డు. 
చ. తెలియని దింత లేదు జగ4తీత)యమందు మహాత్మ! నీకు మా 
వలని నిగారపుం జెలిమి+ బలిని బిశ్న యొసర్చి తింతయీ, 
యెలసె. బరీత్యు కారిత సు4 హృత్పరతంతిత ఛారి గక తముం 
బలదృఢ శె "ర్యస_త్యము ల$ పారపరాకమ! జము స యెడన్‌ ఏ౨ర్ర_ 
అరములు. నిగారపుళ బెలిమిన్‌ = నిర్మలమైన పే]మయొక బలిమిక్‌ = 
అరిశయముే, పరీత్ష్యుకారిత = ఏదిమయైనను జక్క బరీశ్షించి కార్యముచేయుట, 
సుహృత్పరతంతిత మా మితుల యిష్టప్ర కారము నడచుకొనుట, మో౭ద.జెలిమియన్న 
ప్పుడు సౌహృదము భావము మాతీీము చెప్పబడెను. ఇచ్చట. 'బారతంత్యిము 
చెప్పబడెను. సద్వఏతిత్యము౯ = శ్తిస్థ్యమెన శరణాగతరకుణవతేము ననుసరించి 
వర్శించుట. బల = చేహబలము, దృఢ శౌర్యము = అధికశౌర్యముస తము = సాధు 
స్వభావము, జ్ఞ పి స్మరణము, ధర్మము; ఎలసె౯= చేరియున్న వి. తెలియని దింగ లేదు 
సర్వజ్ఞుండ వనిన-వో బవాత్యమును 'దెలుఫునుగాని నిశ్సేషతము దెలుపదు. గావున 
దెలియని దింతలేదు అని చెప్పబడెను. అపారపరాక9మ యనుటచే నిన్ను చెవరేమి 
చేయ(గలరని భావముః చెలిమి బల్మిని ప్రశ్నచేసితివి (౧) మాయందు. నీకు(౫ల 


౧౬౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నక్ష ౧౭ క్లో.3౫-క3౮ 


న్నే పాము సికిటించుటకు6గాను అడిగితివి. (౨) రామచందిమూా ర్తి వానరులకు 
మితు,డు అను కర్తి మాకు గలిగింపం బ్రశ్ని ంచితివి. 
"తా త్త ర్య ము. 

మహాత్నాా! సీకుం 'చెలియనిది మావలన దెలిసికోవలసినది లవమైన లేదు. 
అయినను మాయందు నీకుగల నిర్శలమెన న్నే హము నతిశయముచే రాముని 
మిత్రలు వొనరు లను కీ ది మాక సంపాడించి యాయ నడిగితివి కాని వమటీయొంకు 
గాదు, మునియెనను సీవు ముందు సరీ క్రి ౦కి చేయవు. మితు9ల యిష్టప) కారము 
న గంటు వాడవు. నీవు పయందలంచిన కార్యము నితులచే సరి యనివించి యావల. 
శయునూను, సత్వ మెన వితము గలవాడవు. నీవు పట్టిన వితమును వదలను. మే 
మేను చెప్పినను నీ శరణాగత రక్షణ పితమును నీవు వీకువవు, సత్యమే సీకు (వతము. 
వీడి వేసినను ధర్మము సనుసరించి చేయుదువు. బలము దృఢ కౌర్యము దృఢసత (ము 
ని యువి నీయందు దృఢ ము నిలచియున్న వి. ఇట్టి నీ నేమి చేసిన నిన్ను6 గా 
దనువారౌవకు? పరాక్‌ (మము వేత నే సర్వ కార్యములు నీవు సాధింప గలవు. ఇట్టి నీకు 
మే మేమి "ెప్పంగలము ? | 
కం కుడినంన్నులు కిియయణం, నతినిపుణులు నీదు సచివు 46 లండబు నగుట€్‌ 

పంగ మొుకొ_క్కాు శనితన్న మత మనుటయ మేలు 'పే-ంతుథమానిత ఫణిలిన్‌ , 

క సలు: మడిసంసన్నులు = ఆలోచించు శి గలవారు, క్రియ 
౧౧౫ కై దా కార్యములు చేయుటయందు, సచివులు = మంతులు, మఠము = అభి 
పాయు, హీతుమానిత భణ్‌తి౯ా = కారణముచే గారవింపండిన మాటలచే, 

"తా శ్చ ష్టం ము, 

ముండు) లందణజు చస్కంగగా నాలోచించి చెప్పళోల బుస్ధిమంతులు. 
మాటలు చెప్పుటయం దే శావ్కు కార్యములు చేయుటయందు సమగులు కావున 
అందు? గలసి యొక్క_టిగం జెపుటకంశు నొక్కొక్కండు ఈ యీ కారణములచే 
ఫీనిని "జీష్పు కొనవచ్చును ఈ యీ? కారణములచే పనిని జేర్చుకొనరాదని వాని వాని 
యభఖ్మపాయము వాడు వాడు చెప్పుట బాగు, 


== 64 అంగడానులు నారివాది యభి పాగీయంబుల( చెలుపుట, $ --- 
చ, అన నిని వాలిపుచుేండు థ4 రాధిఫుటోడ విధీషణుం డగా 
నిక టమంకు నుండి చను+దెంచుటచే ననుమాన పాతు, 
చనద శటాన సమ్మ, దచు+చందము మార్చడం జేసి రంధగిముం 
గని ప్రహారింతు) దోహా లటుశీగాన సనర్గము గల్లు నెంగయున్‌ కిరోరో 
లాలు అరాతినికటముందు౯ = పగవాని యొద్దనుండి, 


సర్షం౧౭ శ్లో, 9౯-రో_౨ యుద్ధకాండము ౧౬౫ 


"తా త్స ర్య ము, 

ఆ మాటలు విని రామచంద్రమూర్తితో నంగదుం డిట్లనియె, జేవా ! 
విఫీషణు(డు మనక త్రువులయొద్లనుండి వచ్చినవాడు కావున సం'జేహింప(దగిన వా(డజే- 
కాన్రనం బూర త్తరములు విభారింపక తటాలున నమ్మరాదు. - ఏలన (దోహులు 
తమ యథా దాచి మాటువేషము వేసి సనాయము వచ్చినపుడు కొట్టుదురు, 
కావున గీడు కలుగును. 

ఉ. కావున నట్ట వారలను థీ గార్గములం దిడీ తత్పవర్త రన్‌ 
వావిరి నిశ్చయించి గుణ+వంతుండ యే౯ గొహియింపవచ్చు, దు 
ర్భావుండ యీని ఏడు టడి 4 భావ్యము, దోవమబహుత్య మున్న వో 
జీ విడువం దగుం గుణవి4ళిష్టు,డ యీనియు. 7౫ కొనం దగున్‌. 55౫ 

అ ములు, తత్చ్పవర్శ రనకా=ావారి నడవడిన్హి వావీరి = చక్కగా; దుర్భా 
వుండు = 'దుతలంపుగలవాండు; భాన్యము = మేలు; దోషబహూుత్యము కా సెక్కు. 
బో ములు; గుణపిశ్టుండు = = ఆస్‌ స్లాప్‌ మంచిగుణవులు గలవాడు; శళెనం 
దగ్గుక = (గ్రహింప; నచ్చును. 


తాత్పర్యము, 
కావున (గొ_త్తవారిని. జేర్చుకొనునప్పుడు వానిచేత. bose చేయించి 
యవి వా డెబ్లుచేయునో వాని నడవడి యెః?వో చక్కగా నిగారించి గుణ 


వంతు జాయెనా (గహీింసనచ్చును, దురభిపాయము గలవాడని rn విడువ 
వచ్చును. 
కీయరా | “యోగ్య: పుకుసో నా స్ట” “అయోగ్యః ఫురుపో నాసి” అన్ని 
సద్దుణములు గలవాడు 'లేంయ-అన్ని దుషుణములు గలవాడు లేడు గదా యందు 
వేవో! . దోషములు సెక్కొ లున్న వికువవలయును, గుణములు సెక్కులున్న 
గ9హీంపవచ్చును, అని యునరాజగుటచే నంగదుండు తొలుతంజెపె ను. సుగీ9ివుండు 
విభీషణుని సమాోపవమున కే రానీయరాదని చె ప్పెను. అంగదుండు త దుష్టుం 
శ నపో విడువ వలయును అని చెప్పెను. ఇది భేనము. 
ఉ. అనుగు లాలకించి శరళ4 భాహ్యాయు. డీ టను సాధ్యసూక్కు ల౯ 
జానవు చి త్లీకోధన మొనర్పంగ వేగుల సూత్ణబుద్దుల౯ 
బో నియమించి వా రితనిపోకల నెల్ల నెణింగి నచ్చిన 
మానవలోకపాల యను4$మానము పాయ (గహింపు ఏమ్మటన్‌ . ౨5౬. 
అర్హములు, కొ) గ్తవానిని మనలో. చేర్చుకొని వానిచే మన పనులు 
వేయించుకొని గుణదోపషములు నిశృయింపవలె నన్న మాట శరభునకు రుచించినది 
కాదు. ఏలనః==ఎప్పుశు మనలో నొకని జేర్చుకొంటిమో మనలో గుట్టులన్ని యు 


న 


౧౬.౬. (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీక రామాయణము సర్గ ౧౭ న్లో ళకి-రరో 


వాం డప్పుజే తెలిసికొన గలడు. ఆవల వానిని నుంచుకొనినను గీడే, పొమ్మనినను 
గీడ్కే యని తలంచి శరభు(డు తేన యభిపా9యమును చెప్పుచున్నా(డు, 

సాధ్యసూ కృుల౯ = చేయుటకు సాధ్యమైన మంచిమాటలచేే ఇట్టు చెప్పుటచే 
నంగదు నభిపాోయ మసాధ్య మని సూచన. 

తి త్స ర్య ము, 

ఆ మాటలు విని శరభుడు చేయ సాధ్యమైన మంచి మాొటలచెే నిట్ట నెను. 
రామచందాి! వీనిని మనలో నిష్పుడే కలుపుకొనక దూరమంజే యుంచి సూత్ర 
బుద్ధి గల వేగుల నియమించి పరీక్షించి పీని నడవడుల నన్నిటిని వారు పరీక్షించి 
తెలిసికొని వచ్చిన వీమ్ముట వీనియం చనుమానింపం గారణము లేదని తోంచిన 
గంహింపుము* 

చ అనవుడు జాంబనంతు,డు గుళణాధఢ్నము దోపవివర్షితంబుగా 

మనవి యొనర్చె రావణుడు 4 మత్సరచిత్తుండు బద్ధవె రుం డా 

తని నెడం బౌసి మి మ్మితంయ + దాయంగ వచ్చె న హేతుకంబుగాం 

గనంగ నచేశకాలములః 4 గావున నమ్మకు డీ విభీషణున్‌. 2ర౭ 

అర్థములు. ఈ యభిపాోయము జాంబవంతునకు సరిపడినది కాదు. గుణా 
ఢ్యము = గుణాధిక్యముగలది. దో వవివర్జితము = దోషములేనిడి; ఇట్లు చెప్పుటచే 
శరభుని యభిపాాయమందు గుణము లేదు,  దోషముగలదని జాంబవంతుని యఖి 
ప్రాయము. వేగుల నెప్పు డేర్పాటు జేతిమో యప్పుడే వాడు హెచ్చరికపడి 
వాస్త వమునుదా6చి మంచివానివలెనే నటించును. అడియునుగాక పీప నన్ను నమ్ము 
5 రికా యను నభీప్రాయము వారికిని గలిగించి సనట్టుగును. 
తౌ త్స ర్య ము. 

శరభు(డిట్లు చెప్పగా గుణనంతేము దోషరహితేము నగు మాటను జాంబవంతు 
డిట్టు చెప్పెను. రావణుడు మనయందు మా క్సేర్యము గలవాడు. విరోధమునే సాధింప 
వలయు నని కంకణము గట్టుకొన్న వా(డు. ఆటువంటివానిని విడచి వి(డు వచ్చుటకు. 
దగిన కారణము వీ(డు చెప్పలేదు. వీండు చెప్పినది నమ్మదగిన కారణముగాదు. 
అదియునుగాక పీండు వచ్చినది దేశ కాలవిరుద్ధ మైనది. మనమా లంకకు నూతామడ 
దూరమున నున్నాము, మన ముఖములు వారు చూడలేదు, వారిముఖములు మనము 
చూడలేదు. మనవలన వారికి వచ్చిన యుషడవము లేదు. కావున నింతదూరము వెదకి 
కొనుచు రాం గారణములేదు. అన్న తిశిను వచ్చితి ననెను. తనయెదుటికి రావల 
దనెనుగాని లంకలోనే యుండవల దనెనా? కావున ఏండింతదూరము రావలసిన పని 
లేదు. వీ(డు వచ్చుట కిది తగినకాలముగాడు. అన్ననూట తీమ్ము(డు వినవలయునా? 
తమ్ముని మాట యన్న వినవలయునా? తనమాట యన్న వినలేదని యతని యాప 
శాాాలములో విడిచి వచ్చుట కాలవిరుద్ధము కావున మీ రీతని నమ్మరాదు. 


సర్ష ౧౭ శ్లో, ర౫-రో౮ యుద్ధ కాండము ౧౬ 


ఉ. మెందు(డు నీత్యనీతుల సళమంబుగ బుద్ధిం దలంచి పల్కె ము 
న్ముందు విధీషణుం దతిసి + ముచ్చట కీడిచి తేనమాటలకా 
సందున రావణాసురునిశచందము మాటలపాం చెతీంగ మో 
దం దగుయు కొముం జలుప 4 దాశరథీ! ఖలుండే నదుష్టుందేన్‌ 5క౮ా 
అర్థములు, జాంబవంతుడు చెప్పినమాట మైందుడు మెచ్చక  యిట్లను 
చున్నా(డు. నీత్యసీతుల౯ = సీతిని సీతికాని దానిని సమంబుగ బుద్ధిదలంచి యను 
టచే జాంబవంతు(డు చెప్పిన దానియందు నీత్యసీతులు సముముగా లేవని నూచన, 
తేనిమాటల౯ = తేనవంటి తియ్యని మాటలచే, ఇది యుపమానపూర్వపదకర్థ 
భారయము, ఖలుందే౯ = దుష్టు డై నను, అదుస్టు(డేల౯ = దుష్టుండు కాకున్నను. 
తా త్స ర్య ము. 

జాంబవంతు(డు చెప్పిన మాటలు విని మైందుడు నీతి యసీతులను సమ 
ముగా నాలోచించి యిట్లనియె. ముందుగా విభీషణుం జేరందీసి ముచ్చటలు పెట్టు 
కొని యా మాట ధోరణివలన రావణు విధము, వాని విషయమున వీని యభిపాయము 
నిజము 'దెలిసికొని దుష్టు డని తోంచిన దండింప వచ్చును. శిష్టుడని తోంచిన 
గహింపవచ్చును. 
చే, అంత సంసార సంఒన్ను€ 4+ డఖుల మంతి) 

స త్తము(డు నగు హనుమ (పశ స్త షణ | 
నర్ధవంతంబు మధుంంబు 4 నగుచు. (ప్రియము 
మతము నగు వాక్యములు పల్కు $ హితము దో | ఏర్రోనా 
అర్భిములు. సంస్కా-రిసంపన్ను కు = శాస్ర్రుమునంయు చక్కనీ శిక్ష 
యభ్యాసము గల వాండు, ప్రశ _స్తషణితి౯ = మెచ్చుకొనందగిన వాక్యములచే, అర్థ 
వంతీము = ప్రయోజనము గలది, మధురము = విననింపై నది మితేము = ఎక్కువ 
మాటలు లేనిది. 
తా త్స ర్య ము, 

ఇట్లందటు చెప్పినఎమ్మట శాస్త జ్ఞానము ళిశ్రూపూర్వముగం దెలిసిన వాడును- 
నుంతు్రలందరిలో శ్రేషుడును, (ఇది సుగ్లీవుని సిపే.ధించు చున్నది) నగు హనుమం 
తుడు మెచ్చందగిన పియోజనము గల తియ్యందనము ప్రియము హితము మితీము 
సగు మాటల నిటుసియె. 

(ప్రభువుగావున నుగీవుండు చెప్పిన దానినీ బూర్యబతుము చేయక తక్కిన వారు 
ఇెవ్పిన యాలోచనములు సరిగా దనుచున్నా (శు. ఆలోచన సరిగా దనుచున్నాండే 
కాని యది చెప్పినవారివేరు చెప్పలేదు, ఆలోచన దుష్టముగాని యాలోచన 
చెప్పిన వా(డు దుష్టు(డు గాడని భావము. 


గీ౬౮ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము _ సర్గి,౧౭ క్‌ రణ 
4 విభీషణుని గ౦హింపనచ్చునని హానుమంతు 
డభిపా్రాయము. చెలుపుట 4$ా 
క, మతిమంతులలో శృముడ, వతికుళలుండ వర్థముల మ+హోవాగ్మవ్‌ ని 
న్న తిశేకించి తవు శత్రమమఖ్రు నాచాగ్యు( డై జనం జూలడు రామా. ౩3౫౦ 
అర్థములు. అర్థములక =ధ ర్మార్థ కామమోశముల విశారణయందు మహో 
వాగ్శిలి = = మిగుల జక్క_-(గ యొుక్తియుస్రిముగ. 3 జేప్ప్నల వాడవు; అతి శేకించి = 
అతిక్రమించి సరిగాదన్వి శత్రమఖు స. = బృహస్పతి. 
తా త్ప ర్య ము. 
రాముచం(దా ! బుస్టమంతు లనివించుకొనిన వారితో నీవే వ (శేస్తుండవు, సీకు 
సమానులుశేకు, అధికులుతేసు, పుకూపూరముల నాలోచించి చేయ టయందు మిగుల 
'నీర్చరివి, స్‌వ్రు వశోయు కార్యము సురులు “సేచ్చునట్ట మాటలు యు క్ష్‌ యు కిముగ 
శా స్త్రసమ్మకము౫ జెప్పంగల సామ్యము గలవా(డవు, సీను చెబ్బునది సరిగాదను 
టకు బృహస్పతి యెనను సమర్గు(డు గాడు, 
నః వాగ్యాదముల నేను * వావదూకు(డ నందం దర్కొన్‌ పేల ఇష $వలంపలేదు 
అన్యమతీంబుల 4 నణంచి నా వెదంబ్కి గెసివింబ నలయు సళ గ లయ లేవు 
ఎల్ల వారలకన్న 4+ నేన మిన్నయటన్న,గొరవంబును గాంచు4కాంటు. లేదు 
నా వ చోజృంభణ 4 మావిష్కుతేు సేయ, నిద సమయం బంచు 4 నెంచలేదు 
తే, దనుజుసందలి ఒక్‌ పాశశమునంగాదు, త్యద్గురు త్వా స్త నఖిలాపశ4నలనం గాదు 
'రొజవల్త భ్‌! దశరథ రాజతనయ, కలది వచియింతు శ్రీకా రామ! గోర వముస5౫౧ 
అర్థములు, వాగ్యాదనులను = = పూర్ళపక్షు సిద్దాంతరూపముగా మూట 
లాడుటయందు, నేన = నేసే వావదూకుండను = యుక్తిగా మాటలాడుటయందు 
సమిర్హుండన్తు “వాచోయు క్రీపటు ర్వాగ్శీ వావదూకో2.తివ కరి” అంపరము. తీర్క_ 
నై పుణి = యుక్తి చమత్కారము, మిన్న = గొప్పవాడు నచోజృంభణము = 
మాటల యుద్దండత, ఆవిష్భృాతేము = వెల్లడి, త్వన్గుకుత్యా ప్పీ=నీ వలన గొప్ప 
వాండ్‌ ననికించుకొన వలయు నన్కు గొరవమున = (1) కార్యముయొగ్క- గొప్ప 
తనము వలన, (2) ఇన్ని దినములు నాయందు నీకు. గల గోరవమున కొలది = 
వాొ_స్తవము. 
"తా త్స ర్య ము. 
బ్రితరుల యభిపాాయముల ఖండించి నా యభిపా యము స్టొపీ వీంచుటయందు 
యుక్తి యుకొముగ మాటలాడ: గల నని నా తర్క-చాతుర్యము చూప నే నాలో 
చించిన వక గాను* ఇతరుల యభీ పోోయములు తస్పనివీంపవలె, నౌ యభీపాయం'బె 
స్థాఫీంపవలె నని యభిపాయము లేదు, తక్కిన యందణ కంక హానుమంతేం(డు 


సర్లం౧౭ క్లో. ౧-౫ 3 యుద్ద కాండము ౧౬౯ 


బుద్ధిమంతుండు మంచి యాలోచన చెప్పును అని గౌరవమును సంపాదించు. 
నోరికయు లేదు. నే నుద్దండముగా మాటలాడ. గల నని నా గట్టితనము ప్రకటింప 
వలయు నని నే నెంచలేదు. ఏండు లంకలో నా కనుకూలుండై. పలికెను కావున 
వాని యందలి పత్షపాతముచే నేను జెప్పరాలేదు. సీ వలన నొక గారవము 
విరుదు సంపొదింపవలె నని కాదు, రామచందా ! కార్య గారవమును బట్టి నన్ను 
నీన్ర చూచు గౌరవమును బట్టి యున్న వాస్తవము చెప్పెదను. నీతాబేవి వృతాం 
త్రము నేనునీకు. జెప్పినపుడు “భృత్య కార్యము పవమానసుతుండు దీర్చెం బసృవ్య 
గతి౯” అనియు, నే నుత్తేమ భృత్యుండ ననియు నీవే చెప్పిలీవి. నన్ను. గాంగిలించి 
గారవించితివి. అట్టి యు త్తమ భృత్యు. డను గౌరవము నేను బోంగొట్టు కిన 
రాదు. కావున చెప్పెదను. 
తక్కిన వానరు లీ వీఠికయే లేక వారి యభిపా9యము చెలిపిరి కడా. 
ఈయన కీ వీఠిన యేల? ఈయన చెప్పంబోవునది తక్కిన యందర యభిపొయ 
ముతో విరోధించునది. అందబు నొక్క. విధముగ జెప్పిన చా నొకం డొక విధ 
ముగం చెప్పె నని తక్కినవారు లేనిపోని దుకూహలు పన్నం గారణము కలుగును, 
విభీషణుడు తేనకు లంకలో. జేసిన మే లిదివజ కే చెప్పియున్నాండు. ఆ పతపాత 
ముచే నిప్పు డాయన కనుకూలుండై. ఇెప్పెనే కాని కార్య మాలోచించి ెప్పలే 
దను దూజు రాలదు. అట్టి యభ్మిపాయము లేవియు నాయందు లేవని ముందుగా 
జెప్పుకొనవలసి వచ్చెను. 
"జే, అరము ననగమును నారశయంగ నీదు 
సచివవర్యులు పలికన+ చంద ములను 
దోష మొక్క-౦ండు నా మది€$ దోంచుచున్న 
దది గ్రహించుట కిపుడ్తు సా4ధ్యంబు గాను. ౨౫్మీ 
అర్థములు. అ = గుణము, అనరు = దోషము, అరయంగ౯ = 
విచారింప( గాం | 
తా త్స ర్య ము. 
మతీఖండన కాలమందు వారి చారి పుస చెప్పిన వారి వారికి గోపము 
వచ్చును. అందు నంగదుండు యువరాజు ఆయనకు నోపము రాకుండుటశై 
యాయన వేరు చెప్పక సామాన్యముగ నందటి' గలిపి నీ మంతు) లని చెప్పెను. 
అంగదుండు చెప్పిన దానిని ఖండించు చున్నా(డు. విభీషణుని గ9హించుటయందు 
గుణమును దోషమును నీ మంత్రినర్యులు చెప్పిన విధములందు నొక్కొక్క- 
దోషము కానవచ్చుచున్నది. అంగదు(డు చెప్పినది (గహింప నిపుడు సాధ్యపడదు. 
క, పనులందు నియోగింపక్క, పనివానితసంబు జెలియంశ+బడదు తీటానళ౯ 


బనులందు నియోగించుట,యును దోషమ యనుచు. దోంచె 4 నుర్వీశవరా' 
రై 


౧౭౦, (శ్రీమడాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౧౭ వో, ౫2-౬ 


"తా త్స ర్య ము. 
ఒకనిని బరీశ్షించి చేర్నుకొనవలయు ననిన వానిని బనులందు 'నేర్చాబుచేయ 
కుండిన వాని గుణదోపషములు "తెలియవు. ఒకని గుణనోవములు తెలియక వానిని 
గొ"ప్పరాజకార్యములందు నె నె సేర్సాటు చేయ సాధ్యమగును? పనులందు నేర్చాటు 
చసితిమా మనగుట్టు రట్టగును. కావుస నిట్టిపరీక్షు సరిగాదు. (ఇది 2౫౫ న పద్య 
మున జెప్పంబడిన ₹ దాని ఖండనము) ఇందన న్యోన్యాశయతదోవమ. గలదు, విచ్చి 


౫! 


కుదిరినలాని పెండ్లికాదు. సపెండ్లియైనంగాని కిచ్చి కుదురదు. ఇట్టిది యన్యోన్వాశ 
౧౦ నా u రి బె ల 


యత్యము, 
క్ల చారప్ఫణిహిత మిపు డన్కువారు ననుచు ననిరి యది సక మగు జూ 
దూగపుంబనికి౯ా వేగులు, చేరువల న్యా ర లేమి 4+ సేయః ~ వచ్చున్‌, 54౪ 


అగ్గములు, వార ణిహితము = వేగులవారి నేర్పాయి. చేయుట అను 
వారులా = నాగుగ నుంకును. (ఇస్‌ కరో. న జద్శమునుం నలి శషగుని మతము) అను 
నది నరము వ. దానివలన సలన మూాావున నులంసువాగి 
విషయమే విచాకెంచి నెలుసనుకొనవలయు ననిన వేసు కొనలయుము. నానికి? గాలము 
పట్టును. ఎకురుగానుండ్షి యవునో శాదో యూ &మణవుంచే (సగ క్‌ కాయ వలసిన 
సందర్భములందు "వేగు లేమి చేయంలకు. 
ఉ. ఈత డ చేశకాలముల 4 నిం దగుచెంవా నటన్న మాటకు౯' 

నా తలం కేమినా ననుర$నాయకు డాఫ్టర్లము క్‌ు నుం 
జేతమునం 'చెజీింగి యిటు + వేశా గుణా ee న స 
౧యూశని బుుకిం దగిన + నియ్య గాదె! య దేగ మ్యగు౯్‌ ? 24 
తాత గర్వము. 

ఈతకు జేగము గాని అ గాలము గాని కాంగమందగు వచ్చె 
నన్న విషయములో! (ఇది కిగ౭ న పద్యములోని జాంబవంతుని యభిప్రాయము) 
నా యభిపో్రాయ మే మంటివా, రావణుడు సర్యరాత్షస నాశన కర మన నీ తాహర 
ణము వలన మరల నామె సీయమిని దూ డనీయు, ఇురవాలి వచే సీవు భూరుండ 
వనియు, విఖీమణు:డు చక్క (గా నెజిగిన వో నడ. కావుననే గుణములచే గొ ప్పవా 
డగు నిన్ను వ సమయమందు జేరవఐనో యా సమయవుంలబే, యి సి దేశమున. 
జేరనలెనో యా పిచేశమంచదే వేశాను. ఈగోని సౌమ హన జగన దియ్యదియే. 
సముదము దాటిన తరువాత వచ్చియుండ రాడా యందు" వ్యూ మను నిన్న 
రాతి” యిచ్చట. జేరతిమి ఆ వా a బిడి యూ న మూాడయమున గావణు:డు 
సభ చేసెను. అం దితనికి రానణునకు వ్లూవ్‌ 1 తి వా ప జరిగియుండును. వాండు 
దుష్టుండు గావ్రన నీత ని నవమానించి యుండును. మనము సముద )ము దాటు 
అప్పుడో. అంతవజుకు లంక విడిచి యెందుండవలె. వమి చేయుచుండవ లెను. ఉండిన 


ఖా నో 
సర్గ ౧౭ నో ౬ యుద్ధ కాండము ౧౭౧ 


lel లేక యిచ్చటనో యుండవలెను. అది విడిశను గావున నిచ్చటికి వచ్చెను. 
ువము దాటిన తరువాత్‌ వచ్చియుండిన నే నాడో యవమానించిన నీ నాం 
వచ్చితి నసి మనమే యశుగమా ? అప్పు డేమి చెప్పం గలు?! 
జాంబవంతుడు ఇవెపస్పును యాలోచవమందు సహా. యను దోవము 
గలదు. చెప్పిన హేతువు సరి గానిచో సగారా సానిద్ధి యను దోష మగును. 
బడికూలుని పె దోవము దృఖపడిసపుడే వానిని విడువం దగిన కాలము, 
అనుకూలునిపె గుణము నికె నయ మెన యస్సుడ్‌ యాశ్రయింపందగిన కాలము, ఈ 
“డు నీష్పుడే Moss ల Me 
శరణాగతికి జేశకాలనియ వము లేదు, 

“పప ర్సిక "దేశ నియమమును కాలనియమమున్సు ప) కారని నియమమును అథి 
కారినియమమును, స లనియమమును లేవు. విషయనియవు మే కావలసినదిో (శ్రీవచన 
భూషణము. 

పీప్‌ యస గా భగ నంతుని సఫరణుజొచ్చుట, "దేసననియమ మనంగా, 
బ్రుణ్య దేశ ములయంను వేయసబయును. తశేడతర "దేశములందు. గూడదు అనునది 
కాలనియమ మస ౮ వసంతా న కాలములంవుల చేయవాియును, తడితర కాలముల 
యందు! జేయంగూషవు అను నియమము. (స కారనియమ మనంగా స్వ్వానపాద పత్షూ 
ఇనాది పూరక ముగం చేయవలయును, వేఎొక్రవిధముగ౧. చేయంగూషదు అను నియ 
వము. అధికాకనియమ మసంగా స "నక్జికులుగా నే యుండవలయును, తక్కిన వారు 


ణా 


“ఇ 


పనికిరారు అనునది. ఫజునయవు మసలా, ద్భమూద్య్య ఫలములలో నీ ఫలమున 
క్రిం సాధనము, వేటొక్కుసబమున కది నాధనముగాదు అను నియమము. దేశకాలముల 
మంచి చెడల మూలమువ నొక యతిశయమును గాని, యొ సంకోచమునుగాని పొందు 
సట్టది కానందున ను, నదిలో దిగి స్నానము. జేయందలంచినపాడు అది యపరిశుడ్గ మె 
నదా కాదా అనడ్‌ వివశతి తండ దిగి న్నా వము! చేయునట్లు స్యయముగ ( బవిత్రేమె 
ఇది పరిశుద్ధము; అది పగమ్యు ముశాదు అగెడీ వివక్ష, నెంతమాళొము చేయసగన్క టు 
లేకుండ తనతో సంబ రవేరచి యుండగ యున్నం౦ందునను, వర్ణాదుల కనుగుణ మైన దై 
యుండునట్టిది కాకుండి స్వరూపమున కనుగుణముగా నుండున దియెనందునను, చేతనుల 
రుచి కనుగుణముగా నానాపీధ ఫలములకు సాఫనభఘాతి మెైనందునను, ఈ నియమము 
లేవియు దీనికి లేవు. అది యటనిన; “ోనజూాతిఛేవం నికులం నలింగం న గుణక్రి) మా; 
న దేశకాళా నావస్తాం యోనోవ్యాయమ సెక్ష జే బహ కు (త విశన్యూ దాః స్ర్రాయశా ఏం 
తరజాత య; సర్వ ఏవ పప పద్యేర౯ సర్వ నో (భా తార మచ్యుతమ్‌”సర(మును ధరించియుండదు 
వాండగు శ్రీమన్నా రాయణుని స. "చ్చువిషయమున  జూతిభేదముగాని, కులభే 
దముగానిి లింగభేదముగాన్సి గుణముగాని, 'క్రయలుగాని, Sl సం యా 
వళ్యకము ములు గావు, బ్రహ్మ, టుతియ, నై వళ్ళి? శ్రూద జూ తుల వాజందజును, (స్త్రీలును, 


౧౭౫౨ శ్రీమదాం[ధ వాలీ కీ రామాయణము సర్ల. ౧౭ ల్లో ౬. 


వీరిలో నంతర్గతము లగు నితేగజాతులవారును వీరు వారనక నందటును శరణు జొణి 
వచ్చును. అని యిట్లు పప త్తికి చేశ కాలాధికారి నియమములు లేకుండుటను గుణించి 
భార దా(జ సంహీతీయందు( జెప్పంబడినది, మజియు*పిప ల్వేఃక్యచిద వ్యేవం పరాపేశ్రూ 
నవిద్య తే సాహి సర్వత) సర్వేపాం సర్వ్యకామఫలపి) దా” పప ర్తి వేతొక్క_ దాని 
యవేతు లేదు, అది సర్వకాల సర్యావస్థలయందును అందరకును అన్ని కోరికలను నెర 
వేర్చునది. అన్ని ఫలముల నిచ్చునది. అని పప చికి ఫలనియవుము లేకుండుటను 
గుణించి సనత్కుమార సంహితీయందును చెప్పబడినది. 

(సవవ ఇత్యాది) “బద్ధనవై రాచ్చ పాపాచ్చ రాకు సేందా ద్విఖిషణః। అ చేశ 
కాలే సంపా) ప్త సర్వథా ఛంక్య తా మయం” (రా, యు, ౧౭-౮౬.) బద్ధవై రుండును 
పావీయును నగు రావణాసురుని యొద్దనుండి విభీషణుండు కాలముగాని కాలమునను 
తావుకాని తావునను మీ యొద్దకు వచ్చియున్నా(డు. కావున సీతని రాకను గుణించి 
యనుమానింపవలసి యున్నది- అని యిక్లీ జాంబవంతుడు శ్రీ రామచందుినితో 
విన్న వింప(యగా దానిని దూషించుచు శ్రీ యాంజ చేయుడు “అ దేశ కాలే సంపా? ప్త 
ఇత్యయం స వీఖీషణబపివ మ్షూవాతి మే= సీయం తాం నిబోధ యథా ముతి1సవవ. దేశ 
కాలశ్చ భవతీహ యథాతథా,పురుషాత్సురుసం (పాప్యతథాదోపెగుణావవి! దారా 
త్యం రావో దృష్టా వికిమంచ తథా త్వయి, యుగ మాగమనం తస్య సదృశం 
తస్యబుద్ధిత;” రావణునిచే నవమానింపంఒడి నై చ్యమును దలంచుచు శరణుజొచ్చిన 
శ్రీ విభిమణాళాంరులు కాలముగాని కాలమున, తావుగాని తావున వచ్చినా రని "బేవర 
వారి మంతులు ఏదో వెప్పియుండ్‌రి. ఈ విషయమును గుజించి నే నొక్కటి విన్న 
వింపవలసియున్నది. వారు వకాలమున, వచేశమున డేవరవారిని శరణు జొచ్చిరో 
అందుల కదియీ దేశము అందుల కదియీ కాలమని యీదోయొకవిఫమున నాకు తెలిసీ 
నంతవఆఅకు నేను విన్న పించుదానిని కృపతో నాలక్రించుదురుగాక్ష. అది యెట్లనిస శవా 
గుణ స్వభావుం డగుటచే పరహింసయే వృష్తినిగా. గలిగియుండు రానణుకం కును 
స _త్వీగుణ ప9ధాను లగుటచే పరరక్షణమే వృ తిగా గలిగియుండు సట్టి జేవర వారిని 
పాప్యులనుగా( దలంచియు, రావణుని విడిచిపోక పోయినట్లయిన వాని యకృత్య 
ములకు. దోడ్చడి వానికిగల పాతికూల్యముతోంగాడ నళించిపోవుట యనెడి 
దోవమును, ధార్శికులగు -బేవరవారితోంగాడ నుండినట్టయిన, అందులకు ఫలముగా 
'బేవరవారి (శ్రీపాదముల సన్నిధిని కైంకర్యము లభించి సుఖంచుట యను సుగుణ 
మును యోజించి చేవరవారి హృదయమునకు ఎక్కువ కష్టమును గలుగంజేయు 
నట్టి పొపంబులను లెస్సగా? 'జేసియున్నట్టి రావణుని దుష్టస్యభావమును, దుష్టులను 
అనాయాసముగ దండింప(గల ేవరవారి పొరుషమును యోజించినట్లయిన విశ్చేషజ్ఞాం 
డగువాని కిట్లు చేయుటయే యు క్షము, న్యాయమార్లమున _సంచరించునట్టి వాని 
బుద్దికిని యిది- సరి మైనది యనికదా చెప్పియున్నా(డు కావున నిట్టిభావళుద్ది గల శ్రీ, 


సర్గ ౧౦ న్జో సీ 2-3౯ యుద్ధ కాండము ౧౭5 


విఫీషణులవారు శరణుబొచ్చినట్టి చేశకాలముల మంచిచెడ్లలను గుజించి విచారింప 
నక్క_ర లేదు. ఆయన వచ్చిన కాలమే యందులకు దగినకాల మనియు, ఆయన వచ్చిన 
తావే యందులకు( దగిన తొవనియు శరణాగతి ధర్మమును గు _ర్లాజింగిన టి నీ యాం 
జనేయులవారు నిర్ణయించుటం చేసి ప్రపత్తి తికి చేశకాలనియమములు లేవని 
యెతుంగునది. 
కే, పనిచి యజ్ఞాతయాపు లౌ+వారి దేవ! (ప్రశ్న యొనరింపం దగు నని4పలుకం బడియె 
నీ విచారంబునందు నా+ ఫెవమునను, దోచు చున్నది యొక్క_౦డు4దోష మధిప. 
అరములు, పనిచి = పంపి, అజ్ఞాత రూపులు = తెలియంబడని రూపము 
గలవారు, మాజు వేషములు ధరించిన వారు(ఇది మైందుని మతము. 55౮ పద్యము) 
"తా త్ప ర్య ము. 
ఫొందజణ దూరముగ బంపి వారు మాజువేషములతకో వచ్చి విభీషణుని 
బగశ్నింప వలయు నను విషయమునందు నా ఫొక్క దోషము కానవచ్చు చున్న ది. 
చ. పరిచితిలేనివాం డొకండు 4 (ప్రశ్నలు వేయం క 
వరమతి యైన వానికి నవశ్యము సందియ ముద్భవించి యే 
పరుసున( జెప్ప నేమొ యని 6 పల్కు_ సదు తేర మోక, దానిచే 
దురితేము లేని మ్మితుండును 4 దూపీతు( కస సరిగాని (వశ్నేల౯, 5౫౭ 
అరి యులు; పరిచితి=పరిచయము, మైతి), వరమతి= బుదిమంతు(డ్కు వ వరు 
సన = ఏ విధముగ, సదు తీరము = మంచి పిత్యు తేరము, దురితమూదోవము, 
దూపితు(డు = దోషిగా నెన్నబడు వాండు. 
తా త్ప ర్య ము, 
పూర్వ పరిచయములేని కొ త్తవాండు తన్నుగుజించి [పశ్నలు వేయంబూని 
నచో బుద్ధిమంతుండు వానికి సదు_త్తీర మీయక యేమి చెప్పిన నేమో యని సంబే 
హించి యేదుటి వానికి వాస్తవము డెలియరాక, యర ముగాక యుండునట్లు (పత్యు 
తీర మిచ్చును. చచ. ఏడు సరి యెన (పత్యు తృర మూయ లేదు, కనుక 
దోషీ యని (పశ్న లడిగెడివాండు తేలును. ఈవిధముగ సంబంధము లేని వక) 
(పశ్నలడుగుటచే నిర్షోవికూడ దోపి.గానే యెన్నంబడును. అడిగిన వారి కందజకు. దన 
విషయము "తేట తెల్లముగ విప్పిచెప్పవలయు నని నియమము లేదు. ఆప్తులకు. జెప్పం 
దగినవి యనాప్పులకుం చెప్పవచ్చునా? శృత్రువులందు వారిలో వారికి భేదము 
పుట్టించి కొందజ. జీలందీసి మనలో. గలుపుకొనుటకు మనమే యత్నింపవలసి 
యుండగా వారిలో వారు కలహించి యొకపశ్షమువాండు తానై వచ్చినను 
కొంకు[పశ్నలచే వానిని నిరాకరించుటవలన మిత్రలాభ ము చెడిపోవును. కావున నది 
నీతిశాన్ర్రసమ్మతము గాదు. వానుమంతు(డు లంకలో దండనీతి నవలంబించునపుడు 
చేసిన యాలోచన యిదియేకదా - అది కొంతకుం గొంత పఫలించెను. అట్లు చెప్ప 


౧౭రో (శ్రీమచాంధ వాల్నీ!ి రామాయణము సర్ల. ౧౭క్లో. ౬ 0౦-౬౧ 


కుండినంత మా[తేమున వాండు దొంగ యగునా? మందుడు చె్పినదానియందు 
వ్యభిచరితదోషము గలము, వ కారణమువలన సరియైన కార్యము కలుగదో విపరీత 
ఫలము గలుగునో యద్ది వ్యభిచరిత కారణము, 
ఊఉ, మాటల? చాన యెంతయు సళమరుండ నంచు. దలంచువాండు థీ 
పాటవ మేర్పడం డనడు4భాౌవ మెబుంగగసీక పల్కు నా 
మేటి మాటకాని మది 4 మేర నెజుంగ(గ లేడు నిక్క, మ 
బాటం దదీయయు కి యు నిశరర్థకి మంచం దలంతు రాఘవా వం 
య త ర్ట ము, 
మాటలాడు టయంహట్‌( దాన నేర్ప్షాయని తలంచువొండు బున్టి బలము చెం దిన 
భావము. దెలియ నీక పలుకు వాని వా స్పవాభిపాయ మెటుంగ లేడు. కుట్రప్రశ్న 
లకు బుద్దిమంతుడు కొటి పత్యు_గ్రరములే యివ్చును. అప్పుడు వాస్టవాభి ప్రాయ 
మేమో తెలియరాదు. కాబట్టి యా యుక్షియు వ్యర్ధ మనియే నా యభిపా యము, 
ఉ. ఆతడు మాటలాడు నెడ 4 నారసి చూచిన దుష్ట భావతా 
రీతియునేని దోణబు గళ రస్టగుణా ణాఖ్య | (పసన్న పకా ముఖం 
వీ తటి వంచకుం డిటుల ః 'యెంకయు సిబ్బర మూని రాయడు శెం 
'కాతురవృ త్తి లేక్క నుడిం * గానగరా వొని దోపు మేనియుక్‌. పలల 
జాలు దుష్ట భావ రీతీ = మనభీపా9యము గల వాని విధిని, తో 
దు = కానరాదు, గరివ్భగుణాఢ్య = మిగుల గొ ప్పదగు గుణసంస a గొలవాె(చా | 
శంకాతుర వృత్తి లేక సం దేహము భయము లేక్క నుడిక్‌ = మంటు ఎమటి 
వాని చిత్తవృత్సి తెలిసికొనుటకు ళా, ప్రుములందు - ఇంగితము - అకాాము- చేష్ట - 
ఛాష యను నాలు గుపాయములు చెప్పబడెను. మాట లాడుట యందు దుష్ట భవము 
గాన రాలే దనుటవే నింగితము ముఖము (పసన్న మనుటచే నాకారము. సిబ్బర 
ముగవానిస్పం చేహముగ, నిర్భయముగా నచ్చినా డనుటచే. జేస్టయును, నుడి దోషము 
కానళా డనుటచే భామయు శుద్ధ మని చెప్పంబడెను. 
ఇతరులు చెప్పినవాని యందు దోషములు చెప్పితిపె సి యభిపోయ మే 
మందువా? చెప్పెద నని హనుమంతుడు తేన యభి భిపా్రయము చెప్పూ చున్నా (డు. 
తా త్ర ర్య ము, 
ఎదుటి వాని మనళు ద తెలిసికొనుటకు SA నాలు గుపాయములు 
చెప్పంబజెను. అవి స్రథగత ము - ఆకారము - చేష్ట - భాష యనునవి, వతు మాట 
లాడు నప్పుడు వీ(డు దుష్టభావము గలవాండు కాండని యింగిశము తేల్పుచున్నది, 
ముఖము ప పిసన్న మైవికారములు లేకుండుటచే ఆకారము శుద్ధమని యేర్పడు చున్న ది 
మోసగాడు నరము. జంకు గొంకు భయము లేక రాడు, ప్‌ండ్రు వచ్చినాండు, 
కావున చేష్ట శుద్ధ మని యేర్పడు చున్న &. మాటలయందు.( దడంబాటు పూర్య్యొ త్తర 


సర్గ, ౧౭ న్‌ ౬. ౨-౬ ర యుద్ధ కాండము ౧౭౫ 


విగుద్ధములు సందిగ్గముబు గలవా యనిన నవి లేవు. కావున భా'హాకుద్ధి గందుః 
కావున వండు నిగ్లోషి. యనియీ నా యభీపాయము. 
కం-ఏ విధ గోడిన రూజం, బొ విధి మార్పణుపవచ్చు 4 నంతేర్లత మా 
భావంబు దాొ(ప శక్య మె? శావంబును బయలు స్పచ్చు 4 నదనం బెటువేకొా 3౬౦ 
"తా త్స న్‌ ముం 
ఏ వింగిశము, ఆకొరము ప్రబల ప)చూణములుగాం.. జెప్పుచున్నా వే, 
భావ ముక విధముగా నుండిన ముఖనయనాదులు మజళియొక విధముగ నుండ 
రాదా యందురేమో. వాడు వాడు కోరినట్లు వేషమును మార్పవచ్చును 
గాని లోపలనుండు భానము బయట పడకుండ శాప సాధ్యపడదు. లోపలి భావ 
మును ముఖ మే విధముగ నైన బయలు పటుచుచుంకును. (Face 15 the index of 
mind) అనగా ముఖము మసస్సృూాయొక్క విషయసూచిక యని సామెత గలదు, 
ఉ. కావున: సగోయింబం దగు 6 కారణ మేదయు లేను పీని స 
ప (గైహెంస( “గ థ బార్థానస త్తమ | ' 'చేన కాఎముల్‌ 


వవ ళో ర్య మును 4 బాగుగం చేసిన దత్చబంబు సం 
బ్‌ పో న ఖు మబ్బు, మహి తాత్శక ! నిష నచించునాడ నే. ౨౬౧ 
> 
ప న వ 

అరములు, సద్నొవమున౯ = మంచి యభి పాాయముణ దిగ్గజ 

(ఉఫ్‌ స్‌ 4 లే 
జేర్చిన( గీజు పేయుచవేవూ యను సందేపాము బేక, భావన చేసి = అలోచించి 

పెంపు జ వహి౯వాప్ప వతు విధముగ, వెళ పు — కిఘముగ 


“ళా త్స ర్య ము, 

ఈ కారణముంవే పండు దహం డని సంచేహింప "హేతువు కాన రా బేదు, 
మంచి యభిిపాయముశ నే చేరదీయనచ్చును. దేశము శాలము నాలోచించి 
కార్యమును ను జక్కుల. చేసిన షలముకూడి త్యగగానే సృ చెందును: ఏనిని నిర 
వలన్‌ చెర్చుకొ నిన మేలుఫలము కనంలబమునుగాని న మహా త్నా! రకు 
జెప్పగలవాంషనా నేను? 

sa మహితోద్యమంబు రజ4నీచర నాయకు దుర్గ యంబు సు 

(తొమసుతు నాధి ౨చి కప రాజ్యము భఛాస్కరసూతి కిచ్చుటబ్‌ 

తా మును విన్న వాం డగుటం $ డానును - “రాజ్యము వేడువాంకై నీ 
'తామహీనసేశ! షీ యొడరను. 6 దారసిలె స్గాతిపూ అ ం౦సుగ౯,. ౨౬ ౨9 


అగములు. సని మహితోద్య మంబు =సీ గొస్ప (పయి షము, వొలిని. జంసుట, 
యింటి ahs దండో ల లి నచ్చుట, సము[దము 'దాంట యత్నించుట యను 
(పయత్నము నుర్ల యంబు= - దుర్నీతి, సు తామసుతు౯= వాలిని, భొస్క-రసూలికి= 
సుగ్రీవునకు, చేడుపాంాటు = (స మకాలక, 'తారసి ల౯=వ చ్చెను, మతిపూర్య 


౧౭౬. (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీ! రామాయణము సర్గ౧౭క్లో.౬ ౫-౬౬ 


కొంబుగక౯ = నిండు మనస్సుతో ) ఇది రావణుడు పంపా వచ్చినవాడు కాడని 
తెలుపుచున్నది. / 
"తా త్స ర్య ము, 

హనుమంతా ! “ప్రయోజన మనుద్దిశ్య న మందోపి ప్రవర్తతే? (ప్రయోజనము 
నుధేశింపక మందుండుకూడ నొక కార్యము. జేయండుకదా! పడు బుదిమంతు( డని 
నీవు చెప్పుచున్నావే - వీడు పియోజన ముదేశింపక వచ్చియుండండుకదా - ఆ 
యు న్రైశ్య మేది యని సీ యభిపోయము. రావణాసురుడు చంపు నను భయముచే 
పా9ణము కాపాడుకొనుటశకై వచ్చెనా? ఎక్కడ నిలువ నీడలేక కొన్నా ళ్ళిచ్చట 
నుంద మని వచ్చెనా! సీయభ్మిపాయ మేమందువా? నీవు చేయుచుండు గొప్ప 
(ప్రయత్నము రావణుడు నీతాహరణాది నీతిమాలిన కృత్వంబులు చేయుట చూచి 
నీచే రానణుండు చచ్చు నని నిశ్చయించి సీవు పూర్ణము దుర్నీతిపరు. డగు వాలిని 
జంపి సుగీవునకు రాజ్య మిచ్చినట్లు వీన్న(వా డగుటచే నీవు రావణు జంపి రాజ్యమును 
దన కిమ్మని ప్రార్థించుట క్ష బుద్ధిపూర్ణకముగ సీ యొద్లకు వచ్చె నని నా యభి 
పాళయము. 

ఇది హనుమంతుని మాహా. వా స్తవము హనుమంతునికి. దెలియదు. నీతా 
దేవి ప్రశ్నలకు సనుయోచితేముగ -నమ్మిందగిన విధముగ బిిత్యు త్రరము లిచ్చినట్లు 
రామచంద"”మూ? ర్విక్లిని నుండిన నుండవచ్చు నని నమ్మ్శాందగిన కారణము చెప్పెను. 
విభీషణు నభిపా9య మదియేని నీకు సాహాయ్యము చేసెదను, నాకు రాజ్య మిమ్మని 
విభీషణుడు బేరము పెట్టను లేదు. వెనుకనై న వేండను లేదు. 


శే. దీని నంతయు యోజించి 4 పీని సాధు,గుణము? బల్కితి నా శ కి 4కొొలంది రామ 
బుద్ధిమంతులలో ను గ్తథముండవు నీవు, "శేష కార్యంబు స్‌వ యో+జింపవయ్య, 5౬.3 
తా త్స ర్య ము. 
ఈ విషయము లన్నియు నా బుద్ధిబలము కొలది నాలోచించి వండు సాధు 
వర్త్శనము గలవాండని చెప్పిలిని - నీవు బుద్గిమంతులలో ను_త్తముండవు. ఇంకం జేయ 
వలసిన కార్యము పనిని జేర్చుకొనుటో విడుచుటో నీవే యాలోచింపుము, 


అంగదాదుల వాక్యమువలన నూతనాశితునియందు( బాత వారి (ఛా) 
వతుల) యభిప్రాయ మిట్టదై యుండునని చెప్పబడెను, 


పహూనుమంతుని వాక్యములవలన నాచార్య పరతీంతు)ండై యుండువా( టై నన 
నూతనముగ వచ్చిన యాశితునియందు! దన తోడివారికి సంజీహాము కలి? నే! 
భగవ్యక్పేమాతిశయమువలన న య్యాశి)తుని పక్షము వహించి మాటలాడుట 
యాభార్యునకు. బితిజనకం బగు నని యేర్నడుచున్నది, 


సర్గ ౧౮ న్లో ౧-౨ యుద్ధ కాండము ౧౭౭ 


a ౧౮-వ సర్షము. (శ్రీరాముడు కషృుంతో విఫీషణు(డు 
| గాహ్యూండని చెప్పుట, | — 
డ్‌, మారుతపుతు. డొడిన స మంజసనూకగ, లం నాలగ్షించి ను 
ర్యారమతి౯ సువిశ్రొతు-డు 4 రామవిభుండు షిసన్న చిత్తుండె 
వారలతో నిజాశయము. $ బలె. వినుంకు హీ నేచ్చు లౌటచేం 
గోలెద నీ విభీషణునిశగూారగ్చి వచింపంగం గొంత శేనునున్‌. 58. రో 


అగ ములు, సవుంజస సూ గొలల “న్య్యాయమున DD; వించి మాటలు, 
హానుమంతనె(కు చెఫప్పనుపి సమం౭స సూ నుక దక్షి_న వారు చెప్పినవి సమం జస 
ములు గాను. సూక్కిలు గావని భావము. శరణాగతుని న్రోచిపుచ్చు మనుట సమంజసము 
గాదు.నిరోషిని దోపీ యని దూషీంచుట సూ కియు గాదు. దురా రమతి౯=అడ్డగింప 
రాని మనస్సుతో, వసిష్యాదులై న పెద్దల వలన గపోతో పాఖ్యానము కండూ పాఖ్యా 
నము, శిబి చరిత్రమును ఈ మొదలై నవి విన్న వాం డగుటచే శరణాగతుని విషయ 
ముస నడవడియందు దృథపడిన మనస్సూగలవాండై సుగీవాదుల మాటలకు, గలం 
చెందిన మనస్సుగలవాడు కా డయ్యెనని భావము, సువిళ్రతుండు = చక్కని 
వినికిడి గలవాండు, పిసన్న చిత్తు (డ్రె = నిర్మలమైన మనస్సు గలవా౭డై, నుగీ9 
వుడు మొదలు మైందునివఐణకు నంద తేక వాక్యము? విఫీషణునికిం బితికూలముగ( 
జెస్పినవా గే. వారి మాటలు విన్నప్పుడు ఏమిరా ! ఏరందజు నా యభిపాయమునకు 
విరోధముగ. జెప్పుచున్నా కే ఇది కాదనిన పీరి కందణకుం గోపము వచ్చునో, అంత; 
కలహము లే పుట్టునో యని వ్యాకుల పాకు గలవాండగుటచే ముఖము పసన్నముగా 
చేదు, హానుమంతు(డు చెప్పిన పిమ్మట నొకండే న ననుకూలముగ6 చజెప్పెగదా యని 
(పసన్ను (డయ్యెనని భావము. నిజాశయము=తన యభిప్రాయము, హీ లేచ్చులౌటచే౯= 
నా మేలుగోరిన వార లగుటచే, ఇది తానుశెప్పబోను వానివలన వానరులకు గోపము 
రాకుండుటకై చెప్పిన శాంతీ వాక్యము, నేనును౯ = నేనుగూడ, మో రంద అట్టు 
చెప్పితిగో యట్లనే నేను గూడ నా యభిపొాయము. జెప్పెదను, 

"తా త్స ర్య ము, 

ఆంజనేయుడు చెప్పిన న్యాయముతో. గూడిన మంచిమాటలు విని యిట్టి 
సందర్భములందు శాస్త్రము లేమి చెప్పుచున్నవో, పూరు లెట్టు లాచరించిరో 
యది వసిష్థాది వృద్ధులవలన విన్న వాడై చేయవలసిన పని నిశ్చయించుకొన్న రామ 
చం[దమూర్శి (పసన్న మైన మనస్సు గలవాడై వానరులతో నిట్లనియె, మిత్రు 
లారా మూ రందజు నా మేలు గోరువారు. మీ మొ యభిపోయముల( దెలిపితిరి. 
విభీషణుని గుణించి నా యభిపాయమును నేను దెలిపెదను. అది నిరు విని యేది 
భా గని మనము నిర్గయించెదమో యా (పకారమే చేసెదను, 
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శే మెతి భావించి తాన సం పాొప్తుం డైనువాని నెపు డేని చేవేడుఠవాండం గాను 
వానియెడ నుండె నేని నే దేని దోవ, మద్ది గర్హ్య్యంబు గాదు స చాభులకును. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు మం(తులతో మంచిమాట లాడి తన కొక్క. న నం గుణ 
మున్నదని చెప్పుచు దన్నూూలమున విభీషణుని గుణించి సా(భిపొ యమును స పేతు 
సిముగా వెపీ-బుచ్చు చున్నాడు, 

విభీవణుడు దుష్టుడు కాంబట్టి యంగీకిరింబ రానని నుగ్నీవాదులు చెప్పిరి, 
వారు చెప్పిన వానిలో హేతువును సాధ్యమును పండును సరిగావు, విళీషణుండు 
నిర్ధోషీ కాన నంగీకార్యుండే యని హనుమంతుని యభిపొయము. దీని యందు 
సాధ్యము మాత్రము సరిగాని హేతువు సరిగాదు. కాబట్టి శరణన్న వానిని రశ్షీంపవలె 
ననుటయీ సపే"*తుక మై యుక మున మాట. ఈ గనడపటి యభి పాయమునందు విభీష 
అాంగీకారము సాధ్యాంశము. ఇది యభాధిత మెనగి. శరగణుజొచ్చుట హనగువు.దీనిక్‌ 
స్య రాజాన టి దోవములు లేవు. అట్ట (౧౮ హేతువు శే మెతి భావించి యను 
పౌక్యమునర౦దుం జెప్పుచున్నా (చు. మెలి? భానించిావొ సవ మితగితము లే కున్నను 
మి త్రనటన నూూత్రే మున్నను జాలుననీ యర్థము. “శరణ నరణ నాగియం యెాదితా నభ 
వతి బత సాపి ధిపూర్వికా యను పెద్దల మాట క బిమాణము, భావశబ్దము 
నకు లీల యనియు నగరము గలము. “భావే విద్య లా స్వభావేషు నూళ్యభి పాయు 
జంతుషు* నానా! ర॥ కావున భావించి యనణా నటించి యని యము, ఈ పిక 
రణమునందు మొదట శ. శరణము జొచ్చినాడ నని యుంకుట చేతను 
నిను శరణంబుజొచ్చితి నని పై జెప్పంబోవుటవేగను, నీ నినడుమనున్న అరా మతి "శబ్దము 
శరణాగతి నే తెలుపు నని యెరులపనది. ఇ సూండ రశాండిముగందును a 
జెలిమి కోకుకు యని చెలిమి శలనుతో నన్‌ మింది నన రాగ చే నచ్చలుం ౩ పొటు నని 

శరణాగలీ శముచే నుపసంహారము. చేసియున్న ద ఇచ్చటను నుపసంహోరానుగుణ 
ముగను నిశర హెతువును బట్టియు నుపకమములో నున్న ముతక్షపము శరణాగతి 
పరమే యనియు దెలియునది. లేదా యీ? హోయునట్లి నే ఆశయించు వానికి 
నరణ్తాగతిగా. దో-చినను ను నట్టు లాశయించిన వానిని న్వు. చూచుకొనెడి 
భగవంతుని యభీ(పాయమున క్ని ఏ మైెత్రిగనే నగేంచును. కాం టో మః యసి చెప్పెనని 
యైనను జెప్పవచ్చును. (2) మె (తి౯=స్నే హమును, గు శ్వేషాభిముఖ్న్యములను భావించి 
మము శ నాశ్ళయించువానికి అజ్వేపాభిముఖ్యములే చాలును, ఇంచమాతిమున శే 
మే వ నంగీకరింతుము), ఇందుకై ను భక్సియు ననవసరము అది లేకున్నను 
దప్బు లేదని భావము తాగ మామన గవయ; స. జ్ర క్ష నకియాభజన 
లభ్య మలభ్యా మన నః! వ తేషు క pies త్త మ స సదవార్వ 
మభజంత హి జంతవ స్త మను 'ప్వెలవాన్యో పా యక్థ్ర మ సంద. బ్ర్యమాణము. 
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(క) మైతి9౯ =సుహ్యదం సర్యభూ తానా మ్మూని శా్ర్రుములందు జెప్పియున్నట్టు నాకు 
జనులపై నున్న స్నేవామును భావించి యిట్టి భగవంతుని స్నేహము మనగును గార్య 
కొరి యగు నని గడా యని యుంచి (4) మతి భ'వించ= ఆనుకూల్య సంకల్పాదుల( 
గలిగియుండి (5) మైతి౯ = మితాత్‌ -తాియసే మితి మ్మని వ్యుత్పత్తి. ఒకడు 
తీసకు( 'జేసిన యుపశాగమును దన మనస్సున నిది యింతేగదా యని నిర్భయించి 
చూచి దానికి దగినట్లు వానికి బ్రత్యుప కారము చేయువాడే మిక )ము- అట్టి 
వానిగుణము 'మెతి). అనంగ” నీశ్యరుంయ తనకు. జేయు నుపకారమునకు( దగ్యటు 
క (బట బతు పకారను సేయు యీ ముచ్చట మైలీ). భాషించి= ఇల్లి (6) 

She CE 2 యన పిస సియను విక మ్రైంగ0 ౪ ౧మాణముం 
భావించి=చెందో ఆ సిత్యాది.” (1)తా౯4 అసంప్రావుడై స వొని౯ అసపదచ్చేడము, 
భగవంతు నాశియించువాండు తా నున్న చోటనుండి శరణాగతి చేసినను జాలును. 
భగవంతుం డున్న -వోటికి. బోనక్కా.అ లేదని భానము. (2) తాన-} సంపాఎప్తుండై న 
వానికొ అనియు. బద కే bs తానున్న చోటనుండియే భగవంతు నెడ స జ్వేషాఖి 
ముఖ్యములు చూపిన వానిని * “హా శేషాహి మమాతులా” యన్నట్లు నేనే వెదకుకొని 
వానియింటికి. బోయి రశ్నీంచుచుండంగా పప నచ్చి శరణన్న వీదప 
న నట్లు వదలవచ్చు సిసి భావము (స సంపా, , వుడుూ చెప్పులను గుడి వెలుపల విడిచి 
పె లోనంబోయి "దేవుని గన్నులతో - జూచుచు జెప్పులను ధ్యానించు వానివలె. గాక 
శతక వ సువ్రులం ద పేక్ష యు పట్టక క నెయ్యుర లంక సిరిం ద్యజించితోనని యితర 
విషయ నై రాగ్య్గపూర్వని ముగ వచ్చినవాడు. (4) “మాతా తా భ్రాతా నివాస 
కరణం సుహృద్దతి ర్నా రాయణ” యన్నళు నన్నే సకలవిధబంధువులుగ నించి 
వచ్చినవాడు. (స)ీనా! నంతరంగులె ; స్‌ మిమ్ము. బురుషకారముగా వేసికెనవచి న నాడు. 
(6) తాన స జ లంకి లోనుండి “శ్రీరాముని చేను శరణు. జొచ్చినాండనని 
చెప్పెనేని పనిని రన్నించుటశకై న్వు, చో అతేంది)త చమూపతి [పహిత హస్తే 
మన్నటు యిచ్చటినుండి బగ్‌ తి పోవలసి యుండును. అట్టుగాక్‌ తానై 
మనయొవకు వచ్చి శరణు జొచ్చుట గంగానది కుంటివానిపై తానై వచ్చి పడిన 
ట్లున్నది. ఇంత మసకు లాభము చేసినవాని నెట్లు నదలనచ్చు నని భావము. (7) 
ఏండు నా యొద్దకు నచ్చిసంతేమాతానచే. పీనిని జీను తప్పక రశ్షింతును. వీ: డంత 
మాతముతో స మాసనసిక, వాచిక, కాయిక్క రూపమైన పరిపూర్ణ పప 
త్తినే చేసినాను, బ్రట్లుండి నెట్టు వకు నని భావము, ఈయ సుర సం(వా_ప్త 
శబ్దముతో సం అను దానివల్ల నేర్చడినవి. ఎటులై స 'బేఏకువాండం గాను. 
(1) నాకు వీనిని వదలుటకు శక్తి లేదు. నేను సర్వ శక్షుడనె యుండియు 
శరణని చెన్పిన వాని మాతిము వదలుటకు శక్తి లేని వాడనె యున్నానని 
భావము, (2) సంపా9ప్తుండైన వ"నిని. జేవిడు వొండింగాను. “శరణాగత సస్యమాలినియం 


రెం శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౧౮. క్లో. ౩ 


వృషశై లేశ కృషీవలం ధినోతో యని పెద్ద లన్నట్లు ఎవడైనను నన్ను రత్నింప రా 
వయ్యా యని విలుచునా యని నే నిదురుచూచుచుండంగా తానై నన్ను వెదకికొనివచ్చి 
నన్నురక్షింపవయ్యా యని 'వేండుచున్న ఈ విభీషణుని నేనెట్లు నదలుదు నని భావము. 
(కి)చేపీడు వాండంగాను- వీని సంబంధమును బట్టి రావణాదులనుగూడ చేను రశ్నింపనలె 
నని యుండగా వీనినే నదలుట మెట్లు సంభవించును. ఇందునలన నేకడా ఘంటాకర్లు 
నికి మోతు మిచ్చునపుడు వాని తమ్మునికిలహాడ మాకు పుచ్చునదియు, పూలాకా 
రుని. గటాశించునపుడు వాని సంతేతివారల కందజకును దీరాయుస్సు కలుగునట్లు 
లాశీర్యదించుటయు న ఏఎటచ్చట' జెప్పియున్నప్‌, (4)చే మం. రా అనన) ద్యజింప ' 
వలె నని యాలోచనయు నాకు లే దని భావము. ఏనిని ద్యజింపవలెనని ప. 
నాకు. గలె నేని యాయు త్తరతణముననేనాస సత్తశే హోనికటస్థించును. కాంబట్టి ఏ 

ద్యజంపనలె ననెడి యాలోచన నమాతిము నాకు లేదు. అట్టి యాలోచనయీ వ. 
వకారణమును బట్టి ఏనిని వదలుదమా యని కారణాకాంక్ష యే నాకు సంభవింప నేర 
దని భావము, శరణాగతులై న వీనిని ద్యజింపవలె నని “యాలోచించినపుడు మోకు 
సతాహోని కలుగు నని వీని నంగీకిరించుటయే యు త్రేమమని మాకు. దోంచినయెడల 
ఏని నంగీకరించి తనూ శ్రలమున వీని డౌష్ట్యముచే మోాశే పాొొణహోని సంభవించిన 
యెడల త్యచేకాధారకులై న మాకు సత్తావోని కలుగు నని పాటించి న మా పినిసి 
నదలి పెట్టవలసిన చే యను వానరుల యాశ్షేపముసకు సమాధానము. ఎటు లైసను 
(1) ఈనినయాను అప్పటి దూడ వై వ దానికి సెద్దదూపను గి సరునటై 
పిసిశె. మిమ్మును గావ వదలవలసి వచ్చెనేని యనియు కేయుదు సని ఫానము, అన్నా 
హాం  జేపితేం సహ్య మ్మనిగదా నా స్వభా: సము (2) సర్వ బేస్‌ సరర్గకాల సర్వానవ 
లందు నె నను () రగా ౫ తునియందు గణములు లేకున్నను, అంతియశకాక వాసి 
యందు దోప. ములు మెండుగ నున్నను, అట్ట వానిని నంగీకిరంచుట యందెఅు స్‌ సవ్ముత్‌ 
మై యున్నను, తీన్మ్నూలమున దృష్టాదృష్టములందు నాకు6 బక్కు_ కీడులు సంభ విరీప 
నున్నను) నాకే పొణహోని సంభవింప నున్నను గూడ నేను వీనిని వదల నని భావముః 


ఇంతేకాక వానియెడ నేబేని దోవ ముంజెనేని (1)నా యభీపా ఏయపి కారము 
పీనియందు' దప్పులే లేను. అ నభయ?రకు లైన మోకు పఏనియందు( దప్పుస్నట్టు 
తోంచినను అట్టి తిస్పును చేనంగీకీరించెనను, వాత్సణ్యగుణ సరిపూర్చుల న నాకు నాళ 
తుని కప్పులు. తుమించి వానిని మనస్సున కే రాకుండ కేసికొనుటయ్‌గదా నాయం 
దున్న వాత్సల్యము, (౨) రాజకుమూారుండు సుకుమారు డయ్యును సునాసనయన 
కురువేరు మున్నగు వేళ్ళ ననుభవించునపుడు వాని యందలి మట్టి ననుభవించు 
నట్టులే కొంచెము మట్టి యున్నను ఆ కారణమున డానిని వదల న టూ 
నలంచె నని బౌవము. (8) దోవ ముండెనేని = శరణాగతునియందు దోమే 


సర్లు ౧౮౫ శ్లో, 3 యుద్ధ కాండము ౧౮౧ 


యుండదు. *యదైకతూల మగ్నా పోతం పిదూయేత ఏవం హాస్య స్వే 
పాప్మానః పిదూయం ల” యని శ్రుతి చెప్పినట్లు శరణాగతి చేసినవాని కే దోవము 
నంటదని భావము, (4) వఏబేని దోష ముంజెనేని యది వానియెడ౯ా=వానిదిగచా! 
శరణాగతి యను గొప్ప గుణముగల వానియొద్ర నున్న దోష మెంతమాతగమును 
గర్భము కానేరదు. భగవంతుడు స్రపన్నుని దోషమును భోగ్య వస్తువుగా 
౫ )హించునని యొక మణతమువాగస చెప్పుదురు. దీనికి వారు చెప్పెడి దృష్టాంతములు 
(౧) ఆవు దూడ నీనంగానే డాని 'చేహమునందలి ముజికి నాకుట (_౨) రాజ కుమా 
రుంయు కురు వేరులోనై స "వేళ్ళు శిరస్సున ధిరించునపుకు దానిలో నుండు మట్రనిగూడి 
ధరించుట. మజియొక మతమువా రీ నిదర్శనములు భగవంతుండు దోషమును 
భోగ్యవ స్తువుగా గహించు నని చెప్పుటయందు సమర్గిములు గా వందుప,వలన ఏ 
అవు లేదూడ దేహమును నాకునపుడు అ ముజీక్ర భోగ్నావస్తు వని యాశచే నాకుట 
లేదు. తీన బిడయందలి ముటీకి పోయొట్టుకే డాని యుేశము, ఆ ముటిక్రియున్న 
కారణముచే బిడ్లను విడనాడదు. అట్టులే రాజకుమారుండు కురువేరు ధరించునపుడు 
అందలిమట్టి భోగ్యవస్తువనియా నెత్తిపై న 'బట్టుకొనును. ఆ మట్టిని అలక్ష్యము చేసి ఆ 
కారణమున నదలక కురు వేరు ధరించును. ననగు-డి నార తల కెక్కిన దన్న టుపూలతోడ 
దారమునుగిరసుసన ఫరించువారు అది భోగ్యవ స్వాఐని మా ధకించుచున్నా రు? కావ్రునభగ 
వంతుకు బిపన్నుల దోషము లత్యుము చేయనినా(తై ఆ దోషకారణమున వానిని 
రిశ్నింఒక్‌ వీడువం ఉని మణికొండణి యభిపా్టోయము. గామచంద్య వాక్యము రెండవ 
యఖిపా్రాయమును బలు చుచున్న డ్‌, తిరణాగతుని నోపము గా వము కాదని 
చప్పినేకాని గా్రావ్యూ మని చెప లేదు. నోవము గొబ్బటికి దోపములే. అవి సు! లి 
తీములు గావు, నీఆా రాము లసత్య సహారా 69న! యసగ్యము లే నను “పంచ 
నలా న్యావూా రపాగకాని యని వానీనలస సొషము లేదని చబ్బటడేను గాని 
సుకృతములు గాఫ్రస గాంహ్యాము లని చెప్పంయబడ లేచు, చందు నియందలి రి లంకము 
కలంకము గాకి పోదు, ఆ కారణమున జందు్భ(డు నింద్యుండుకాండు. (5) వానియెడ 
నిత్యాది-ఉండ నిమ్మని శేషము, గుణవంతుని రన్స్‌ ౦చినపుడు నా కొంతగా? గ్‌ రి లేదు, 
పరమదోషిని రక్షీంచిసపుశేగదా నాకుం గర్హి కొలుగును.కాయబట్టి శరజాగతునియందు 
దోషము నాకు బాన్ధసియమే యని భావము. (6) వానియెడ ని త్యాడి-ఏ బేని దోవ 
ముండేనేన్సి నాకును (భా౫"పాయకంర మైస కార్య మేడైన నుంజినను అనగా వీకు నా 
యొద్దనుండీ సన్ను వోసముగా జంజనెంచి శదళానషవుయుకానిచో నా గుదం జకుట 
సంభ్ధవిం, దని తలంచి యందులకై న నన్ను శెరణు. జొెచ్చినను, వొని యెడి నుండ 
నిమ్ము. తన్ఫూలమున వాని శైనను సుఖము కిలుగును గదా, అదియే నా 
కవేక్రితము అని భావము, ఈ యోజనను రాం గల కొపోతోపా ఖ్యానమును జూచియ 
'తదనుసారిగా( బెన్లలు చెప్పీ (1) ఇ దింత భునకార్యమై యుండగా గొప్ప 


శ 


౧౮౨౩ (శ్రీమదాం(ి వాళి కీ రామాయణము సర్గ, ౧౮. నో జత 


గొప్ప మీ మంతులే దీనిని దూషీంచుటకుం గారణ మేమి యనణా ను తరము 
చెప్పుచున్నాడు. - అ యిత్యాది - La స, సత్‌ 4 ఆభులకు = 
గొప్పవారి ప గర్హ్య్యంబు = అ సీంద్యము; కాదు. మా యందలి 
(వేమాలిశయముచేత నిష్కారణ ఫీతులై యున్న యూ మంతులవంటి వారి కది 
తప్పుగా. దో(చినను గపోతము నంటి వారి కది నింద్భమే కాదని భావము, (౨) ఈదుష్షు 
నంగీకరించుటచే మో శేమైసన న ల ము రా గలదా?! లేక మే ద నః గా౭త్ర 
పాపక్షయముూ కలుగం గలదా, తేక విని నంగ్‌కరింపని యెడల సే చన (ప్రత్య 
వాయము వచ్చునా ) పాయు చేదు, అ ంటె పనిని నే లాభమును బట్టి యంగీక 
రింపం దలంచి యున్నాననుట గు త్రము నష్ప్పుచున్నాంయు., అది యిత్యాగ్ని అద్ది = 
దుష్టుని రిశ్ని ంచుట, సదణాళులకుక౯ = తవు, పాణములను ౮ స్రీ సచ్చిన వానిని 
గూడ రశ్నించిన కపో తాదులకు౯, గర్గ ష్టం: బుగాదు=నింద్యము గాదు, కివ్షోతాదుల 
వంటి వారి సద్గోసీయందు నారు నింద లేకుండుట కె చేను: వినిస్‌ రకించెదనే గాని 
'వేతు ఫలము లేదని ఛానము. (3) దుష్టులను రక్షీంచిన వారిని శిష్షు లెప్పడు గర్భం 
తురు. అంతియ కాక యో కార్యము శాస్త్ర వరుద్ధము. ఇట్టుండ నీ కార్యమును 
సీవు చేయుట తప్పని వానరు లాశ్షేసింజణా ను త్తరము య అద్ది 
యిత్యాది" అన్ది = = దుష్టుడు శరణ స్న మాతోన హాని సంగీకి రించుట. స హా 
కును = ఇది సామాన్య శాస్త్రము స్క. ఇది. విశ్తేషశాస్త్రు మను జ్ఞానము సిలవాకక్సి, 
గర్హనంబు కాదు = నిందింపష6 డగినడి గాదు సామాన్య శాసహ్రుములందు దుష్టుని 
రృశ్చింప రా దని యున్నను “తన్నా ౫9 వఫ్గం బజన్నం _ సజ్బితిపాయచ్చంతి” 
యని విశేష శాస్త్ర ముండుటం బట్టి నారా న్య క. షం ము గల పెద్దలు, 
కరజాగతుండు కాని దుష్టుని రశ్టి ౦వ రాదని సామాన్య శా(స్త్రుములకును, సంత 
దుష్ట్రుం డై నను శరణాగతుం డైన వేం దస్పక రశ్షీింప నలనిసదే యని. విశ్చేష 
ఇ్యాస్త్రుములకును న్య నరము వర్ణించి యున్నారు. కాంబట్టి నే ని శరణాగతుని రశ్షించిన 
యెడల నాకు షై ఇ న్యవిశ్లేమశా ప్ర తాత్పర్య ర. 'జీశించిన వశిష్ట విశ 
మితొ?దులై న పెద్దలు వారి యుప చేశానుసారము అన్ను.ంచి నందులకు నన్ను 
శ్రాఘంతు శే గాని యే మాతిమును చూషీంపకు. ఇందు ఛా స్తృవిరోధమును 
లేదని భావము=సర్యశ క్తుండై జై యన్న భగ పండునికి శరణాగతులందో సి వేయం జాలనట్టి 
రయొక్కొ. యశ క్రి యున్నదనియు సర్వజ్ఞ డై యున్నను భగవంతుని! కరణాగతుని 
దోచి వేయు నుపాయజ్ఞానము శ్రీ రామునందు 'లేకుండుటచే'. గెంచె మజ్జానము 
గల దని గోవిందయతి 'యభిపా9యము. క్‌వ్రు శత్రు9వు తమ్ముండవు గావున నిన్ను 
నేను రశ్షింపనని చెప్పుట కే యుపాయము తెలియవలెను ? నిరాకరించియుండిన నీతి 
పీంనుం డని లోకము నిండించి యుండదు. కాని శరణాగతరతు ఇపరతంత్రు లగు 


మహాత్ములు తప్పక నిందించి యుందురు. (శీరామచంద్రమూ ౧ విభీషణు నిరాక 


అతో 


సర్గ ౧౮ న్లో 5 యుద్ధ కాండము ౧౮౩౨ 


రింపకుండుటకు భయా గ్భుళడై నచ్చిన వానియందలి దయయు శరణాగత రశ్రూవ)తము 
కారణములు, 
అహా మస్యపరాధానా మాలయో౭_ కించనో2 గతి, 
త్వ మేవోపాయభూత” మే, భ వేతి పాగిర్థనామతిః॥ శరణాగతిః॥ 

౧ నేను సమసాపరాఫ ములను జేసి వ'(డను అని తా నంతవజకుం జేసిన 
దోషముల నెటింగి వానికే నిర్వేదప + 

౨. అకించనుడుూభగవత్చా) విసొధనధ నము కొంచెమైనను లేని దరిద్రుడు, 

5. అగతి = భగ వంతుండుతప్ప .మతయొకొ రక్షకుండును, భగవతా వ్హిదప్ప 
వేతాక పాప్తియు, భగనంతుండు తస్ప భగనత్సారప్తికి వేజొూక యుపాయమును 
చేని వాండుం 

ర నీవే నా కుపాయము గమ్ము అని పాక్టించు మనస్సు. 

౫. దీనిని 'బేవుని సన్ని ధానమందు. "బేయవలయును. 

ఇటు చేయువాయగనా శరణాగతి గండు. విసీషణునం దీ గుణములు 
కలవా? కలను. 

రాకును(డును దుర్భ్భత్తు(డు రాశుసకులనాభు6 డేన రావణునకు నే సాశ్రూ 
దనుజుడ నని చెప్పుటచేత రాత్ససుండు కావున జన్గమునలన వచ్చిన దోషము, 
దుర్భృత్తు. డైన రాశుసనాథునకు భృత్యుండుగా నుండుటచే సాంగత్యదోషము, రొవ 
ణునకు ననుజుండ ననుటచే సంబంధ దోషము తనయందు గలందని చప్పినవా( డయ్యెను 
భార్యను బిడ్డలను లంకను సిరిని సర్యము త్యిజించితి ననుటచే తన్ను రవ్షింపణ గలవా 
"రెవ్వరు బే రనుటచే అకించస్యను చెప్పబడెను. 

అన్నకూడ నన్నుల జేయివిగచెను. ఇక్కడకి. దప్ప మటియొకచోటికిం 
బోవ సలమే వేద, ఎవ్వరు నన్ను. జీరందీయువారు లేకు కావున నగతికుండనుం 
తండి). సమానుండగు జ్వేషభాత నన్ను రశ్నీింపవలసినవాండు వాడే నన్నవ 
మానపజీచి. తిట్టిపంపెను ఈ రాక్షసుని మశియెవ్యరు దగ్గిజం చేర్తురు. 

రామచందదుని శరణము దొచ్చితి సనుటవే నీవే నన్ను రక్షించు నుపాయ మని 
చెప్పినట్టు ౧య్యను. 

వొదంబులక్‌ శర ణార్జయై పడె కా-అనుటచే శెరణాగతి జీవుని సన్ని ధాన 
మందు చేయవలసిన దన్న యరము ఇెస్పంబడెను. 

కాన శరణాగతున కుండవలసిన లశుణములు విభీషణుని యందున్న వని 
'యీర్చ డెను. 

సుగీ) వాదుల యభి పాయమునకు ఖండన మో పద్యమునం గలదు, విభీమ 
అకు రాశ్ససు డు, రావణుని తమ్ముడు గాన నానిని గొహింపరా దని సుగ్రివుండు 
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వానియందు గోవము చెప్పెను మీ యభిపాయమున నది దోషము, నా యభి పా 


౧౮౮ శ్రీమదాంధ వాల్మీ! రామాయణము సర్గం ౧౮ శో, 5-౬ 


యమున నది దోషముగాదు,. అది దోషమే మొనను శరణాగతుని యందలి దోషము 
నింద్యము కాదు. ఆ దోవ ముండిన నుండును గాని. ఆ నెపముపెట్టి నేను రశ్చింపక 
యుండరాదు అని ఖండనము. అంగదుండు సరీ కించి గుణనంతు( హై నయెడల 
గహింపవచ్చును, దోష్‌యెన వదలవచ్చు న నెను. రామచంన మూ వ్‌ సంణాగతుని 
యందు దోవ మున్నదా యని పగీక్షయే చేయరా దనెను. గంగానదిలో స్నానము 
చేయందలచినవాండు దానిలో నడుగున బురద యున్నదని స్నానము మానవచ్చునా? 
పహూనుమంతుండు విఖీవణు/డు దుష్వుడు కాదు 'కావ్రనః బరిగిహింప నచ్చు న నను, 
పిగహింపవచ్చు ననుట గావ్యా మే కాని దానికి? జోన్సీ న _ కాగణము గాహ్యము 
కాదు. శరణాగతుండు దుష్టులనెనను బగిగ హింబనిలనీన దే యని ఖండనిము. 
ఐానరు లందటు చెప్పినది సామూన్యవిధి. రామచందమూూా ర్తి చెప్పి నది వి్ణేవ. 
విధి యని యెజుంగనగు, కావున విశేవవిధి సామాన్యవిధిని బాధించును. 
"తా త్ప ర ము, 
నిజమైన మైతి*కలవాంయకాని, మితునివలె సటించువాండుకాని, సమివించి 
రాసీ, దూరమం చేయుండన్సీ శరణాగతుని విడువను, దానివలన నాకు మేలుగలుగనీ 
కీడుగలుగనీ వానియం బే బేని దోవముండోనా యది సత్సుసుషులు నిందింపవలసిన 
విషయము గాదు. ఆ నెపము పెట్టి శరణ్తాగతుని వోచిస్పచ్చ రామ. అట్లు గోచి 
ఫుచ్చితినేని నేను చుష్టులలో కేరుదును. 
క, అను రాము భావణంబులు, విని సుగీ9వుండు దాని 4 వెండి శజచి యి 
ట్లను నిశ్తే్యేయసకరముగ, వినయోక్కుల రామచంద విభునకు మెతి)న్‌. 5౬౬ 
అర్హములు. వెండి = మజణీయునుు, తీజచి = విమర్శించి నిశ్రేయస 
కరముగ = శుభము కల్లునట్లుగ, మెైతి9న్‌ = స్నేహభావముచే - నేనుజెప్పినగి కా 
డనెను జూచితవా యని విపరీతేభావము లేనివాలై యని యము, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇది నా స్వభావ మని రామచంద్య్రమూ గ చెప్పంగా నిట్ట స్రావ మపాయ 
గర మైన సాహస మని యెంచి సుగ్రీవుడు భయపడి నీతిళాస్త్రపకారము. దానిని 
విమర్శించి తప్పని తాంచుటవే స్నేహభావముతో వినయముతో నిట్లు చెప్పెను. 
ఉ. ఈతండు దుష్టబుద్లి యగు నేనియు దుష్టుండె కాక యుండెనే 
సీత నివోతం గాంగలుగు 4 నెయ్యది! యెవ్యని కాను ఏండు? స 
భఛా9తను నిట్టికష్టదళ. 4 వాసినవాం. జెడంలబాయకుండునే 
య్‌ తతి నెవ్వనిం! బరుల 4 కీతండు నాదుకొనంగ చేర్చు నే? 5౬౭ 
తా త్స ర్య ము, 
రామచండా) ! విఫీషణుండు దుష్టుం డని నే నంటిని, నా యభిపాాయమున 
దుష్టుందు గాడని నీవంటివి ఆవినార మ ట్లుండసి. ఫడు దుషుండే కాని 
౬ 


సర్లం౧౮ క్లో. ౭-౮ యుద్ధ కాండము ౧౮౫ 


శిహ్హుడే కాని వీని వలన మసకు రాం గల లాభ మేమి? నా యభిపా9య పకా 
రము దుష్టు. శాయెనా యపాయము తప్పదు. నీ యభిపాయము సరి యాయెనా 
భయము "లేదు. అది యనుభవము మింద 'దెలియవలసీన విషయము. ఏ జెట్టి వాం 
జై నను నెవరి కేమి న చేయం గలకు? తనకు మన వలన మే “లున్న 
దని తో౭చినంత వజకు మనతో నుండును. మేలు తే దని తోనా వెడలిపోవును. 
తేన మేలు గోరి వచ్చినాడు గాని, నిన్ను, నన్ను తంల వచ్చిన వాండు కాడు, 
ప్‌ డిట్లి హిం డని సిటు తెలియు నందువా! (పాగౌపాయమైన క కష్టదశ్‌ ప్రా ప్తించిన 
యిట్టి సక తండి)తో సమానుండగు నన్నును వదలి పెట్ట వచ్చిన వాండు 
నిన్ను విడిచిపోకయుండునా? నిన్నేకాదు, నన్నేగాదు, ఎవరినె న ఏండు వదలువాండే. 
ఎవరికిని వండు సాహాయ్యపడువాండు కా(డు. కావున నిప్ప యోజనమై, యపాయ 
కరమైన కార్యము నీవు చేయవచ్చునా ? 
చ. అనవుడు రామభదు)ండు వ నౌకసులం గని మందహాస మా 

సనము సలంకిరీంబః డొగు 4 నర్మ్‌లిం దమ్మునినంక్‌ ( జూచియి 

టను సన ధీతశాసు స్తు ఊయి 4 యోార్యుల వృద్ధుల గొలంకుండినం 


బనుపడు నొక్కొ యిక ప) భాయుత వాక్కుశలత్వ మేరెకిన్‌ * 5౬౮" 
భ్‌! నన్‌ *3 సుల౯ = వెనరులన్తు మందహోసము = చిజణునవ్రు, 
ఆసనము = ముఖము అర్మిలి౯ = పేమచెి అనధీతశా స్త్రుడు = శాస్ర్రుము 


నధ్యయనము చేయని వా(డు. పనుపడునొకొ I= ై దృ పడునా? ప ప్రతిభా = అప్పటి 
కప్పటికి వికసించు బుద్ధితో , యుత = కూడిన, వాక్కు-శలతము = మాటల నేర్చు, 
వరికిన్‌ = ఎట్టి వారికి, 
KIN త్ర ర్య ము, 

ఈప కారము సుగ్రివుండు చెప్పగా ధర్మసూత్మముగానిి నా పరమ శ క్రీ గాని 
నా శరణాగత రక్షణ వీతినిష్పగాని తెలియక యు క్తి వాదము చేయుచున్నా (డుగచా 
యని తనలో. చాను నవ్వు నుచు వొసరులను లక్ష్మణుని జూచి యిట్లు నెను. 
లమ్మణా! యీ సుగీ)వుండు క్త మధ్యయనము చేయక యోగ్యులగు పెద్దల 
చేవింపక యుండెనేని యిట్లు సమయోచితముగ మాటలాడు నేర్పు దృఢ పడి 
యుండునా? ఈ పొగ ప్ర బోరగిల దోయుట శే. వగచినశ్లే యుండవల్కె వాంత పెట్టి 
న స్ప్రే యుండవలెను. పరుషముగా నీవు చెప్పినది తప్పు ఆలోచన లేక మాటలాడు 
చున్నావనుట మర్యాద గాదు, కావున నిట్లు చెప్పుచున్నా (డు. 

ఇచ్చట లమ్మణుతో సి మాటలు చెప్తుటచేతను,3 ర_౨౯”వ పద్యమందు సుమితౌి 
తనయు సమత్షమం దిట్లనియె నని చెప్పుటచేతను లతమ్ముణ సుగీ9ను లేకాభిపా9యము 
గలవా రనియు నిరువురు విభీషణుని జేర్చుకొనవల దని శరణాగతి చేసి రనియు పూర్వ 
వ్యాఖ్యాతలు వా సిరి. వాశే 5౧౮ వ పద్యంబున సలక్షుణు(ణౌ జనకసుతానాభు( 


౧౮౬. 'శ్రీమచాం(ధ వాలీ రామాయణము సర్లం౧౮శ్లో ౯-౧౦ 
డున్న సలమునకు విళీషణుండు వచ్చె నన్న చోటంబురుషకార భూతు(డై న లత్మణు. 
డని వాసిరి. ఇది పరస్పర విరుద్ధముగా గానవచ్చుచున్న ది. శరణాగత లక్షణము 
రఘువంశ సంభూతుల కులమర్యాద యనియు, రాముడు దానిని విశ్లేషముగ( బౌటించు 
చున్నా (డనియు లమత్మణుం 'డెటుగండా? ఆ వంశమున. దాను బుట్టిన వాండుకాండా? 
రామచంద్రమూర్తి కట్టివితము లేదని యెటి/గియుండె నేని తాగెట్టు శరణా గతుం 
డయ్యెను. వశళిష్టాదులనలన రామచంద్రమూర్తి వినినంత తాను విని లేదా? అట్టి 
వాండు కరణాగతుని ని రశ్చింపవలదని చెప్పునా? యని సందేహము, అబన చేల సుగీ్‌ 
వునితో వాటు గుంజళ్ళుపెట్టుచుండె ననిన, సుగీ%వుని కన్నీళ్ళు తుకుచుట కే. రాము 
డేమో యెవగెన్ని చెప్పినను తేన [వతము పంట) లక్మణుం జెలుంగును... సుగీి 
వునకు6 దన విషయమున దురభిప్రయము కలుగకుండుటకె యాయనకు. (బక్కాగ 
నిలుచుం డెను, 
పూర్వ వ్యాఖ్యాతల యభిపాయము ననుసరించితి మేని సుగ్రీనలవ్మిణుల నర్రా 
గతి వ్యర్థమయినది. దానినలన నితర భాగవతులకు విరోధముగా జేయు శరణాగతిని 
భగవంతు! డంగీకరింపం డని యేర్చడుచున్న ద, 
చ. కల దొక సూత్మధర్శము బ$94 కాశముగా నఖలావనీమఘలం 
బలికెద వి న్మనంతీరపు +మ్మైప పతు లేకకులోద్భవు ల్విరో 
ధులు, వ్యననంబు లాత్తుతతి $ దో9హా 'మొనర్చుచు నుందు, గావునళా 
లలితగుణా! విభీషణుడు *నన్నిట( జేర వచ్చె. గాని చోన్‌. 5౬ ౯ 
అర్థములు, సూత్యధర్శము = ధిర్శమునందు సూతుబుద్దిచే గ్రహింప 
వలసిన విషయము. ప్రకాళమ.గా డా వ్‌ స్పష్టముగా, లది రహాన్యవి నయము గాదు. 
నిఖలావసీళులన్‌ = అందజురాజులందు స టల ద్వితీయ, కొన్ని యెడల నజ 
డంబు తృతీయాస ప్త పములకును, బహుత్యంబున ద్వితీయ యగు, పౌ. వె, కా. ౧౮ 
సూ. “అనిన నలుగాలివానగోవును నశేమశబ్దముప మంత మును భోవాజాతిగాంచ, 
నమును మనుజుల విప్ప్ఫుండు సమధికత్వ, భాజసములం ద్రు వేడపపంచవిదులు” భార 
శాంతి. ౧ ఆ. కలదు = ఉన్నది, ఊజోహా గాదనుట - అనంతరపు మ్మూపతులు = 
తము బేశమున కానుకని పొలిమేరలు కలియునట్టుండు దేశముల రాజులు ఏకకులో 
ద్భవ్రల్‌ = జ్ఞాతులు. 
తా త్ల ర్య ము, 
సుగీ)వా! విఖీవణుండు మనయొడ్డకు వచ్చిన కారణము ఇెప్పెద వనుము. 
రాజు లగు వారందజణజయందు నొక సూతుధర్శము సుప సిద్ధ ముగాం గలదు, అది 
రహస్యవిషయముగాదు, వరాజుల రాజ్యముల పొలిమేరలు “కలసియుండునో రెవ 
రొక వంశమున? బుట్టినారో వారు పగవారు. పీ రితరులకు. గషము వచ్చినపుడు 
పరస్పరము నోగివాము చేయుచుందురు, కావున పఏఫీషణు(డు కాముడు జ్ఞాతులు, (| 


నర్ల్ష. ౧౮ శో, ౧౧-౧౩ యుద్ధ కాండము ౧౮౫౭ 


కావున విరోధులే. ఆ కారణముచే ఏడు మనయొద్దకు వచ్చెనుగాని, నీవు తలంచినట్లు 
రావణుడు పంపగా చనానిమో౧ది పిమచే వచ్చినవా(డు కౌ(డు. 
నం కలువవిహీనాత్సులు తృత్కు_ లజులు స్థీయు లగు హితులళ+ళకు౯ గొరవముం 
గలిగింతు ₹న నృపతులు, కలుపీంతురు పాయికముగ( 4 గడు నిర్మలులక్‌. = 360 
అర ములు, గలుషవిహీనాత్ములు = పాపములేని మనస్ఫ్సుగల వారు. ఇట్లు 
శప్పుటచే మిోాందిపద్యంబున( జెప్పుబడిన నారు కలుషాత్మకులని గ్రాహ్యాము. తత్కుుల 
జులు = అవంశమునందు. బుట్రినవారు. 
తాత్స ర్వ ము. 
పాపవిచారములేని మనస్సు గల జ్ఞతులు తమ వంశమందు. బుట్ట తమ మేలు 
గోరువారికి గౌరవము గలిగింతురు. ఇడి ప్రభువులుగాని వారు పిభువుల విషయమై 
నడచు విధము. మన యన్న పిభ్యువెన నేమి? నేనైన నేమి! యని యన్న కే యెక్కువ 
గౌరవము కలిగించుచుం కురు. అట్టున్నను (జ భువులు మా(త్రము (పజ్ఞాళ్‌ ర్వ సామర్ధ్య 
ములచే నిర్మల మనస్సుగల జ్ఞాతులందును దజుచు”? (దోహబుద్ధిగల వారై ఏంజీ చేళేకు 
మన కేమి కీడు చేయునో తు యగ దొక్కయే యుందురు, అట్టు వారుండుటచే 
నిర్శలు (లైన వారును మన మెంత నుక్చముగా నున్నను మనలను నమ్మక వృద్ధికి రానీ 
య కున్నాడు గదా యని వాండును' కలుపే.తచిత్తు. డగును, అట్టులే విభీషణు(డు 
నిర్మల మనస్కుడై న నను రావణుడు దుష్టుడు "కావున సీయనను సం జేహించి 
యుండవచ్చును. ఇప్పుడు తేన కేమి క్రీడుచేయునో యను సం చేహభయములచే నీయ 
నను వెడల(గొట్లి యుండవచ్చును. విభీషణుడు వచ్చుటకు. గారణ మిది కాని నీవు 
చెప్పినది కాదు. 
చ. అరిం దను జేరనిచ్చు టన$యం బని యాడితి వీవు శా్యస్రుస 
తరణి వచం చెద నినుము థీ జ్షూతుల మెవ్యరు( గాము వానికిలొ 
స్థిరమతి రాజ్య కాంత. సన. నహ డగ్కు వారిలోన నుం 
డా మతిమంతు? లట్టు లగుళట౯ గోహియింపం దగు న్విఖీషణున్‌ 52౧ 
అరములు. అరిన్‌= =థతువును అనయమునీతివిరుద్ధము, శాత్రుసత్సరణి౯ 
= నీతిశాస్త్రము నందు. జెప్పంబడిన మంచిమార్షము, 
తాత్చ ర్య మ్‌ 
ఏండు మనకు శత్రు వనియు, వీనిని. జేకనిచ్చిన మన కపాయము గల దనియు 
నది నీతిశా స్త్ర విరుద్ధ మనియు. జెప్పిలివి. నీతి శా_స్త్రప్రకార మెవ్యరి కెవ్యరు విరోధు 
లో చెప్పితినిగదా. ఏనికి మన మెవ్యరము జ్ఞాతులము గాము. ఆ కారణమున వానికి 
మనకు విగోధము లేదు. రాజ్యవిషయమైన విరోధమును లేదు. హనుమంతు.డు చెప్పి 
నట్లు వాండు రాజ్యము సంపాడించుకొన(గోరి వచ్చియుండనచ్చును. అట్టు వచ్చిన 
నా(డు మనకు. గీకుచేసెనేని తననె తిన. దానేకదా మన్ను వేసికొని శెంటను చెడిన 


యణము సర్గ. ౧౮ాక్లో,౧౪-౧ 
౧౮౯౮ (శ్రీమచాంధ వాల్మీకీ రామా 
కీ మాతిము ఇెలివిశేటలు గలవా యందు వేమో, వారిల్‌ 


es 
వాండగును. రాక్‌నుల sees I OR (గహీంః 


మాత ము బుద్ధిమంతులు ల లేరా యేమి? 
వచ్చును. 
ఉ. శూరులలోన వ్యాష్టులును + ళశుద్ధమనస్కులు నై న వారిలో 
వేరిమి యొక్క- వేళం బిభ4పించును, గాననె యిట్టి రచ్చ, త 
త్కారణజాత్‌ మా నెజఫు 4 గల్లుట నీతండు వలి; వచ్చె న 
నేరం నిప్ప డ ట్రగుటచే గ9ిపియింపా దగు న్యిఖిషణున్‌, కా 
అర్హములు. వేరిమి = వైరము, ప)భవించునుజపుట్టున్‌, రచ్చ=స్‌లవాము, 
తత్కారణ జూతీము = ఆ కారణమువలనం గలిగినది చీలి = వేజుపడి. 
తా త్స ర్య ము, 
ఇదివటజుకు జ్ఞాతులలో నొక. డెక్కువ యొకడు తక్క్కున, ఒకండు స 
చేటొక (డు నిష్టుండు నగువాగి విమయమువెప్పితిని. నూరులం దిరువురు సమానము 
సంతు్టచిత్తులు. నిగ్శలులుగా నుండినను ఒఫొ)_ త వారితో నాగికి విగ్ధము సంభ 
విరచును- అహ యిప్పుడు రావణ వీభీవణులకు. గలిగిన కలహము నంటి కలహము 
కలుగును. ఆ కారణముగం గలిగిన భయమువే నీతండు వానితో( గలిసి యుండగ 
వేఆుపడీ నన్ను జేర వచ్చెను, ఆ కారణమువే పనిని గ్రహింప వచ్చును, 
కే, భత లెల్లరు భరతునిశపాటి గారు, జనకునకు నన్ను? బోలిన4తనయు. డున్నె 
పితులయందును నీయట్ట+హితుండు లేండు, తండి)! లోకంబునం దిది+తథధ్యమయ్య, 
"తా త ర్వ ము, 
రామచందా ! నీవు చెప్పినది భిన్నోదరుల విషయము. ఏకోదగుల విషయ 
మున నట్టి కలహములు గలుగునా యందు వేమో?) గుణములు (పధానములు గాని 
యేకోదరత్వ భిన్నో దరత్యములు (పథానములు గావు. నీవు, వాలి మేకోదరులేకడా. 
ఏల కలహించితిరి ! భరతుడు నాకు సవతితల్లి కొడుకే కదా. తనకుం దండి 
యిచ్చిన రాజ్యము నా కిచ్చుటకై యడవులకు నచ్చి యెంతో పొర్టించియు నేను 
గ  కొనకుండంగ నా వలెనే తన న్‌ వలె గాలము (తోయుచున్నా (డే! న్యాయ 
ముగ నాకు రావలసిన రాజ్యము నా నా కీయకుండుటయీ గాక నన్ను మా తండి 
యడవులకు. బొమ్మానిన నం దథా సని వచ్చితినే! తండి కి[ువంటి కొడు కేడీ? సీ 
మాట [(పకారము నీవు వర్దాశాలము దాటగానే రాకుంకుటచే లక్ష ఎణుని౯. బంపి 
తిట్టంచినను నాయందు మెలి వదలవయితివి కదా! ఇ్రపుకు నా యందలి (వీతిచేం 
గదా విభీషణుని జేర్చుకో వల దనుచున్నావు. నీ వంటి మిత్రు. డేండీ? కావున 
గుణములు పంధానములు, బంధుత్యము గాదు. 
పాశంస రాజ్యవిషయ మగుట చేతను, లతుుణునకు రాజ్యము లేకుండుట చేతను, 
తమ్ముండు కుమారు.డు సమానులు గావున ప్రత్యక్ష,మున. బ్రశంసింప రాకుండుట 


నర్గ్ష- ౧౮. తో ౧౬-౧౭ యుద్ధ కాండము ౧౮౯ 


చేతను భరతునివేరు చెప్పబడెను. నావంటి కొడుకు లేండనుట యాతృ్శన్లాఘ కాదు, 
ఒక పియోజనము నుద్దేశించి చెప్పవలసి వచ్చినపుడు జరగిన విషయము నలువురకుం 
డెలిసిన విషయము చెప్పుట దోవము గాదు. వ్యర్థ పిగల్భములు దోపావహాములు. 
యుద్ధములందు శతు9వుల భయపెట్టుటనై ఏరులు తమ్ము. దాము పొగడుకొందురు. 
అదిదోవముకాదు. దుష్యంతుడు శకుంతలను జూచినపుడుస తాంహి సం బేహప బేషు 
వస్తుషు ప్రమాణ మంత;కరణ పవృత్తయి యని తన్ను సత్పుగుషు- డని యంత; 
కరణశోద్ధి గలవా(డ నని చెప్పుళొనెను. అట్టులే యాంజనేయు(డు సమ్ముదము దాటు 
టకు ముందు వానరుల యుత్సాహము నిమిత్తమై తన పితాపము చెప్పుకొనెను. 
ఏనియం చాత శపిశంసాదోమము లేదు. కావ్యాదర్శమందు దండియు *స్వగుణా 
విష్కీ)యా దోపో నాత) భూ ఆర్థశంసినః। అవీ త్యనియ మో దృష్ట స్తథా త్యన్యై 
రుదీరణా” శని చెప్పెను, 

జనకునకు నన్ను (బోలిన తీనయు( డనుటను మజియొక్షవిథ ముగ విభ కి మాక్సి 
చెప్పవచ్చును. కొడుకును విడిచినంత మాతముననే పాణము విడు చు తండి) గల 
వాడను నే నొక్కండుగాక్‌ మజి యెవ్వడున్నా(డు ? నాయనా! లోకమునం దిడి 


సత్యము. 
క, అను రాముని వాక్యంబులు, విని లత్మణుతోడ లేచి 4+ వినయంబు మెయి౯్‌ 
దిన కరతేనయు(డు పిజ్ఞాధను. డిట్లను రా నుచంద ౫ధరణిపు* జ్‌; 5౭౪౮ 


తాత్స ర్య ము 
ఈ ప్రకారము రామ చంద౦మూ క్రి చెప్పంగా విని బుద్ధిమంతుం డగు నుగ 
వుండు లక్షుణుతోడ లేచి యణకువతో నిట్టనియె, 
క. రావణుని వేగువాం డని, భావింపు విభీవణుకా శశ పాచర వర్యు౯ 
గావున క్షుమవద్గర! క్క వే విధి నితని౯ వధింప 4 నెంచుట తగ వౌ, 5౭2౫ 


అర్థములు. తు పాచరవర్యు౯ = రాక్షసశేగిఫుని, శుమువత్‌ వర = సమర్థ 
లలో “శేంస్టుండా? ఈ విశేషణము రామచందమూ రి చెప్ప-దల'చినదానిని సమ 
లందు నేర్పుగలవా: డని తెలుపుచున్నది. 

"తా త్ప ర్య ము, 

రామచం[దమూ ర్హి తొలుత పిండు నిజముగ శరణాగతుండే కావున రశ్నీం 
చుట యవశ్యక_ర్రవ్య మనెను. అది సుగీవునకు నచ్చినది కాదు. అనల నీతిశ్యాస్త్ర 
పికార మిది యన్నదమ్ముల కలహము, అన్నతో వాస్తవముగ విరోధించి వచ్చెనని 
చెప్పెను. అదియు నాయనకు సరిపడినది కాదు కావున నీ రాతసుండు వేగుల వాండు, 
వీ.డు మోసగాందు వీడు చెప్పునది సత్యముగాదు, కావున వీనిని సంహరింప నాలో 
చించుటయే తగిన కార్య మనెను, 


౧౯౦ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. నర్గుం౮ాళ్లో, ౧౮-౩ 


శ్ర ఆ 
ఉం వచ్చినవాండు వండు దశన కుకు న. వ. 
మాయ hr *దఘబుది నుండగా 

నచ్చితి మేని ల నొళనర్భి మూ సై ధ్‌ డ్‌ 


గంచ్చజ నన్న నిన్న, మత్‌ 4 గాదిలిత మ్నునినో వధించు నో 
సచ్చరితా! యచాటం వగు 4 జక్కడస సచివాని(తంబుగన్‌, 9౮౬ 


అర్థములు. వక)ంపుబుద్ధి = మోసబుద్ది, నచ్చితీ మేని = నమ్మితిమా, 
చక్కుడప౯ = చంపంగా, సచివానితీంబుగ౯ = మంతు)లతో ం 
శాత ర్య ము, 
వీడు మోసబుద్దిచే రావణుడు పంపంగా వేగులవాండై వచ్చినాడు, నమ్మి 
తమా మన మేమటి యున్న వేళ నేదో టక్కుచేసి నిన్నో, నన్నో, లయ్మణునినో 
చంపును. కావున వీనిని మంతు)లతోం జంపుటయే తగిన కార్యము. 
క అని మిన్నకున్న సుగ్గీ్కివుని వాక్యము లాలక్షించి 6 పారి. జళ్ళ విమ 
రన మొనరిచి శుభతరనూూ, క్రిని నీతానాథుం డనియె4గ్‌ శా గణితోన్‌, 326 
అర్హములు. మిన్నక--ఉన్న ౯=ఉఊకకుండంగా, శుభతరసూ కీని = మిగుల 
మేలైన మంచిమాటలను- నీతి బోధించుటయందు విభీషణ స్నుగీవ్ర లీరువ్రురు సమాన 
స్క-ంధమునం దే యున్నారు, విభీషణుడు నీవు నీతను మజల నీయకుంజిన నీవ 
చ చ్చెదవు. బంధువులు చచ్చెదరు. లంకయు. ఖా డగు నని రావుతో. జెప్పెను. 
నుగీ9వుండు నట్టు లే విభీషణుని నీవ్ర చేర్చుకొంటివా, నిన్నే చంపునో, నన్నే చంపునో, 
లత్మణునే చంపునో, కాకి సాూబలను జంవినట్లు వానరుల నందటుం జంపునో! ఇట్లు 
తేరకుం జచ్చుటకా నీ వెంట వచ్చినది యని నిర్దాన్నీణ్యముగం జెప్పెను. ఇరువురు 
మృేమచేం జెప్పినవాశే. సు గీవు డిట్లు చెప్పుటచే నిరవధిక న్నే హముగల వా రిట్టులే 
చెప్పవలయు నని యీక్చడుచున్నది, మితు?ం డీట్లు ఖండితీముగా( జెప్పుటవలన నా 
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యం దితనికి నెంత పేమ లేని బే యిస్లు నామాటకు వికుదముగా. చెప్పనా యని 
రామచం[దమూ ర్త సంతో షించెను. దీనివలన సాయన యతశిశయము బయలుప డెను, 
“పయో హీ క్షానినోత్యర్థమ్‌ నా యంతరంగభ కునకు నా యంచెంత స్రేమగలదో 
యది నేనుగూడ? జెప్పలే నని కదా కృష్ట భగవానులు చెప్పిరి, 

ఇక రామచందిమూ క వాక్య్టములవలన+ బ)భువు తానెంత నిర్యా 
హకుం డైనను తన మేలు కోరి చెప్పువారు తనక విరుద్దముగా. చెప్పినను 
వారిని ధిక్కరింపక తనయభి పా9యమున వారు కలిసి వచ్చునట్లు తగిన కారణములు 
చెప్పి యంగీకరింపజేయవలయు ననియు, విరోభాభఛిపాగియ మిచ్చినంత మాతిము 
వేశన శతు వనియు రావణు వలెం దలంపశా దనియు 'నేర్చడు చున్నది. ఇట్టి నిర 
వధిక స్నేవాము గలవాళే నాకు (బియులు. “నచ మమ (వీయొ యని కదా కన్న 
భగవానుడు చెప్పెను. “(పీయతమ ఏవహి వరణ్లీయో భవతో ఇట్టి వియతము లే 
యభిమాన పాత్రు లగుదురు- అని చెప్పబడెను. భగవంతునకు నరణీయు డగుటచే 


సర్ష౧౮ాశ్లోం.౨ 9-౨౩ యుద్ధ కొండము డకొద 


భగవంతు; డే స్వ(పావ్షిని జానే కలుగజేయు చున్నా6 డని భౌవము. కావుననే 
కదా తాను పరమపదమునకు. బోవునపుడు పిలిపించి కూడ(విలుచుకొని పోయెను. 
తాత్చ ర్య ము, 
అని చెప్పి యూరకుండ(గా సుగివుని మాటలు విని రామచంద)మూ గి 
య. అణా 
యిదివజకు( జెప్పిన నీతిశా స్త్ర; వాక్యముల కంక మేలైన దానిని జెప్పు 
చున్నాడు. మై(తి భావించి యెవండు వచ్చినను నేను జేర్చుకొనెద నని రామచంద 
మూరి చెప్పెను, 
ఆలీ 
ఇది కేవలము రాముని సాహస కార్యమే కాని చానికీ( (బమాణవాక్య 
ములు గాని శిష్టానుష్థానముగాని లేదని స్కుగీవ్రుయ దాని నిరాకకించెను ఇప్పుడు 
నరణా గతి ధర్మశాస్త్ర వాక్యముల పూర్వుల యనుష్టానము( జెప్పి స్ముగీవు నంగీక్ర 
Bose జేయుచున్నా (దు. 


=e శ్రీరాముడు సుగీ9వునకు శరణా ౫తీరకుణం బవశ్యక_ర్హవ్యం 
బని “సెప్పుట 4+. 
ఉ. ఈవండు దుష్టబ్యు యగు 4 నేనియు దుష్టుండె కాకయుండె నే 
సీతనిచేతం గాంగలుగు $ నెయ్యది! యొక్క_ రవంతేయెని వాం 
డే తతి నేని కీడు ఘటయింపంగ శక్కుడు గాడు మామక 
వాతము లందు నా యెడ, దిశ వాకరనందన! నన్ను నమ్ముమిోా. 3౭2౮ 
అర్హములు. మామకవాతములందు = నా వారియందు, అనంగా నీకుంగాని 
లత్షగ్తణునకులానిి వానరులం 'దెవ్యరికిగాని యని యర్థము. 
"తా త్త ర్య ము, 
సుగ్రీవా! వాండు దుష్టుడు మనలో నెవ్యర్‌కె న నేదై నం గీడుచేయు నని 
యేల భయప డెదవు., వాండు దుష్టుడు కాని కాక పోనీ వాండేమి చేయంగలండు) మనము 
హెచ్చరికగా నుండినను హెచ్చరిక తీప్పియుండినను నిద్రపోవుచున్నను, నాకుగాని 
నావారికిగాని, వారివారికింగాని, యెట్ల క్రీకువేయుటకు వాడు సమరుఃడు గాడు. నా 
మాట నమ్ముము. నేను బిగల్భములు చెప్పువా(డను గాను. ఎంతే చెప్పదనో 
యంతయు జరగవలసిన చే. 
క. ఈ నిఖలావని యక్షుల, దానవరతు;పిశా చతతులను వల తే౯ 
భానుజ! యంగుళికొనచే, నే నిమిషములోన. జిమ్ము నే మిత్సి( గనన్‌, ఏర 
అర్థములు. నిఖలావని౯ = సమస, భూమియందు, వలతేన్‌ = వలయునేని 
(౧) చేయీవలసిన పని వజెనేని (౨) నాకు సంకల్పము కలిగినయెడల అంగుళికొన 
గూడ నక్కర లేదు. సంకల్పముచేతనే చంపనా? అంగుఖి = వేలి; మిత్తిగన౯ = 
చచ్చునట్లు. 


శ్‌ 


O౯౨ (శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ల *౧౮ న్లో, ౨9 


"తా త్స ర్య ము, 

మనము నిదపోవునపుడు వాడు రాతుసుల నందటును బిలుచుకొని వచ్చి కాకులు 
గూబలను జంపినట్లు చంపునని కదా నీ భయము. ఒక రాశుసులనే కాదు. లంకలో 
నుండు వారిని మాత్రమేకాదు, ఈభూమిమి+ంద నెందటు యశులదానవుల రాత్షుసుల 
విశాచుల గుంపులుగలవో యందరు కలసి వచ్చినను చేహమంతటితోం గాదు - 
చెండు చేతులతోంగాదు- ఒక చేతియంతణోను గాదు- అన్ని వేళృతోనుగాదు- 
ఒకి వేలితోనుగాదు- ఒన్‌ వేలి కొనే నొకసారిగం జచ్చునట్టు లందణను 
మోట వాజవేయనా ? వీరిని జంపుటకు నా కాయుధిములు సేనలు కావలయునా ? 
వేలికొనయు నక్క_ఆ లేదు. నా సంకల్పము చేతనే చంపగలను, వీని యన్న 
కుబేరునితో౭ జెప్పుకొని యశక్షులనందటను వీనిమామ మయునితో చెప్పి దాన 
వుల నండజను, వీని స్యాధీనమం దుండు వీని తల్లినంక రాక్షసులను, వీనికి వరమిచ్చిన 
శివుని పరిఛారకులగు పిశాచముల నందజును బిలుచుకొని వచ్చినను వేలితో మాటి 
పారనై చెడను. అటులై న నిందణజు వానరులకు సీకు నా కీ కష్ట మేల! లంకలోని రాశు 
సుల మోటరాచా యందువా ? విథీహణువలె మనయొద్దకు రాకున్నను, లంకయందు 
మనయందు. 'బితికూల 'ెవము లేనివా రెండజున్నారో? వారుగాక ముదుసళ్ళు 
బాలురు శ్రీలు లేరా ? వారి నందు నొకటిగాం గలివి యెట్లు చంపుదును? కావున 
మన మోా(దికి( బత్యకు ముగా వచ్చినవారిని మాతిమే చంప(దలంచితిని. కావున 
ఏండు మనతోయి)తిఘటించి పిలుచుకొని వచ్చనా అప్పుకు వాగందజు పిత్యతి 
విరోధి సమూహము గావున జంపెదను. 

ఈ సందర్భమున నీ వాక్యంబులు స్మరణీయములు. “విష్టభ్యాహా మిదం కృత్స్న 
మేకాంశేన స్తతో జగత్‌” కార్యకారణ రూపమైన యీ ప్రపంచము నంతయు నా 
[మొక్క యంశముతో నిలువంబెట్టి యున్నాను, భా గీ, ౧౦-ర౨. 

“యసాషయుతాయుతాంనాం జే విశ్వేశ క్కి రయం నత వీ, పు. ఎవనియొక్క- 
పదివేల పదివేలవ భాగముతో నీ పిపంచళ క్రి నిలచియున్న దో, 

ఈక్రింస్పి దనం, కడ సవృతు, ఆసీద్యతో ద్యా వాపృథిపీ నిష్టతీక్షు; మనీవీ, 
ణో మనసా పృచ్ళ తేదు తద్యదధ్యతిష్ట ద్భువనాని ధారయక౯ా” శ్రుతి. ఇల్లు కట్టుటకు 
_స్తంఛాదులు కావలెంగదా! ఆ సామాను యేవనములోని యీ వృత్షు మునుండిీ వచ్చెను? 
అట్టులే యో భూమ్యాకాశములను బ్ర)ిపంచసృష్టికిం గావలసినది  యేువనమునుండి 
యేవృవు.మునుండి వచ్చెనో మేధావులారా! చక్కా? బ్భశ్నింపుడు. మటియు నీ 
ప్రపంచమును నది యెందుండి ధరించుచున్నది. అదియు నడుగు(డు. వనము సమష్టి 
(పపంచము,వృశ్షుము వ్యష్టీరూపము. ఈపక్న ముసకు( బ్రత్యు_త్తరము (బహ్మావనము 
(బ్రహ్మ వృతు మని (ప్రత్యు త్తరము. పెద్దవనములో నొక వృక్ష మెట్టులో యీ 
(పపంచము భగవంతున కట్ట దని భావము. 


సర్ష౧౮ా త్ల, ౨౦-౨౫ యుద్ధ కాండము ౧౫౨౩ 


మం వినవా మిత )మ బోయవా. డొకడు పృ4థ్విం గూల్చి స్య్యవేయసి౯ 

దన(పాణంబులు సపెన్పుభుతు నడల౯ 4 రశ్షార్థి రై యె చేరినం 

దన మాంసంబు లొసంగి వానికి. గపోశతం బాతనిం గామె గా 
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అర్థములు. స్య(పేయసి౯ = = తన భార్యను, పె౯బుభుతు = గొప్పయాక 
లిచేే , రశర్ణియి = రక్షుణము కోరినవా(డై, కపోతంబు = పావురము కొననణారీ= 
అడవులంగుం దిరుగువాండా! (౧) పావురము అడవియం దుండున చే, నీవు నడవి 
యం దుండువాండవే, ఆ వవ్నీకున్న తెలివి సీకుండం బనిలేదా? (౨) కనంబడిన 
మృగమును జంపి తినుట సంభావముగా గల యడవిమృగములలో దిరుగువాండవు 
జీవి రశావివయము నీకేమి తెలియుపు. పీ9ి వున నాశేలాటి కీడు రా 
దని యింతవజకు. జెసె ప్పెను, ఒకప్పుడు ఏండు మోసగాడి యుండి నా పాణ 
హోని సంభవించునట్లు “దుర్మార్గము చేయనున్నను చేసేనో వీని నుపదివ 
పెట్టను. వ మాత్రము వదలను.తప్పక యంగీకరించి రక్షింపవలె ననియే యున్నాను 
తని కపోతోపాఖ్యానముచే విశదపటచుచున్నా (డు. (౧) వినవా - యనుటచేత 
సీ కథ మిక్కిలి ప్రసిద్ధ మని భావము. (౨) వినవా యనుటచేత నిడి యందజు 
వినవలసిన బేగాని మువ్యేరును ననుష్టింప లే రనుట సూచితము. (5) ఈ శరణాగత 
రక్షణ చరితము శుుతివంటిది యనియు భావము, బోయవా-డొకండు--వీండు పక్షీ కి 
సహజశతు9వు, ఇట్టి వానినిగూడ, గవోతము రశ్నించినది, విళీవమణుండు మనకు 
సహజ శతువు గా(డు. అట్టుండ నతీనిని రక్షి ౦పకుండుట యెట్టనిభా వము. బోయవా(డు 
పశ్షీ కి సహజశతు) వగుటయేకాక, పృథ్యింగాల్చి స్వ వేయసి౯ - ఇట్టి భార్యానాశ 
కునే కపోతము రశ్నీంచినది. విభీషణుడు తానై మన శెటువంటి తప్పును జేయకున్న ను 
భా ర్యాపహోరి యూరినుండి వచ్చినా. డన్నమాతిమున మనము వానిని వదలి పెట్టుట 
యుకమా యని భావము, భార్యాపహారి యెన రావణుండు వచ్చినను మనము 
కప్పక రశ్షీంపవలె ననుట యీ పదముచేత సూచితము. బుభుత=ఆంకలి, రత్తూర్ధి 
యె - 1. *సోంజలిం శిరసా బధ్యా వాక్య మాహా వనస్పతిం శరణంహి గతోఒ 
స్మ్యద్య చేవతా మిహ వాసినీ” మృ్మని యా కపోత మున్న వృతుములోని దేవతను 
దన్ను రశ్షీంపవలె నని పారగ్థించువాండై - ఇంతియగాని కపోతము తన్ను రశ్నింప 
వలె నని యపేక్షుతో వచ్చినవాండు కాడు. విభీషణు6 డన్ననో యట్టుగాక రఘు 
'రాశుస సంవాదము నందలి శరణాగతి రక్షుణమును జీ పెట్టుకొని యా వంశములోని 
నేను నా కూటస్లు. డైన రఘువువలె శరణాగతుని రక్షింతు నని యెంచి నను శరణు 
జొచ్చినట్లు “*రఘుస త్తముతో”నని మిలో? జెప్పిపంవినాడుగ దాం 
2. రశ్రూర్లియై= =తనతల దాంచుకొనవలె నని యొక చెట్టునీడ న వేక్షీంచినవాండై ; 

చేంనళా = కపోణీము వసించెడి చెట్టునొద్దకు రాగా, కపోతము బోయవానిని 
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రశ్షీంచినందులకు హేతువు బోయవాడు కపోతవాస వృక్షమును సమివించుటయే. 
వాడు చెట్టులోని చేవతతోం చెప్పుకొన్న శరణాగలివాక్యమును గపోత మే 
మాత్రమును విననే చేదు. కాన నది హేతువు కానేర దని యీ పదము చేత 
నూచీతము, తేన మాంసంబు లొసంగి వానికి౯ - సహజశ(త్రువై భా ర్యాపహర్తయై 
యున్న యా బోయవాని కాపద వచ్చినపు డా కపోతము చావనీ యీ ముండ 
వాం డని యువేకు మొనను జేయవలెను. లేడా వానిని జంపుటకు యత్న మెనను 
బడవలెను. ఈ -రెండు విధములును గాక యింటికి వచ్చిన యతిథిని దేవతగా భావింప 
వలె నను శాస్త్రము ననుసరించి వాని నొక "దేవునిగా భావించి యది శీతకాలము 
కాన నీత నివార కా సము వానికి. గుంపటి తెచ్చి యిచ్చి మణియు పోడకోప 
ఇారంబులును జేసి తన యెరశై సంపాదించి తెచ్చిన వ స్త్పవులను బెట్ట యంత 
టితోం గాని "లేదా తన యంగములలోని కొంతమాంసము చెట యంతీటితో (గాని 
వానిని బంపివేయవతె నని యెంచక నిష్కల్టుషమెన | వాని యాలి తీజు 
నంతవణకును దన చేహము నిచ్చి వేసినది. ఈ నపోచతో పొఖ్యాన కథ భారతమున 
శాంతి పర్యంబున ౧౮౨వ య ధ్యాయమున. గలదు, ల వ | సఫరీనము నే 
యాత్చగా ఛావించి దానియందు విచశేపాభిమోన ముంతుకు గడా! పాిజ్ఞులు గూడ 
కన్ధర్రీర మాడ్యం ఖలు ధర్భసాధనిమ్మని యం దభివూస ముంతుకు గదా. అట్టి 
తన శరీరమును గూడ నీ కపోతము దీనిని వీనికి బచ్చిగ నిచ్చిన-వో వండుకొన వల 
సిన శ్రమము వీనికి. దటస్థించు నని యెంచి యా శమమును లేకుండునట్లు శరభంగ 
మహర్షి నలె “ఇద మేకం మహ త్తపి యన్నట్లు తానై నిష్పులోంబడి వ చనమై వానికి( 
దృ షకర మైన మాంస మాయెను, మన మన్ననో “సచ్చరితా యభాటం దగు 
జక్కూడుపళ సచివాన్వితంబుగ” న్నని కడా ఏనిం దృప్తిపజచుచున్నా మని భావము. 
క పోతంబూ=నానలె ధర్మానుష్థాన యోగ్యమైన వంశము నందును బుట్టినది 
= శరణాగతరక్షుణమే బిరుదుగాగల వంశమునందును బుట్టినది కాదు, ధర్మాన 
wa యైన మొక తిర్యగ్జాతిలోని దని థెవము, ఇంతటి కీ కీ, నజాతియ్‌ శరణా 
గత రక్షణము చేసినపుడు మనశేమి చెప్పవలసియున్నది. సపోయములేని యీ 
కపోత మే శరణాగత ఫశ తురతు ణము వేసినపుడు సహాయ సంపన్ను. డైన నేను శత్రు 
భిన్నమై శరణాగతుడైన వీనిని రశ్నింపవలె ననుట కేమి చెప్పనలసియున్న దనే 
యేకవచన న తాత్పర్యము. 
అతనిలా = ఈ బోయవానిక్ర జూతియు హీనము, నడతయు నట్టి దే. మటియు 
“పకి ణాం కాలసమ్ముతోమన్న ట్లు పక్షి జాతికి సహజ విరోధి. ఏీనియందు,రతు గ్బార్యమైన 
గుణ మేడియు లేదు. అంతియీ గాక విపరీతగుణంబులును గలవు, ఇమ 
కొంచె మైనను లేదు. ఆంతరముగా ననుతాపము లేకున్నను నట్టి నటనయు లేదు. 
అంతియకాక యాంకలిదే నల్లాడుచు వచ్చి యా చెట్టుకి)ందయబడెనేకాని యా పక్షికి 
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శరణాగతుండై యచ్చటికి రాలేదు. ఇట్టి వానినిగూడ( గాంచెను, తన శరీర మిచ్చి 
యాశలితీర్చి రశ్నీ ౦చెను, ఈ కపోతము శ్యవకపోతోపాఖ్యానమందలి కపోతమువలె 
గపోతరూపముందాల్చిన యొక బేవతగాని, బువీ,.గాని కాదు. వాస్టవక పోత జాతిలోని చే, 
అట్లయ్యు. బురాతన సుకృత విశేషమును బట్టి గజేందాగిదులకు వలె నింత జ్ఞాన 
సంప త్తియు, నింత ధరానుస్టాన యోగ్యతయు గల్లీన వని యెజుంగునది. 
 కాననచారీ = వానరమాా, కపోత జాతిలోని తిర్యక్కువ లె వానర జాతిలోని 
మజటొగ తీర్వక్కు-ను నొక వ్యాధుని రశక్లీంచెను. నీవు నా జూతివాండవుగా నుండియు, 
మజి యాజాతికి రాజుగా నుండియు నీ వ్యాధ హానరకథను వినలేదా. వినియు 
ననుష్టీంప కుంజోద వే యిది మేల యని భావము. ఒక యడవిలో నొకి వానర ముక 
నృత్షముపై నుండగా నొక ఫులి యొక్‌ చోయవానిని దణుముకొని వచ్చెను. 
వాండు దన పాాణరథి. ణార్జమై యా చెట్టునే యెక్కెను, అప్పు డా చెట్టుపె కెక్కిన 
యాబోయ నా Se బాధింపక రశ్షీ ంచెను. ఆ పె నా పులి వానిని భశ్షింప 
వలె నని యూ చెట్టుక్రింద. గాచుకొని యుండెను. అంత నా వానరము నిద్రపోయెను, 
పులి యా వానరముచేత వానిని నులభోపాయమున భశ్షింప నెంచి నీ వా వానరమును 
బడందో9యుము. చేను దానిని భశ్చీంచిపోయెదను. అపై సీ పొణములు సురశ్ని 
తము లగునని యా బోయవానితోం జెప్పెను, పావిమెన యా బోయతన్నిది రక్షించి 
నదిగదా యని యెంచక యా వానరమును బడందో) సెను. అంత నాపులి మనుష్య 
మాంసమును గోరి నచ్చినది కాన వాసరమును జంపక డానితో నిట్లనియె, నిన్ను 
జంపక నదలెదను. అందులశై నా కొక యుపకారము చేయుము. నీ నొనగ్చిన 
పకారమును భావింబని యా బోయవానిని బడదో)యుము. వానిని భశ్షీంచి నేం 
బోయెదను, నీవు సురశ్చితముగ నుండుము, ఆపదయం దబద్ధము తప్పుకాదని ఛ్రావించిన 
యా వానర మళ్లీ యని యంగీకరించి వ్యాఘిము వదలిపెట్టంగాం 'జెట్టునెక్కి యీ 
బోయవాండు ఇపుడు సన్ను ఊాచ ఫీతిల్లీ యిందుండి పాటీపో విలులేక యగలికముగ 
నించే మిణగరించుచు నున్నాడు. ఇట్టి యనాథను నే నెట్లు తో)యుదు సని యెంచి 
రశ్నీంచను. శరణాగతు న్విడుచుటల్‌ న్యాయంల నావోంటికి౯ (౧) ఇట్ట కపోతాది 
చరిత ములను వినియున్న నావోంట్లకును శరణాగతత్యాగము యుశ్రమా యని 
భాపము, (౨ినాబోటికీన్‌ - శరణాగత రకుణ బికుదాంకిత వంళమున జనించిన 
నావంటివానికి (-) “వష ఫ్రే ర్యర్భ సహస్రాణి లోకస్య చర తా హితం! పాండర స్యాతీప త్రస్య 
కాయాయాం జరితం మయా) యన్నట్లు అజువది వేలేంక్లు లోకరతుణ దీవ్షీతు: ౩ గ్‌ 
యున్న దశరథుని పుతు9.. వసిష్ట Wa శిష్యుండై యోగిజనా సే” సరం 
డెన జనక మహారాజున కల్తుంై రామో: విగహ వాక ధర్మ” యని ప్రనిద్ధుండై. 
“మర్యాదానాం చ లోకానాం కరా కారయితాచ సి యన్నట్లు లోకసేంగి 
హోగర్థమై ధ ర్మానుష్టానబరాయణు (డై యున్న నే నిట్లు శరణాగతుని ర నిని! 


ద” ౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాలీ కీ రామాయణము సర్ష౧౮ాశ్లో, ౨౬ 
తక్కిన వా రా ధర్భ మేమని యాచరింతురు. (రో) నామాట య టుండనిమ్ము 
“ధర చేతు ర్నృపాణాిమ్మని మావంటి వారందణును నొప్పుకొన్న ట్రిది చా యో 
శరణాగత రతణధర్ముము (౫) నావంటివాండు శరణాగతుని గక్లీ ంపకుండునా ! 
తు ర్శార్లు లైన రావణాదులకు. గదా యట్టి కార్య మిష్ట పడును అని ఛానము. 
తా త్స ర్య ము. 

మి(త్రుండా! నీ ఏ చరితము వినలేదా యేమి! ఇది పిసిద్ధ మైన దే. ఒక పావు 
రము తన భౌర్వను బోయవా. డొక(డు చంపి తన సాిణంబు లాశలిచే* దపంచుచు 
రక్షణము గోరి తా నున్న చోటికి రాగా నా మగపక్షి తన మాంసమును వాని 
కాహారముగా నిచ్చి రక్షీంచెను. అడవి దమ్మరీ! పక్షి యే యట్లు రశ్షీంపయణా 
శరణు అని వచ్చిన వానిని వదలి పెట్టుట నా యట్టి వానికి ధర్భమా ! 


క, మును కణ్యసుతు(డు క౦డుం, క పరమతపోధనాఢ్యు. 4 డాడిన గాథల్‌ 
విను మతిధర్మ్నిష్టంబులు, నినత్‌ నయా! సత్య వాక్సు4హితమును వినుతున్‌. ౨౧ 


అర్రములు. 'సక్షి జాలి శాస్తోగ కృ మైన ధిర్మానుప్తానమునకు అధికారి గాదు" 
అట్లుండ నట్టి పక్షి యనుష్థానము మన శె ట్లుపాదేయ మగును. మజీయు విధి శాస్త్ర 
మునందు. జెప్పుబడిన బే ధర్మ మని మీమాంసకులు చెప్పుదురు. పెం జిప్పీన 
కార్యము వ్‌ విధి శాస్ర్రుమందు. జెప్పియుండుటం బట్టి మనము ధర్మ నుని తెలిసికొన 
వలయును! ఆ విధి శ్వా స్త్ర మేది! యని యాశ్లే పించుకొని కండు మహర్షి గాథ లందు 
విధి రసుండుటచేత మన కీది ధర్మమై యనుక్టేయ మైనది యనుచున్నాండు. కణ 
సుతుం డనుటచేత మహావంశోోత్స త్తి యు, పరమ తపోధనాథ్యు. డనుటచేత సమస్తాంశ 
ములను గూర్చియు య థార్థదర్శ నమును; ఇతని గాథకు. జెబ్బన సత్వవిశ్లేషణము 
చేత సత్యవాదితయు నీ కందుమహర్షి కిం జెప్పి న్థాయెను. ఈ గుణములచేత నితండు 
పరమాప్పు( డని యిందు స్పష్ట మెనది. కాంబట్లి యితీని గాథ వేదవాక్కు. వంటి దని 
సూచితము. మును ఆడిన గల్‌ ముందున్న వేదవాక్యమునే యితీ(డు గాథగా? 
జెప్పెనని భావము, గాథల్‌ =అనే'కార్థములు గల్ల అభ్యసించుటకు సులభముగా. గొలంది 
పదంబులం గూర్చి యేర్చటి న పద్యములు- అతి ధర్మిష్థంబులు = వేదమున( జెప్ప? 
బడిన ధర్శుములవంటి ధర్మమును జెప్పునవి, అనగా స్మృతి రూపంబులు-సత్య వాక్కు... 
లును + 'సుహితేములును= =నిజమైన సంగతిని 'దెలుపునపయు, మేలై నపవీయు నగు 
గాథల్‌ వినుతును వీను మని యన్యయము. ఇంతకు ముందుండి యన్ని మాటలను విను 
చున్న నుగ్రివుని గూర్చి యా మాటల నట్ట నడుమ విను మని మరలం జెప్పినందుల 
*ీమి కారణ మనంగా - ఇంతకు ముందు రాముడు చెప్పిన మాటలను వినియు .సుగీ9 
వుండు వాని యభిపొయమును జక్క:గం చెలిసికొనక పోవుటచేత నా పికారము 
నడచుకొనక, తప్పు టాశ్షే పణలు వేయుచున్నా (డు, ఇంక్‌ నైనను నట్లు చేయక వాండు 


సరం౧ా,. న్లో, ౨౭ యుద కాండము టల 
౧ గా థి 


జాగ తగా విని మనస్సునందలి సం బేవాముల నన్నిటిని దీర్చుకొనవలె నని రాము. 
డిచ్చట శంద్ధతో విను మని చెప్పెను, 
తా త్స ర్య ము. 
పూర్వము కణ్యమవార్డి కుమారు డైన కండుమహర్షి గొప్ప తీపస్సంపడ 

గలవా(డు చెప్పిన పద్యములు గలవు. అవి మిగుల ధర్భస్థాపనము వేయునవి, యథా 
ర్థములై నవి- మేలిచ్చునవి - వానిని చెప్పెదను. చెవి మనస్సు నిచ్చి వినుము. 
(3౮౨ - 3౮19 - 39౮6 - 39౮౫ పద్యము లీ విషయమును డెలుపును.) 
చే. కరములను మోడ్సి దై న్యంబు 4 కడలుకొనలగో 

చేతిని సీదు మటువ్రు ర4క్రీ ంప్రు మనుచు. 

చ్రాక్టనము నేయువా( డరి+యైన6 జంప 

రాదు కరుగాగుణావనాళరంబు గాల ౨౮ 

కంకుమహర్షి చెప్పిన గాథలు నాలుగు- వానిలో మొదటిగాథయందు- పరి 

పూర్ణ మైన శరణాగతిచేయుటకు నొకనికి ఏలులేక్‌ పోయినది. వాడు తన రక్షకుని 
గూర్చి శరణాగతి యంగములలో. జేరిన యంజలి బంధమో, మజేదైెన నొక 
యంగమున మాతిమో చేసెను. ఆ చేసిన కార్యములయం బే వాండు తీన రత్సణ 
భార మంతయు. దన రతుకుని యందే యుంచినట్లు సూచన యున్నది గదాం 
కాంబట్టి వాండడు. పరిపూర్ణశరణాగలి చేయ లేదని వానిని వదలి పెట్టరాదు. 
వాస్తవముగ దయను చాటించు రఉకుం డైనచో నట్ట వానిని దప్పక రక్షించు 
ననుచున్నాండు. కరములను మోడ్చి = అయ్యా నిన్ను నేను శరణు! జొచ్చినా 
నని చెప్పుకొనుటకు వాగిందియనము _ స్వాధీనత  తప్పియున్నను అంజలి 
మాతిము చేసినను జాలును. “అంజలి పరమా ముదా శ్షీపిం బేవపిపాదిసీో 
యన్నట్లు స్యతంత్ఫుడై యుస్న భిగపంతునికిని వేసరము దయ _పుట్టించునదిగడా 
యీ యంజలిముద ౨. దైన్యంబు కడలుళొనంగళా = అంజలి చేయుటకు హస్తములు 
స్వాధీనత తప్పియున్నను దన దీనస్లితి మాపునట్లు వాండు వెలవెల, బోవుచుండినను 
జాలును. చేరితి నిత్వాడి-సీను మజువు నీ యాశయమునంద్యు అంజలి చేయుటకు 
పీలులేక పోయినను దై నము చూపలేకపోయినను మనస్సునం చాతనిని దనకు 
రతుకునింగా( 'బాిర్థించినను జాలును. అరియైనను = తనకు సాక్షాచ్చతువై నను, 
ఇట్లు అంజల్యాదులు చేయుచున్నను ముందున్న శిత్ఫ్రుతగము పకృతి సంబంధమును 
బట్టి మరల సనువ గ్హించినను జంబ రాదు. ఇట్ల వానిని జంబరాదని యో ఛస్రము 
చెప్పుట యిహలోక సౌఖ్యా త్ధ్‌మౌ, లేక పరలోక సాఖ్యార్థమా, కానిచో బౌపాప 
నోదనారమా యని యాశెంకించుకొని యివి యేవియు గావు; తనకున్న దయాగుణ 
సంరతణార్థ మని పిత్యు_త్తరము చెప్పుచున్నాడు. కరుణాగుణా వనార్ధంబుగాంగ = 
“అన్ఫశంస్యం స్త ధిర” యని గదా నీతావాక ధ్రము* 


సెర్ల* ౧౮ నం a ny 


రూ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీ! శతానవూయగిము 


తాత్ప ర్య ము * 

రెండువేతులు బోడించుకోని, దీనత్యే మతిశయింపంగా నీ మతుయగు చేరితిని, 

నన్ను రక్షీంపు మని కోరువాండు తనకు శేతునై సను మతే యే wee 
గాదు కరుణాగుణమును రశ్నీంచు నిమి త్లేమై వానిని జంపరాదు, కాపాడపలయును. 
కే, పరులకును శరణాగతుం + డరియయెన, నార్వుం కైనను మజీ దృిఫ్రు 6 జైనం గాని 
యాత్మనాశంబునకు నోర్చి 4+ మయొనం గావ, నలయు శా స్త్రసువి శ్వాస భ'వులకును, 
అర్ధములు, ఒకండు తానై సాక్షాత్తుగా శరణాగతుని హింసింపం బొంగా 
వాండట్టి కార్యమును జేయ రాదని పూర్వపద్య ముందు నిషేధించినా... పరుడు 
హీంసించుచున్నను శరణాగతునిం దనపాగిణముల నాకం:క రత్నీింపనలెను. అప్పు డా 
నరణాగ తుం జార్ఫుడా, దృంస్తుడా యని విచారము పట్టుక రాదని ON సడ్యిము 
నందు జెప్పుచున్నా తు, రిర ణా గతు( డరియెసను మా ద్వేషము మంస్పువ బెట్టుకొని 
పైకిమాతము శరణాగతి శ్వుము చెష్రాచున్ని. వాండైనను, అట్టు కాపి అర్వు. 
జెనను = (1) తానే ఫలమును ధ్రగించి శరణాగతి చేసెనో యా ఫలమునశే త్వర 
పడు వాండైనను (2) తాం జేసిన తప్పులను దలంచుకొని తలయుకొని భయపడు 
వాడై నను, దృ స్తు నను = (1) మన శరణాగిత్‌ ఫలము చేశతుగాని, చిరకాలము 
నకుంగాని యెపుడై నను రాసీ యని త్యరలేనివాణై నను (2) తని తేప్పుల్యక్‌  ఫీత్సీల్లకో 
తనకు వినయము లేదనియు ౫ంకి క్‌ యుస్న వెంటి నను, నాకాను నగగ్యాగ(తుని 
ఏీషయమున సి పదములకు సమసనంయి మట్టసనయంగా, ఆ గయ = (1) సంసార మస 
హషముగా' దోంచి చేహా సుపుడు ననలువా యని తరపడు యుండు వాయు (తేని కొసకి 
గుణమును లేదనియు మోశ్రూర్డ మై దా నొక యిపాయమును సనుప్టీంబ లేదనియు, 
దలంచి తీన యాకించన్యా సన్యగ తః త్యేములను 'దెల్సుచు ధయభ కొలత్రో స్ట్రా 
గతుండు-దృప్పు డైనను = శరీర మున్నవజ కుండస్కీ అపై మోకుము రాసీ యని 
యుండు వాడై నను (2) ఎగతాళి పరిహాసమున్తై శరణాగతుం డై నట్లు తలంచు 
చుండువాండై నను, శ న్ర్రసువిశ్యాస భావులకు౯ ధర్మ ఛా స్త్రములను సమన మస 
స్పుకల వారికి, అత్భినాశం బోర్చి యెన6 గాసవలయును, అందజకును దన షాోణము 
తియ్యసది. అట్ట సాణముసకు లోజఒము నచ్చిసను రాసి యని యుంషనలెను శరణా 
గత రక్షణ సమయకుందు. అచేలయనంగా ప్రాణములు సశ్విరములు, శరణాగత 
రక్షుణ ధర్మము స్పీరముగదా యని భావము, శాస్ర్రుసువిశ్యాస భావుల కని చెప్పుటచేతం 
బండితులు తప్పు వేసిశేని శిశు యధిక మని భావము, “సర్వ థై వాత్మానం గోపొ 
యేో శ్లని శా స్త్రమునం దాత్శరక్షుణము ఏ థానముగా( జెస్పయున్నను నిది 
సామాన్య శాస్త్రము కాబట్టి యిది సనశేషమెన శరణాగతి ళా స్త్రమును బాధిరిపకి 
శరణాగతి రథ్‌ ఇమునందు' దప్ప దక్కిన కాలములంను నాత్మీరక్షణము పథాన 
మని నిర(హించుకొనునది, | 


నర్లు ౧౮ శ్లో. ౨౯-౩౦ యుద్ధకాండము ౧౯౯ 


a 


తా త్స ర్య ము, 
శ్యాస్త్రమునందునమ కము గల మనస్సు గలవారు తమకు శరణాగతుం డైన 
వాండు కతు? వై నను; ఆ ర్తండై నన్కు దృప్తుగడెనను, దన (ప్రాణము పోవుట సహించి 
యన వానిని రశ్షీంపవలయును. 
తే. ఛియముచే నొండె మోహాంబు4వలన నొండె. 
(బతిఫలాస క్రి నొండెస + బలముకొలః: ది 
(పాఫుకోరిన వారి. గా పాడం డేని 
వాడు పొలియు నిహంబున( 4 బరమునందు, 3౮ ళీ 
అర్థములు, నరణాగతరశక్షుణమునుభార్చ్ని శొన్త్రమున విధి యున్నదని 
యింతకుముందు పడ్యములందు( జెప్పెను. అట్టు శరణాగతరతుణము చేయనియెడలం 
చాపము తప్పక. కలుగు నని యూ పద్య్వముసం జెష్పుదున్నాండు, భయముచే 
నోొంజెల = (1) వ్యాఘ్ర కిరాత న్యాయప)కాకము ఈ శరణాగతుని రశ్షించితి మేని 
ఫ్‌ని శతువు వానల శబుచేయునో యని భయ యుచేక గాని, (9) మనము పీనిని శరణా 
౫తుఃడని రశ్షించినచో, భొదపు పీకే మనలను *పగంబడీ కొట్టునేమోయని భయము 
వలనణాని,  మోహంబునలన నొండ౯ = చక్కని ఇాస్తా)కృన్షనము లేకపోవుటచేత 
గాని, పితిపలాస క్షి నొంజె౯ = శరణాగతుని శత్ఫువునొన్దనుండి లంచము పుచ్చు 
కొని శరణాగతుఫి వదతెనేని - స్వబలముకొలంది = తన శ కికొలయి, తానై తోడ్చ 
డుటయో, దంవ్యమూలమున. దోడ్పడుటయో, పోణమునే యిచ్చి తోడ్పడు 
టయో, యేదై న నొకరీతిగా - పోపు గోంన వానిక=శరశణాగతుని - కాపాడందేని 
అట్లు కాపాడనివాండు - వాం డిత్యాది = ఈ లోకమున సాకీ ర్రిపొనై పరలోక మున 
రక మనుభవించు నని భానముః 
తాత ర ము. 
శనణాగతుని రశ్చించితినేవి వీని శతును మనల. జంపునోో, లేక వీడే యక్క 
తీతిన వెనుక తికుగయబడిచంఫునో యను భయముచేంగాని, శాస్రుళ్షునము లేక్రపోవుటచేం 
గాని నీవు నాకు లంచ నిచ్చిననో మజియ్మేదైన మేలుచేసిననో కావా డెదను, లేకున్న 6 
గాపొడ నని వెప్పిగాన్తి తిన సహాయము గోరిన వాని దనవ్‌క్తికొల!ది రక్రీంపనివా(డు 
ఈ లోకమంకు. బరలోగమందు. గూడ నాశ మగును. దీనివలన శరణాగతుని రక్షిం 
పనిచోం (బత్యవాయము గల దనియు గావున నిది నిత్యవిి యనియు చేర్చడెను. 
కే. తాను జూచుచు నుండగ € దన్ను శరణు. జొచ్చినాతండు పనిచే + జచ్చెనేని 
యా యనాథుండు రక్ష, న4యనినృశంసు, నెల్ల సుకృతంబు. గైకొని 4 యేగువాండు, 
లె త్ర ర్య ము, 
తనకు శరణాగతు డై నవాండు తాను రశ్చీింపమిచే వాని శతువు చేం జంపంబ డె 
చేని రశ్నింపంబడనివాండు వానిని గాపాడని నిర్ణయుని సుకృత మంత యు(గొనిపోవును. 
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పిరుద్ధము కాక యుండవలెను. పూ రాపరములు చకి,.7౫ా విచారించి చేయబడు 
సిద్దాంతము సమ్యక్సంక ల్పజకామ మని రురాక్డ వలలు. సమ్మ్యస్సింకి ల్పజకామ మను 
చోట కామ మనంగా శాస్త్రువిరుద్రముకాని నిత మని యా దీనినే శీల మని 
మనువు చెప్పెను. ఇట్టాపతీము తీస వ గల దని రామచం[దమూ గ్‌ చెప్పుచున్నాడు. 
మైతి) భావించి యను వ. దస సక లతిని "రాముడు చెప్పెను, 
ఈ పద్యముసందు - ఆ పృ్ళస్ఫృితి ననుసకించియుం౦ంపు తీన న)ణేమును 1 న ను) 
జెప్పుచున్నా (డు. 
వనీ వాడుోకోొన్ని యొడల ముఖ్యమో ఇమ పపంబులవు: (థమ ఫ్యమెపె 
మగు సు. వ్యా. కౌరకి, రం సూ. పేకారము ఉ గిమఖురువమునకః( బ్నథమ 
నచ్చను. “పాండు భూవరుసకుం గోడిలై తో సన్నట్టు సీ వాడాను. అని యగ్ధము. 
దది శేషు. కావున సంబం ఫ మును rE నొక్కు నీకా సండంగాము గల డనీ 
భావము. ఏమి సంజంగి మనిసి రక రిని సంది]? మ ౨ క్షి లజ లబడ పలసిన వె 
డను వేను. రన్నింజపలసీన వాండవు 54 సార్ధిమెసి సను, SR సీను - అను 
ని సంబంధము. (౨) సవా-డూపిండు సీ వాయు అని పిసీతి స (ప థమగా (గ్రహింప 
వచ్చను, అప్పు చేది ల సూచించును. *ఎక్‌జషరియి యందలి సవకార 
మిచ్చట ననుసంధింపపలఖయును. ని వాటే యని రుర్పకును. అను వను. ౫ 
వాండ సే కాని నావాండను గాన్తురానణుని వాంగనుగాను, మత యెస్యం నాను గాను- 
అని యర మిచ్చుచుసన్నిడ. దీనివలన మమత అ మ ౧1 Nee సెంన్వమా, నా పి [న (త్వాము 
దొలంగుచున్నవు సరణాగతెల ప న్ని ఇవప్పునన్సు వినను చన? లచిన a జల్‌ 
మనినను, eee 29 "ల్న౫్నక యన నగ తొక మ్య యుండిన నని 4’ కారము 
ఇలుపుచున న్నది, 
మారు “దురాత్క్సుల౯ నథింపలొ నాతి యిమ్ముుో “సలి ప 
చూడుము.” “పీని నిష్పుడే పొనుంగుపడంగం జేతేడోగు అని యిట్లు మూరు దూసిం 
చినన్కుచంపెద మని బెడరించినను లహ్ర్యము సేయ బిటునటు గడల ,'బెదరక యింతే 
చేపు నిలువవేసినను విసిగి మరలిపోక యన్నా*ను గదా. ఇక్‌ గడా యనన్నగతి 
కుని లక్షణము, ఇదియే పార తింత్వోము. | 
ఒక్కపరియే = ఒక్కసారి మాతి)మే. జలుమాణు నాకు శబ్పవలసిని పని 
లేదు స్మృృతిబలము లేని మలి పాగ". కు సము ఉపడం [స ఎృబుతుబన లెను, 
(౨) అనేక కోట్లంసన్మముబలో a a మాత) షు, అవయును, బ్ర త్రీ ఖై 
ఏప్‌.ంచినది మొడలు స వాండను అన్నా మొదలు ఆయుష్య మురజుపజణకు6 దాను 
కప్పినది తాను నుజటచిఐ ] యుండిన మో సమీ యుసనారియ్‌ యగును, ఇటు చెపప 
టచే*ో బహూనాం జన్మనా భుంగో సనవాక మాం ౪ పద్య నె” అనేక పుణ్య 


a 


జన్మముల కావల జ్ఞ'నను గెలవాండు పప థి ,సోయును అనియు, “పయత్నా ద్యత 


నర, ౧౮+ న్లో 53 యుద కాండము ౨0౦5 
౧ ౧౧ ® / 


మాన స్తు యోగీ సంకుద్ద కిల్సిమః | అచేకజన్న సంుణ్గ స్తతో యాతి పరాంగలిమ్‌” 
దృథపయణ్నము Xe "యూని యనేక బన్సముం శం రుదు, గ సక మగతికి( 
బోవును , ఇ్యులే భ్‌ క్‌ కిని జన్నాంతరములు హెప్పలి డెను, సస ట్రి టి గ జసామందు 
గలుసునో a ఆన్మమం దే ముక్తి కలదు. కావున దక్కిన వానికంగు నిది విలక్షణ 
మెనది, కడసాగి జన్సమందు. గాన్కి (పప. న్‌చేయ థ్‌ పుట్టదు. 

ఒన సాగి యథావిగి చెప్పిన పిమ్మట వరం గాని స్మృగంచుట చా చడానియందలి 
రుచినిబట్లియే. క ర్గ్యా"న, భక్‌ క్ష en ముఖ మొదలె న యుపాయ ములలో గొండు 


మూ(డుసా* న్న అప్పు “1 గి సదు ఎన్‌ న్‌. j “విషయమున వో P)} నావృ లం వేడనియీ 


ఛాసాన ము. న , చేవ హి ఛాసాకః కో య్‌ తారయీ న్ననమ్‌” అని (పపర్తి 
లీ థి పలి శు ౮ 
కా స్ర్రుషమాణము. 
వవాండే౯ా=వ జూతివాం డై నను, ఏ నీగివాణడై నను, వ నయస్పువాం డైనను, 
ఎంతటి పాపయెనను,పగువులు, పక్షులు నె నను, (పై యెనను, పురుషు డే నను. చక్కి 


యోగములకు జన్మము, నృస్స నృ గములోనగు నియమములు గలవు, న 
నధి కారి నియ మము చేదు. ప gs Zz ఆ కవే నథికా కాయే, రుచియుండిన( జాలును. 
శరణు = రక్షణము, వ విషయమం ౫ సను సాయే, as కాని ఆముమ్మీ 
కిమువుశే గాని మూక్షుమునశె కాని, నేండెనేనవి = | వ ంతీ మాత )మున, న్‌ వొండు 
అని యనుటశో వ్యాగూపప మెను శరణాగతి చెలబ్పంబగాను. కోకనేని యనుటచే మాన 


ది 


సిసము చెస ఎంబ డెను, "పంటితో జే AC జీ మువచుూను. వ వాడని నేడు నేని, ఒక 


ul 


ర 


పరియే శరణు వేంయనేని యని "ంకు సాక ములు గా న న(యింజనచ్చును. అంగ? 
ష్య గల న ళన్వా ౫ ణిక్తి తంట. మెన 

పలపాాగ్ధృన ము వెప్పును, ఆ పః నున శర శ్రాగతిని ౌెండనవాక్ష్టము చెప్పును. 
"వేండునేని- ఇది తద ర్యా! Ss “కావు. మూయ కాలములందు నన్గయించును. 
వేండుచుండు నేని, Se నేకేని యనుటచే న్డ్‌. అధారనల ననిట్చిన్ను 2 మెన 
భాననాసంతతి చాపము గల భక్‌ చెప్పంబడె నని పంద సంత గాని యిం దట్టది 
చేదు. వేండిన౯ా- అనినయజాలచా) ఏని శబ మేల? వేండినపవుమునంచే యని- వేయట 
యందు. బాొధాన్యము శెలుసుట'శే. వేండనివారిని రశ్షింప నని భానము. కోరని 
వారిని రక్షింప ఖూానితినేని లంకలోని యందటను గశ్ష్నీ ంసనలసినచ్చును. అప్పుడు 
దుష్టులకు, శిష్టులకు, నిత్ఫులకు, శత్ఫులకు  భేడము వేకపోవును. శిష్టత్యోము సళిం 
చును, దుష్ట్రళ్యము పఎబలును. కావున: గోరిన వారిని మాశ్ర)మే రక్షీంతును. అటెన 
పనువ్రలను, ఒక్షులను 'ర్షింతునం! నవ? అవి వచ్చి మేము సీవార మని నీతో 
నగలవా? చెప్పుటకు శ క్‌ గలవారిని జెపుమం¢ి గాని, వ్ర క లేనివారిని జెప్పు 
మంటినా? అపి నన్ను (జూచి "చేనున్న చోటనుండి నా యం దనురాగముగల నగు నేని 
జాలును, కావుననే య యోధ్యయంగుండు సకువులకుం బక్షులకుం బురుగులకుంగూడ 


మొదటి వాక్యము స ను. (చె 
సా 


( చెప్పు 


905 శ్రీమదాంధ వాల్మీ! రామాయణము సర్గ. ౧౮. ల్లో రి 


అ అలలో 


మోతు మిచ్చెదను నీవే చూడగలవు. “స్ఫురిని ననోచరంబు లగు భూతములు౯ రఘు 
వంశ వర్గను౯' , సరసతీంగన్న (పాణులును సావరముల్‌ రఘురొము వెనొ.నెల్‌ బుఠర 
మున నేన శ్యానమును బుచ్చెడి దొక్కటి & 'చొనలేన* ఉ గర ౧౬.౪౫. ససల భూతా 
వళికి౯ = సమస్త జంతుకోటి (8౯, మనుష్యులకు మాత మేకా? ఏ, ఒఘ్‌వుఎకు ౧ బత్సులకు 
గింబుకీటాయలకుల గాడ ( 5g) పంచమ్య్య మున పెమ్‌- ససిం భూతా వళివలన నసి 


యము. నాకు కవ కాగతు.గొ నవాని న. భయము గినిగింతువ వా యంద 
భయణుి = మృతువు, “కిం... జీవికి 


నలసీన్సు అభయము అః భయము సోమా ట్ర, 
ఇవ నినతింబుక్‌ , వికి మృత్యువుతో సరి 


ముణభయమునా, కానట భయ షం గలు గ 
శయనా సెరియు వేయి ఉదక ర స కావున వభయ మనలా మోవిము, 
కష 


వామి 
“ఆథ సోవ-భయంగతో భవతి” బహ ని యభ.నుమును బౌంయను, “అనందం 
)వినునలని లము అభయ మని (శతి 


(బహ విదా(౯ న్‌ అనతి కనని! (. “వ్యా? న 
చెప్పుటచే అభయమున కు సోమ్‌ మనియే ఆ ము, వెవ్‌ాాఅథి ము ౮ గతల 
వము. వానిరి యభయ మనుటచే పూాప్తూగ | ఒహోనుభ చాగుక. మెను సొయు యుజ్యము, 
0) cr ల శ్‌ టు 

“ర కామములక్సు 


2] 


ర్తి వీ వాడను అని రక్షణము న. వివయము. ఇ 


నుపలకష్ష్షణముగా నెతుంగ వకు, శ వ్‌ కావా గమ" న స్ప, & జ 
దదాతి ధ్యాయినాం నిత్య మసన నగ్గపిదో హరి 31 “అయా చి 


క 


ఇ 
i 
Mere 0 వెను* పంగ కొ౯ | 
ల 
శ లో న్ని ఆఫ ౫ > నే 
WN ya 


నిదా ah మ్మన్న ట్ల నూక మునే యయా (౫ ల భాగపు. ను యము! వ 
ము) నిచ్చు యీమి వింత) || 
అభయము - న తత్పురుషము, ఇచ్చట న కారము శెవన్శా ము ” శదభ్రా 
వాస వుం- తద్యరో భాళ్యము- జాను మూ అ వెపు ఎ స్టాయము . 
న దని యము. భయమున కం చ. "నద శో మము. 


అన (గా భాయమునకి ౦కు నన్నమెన ద 
“సుర వక గాం శో వ మిమని యుండు 


కావున నభయమనణా శమ మని క వూ? 
టచే సిపన్ను నకు లభించియుండు భోగ్యభోగోవకిరణాగు- సు 


జేయును నని త 
తజ భావ మును కం తాలు యభయ మనలా భ్రాయమువేమి-గానిని DP 


సాన రి తీయులుగా6 


తో ల్‌ లా త ళు ఏ జ్‌ బ్‌ 
నని యరము. భయము కిలుప కారణ మే చేకుండం చేయుదును 


ల 
తద్విరొధము = ల a భయమునకు. పిరూవ మెసుద్‌. శత్రువులు 
గ 
క్‌ు చేయుదుశేోమోా యను మనో Te ముం దీనికీ షట వన నత్త వ వలన 
మవమునము 


గీడు లేదని నిబ్బరముగా నుండుట, ఇతండు పఎేపమ్ను (౫, ర లిక! a 
“కుశేోయ రాదని పగ వారుకూడ చెతనై న మేలుచేయిదుగరు. 

అతీతము శోకము - వ ర్రమానము వ్యధ - రా-బోవునద భియ మనంబకును, 
కావున భయము భవివ్యత్కాలమున రాకుండ జేయుదు నని భావము. 

ఇది నాకు నకము = వితము పూనినవాయ ఛానిని నడుము విడిచెశేని 


సర్ల ౧౮ శ్లో, 99 యుద్ధ కాండము 90% 


యవక్షీగ్గి యగును. కావున నే విత మైనను బూని విడువ రాదు. శరణాగత రతుణము 
నా కట్టినితము. చేను విడువ సాధ్యపడదు, పష లి ప్లాచారసమ్ముత మై, 
యాత్మ ప్రియమైన విశేమును నేను విడిచితినేని నా కం'ఖు దుల్ళీలు. డెవండు? నా 
నడవడిచే లోకమునకు ఢర్భ ముపచేశింపవబయు నని నా యుడేశము. నా నడవడి 
వక మెన వో లోకమంతీయు న నకి 9ిపు న నడవడి కలది యగును, అది స సహ్యమా? సర్వ 
భూతముల కనుటచే న న్నాశయించిన వారి కే గాక నన్నాశయించిన వారి వ 
యించిన వాేని గూడ గక్నింహవను- అని ఫభౌావపు, కావున నేకదా శకణా౫తి విఫీష 
ణుండు సాతి) ము వోవిససను ఆ మన సోంటు నచ్చిన నిలువునకు న మూగ 
యభయ మిశ్చెను “వే రృనువ్యః బచ్చా రద నే వ్చవసంపి మా। సేనెవ శ 


ఇం 
రా 


(నయాస్యంత్‌ తేద బ్లోః పము కదప అస ప్యిమాణము. స్తు తలా మనుష్యులు 


గాని పక్షులుగానసి న్వైప్షవుని నా శయుంచున. పస్నియు నాయ; వంట వస్తువూ ర్హి 


యొక. పరమా ముస క ౧ బోవును- అవి యము, 
® 


డ్రి జ అ ఈ తళ 
పు... (ఈక/ రామ సుగీశన ఇుగననాసనమ్నము భీ —ా 


సగ రామచగచా ! శ్‌ ప పూ గ్రాగతు- డు (దుస పన్నును ర్షి ౧పవజాస్‌నుది విధి యని (శుతి 


జ న్న bY 5 వ 3 “ జెపి 
న్రిప్లూశా a "వమాణములంను స్య ప్రియ మును, దాని కారణములను జెప్పి 
అన క బ్‌ నా సృుపినునముగు శసపహామవారపవికవముగల బొమ ఎని 

Es GG అ) య క్త 


౭౧ డని నమొ “య్‌, యెవాండే౯ 

య:.బును చే, వాపి సుటియింపు నిడియా వ ముకు నాకుక్షశో 

అన చెప న్‌ వం ఆ పీపయమునస నాకం గొన్ని సం బేహములు గలవుం 
అకుగుభునా ? 

రామా నీవు వి యపిభియశణిల.నో నజ్తాసునె యడగిసపుకు నేనేల చెప్పకుందును ! 


గ 


అవళ్యి మదు గుమ. 

స్కుసీ— స్‌ వాల డని విరీషతు సట ఆయను: ౫౪ నం డీగా యు, గోడు (బుట్లున న వాడు 
నాయ, తుజకు సజాతీయుడు కూప గాలే! వాం డా మాట యమ కొట బు? స్‌వు 
దాని నంగీకరించు Es ? 

రామా నా నస్రు మచి సి న నదే, అది సిక దశ్‌ యా! తడి మూ?! శొడయబుట్టువా?! 
వీ సజూతీయమా ? 

స్కుగీానేను ( వరించు వాంషన్వు అదె 
మందును. 

రామ మజణీదొక'రి వ్యస్త్రమును వీ వొకసారి ధరించి వికుతువేని దానిని నా వస్త్ర 


మ౦ందువా { 


ష్‌ 


నింపంబమునది. ఆ సంబంఫముచే నా వస్త్ర 


30౬. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౮ శ్లో.99 


స్నుగీ--అనను, అది నియతముగ నా సొత్తు గాదు. దానియందు నాకు నిత్య స్వామి 
తము లేదు. 

రామ__అట్టులే సీవాం డన్నప్పుడును, నీవు స్వామి వని - నీ సొమ్ము సే నని- నీవు 
రశ్షించువాండ వని- ణేను రికీ ౦పంబడో వలసిన నాయ సని = ఈ సంబంధము 
మనయందు నిత్య మని య వవ ఇక సంబంఫము గల చోటన్‌ నీ వాడు, 
నా వాయ అను కః ఎయు స) యో! స. aren విసీషణు? షట భావము 
గలవాడు కావున వా ఇష ననెను. 

నుీ-=-రాయచం[ణా |! నీవు చెప్పెనదె త ని రియముగా నీకు. విధీషణుడు ఇక్కడ 
నీవాంషను అనిశది ని :మే. వీయో చేను నానణుని తమ్ముడి ననలేడా? నా 
భార్యను బిక్షలను అన లేచా? అవి [మాన్నున ముండు సంబంధము లేక దా, దీనికి 
చాని కేమి నేవ మున్నగి? 

రామానివు చెప్పినది సన్న మే, విధీషణుంకు బంగ వికుచునణకు రావణుడు రక్ష 
కుడు, తాను రకల కు? అను భావన ముండినగి. ఆ ఛానమే యిష్తుకున్న 
నిచ్చటి కేల. న et నొనిని పికిచికివా నా యొనకు నచ్చినాండు. 
తన్ను( దాను రవ్షించుకొనిం గల నని కాని భార్యలు బషాలు రి కింతు రని 
కాని ధైర్య మురడినః వో వారగినంకణజ విడిచి నా మయొవకు నచ్చునా? రావణు 
నందు స్వామి భ్యశ్య న్యాయము, స్యన్యామిన్యాయము, రయ గ్‌ గ శావము, 
పూర్వ ముంశినన్క్‌ యిష్సూసు ws, = నలం దాను ర శ్రంచుకొన (గల నని 
స్వాతంత్యముగాని, వష సను రశ మ సని ర పారతంతస్యము గాని 
యున్న యెడల వాని నేము క. వ యను, 


సుగీఎఒకప రియ యం వె, పటువవాంలు వె పనికో న్న దోవ వూ? 
రామఎఎీ'దొజుసితి నము చెమ్మ మస మూఖసుఖంబులు పొందే నె న గ్యముస్‌ ” లని 
స్‌వు నాతోం దొలుత నొకనాా* ఇసి ఎటిపి క కదా. దవదవిస:: మూ మా ట సివు 


చెప్పుచున్నా వా! ఏల చెస్పప్త! 

సుగం నేను ని న్నేహితుండ సని నివు దృ౫ముగ విశసంచి వి, నీవు నా మితుడ 
వని నేను నమ్మితిని, తెలినినవిషయము మరల మరల? (బస్తావింబ నేల? నీవు 
మజణజచినగదా నేను (టన్నా వింపవ*ె 

రామ---ఆ కారణముచేత నే స్యపత్తి 3 “బువాజు చేయరాదు, పష టీ యనా? 
(బకృష్పజ్షానము. నేను సువ్యూ ము నము సలు, సామి యనియు. దాను 
భృత్యుండు, క సాము ఆను జ జ్ఞానము, విఫీషణుకు తాను నావాండ 
నని నమ్మెను, వకీహణు'కు నా వో డని నేను గహించితిని, చేను మజుచి 
వోయినలచా ఆయన పలుమాబు స నాయందు ౫ స్త. బలము 


గల దని మూెేే చెప్పితిగిగ దా, (దూ 35౨) నీతా జేవియు, 


లో కుట జీ ల i ye అ 
సరి ¢e ౧౮౭ ఠి క యు, కాండము 2౨02 
౧ ౧౧ G 


గీ. కంటి శదురనున్నం 4 గడుల (బేవు గలుగును 
మబజు(౫ు పడిన మతి 46 మజపు గలుగు 
దథ్య మిస్ట్‌ oe గృశతఘ్నుల యం బడ 
జమ మజువం ఉసుడు 4 రామపీభుడు, సుం॥ ౬౭౮ 
అని చెప్పినట్టు హనుమంతుడు మోకు జప్పెగదా = నీ భార్య వచ్చి 
ప్రతిదినము నేను సీ సీ భార్యను అని, సిక్రొడుకు వచ్చి నేను సీ కొడుక నని నీ 
మంతులు నచ్చి మేము సీ మంతుల మసి ee చెపు దుండ సలయునా? 
అట్టు చెప్పిశేని సీ వే మనుకొందువు ? ఉపచారము స్నేహము కుదురువజ శే - 
స్నేహము దిటఒడిన గకువాతీ. జేయు నుపచారము కె శేవము. కావున నీ 
వాంవమ అని యొకనార చలు యో పేపియము వమునస్సుసం దుంచుకొని యా 
భానముతో సస టా బాన ఫం మచుండిన( జూ లును. | 
స్కుగీ--రామచంచా! ఓర్‌ ఇ, యా క్‌. గచా! MRS ఏ కారము సీ 
వాడనే అను (2 శీ వాస్వుమునో చేరా? గాంటు మూడు మాళ్లు చేయ 
జని చమమొస్‌ష " యనుదానిశో 'జేకును. [2౪ ట్‌ వేసిన వానినే రక్షీంచెదను, 
ఇగనుల రశ్నింజ నంటివా “ఆభయయతో భనతి అని కాని 
భి కి నిష్ణునకి నభయం దానమును (బభివాడంచు. క్రతిఐ 
పిరోధంచుచున్నా ది. ఆయును గాన పిస్‌ యంతయు (మన్నెం ee 


oa 
చ క్ష గ లు లె 
(వ్‌ = ళా ar mle హై ఇ ఇ. ~ చ స్త 7 
అ యని భక చె MEET MW BCT ర త NEY సవ 
శీ “ జు స్స్‌ ॥ 
సియా 0 గం సా పు పవియ తూధి యంగా సుటి.తును, 


1 స 
స లువూషు మ సను oT RIT 1 మ్న్‌ వోయువ భాయముల 
విషయ మె సేవు చేయగ 'దేంయు కాను. ఇక గాబోవునవి యవేవి నచ్చునో 
౮- అం క శక ws అ వే ule య ఉద్‌ ఈ 
యాన్ని సచ్చున్‌ో వష న య WNT తదు క్‌ సచ్చీనపుడు 
చేయవలనిన కాము నసువకును, గొవృసు దీనితో ఏ కార్య మరుల 
నలయు నిసి స యభ వ వాము, 
రామ. | సప వి మయొనినా” వెయనలయు ననియే నా ప 
ఓక్‌ "౧న శం,” మతిని పిఫసుగా “CC యింష వచ్చును. ఒక పర్‌యే 
సిస్బయించాో "న యి వెంక ని మన్న వుపద లంగా 55 (నన 
న భా రవీ గస. ము మవన నే నూపహావోహూములక (౬ బచౌలుపడక, చేయుదమా 
సలడా యిని యోాూతోచిలట క నరశాలున నికెయించుకొని నచ్చినా. డన 
సము ఎన తవ మహోనిళాసమను సూచించును, 
సుగ్రి__ ఏవాండే సంటివే, ఒపింయు. రను పాస్‌ - ఫార్రేనద్‌ మొదలు కూర కార 
ములు చేయువాడు. దియా; శాత గక్లము క పరదోహీ, ఘాతు 
కు(డు, అట్టవాండు నివా డ సనలానే ంవ్నీంతువా? 


౨౦౮ శ్రీమదాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ్ష౧౮ాన్లో ౨3 


రామ=లఅనక్యేము రక్షీంతును. వాణడు పరమపాని యని నీ నంటివే కాని వాండు 
పూర(జన ]నందు నా విషయమై యేవియో ప స చేసియుండి 
యన్‌ ఫలించుకాలము sey: వానికి నేను 2 వ్‌, క్రి వచ్చు కేగాక స్‌ 
వాండను అన నోరు నచ్చినది. వాని పాపములు హరించిపోయి బౌగుపడు 
కాలము రాకుండిన క... నామాట రానేరావము,. పాపము లన్ని హరించి 
"వాగుపడు కాలము వచ్చుటచేత నే వాడు ప్ర పన్ను డై శ నేనునీ వాడ నన 
గలిగిను, వాని కా బుడి జేరకు నిస్టారణమునో నచ్చెనా ? పూర సుకృత్‌ ఇల 
ముగా వచ్చాను. లంకలో నందణబు త. కన ౫ బారుూక డా!విఖీషణుండయ త్‌స్ప 
మటి యెవ్వ్యండై ; స నచ్చెనా? విభీవణఖున నే సను శని దంకుంలయొన్షకో కు 
రుని అనక పోద మని బుద్గిప పుట్టకి యి"గాడ్‌కీ రావలయు నని యేల బు" 
ఫు పను కావున "ఛాజము క పహాశించు గాలము నచ్చిన వాం. పస త్రీ 
వేయును తకినవారికి నీ ను పవుంలో శంఖములు పెట్టి (పసల పప ట్సి యని 
యాందనను విననాదు. సిసపణ మూట తేల రావణుని "ఇవి శిష్య చేదు? అవి 
విషప్రాయములుగా వానికి దోజలేనా? కావున శరణాగతుం డై నవానిని 
బాపాత్ను-డ డ వంగువేని నివే" “పా హత్కుంత వ వగునువు ఏలన; త స్యానుబంధః 
పాప్మానః స న్న సళ్యంతి తగ్గి త్‌ “భిన్న వంగుసకు( బసున్ను( Cm Ne 
మంచే వానిన వ యుండిస ఆగాను సంచిశ వసములు, నవా డంగీకగింపని 
పా'రస్ట్రములు సరంచును. జావువ వాయ సా పాత్నుం డగుగును? పాఫుండు 
కాని వాని! బొ డనుటయ మహో పాపము. 


రామాఏ జాడివాం నను ప సి వాండ్రే డ నను, ముముషు లె నును, పనే నను, బలు 
ర నను న్‌ అలలను కరణాగతులు. కావచ్చును, క రాసా మాడి టూ 
రసూకు షూస్‌ యని యా మా ౫3౮ Fe వెస చెప్తునును, చన రికో? 
ఇది శనివాగనము, అది మంగళవార మందుము. సూర్వ్నునకో? వాకలో వార్‌కి 
భదబుద్ది య.ండీసను తేఫ్రీడం[డులకు బషులండణు సమానులే” చా. 

సు(గీ== వేడునేని యంటివే. ఒకడు సి ముక రాలేక తానున్న -వోట'నే యుండి 
నరణుచేయును. మతమయుకగింయు మసస్సులో నే తీలంచును. వారిని గూడ 
రప్రీంచె చడ వౌ? 

రామ.__నీ వాండను అని వాక్కుతో ననవచ్చును. దానికి శక వేశపోయిన మన 
స్సులో ననుకొనవచ్చుకు. అట్రోవానిని 'నేను బోయి ర శ్రీ రపవలసిన కార్య మైన 
నస పోదును సంకల్పమువే- జేయండగినడా న న  సట్టులే చేయుదును, విఖిషణ. 
డికి, డేకి రాక లంక యందుండ్‌ శరణు అని మ స నేనే యగ్క_డికి-చోయి 
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రశ్చీంచియుందును, వాండే యిక్కడికి వచ్చి నాశంతో సాహాయ్యము చేసెను. 
అట్టి వానిని నే నెట్లు వీడుతును! 

స్నుగీ== రామచం(ద్రా ! నీకు నల్లని వన్ని నీళ్ళు, తెల్ల ని వన్ని పాలు-సీవలెనే యితరు 
లనుళొనుచున్నావు. చేతులు జోడించిన బే చూచి పిపన్ను. డనుకొంటివి 
గాని చంకదుడ్డు శరణార్థి యమమౌాట నిజముగా- వానిచంకలో నే మున్నదో 
“చూడుము, పిపన్నునకు గద యేల? 

రామజాూకామిలారోగికి పాలు, శంఖము కూడ పసుపుగానే కానవచ్చును. నీవు దోవ. 
బుదిం జూచుచుండుటచే సీకు గుణము దోవముగా. గానవచ్చుచున్నది. నీ 
యొద్ద గాలువుచేయ నొక వడింగి వచ్చె ననుకో - వాడు బాడిసె, ఉలి, 
గూటము "దెచ్చిన నవి నిన్ను. జంపుటకా ? అట్టులే యితండు మలి9య (డు, 
తుత్రియవృ త్తి నుండువాండు, యుద్ధ కాలమున మన సేవ చేయవచ్చినాండు. 
ఇట్టివాం డు త్తచేతుల వచ్చె నేని యెట్లు నేవ నేయ గలడు? కావున దానికి 
గావలసిన కొజముట్లు జిచ్చుకొన్నా(డు. అది వోషమా? నాకు. బౌలు 
తెల్లగా గానవచ్చుచున్న వి. నీకు నల్లగా. గానవచ్చుచున్నవి. 

సుగ్రీజాసకల భూ తావళికంటి వే-ఒకండు (ప్రపత్తిచేసిన లోకములో సందట రథ్షీంతువా! 

రామాజా(ప్రప త్రిచేసిన వానినేకాక వానికి సంబంధించి వాని ననుసరించి, వాని 
యందు. (బేవు కలిగి వాని,వేమకు. వోత్రులైన యందజను వాని పళువు 
లను, పక్షులను మృగములను మనుష్యులను నందణను ర శి ౦తును., విభీష 
ణుడు మాత్రమే కదా శరణనెను. వానితోడ వచ్చిన వారినిగూడ రక్షి ౦తును, 
వారు (ప్రత్యేకించి చెప్పుకొనవలసిన పని లేదు. వానితోడ నుండిన జాలును. 
సుగ్రీవా ! సీ మంతులు నీ యొద్ల( గాలువుచేయు చున్నారు. కాని వారి 
భార్యలు బిడ్షలు సేవకులు సీ యొద్దకు వచ్చి సేవచేయుట లేదు. సీ 
ముఖమైస వా రెటుంగుదురో, యెజుంగరో - అట్లుండియు నీవు మం్మతుల 
రత్షుణమున కై యిచ్చుస వన్నియు వా రనుభవ్‌ంచుచున్నారు గదా. వారిని 
సీవు రథ్నీంచిన వాడ వగుచున్నావు గడా. కాపులయింట దున్ని, విత్తి, 
పై రుపెట్టి కాచి, కోసి భాన్యము 'తెచ్చువాం డొకందే. ఆ ఫలము నంద 
ఆఅనుభఏంతురు గదా. అట్టులే నా విషయమున (బప త్తి చేసినవాం దొకంటే 
యెనను వాడు భరింపవలసిన వారి నంది నేనే భరింపవలయును. భరింతును, 
భరన్యాస మనంగా నేమి? వారి భారము లన్నియు నామోాంద వేయు శుకదా, 

[ (శ్రీమదాొామాయణము - “వేదోపబ్బంవాణాన్థాయ తా వ(గ్రావా 

యత ప్రభుః అని వేదోపబ్బంహణారన్షము వాల్మీకి బాలుర (గహీంచె నని 
రామాయణమంబే 'చెప్ప-బజెను “వేద; పాంచేతసా దానీత్‌ సాశ్రా 
ద్రామాయణాత్మనాొ యనియుంగలదు. వేదోపబ్బంహణమనంగా 'వేదార్థమును 
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విశదీకరించుట యని యగము, అటయిన-చో రామాయణ మే వేదవాక్యముల 
యర్గమును విశదీకరించుచున్న ది- అను ప్రశ్న రాగా *తగంవా "దేవ మాత a 
బుద్ధి ప9సాదమ్‌, ముముక్షురై ్య శరణ హ్‌ పిప ద్వే” ముముక్షు వగు 
నేను బుద్దిప ప్రసాదమును గలిగించు భగవంతుని శరణు చొచ్చెదను. “పయత 
పాణి శరణ మవాం పిపచ్వ” పరిశుద్ధవాస్తు డనె నేను శరణు చొచ్చెదను, 
“స్వ న్స్‌ సంభబా భే వ్యభయన్న్నా అస్తు భా లందు మనకు తభ 
కలుగును గాన్‌ అను ప్రిప శ్రినీ విధించు వేద వులు రామాయణము 
విస్తరించి ఇెప్పుచున్నమ ప పరికొద వా స్తములతో శరణుచేసెద నసన్నప్పుడు 
అభివాదనరూపక (నమస్కార) పప త్తి చెప్పబడెను, “చరణా” శరణ మహాం 
పప 'ద్యే'యని దగయమందు( క ఆ స తామా ర్‌ 
పాదములు పట్టుకొనిక దా సర ణా గటు. డయ్యె ఇను, పరిశుడ్గహ స్తం డనంగా 
wl జేతులు కడుగుకొని యని మా(నమే యర్థముశాదు. 'సర్వధ ర్మా౯ 
పరిత్యజ్య మామేకం కరణం నజ మాము సొధనముల నన్ని రీకిని వదలి నన్న 
కనినే శేరణుచెొరుము- అనియు ోవిశేంం మాతంం దారా౯ ఫ్రై బంధూన్‌ 
సఖీ గుకాల్కా రత్నాని ధనధాన్నాని శే త్రాణిచ గృహ ణిచ,సర్వధరాంక్చ 
సంత్వేజ్య సర్యకామాంశ్చ సాతురా౯, లోక వైశాాంత చరణ సరణంతే వ వజం 
విభో” యితేరయుపాయములను వానికి సహకారులైన తండి, తల్లి, భార్య, 
బిడ్డలు, బంధువులు, మితు”లు, వేకు పాయములనుప బేశించు గుసువులు, రత్నీ 
ము హను నఛాన్యములు, గృహ శే త్రము ములు, నాంగములై న 9 నర్భయోగ జన 
యోగ ఆప్టాంగ యోగా ద్యుపాయములు, ఐహికసుఖములు, స్వర్గభోగములు 
ఆత్మానుభ వదాపమైన కైవల్యము వీని నన్నిటిని నడలి (విరియందు రక్షక 
భానము, భో గ్యభావము, మమకావము వడలి యని భావము.) నీ పాదములు 
శరణు చొచ్చికి నన్నుట్లు కెర్భ బన భ క్యాదులందు నుపాయ బుద్ధిని, 
ఐహిక సుఖములయు, స్వర్గ వె వల్య స గాండు ను పూర్ణ ముగ వదలి 
నిర్మల నస్ఫుగలవాండై యనియు నర్థము. నరం పి సజ్యే శరణు 
చదొొచ్చుచున్నా ననునడి. శరణంబు. బొచ్చితిలా నన్ను త బొరుము, 
పార్థించు మనస్సే శరణాగతి- యను పదములే. 'దెలుపంబ డెను, ఈ శతి 
వాకమునకు నుపబ్బంవాణ మెట్టున:-ఒక పరియే యను పదము ఆవృత్తి 
రసకృదుప దేశాత్‌ . బి. సూ. న చెప్పినట్టు పలుమాలు ఆనర్హి న పేశ్ని౧చు 
భక్షి విమయమై యన్వయింపక సర్మ ధర్మ త్యాగ పూర్వక మైన పయత 
పొణి యను పదము నక్టమును వివరించుచున్న ది.[పయత మనా బరిశుద్దము. 
“పవిత్ర? పియతః పూత అమురము, “ప్రక మై కరేణ యచ్చృతి=న్యవివ యేభ్యః 
పరమత తి పియతీ,ో అని పియతేశబ్దమునకు న్యుత్న త్త కర్ణము 
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స్వరూపవిరుద్ధ విషయములనుండి యింది9యములను బూర్ల ముగ మరలించుట 
పయత మనంబడును ఉపాయాంతరములు కర్భజ్ఞానాదులు భగవ చేక 
పారతీంతశ్యెమునకు విరోధులు, స్వయాపనాశకములు గావున భగవదుపాసన 
వణకు. గల యుపాయము లన్నియు స్వరూ పవిరుద్ధము లే, కావున వానిని 
వాసనతోడ విడిచిసవాండే ప్నాయత పాణి యనణుడును. పాణి యను శబము 
భగవన్నామ సంక్రీ ర నమున కు-దేశింపంబడి యుప యో? పడు వాగిందోయ 
మును భగవద్దివ్వమందిర పిడక్షీ ఇమున కుపయోగపకడు పొదములకు 
పలక్షుణమి. ఒకసరియే శరణాగతి చేయవలయు ననుటచే తెలధారవలె 
నిరంతర ధ్యానరూప మైన జ్ఞానము- భక్‌ దీనినుండి దూరముగ దో 9య(బడి 
నది. అన్తే శరణు వే(డెనేని యనుషడముచే శరణం పప జ్యే యను 
పదమును, నీ వాం డని వేండునను పదముచే “స్వ స్యస్తు అను పదమును, అభ 
యంబు ఘటింతు ననుటచే “అభయ మస్తఅను పదముల యర్లమును విశదీక 
రించు చున్నది, ఈ విధముగ నీ పన్వ్నము శరణాగతి విషయ మైన వేడ 
సూ కుల య్‌ మునుఎపవివనెంపైనుం 
మజశీయుని వేడసూ కృబందు “న రణం (పప బ్యే'*శరణు చొచ్చుచున్నాను- 
అని యేకవచనముశో. బాాకంభించి “అభయం న; అస్త మా కభయము 
కలుగునుగాక యను ఒపువచనముతో ముగిసెను. ఇట్టి వే “వె్ళవో నః కులే 
జాతి మూ నంశమింము బుట్టిన నై స్లవుండు మమ్మందటు నుద్దరించును. 
(నే స్వే ముక్షీ వవాదరూాంటి ఆ నంశముసం బుట్టన వెస్తనునివలన వా 


రందణు ముకి పొందుకుషు. అని చెప్పబడెను. అట్టులే “యెచ వై ప్లవ 
సంశయోః | తేనై స కే పియాస్వంతి | తిడిప్లో, పరమంపదమ్‌ వై ప్లవుని 
ర f A లిం a గ్రా 
సాశేయించిన వా రండు విష్ణువు ఒరమపదమునకు బోదును = అని వప. 
బడెను. 
సుగ్నీ)—-పపన్ను లకి: మాత్రమే సీ వభయహ స్స మిచ్చెదవా! భక్తాదులకు 
నిచ్చెదవా ? 


రామ. రామచందమూగ్భొ సన్ను రక్షించు నను విశ్వాసము గలవారి నందును 
రకీంచెదను. ఎట్టసీస దండ కారణ్యమునులు మే మెల్ల రమును సీ విషయము 
నందు నీచే నెపుడుం గావంబడ నరుల మనిరి. (అరణ్య ౧౮) వారిని రవ్షించి 
తిని (ఈ కాలమున విస్త్యాలయ మే గామమం దున్నదో యా గాను 
మందుండి భగవంతుడు రతకుకుం డను నిశ ్రయజ్ష్ఞానము కలిగినను జూలును) 
అనుకూలు.డై వచ్చిన విీషణు రశ్నించితిని, కేవల ప్రతికూలుండై న 
రావణుడు వచ్చినను రశ్నించెన నంటిని. (యుద్ద 3౮౮ -) నాదు గురువుల 
గనుటకు6 జన నానతిమ్మని యుదానీన మైన శబరిని రక్షీ ంచితిని, “పధమగరి 


౨౧౨ శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము నర్ల. ౧౮శ్లో.939 


కారణం బయ్యె. బిథనముని నని చెప్పబడిన మృగ నుగు వాలిని, (కిష్కింధ 
రో ౨౨). అనుత్త వ. కరుగుము మదాజ్ఞనని పశ్నియగు జటాయువునకు, 
(అరణ్య తను. ఘోరపాపము చేసి శాపదషయె పడియుండిన యవాల్యను, 
(బౌల-F౯ ౯౭...) పలుగాశి కాకి యగు కాశాసురుని, పిరినెల్ల ౯ గాచితినిగదా, 
ఇది యేమి? అయోధ్యలో నుండు కంటికి. గానరాని భూతములు నన్ను (జూచిన 
ప్రాణులు, చెట్టు, చేమలు, స్థావరములు నన్నియు నే నీ లోకమును విడిచి పోవు 
నపుడు నావెంట రా(గలవుంనీ వే చూడగలవు (ఆ | తరం౧౬౪౯). ఈలోకమునం 
దుండు వారే గాదు; చేవలోకములో నుండు బ్ర హేంచాగిదులు, దిక్సాలురు, 
నారూప మర్చించుచు, నానామము జవీంచుచు, నామూ రిని దమలోక ముల 
నుంచుకొని పూజించుచున్నారు. వారి నందటి రి ంచెదను.  “్యిపరార్థానసాచే 
మాం పా్రొొప్తు మర్హ్హసి పద్మజూ యని బివ్మాకును నే నభయహా_స్త మిచ్చి 
యున్నాను. ఏకు వా రన చేల! నాయెడ నాభిముఖ్యము గలవారి సందణ రశ్షీం 
చెదను. ప రాజ్బుఖులు వారిగతి కొలది వా రధోలతోకములకు( బోదురు. 

సున్నీ) _అఆభిముఖ్యము గలిగినంత మాత్రమున నీ వందణి రశ్షీంచెదవేని వారికి? 
బ్రిపన్ను లకు నేమి భేదము ? 

రామ--భక్ర్తాదు లందజకు సీ జన్నమం బే ముక్సినిజ్చెద నని నేను జెప్పలేదు. వారికి. 
కాలాంతేర జన్మాంతరములందు ముక్తి నిచ్చెదను. “వాసుదేవ స్పర్యిమ ను 
భావము గల పరమభ కృనకు( బ్రపన్నునకు మాత మి జన్మాంతము బే 
తప్పక ముకి నిచ్చెద నని నేను బిమాణము చేసి యున్నాను. మార్గములు 
ఛేదములుగాని, యికువుర భావ పుకు పరమభ క్తుండు పెక్కు జనముల 
భక్తిని సాధించినాండు. ప్రపన్ను డీ జన గ్రనుం దే సాధించినాండు. ప్రవ పన్ను (డు 
తన భారమును నౌ మో(దవై చి తల్టిదండు? ఏలమొద్ద చంటిబడ్డవలె నుండు 
వా(డు. పరమభ క్తుండు తల్లి 2 దండులు దైవతీము లను జ్ఞానము గలవాండై 
పితృనేవ భక్రితోం జేయునట్టివాండు. తల్లిదండు) లిరువుర నాదరింతురు 
గదాం 

నుగీ9)___అమైన భో కికి, బిప త్తికి వేమి భేదము |? 

రామ... ఫలము సమానమే - మార్గములు వేజు వేటు. మో యూరికీ. బోవలయు 
ననిన నెన్ని తో%వ లున్నవి ? అట్టులే కంటికి భేవము చెప్పెద వినుము. 

(౧) భక్తి- స్వధర్శజ్ఞున వె వైరాగ్య సాధ్య భక్తెకక నోచరు-డు నారాయణు. డని 

చెప్పంబడుటబే స్వధర్శ నిష్ట నిషచేం గలిగిన డ్ఞానమువలన లభించిన వె వై రాగ్యముచే 
జనించిన భ కి, యనుటచే" భక్షి యుపాయ మనియు, నది చేతనుని వ్యాపార 
ముపె నాభారపడి యున్న దనియు నేర్పడెను కావున నది సాధ్యో 
పాయము, ప్రపత్తి తీ యుపాయ నునుట యుసచారమాతి)ిము, ఉపాయము 


(_) 


ఉపేయము కెండును భగవంకుంబే. టకా సిద్ధా పాయము. సిడరూపం 
పరబ్రహ్మా యనికచా శ్రుతి చెప్పుచున్నడి. కావున పృపశ్తి సిద్ధో పాయము. 
(భువాస్ఫృతి యన్నట్లు భీ కి తెలధారవలె నవిచ్చిన్న మైన స్మ తి సంతాన 
రూపము. కావున నచేతనము. 

ప్రపత్తి తీయ స్సర్యజ్ఞ స్స స్సర్వవిత్‌ ) “సత్యం జ్ఞ జనం” అను శుతిసూక్తు కుల వలన 
సర్వ ము, క్షానస్వరూప పమునై యున్నది. 


(9) భక్షి “అవృ.త్తి రసక్క దుప ేశా”_త్తనునట్లు అనేక జన్మపుణ్యఫల మగుచు చిర 


కాల సాధ్యము. 
పప త్తితద్ద్యయం సకృదుచ్చారో భవతి అనునట్టు లొకసారి యనువ్యీంచిన 
జూలును, 


(౮) “తస్య తావ చేవ చిరి హ్బునునట్లు (ఛాందో) పా4రబ్ధ చేహావసాన పర్యంతము 


(౫) 


(౬ 


నీ 


కాలవిలంబనము గలది. ఈ లోపలడాని ఫలము జూపంజూలదు. 


పిప త్తి+ఉపాయో యంచతుర్ధ స్తే యన్నట్లు పఎపన్నుండుకోరిన చో వెంటనే 
ఫలము చూపలలదు. ఇది యూర రృపిపన్నుని విషయము, తానె జీవాము 
నిలుప గోరిన దృప్తునకు నా చేహావసానమున ఫల మిచ్చును. ఆ ర్తి భేదముచే 
గాలభదము. 
భ క్కినిష్టునకుం బా్రరబ్ధకర్ము శేషమువలన బేవోంతర పరిగిహము కలి] 
నేని ఫలపా పికి గాలవిలంబ మధిక మగును ఈ విషయము బ్ర నూ! 
ర-౧-౧౮ భోగన త్యిత మపయి కథ సంపత్స్య తే? యను సూత 
భామ్యమున6 జర్చింప( బడినది. Birk తయొక్క- పుణ్య పాపము a 
శరీరభోగ్య ఫలము లైనచో అనేక జన్మముల నెత్తి యా కొర్ముఫలముల 
నన్నింటి ననుభవించి యనంతరము బివ్మా మును బొందుచున్నాండు.కో 
పిపన్నునకు బేహాంతరపా) వ్వ లేదు. పప త్రిచేసిన చేవాముండు వజ కే కాల 
వీలంబము, 

భక్తి రూపాపన్న జ్ఞానము పుట్టుటకు విరోధులుగా నుండు పాపములు నళిం 
చుటకు య్య దాన తీపస్సు లావశ్యకములై యుండును, 

పప త్తి ప తియందు అంగము, అంగి-ఉపాయము, ' ఉవపేయము-చేసే యగుటచే 

నితర సాధన సాహాయ్యముతో. బనిలేదు. 


(౭) భక్కివిరోధు లగు పాపముల జయించుట్నకె చేయు యజ్ఞ జానతపస్సులు . 


క్ట సాధ్యములు, 
పప శి యనుష్టానదశ నుండి సుఖరూప మే. 


€ జో 
(౮) ఆ యజ్ఞాది సాధనములు అపాయ కరములు, 'మిథ్యాపియుక్లొ యజమానం 


౨౧౮ 


(౯) 


(శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్ల+ ౧౮శ్లో.33 


హినస్పి శ యజ్ఞాదు లనుష్టించు నఫుడు అలవ్యముతో, గాని, వ్యర్థ మైన "వేడు 
కతోంగాని శ్రాస్తోం గ ; ; శమము నచలిగాని యనుష్టీంచిన యెడల నవియ్‌ 
యజమానుని జంపు నని యరము. “జ్ఞానదోవ పరిభిష్ట శ్చాండాలీం యోని 
మాస్థ్రితః "దేశకాల పాతిముల నెటు.గకయు, జ్ఞానము లేకయు ననుష్టీంచిన 
పక్షుమందు చండాలత్యమోను బొందును-అని యర్థము. కర్మ జ్ఞా జూన భ్‌ క్యలం 
వీ యపాయము గలదు. 

ప్రపత్తి తి చేయుటయందు. గర్భము శ పటు జోడించుట నీ వాండను 
కాపాడు మనుట. కాఫున నిరపాయము, 
యజ్ఞాదులకు గానూ)సిన పదా సలు నశించు స్వభావము గలవి. ప్రయాస 
పడి సాధింప దగినవిం పరసాహాయ్య మ వేకవ్షించునవి 

ప్రపత్తి తికి. గావలసినది యంజలి కౌవున నశిందునది కాదు, ఇతరుల 
సాహాయ్య మ పేశ్షింపదు, సుకరము. 
అవి పుణ్యఫలముల నిచ్చినపిమ్ముట. దత్చూర్వము మంతలోప, కిియాలోప 
భక్తి కి లోపములచే సశించునవి. 

"అంజలి ఫ లము కలకాల ముండునది. 

సకాములకు స్వర్గ ఫలము, నిప్క్మూ_ములకు మోతశతుము నిచ్చును. అతన 
నానుకూల్య సంకల్పము, పాంతికూల్య నర్భనము పూడ ననానశ్యకములేగదా! 
యనిన నవి సర్వము కి (ప్రసంగము రాకుండుటకై. వఏవిధింవల ఒడినవి. ఉపాయ 

సీ కారమం దిదియే యు దేశము, సర్వము క్షిపసంగము రాకుండుట యనగా 


. శౌస్రువిహితమర్యాదలు, స్వధర్మము, సడాచారములు తప్పి వర్తించు 


వారికిని - వు రా'చారులకు సెళేము మోక్షము రాకుండుటనై క క 


లగు నాత్శగుణములు గల యానుకూల్యసంకల్పము విధింపంబ డెను. దీనివలన 


(౧౦) 


(౧౧) 


నా యందు. బక్షపాతము దయాహీ నత యను దోషములు దొలంగినవి. 
భక్సికి నంతిమస్మరణము (మరణకాలమున నన్నూ స్మరించుట) నియశము, 

పిపత్తి లికి నంతిమస్న్మరణ మనావశ్యకము. es బ్రపన్ను 
జేదశయం దున్నను నేనే స్సరి కించి వానికి ముక్తి నిచ్చెదను. 
ఉపాయాంతరములు స్వయత్న సాధ్యములు గావున నిరపాయముగ నను 
ఫ్రించుటయందు సమ స్తభారము చేశనునందు. గలదు, 

ప్రప్త్‌ లియందు సకలభొరము నాయందు. గలదు. కావున. బ్రిపన్ను లకు 
భారము తోంపదు. వారు పిమాదమునం గార్యములు తౌజు మాజుగం 
జేసినను నేను దానిని లెక్కకు. దీసికొనను, వారికిం బ్రమాదబుద్ది యిచ్చిన 
వాండను నేనేకదా. నాపపన్ను(డు తెలిసి యకార్యములు చేయడు. 


పీపన్ను (డు తన స్వరూప మగు పారతేంత్ర్యమునకు సోనిరాకుండం గనిపెట్ట 


సర్ష్మ ౧౮ న్లో, 35 యుద్ధకాండము అంగీ 


వలసిన భార మొక్కాటియే యతనియందు. గలదు, తక్కిన విషయములం 
దతని కే భారము లేదు. 

సుగ్నీపవన్నుని చేనినుండి రశ్నింతువు ? 

'రామ-=వానికి భయము గలిగించిన చేడో దానివలని బాధ లేకుండ, మణి యెప్పటికి 
లేకుండ జేయుదు ను. 

సుగీ9) --- అశైన నీవు మోవము మాత” మిచ్చెనవా?! ధర్మార్థ కామము 
లిచ్చెదవా? 

రామాఎవ శేదికోరిన నది యిచ్చెదను. ఎక్కువది కోరిన. దక్కువదికూడ 
నిచ్చెదను. అనా ధర్మము కోశనా అర్థము. కామముకూడ నిచ్చెదను, 
మోశుమునగోరెనా ధర్మార్థకానుములను గూడ నిచ్చెదను. అర్థము వం. 
నరము, కామము నిష్చెదను, కామముకోరిన నంతశెక్కువ యీదియు రాదు, 
కామము మాతిము గోరువాండు పశువుతో సమానుండు. వాని సుఖము 
మాత్రము వాండు చూచుకొనును. అర్థముకోరిన వాడు తాను సుఖపడ 
వచ్చును. తన యాశి9తులను, లోకులను సుఖపెట్టవచ్చును, ధర్మమునం 
దుండువా(డు లోకము నంతయు సంతోపి.పం జేయును. కావున నే యుదేశ 
ముతో బిప త్తిచేసినను జేయవచ్చును. నిన్ను. గిష్మింధాపిభువు ంజేసినపుడు 
దానికి లోపడీన పల్లెలు, గాామములు, అడవులు, కొండలు అన్నియు నీ వనుభ 
వింప దగినవేకదా. వానియం దుండు వారికి నీపె నధికారము లేదు. కాని 
సీ కందజుపై నధికారము కలదు! దా. 

సుగీ9---ససి లభూతములవలన నంటి వే. పుట్టిన వానివలసనా? ఫుట్టబోవువాని వలననా? 

రామ... మోశకుము గోరువా ఉన్ని భూతిములను దా(టిపోవు కాయకు. కావున వాని శే 
భూతములవలననుు నేకాలమునందును, నే చేశమందును భయము లేదు. 
తక్కినవారా? వారివారి ఫోరికిలనలనల గలుగు సల మనుభవింపవలసి 
యుండును. నీవు వానర రాజ్యమ: గోరితివి. ఇచ్చితిని. దానివలన గలుగు 
సుఖదుఃఖములు నీ వనుభవించుచున్నావు, అనుభవింప(గలవు గదా! యట్టులే 
యన్ని యును. 

న్నుగీ=—- అభయము ఘటియింతు నంటివి, విభీషణుడు రావణునకు భయపడి వచ్చేను. 
రావణు భయము లేకుండ జేయుదు వంతియేక దా! 

రామాావిభ్రీషణు(డు కోరిన చామాతమే మైన నంతియె చేయుదును. రాజ్యము 
గోరిన రాజ్య మిచ్చెదను. ఏమి కోరం జామెనా రాజ్య మేకాదు మోక్షము 
కూడ నిచ్చెదను. పిపన్నులు తమకొరిక లను తాఎళ్ళచే నన్నుంగట్టి నిర్భం 
ధించి నీవింతే యియ్యవలయు నన్న ప్పుడు వారి నిర్బంధములకు లోపడి యంతే ' 
యిత్తును. అట్టి నిర్బంధిము లేనప్పుడు నే నెంత యియ్యం గలనొ్‌ యంతయు 


3౧౬ శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గణూక్లో, ౩క 


నిచ్చెడను. నాతో సమానునిగనే చేసెదను. భయకౌరణములు పెక్కులు 
గలవు. పతివితలకు వై ధవ్యభయము, రాజులకు కతుంభయము, ధనికులకు 
దారిద్యభయము, ఆకోగ్యవంతులకు రోగభయము, ముముక్షువులకు 
సంసారభయము, సర్వభూతములకు మరణభయము. ఎవ శే భయమునుండి 
రక్షీంపం గోరుదురో వారి నాభయము నుండి రశ్నీంతును. వీనిలో వాపిరి 
యభయము = ఉత్కృష్టమైన యభయము - నా సాయుజ్య మే. 

నుగీ)--నీవు వీనికి నిచ్చు నభయము త్యాగమా? జొడార్యమా ! ఉపకారమా! 
దానమాొ ? 

ఛామడూకీ రి రావలయు నని కోరి యిచ్చునది త్యాగ మనంబకును. నా కట్టి కోరిక 
లేదు. కు"దాార్య మనంగా. జను-బాలు చేంపునట్లు విషయ్మవె పన్నుమును 
జూడక తన పేరుగా నిచ్చుట. అట్టి పితిస్టయందు నాకుం గాంతు లేదు. ఉప 
కార మనంగా బదులు మేలు కోరి యొకరి కెచ్చుట. ఇతని వలన నేనే మేలు 
నోర చేదు. దాన మనంగా దీనివలన నాకీ ఫలము కాలాంతరమందో, 
జన్నాంతీరమందో కలుగం గోరి మంతి)వంతముగ నిచ్చుట. వినిలో నేను 
జేయునది యేదియు గాదు. ఘటియింతు ననంగాం గలిగింతు సనియే 
యర్షము. ఇడి త్యాగము గాదు. జొదార్యాదులుగాను. చలిచే వణ+కువా(డు 
"వేండిమి చలికి విరోధి యని తెలిసికొని యెండలోనికి. బోయెను. వానికి. జలి 
దొలలొను, ఆరోగ్యము కలి7ను, ఇందు సూర్యుడు చేసినది త్యాగమా, ఉప 
కారమా, చానమా ? వది? నేను జేయునది యం'ే యనుళొమ్ము. వా(డు 
చేసిన శరణాగతియే వానిని గక్షించును. నేను నిమిత్తమాతి మే, “నిమిత్త 
మాతమే వాసౌ సృజ్యానాం సర్లకరణి, పిధానకారణీ భూతా యతోవై 
సృజ్యశ_కృయః। నిమి త్రమాతం ముక్ష్యైవ నాన్య ర్కించి దపేశు తే, సీయళశే 
తప తాంశీివ. సంశకాా వసువ సుతాం | కర్శభిర్శావితాః వూళి (8 కుళలాః 
కళ లై; నార "న్టేజింపణుడునటి వ pth ed లా 
నిమిత్త మాతిము నవేశ్చీంచునవి. వానియందు. గల శక్తులే వాని సృష్టికి 
ముఖ్యకారణములు, అవి నిమి. త్తమాతిమును దప్ప వే జొక్క. దాని 
న పేశ్చీ ంపవు, సశ క్రిచేతచే వస్తువు లా యా శరీరంబులం బొందుచున్నవి, 
అట్టి శక్తులు వారు వా రొనర్పు నట్టి పుణ్యపాపములే, చింతగింజయందు( 
జింత చెట్టగు శ క్రీయున్నది. కాని తనంతట దానే చెట్టుకా(జాలదు. మనుష్యు 
డొకళడు దానిని భూమిలో నుంచి నీళ్లు పోయవలయును. చింత విత్తనము 
నుండి మామిడి చెట్టు వచ్చునట్లు వాండు చేయ లేండుః అట్టులే శరణాగతియందు 
ఆ జన్నమంజే ఫల మిచ్చుశక్తి గలదు. ఆ ఫలము వానికి. గలుగునట్లు 
జేయుచు నొ కార్యము. ప 
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సుగీ)--అశమైన మైతొ) నటించినను నేను జేతిని విడువ నంటివే. నీవు వానిమోస 
ఫలమేకదా వాని క్రీయవ లెను. 
రామ---మనో వాక్యాయము లను మూఃటిలో ఇచెంట వాండు చేసిన దానికి ఫల 
మీాయవలయునుగదా. అది నేనెట్లు తవ్పీంపంగలను? ఆ రెండే వాని మన 
స్సును తమ తోగినకుం ౫ శిమముగం దీసికొనివచ్చును. ఆ విషయమున నేను 
దోదుపడుదునుగాని వాండు నన్ను మోసముబేసినాండని కోపింపను. వానిని 
వాండు మోసము చేగికొనెనుగాని నాకు వాడు చేసిన క్లీజేమి గలదు? 
సుగ-ానీ సాయుఖ్య మనంగా నేమి? 
రామ నీవు నాయొద్ద జేరకమ-ం బెట్టి సంబంధముండీనది!మనకు నిప్పుడెట్లి సంబంధ 
మున్నది? లక్షుణు నంతేటివా'డవు నీవై తివికదా, “మా నలువుకిలో నీ వైదవ 
సోదరు(డవు నిర్మల చరితా” యని భరతుండు ననఃగలడు. నీవు విశీషణుని( 
జంపవలె, నజుక్‌ వలె నిష్పులలో వేసి కాల్పవలె నంటివే. నే నభయ మిచ్చిన 
విమ్మట న నపే “మా సమానుండయి కాళలుతీ మమ్ములగూడీ యి మేధావి 
విఫీషణుంకు సఖతం ౫సో యని సివే ne లేదా ? ఇప్పుడు హు 
రము సోదరగులమేక డా కావున సమానులమేకదా, మిరు నన్ను 6 
బెద్దగా గె"రవించి తర ము నొ అంకారా కాని తక్కిన విషయం 
భు మోకు నాకు భేదము కలదా? సీత తే ప్పనా సర్వస్వము మాదికాదా? 
నా పాగణములు కూడ మూ శచేడియాందున్న నిక దా ? ఇట్ల సామ్య మున నే 
సాయుజ్య మనివేరు. వానుమంతున కిచ్చినట్లు నన్నే మీ స్వాధీన పర చితిని. 
అంతశెక్కున నేనేమి యియ్నంగలను, దీనినే వావీరియభయ  మంటిని, 
తక్కి.స నన్నియు దీనికి లోకువే, 
సుగీఎ___ఇదియ విత మగునంటివే యేల! 
రామ.తక్సిన యన్ని కార్యములు నేను నా సంకల్పానుసారము చేయుచుందును 
గాని యొక నిర్బంధమునలన విధిగా. జేయువా(డను గాను శరణన్న వానిని 
రశ్ష ౦౧చుట యనునది నాకు నతము, నా క్‌ప్ట ముండినను, లేకుండినను నేను 
చేయక తప్పదు. ఆ వీషయమందు నాకు న్యాతంత్యము లేదు. అన్ని వివ 
యముల నేను సర్యశ కో కిండచేకాని యూ విషయమందు నే నశ రృుండనే కా బట్టి 
సంకటముల నైనం డప్పించుకొను నుపాయము నే నెజుంగుదును గావున చేను 
సర్వజ్ఞండనేశాని సరణు అన్నమాట చెవినింబడణగా నే అభయమ్మున॥క తివ్చీ౧చు 
కొను కొట్లో నే గెటుగను గావున నీ విషయమున నే నజ్జ్ఞుండ చే, వితీముగా 
ననుష్టీంచునది యిది యొక్క.టియే కావున నిదియ యంటిని, 
సుగీ)---విత మన(గా నేమి? 
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శామ---యావజ్జీవము జర పెద నని శన. నియమము. కాల od Cote 
బెటుకొననచూను. హనుమంతున క ప లో (నా ష్‌ న ఘు? 

లు | య నక యన/౧7౭కును, అటులే నాకి 

స్టలనము నచ్చెనా యతడు భృస్టుయు క ల అవి 4 
కేరణాగతరయ ణమునుండి స్థలనము నచ్చానా నేను భ్రష్టు న అవ్య న 

సగ్గీ9 ఇని నా విత మనిన జాలు నే. నత నగు నంటివే, ఏల? 

రామ__ నిధి యనియు, దవ్పించుకొన సాధ్యపడ దనియు దెలుపుట కే. 

నుగీ9 నాకా అంటివే. ఈ వకము గల వా కితములు లేరా? 

రామజతకి, న బ్గిస్మూరుదాగదులు ఇష్టను వచ్చిన వారిని రక్షింతుకు. రానినారిని 
వికుతురు. ముదటం చవేరందీసినను తీనువాత వేయి వికుతుుు, ఇతరులు 
సంద ర్భానుసారముగ వ_గింతురు, తొలుత నము బిచ్చిళ బ్రహ్మా రావణుని 
తీరువాన శవించెగచా. తొలుత నావణునకు నరము లిచ్చి. రుచుల డిప్తూకు 
రశక్లి పస రాణాయె గణా. రక్షణ కారక నారియుఎకు వేను. అది 


వారికి. బడిలో. ఇకునొకిండనొ.. నా గశూాశాషు, సంతు ఆహా (యు, 
ఆ పై 21) లో గల్లీ 
సంహరించు రుదు*-డు రవణ మందు నదర వాదులు కాం, నా పట్టు సాదు, 
2 కా :v)) 
ఈక న ఎ Ca శ ణీ అను 
నిత్యనిధి. "కావున నా కడి న,తమా, “నహీ పాగాన సావు: గ్గం బుణేస కశ 
: pe ౫) a 


శే ba) తో కః జః 
రూ a = యనియు Woke Se సతో ఇానాం Rt నస్‌ వ్‌ ( ముస జగ్గి వాక్‌ 9 


అనియు పిమాణములు. వెూూకు మిచ్చు గధభికార యు a ప మాత మే 
నొలదు. తక్కిన యెవ్యగియం ను చేరు తక్కిన వారు మోాూాకుము తపం దమ 
యధి కారానుసారముగ నేడెన “యహ 

సుగీ*_--నా క౯వనాకు అని. జూలునుునా! నాకును ఆంటివే వం) 

రామ. ఈ వితము: నా శెట్టులో నా భార్న నతాశేవికి నట్టులే. తన్ను విశేష 
ముగ బాధించు రాక్‌ స, తాక వా గొక్క_న మస్కా_5ము చేసినంత మాత 
ముననే యభయ మిచ్చెసని హనుమంతుడు చెప్ప లేడా? రాత్ష స్రీలు నీతను 
బాధించునట్టు విభీషణుడు మస ల భాథిచెనా? ఆమె వేసినంత మాత” మెన 
నేను జేయవలదా? అమ సవాఫిక,శారిఢే కావున మే మిరువురము ఒక్క 
ధర్భము నంధుండు వారమే. ఆమె సొమ్ములు నీ యొద్ద నుంకుటచే నామె 
నిన్ననుగహించె ననికచా నేను నిన్ను! జేరద్‌నితిని ఆమె విభీవణు 
ననుగ)హించెనని కడా హనుమంతు. డాయన గృహము దహింపక 
తక్క నదంశయు- గాల్సివై చెను. ఆమె యనుగ )హించిన విఫీషణు నే. నెట్టు 
విడువ'గలను?! ఆమె యనుగహించుటచేశణే కాకానుకుని నే ననుగిహించి 
తిని ఆమె యనుగహీంచుట చేతనే జటాయువ్ర" క మోక్ష నిచ్చితిని. నూలో 
మా కా భేదము లేదు. సముదిొన్నానము చేసితి ననిన నలల నంటక చేసితి 
నని య మూ అలలలో మునింగినాం డనిన సముద9స్నా న ఫలము లేడా? 
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సముద మును అలలను, సూర్యుని నెండను వేటు వేటు పదార్థములని యెంచు 
వాడె మా యిరువురయందు భేద మెంచువాండు, తండి"కి గుమూరుం డగు 
వాడు తప్పికం గుమారుడు. కాడా?! ఆశి)కేరక్ష్షణకుందు నా కున్నంత 
యధికార మానుకొను గలదు, భేగ మేమనిన నేను దుష్టుల దండింతునుం 
ఆమె దండింపదుః 
“వరా వ. సుఖనేదం దుస్తరం తిఏగుణోదధిమ్‌ | 
ని స్తరం త్విచిశ కు my న్య కి స్‌ ధ్యానప రాయణా;[ 
ఏమెను ధ్యానించి మహో యోగులు సత్త దె (రజస్త మోనుయ మ ప్త కిం 
బున్తు దు స్తరంఖు సగ్గు సంసారమును శీఘిముగ పాతని 
కస్ట క్ష మవ ప్రో! కానూ మిాశక్‌ మమవల్ల భో | అస్యా మమచ శేషం 
పిభు+తి గుభయాత్శికా” అస్ని లోకములకు అన్ని జీవక్రోోోట్టకు Rh 
ieee ఈశ్వరి ఉభ యవిభూతులు స నాకు -శషభూతములు. 
“యళ న్యా మహావిద్యా గుహ్నవిద్యా చ భే ఆత్మవిద్యాచ దేవి 
త్వం మిము క పిచామింవీ[ో చేప! ముజ్జటీ్యాదం మోమ్‌ మోయ? గల 
బువా పద్యం యివస్నియు నీవే యను శ్లోకముల సనుసంధించుసడి. సర 
"కావు పదాం రవ్య్యూం, సంసా రాక్ష పతారిణీమ్‌ | bs 9 ప్రసాదిసీం లశ్రీ శి 
శరణా్య మనుచింత ఆల్‌” అన్నిపి? “ములగు కోరికల నిచ్చునగియు, మనస్సు 
నకు నసాహ్లానము గి తుని చునడియుు సంసారము దీ*ంప లేయునదియు, లఘు 
ముగ ఫల మిచ్చువుడియు, శవంణ్యయు సగు నామెను ' -ంతింపవలను, కావున 


నీ 
సీ వాయ నన్నాడు మా వాడ ననుభౌసనమే యుండవలెను, నాకును 


» 

అనంగా శాశే కాదు మోకిను నిడి నితముగా నుండవలెను, పిపన్నులను 
జూచినఫుకు మోకు వారిని సగారవముగ నాదరించి వారి కార్యములు ద్‌ర్చు 
చుండవలయును గని యిప్పుడు మారు వాన్సినట్లు చంపుదుము, కాలుతుము 
అని మాటలాడ రాదు. సాధువు లగు నా భక్రులంద జుశ్లై వగింకంవలయును. 
నా సడవడిక్సి నా యభిపాయమునకు విరోధముగ వర్తెంచువారు నా భక్తు 
'లెట్లగుదురు ! ఈ పద్యమున మొదటి యకురము కడపటి యక్షురము కలిపి 

చదివిన సీకు౯ అని యేర్చ్పకడును. 
సున్రీఎజరామచందా) ! స్‌వు వి విఫిపుణుండు స్రపన్ను(డని ' చె వది పొరపాటు బడు 
చున్నావు. వాడు Bo కా(డు, “సక దుచ్చారో భవతీ సకృ దేవ 
హి శాన్హాిరి అని పిపన్ను( తొకిసారయె కడా శరణాగతి చేయవలె 
సంటిని, విధీపేణుడో క్క రామచంమనిక శరణము. జొచ్చినాండో (యుద్ధ 
౨9౮ ననియు, సత్యీరు-వై థెరణాకయె బడల (యుద్ద ఏ౯ _౨) అనియు, 
సీను శరణంబు జొచ్చితిని (యుస్థి 5౯౩5) అనియు మూ(డుమాస్టు శిరణా 
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గతుం డయ్యెను. ఇట్లు చేయుటచే పిపత్తి లక్షణమునకు హోని కలిగించు 
టయే గాక పిపత్తృ(డైన తనకు, పిపత్తవ్యుడవైన నీకు సరా పహానిగలి 
గించెను కావున పండు భక్తి ప్రపత్తుల రెంటను జెడినాండు, ఇట్టి వానినా 
నివు రఖ్నీంచుట ? (పప త్తి యధికారి యగు విళీిషణునకు స్యరూపహాోని యెట్లు 
కలిగ నందువా? అత్యంత పరతంతుుఃడు కదా పప త్రీ కధికారి, వా డొక్క 
సారి చేసిన పిపత్తినిగూడ నుపాయ మని తీలపరాదుగదా. వీడు అచేత 
నము కాదుగదా. ప్రపత్తి చేసితి నను జ్ఞానముగల చేతను(డుకొదా. నేను 
రక్ష్ర్యు(డ నగుటకు భగవత్సంకల్పమే కారణము, ఆయన రక్షుకు. డగుటకు 
నదియే కారణ మని తలంపవలసిన వాడు ముమ్మాాజు పిప్తీ సేయుటవలన 
స్యరూపహోని కలిగెను. 
నీవు (ప్రప_్తవ్యుడవు. శరణాగతునిచే న్నాశయింపం బడు వాండవు. 
నీ ధర్మ మొకో..సారి శరణు అనంగానే రశ్షింపవలసినర్కి నీకు వతము. 
అట్టుండ వీడు ముమ్మా టనువం5 కుపేక్షించితివి కావున నీకు స్వరూప 
హానియే కలిగను. 
ఇట్లు ప్రపత్తి లత.ణమునకు అధి కారిక్ర(గూడ స్యయాషహోని నచ్చుటచే 
ప్రపన్నుని రక్షింప కుండిన మహాదోషము వచ్చు నన్న నీ వాక్య మిచట 
నన్వయింపదు. 
రామ---సుగి,వా ! విఖీవణు. డోకసారియే పప త్తీచె సెను గాని సీవు తలంచినట్లు 
ముమ్మాణు చేయలేదు. ఎట్లందువా ? అతడు రా,శానే మి మ్మతే(డు చంప 
వచ్చె నని తీలంచి యతనిని. జంప నాలోచించితిరి. అప్పుడు మిము శ్ర జూచి 
“పరువము లాడి నన్ను నొక బంటు వీధాన సవష్ఞ చేసీనక్‌, దురుసున నాలు 
బిడ్డలను దోపిడి యియ్యెడ రామచందుని౯ శరణము. జొచ్చినాండినని నూరు 
తలంచునట్లు నేను విరోధిగా రాలేదు, సోదర భ్రాత సిఖటచే హిత ముప 
'దేశించిన నన్ను రావణు. డతిసీచముగా ననమానించి వెమ్మానుటవలన నేనతని 
సంబంధిమును విడునవలసిన తక్కిన వానిని సవాసనముగ వదలి, ఆశ)యింప? 
గినవాం డగుటనే నిచ్చటికి వచ్చి రామచందు) శెగణము చొచ్చితి నని 
శప్పును పిప్తిలతుణ మైన శరణాగతి యిది యొక్క టియీ. ఇందు కండుండు 
“వస్పిస నాలుగు స్ట వవిజేపృ్యములు క ౧వ్సుం నిని జేరందీయుటకు నిపి నారు 
లును, 


తా 


ద్‌ 


నే నభయ మిచ్చిన ఎమ్ముట మారు పిలుచుకొని రాగా శరణార్లియై 


ప డిక్‌ అనుటయందు జరగిన నృత్తాంతము చెప్పంబడెచేకానీ యివి యతని 
మాటలు గావు. 
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నిన్ను శరణంబు. జొచ్చితినని మళాండవసారి చెప్పం గారణ మేమందు వా! 
మిోరందబు తీన విషయము వికోధముగా. జెప్పంగా నాకు ముఖ్యులై న మో 
మాటలచే నా మనస్సు కలవరపడియుండు నని సందేహించి యా సందే 
వాము దీజు వీరు చెప్పినదోవము నా యందు లేదు సీ రక్షణము కోరియే 
వచ్చితి నని చెప్పెను. కావున పీపర్తికి హోని లేదు. పిపన్ను నకు వోనిలేదు. 
నాకు హాని లేదు, 

రామచందు))నిన్‌ శరణము చొచ్చితి నను వాక్యము నందు విడువవలసి 
నవీ వీడునుట చెప్పంబడెను ఇందు పరుషము లను పదమునందలి యుప 
సర్షమ) “పరిత్యజ్య! యను చరమక్షోగము నందలి పరి యను నుపసరార్గమును 
బోధించుచున్నది. వానరులతో జెప్పుకళొనుటచే పురుషకార పూర్వక ముగం 
బప త్తి చేసెననియుంజెప్పంబడెను. కావున నిదియే ప్రధాన పేపత్సి, సకృత్చ 
ప త్తివలన. బ్రపన్ను6డై న వానికి. దరువాతీ. జేయు వాచిక కాయిక 
పభత్సులు పునః పప త్తిలోం చేరవు. కాబట్టి యొకపరి యనియీ రామచం 
దిమూ_, చెప్పెను. మూడవసారి సమథీమున( జెప్పంబడినటే (ప్రపత్తి 
వాక్య మంకు మేసి (పపన్నుండు కాకముం జే రవ్నీంచి నను నాశ్షేపము 
నచ్చుకేకాక పమసుకారము. లేదను నాశ్షేపము వచ్చును. తల్లిని బిడ్డ 
యమ్మా: మన్న నునును. ఆమె వెచ్చులోపల మీా(దమో(ద పదిమార్లు 
అమ్మా యన్నమనును. అన్నము తెచ్చుటకు మొదటిసారి పిలిచినటే 
వాలునుగడా. తక్కినవి రుచివి శ్లేషమును దెలుపును. 

కావున నొకొసార పిప త్తి చేసెనుగాని పలుమాజు, చేయలేదు. అంతే 
కాదు. మన మతని యింతసేపు నిరాధారముగ నాకాశమున నిలువబెట్టి 
రశ్నింతమా, నలదా! దుష్ట్రుడా, శొష్ట్వుండా యని యీ విధముగ నింతీకాల 
ముగ నాలోచించుచున్నాము గాని యతీఃడో రావణుడు ఫీ పొమ్మనం 
గానే యక్కడ లేచిన వాం డిచ్చట వచ్చి ముహూ రృములో నిలెనే కాని 
ఫీడు పొమ్మనెస్క ఇంటికి భార్య మొద్దకు. బోయి వెప్పిపోదునా, తల్లి దండు)ల 
యొద్దకు బోదునా, అన్న కుబేరుని యొద్దకు. బోదునా, చేశాంతరము 
బోదునా, రామునియొద్ద కు. బోదునా, నేను మాత్రము పోయిన నా పెండ్లా 
బీజ్ణల గతి యేమి? వారిని రక్షీంచువా రెవ్యరు? రావణుని కాళ్ళమిోంద నే 
పడుదునా, రామునియొద్దకు. బోయిన నాయన సన్ను నమ్మునో సమ్మ(డో - 
అనుగహించునో- నిగిహీంచునో- చెజయం దుంచునో తుమ (గొట్టునో, 
రాము డనుగిహీంచినను వొనరు లే మందురో, వారును నిగ)హించి శేనీ 
తరువాత నెక్కడికి బోదును అని యిట్లు లొలోచించెనా? మనయం 'జింతోో 
నమ్మకము లేకుండిన నిట్లు సావాసించి రాం గలణా! సుగీ “వా ! నీవు 
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నాతో స్నేహము చేయునపుడే నా యన్నను జంపు మని నాచేత బ్ర)ిమా 
ణము .చేయించుకొంట్రి వే. ఇతని నోట నట్టిమాట వచ్చెనా? నీవు కోరినట్టు 
రాజ్యము నా కిమ్మని కోరునేమా పరీక్షి ౦పుము. 
సుగీ9-—-రామచందా ! విభీషణుడు భక్తు కుండే కాని ప్రపన్నుడు కాడు ఏల 
యందువా ! Ss కప్పగింపు నీతా బేవి౯”* అని మంచిమాట చెప్సుట 
సీ యందలి వే్రేమచేం గదా. అట్టు లే దూతను జంపవల దనుట భార్యశోత, 
బిడ్డలచేత సి భార్యకు రై రోకో ష్స్‌ అ చెప్పి పంపుట ఇట్టి పురశ్చరణ వంటివీ 
ae కావున న్‌ ప్రిప పన్ను(ండు కాండు, 
రామ---దూతను జంపవలదని చెప్పుట యస్నకు. బౌపమ్ము ఆపకీ ర్థి వచ్చునే యని 
యతని గారవము నోరి చెప్పెను గాని నాయందు, వానుమంతునియందుం (బేవు 
గలిగి గాదు, సీత నిమ్మని చెప్పుటకును వాంయ వంశనాశమై పోవునే యను 
తలంపుతో. గాని నాయందు. (బేమచేంగాదు, ఆపకుయిల్కు అండుకుయిలు 
'నవరెన నాలకించి యాదరింపవలసీన చే ఫిర్దుము. అతీ(డు జన ప్రభ్యతి 
ధర్మనిష్టుండు, “కొం, పరమాపత్కౌ.లమునను, దొంసీన యనియు మనంబు 
దొలంగక యెపుడుక్‌ొబరంగుత ధర్మమునం దేయని యు*కం, వయేయాశమ 
మందును, చెయీ మతి సంభవించు సీశ్యక నిరతీం, 'చాయాయది ధర్శమునం, చే 
యనువ_ర్శించుగాక* యనియు (ఉ త్లేం-౭౧౧-.౨౧౨) (బ్రహ్మను గోరివరము 
వొందినవాండు, రాతుస చేష్టలు లేవని కూర్చుణఖయీ చెస్పైనుః దుష్టునకు 
దుష" పాసా చేయుట యెటు స్య భానమో, ఫర్మాత్మునకు ధర్మము 
స్వభావ సిద్ధము. తన్ను రావణుడు వెడ పల(గొట్టును, బ్బ రావలసి, 
యుండును అని ముందుగా దెపిసి యా యూ కార్యములు చేసను, (పపన్ను (డు 
ధర్శకార్యములు చెయ రాడా ? మంచిమాట లాడరాదా? హిత మెపర్మికె న 
బోధింపరాదా !? కావున విభీషణుడు (పపన్నుండే. నేను పపన్నుండ సని 
సోమరియె ముద్దువ లె గూర్చుండు వాకు వా స్తవ (పపన్ను(ండుగ”.డు, లోక్‌ 
హతము ఫలకాంత లేక యభథాశన కీ న్‌ ధర్శకార్యము చేయు వాడే వాస్తవ 

[పన్ను (డు. పడే నా కనుకూల సంక ల్పుండు. 

భ కు కుండ యుండెనేని ప డిట్లు వచ్చిన సహించియుండను, స్నా 
నము చేసి నిత్య కర్మానుష్థానములు దీర్పుకొని శుచియె ఫచ్చియుండవ లెను 
ఏం జెచ్చట స్నా నముచేసి యే పట్టువస్త్రము గట్టుకొని వచ్చెను. భక్తి 
యోగమునందు నధికారనియతి, ఆణారనియతి, so “యదహ రేవ 
విరజేత్‌ , తదహాకేవ పవజేత్‌ ౫ వనాండు విరక్తి గలి౫నో యానాండే 
యిల్లు విడిచి పోవ లెను" అన్నట్టు రావణువ్‌ిషయమున నే నిమవమమున మనస్సు 
రోసెనో యా నిమిషమున నేకదా బయలుదేతీ వచ్చాను సంసార కొంక్ష 


సర్ల, ౧౮ నో, 99 యుద్ధకాండము ౨౨9 


యున్న యెడం బెండ్లాలకు, బిడ్డలకు. జెప్పీయైన వచ్చి యుండ(డా? దిన వార 
నశుత్రయోగ కరణములు మంచివగునా, కావా యని పంచాంగము మసూచి 
నచ్చెనా” “నాస్తి నావ్మత సంబంథో ననిమి గృపరీక్షణమ్‌, కో “కారణం 


నిత్యమసష్టా కుర సక గ హే” అస్టాశ్షుర స్వీశారమందు నక్షత్రము మంచి దగునా 
కాదా శకునము మంచిదగునా కాచా యగి పరీశ్చీ ంపనలసిస పనిలేదు. 
శ౦ద్ధ యే, బుచియ్‌ డానికి. గానలసిన యధికార మని ప్రపత్తి తి విషయమున 
గదా చెప్పబడెను. కావున వ్‌,డు (పపన్నుండే కాని, భ క్తుయుగా. కు. 
ఇచ్చట నొక్క విషయము చెప్పనలసియున్నది, శరణాగతికి చేశ కాలాది 
నియమములు బేవనియు(0 "బారిళుద్ధ్యము లేదనియు? జెప్పుటచే నెవ్యండై న నే 
పార దైన (బప ల చేయవచ్చు ననియు డానికి సియతి లేదనియు నీ a] 
ముదలయిన దురభి పా గయములు గలవారు కారాదు, న్వాసమ', సన్నా 
సము ఈ రెంటికి జ్ఞానము పఏధానము, ఆ మాతమున స్యనర్గాశ్రమాచార 
ధర్మములు త్యో కములు కావు, ఆతుగ సన్నా కస మెట్టిదో యీ శరణా 
గతియు నట్టి దే. “యద్యాతురస్స్యా న్న నిసా వావా సన్న్య చేత్‌ * అని (శుతి, 
అనగా అతుష డై సెయెడల మన ననే లని వాక్కుతో 
వచ్చును. (పపత్తి నినియే లక్షణము, ఇదియే విధి. 


(గాని సన్నసింప 


ఆతుర. డనఃగ" _-చీఉచ్చ న్నే సంక కేఘూ జే వో ర వ్యాఘా, ది నోచ్చ రే 
భయల్టీతీ స్వ సన్న్న్యాసను ౬. గిరా ముసి 'ర విత్‌ స్తా మోంరక స్మ వశ (పౌ ప్రి వించినను 
దొంగలశే పులులు మువవగు వాడివే భయము గలిగినపాహ్కు ఇంక్‌ (బతుక 
నని తోొ-చెనేని మ్రోల (వ్‌ నట్లు వాకు. తో వ మనస్సునోనో సన్న (సింప 
నచ్చును. | 
ఆపత్కా-లెతు సన్నా్యసః క న ఇతి శివ్వ బే 
జరయాభిషరీ లేన క తుభీ ర్వి ధి చేస || 
ఆతురాణాం చ సన్నా్యనే నవిధి గ్నెన చ క్రియా 
(చేవనూ (త్రం సముఇ్చార్య సన్నా కసం తత్ర పూర యత్‌ 
సన్న్యసోవా మితి (బూయాత్‌ సన శేషు సకక మాత్‌ 
పము... విశ్తేషో స్పి న విధి ర్నెవచ క్రియా 
వేేషమాత స్తు సన్నా కస మాతురాణాం పిధీయ శే 
ఆప'త్కాలమందు సన్నా్యాసము కర్తవ్యము, ముసలితనముచేశనో, శతు 
బాధచేతనో చాధసడువా(డు ఆతురసన్నా్యసి కావచ్చును. ఆర్తి కలవాడై 
సన్న ్యసించితి నని చెప్పుట చాలును, దీనికి విధి లేదు. హోమాది కర ములు 


లేవు. ఆ ర్పిమాత* ముండవలెను. అర్హుండై సన్న్యాసి నైతి నని చెప్పిన 


౨౨౦౮ (శ్రీమచాం(ధ వాలీకి రామాయణము సర్ష౧౮ాశ్లో.339 


వెంటనే చచ్చినా వానికి దహనాది క్రియలు లేవు, సన్నా్యానులను బూడ్చు 
నట్లు పూగవలయును, బడి ఇనా మరల యథావీధిగా హోమాదులగోడ 
సన్నా స కల్పప్ఫ కారము కర్మ కాండము జరుపనలయును. 

“అతురస్య వై ప్‌ షు మా లేణ సన్నా స్‌సస్వ వూరి కవణాత్‌ తదుత్త ర 
కాలమేవ మృ తస్య ఉప డేశవిగలస్యాపి ఖననసంస్కా మేవ కుర్యాత్‌. 
జీవిక చి ఖా యజ్ఞ బోపవితేంచ నికృత్యే దండ డకాపూయనస్తాిదీని బాదాయ 
సద్గురు మన్నిష్య తదుప బేశం గృహీ త్యా యతిధ ర్యా ననుతి మై. త్‌” ఆతురు 
నకు సాొరితో సన్నా వసినై తి ననుటవేతనే సన్నా (సపూ ర్తి కలదు. కావున 
వొ డు శే రకు ణమందు? జ న్‌ నేని ఉప చేశము లేక పోయినను ఖననసంస్కాా 
రమే జం చక ఆనల జీవించెనా శిఖాయజ్ఞో'ప పవీశములు వడలి 
దండము కాహాయవస్తాందులు తీసికొని సద్గురు నోబ్బకుబోయి యాయనచే 
మంతో౨ప'బేశము గొని యతిధర్శమం దుండవ లెను, 

ఇట్టులే యార రృప్రపన్నున శే విఫియు నక్క లేదు, కాని యావల 
వాండు జీవించెనా యథావిధిగా SA as సదావార్యునిచే 
మంతోిప దేశము గొని స్వవన్హాశుమఫర్మములను దప్పుక జరుపవలెను.. విఖీ 
షణు(డు, చాంపది, అస్హును€ డ్‌ట్రి క ష్టదశయందు విధరహితముగ. బిపి తిచేసి 
యావల నియమములు జరవినవా శే. కావున బ్రబన్నుయు నర్గాకమూ చార 
రహితుడై యాన్యావము నా స్పికుడై చరంపవచ్చు నని ప్రపత్తి శాస్త్రములు 
చెప్పవు. ఆరికలిగి ప ప తిచేయువానికి విశ్వాసము, పారతం[త్యము ముక్య 
ములు. దృపు (డై న న రాలు నన్ని యననుసైయములే. నాకు దాసుల 
మనుచాకు నా, మ. నుల్దంఘంపన నచ్చునా (భుతులు, స్మృతులు నా యాజ్ఞా 
దచనములు. వాని నతికమించి స్వేచ్చగా న ర్తించువాడు నా భక్తు. జెట్ల 

గును? (పపన్ను ౧ డెట్టగును? నీయందు నాకు. (బేమ గలదు, గాని సీను 
చెప్పినమాట వినను అనిన నేమి యర తూ అని రామచం[డమూ ర్తి యభి 

“యోజనలు సేయు అెజంగుల వ్యూహములను నుపమలంచేని నృప 
మత్తుండనై యుండవలయుినని కర్మ మం చెక్కు_న నిష్టగల సీ కంశును, 
anne _స్హ (థ సం పేత్యు శాస్త్ర బుద్ధ్యా విచక్షణః అని జ్ఞాన యోగ 
నిష్ట గల జాంబనంతుని కంకును, “భ క్రిశ్చ నియ తావీరినియమముతోం గూడిన 
భక యని చెప్పి భ_క్టిమార్ల నిష్టుండైన హనుమంతుని కంకెన్కు రాము 
చందునిక శరణము చొెచ్చితి'ననిన విథీషణు(డే నాకు విశ్టేషవముగం బరి 
(గ్రహింపండగిన వాండు. హనుమంతు డంత (శమము పడినగదా యననికి 
నన్ను సమర్సించుకొంటిని, విభీషణుని శరణం గతః) శరణు చొచ్చితి నన్న 


సర్గం ౧౮ాశ్లో, 99 యుద్ధకాండము 59% 


రెండు మాటలలోనే (గహింపందల.చితిని, కానన కర్ణ యాగులు, ఆత్మజ్ఞాన 
యోగులు,భ కులు నాకు. (బియులే యైనను (ప్రపన్ను లు వారికంకు నా కిష్టులుం 
"కావున నెప్పుడు శర ణను మాట నా చెవిని బణెనో యభయ మని యష్పుడే 
యంటిని. ఏరు చంటిబిడ్డలవంటి వారు. 


స్ఫుగీ=-చేను రాజ్యకాంక్ష నిన్నా(శయించితి నంటివి. సత్య మే. చేను గాదనను గాని 
విధీషణు(డు “శానును రాజ్యము వేండుపొంశు నీయడకు. చారసిలె౯ మతి 
పూర్వకంబుగళ) (3౬.౨ ప) అని మీ వానుమంతుడే కదా చెప్పెను. 


రామ._అది చెప్పిన వాండు హానుమంతు(డే కాని,విఖీషణుండు గాదు. విఖీషణుండు నా 
యభీపాయ మిది యని హనుమంతునకు. జెప్ప లేదు. విభ్గీషణు రాకకు? 
బ్ర) యోజనముం గల్పింప-గోరి తీన యూవాచే. దనకు వీభీషవణు'. డుపకారము 
చేసియుండుటవీ. (బత్యుప కారబుద్ధిం జెప్పెను. సుగ్రివా! నేను నిన్నా శ్లేపించు 
చున్నానని తలంపకుము, పిప్తిలక్షణము విఖీమణు:దు పపన్ను(డను విష 
యము నీకు టెలిపి సీ సంచేవామును బోంగొట్టం జెప్పుచున్నాను. ఇప్పుడు నీవు 
నాకింతటి మితుగ(డవుగదా. ఎన్నివిధముల నన్ను నీవు పరీక్షించి నాయందు 
సీవ్రు విశ్యాసముగల వా(డవై తివి. "రెండవసారి యుద్ధమునందు వాలిని చేను 
జింప్రువజకు సీ సందేహము తీరలేదుకిదా! విధీషణుడో నా యం దెంతటి 
దృఢ ఏ శ్వాసము లేకుండిన జంకు గొంకు లేక చేను దండింతునో, నిరాకరింతునో 
యను భయము లేక్‌ చివాణుస లేచి తన పూర్వసరిచితు లగు నాప్తుల 
యమొప్తకునచి సు న నే! అథ సీ వాలోచింపవలదడా? సీది గుణకృన థాస్వముః 
నా గుణములం బరీశ్షించి దాసుడ నైతివి అతనికో సరా హాయు క్ష్‌ 
దాస్యము. ఇణస్ఫ్రితే దాస్యమున కోంకు స్యమాప (పసయు క్వి దాస్య మే కదా 
(శేషము. త కారణముచే నూతనముగం బుట్టిన డయ -నలి వ్రీతిచే 
దానికి ముందుపుట్టిన దూడను అవు పొడిచి తన్నినట్లు నేను నీ పక్షము 
నిరాకరించి యతని పక్షమునే మాటలాకుచున్నాను., స్ముగీవా! నాకు శరణా 
గతు.డై నవాండు వెంటనే నా మొద్దకు రాకుండ సీ వడ్డుపడుటచే నింతీ కాల 
ముగ నయ్యో! నిరాధారముగ నాకాశమున నిలఃబడియున్నాంయడు గదా 
యని నా మన స్పెంతే పరితపించు చున్నదో సీ వెజుంగవు కదా. 


సునీ) నాకు? నేసిన శేంణాగాతి వ్యు పోశాదంటివి గదా, నేను నీయొద్దకు 
విఖీషణుకంకే సమోపముగ వచ్చితిని, చేతులు జోడించితిని, నా యభిప్రాయము 
చెప్పితిని. విభీషణువలన నాకు. జావులేకుండం గాపాడు మంటిని, ఇంత 
దూరము నేను వినయముతో మనవిచేసినను నా శరణాగతి వ్యర్థము చేయు 
చున్నా వేల 1 


౨౨౬. శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రావాయణము సర్గ౧౮ న్లో , వికి 


=విభీషణు శరణాగతికిం"బ నీది వనుకటిది, దాం కి విరుద్ధ నై మెనది. అతనికి నా 
పాకి వి లేకండం జేయువలయు నని నీ సంక్‌ లము. అఆయననవలసన సిక భయము 
లేదు. నే నసెటుగుదును. నీది యగ్గానభయముః దానికి క యూవాతప్ప 
దగిన కారణము ేదు. ఒకథాగవతుండు వేసిన శరణాగతిక క విరుద్ధముగ వటి 
మయొకండు చేయు శరణాగతి భలింపదు. నీమేలు సీవు కోరవచ్చును.ఇతరులకు, 
గీడు గోరరాదు. ఒకండు చెడన'లె, నేను బౌగుపడోవలె నను తలంపు సరగాము, 
సుగీ)ఎ--రామచందా) ! పిప త్సి యుపాయమా? యు సయమా ? ఉపాయనుంటివా 
కరన భక్కులకు జ నేమి శోడము? దాని DEES మెట్టు? 
“రాము--ఒక సౌధసమువే మటియొక క సాధించు సెడల నా సాభన ముపాయ మస 
బడును, ఒకింయు జండును న: తితో మాక్కి-లుగాం. గోసి తినును, 5 కసూరి 
సము, సందు సాగి సము. నే శి యుపాయము, పండు ఉశేయము. పర్ష్డాన 
భక్కులు భగవ త్బా్రా్స్‌ ప యన సలముసందు సీ గ తిపంటిని. _ వుతియొనండు 
ఒండునే య తీ నోటలగోబుచుకొని ఘనంచెను. వానికి గలిగిన సలమే పీనికి 
గలిలయ దా. ఏనికి సాధన "నుక! సాగ మేలి) చానన ము లేవరటివ్యూ. పరడు 
పండుగా నుండనలనీన చే పీచు పీయగా నుండవలసిన చే, కావున నాఫసము 
నకు సాక పమునేక భేదము లేదా, ఆ “క సాకు శేడము' లేదు, కావున 
టబ "వ త్తియ మ పృష్ట fa నన్నాశ్ళయించు సై పప టి ట్రై నానాయిం దుక, 
నిన్ను సాధించుటకు నాకు నేలు పాయము- నాఫసము తేన, సీవే యువి 
యము-నసాధనము గమ్మని నమ. 6౧ము వ సను నూపుముగా6 గలది పృప్పక్సి, 
గత్యర్గకము లన్నియు క్షూనాక్టక య న: 


0. ౮ 
గాలే స (ధా Jo ఓ 
tv) పో 


సుగీ — అధ న సబతన తు ముగు EE సము వేతన (ట్‌ “Ne i వ్కిగుదును! 
Se వ్‌షను సము లేచు, « లుం ను Pi న ఏ లదావు' తిం టి 
ల | 
ఆలుపు సస 'మెస్టుగు సని సి వనగవు? ల! సముసంం నన్నె రుచి! ల వా అట్టు లే 


నాకును, బప శ్రీకి సఫీకము చెప్పం కును. వక్‌ నేను విషయ ముఃనేనే 
తన. నత నన్ను సాధించుటకు నేనే యుపాయ మగుదునుగావున 
న భేదము, 

సుగ్నీ- రామచండా'! నివు ప ఉభన్నున కధ యము సుటిాండెన నంటిపి, అంతకు 
ముందు న్‌్‌. స్‌వు స గ 'గెంచిత్‌ష, టా. పినాశే 
'యోగాతీ ” ఏడి యుత్సన్న మగునో యద్‌ నాశ మిసను- అను న్యాయము. 
బట్ట న పీచ్చు ముకి కీ నాళము కిలదుగ దా. 

రాను సుగ్న)వా! జీవులు సతులు, “అబహాతీపాప్మా వి పిజరో విమ త్య రశ 
విజిఘృృమ్ష్రేఒవిపాసోయన్నటు జరామరణాదులు లేనివారు. ఇేతనులు, ఇవి 
జీవుల సంరూప సంభౌవములు, బక్‌? జీవులు సశీబడీ దాసి బలమునే 


సర్ల ౧౮ న్లో, 93 మన కాండము ౨౨.౨౮ 


దమ గుణములను మజుచి తము జచ్చువారిగాం బుట్లు వారిగా దలచు 
చున్నారు. ఈ పకృతి బాధ తొలగినోమెశేసి మటల యథా పూర్వము 
స్వపి కాశముతో, బికాశింతురు. అద్దము పికాశించున జే అది ముజీక్స 
వలన బికాశము మణుంగుపడి యున్నది. ఈ ముతీకి దాని ప పకాశము 
చెలికి గాన రాకుండ. జేసిన చే కాని, డానిప ప్రకాశ మును మూపు మాయంజీయ 
చేదు. కుండలో దీప ముంచితిమీని దీపకాంతి వెలికి రాకుండ? గుండ 
వేయగలదుగాని దిఫమునగు నాంతి. వేశండం జేయ:జూలకు, అట్టుతే 
పక్కగియు జీవునికి స్యగూవ స్వభావనా సము గలిొంపం జాలదు మబజుంగు 
పటఖు(వ*ందు, మటుఃగు తొలంగ పోయిన మునుపటివలె నుండును. 
కొ తృంగా వచ్చినది లేదు,పిప త్తి యీ పికృతిని దొలంగించును, అది చేయు 
కార్య మంతి యీ. ప్‌ తెలంగిపోవుట చెం బ్రపన్ను (డై న న జీవుండు తన 
స్వస్య హూసముతో బగికాశించును. కావున నే నభయము ఘుటియింతు 
ననగా Bret తొలణగింతు ననియీ మ. యభయ మను 

కొం గదాని నెక్కడ నుండియో గోచ్చి యిచ్చెద నని యర్థము కాదు, 
నవు యునరాజనై యుంటివి. వాణి యను ప్రతి బంధము సీ వవ సుఖము 
“కండ. జీసెను, నేనా పతిటంి నము దొలల్కించితిని నీ పూర్వస్థితికి ౧ స్‌వు 
నచ్చితివి. నీకు నేను గా నగా వానర రాజ్యమును రువును దెచ్చి 
యిచ్చిో*నా ? 

ఈ నిషయమున “ “సేన గ లకాభినిష్పద్య ఎ తే- ba స్వరూపస్తు 2 
అవబోథధాద యో గుణా అనియు “పరికాశ్యం'తే న న జన్యం తే ల ఏవాత్నీ 
నోహీ సేశి యనునవి జ గమాణములు, ఆత్నలు నిత్యములు కావున వాని కా 
గితీయు నిత్య మే, కావున ము కీయు నిన్నే మే- 

సున్నీ ఈ ము ష్యండు మటజలసంసారములో: + కిన నీవేమి చేయంగలవు ? ముక్షికి 
హాని రాలేదా |? 

నాను ఏటి పవాహముసం గోళం కొట్టుకొని పోవుచుండ లాగి మయొకున "వేసి 
తిని, మరల వానిని సిళ్ళలోం నోగయుదునా ! 

స్ముగీ=-- వాడై పడిన నీవేమి చేయలవు | 

రామాానా స౧కిల్పము లేక గిడ్లిపోయయు( గదలదు. పప సన్ను (డు ము కోడు 
కావలయు నని సంకిలి ల్రించి ము కుని చేసితిని నా సంకల్పమునకు వికోధముగ 
మరల సంకిల్సించుటకు నేను వెళ్లనా! చపలచిత్తుండనా ? అశ్లుప్పటికి 
జరగదు. 

న సున రావృ ల్ల తి శగాత్‌. న పున రాన్ఫ త్త ల్లి శ్గాత్‌ - (బం సూ. 

యద్‌ గతా న నివ రంతే తీదామ పరమం నుమ భం గీ, ౮-౨౧ 


2.9౮ (శ్రీమజాం(ధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్గం ౧౮ాశ్లోం939 


స్కుగ్రీ--తక్కి న యుపాయములకంకెం బిపత్సి శీఘ్రిఫలద మంటివే, అడి యెట్లు ! 

రామజూనీవు మోమిడిపండు తినవలయు నని కోరిక గలిగి పం డెత్తుఖొని నోర బెట్టు 
ఫొంటివి. మజి యొుక్క(డు అట్రిపండే తినవలయు నని కత్తిని సంపాదించుకొని 
జానిని జక్కి_(బజచుకిొని చేతిని గోసిఫొందునో యని మెల్లగా పండును 
ముక్యాలుగా. జేసి ముందుంచుకొని యొఫ్కొక్య ముక్కయీ తిన నారంభిం 
చెను. ఫలము రుచి శీఘిముగ ననుభవించిన వారెవరు! నీవే కదా. 
అట్టులే ప్రపత్తి తీ యనంగా నా పా్రావ్వ యే, నన్న నుభపించుట యె. కావున? 
బిప త్తిచేనీన నిమిషము మొనలు వానిని నేను రక్షి ంచువాడ నే, తక్కిన వు 
గాదు గదా |, 

సుగీ)--- రామచంచా! ధన ధాన్యాదులం నోదు వాసం నిన్ను నిగ్భంధించు చున్నా 
రంకీకివి. వారు చేయునది యాచస యే విషీషుటండు కంణ.వేయెన్సు ఇది యాచ 

నయే. అది నిర్భంధ మైనపుడు, ఇదయేం నిన్బంఫము కాద? 

రొమ= అతిథి యెవండైన వచ్చునా యని యన్నదాత నగు సి వెదుగు చూచు 
మంటి వనుకో, 1 సీ భోజన సమయమునకు సత్పురుషుండు న చ్చెననుకో, వాని 
కన్నము పెట్టుట నీకు నికంధముగాం దోందునా? మిజటీియొసియ.. తా్పాగుం 
బోతు నాకం బదిళూపాయ లిమ్ముని వాకిట ధారణ పందుకొనె ననుకో! ఇచ్చు 
టకు నీ కష్టము లేదు. ఇది నిర్భంథ పతుదుట కావా? ఈ యికనవురను నీవు 
సమానముగా జూతువా? అట్టులే నేనును రశ్నించుట యనునది నాకు 
సభావ ధర్మము, కావున నెవండైన రక్షీంఫు మని రోరువా యని నే నెదుకు 
భూచుచుందును. ఇట్టి చోట నొకడు నన్ను రక్షింపుమని తన యభీవ'యము' 
చాను దెలిపిన నోక గపైముగా ( దోంచునా? ధనము, భాన్యము కోరు వారి. 
విషయ మట్టిది కాదు. ధన ఛాన్యాదులం గోరువారు వానివలనం గలుగు క్టీకు 
వా రెజు? ర్కు నే నెటు గుదును వానివలన వారు ముకికి దవె పోదురు. 
కావున వారి కది యిచ్చుట సా కభిమతేము గారు. కావుక నది నీర్చంధ 
మంటిని. వేయుట యనంగాం దన వ సెలియయజేయుట. పప 
న్నుండు తెలియ( జేయవలసిన దింతయే; ఒక(డు సీ యొకకు వచ్చి 'యయ్యా 
నీవు నాకు జీతము బళె మియ్యవలసిన సనిలేము న్‌ కలువు చేయు చుండెది 
ననును ఇడి నిర్బంధించుట యగునా? 

వీభీిమణు నియందు. బప త్తి లీ లకు, ణపూ ర్లొగలదా?! 
ఆనుకూల్య సంకల్పము, పాఏతికూల్యనర్దనము, రశ్షీంచు నను స, 

గో _ప్పృత్యవరణము, ఆత్మనిశ్షే ప ము, 'కార్చణ్యుము- ఈ యాబును 1 పప తి 
కోంగములు. ఇవి విభీషణునియందు గలవు, సర్యభూత హితము అనుకూల్య 
సంకల్ఫము. సరము భగవంతునకు శరీరము షా. నెవిని హీసింపకుండుట 


సర్ష౧౮+ కో యుద్ధ కాండము 9 ౨౯ 


ఆనుకూల్య సంకల్ప మగును. ఇది విభీపణునియందు. గలదనుటకు, 
“శ. అన్నవు నీ వటంచు హిత మార వచించిన యట్టి నానుకుల్‌ , మన్నన 
నేయనె తి వింశ లంకను రాక్షససంఘు యుృ్రము౯ , నిన్నును లెస్స కాచుకొని 
నెమ్మది నుండుము స్వ బిసి కగు౯ాన న్ని డంటాసి సౌఖ్యము ఘునంబుగ నందుకు 
పోయివ చ్చెద౯ (Coe ప.) అను దానిని లత్మ్యుముగాం బూ ర్యాచాగ్యు 
లుదాహరించి యిట్టు నవు రట 

నన్నెడంనాసి సౌఖ్యమందు మనునది యె త్తిపొడుపు మాటయీకాని 
నిండుమనస్సుతోం సెప్పిసమాట గాదు. నీవు చచ్చుట సిద్ధ మనియీ వాస్త 
వార్థము, ఇటిది యా నుకరాల్య సంకల్ప మగునా యని శంక, 

శతుండై సస్య మినుి | చేసను, నుదా సీను శ సను సరము భగవ వ వర 
మును త్త గయ సని? హీంసింప వశ సన్‌ యానుకూల్య సంక 
మగును గాని అన్నవుగాన సీక్‌ హితము చెప్పితిని అని వెప్ప్తుటచేం దన 
అ _ర్థన్యము తాను నిక ర్యహించిన వాం గగ త్ర న టి నెడము 
లేదు. అయినను రావణుడు దుష్వు( డగుటచే నళనియందు నన్న యను 
గౌరవము విఫీషణునకు ₹ లేదు. తండిమైనను జామ:డ డయ్యెనేని వానియందు 
దండి) యను గారన ముంపరాదనికడా భారగము చెప్పుచున్నది. అట్టుండం 
బరను దు ర్మాస్టండయి బుధు(కు తనతిలి యగు రోహిణిని బట్టినట్లు జగన్మాత 
యగు నీక నుగూడ( జెబుప(డలచిన వానియందు సోడరవీీతి మె ట్లుండం 
గలదు, ఆ కారణముచే కండ గర్భమున కన, యు నముననో య కార్యములు 
చేయు గుకువునె సను శాసింపనలసిన దనియే య చెప్పుచున్న ది. కావున 
రావణుడు డండ్వు(డే కాని, నంద్యుశుకా(డు, కావున శతుకోటిలోం జేరిన 
వాడో (౧౭ఠోనప డ్యోంబుస నీవు చేసినది ఆయువు,సంపడ,కీ రి రి సరంము నాశము 
చేయునగి యని రోసి పలిశెను అదియునుగాక యిందజిత్తు తో విభీషణుడు 
(౦౧౦౪ - ౨౦౧౫ - _9౦౧౬. - _౨౦౧౭ - ౨౦౧౮” పడ్యములందు) రావణు 
దు శ్చేష్టలును, రానణుని చాను షై. కారణము స్పష్టము జెప్పెను, అది 
యునుగాక రావణ వధానంళేరము ( ౨౫౮౫ పద్యమునందు, Soa 
గొన్న పరమై గి యని యిట్టి మాటలు చెప్పెను, ఈ కారణముచే నీతాహర 
అము మొదలు రావణునందు  విధీవణునకు ఛు తృభ క్తి ws స్పష్ట పడు 
చున్నది ఇట్లు లుండియు వానికి హీత ముపబేశించుట యూనుకూల్య ళా 
ల్పము చేతనే యనియు, ఛాాతృభ క్క కి చేం గాదనియు నిర్ణయించిరి. 

వొ తికూల్య వర్ణన మనంగా హింసింప శ ర్త యుండి టో పాంసింపకుండుట 
(నీతో భవి అగ్ని స హళోత్రు (డౌ చల గాం గమ్మని చెప్ప శక్తిగల నీతా జేవి 
రావణుని “హతోభవి చావుము అని చెప్ప శ కి,గలిగియు సరూప హోని యను 


శ్రీ మచాం(ధ వాలీ ఖీ రామాయణము సర్గ, ౧౮ాశ్లో,93 


వానిని హింసీంపక సహించి యూంకొండేను.. అట్టులే విఖీషణుం 
OA) హో ప్ర) సును ER mn Tr గు 


౨౨౦ 


భావముతో 
డును బహ హ్మ్‌చేం జూవులేకుండ వరమును, 
కావున రావణుని దల పగులణగొట్ట యు: డవచ్చును, రాశసులన వానికి 


బాశ్రులేదు గదా యనిన చాఫ్రులేలి కబంధుని నిర్యయంయ చేసిన్ను. చేసియుండ 
వచ్చును. అయినను నట్టు హోనిన వాకు కాయకు. కావున ష్‌ యందు 
భా )తికాల్య నవైనము కలవు. గ సంగాము,. నిెవేవ సహాయ సంప ట్‌గల 
గానణుసన కి భయసకినాండని 7 య్‌ తలం నానని: మా శీ సమురాంగా హంసా 
ద్య" య మితి యను లవి ణమందు ఊవాయ శరన గిం ఫా ఏష తాంతర మని 

యరము కావున న న్న వమానించిన రావణు నిగహా ము ces 
చారేప కాంచర నుగును, కావున నది చేయు నలంఫు లేకుంకుకే పాతి 
కూల్య నక్షన మని గిహింపనగు. పంతంత స్వ సంహాప నాశన్‌ మగు న సయత్న 


మును మానుటక ంకుళ బాాతికూల్య క. వేజ్‌ెక్క రీ లేకు, కావు; 


డ్‌ 


నిచ్చట. జెస్పంబడిస పా కరాలు ప aa య్‌, 

మణటీయును హిసమానుట్క అపాయము మానుట, ప్యాతిశకూల్య నర్ధిన 
మన్న పుకు అత్ను జంధి కారణము ౧గుట చే కావ్య కర్శణులే హపీంసా శ్యామున 
గర్గ మనియు ప్రపత్తిని దప్పు నితకోపాయములందు సంబంభము గబిగించుకొనుట 
బై జక మనియు! జెప్పం బజేను, కావున "కావ్యకి ర్శములు మాని వ సిని న్‌ష్టుండగు 
వా(కు పాగతికూల్యమును నించిన వొండగును, ఇ చూచినను స్వయశ్న త్యాగము 
ఫలి తార్ల మగును. పన ముందు చెపిన ద నీవి, = "సంగుచున్న ర, 

సరశాగతుని రావచంద sii య. రక్షించు ౫కి నీతా జీవి 
శెప్పి యుంకుటన్వు వాలిని జంప సుగవునకు రాజు మిశ్చా నని విని యుుకుటను, 


నదణాగతుం జె జన జ. దన్ను మాత్ర మేల రన్‌ ంప6 డను నమ్ముక ము శో ముందు నెనాః( 


ల్‌ 


డక యితరాలోచనలు తేక వచ్చుట మహోవిశొగసమును 'దెలుపును. 
ఇట న్‌ా (సన కలుగుటకు నాలుగు కారణములు చెప్పగటాగను, 

Se స్ఫూపసడ త్యాచ్చ, కృపాయోగాచ్చ శాశ్వతాత్‌ , 

ఈ జేశితవ్యసంబంధా దనిదతు జ ప్రథమా దవ! 

న్ధ క్ష, సూపసదనము కృపాయోగము, రక్ష కర శ్యుసంబంఫ ము = గవి 
భగవంతునియందు గల వనుక్షానము వీశాంనకాగణ మగును. 

శ క్రియనంగా. డన యా శి)తుల కార్యములను జక్కంజచేయుటయందు అఘటిత 
ఘట నాసామర్థ్య మాపశ క్రి, తేన మూాశి తుల కొటి కితేరుు సొనాభ ధ్య మైన వానిని 
గూడం చేయుట, లోకముల నన్నిటినిజయించన రావణుని జయించిన వాలిని 

వొక్క బాణముతో జంపుట యొవ్వరికిని నాభ్య మగు కార్యము గాదు, అట్టి 


దానిని రామచందఎమూ రి రి చేసెను. 


ష్‌. 


సర్ష౧౮ాశత్లోం 39 యుగ్గ కాండము ౨౩5౧ 

సూపసదనము, అనగా సౌశీల్యము, ఎట్టివారై నను దగ్గజుం జేరుటకు సుల 
భు.డై యుండుట. తాను గొప్పవంశమునం బుట్టిన మహ రాజయ్యును కో తులను 
గ ఏదలను, బోయలను దగ్గజందీసి వాషిజటో నైతి చేయుట సౌల భ్యమును 'జెలుపును. 
యమ్‌రకుః వ్‌శాచ కు నందజను కొన వేత వూట: గబవాడు సహా 
యార్థియై వాలివధము చేసి సుగీ*వునిః బట్వాభిపీక్కనిం జీసినాడనుట యసంగతము 
"కావున నిని కృపచేం  సినాండని పూ సులు నికహించిరి, 

రక్ష ల న యాన్ఫోతులకు రామ చందగమూ గ ౧ రక్షకుం డనునది సుగీ "వరకు 
ఇణఆమే గోలుఫు చుస 

ఇవన్ని యు విషపు జెటుంగును గావున రామచంచిమూ:ర్తియందు ER 
సము కుదిరే నని యెటుంగనగు 

గో చప్ప ఫో వరణ మనగా సివు నాకు ౧త్షుకుండవని త నయభి ప్రాయము 'దెలు 
పుటం * జగచ్చరణయ్యతగో నా నతి: ణబల్బ కే యనుటచేం గనయభిపాYియము  డిలిఫిన 
పాడ య్యెను. 

“మనుజవరా భవద్గతీము మక్సుఖజీవిత రాజ్యభోగముల్‌” ప, 5౯౮. అను 
టచే ఆత్మనికై పము ' చెప్పబడెను, 

కార్సణ్యు మనంగా దైన్యము, “దైన్యం కార్చృణై ముచ్య త నె ఇల్లు వాకిలి 
ణః ము ప్న నచ్చిసను నన్ను నిచ్చట వెనకంలు చంపెన మనుచున్నా శే యని 
భయాని ఏనుగ యు కుటు కార్సణ్యమును 'చెలుపును. భయముచే దిక్కు. 'దెలి 
యు 9 wu వ న. 


నీ, మదా” , వవౌ యాణ పంపన) యా శోకము సాం ఇరమనోకి మని నేరు, భగ 
౧) 
న తీయంస ICY భి గ బానులు మాక. మాసములు పెక్కు. లు దెలించి కడ 
౧ > “rr 
కథ ౬ 


న్న న్‌” వనన GRE ముప జీనంచిక. వా అమన చే ము కషి 
సుల 2 చినికి. దరువాత సమయ. జెల్పవ వాలు కాం శావున నిన్‌ చరమ్‌ొ న మస 
బడేను, ఆట్టు లే రామచ 22 మూ యు “సీ సప ఎ టేని eo సవా సని యొక్‌ 
ఒరి యని చెప్పి తేగునాక న యు దేశ మెనక్తిని చేసినది లేదు. అడియును 
గాక యూ ెంను చంఘునైో 1 ముంపు సమాన విషయములు గల్ఫు, ఇల్లు నూ 
కృస్లమూ రా ముంను నర, స. భ్‌ మూవిసాధనము లుపచేనంచి వీమ్మూటం 
బబ త్సి నుప బేశించెను ఇంపు (శ్రీ) శామచంన మూ ర సుగీఎవ్రుని కిరి వాదము, 
జాంబవంతుని గాని పానము, నక్కి స వానల శాజనితి ఖండించెను. హెనుమంతుని 
థ్‌ న మాసము కోింతే యాూవూపంచి యంతు మేఎుయిన నని తిన ప)పుి మాగ్గిము 
బేధెంచెను. 

అచ్చట దా.మూాకులపలస రాజ్యము సంవాటింఒ గోరిన వాని కుప దేళింఒ. 
బడెను. ఇంద సంతియె. అవ్చట యుస్ధము నుప మించు సందర్భమున జిప్ప( 
డెను. ఇచ్చట సంతియే, 


౨౨౨౨9 శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్లః ౧౮. నో, 59, 


అచ్చట శోకనివృ త్తికె చెప్పబడెను. ఇచ్చటను కోకనివృ తికె ఇెప్పంబడెను. 
అచ్చట "చెప్పినవాడు రాజవంశ మందు జేరిన వాయు, ఇచ్చటను రాజవంశజుందు. 
అచ్చట నాశేది శేేయస్కర మో దానిని జెప్పుమని యస్దునుడడ్‌గను, ఇందును 
నా శ్రేయస్సును గోరుమోరు తెలిసికొన నలసిన దానిని చెప్పెదను. ోశుత 
మిచ్చామి తత్సర్వం భవద్శిః శయన స్థ సిర $% అని చె త్‌ 
అచ్చట స్వథర్శుము మేలా, పరధర్శము మేలా యను ధర్మవిచారను 
చేయంబడెను. ఇచ్చటను జేతనునకు స్వ్యఫర్ము మైన ప్రపత్తి మేలా? పరధర్శు మైన 
రాజనీతి మేలా- యని చర్చింబం బడెను. ఇది సామ్యము. 
ఇక కెంటికిని భేద మే మనిన 
భగవత చరమన్లో కము "లేరిమో:ద నుండు వానికి చేరమో-ద నుంకువాః: 
డుపచేశించెను. ఇది 'రాజసమును సూచించును. ఇందు నేలమోద నుండువాడు 
నేలమూంద నుంయువానికి నుపచేశించెకు. క్‌ సత్త మును సూచించును, 
అందు (మాం శరణం వజ! “నన్ను శెరణు వెం. దుిమనునది యాజ్ఞ గాం గాన 
నచ్చు చున్నది. ఇందు (తాన సంపా) స్తు Nl ని ననుటచే చేశనుండు తానై సమ్మతించి 
వేయునట్టుగా. జెప్పబడినది. అందు సర్వఫ రా పరిత్యజ్య యసి పప తికి పరోధు 
అగు ఇ సర్వమును వ వదలి పట్టమని వోథఫెంపం. కను ఇందును శ బష్షలను, లంకను, 
రసి సర్వము వదలి వచ్చి వాని గుటించి చబ్బ-బడను, కావుననే యచ్చట నుఒ 
ee గొన్న య! నుం స | మం: చెను, ఇచ్చుట విధీపె[ముండు చక్కలాం 
గాసాడుక్‌ొ నెను, అద పకునాటు? వేల ఛాక లు గ వానిమాణు, “సోన స్త్రి సనానాణ్‌ 
ఇచ్చట నేక పత్నీ పృతస్టుని వూట. తాను నియమనుందు నిలచి యితిరులకు నియమ 
మును సోథించెళు. ఇచ్చట ఏ హోధపఘు, అచరణము, రంకును గలవు. 
అందు ముకు మాట ఇప్పి విదిప నేజశ యుపాయముచెః ద్పంచుళొను 
నమ్మరాని వానివ టం క్యెప్ల వాక కము అని సేగు తెచ్చుకొన్న వానిమాట, ఇచ్చట 
రాముం డీికుమాట భావనా? డని “ల వచ్చునో న్న వానిమాట. ఒక్కువూట 
ఒక బౌఆము వాడుగ చా రామచందమూ్య ఓ. అఏ ములుకోల పట్టుకొని గక ముల 
దోలిన ట్లు భీమార్జునాదులచే( డన కార్యము చేయించుకొన్న వాని మాట. 
ఇచ్చట చేశ 1 వొల్లు ధిర్‌ంచి స్యయముగా( గార్యము నిర్యహాంచిన వాని మాట, 
లను నగగా ౫ తుని య్య ససాయము చెయ... ఇందు రమ్యని 
యధ్యవసాయము చెప్పబడెను. 
అందు శరణాగతుని, మోక్ష బుప్యామి (వదలి పెళ్లుద *న నెను,అట్టులే కృష్ణుండు 
త్‌న నిర్యాణా నంతర మష్టునుని గొవ్వకు. గొఅగాని వానిని జేసెను, రామచంద) 
నూరి చిరకాలము పీభోవై యుండ ననుగ హాం చను. 


సరః ౧౮ శో, 5౮-౨౫ యుద కాండము ౨33 
౧ mn థి 


అది భీష్మ దోణ భగద_త్త సైంధవ నధాదులందు రాజనీతి ననుసరించిన 
వానమాట. ఇది తన పాీణాపదయందును - శత్రువు చేచిక్కి నపుడు ధర్మమం బే 
నిలచిన వానిమాట,. 

అది నర కాసుగునింట( జెజింబడీన కన్యకలం బరీక్షి ంపకయే గహించిన వాని 
మాట. ఇది పరీశ్నించి సర్భ్యదేనతల సమ్మతి గహించిన వానిమాట, 

ఇందు శెరణా గతుని చేపీడు వాండగను అని వదలను అని చెప్పెను, అట్టులే 
స్థిరముగ నిలిపెను 

అందు పాపము లన్ని పోవునట్లు చేసెద ననినేకాని, పిపన్నుని స్వీకరిం'చెద 
ససలేదు. ఇందు దోవము లున్నను సీర రించెద ననెను. 

అందు గాలాంగోరమున నద దృష ఫలము పప్పంబడేెను. ఇందు సద్యః ఫలమైన 
దుష్ట ఫలమ ప్రత్యక్షుముగ, జూసపెను. 

అచ్చట నర్జును విషయమును ప్రతి బంధకులు లేకుండ జూచి రశ్నీంచెద నని 
చెప్పంబడెను. ఇచ్చట. బతిబంధికు లుండినను వారి నిరాకరించి రశ్లీ ంపం బడిన 
విధము చెపుయబడేను. 

అది న ల చేయంబూనిన వానిచే. జెప్పం బడినది. ఇది పిజాఖి 
స్ప వేయంబూనిన వానిచేం జప్పం-బడీనదిః 

ఈ కారణములచేం గరు ణా కారుత్ధుం డని పేరొందిన (శ్రీ శామచందఏమూ ర్తి రి 
వాక్యమునం టే యెక్కువ మెబణుంగు కానవచ్చు చున్నది, 

ఈ విధముగ శంణాగతిని గుణించి విశ్సీషముగా బోధించుటచే (శ్రీ మదా 
మాయణ మునకు దీర్గ నరణాగతి యని పేరు వచ్చెను. అనలా నాది నుండి యం 
త్యము నజకు శరణాగతి యే పలు తావుల. జెప్పంండెను. ఈ విషయము బాలకాండ 
మందు వాాయం-బడెను. 
యడం వొమ్మి a లెమ్ము కొంజహితేశ పుత క! వాడు విభీపణుండ యేల 

సమ్మతి రానణుండ యయిన న్విను మే నభయం బొసంగితిం 
క వాని నన్న రఘుఃధీరదయోగుణ చ్‌ వోదితాత్ను 2 జ 
సమ్మిద మార దాఃరఖశస. శముతో ( గవీనేత యిట్లునున్‌ 5౮౮ 
అధ ములు. కొంజహీతేపుతకి = సూర్యనందినా ! ఒసంగితి౯ = ఇదివటు కే 
యిచ్చితీని, స్‌ దతాత్చుంయు = డా ప్యైరింజం బక్‌ిన వాయు కివినేతే = వానర రౌజు, 
రామచందిమూ రి తన విత మిది యని చెప్పణా సుగీఏివుండు మరల" 
నేమియు జె జెప్పకుండుటయే గాక కలక దేటీన ప్రసన్న ముఖము గల వాండగుట 
మాచి ఖ్‌. సం జేపాము దొలగిన దని రామచంద మూలకి తల(ఎెను, విభీషణుం 
డయే౯ సమ్మతి = వాడు వాస్తవ. విభీషణుందే యాయునా సంతోవమే, అటు 
గాక రాసణు(దే యాయనా యెక్క ఏ సంతోషము, వలన;ఎాజన్‌ళీపష ణుని రవ్షీంచి 
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౨35 శ్రీచుదాంధ వాలీ కీ రామాయణము సర్గ ౧౮. వో, 5A 


తినా విఫీషణుడు ధర్మాత్ముడు గావున రాముఃడు రక్షించెను అం దేమి విశేషము 
Xలదని లోకులందురు. రావణునే రశ్నీంచితిన్సా అంతటి ఒరమ దోిహిని గూడ 

శరణనంగానే రాముండు రశ్నీంచెగదా యని లోకులు మత్తుకు, విభీషణుని రశ్షీంచి 
తిన్సా వవురను మౌాతిమే రశ్నీంచినవా.:డ నగుదును, రావణుని రశ్షీ ంచితినా లంక 
సంతయు నాబొలనగోపాలము రశ్నించిన వాండ్‌ నగుదవును. అప్పుడు కరుణాత్కుండు 
రాము(డను చేరు సార్థక పడును, 

శావణుండయినక = ఏ రానణుని చుర ర్తిసము తీలంచి నాని ఫై డను 
కారణముల * విభీమణుని గూడ నీ నీవు సం బేహించు చున్నావో యట్టి రా రావణు(డే 
నచ్చి యుండినను మిగుల సమ లేము. 

అరములు, అభయం బొసంగితి౯ = సీ ఏయసల దని చెప్పూ సున్నా వ్రు. 
సీరు పోయిన తరువాత సేతువు కట్టుచున్నావు. ఆ కార్య మప్పుడే ముగిసినద, దానిని 
నరహరి సరనిని భారము మోయందున్నది. వ౯ = నేను, రశ్రీంచుట నాకు విధి, 
పిధికృత్యము చే చేయక యూంక సోమరిని యెనలైన శరణు అనునా రశక్షీంతునా 
యనియే కోరుచున్న నేను, 

తెమ్ము క న్‌ రామచందుినిత" ( చలుస్రు.? యని సుమని! గాం 
చెను. ఆ పా౦ర్థన చక్కలాల జిట్నింబనలసిన భారము మూయంనున్న షి 'సే సభయ 
మిచ్చితి సంటిని, అది నెర నేర్చవలసిస భారము సూయందుస్న న, సివు పలుముకొన 
రొాళవోయిన నేజీ్‌ పోవలసి వచ్చును, సూ పంపి కానము ప. మ మూ రాగల 
మును ము సట ఖథరిదయా గణ. నోదితాత్ను[కు = వై 
దగ్గజి చేర్చుకొ నెది సనుచున్నా.గే ఏమి గాయని దయ, దైర్యము] మే మెగ గట 
అతా మెక్క_డ ౫ మమ్ము సమాధాన ఒజు% నింతీదూరము స్రమించు ఇక్కడ ? స 
యాయన దయ యని యాశ్చర్యపడి యింతి దయా శొలి సమోఒమున నౌ” య్య 
కరిను(డు నిలుచుటకు. గూడి దగుదునా యని తీలంచినవా(డో; సి నేన = వొనరి 
ప్రభువు, ఇట్టనుటచే వానరు లందటు రాముపతుమునే యంగీకరించి రని సూచన. 

సుగీ9వాదులు భగవతా ప్పికిం ల నడ్గిపడుటశో. విఫీషణు(డు 
తూరమున నిలిచెను. వారిని సమాభానపజిచీ గ్ల. దీయుటకై సుగీివునే 
పొమ్మనెను, 

విభీషణుడు వానరుల ప్రకుషకారతాశతులం జే నను పుసషకారయు ఇలించ 
సనుటకై సుగ్నీవునే సొమ నెను. 

సుగ్రీవ ఏిభీషణులు సమాసదశయం దుండువాగు. కావున వీఖిషణుని సుగీ9 
నుండు సలుచుళోొని వచ్చు గ్ర మర్యాద కానన నాయన నే భమ్మనెను. 

సునీ9వునకు విఫీపణుపట్లు నీంకను సం చేహముస్న నా పూర్ణ ముగి. చోొొలగ 
నిదా పరీక్ష ంచుటకై సు ఫ్రే పొన్గు నెను, 


i 
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సుగీఎవునిందప్ప మజియొకరిని బంపిన చే నాశ్షేపించితి నని నా యందు నంచే 
హము గలవాడై కదా మతియొకరిని బంపె నని సుగీ9వ్ర(డు తలంచునేమవాూ యని 
యా సంచేహము గీర సుగీ9వునే పంపెను. 
"తా త్స ర్య ము, 
సుగ్రీవా! నీవే నిఖీషణునొద్దకుబొమ్ము, నీవు రమ్మని మైలచేయవలదు,. 
పోయి విలు చుకొని రమ్ము లంక లెము, హోయిగా6 గూర్చుుండి ముచ్చటలచే. గాలము 
గడపవలదు, ఇప్పటి శే ఇవాల నాలస్య మైనది. ఆశని మన “స్సెంత తవించుచున్న దో 
నిపష్కారణముగ నేల యాతని! నట్టి సంకటము గలిగెంపవలెను. చేయందగిన పనియెన 
యెడల వెంటనే వేయవంయ్టును. రావణుని తమ్ముండే యని నీవు సంచేహించితివి, 
వీ(డు రావణుని తమ్ము-డై నను సంతోవమే. రావణు(జే యీ వేషముతో వచ్చి 
యుండినను సంతోషమే. నే నిదివజ కే వాండు శరణ మన్నప్పుడే నే నభయమిచ్చితిని. 
మో చి చృ్వవృత్తులు చెలిసికొని మీ సందేహము దీర్చ నింతసేపు ముచ్చట లామ 
చుండితిని. ఇశ నీవు వానిని దోడి తెచ్చు! చేయవలసిన కార్యము, అని చెప్పుణా 
విని సుగీవ్రం డాయన దయాగుణమువేం సోరింపం బడినవాండై. సంతోషించి 
రామచందు నితో సుగీవు. డిట్లనియె. 
జ, ఏమి విచిత? మిగ్ది జగ+ దీశ్యర! ధర్మవిధిజ్ష! లోగ సౌ 
ఖ్యామితస కృచి శృ! యిటు € లార నుతో షల బల్కుటల్‌, సా 
ధీముతసత్వమార్ల్షనిరతిం దృ స_గ్య్వయుత ప్ఫభావముం 
భామహితశ్వముం గలుగు పాఠ వరిస్టునకు (నఘూద్వప 3 9౮౫౯ 
అరములు, ఇడి = గరణా౫తర క్షణ కార్యము, సని విచిక ము = ఆశ్చర్య 
కర మైనది కాదు. జగదిశ్యర = ప్శిపంచమునంతయు. దాతునూాణు గాకుండ సక 
వుముగా నుంచు ప్రభనివు, ధర్భవిధిజ్ఞ = ఫర్మశాశ్రుము నెటీంగిన వాదా, ఏధర్మ 
ముస వగించిన వో లోకము సియగు నీతియందుండునో దానిని దెలీసిన వాడవు. 
కరణాగతుల భృత్యులను సంరక్షింప నెట్లు నడచుకొనవలయునో యా విధానము 
చక. గాం 'దెలిసినవాండవు, లోక సౌఖ్యామితే సకిచి త్తి = జనుల సౌఖ్యమందు 
మిగుల నాసక్షిగల మసస్సునలనాండా! జనుల సౌఖ్యపటుచుటయందుండు నాస క్రి సీ 
సౌఖ్యము నాలోచించుటయందును లేదని భావము, ఇటులు = విభీషణునకైన సే, 
రావణునశకై న సశే - అభయమిచ్చితి నని చెప్పుటలు, ఆర్యనుతో కులు = పిద్దలచేత 
సోత%ము చేయంబడుమాటలు, పామరుల స్తోత్రము గొెప్పగాదు. ఒప్పు తప్పు చెలి 
సినవారు మెచ్చుకొనుట గొప్పు సర్వదా = సర్వకాల స ర్వానస్థలందు, ధీమతే = 
నీ మనస్సునకు సమ్మతమైన, _సత్యమాగర్ల నిరతి౯ = యథార్థమైన మార్గమందు 
నడచు నాస కియున్సు దృఢస త్త ( యుతీపభానమున్‌ =దృఢో మైన యభ్యవసాయము 
గలిగియున్నాండన్న కీర్తిని “(ద వ్యాసు వ్యవసాయేషు స_ళ్ష్య మ, స్ర్రీతు జంతువు” అమ 
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రము. భామహితత్వము =పరాకమముచే. ౫ లిగిన పూజ్యతను, పక వరిష్టునకుక్‌= 
బుద్ధిమంతులలో శ్థేసునకు, రఘూద(పహో = రఘువంశము నుద్దరించు వాడా, రఘు 
రాస సం వాడమందు( జెప్పంబడీన పకారము శరణాగతుండై న రావుసుని రశీంచి 
పిసిద్ధగన్న రఘువంశమున౬ బుట్టిన వారిలో శేషా! క్రీ గికర మైన వంశమునకు 
చెక్కుుున క్లీం ప రిగెంచు వాడవు. 

సుగ్నీవుయు గామ చంద9మూ. రియొప। = స్యాభానిగ గ ల్యాణగుణముం' జాచి 
యాళశ్చర్యపడి తా నాశ్చర్యపడిన విషయము. సో మరల నాలోచించి యీ” 
కార్యము . రామచందిమూర్తికి సహజమైనది కావున నింబేమి యాశ్చగ్య మున్న దను 
చున్నాడు, చరాచర [ప్రపంచము నంతయ్యం (గమముదవప్పి నడవకుండ శాసించువాం 
డవు. ఎట్లు పివర్హించిన నద యట్లు చక్కని స్థితిలో నుండునో దాని నెటీంగిన వా( 
డవు. లోకమునకు నమితేసుఖ మెట్టు కలుగునా యని యాలోచించుచు న్‌ సౌఖ్యము 
గూడ నీవు లత్ష్యుము చేయని వాండవు. నీ వాష్తసవుస్తకాము,డవై, యొకరి 
వలన నీకు. గావలసినది యేదియు లేకుండినను వారికి 'మేలుచేయుటయే పిధాన 
కార్యముగ నుంచుకొని యుండువా4డవు. రాతసుండు శరణాగతుండు. కాంగా రక్షీం 
చిన రఘువు వంశమునకు నెక్కువ కీర్తి రి ౫లిగించి దాని స బుట్టిన వాడవు. 
ఈ లోకమున సన్మార్లమును సావింపగోరి యవతరించిన వాండ్‌వు. ద దృఢ మైన యధ్యన 
సాయము కలవాడని కీ రీ ర్మి గలవా(డవు. పరాక్ళమ వంతు. డని పూజ్యత సంపాదించిన 
వాడవు. బుద్ధిమంతు లనిపించుకొన్న వారిలో శేష్టుడవు, ఇట్టి నీకు గొప్ప గుణ 
ములచే బెద్దలనిపించుకొన్న వారలు మెచ్చునట్టి మాటలు, శగరణాగతుః  డెట్టివా( 
డైనను వానిని రక్షింతు నని చెప్పినమాటలు నీవు చెప్పుటయందాశ్చర్య మేనికలదు? 
అల్సు లిటు చెప్పిన మెచ్చందగిన బే కాని, యింతకు మించినవి ఎనై్నన వేయంగల 
సీకు నిది తృణపా” యము. జగ దీశ్వరత్వను లోనగు నొక్కక్క_గుణమే యింతటి 
కార్యము జేయ సమర్థమగును. ఇన్నియు6 గల సీవు చేయుట చితంముకాదు, 


విభీషణుడు శతుసోదగు(డు, ఆయనను న్వీకరించుటచేం గీడు కలిగనా తానే 
కాక తనకు సహాయులై వచ్చిన వారందణు నాశమగువురా! ఇట్టి ధర్మసం దేహమందు 
భారము తన యండేల యుంచుళొన వలయు నని రామచంద మూ _్ర గి వానర 
పిముఖులతో నాలోచించెను. ఇది ధర్ముమీ కాని వారందణు నొకరు తప్ప నేక 
వాక్యముగా విభీపణు స్వీకరింప రాదని చెప్పినపుడు తనక్షిష్టముండసీ, లేకుండని భూయిష్టా 
భీపాోయపికారము (Opinion of the majority) వరకు. తస యిష్టప్రకా 
రము నడువవలయునా?! ఇది రాజసనీతియా? ధర్మరీతి యా? దురభిమానమా?! యని 
సంజేవాము, 


సర్గ ౧౮ శ్లో, 92-3౮ యుద్ధకాండము ౨౩౭ 


సమాభానము 
రాజధర్శ వ మంతయు నాము3లాగిము వివరించినంగాని తగిన సమాధానము 

కుదురదు. ఇప్పటి Ses పూర్వ రాజపభుతమున కు భేదము 
గలదు. కావున ను ను త్తరవీఠిక యం దిడి విశదీకరింప(బడును. 
ఉ. నాకును నంత రాత రఘు4 నాయక! యీంతే(డు శుద్ధుం డంచు నే 

పాొకటరీతి 'దెల్పెడిని 4 భావము చందము నారయం, ద్వద 

సోకసయు కిసూ కలను 4 గోరముగా. బరికించినాండ, లే 

= రన ప్‌లియెడ సెంతయు. బూతుశు లోన వెం,లన్‌. £౯౦ 


అర్ధములు, నన్ను 6 బొగడిన మాత మున నేమి లాభము? అది క్రియా 
రూప ముగ బరిణమించి నీ సమ్మతిని విభీషణుని తోడి తెచ్చుటచే( జూవీనట దా 
యందు వే మో యని యాశంక్రించుకొని నేమాధానము చెప్పుచున్నాడు. నాకును = 
వయ మోసగాడు ఛాకుండు, వీనిని గూశిరముగ. జంపవలసిన దని చెప్పిన నాకుం 
గూడ, అంత రాత్స = అంతృుసరణము, అ:త రాత్మీయును న ని సముచ్చియ మౌావర్ని 0 
చుకొనవలయును, నాకును, నంత రాత యును అని యన్వయము. భావముచందము= 
ఏసి సంభావ ఎకు ణము అనంగా ముఖనయనాదు లందలి చిహ్నములు, ఆరయ 
పరీ,క్నింపలాా, (9) ఈతని దీనధ్వనిచే స్పష్టమైన యూతని మృదు స్వభావము, 
న్వత్‌ = నీయొక్క, అసోక = గొప్పదగు సయుక్త్షి సూక్తులను = యు క్రితోం 
గూడిన మంచిమూటలను, తోరముగాన్‌ = విశేషముగ, సికించినాడ౯ = పరీ 
శీంచితిని వ కలుషంబు = ఏవిభమెన వోషము, ఎంతయు౯ మిక్కిలి పూతు(డు= 
సవిత్ఫు(డు, నిర్మలుడు, లోన = మనస్సునందు, నెల్పల౯ = చాహ్యచేష్టలందు. 
"తా త్స ర్య ము, 
సాహ యా మిడు దేహి హిగాండు, నిక్మణచి త్ల తము గలవాడని నా యంత 
రాత్మ ఎపూటయే గాక, పని స నాటకములండలి పాతగములకువ లె సమయో 
చితకల్పితమా, స్వత్‌స్సిద దమా యని పరీశ్షించితిని. ఆ స్వరమునకు( దగిన వికారములు 
ముఖనయనములందు( గోనవచ్చెను. నీను యుకియు క్షముగాం ఇలికిన మాటలను 
బరికీంచినాండను. వా స్తన శరణాగతుని లక్షణము లేపే యని నీవు చెప్పితివో యవి 
యన్నియు షి యందున్న వి. సీవ్రు ప రిశుద్ధు(డని చెప్పిన కారణములు సరెగానున్న వి. 
పీన నన్నిటిని నాలోచించి చూడంగా వడు మనస్సునందు, శావ్యామునందంగూడ 
నుద్ధుండే, పీసియందు నంచన లేదని నిశ్చయించు కొంటిని. కావున నా సం దేహము 
తీజీనది. 
ఉ. కావున మా సకూను డయి 4 కాలుత మమ్ముల గాడి యు మే 


Pea 


ఛావి విభీషణుండు సఖ4తీం గని యం చన హర్చయు క్షి సు 


౨౨౮ (శ్రీమచాం(ధ వాల్మీకి గామాయణము సర్గ, ౧౮ న్లో 39౯ 


గీ౨ివుని వాక్యము ల్విని సుకీర్తి గొహించె దశాన్యుభాత వే 
యా విన తాతనూజసఖః తా వీ నెసంగిన యిందు) క్రై వడిన్‌, 5౯౧ 
అరములు, మేధాని = బుది బలము గలవాఢయు, చక్కని యాలోచన 
౫లవాడు, కినుకచేకదా తన సోపాధిక బంధువుల నెల విడిచి నికుపాధికబంఘు నగు 
(శ్రీరామచందిమూ గ _ నాశ యిం వను. బుద్ధిలేని వాం డిట్లు వేయునా ? మమ్ముల 
గూడి యనుటచే నతడు మాతో సము న గించుట నాశకేకావ్క వానరుల 
కొందలుకు సమ్మిత మే యని భావము, ఇష్ట కా ఈ న యమం ఇనివణకు. దృశమెన 
యధ్యివసాయము లేనిచే సత్యాసత్యములు తీఓాలునం. 'దెలిసికొను శ క్షి శేమిచే 
నాలసించితిని. ఇంక నట్టు చేయను. సఖకల = సఖ యనగా న్నేహీముండుం 
సహాయు(డ్కు సమానగుణములు గలవాండని వెప్పంబడువాంయకయ సఖిండని వుత్చ త్వ 
ము అట్లివాని భావము సఖిత, అనగా .పీనిని మేము వేయు కార్యములందు 
మర్శము విడిచి స్నేహాభావమున గలిపికొందు మని భావము. వారయు_క్షి౯ = శర 
అణాగతువి రన్నించుటయందు పీ డ్‌్టు లగ్షపడెన్నే కాలపిలంబస మగుచున్న చే, నన్ను 
నమ్మి ప శొంటికి* జెకిన “రేవణునివలె నడుము నాకాళమున, బన్ని నలె 
నుండనలసి వచ్చే యని విచారగంస్తు తై యుండె నని సూచితేయు.. ఇప్పుడు 
సంతోషించాను. సుగి9వుని వాస్యుముల్‌ విని హరింపవలయును, హ్‌ మునక సునీ) 
వుని వాక్యములు కారణములు గా నుండవలెను. అటుశాక యశని ముఖవి కొసము 
పత హరించి తీదనుగుణము లైన యతని మూటలు విన నఖ భాననము, 
సున్‌ ర్తి = (2) ధదణాగతుని పగవాని తమ్ము నెనను సంశేయిం% * చేస్పుకొనె uw) 
రామచంద్రమూర్తి క న(యింపవచ్చును. (౨) ద్వియగా గంహించి సుగ్‌ జ్‌ యగు 
వశాన్యు గ్రా నని యన్నయించినను న న్యయిం% నిచ్చును. విసు జక ¥b 
మూగ కాశి” ౧తుం ఉయ్యెను. ఎంతకి బుగ్ధమంతుండు ఎండ దమూరాోళోచనము గూ) 
వాండను కి శ్‌ సంవాదించె నలి యగము? సుక్లీ గి యగు నెవు-చిం లదమూ-, స్‌ oy 
(భాతను వేగి గహించె నని యసగయము, దీనివలన సుగ్రివుంు పోయి పీళభపణుని 
వికి చికొని నచ్చే న నని సూచితీము, అట్లు వచ్చుచుండువానిని శామచంది నాశ 
గ్రహ్‌ పాం చెను, గ్రహించుట యసన(6౫గా 'మనస్సుచే నంగీకి గించుక) యను సరన గలదు, 
అని యతండు శరణన్న ప్పుడ జరిగెను, కావున నిచ్చట. జేతులచేం బట్టుకొనుట 
యనియే యను చెప్పవలసి యున్నది, స సట్టుకొనుట యనునది పట్టుకొనువాండు 
చేయు కార్గమే కాని పట్టుకొనయడు వాండు “చేయు కార్యము గాదు, కావున గామ 
చందం9మూ మరా_ర్థియే వన హ సములతో విభీషణుని బట్టుకొనె నని గహ పాం౧పవ లేను. 
వేతులతోం 'బట్టుకొనె నని ల. రామచందిమూ గ్‌ గ్రహించే ననుటచే రామ 
చందాండే సండాట మన కన్సుతో నదురుగా బోయి, చేయిపట్టుకొని విలు చుళొని 
వచ్చెనని భావము. ఇంతవజుకు జరిగిన కాలవిలంబనము నే Fe Ca కావున 


వీ 
వా 


అట్టి 


ష్‌ వ 


సర్గ ౧౮ న్లో, ప్రణా యుద్ధ కాండము తంగ 


నాయన తనయొద్దకు వచ్చు నాలస్వమును సపింఫలేక తానే యెదురుగాం బోయె 
సని గోహింపనగు, ఇట్టి యభిప్రాయము వాల్మీకిక లేదేసి విభీషణుడు రాముని 
యొద్దకు వచ్చె నని _చెప్పియుండవలెను. వే = త్వరగా, ఇది కాలవిలంబమును 
సహింప లేమిని 'దెలుఫుచున్నడ్‌, (౨) సుగీవుండు కపి చంచలచిత్తుండు. వాను 
మంతుండు కూడ నీ కవిత్యము పోలేదని చెప్పనవాండు. అట్టివానికి మరల నే దుర్చుద్ధి 
పుట్టునో యని యట్టిడాని కెడ మోయకండుట క్రై వేగముగం దానే పోయి (గహీ*ం 
చెను. ఎట్టులన:-- - వ విస తాశనూఎసఖ తా ప్తి వీక్‌ = గరుత్శంతునితో స్నేహము 
అభించుటచే, ఇందుకై వడి౯ =: శిందోనివలె, గరుత్మంతుని విఫీషణునకు, 
ఇందు" సుకు రామునకు నుషమానోపమేయములు. ఇందు డేటు స 
సఖ్యము నీవో యట్లు రామచంద )మూ అ విఫీషణు సఖ్యము గో రె నని భావము, 
గరుత్మంతుని wo గోరిన వా(డు ఇందుకే - ఇది భారతములోని “సఖ్యం 
వాసంత ఖు భా ప త్య్‌యాసహ ఖగోత్త తమ” అంతములేని సీ సే పాము సుకు రాజూ! 
కోసుమున్నా క అ (డు చెప్పె నను వాసము దృఢ ఇణచుచున్న ది. భర. ఆగ 
3 అధ్యా - .2౯-_ స శ్లోకము. ఈ సాంగత్యము వ వలస మేలు వడినవాండు రావు 
చన కై యె యని వ్యాన వ. సాక య లు నేర్పడు 
చున. న్యసహారముస. బవంతుయా రావు వ మర్మ మతంగినవాండుు సాపు లంకకు 
రాజుగా దగ్గినవాయా, తేన ఒక్షమునం బీఎన లాభికర మని యంచ నగు, యక్షరక్ష; 
సశఖాచ దాసవ్రుల నల కొను ప్రల న్న ఉమ్ము వాని కది గొబ్బగాదు, కావుసం బర 
వార్థ మేమ దాతకు సత్చాతి ముసల రక్యుపా సె రకుహున శే పెన్టేషశే3య 
స్కొరము. ఠరశ్రన భావము దనయం “మంచుొనిన హానికీ ర శి ౦జ(దగిన వెయ దొరక, 
శేని రక్షకం: ఉను నామము నేతి బరంకాయవంటి దే కడా యగును. అ కారణముచే 
గ పంతుంయ ర శ్వ్య్యుంయు దొకునా యసి యెదురు చూదచుచుంయు నని bu. స హ్‌ 
న్య స్పదా కాకణీకోప స౯ |సంసార రతీంటే వాహ త్యాత్‌. రకా శేకాం (పరీ తే సశ 
ఛి గ వంతుడు సర్వజ్ఞుడు, స ్వశ్యమంయ, నిత్య కారుణ్య పూర్ణుడు అయినను సంసార 
మందు ౫ల భోగ పకల. క సాథినములగు నుపాయములకు నిర్యా 
హకుం డగుటచేతి రక్లీంబం బడందగినవారి యవపేక్షును దెలిసికొన నెవుకు చూచు 
చుండును, అనగా భోగవిరోధుల. బోంగొట్టి భోగముల నే పూర్ణము నియ్య మని 
దర్తా మోవి. సిగోధుల సణాంచి ఖ్రుసరావ్య లి ట్ర్‌ రషాత్‌ మన తన (పాానిచ్చి రథ్నీ౦ప్రు 
మనెదరా) యస యెదురు 'మాచు'సుంమును. ఇట్ట యిరు దెగలనారిలో నిస్కా-ములై స 
త్‌ రరాశింతులను రశ్నించుటకై. తానే వారియొవ్తకుం బోవుచుంకును. దీనికిం 
(బమాణ చాక్యములు-- సషకాము€) గ నయొస్ల కు రమ్మునును. “స్ట్‌ చే మనసీ స. 
సరీశ్‌ సతి యో సరఫ థధాతుసా మే లే సరా సీశ్షయాపంచ మా మను! తతస్తం 
మిియమా౯ణస్సు కాధ్భ పాషాణ సన్ను భమ | అహం స్మరామి మద్భ్ష్రం నయామి 


రం : శ్రీమదాంధథ వాల్మీకి రామాయణము సర్షా౧౮న్లో,9 


పరమాంగతిల॥” శరీరముమనస్సు, స్వస్టమగా నుండగా, వాతపె త్య శ్లేష్మనాడులు 
సమముగా నుండగా నెవండు విశ్వయాపు(డను, పుట్టువు లేనివాండను నగు నన్ను సరం 
చునో వాఃడు మరణకాలమందు కఫాదులచే మెమటచి కక్రేవలె జాలివలెం బడి 
యుండినను అట్టి భక్తుని నేను స్మరించి పరమిగతికి. దీసికొనిపోదును. ఇది శ్రీ 
వరాహా చరమక్షోకము, 

“సత్యం బ్రవీమి మనుజా? స్వయమూర్థ్య్య బాహూ యోమా ముకుంద నర 
సింహా జనార్ల నేతి౯ జీవ, జపంత్యనుదినం మరే బుణీవ, పాషాణ కాష్టసదృశాయ 
దదామి ము కిమ్‌” మనుషట్టలా రా! చేతుల త్తి పిమాణముచేసి సత్యము చెప్పు 
చున్నాను. ఎవండు తాను జీవించియుండిన కాలమంచే ముకుంద! నరసింహా! జనార్షన! 
ఇఇత్వాది నామములచే నన్ను స్మరించునో చూడు మరణకాలమున దేహము 
తెలియక జాలివలెం గ ట్రైవలెం బడియుండినను నేను సరించి వానికి ము కిని చ్చెదను. 
ఇది నృసింహ చరమ శ్లోకము, 

భగవంతుడే తానే గరుడ వాహనారూథుండ్నో నీతా దేవిని (శ్రీరామచంది 
మూర్తి విమానమున నుంచి తీసికొని పోయినట్టు పిపన్నుని దీసికొని పోవును. ఇది 
.౨౭౮ ౦వ పద్య వ్యాఖ్యయందు విసకింప( బడును. ఈ ప)మాణములచే అగతికుండె, 
అకించనుంతై. మరణదశయందు ప్రాణము వచ్చునో, పోవునో యను దశేయందున్న వాని 
వలె రామచందమూ ర్తి యను[గహించునో, నగహిం దునోయని సందిగ్ధ డకెయందు 
కదలక మెదలక నోటిమాటశేక ని రాధారముగ నా కాశముననుండు విళీషణు నుచేశించి 
రామచందిమూా ర్మియే వోయెనసి గ్యహింప వెను, ఆ రృరత్షణమందు రామచండ') 
మూ ర్తికి/గల త్యకాకిశేయమును నిది సూచించును. 

"తా త్స ర£ ము, 

ఈకారణములచే విఫీవణు( డీ శుణమంచే నూతో న్నేహితు.2 మాలో? 
గలసి మెలసి, మాతో సమానుడే యుండునుగాక. ఇది నాశేకాక వానరు లందణికు 
సమ్మతమైన కార్యము అని చెప్పిపోయి విఖీషణా! నీకు (శీ రామచంద ఎమూ రీ యభయ 
మిచ్చెను, రారమ్ము, అనివిలువంగా నుకీ ర్హియగు రామచందిమూర్త్‌ సంతోషించి 
యతీ(డు చెప్పిన మాటలు విని సుకీ రయగు విభీషణున కెదురుగా. బోయి యిం[దు(డు 
గరుత్మంతునితో స్నేహము చేసినట్టు లతినికై చేతులు చాచి స్నేహము వేసెను, 
ఒక రాకాశమున నొకరు నేల నుండుటచే కరస్పర్శ చెబ్బసాధ్యపడదు గానం జేతులు 
ఇవాంచె నని చిప్పంబ డెను. | 

—— లీ ౧F-వ సర్గము. విభీషణుడు (శీ రాముపదంబులమీోా (దం 
బడి తన్ను నివేడించుకొనుట, 4$ 
ఉ. అంతట రామభ దు, డిభిళయం బొసంగం గని రావణానుజుం 
జంతయు: బాబు డోబను మళ హా సలి జూచుచు సన్నతుందు నై 


సర్గం OF న్లో, ౧.9౨ యుద్ధ కాండము ౨౦౪౧ 


స్వాంతము పొంగ నల్వురు ని+జాప్తులతోోడుత మింటనుండి స 

'త్స్వాంతుండు రాముపాదముల 4 'సత్వరుం డై డై శరణారి యై సడెన్‌. 9౯౨౩ 
అర్థ ములు, బ్రంతవజణకు - రక్షుకునకు ేరణాగతీలాభము చెప్పబడెను. 
బశ శరణాగతునకు స్వామి నేవాలాభము చెప్పంబడును, శరణాగతుని పురుషార్థ 
మిదియేకడా. అంతటకాారామచం[చమూూ ¢ ర్తి సుగీ9వుని సమ్మృతింపం జేసిన విమ్ముట, 
సం ల సం. వలన pene రావణానుజుండు = రావణునికి 
దమ్ము(డై నను వానివలె మతిహీనుండు గాగ ఎంతయుం 7 బాం టల్‌ వ మిగుల 
బుద్ధిమంతుడు గావున, రావణు(డు పోజు! డు - ప్ఫ-- అజ్ఞ (క్కు = బో టి బుద్ధిలేని 
వాడు. ఇది మంచి, యిది చెడ్డ యని తెలిసికెను Su లేవివాండు, కంభకర్తుయువ= 
పెద్ద చెవులవాండు కావున a తప్పులు శెలిసికొను ను నంతమాతము వినికిడి, తెలివి 
గలవాంజేకాని, కార్యశూరు డు కాండు, విధీషణుడు ఎంతయుః బారజ్ఞుడు = మంచి 
చెడ్డలు, మేలుగీళ్ళు తెలిసికొను శ కిగలవాం డగుటయీ కాక "కలిసిన దాని నను 
ప్పానమం దుంచు శ క్రిగలవాండు. మహాస్సలి౯ జూచుచు = రామచందుుని నాయన 
యశ్యం తా స్తులు చుట్టుకొని యున్నారు. వారిలో. దన కుచితస్థాన మేది వచోటికిం 
బోయిన మనము రామచంస%మూ ౫, పాదములపై 6 బడణగలము అనియా సల 
మును వెనకుచు, స్వాంతము పొంగ౯ా = రామచందుిని యశ్యం తా పుుభో నేనును 
గలిసి యుండు నంత భాగ్యము గలిగె. గదా యని సంతోషముచే నుప్పొంగుచు, 
సన్నతుండునై = మిగుల వినయము గలవాడై, ఆకాశము నూచుచు నడచుట 
గర్విన్టుల లక్షణము, నేలమాచి నడచుట వినయ విధేయతేలు గలవారి. అతవణము, 

స్‌ ద్భు ఫూతం న్య సె త్బౌదోమని గ్‌ జా గర్భ శె సము చెప్పుచున్న గ్‌. Sw మన 
ముతో చేల జూచి వచ్చెను. నిజా ఖలు = — షు నా పలి మంతులు, శే యు 
పెచ్చితికా - నా సితివే॥( 'దెల్స క నవ mt SCRE సంలు చి చ్చినను 
గనణాగతుం డగు వానికి లభించు భగచ్య తాపి నంణాగతి చేయకుండినను వాని 
కా స్తులగునారి సిందజకు లభించును గావున. దక్కిన నల్యురును రామచంద,)) 
మూ రి చే ననుగ హింస (ఎడిగి, ఈ విషయము ముందే వివకింపంబడేను. అ స్తు లని 
శప్పుటచే మెజి మెచ్చులకు ముఖవీతి కి దాక్షీణ్యమునకు కడుపు కూటికి స స్వ , పం యాజ 
నాగము వెంటనుండువారికి లభింప శ భావము, సత్సాంతు(డు = = మంచి మనస్సు 
Xలవా(డు, ఇటనుటచేం- గామాది వీడితుడు నం రామ వ న కోరి 
నచ్చీనా( డనియు గాంహ్యాము, సత్యరుం డై = తరతో ( గూడిసవాండై, సు గివుని 
మాట వినినంత మాతిముననే శరణార్లియై ా శరణము పియోజనముగాం గల 
వాడ, * “అర్హఃపికా నే విషయీ వ్యవహో గే పియోజనే నానా॥3॥ అతండు గోరిన 
ప్రయోజనము శరణ మే కాని రాజ్యాగి కాంట గాదని సూచన. పజె౯ = ముందు 
కూర్చుండి తరువాత మోకాళ్ళు వంచి తరువాత్‌ నడుము వంచి తరువాత జేతు 


౨రో_9 (శ్రీమచాం(ధ వాల్ళీి రామాయణము సర్గం ౧౯+ ల్లో, క్రి 


శి 


లూని యావల తలవంచి వాిలలేదనియుః గగ పడినట్లు సాష్టాంగముగ( బడెననియు 
భావము. రాముపాదములను=రామచంద*)మూగ్తి పాదముల నునేశించి, ఇది యు గ్రే 
శార్థాంబున ద్వితీయ. అనగా భగవంతుని ఆచార్యుని నచ్చటం జూచునో యచ్చట 
నుండియే నమస్క-రింపవలెను గాని సమిపమునకు( బోయి నమస్కరింత్‌ మని యుండ 
రాదు. ఇది స్వామిని దర్శించునపుడు దూరమునుండి చేయు (పథమ నమస్కారము, 


"తా త్స ర్వ ము, 
సుగీ9వుడు సమానాన పడీన విమ్ముట రామచం నమూ, సర(భూ తాభ యము 
నను[గహింపగా రానగ'నురుని తమః? (౫ సను మిగుల సుస్ఫమంగు: డగు నిఫీషణుడు 
రామచందమూ * సన్ని భానమందు నాయన యీకాంతులనోడ నిలుచు భాగము 
గలిగెగచా యని మనస్సు సంతోవమువే నువ సింగు చుండ సవినయముగ నేల 
జూచుచు తన యాఫుు లగు నలువురు మంతుిలతో మంచి నునస్సు గలవాడు 
క్రీభ్రుము? నాకాశము నుండి దిగి రామచంద్రమూ గి పాదముల ను'శ్రేశించి శరణ మే 
(పయోజనముగా( గలవాడై సాష్టాంగ నమస్కారము వేసెను. 
క. సరగ నిటు ధర్భబున్ధియు, శరణాన్నేమీయు సరాశ్ష4సచతుష్కు.ండు నై 
చరణముల వాలి ధర్శాకర ముచివెత్టి హర్ష 4కరసూ క్ష్‌ ననున్‌. 3౯-9 
అర్థములు.  సరగ౯ = శీఫఘ్రముగ - శీఘ్ర శజ్యభవము సరగు - ధర్మ 
బుదియు = శరణాగతి ధర్శమునందు నిశృయమెన మనస్సుగలవాండు, వీనిని 
“ గూరంబుగం జంపుటయీ కృత్య” మన్న ప్పుకును “కావున నమృకుం డ్‌ విఫీవణులా” 
అన్న పుకును, “ఎటులై నం జేపీకు వా(డంగా”నన్న పుకును “మా సమాను(డై 
నన్నప్పుడును,” నిట్టి సర్యావ్యాఖ యందు బుగ్జొని జెదరనీక్‌ స్థిరమైన మన 
స్సుతి నుండువాండు - ఇది మహో విఇా*గసమును సూచించుచున్నది. కరణా స్వేషిడా 
రకుకుని వెదకుకొనిపోవు వాడును - సరాత్షసచతుష్కుండు= నలువును రాక్షసులతో 
గాడినవాండు, తన చెండు కాళ్ళు "=ండు చేతులవలెం దనకు? బరతీంతుు ల యుండు 
వారు. ఈ విధముగ ఏరి నలువురయందు భాగవత పారతేంత్న్వము వెప్ప-బచౌను, 
గావుననే వికు రని ౦పంబడిరి, విఖీషణు రక్షీంచ సవిన నాయస కాలు నేచులను 
రశ్షించినశ్లు కదా. 
చరణములళ౯ = పాదములంను - చంటిిక్ష తటి సడ్షకు6 బోవునపుకు - 
మాతృ _స్తనములందు మనస్సు దృష్టీ యుండును గాని తక్కీ న దేహముతో చానికి, 
బనిలేదు, భ కునికి స్వామి పాదము లట్టివే. కావున విభీషణుడు తనకు భోగ్యము 
లైనవి స్వామివారి (శ్రీ పాదములే కదా యని వానిసై మనస్సు, దృష్టీ యుంచి 
వాని నాశీయించె నని భావము. వాలి = వంగి - పూర్ణము పడినట్లు దబాలున 
నాడములు నలుగునట్లు' పడలేదు, మెలగా( ఒడె నని ఛభౌవము. 


సర్గ ౧౯ ల్లో, 3-౫ యుద్ధ కాండము ౨౮3 


అయ్యా ! విభీషణు డిట్లు పడిపోయనే యని పరువున వచ్చి యతని యవ 
యవములను జక్క-గ( బట్టుకొని గూర్చుండః బెట్టునట్లు పడి - ఇది స్వామిసన్ని ధాన 
మునంజేయ/బడు కాయిక శరణాగతి - శరణాగి యని పూర్ణము మాననికము చెప్పం 
బడెను. దీనిచే నాత్ననిత్నే పము సూచితీము, ఇట్టు మానసిక్క కాయిక, నరణా గతులు 

చెప్పి యింక వాచిక శరణాగతి చెప్పుచున్నాడు. 

ధర్మాకరము = ధర్శమునకు స్థానమైనది, ధర్మముతోం గూడినది. ఇచ్చట 
నర అ్లాగత్రి ధ ధర్మ మైన యానుకూల్య సంక్‌ల్పాదులు గలది, ఉచిత = సమయమునకు 
స కరుణాళ్లు వగు రతుకునియెదుట నెట్లు చెప్పంబడవలయనో యట్లు 
ఏత ర్లి= ఇప్పుమపత క్రిసంపితీదాని*మని యమరము, హర్ష కరా సంతోషముగలిగించు 
'రామచందుని౯ా హు బొ చ్చినాండినని తొలుత నన్న ప్పుడు సుగీ) వాదులకు 6 
గర్ల కకోగముగ నుండినవి.ఆ మాటలే యిప్పుడు రామచందిమూ ర్కియనుగహించిన 
కారణమున సంతశోషకరములుగా నున్న వసి భాపము, సూ క్సి౯ = = రామచందు"ని౯ 
శరణము చొచ్చినాండ నని వానరులతో. జెపిన యా మంచి మాటయీ యిప్పుడు 
రామచందిమూ క్తితోం బిత్యక్షముగ ననును రామానుగహము రానప్పుడు 
వానరులకు గురు క్రిగా, దోచిన యీ మంచినూట లే యిప్పుడు సూక్ళు లుగా 
దోంచెను. దీనికి, గారణము బె వానరుల భావ వికాసము, దీనివలన భగవదనుగహము 
నకు బాత్ఫు(డు ఇానీవొయ ఎంతే శ్‌ష్టు sul నను అసూయాపరులకు దుష్టుండుగా నే 
కానవచ్చును. “కూూ్ళూరుం ణెన్ని సంత దుడతారూథ ంబు శయం ఇ 
“భర్త శరణా న్వేవి, తమా (వాల ననుటచే భ ములకు (బపన్ను లకు సెవ్యములు 
తారకి ములు స్వామి వా" పాదములే యని యీర్పడుచున స్‌: 

ఇది పధానశరణాగతి కాదని పూర్వమే వం ఇది పథాస 
sus తీ యనినయెడల. బ్రప్తి డిచేయుటకు. బూర్యమే స్వీ నీక రించిన టుర్పడును, అది 
సరిగాదు, 
తా శ్చ ర్య ము . 

ఈ పికారము జాగులేక శరణాగత 'ఫర్ముముసంమ నిశ్చయ బుర్ధగిలవాండును, 
రకుకుని వెదకువాండును నగు విఫ్రీషణుతు తనకుం గాలు సేతులవంటి నలుగురు 
రాష్‌సులతోడ శ్రీరానుచందిమూ ర ఓ పాదములపై వాలి శరణాగతేధర్శలక్షుణ 
యు కము, rer వానరులకు. గటువుగా నుండీనను ఇష్పుడు సంతోహ 
వారము నె నైన మంచిమాట తట్టు చ చెప్పెను, 

చ, అనుజుఃడ రాఖణాసుకుస 6 కాతీండు న న్ననమాన సెట్టం దెం 
పునం జనుదించి నే సళఃల+భూతశిరణ్యుని నిన్ను 6 జేరితి౯ 
నిను శరణంబు. జొచ్చితిని థి నెయ్యుర లంక్‌ సిరిం ద్యజించితి౯ 
మనుజవరా! భనద్గతేము 4 మత్సుఖజీవిత రాజ్యభఫోగముల్‌ ఏ౯ ౪ 


౨౮౮ శ్రీవుదాం[భ వాలీ కీ రామాయణము సర్గ, ౧౫. న్లో, ఖో 


పూర్వము స్ముగీ వాదులతో. జెప్పినమాటలే యిప్పుడు రామచంద్రమూ ర్తితో 
జెష్పుచున్నా (డు, 
అర్థములు. అనుజుడ౯ = తమ్ముడను దీనిని 35౨౪వ పద్యముతోం 
బోల్చునది. రావణునకు. దమ్ముండ ననుటచేం దన దోషము చెప్పినవాం డయ్యెను, 
తెంపున౯' = సాహాసముశే; రామచందుని పాదములపై € బడుదము, ఆయన రశ్షిం 
చనా రశ్నింపన్కీ శిశ్చించెనా శిక్షీంపస్కీ ఆయన దయ యని సాహాసించి, సకలభూత 
కరణ్యునిక్‌ = సమస్త భూతములకు రథ్లుకుండవు, అనుకూలుండయి నచ్చిన రావణునే 
రశ్షంచువాండను, నన్ను రసప్ప్రంపకుందువా యను వి న. వేరతి౯ = సమాసించి 
తిని, సీకు నెవరు లేరా నాయొద్దకు రానేల యందువా? నాకు 1 సివు) తప్పు వేణు[ పాప) 
లేదనుచున్నా'శు సయ్యుర౯ = మిత్ఫులన్స్కు సిరి౯ = వారిమూలమున లభించిన 
సంజదను, త్యజ సించితి౯ా= నేనే నదలీష్మో*తిని, భవద్గతము= స సాాథీన నము సీ య గచ్చ 
విని యోగమునకు లోపడినది, మత్‌ నాయొక్క, సుఖజీవితై సఖ మె మెన (బదుకు, దది 
థారక పోషక యోగ్యాముల కొన్నింటికి నుపలక్ష ణము, రా జ్య ఇదిసమస్తోపక రణములకు 
నుపలక్షణము, లంకారాజ్యము రానణుని స్యార్షీతేము. ఆ ఏషయమున విభీషణుడు 
తోడుపడిన వాండును గాడు. కావున రాజుగాడు, యునరాజును గాందు. ఇట్ల వానికి 
వాబింప 'దేశ మెందుండి వచ్చను. కావున రాజ్యమన6గా.'నౌలింపో బపు 'దేశమనియర్ధము 
'సేయరాదు, కావున రాజునకు రాజ్య మె పాలనార్హా నూ యు వాలనార్హ ము 
లైన పదార్థము లనియ చెప్పవలెను. నష్టరాజ జ్య మనో రఖ్టుండ సన్న -వో ట స్‌ యరమే 
Wa భోగెముల్‌ అం ఏహిశాముష్మ్‌క రూజము హై సర్వసి- కిములు, పసు 
య త్రిదినము చెప్పడు “నుమ త్వేన 'అభిమతంచ నస్సు సర్వస్వామిన నారాయ 
య తుభ్యమేన న న మమ” అను వాక్యార్థము గలది, “ఆత్మాక్మియ నిశ్లేప మాత్మ 
నే సై య. తన్ను. దనది యను నేగిగలదో ఒతనాచేతినాత్మక మైన సర్వము 
భగవంతునజై. సమర్చించుట యాఃత్మనిశ్లై ప మనంయదను, నీ సేసమాతిము నా కను 
గోహించి యివి యన్నియు నీ యిష్టమువచ్చినట్లు వినియోగిం చుకొమ్ము. వీనియందు 
నాకిక స్యామిత్వము లేదని ఛానము. ఇది భవద్గతీము. ఇది భరన్యాసమును "తెలు. 
పునుం 


"తా త్స ర్య ము 


రామచంచ్చా)! నేను రానణాసురుని తీమ్ముడను. అతీంయ నన్న నమానిరదిన 
కారణముచే సాభాసెంచి సర్వ మ క వ్‌ రతుగుండ్‌ వెన Dr దుకు en సి శరణము 
చు చ్చితిని, 5 ₹ెవ్యరు సహాయుబు న యిచ్చటిశే కల వచ్చితి వందుపఐ*? 
స్నేహితులను, చిరకాలముగ నసించు బంకన్కు దానియందు నాకుగల సంపత్తును, 
సర్వము వదలి పెట్టితిని, కావున నా రన్యరు రతుకులు లేరు. నేను నా సుఖజీవనము 


సర,౧౯౫కో, ౬. -౭ యుదకొండము ౨౮౫ 
౧ ౧ థి 


నా పాలనకు లోపడిన సమస్తోపకరణములు భోగములు నన్నియు నీ స్వాధీనము చేసి 
తిని. ఇశ నా యోాగశ్లేమములకు నీవే దిక్కు, 
క, అను తద్వచనంబుల వినిచనవునం చా నాదరించి $ సాంత్య ఫణితులక 
జనకసుతాపతి రాక్షుస్కవినిచయము బలాబలములు 4 వినిపింపు మనన్‌, 5౯౫ 
De 1 తత్‌  వచనంబులు = దారపుతాదులను, ఇల్లు వాకిండ్లను, 
ఏ గోదలను తో (పులు దొడ్డను సర్గము నేనె వడలి Sa భరన్యా 
సము గావించిన విభీవణునియొక,., తల్‌  వచసంబులక్‌ = రామే తనకు 
భోగ్యమని శరణార్గియె ఇవెప్పిన యా మాటలను, సాంత్య ఫణితుల౯ = = ae 
మాటలే, స్‌న్ర నన్ను శరణన్న ప్పుడే రక్షీ ౦ంపవలసిన వాడ నే, sn చేసి సీకు 
మనస్సునకు సంకటము గలిగించితిని; త్షుమింపుము- అను మంచిమాటలచే అదరించి= 
సీకు భయము లేదు. 'లెమ్మను మాటలచే మనస్సుతాషము చల్లార్చి విఫీషణుఃడు 
రామచందు)ని స్‌ ఇ్‌_౧క ర్యాము నా క నుగహీంపు మని కోరను గదా; దానిని రామ 
చంద9మూలర్తి యంగీకరించి తింవధ కై ౦కర్యములలో వాచిక కైంకర్యము తొలుత 
గావింపు మనుచున్నా (కు. వినిచయము = సమూహము, మావారి బలాబలములు 
చెప్ఫుమని యకుగక రాక్షసుల బలాబలము లని యడుగుటచేత విఖీపణుయ శరణా 
గతుడే స వెంటనే భ )మరెకీటముగా రాక్షసజాతిపోయి యిత్ర్య్యూకు వంశము 
లోని వాండయ్యె నని రాముని యభిపాయ మని సూచితము. సన్నా్యస మెట్లు 
జన్నాంతేర మని చెప్ప(ఒ జనో యట్లు లే సరణాగతున రు జన్నాంతేర యన స్యా జన 
మంచే లభించు సనియు నస్‌ ధగనిదాశగియ ణము కావున నాశయణ . మహాత్యము 


ఉరి ము మాస గగ అం పము సోమ్యుత నొందు ననియు గాగిహ్యము, 
నం ర్లు Jam ఆంటి గీ 3 ణీ 


తా త్ల ర్న ము 
పిీషణు(డు చెఒనమాటలు పిని మచ్చిక చ నూరార్పువూటల సమాధాన 
ఒణిచి రామచంద”మూ ర్తి విఫీషణా'! రాతసుల బలాటలములు చెపు మని 


యడి గను. 

అడవి చుట్టు నిష్పంటుకొనినందున తప్పించుకొని బయటకు బోవుటకు ఏలు 
లేక సడుమం జిక్కుపడిన మృగాదులనలె నే తా పత్రయాత్నక మగు సంసారానుభ వ 
ఫీతు లై. నట్ట ముముక్ష్యృవులకు అచార్భుండు ముందుగ (బపత్యనుష్టా నము 
నుప బేశించును. 
be fer శ wh వవ్‌ లన | 3 "yr 

శ్రీ పిసీషణుల వరు... శావణునిశ “సీతా జీవిని ట్య. మ. 
ప మని హతోపదేగముం. జేసినట్టు లాచార్యుండును ముముఖ్రు వగు సీతీనిక్రి 

సీ యాత్మను సర్వేశ్యమనకు సమర్సింపు మని యుప బేశించును, 
పెసమాళ్ళ (శ్రీ పాదముల నాశ్యయింపు మని (శ్రీ విభీషణులవారి యుప 


"దేశములు “మనుష్య మాతు'(డు రక్రుకుం జ్య కాగలడు” అను నిత్యాది ప్రి 


ఏళ. శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౧౯ న్లో, లం 


స్తాది వాక్యదోవ. దూషీత మగు రావణుని మనస్సున కెక్కనట్లు ఆచార్యుం డుపదే 
శించునట్టి యుప దేశములును ప్రకృతి వాసనాదూషీత మగు ఈ ముముశ్రువుయొక్క- 
ఖై శెక్కవుం 

శ్రీ వి విభీషణులవారు చెటు వాళి ను శరణు చెచ్చున “ప్పుడు లంకను, మి(తు 
లను ఫనములను విడిచితిని అన్నట్లు ముముక్షు నగు నీ చేతనుండును భగవద్యిషయము 
యొక్క Shs లేని ప్ర) దేశమును విడనాడునది. 

శ్రీ వీఖీషణుల వారు 'పరుమాళ్ళను శరణు చి  చ్చుసప్పుడు అకాళమున౦ం దుంచె 
నన్నట్లు నిరాధారుడ నిలబడినట్లు, మము స'క్వేశరుని శ్ర పాదముల. 
బొందు పిషయమున నుపాయాంతేర శూన్య్వు(డై యుంవునది, 

శ్రీ విఖీషణుల వారు పెరుమాళ్ళను శరణు చెచ్చుసప్పుడు, ఉపా'దేయములు 
కాని పుత్ఫులను భార్యను నదలి రామచందుని శరణు పొందె నన్నట్లు ముముశ్షు 
వును సక్వేశ్యరుని శ్రీ పాదములను బొందాటకు నిర్భంఫము లగు విరోధులను విడ 
నాడునది. 

శ్రీ విభీషణులనారు పెరుమాళ్ళను శరణుజొచ్చునప్పుడు లక్మాణస్వామి 
వారితో నుండిన (శ్రి రామచందిమూ ర్ఫి సన్నిధికి వచ్చినట్టు ఈ ముముశ్ర్షునును 
పికుమాళ్ళు పేమించి వేంచేసి యున్నట్టి దివ్య దేశమునే తనకు రకుక మైనట్టిదానిగా 
నాశ్ళయించునది. 

(శీ విభీషణులవారు పెరుమాళ్ళను థరణుచొెచ్చుటకై నచ్చినప్పుడు “నేన 
శరణు జొచ్చుట్నకై నచ్చియున్నానని [శీరామచందుని సన్నిధి పిన్నవింఫుయ, 
అనియు “ఓ స్నగీవుణా! ఈతని గొనిరమ్ము” అనియు చెప్పంబడెను ఈ తావుల 
(థీ విభీవణుల వారొక్కశే విన్నవించినను ఫలమన్ననో వీకిశోపాటు కూడ నచ్చిన 
వారికిని లభించినట్లు ముముక్షువులకుంగాను స ల్వేశ్వరుని సన్నిధిని నాచాన్యుం 
జొనర్చినటి (పప్తి శియే చాలును. 

(థీ విభీషణులవారు సెకుమాళ్ళను శరణు చొచ్చునప్పూడు బీరామచం[దుండు 
స. మూలముగ పీభపణుల వారు AT చొచ్చుటశై వచ్చిన సంగతిని విని 
యిం[దుండు గగుత్మంతుని వళ వలెనే వారిని గలిసికొ నన్కు అన్నట్టు పరుమాళ్లు స్యుగ్‌ 
వుని పురుషకారము ద్వారమున విఫీపషణుల వారి నంగీకకించినటు లీ ముముక్ష్వువును 
ఆచార్యుని పురుష కారము ద్వారా అంగీక'రించును. 

ఇట్టు లంగీకరింపంబడిన (పపన్ను౦డు సంసారములో నుండున] 2 స్పితిని విరాట 
రావణుని గృహమునం దుండు నశోకమున నుండి చూ"సించినది. అ “జెట్టనీన: వీరా 
ట్టికి రావణసంబంధ మెట్లో ఈతనికి చేహ సంబంధము నట్టి దే. పరాట్టికి యీకాశవ్చి, 
యేకకర్ని మొదలగు రాకున, స్రీలు యమెటో, ఈతని అహంకార మమతలు క మ్‌ 
విరాట్టిక్‌ తనను పెరుమాళ్ళయొద్దనుండి. కొనిపోందల-చిన మారీచుండు ఎట్లో, ఈత 


సర.౧౯. కోరగా యుద కాండము ర 
౧ ౧౧ ధి 


నికి విషయ పావణ్యము నట్టిది. తర్జన భ_ర్తృనాదుల నొనర్చిన రాక్షస (క్రీ సంబం 
ధము విరాట్టి శెట్టిదో, ఈతనికి కళతిపుతి సంబంధము నట్టి దే, విరాట్టికి ఆంజనేయుల 
వారి దర్శన మెట్టిదో ఈతనికి నాచార్యుని దర్శనము నట్టి దే. విరాట్టికి భీ) యాంజ 
నేయులవా నొనర్చిన రామగుణకీ రన 'మెట్టదో ఈతని కాచార్యుండు సాయించిన 
గురు పరంపరయును అట్టి బే. పిరాట్టికి ఆంజనేయులవాొ రిచ్చిన యుంగర మెట్రిదో, ఈ 
తని కాచార్యుం డుప బేశించిన తిరుమంత) మట్లిది. విరాట్టి రామచందు)ని యుంగర 
మును జూచి దానిమూలముగ సుఃదరమగు వేలిని, దానిమూలముగ బాహువులను, 
దాని మూలముగ దివ్యమంగళ విగ్రహమును అనుసంధించుకొని (వాణములను భరించి 
యున్నట్టు (శ్రీ నె ప్లవుంయను, అవాక్య్యుండు. కృపచేసిన తిషమంగముయొక్క. య 
మును అనుసంథధించునొని ఫసగించియుండును. ఒరాట్లి లత్ముణ స్వామితో పరుషము 
మాట్టాడిన మాట ఈమెను పెరుమాళ్ళను విడిచి దూరముగా నుండునట్లు చేసిన 
చందమున,  ఈతం డొనర్చినట్ట భాగవతాపచారము, ఈతనిని గోకి వామి, 
న శ్షమామి' అను భగవన్ని గహమునకు విషయము గా( జేసి సెకుమా నుండి దూర 
ముగా నుండునట్లు రా. విరాట్‌! విరోధు లగు రావణాదులను వధించి పెరుమాళ్లు 
ఆమెను గొనివోవుట మెట్లో, అశ్రే యీతనికి విరోధి యగు పకృతి సంబంధమును 
బోంగొట్టి సశ్వేశ్వరుండు ఈతీనిని పరమపదమునకుం గొనిపోయి. నిత్యముక్తులతో 
పాటు నిత్య వై ర్యమున నుషయోగ పజుచుకొనును ఈ పడి వార్తలను అను 
పాన పర్యంతము గలిగి యున్నుట్టి (శ్రీ నైప్లవుం డుండునట్టి తావే పరమపదము, 


4 విభీివణుండు (శ్రీ రామునకు రాక్ష సబలంబు( 'దెల్పుటు 4 


చ. ప్రవిమలసచ్చగితుంనకు 4 రామున కీ టను చేవ! యా సయం 

భువువలన న్వరంబులను 4 బొాండుటచె దశకం నాజిలో 

దివిజపలాశిసంతతికి. 4 దొక్కన భూతసమూహకోటికిం 

డవిలి వధిం రాదు వసు ఫాధననందన ఛో కిషంగడనా, 2౯ ౬ 

అర ములు. సవిమల = మిగుల స లా - సచ్చరితు)నకు౯ = మంచి 

సడనడి గల వానికి - స్యయంభ్థోవుఎలన౯ = బ్రహ వలన - ఆజిలో = యుషము 
నందు - దివిజజలాని సంతోతిక్రిలా = చేవతల రాకునుల సమూహామునకు - (తక్కిన 
తక్కిన - భూతసమూహకోటక్షి౯ = నిగులు వానరులు తప్పం నక్కిన యొక్కొ క్క. 
జాతిసమూహముల గుంపులకు - వసుధాధివనండనా=రాజకుమా రా - నీవ మనుష 
డవు కావున రావణుండు నీచే- జచ్చునని భానము, భో క్రిసందనా = భక్షులసంతోవ 
పెట్టు వాడా - అనుటచే అట్లు నీవు గావణుని జంపిన భి లందటు సంతోవీ.తుకు. 
దానివలన సాధు పరితొణము చేసినవాండ వగుదువు. అదియేకదా సీ యవతార 
మ: ఖ్యో గ్లేశము. 


౨౨౮ ౮ (శ్రీమచాం(ధ వాలీ. రామాయణము సర్గం ౧౯ాశ్లో,౧౦-౧౩ 


త త్స ర్య ము. 
మిగుల నిక్శలమైన నడవడిగల రామచందునకు విభీషణు( డిట్లనియె, చేవా! 
బిహ్మాచే రావణుడు యుదమందు బేవరావుసులచే నరవానరులు తప్పం దక్కిన 
- రా 
భూతకోటిచే. జూవు లేకుండ వరము పొందినా(డు. నీవు రాజకువూరు.డవు, కావున 
కీచే వాండు చచ్చును. అట్టు నీవు వోనితి వేని భు లంవతు సంతోవింతుకు. 


లైలా 


ం రావణుతేమ్ముండు థీ రణప్‌ర్యవంతుంకు, కొంభక గుండు ని4ష్కు_ంకి తేజు 
డన్న నా కతండు బజళలా”కి నను మ్మ, యని కాకు సహసం డి డతని 
పినియుంధు వేము యా4పీపంకు ళా _తాస్కమున మాణిభదు)స4 ముక్క-పటి చె 
౫లన నని కే) ృద్య+ క వచు డు బద్దగో ॥ ధాంగుఫతుం)ండు సథ రాస మూని 

లే, * యింద జి యదృళ్నుడగుచును+ నేప మో ట్సువి(౫ హొంబున హుతవహా? వేల్చితత్ప) 

సాడమునమాయమగుచును4 జంపునముల, రానణునియీూ కువాండు పళ రాగి ౨మమున, 


మళ 


అఇములు, రణపీ మ రణమునసందు వీర్వముగల వాండు, స్ప 
మ్‌ తత్పుగుసము. నిష్కూ6థి "బేజుండు = ముకి కున కై క మము గ ౦ వొండు, 
జబలారికి౯ = ఇందు )ని క్రి ఎదుకు = సమాన నశ తు9వు, డళవాయి = సేనానాయ 
కుడు, మాణ్‌భ(దు(కు = = కు బేసుుని సేవాపత్సి కలన౯ = యుగ సయంద్ఫు, అనిశ్ళే 
డ్యకి వచుండు = నశేపంపరాని కవచముగలవా+డు, బడ్గగోథాంగు లితం9ం కుడఉడుము 
చక్ళముతోం జేయంబడిన (వేషృకవచము re డ్కు శేరాసము = విల్లు, 
బ్రందజి కా ఇందజిమ్తు, అద్భుళ్యుండు = కానగాని వాయు, విగ హంబున€ వ యు 
మందు, హుతవపహాున్‌ = అగ్నిసోోతుని, వల్చి = హూోమముచేసి, నతి (వసా 
దమునళ = ఆయ: యన్న్ముగహమువోశ, అరుల౯ = శృతువులన్కు ఈగువాండు కా 
సమాను( మ, 
తా త్ల ర్వ ము, 
కుంభ క నయ రావణునకు. దమ్ముుండు, యుద్ధమునందు మిగుల నే ర్యము 
గలవాండు మొక్కవోని పతాక ఎముము గలవాడు, ఇంద్యునిక్షి సమాస శతువు. 
వా(డు నా కన్న కావలయును, ప్రవాస డనువాకు సేనానాయకు(డు. వీని విష 
యము నీవు హనుమంతుని వలన వినియుందొవు. అతండు కైలాసమున యత్షులకు 
రాతసులకు జరిగిన యుద్ధ మందు. గుబేరు సేనాపతి యగు మాణిభదుని బరాభ 
విం చెను. ఇంద 9జిత్తు రావణుఫొకుకు, జశేదింపరాన కవచము గలవాడు, ఉడుము 
తోలుతో. జేయంబడిన వేళ లి కవచము (Glove) గలవాండు, యు నుందు విల్లు 
ధరించి శతుఎవ్రులకుం గానరాకుండ వారిని జంపును, అగ్ని హోతుిని హోమము 
చేసి యాయన  యనుగహమున విల్లు లేరు గలవా(డై వానితో నితరులకుం 
గానరాక శతు వుల? జంఫును, బలపరాక )మములందు రావణుతో సమాను(డు, 


“ | న్‌ 
సర్గ ౧౯ న్లో ౧౪-౨౦ యుద్ధ కాండము ౨౦౮ 


తే. లోకపాలసమాను లనీకపతులు, మణి మహాపార్మ్యుండును నకం4పనుండునాంగ 
నధికటలుండు మహోదరుం4డన( గలరు, వీర్యవిక మనిర్డిత4 విబుధవరులు. ౨౯-౮ 
అగములు, లోకపాల సమానులుూైదిక్పాలురతో సములు, bar 
'సీనానాయకులు, వర గ్రవికంమ నిర్ణిత వీబుధవరులు = సౌర్యముచేతను, పరాక%ిమ మ 
చేతను జయింపంబడిన చేవ, ఏస్టులు. 
తాత్స ర్య ము, 
మతియు సేనానాయకులు దిక్సాలురతో సము లగువారు మహోదర మహో 
పార్టులు, అకంపనుడు ననువారు గలరు. ఏరు దేవశ్తేములను శ శౌ”ర్యప రాకోమము 
లచే జయించిన వారు, 
ఆ. కామకూపధరులు 4 కల రొక పదివేల, కోట్లు లంకయందు( $ గకారబలులు 
పలలభోజు లల్ల వారల బాసట, భంగపజిచె సురల 4 బం కి ముఖుడు. 5౯౫ 
అకములు. పలలభోజులు = మాంసభత్స్నకులు - రాక్షసులు - బాసట౯= 
సాహాయ్యముచే. 
తా త్త ర్య ము, 
కోరిన చూజము ధ680ంఒ(౫ల రాతుసులు పదివేల కోటున్నారు, వారిసాహ+ 
య్యముచే 'రావణుండు దేవతల నోడించెను. 
చ విపులప రాకముండు రఘు4పఏిరుయ రాతశుసనంశ దీపు నా 
లపితము నాలక్రించి సక4లంబు మదిం దలపోసి పల్కు సీ 
విపుడు దు రాత్ను రావణుని4వృ త్రము సర్వము నో విఖీవణా 
నిపుణముగాంగం 'బిల్పుటను 4 నిశ్చలచి త్రమునక్‌ గ౦హించితి౯. 500 
అర్థములు. ఆలపితేము = నూట - విప్పులముగ = సవిస్తరముగ - రాక్షస 
వంశదీపు = రాక్షస కుల మను వెదుళ్ళికు డీపమువంటి వాడు - రాకుసకుల 
నాశకు(డు. 
తాత్స ర్య ము, 
విస్తార పరాకగిమము గల రామచంద్రమూర్తి విభీషణుడు చెప్పిన మాటలు 
విని కార్యము లె బటు చేయవలయునో యాలోచించి యిట్లనియె, విభీవణా! నీవిపుడు 
సవి స్తరముగ జెప్పిన దుష్ట్రుః డగు రావణుని నడవడి సర్వము చేకాగచి_త్రముతో 
గహించితిని. 
మం ఏనుమా రావణు. బుత )మితసచి వా+న్వీతు న్మహోస్క ౦ద నం 
బున మిందింతు, రసాతలంబును నథోళ భూమిం బెరబాతీనళల్‌ 
వనజాతాసను దాపు చేరినను బాగ%ణాన న్విడం జమ్మి, ని 
న్ననఘా క ప్రిద బట ట్ర మయ్యసుర రా4జ శ్రీకి సత్యంబుగ౯. రం౧ 


అర్థములు, సచివ + అన్వీతు౯ = మంతు)లతోం గూాడీనవానిన్తీ మహో 
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౨౩ ౫6 (శ్రీమచాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము సర్గం ౧గం న్లో, -30 


స్కందనంబునక్‌ = గొప్ప యుద్ధమందు, (మందింతు౯ = చంపుదును, రసాతల 
ము౯ = గొప్ప పల్లములందు, అధోభూమి౯ = పాతాళమందు వనజాతాసను = 
బహ్మాయొుక్క., అసుర రాజశీక్సి = రాతస రాజ్యలవ్నీ గ 

శా త్స ర్య ము, 

విఖీషణా ! నేను జెప్పెడుమాట వినుము, రావణుని కొడుకులతో మితులతో 
మంతు)లతో యుద్ధమందు వధింతును. వాండు కందిలోకములందు, పాతాళలోక 
ములో నడుగుభాగమున గుంతలలో ఉాంగినను పెలోకములందు సత్యలోక మునకు 
బోయి బివ్మాయొన్ద నుండినను పొొణముతో వదలిపెట్టను. అంతమాతిమేకాదు 
రాతసరాజ్యలక్షికి నిన్ను. బట్టము గ స్రైదనుః 

ఇచ్చట నీ శ్లోకము లనుసంధింపందగును. 

అన్నం పానం ధనం వ్యస్త్ర మాయు రారోగ్య మాస్పదమ్‌ 
ఆపద్యవి న యాచేత పూజకః సురుపో _త్తమమ్‌ 

నా పపన్నే దడా మ్యేత ద్వాచితోవి దినేదినే 
అయాచితోని తత్సర్వం పిపన్నే విదధా మ్యహమ్‌, 

అన్నము, పానము, ధనము, వస్త్రము, ఆయున, ఆరోగ్యము, ఇల్లు, 
భూములు, జీవనోపాయము పిపన్నుండు భగవంతుని యాచింపరాదు. దినదినము 
ఏనిని యాచించినను భగవంతుండు వీనిని వాని కీయండు. వాడు పూర్వజన్న కృ తాను 
సారముగ నవి లభింపవలసిన వే. యాచింపని పపన్నునకు నేను సర్వము నిచ్చెదను. 
వాని పూర్వ కర్ణ విచారముతో నాకు. ఒని లేదు. 

కరముమై నాధారపడిన వానికి. గర్భమెంతే యియ్యవలయునో యంత యే 
యిచ్చును. నా మోద నాధారపడిన వానిక్‌ నే నియగల దంతేయు నిచ్చెదను. నేను 
యాచింపకుండిన నన్ని యిచ్చున నెనే యని మనస్సులో నింకను కీయ లేదే యను 
కొనుచుండరాదు. పిపన్నున కా విచారమే నిషిద్ధము, 

ఈ కారణముచే విభీషణుం డడుగకుండినను రాజ్యమును (శ్రీరామచంది 
మూర్తి యను[గహింెను.. విధీషణున క యనుభద మిష్పుడే కాదు. బాల్యమున 
(బవ్నాను గూర్చి తపస్సు శేసినపుడు (బహ్మ దేవు(డు అమరత్యమును అడిగిన రావ 
ణున క్రీయక్‌ యడుగని విభీషణున కిచ్చెను, దీనివలన మనము నిష్కామ పవనము 
భక్తిగలిగి సర్యభారము భగవంతునిపై వై చితిమేని మన యోగ శే మము లాయనయే 
విచారించుకొను నని యేర్పడుచున్న ది, 

అనన్యా శ్చింతయంతో మాం యీ జనాః పర్యుపాస లే 

కేపాం నిత్యాభియుక్తానాం యోగశ్నే మం వహామ్యవామ్‌॥ భ. నీ, 

రాజ్య కాంగ్‌ చే విభీషణుడు వచ్చినా! డనుట యితరుల యభిపా్రాయ మే కానీ 
యతని యభిపాయము గాదు, 


సర్గం ౧౯ ల్లో, ౨౧-౨౭ యుద్ధకాండము ౨౫౧ 


క ఒట్టిడుకొందును నా తోంబుట్టులపె రావణుని స పుతిహితబలు౯ 
మట్టిడక నే నయోధ్యా, పట్టనముం జొరంగ6 బోను $ బరవముచరి తా) ! ర0 3 
అర్థములు. ఒట్టిడుకొందును = ప్రమాణము చేసి చెప్పెదను, మట్టిడక = 
చంపక, 
"తా త్చ రరంము, 

గొప్పనడవడి గల విళీషణా ! రావణుని కొడుకులతో, మిత్ఫులతో, సేన 
లతో. జంపక య యోధ్యను బిఏ వేశింప నని పిమాణము చేసి చెప్పెదను. 
తరలము, అనుకు భక్తి విభీషణుండును 6 నంజలి౯ా ఘటియించి యో 

యనఘశీల ! మదీయ చేహము+నందు. బాణము లుండునం 

దనుక జొచ్చెద శతం” సేన ని+ తాంత సాహ్య మొనర్హు లం 

కను వినాశ 'మొనర్ప రాతుసకాండముం బరిమూర్పంగన్‌, రోం3 
తా త్త ర్య ము, 

ఈ పికారము రామచందిమూ గి చెప్పలా విభీషణుడు రెండు చేతులు 
జోడించి పసుణ్యచరి తా! నా చేహమునందు. బాణము లుండు వజకు శత్రు సేనయందు. 
దూతీ లంకను రాతుసులను చంపుటయందు మిగుల సాహాయ్యము చేసెదను. 

ఇది కాయిక్‌ వక ర్యము. ఇంతనజకు విళివణుండు రాజ్యమును డాను 
వేడను లేదు. రాక్షసవధయందు సాహాయ్యము చేసెద నని చెప్పనులేదు. రామ 
చంద)మూర్తి రాక్షుసుం నధించెన నవి చున కాకణమునే చేది స్వామి కార్య మో 
యది భృత్వుని కార్యమే. తన కది యిష్ట్టమెనను అనిష్టైమెనను వంక ర్య ల నెల 
వేర్పవలనినచే కావున నీ విషయమున నాకి గ్బృశ్య మైన కైంకర్యము. నేను జాన 
ననెను, దీనివలన న్‌ు మొగి కార్యము చవేయంయటూని సప్పుడు భృత్యుండు తటస్టుడై 
యూరక చూచుచుండ రాదు. అది తన కార్యముగ నెంచి వానిని జక్క (జేయవలయు 
నని సూచన, కామ్య కాం యీ మాట చెప్పి ననరాదు, అనుకూల సంకల్పము, 

అ 0 (శ్రీరాముంయ విఖీమణునగు( బట్టాభిపేక మునరించుట 4 
సీ అను వి,హణునిం దా4సంకపాళిని గుచ్చి, సౌమితితో రఘు-చందు9) డనియెం 

దెమ్ము మాసద ! సాగ4రమ్నుజలమ్ముల, నా ప్రసావమ్మున 4 శ్రీప్రముగను 
నభిపి. కు-జేయుమా+4 యనుర రాజ్య శ్రీకి, నివ్యిఖీషణు నన 4 నింపుమోజి 
మర్మ్క-ట వాహిసీ$మధ్యంబునను నణేం డట్టు గావించె రా4జ్యాస్ట్ర కలిమి 
కే, శ్రీరఘూ త్రము కరుణావి+ శ్తేషమునకు, మేలుమేలని కపు లెల్ల మెచ్చుకొనుచుం 
"గేక "లెసంగించి రంత సుగ్రివపవన్యసంభవులు పల్కి- రిటు విభీ+వమణునితోడ,౪ం౦5ీ 
అరములు, అంకపాళిని = కొగిట్క “ఆలింగన ముపగూహాన మావ, 
పరిరంభణం పరివంగం ఆశ్మోష మంకి పాళిం (కోడీసరణంచ తుల్యార్థమ్‌-ర త్న మాల, 
కుచ్చి —_ ఒత్తి, మానద = అశి)ితుల గారవము రశ్నీంచువాండ్యా చే సనుగి 


9౫9 (శ్రీమచాంధ వాల్ళీకి రామాయణము నర్ష౧౯క్లో. ౨౮-8౧ 


హీంచినను ఫలమోయనలసిన వాండవు నీవేయని భావము.(నను(బసాదించిన యనఘ 
చరితు౯ = ఆనువంగిక ఫలముగా నే నిచ్చెద ననిన రాజ్యమును నిరాకరింపక యంగ్‌ 
సరించి నా మనస్సు సంతోషమీంపం జేసిన వానిని) దీనివలన విభీషణు(డు రాజ్యము 
గోర లేదనియు, రాజాజ్ఞ కావున నంగీకరించె ననియు గాొహ్యాము, మర్కట వాహినీ 
మధ్యంబునం దనుటచే* బదుగురిలో. జెప్పినది యనుఖంభుసీయ మని భావము, 
శీపముగను = త్వరగా, 
తా త్స ర్య ము. 
రామచంచా! చేను నీ సేవగోరి వచ్చితినిగాని రాజ్య మాశించి వచ్చిన 
వాండంగాను. నేను బరతంతుYడనుు, కావున నీ వనుగ*హించు రాజ్యము నా కక్కి 
'లేదనుటయు. చారతంత్ర్యమునకు పోని కలిగించును గావున నీ యాజ్ఞాబద్ధుండ నై యం 
గీకరించెదను. (భరతుండు పరతంత్రు.డై కదా లత్ముణుందు నిరాకరించిన యావ రాజ్య 
మంగీకరించెను.) అని చెప్పగా నతని మాటలకు మెచ్చి ఠామచందమూ ర్తి 
యతనిని గాగిట నొత్సి వవపజచుఖొని లత్ముణుతో నిట్లనియె. లత్ముణా ! వేగ 
ముగ సముద్రజలము దెచ్చి (నాయం డన్ముగహించిన) యూయనను రాతుస రాజ్ఞ 
మునకు రాజుగా బట్టా భి మేకిము చేయుము అని చెప్పంగా లమ్మణుడు వానర 
సేనామధ్యమందు రాజాజ్ఞ (ప్రకారము గావించెను, వానరు లందటు రా రామ 
చందనూ గి యెంతటి దయాశాలి యని మెచ్చి కేకలు వేసిక ఆనల నవ్విభీష 
ణునితో స్న్ముగీవ హనుమంతు లిట్లనిరి, 
ఉ. ఈ వరుణాలయంబు. దరితయింపంగ నెట్టు లగు౯ వనాట సే 
నావళితోడం జెప్పుమ యు౪పాయ మొకం, డన నవ్విభీషణుం 
డో వనజా పనండన! మహోదధి సాగరఖానితంబు ము 
న్లావున రాఘవుండు నర4ణం బనం వ్యాజ్జు/ డ్‌ నమ్బ( గార్యము౯, ౮0౫ 
అర్థములు, వరుణాలయంబు = సముద్రము - వనాట నేనానళితోడ౯ = 
వానర సేనతో - సాగరఖానితంబు = సగర కువమూకులచే (ద్రవ్వ'బడినదె, (వాజ్ఞండూ 
కృత జ్ఞ తాబుద్ధిగల వాడు. 
తా త్స ర్య ము . 
వానర సేనతోడ నీ సము[దము దాటు నుపాయము చెప్పు మనిన విళీషణు 
డిట్లనియె, ఈ సముద్రమును రామచం[దము3 ( పూర్వ వంశజులైన సగర 
కుమారులు (త్రవ్విరి. వారివలన నితీనికి రూపము నామ మేర్చడెను. ఇతడు కృతజ్ఞుడు 
కావున రామచందమూరర్తి (పార్టించెనేని తగిన కార్య మితండు చేయును.ఇది ఫాల్లున 
శుద్ధ ద్వితీయనాంటి చరితము, 
నీ. అనవుడు సుగ్రీవు4డరిగి నీలేశున కవ్వార్త దెలుప + నాతం డలరి 
కార్యదత్షుం డయ్యు(4గడం సమ్మానన్క్మార్గ్లంబు తమ్ముని, గవి రాజు. బలుకు 


సర్గం౧౯.శ్లో.3_౨-5 ౨ యుద్ధకాండము కో ఏ 


మత్సమ్ముతం బది 4+ మర్క_టపతికి నీ, కవ్విభీషణు వాక్య4మాదరెంప. 
దగు నని తోంచిన 4 దలపోసి చెప్పుడు వర్క కేంద్రుండు సూర మంతివిదుండ 
తే, నీవు యోజింపుం డన రాఘ వేందునకును 
వార లని రయ్య ! కాలా ర్హ్మ4 వాక్య మతండు 
పప్ప మా శీల యది యరుళచించు? లంక 
సేతువును గట్ట కే భంగి 4 జేరం గలము? ౪౦౬ 
అరములు. అలరి = సంతోషీంచి - కార్య్వదక్షు(డు = పని నెరవేర్చుట 
యందు సమర్గు(డు - దీనిచే సముదుని యాచింపకయే దాని డాంట సామర్థ్యము 
గలవాడని సూచితీము. సమా ననాగ్గంబు = వారిని గౌరవించుకొజుక్కుు అరిగి 
యనుటచే విభీషణుడు వానరులత్‌ స్థలాంతరమున నుండె నని యేర్పడుచున్నది, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము విళీషణుండు చెప్పంగా సుగీవుండు రామచందమూ_ర్తియుండు 
చోటికి. బోయి విభీషణుం డిట్లు చెప్పుచున్నా-డని యతని యభ్గిపాయము ెలిపెను 
డానికి రామచందమ్వూ_క్రి నంతోపషించి' వారి యాలోచన లేకయే కార్యము నెజు 
వేర్చ సమర్థుండయ్యు పరత్య (ప్రకటనము లేకయే కార్య మగునెడల పగత్వ (ప్రకటన 
మేల చేయనలయు నని తలంచి వారిని గౌరవింపంగోరి విభిషణు విషయమై లత్మణ 
సుగ్రీవు లేకాభి పాయము గలవారు కావున లక్ష గణుతో నిట్టనచున్నాండు.నుగ్రీవుండు 
పండు! సీ వాలోచనపరుండవు, (ఇది యె లివాడుపు మాట యని తోంచు 
చున్నది) కావున మో 6రువురు నాలోచించి విభీషణు నూట గారవింప(దగునని మోకు 
దోణచెనేని చెప్పుడు. మిరు వెప్పినదియే నాకు సమ కము, అట్టులే చేసెదను. 
కావున మోారాలోచించి చెప్పవలసినదని చెప్పగా వాగు సమయోచితముగ విఫీవ 
ణుండు చెప్పెను కావున నది మాకేల సమ్ముతేము గాకపోవును. నేతువు కట్టక లంక 
చేరలేముగ దా. 

క. ఆల మిళకేలా చేన్మాజాలముతో దాట నుపమ 4 సల్పు6 డన్‌ నీ 
శతాలోలు(డు వేదిపయికొ, జా(లవ లెల్‌ "వేగ దర్భ్శ4శయమున. బంటె౯,. కం౭ 
అరములు. ఆలము = ఉవేవు, ఉపమ = ఉపాయము, దర్భశయము = 
దర్భలపడుక, పడుకవ లె బఆజిచిన దర్భలమిా(ద, జూగలవలె రామచంద్రమూర్తి 
యుండె నని చెష్పుటవే; వీరు చెప్పుచున్నా రని వీరిమాట (దోచి వేయలేక చేయ 
వలసిన కార్యమే, ఈ సముది తీరణము పరాకశిమముచెం గాని సాధ్యపడదని 
యాలోచించి దైన్యము మాని తేజోవంతు:డై యుండెనని సూచించుచున్నది. పండె 
ననగా పండుకొనుటకు యత్నించె నని భావము. 
Uh త్స ర్య ము. 
ఇంక చేల నిషారణముగ నాలస్న్వము చేయవలె. సేనలతో సముద్రము 


వం! (శ్రీమచాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౨౦ క్లో౧-౮ 


దా(టు నాలోచన నేయు డనగా రామచంద)మూ రి వేదియందలి యగ్నిహో 
తోనివలె దర్భశయ నంబునం బండుటకు యత్ని ంచెను. పండుకొనుట ఠ౩౬ వ పద్యం 
బున జప్పంబ డెను, 


అణా టీ _9౦-వ సర్లము. శార్తూలు(డు రావణునితో శ్రీ రాము(డు కపులతో 
నముదము నొడ్డున దిగియుండువార్హం జెష్త్పూటు 4 


సీ అక్కడ శాద్దూలుం 4 డను రావణాసుర్కు చారుండు సుగ్రీవ మై న్యవిధము 

నంతయు. బరికించి 6 యతిరయంబున నేగి రావణు. గనుగొని 4 రాక్ష సేంద)! 

యిదిగొ శాఖామృగ4బుకు వాహిని మన్కపురముపె బడ వేగ ౪ పర్లి వచ్చె 

న(పమేయం బయిశయధికగంభీర మ మాజిట జలధి యె + మహిమ నెసలౌ. 
'తే. బం క్రి రథుపుత్రులిరువురుఖ(ఛాత లు _తృమాయుధులు రామలక్ష్మణా4+హ్యాయులు నీతం 

'జేరం జనుదెంచి నిలిచిరి 4 సింధుతటిని, (బబలదశ యోజనావృతీ4బలము తోడ, 

అర్ధములు. చారు(డు= వేగులవాండ్కు అపి'మేయము=పిమాణము చెప్ప శానిది, 
గంభీరము = దురవగావాము (నేన) లోతు (సముదిము) మాజట జలధి=రెండవ 
సముద9ము, ప్రబల మా బలిఫ్ట్రమెన, దశ యోజనావృత = సదయోూజనముల నేల 
యావరించినంత, బలముతో = సేనతో, . ఇది వేంకటగిరిరాజ కుమూరుల లెక్క. 
వంటిది రూపాయకు డబ్బు లెన్ని యనిన ెండుచేతులు జోడించి యిన్ని యని చూపు 
దురు. 

"తా త్స ర్య ము, 
రావణుడు నియమించిన శార్జూలుండను వేగులవా(డు సుగీ)వుని సేన యున్న 

ఏధము నంతయు జూచి మిగుల వేగముగ. బోయి రావణుని(జూచి రాతసరాజూ |! 
వానరులయు, ఎలుంగులయు సేన మన పట్టణముమిోందం బడుటకు నిదిగో. బొర్లి 
వచ్చెను. ఆసేన పరిమాణ మింత యని చెప్పలేను, మిగుల గంభీరమై "రెండవ సము 
దమువలె నున్నది, పదియోజనముల నేల యాక్రిమించి యున్నది. దశరథకుమారు 
లిరువురు నన్న దమ్ములు రామలత్ముణు లనువారు ్తేస్టములై న యాయుధములు 
ధరించి నీతా జేవియొద్దకు వచ్చుటశై. సమిపమం దే సముదితీరమున నున్న వారు. 
ఉ. వెళమ బేవరా! 'కీపహాంని దూతల నందు సర్వముం 

బోలంగ మూలముక్రైజుగం + బుచ్చుము వేగము నాకు. జూడ సీ 

వేళను సామదానములొ+*శేద మొ య కృవిధం బటన్న శా 

ర్లూలుని వాక్యముల్‌ విని నియావిత కార్యవిదుండు వ్యగు9)6 3 జః ఠోం౯ 

కంల! వె ళమడావేగ మే దేవరా = = ప్రభూ, 'జేవళబ్బభవము, నిరూవిత 

కార్యవిదుండు = = చేయవలనీన కార్యమును చక్కంగ నిరాపింప? చెలిసిన వాండు, 
వ్య(గ్రుడు = = హెచ్చరిక గలవాడు 


సర్షం_౨౦ంశ్లో౯-౧౦ యుద్ధకాండము AA 


"ఛా త్స ర్య ము. 

(పభూ ! వారి సమాచారము సర్వము తెలిసికొనుటశె. తరగా వారు వచ్చి 
యూరి పె పడకముందే దూతలను బంపుము, నా యభీపా9య మా సమయమున 
సామ'మో దానమో భేదమో తీగియున్నది.(దండోపాయము వ్యర్థమని భావము)అని 

చెప్పగా శొర్లూలుని మాటలు విని యా తరువాత నెట్లు కార్యము చేయవలసినది 
తెలిసిన ఈ హెచ్చరిక గలవాడై . 

వానరులు సమ్ముదతీరము చేరిన వెంటనే యా శార్హూలు(డు పోయి రావణు 
నకు 'బెలిపెను ఈ కారణముచేతచే మటబుసటినా(టి యుదయమున రావణుడు 
సభచేసి విభీషణు వెడల? గ్‌" క్రును, 


ఎా4 రావణుండు శుకుని సుగ్రీవునొద్దకు రాయబౌర మంపుట 4 


క కుకనామకు నర్గవిధు, న్నికటమునకు బిలిచి యనియె 4 సీ వరిగి వెసళ 
వికలు(డవుగాక మద్యా, చికముగ సుగీ)వుతో వచింపుము సూ క్తిక రణం 
అరములు. శుకనావముకు౯ = శురుండను వేరుగలవానిని - అర్లవిదు౯ = 
చేయవలసిన పని తెలిసినవానిని + నికటమునకు = సమిపమునకు - రవాస్యముగ. 
జెప్పుటశై - వికలుండవు = భయముచే గుండె చెదరినవాండవు - మద్యాచిక ముగళా 
చేను జెప్పినట్లు నామాటగ-మారీచు(డు జింకవలె నగునట్లు విడు చిలుక వలె రూపము 
ధరింప నేర్చినవాండు. 
తాత్పర్యము, 
పేయవలసిన కార్యము విథానము తెలిసినవాడు నగు శుకుం డను జేరు గల 
'వానీని రహస్యముగ ( జప్పుటకై దగ్గుకు వీలిచి సీవు తరగా బోయి సుగీవాదుల 
జూచి భయపడక చేను జెవ్పినా నని స్యుగీవుతో నీ మాట చెప్పుము. 
ఉ. ఈవు మహాబలాఢ్యు! డవు 4 బుక్షరజ_స్తనయుండవు౯ మహో 
శన్మావరవంక జాతు. డవు 4 కాగల లాభ మదెద్ది సీకు సీ 
తావిభుతోోడి చెలి ? గల దా యొక నష్టము “ఫేడిపోవ ] సు 
గవ ! మదీయభా”తను స్నృళరింపుము పూర్వపు నెయ్య వియ్యెడ౯ ° రం 
అధములు. ఈనన = నీవు అనుటకు 'ముదటి రూపము, మహోవ్ష్మూవర = 
గొప్పరాజుల, వంశజాతుండవు = వంశమున బుట్టినవాండవు. నీవు సూర్యపుతుండ 
వగుట గొప్ప వంశేము వొండవు, 
తాత్స ర్య ము, . 
సుగ్గీ)చా 1 సీవు మహాబల సంపత్తి గలవాండవు శావున నల్పబలుండగు 
రాముని వలన నీకు. గావలసిన కార్యములేదు. బుక్షరజస్సుకుమారుండవు, కావున 
గొప్ప 'రోజవంశేమున( బుట్టిన వాడవు. కావున నిపష్కారణ కలహము సీకు ధర్మము 


౨౫౬. శ్రీముదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ .౨౦.క్లో,౧౧-౧౭ 


కాదు. అదియును గాక నీవు బహ్మ మనుమండవు, నేను బృవ్మా మనుమ(డనుు 
కావున మనకు బంధుత్వమును గలదని భావము, కావున నల్సుడేన రామునితో 
నీకేమి పని? రామునితో స్నేహము చేయుటచే నీకు రాగల లాభము లేదు. వదలి 
పోయిన నీకు. గలుగు నష్టియు లేదు. ఇ(క మన విషయ మాలోచించిన నీవు నాకు 
సోదరుండవు, పూర్వపు మన న్నేహము తలయుము (వాలిని బట్టి యీ సంబంధము.) 
క, రాము డను రాజపుతు)ని, భామిని నే నపహరింపం4 బొజ్జ వరా ! సీ 

*కీమగు నవ్షము ! నుగీ9,వా! మరలుము నీదు పురికి. 46 బగ మన కేలా? ర౧_౨ 

అర్థ ములు. పోక వరా = బుద్ధమంతులలో శేంష్టుండాం 
"తా త్స ర్య ముం 

రాము డను రాచవాని భార్యను నే నపహరించిన నీకు€ గలిగిన నష్ట్ర మేమి, 
రౌము(డు నీ జాతివా(డును గా-డడుగడా, వానికి సీకు నెట్టి సంబంధము లేదుగదా? 
బుగ్గిమంతుండవు, దీని నాలోచించి నీ యయూరికి నీవు పొమ్ము, మితు)లుగను ('భొతల 
వలె నింతవజు కున్న మనకు నిష్కారణ విరోధ మేల?! 

క, వానరవరు లెమ్మెయినే, సీ నగరము చేరలేరు 4 దృఢ మిది గంధ 
ర్యానీకము చేరద నర, వానరులా వచ్చువారు 4 వనచరనాథా ! రో౧౨ 
"తా త్ప ర్య ముః 

నీవు పోకపోయితివిపో, ఏ విధముగ యత్నించినను వానరులు సము[దము డాటి 
యిచ్చటికిరాంజూలరు. ఇది నిశ్చయము. ఆకాశమున నెగరివచ్చు గంధర్వులే 'రాంజూల 
నప్పుడు [(కోంతు లెట్లు రా/గలవు, ఇదియు సీ వాలోచింపుము. 

చ. అను విభు నానతిం గొని విహంగమ మై శఈుకు. డంబరంబునక 

జని చని ఖసితుం డగుచు 4 సారస బాంధవుసూనుతోడ న 

ద్దనుజికు లేందు వాక్కులు యళ థాక9మ మంతీయు( జెప్పం గిన్క- జీ 

వ్వున వినుఏదికి న్నెగసి4పోయి కపుల్‌ శుకు నేల. దాంచుచుక. ఠో౧ర 

అర్ధములు. ఆనతి = ఆజ్ఞ, విహాంగమమై = పక్షీ వలేనై , అంబరంబున౯= 
ఆకౌశ మార్గమున, ఖసితుండు = ఆశకాశమందున్న వా(డ్కు సారసబాంధవు సూను 
తోడల = సూర్యపుత్రుఃడగు స్ముగీవునితో,  యభా[క్రమము = క్రమముదప్పక, 
రావణుడు చెప్పిన వరుసను కీన్య-కా = కోపముతో, వినుపీదికీ = ఆకాశ మర్ల 
మునకు, తొంచుచుక౯ = కొట్టుచు, 
"తా త్స ర్య ము. 

ఈ పికారము చెప్పు రాజు నాజ్ఞ గహించీ యో రాక్షసుడు చీలుకవ లెనై 
యాశాశ మార్గమున బోయి నేల దిగక యం'జే యుండి సుగీ9వునితో రావణు(డు 
చెప్పిన మోటలు కొనుము దప్పక చెప్పగా నా మాటలు విని వానరులు కోపించి 
చీవాలున సాకాశమున శేగసిపోయి వానిని బట్టుకొని విసరి నేలపై గోట్టి, 


లొ 


నరం ౨౦. నో ౧౮ *_౨_౮ యుద్ధ కాండము _9నేలే 


-4 వానరులు గోకుని మర్షించుట థీ 


ర్‌ం విడీకీళ్ళ నొకిరి నొకరు కడవ మర్హించుటయును 4 గలవరపడుచు౯ా 
మడియింప రాదు దూతల, గడువడి వారింపు కప్పుల $ గాకుద్ధృవ'రా 1 vox 
అర్హ నములు, కడవ౫ర౯ = అతిక ముంచి, ఒకరిని మించి నుటీయొకరు,కడువడి౯=ైా 
మిగుల వేగముగ, 
"తా త్త ర్య ము, 
నేలల బడవై చి మొక కోతిని మించి మజీయొక కంతి పిడికిళ్ళతోం 
జక్క లగ మర్షింపగా వాండు కలవరపుడ్‌ దిక్కు తెలియక యేమి చేయుటకు. వోంపక 
రామచం( దా నేను భూతను, దూతం) జంప రాద్యు ప్‌కు నన్ను జంపుటకు ముందే 
పికిని ని వారింపుము. 
చం. పతి విధియించు మార్గమున. 46 బల్కక యాత్శమతంబు. జాటుచుం 
బతినుకులక్‌ వచింపని క4మార్లపుఃసాకలు నధ్యు లండు), నేం 
బతి విధియించినట్ట విధిం 46 బల్కితి, దోసమె రామ?! యన్న నా 
దృతి నలదూత చేయి పగి దేవనముళ విని రామభదు)ండున్‌. ౮౬. 
అర ములు. అత్చుముణేంబు = తన యభిప్రాయము, వాటుచుక౯ = సంక్‌ 
టించుచు, పతినుడుల౯ = ప*భువు చెప్పిన మాటను, కుమార్షస్పదూతీలు = వక్ర 
మార్గమున బోవు దూతలు, వ ఘ్యులు = చంపంబడందగిన వారు అద్భతీ౯ = ఆదర 
ముతో, జరి చేవనము = యేక్పు మొటి. 
ee త్ప ర్య ము. 
పిభువు చెప్పినట్లు చెప్పక తన యిష్టపికారము చెప్పుచు సతనిమాటలు 
చెప్పని దుష్టదూతీలు కదా చంపంబడ నర్దులు, నేను నా ప్రభువు చెప్పిన మాటల, 
జెప్పిలిని. ఇది దోషమా యనంగా రామచందఎమూ ర్హి యా దూశ మొజ విని 


యాదరముతో, 
కొం, వానిని జంప నల దన, వానరు లవాంని గజులుః పాచి విడిచినక౯ా 


దీనత మింటికి. జని యాావొనరవిభుతోోడ ననియె 4+ వదలని భీతిన్‌. రో౧౭ 
గతులు పాచి = అక్కలు పెజికి. 
తా త్స ర్య ము, 


వానిని జంపవల దని చెప్పంగా వాని తెక్కలూడ: బెటి! వదలీ పెట్టంగా 
వాం జాకాశమునకుంబోయి భయపదుచు సుగీ9వుతాో*డ నిట్లనియె. 
ర్‌ం, (శ్రీమతి బలసంపన్నా!, భీమపరాక మ! కవీంది! 4 వీటికిం జని నే 
చే మని వచింతు నయ్యా నీ మాటగ స్వామి! యామిళ+నీచరపతితోన్‌, ౪౧౮ 
De = గన౧ర cr | 
ఆర్థిములు, (శ్రీమతి బలసంపన్నా వ స్‌ వము బుద బలముగ లవాడా! 
నే 


౨A (శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ,౨౦క్లో._౨9 


ఛీమప పారాకమ = భయంకరమైన జే"ర్వ్యముగలవాండా! ఫిటిక్‌= లంకాపుగమునకు, 
యామినీ చరపలితో౯ా = రాక్షసరాజుతో., 
తా త్స ర్య ము. 
ఐశ్వర్యము బుదిబలము విశ్టేవముగం గలవాడా - భయంకరమెన పరాక 
మముగలవాడా! వానర రాజూ! నేను లంకకుంబోంగా నే రాక్షసరాజు సుగీ9వుం దేమి 
చెప్పెనని యడుగునే ? నీవూటగ నే నేమి చెప్పుదును ? 


బశ సుగీ*వుండు రావణునకు. బిత్యు తర మంపుట 4 


ఉ. నావుడు దూతం జూచి కమఊనాయకు. డి టను నోరి చారుడా 
యో విధిం. బల్కు- రానణున 4 కీ వటుచూచిన నాకు మిత) డు౯ 
గావు పియుండ వేనియును 4 గా, వుపక్నర్తవు గావు, గావున 
నీవు పలాశినాథ! డయానీయు(డ _వెనను గావు నమ్ముమో. 5౧౯ 
అరములు. దూత౯ = దూత నని చెప్పుగొనుచున్న వానిని, ఇవారుండా = 
వేగులవాణడా, ఇట్లు చెప్పుటచే ఏండు దూతనని శెప్పుకొన్నను వీ(డు దూతగా 
వచ్చినవాండుకాండు, దూల ననువేరితో మర్శము 'లెజీగిపోవుటకై వచ్చిన వేయు 
వా(డని భావము. వా స్తవదూతే యగునేని దూూరముననుండి సేన నంతయు దొంగ 
చూపుల జూడంబనిలేదు. లక జరగా సుగ్నీవు నొద్దకువచ్చి నేను దూతను వచ్చితి నని 
చెప్పి పృత్యు తరము తీసికొనిపోయి యుండవ లెను. వ్‌ డట్టు య 
న. తలంయప:బడెను ఈ విధిక౯ = ఈ ప) కారము, ఎటుమూచిన 
ఏ విధముగ నాలోచించినను, ఉపకర్తవు = ఉపకారము చేసినవాః see 
రాకశ్షుసరాజా, దయనీయుఃడవు = దయదల(సువలసిన వాడవు. 
తాత ర్వ ము, 
అని వాడు చెప్పలా సుగీ9వు( డా దూతను జూచి యిట్లనియె. ఓరీ ! నీవు 
చారు(డ వేకాని దూతవుగావు. అయినను సీను దూతనని పిత్యు త తేర మిమ్మని 
కోరుచున్నావు. కావున రావణునితో నిట్టు చెప్పుము. నే నెన్నివిధముల నాలోచించి 
నను నీవు నాకు మితు)ండవుగావు, ఏలన నిదివణుకు నా యందు నీకుంగాని నీయందు 
నాకుంగాని స్నేహభౌవము లేదు. ఉపకారమువేసిన వాండుకదా మితు9ండు. నీవు 
నాకు-జీసిన యుపకార మేదియు ఏ. కావు ఉపకారముచేసిన వాండవు 
కావు ఈ కారణములచే రాతసనాథా ! సీను దయతలణపబడవలసీన వాడవు కావు, 
రామచంద9మూర్తి నాయందు న్నేహభావము గలవాండు, అగ్ని సాశ్షీ క 
ముగా మైతిచేసిన వాయు, నా మేలుకోనువా(డ్కు వాలిని జంవీ నా కుపకారముచేసిన 
వా(డు, కావున ఆయనయందు నేను దయ తల౧పవలయునుగాని యెట్టి సంబంధము లేని 
సీ విషయమున నెటు దయ తలంప(గలనుం 
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కం. రామునకు నీవు వెరివి, రామునకును నేను హితు,డ 4 రాక్షసరాజు! 


రామునిచే నీవును సం,గమంబున వాలి. బోల4గల వో వధ్యా. ఈో_౨౦ 
అధములు: వధ్యా = వధకర్హు.డై నవాణడా. 
"తా త్స ర్య ము, 


రామచందిమూా గ్రికి నీవు పగవాండవు; రామచందిమూర్తికి నేను మేలు 
నోరు వాడను కావున నీవు నాకును బగవాండ వే. వాలివరుసనుబట్రి నీవు నాకు భ్రాత 
నంటివి. వాలి నాకు: బగవా(డు కావున. జంవీంచితిని, నిన్ను వశే చంవిం చెదను, 
చం. వదలక నిన్ను జ్ఞాతిహిత+ బాంధవఫుత )సమూహయు క్తుంగా 
గదనములో వధించెద, నిళకారము గా డిది లంక సర్వముం 
బడ డొనరించెదక నిమిష4మాతమున౯ వారిసేనం బంచి, నీ 
యుదు టిలం జెల్ల డింకం జెడు 4 గొప్పునె యెందు నిశాచశేశ్ళరా! 5౨౧ 
అర్థములు. కొదనములో = యుద్ధమందు, నికారము= మోసము, పడడు = 
శృశానము, ఉదుటు = గర్భము, 
తాత్స్ప ర్య ము. 
నిన్ను ని జ్ఞాతుల! స పట్రములతో, గొడుకులతో నొకనినై న 
వదలక యందజణో యుద ద్దమునం జంపెనను. ఇది మోసపుమాటగాదు సత్యము. 
వానర సేనను బంకి నిమిషములో నీ లంక pres చేసెదను, నీ గర్వ మిక జబసికీ 
రాదు. దుష్ట్రతము కలకాలము చెల్లునా? నీవు రావుసులకు రాజగుటచే నీ దోవ 
మున నీవే కాక వాగందబు వావ(గలరు, వానరులు లంకకు రాలే “నుట క3 సమా 
ఛానము. 
శా. పాతాళంబున డాగినక్‌ సురపతిం ౪ బ్యార్జించి తో _డెచ్చిన౯ 
దోోతస్సీతు పథంబులో మజింగిన౯ 4 దుళ్ళోక్షకీలా! యథా 
జాతా! గావణ! నిన్ను శాాణములతో 4 సంగా మరంగంబున౯ 
సీతా నేత విడండు, నేలకు షా 4 నీ గంఠి ముల్‌ గూ న్చెడ్‌౯. రో ౪ 
అరములు. దోోతన్సీతు = సూర్యునియొకి క, “పి కాశో ద్యోత్‌ అతపియని 
యమరము - ఎండచే నతిశయించిన వాండు, సూర్యుడు - ఆయనపథము అకాశము, 
మజీంగినక౯ = దా(గుకొన న్నను యథాజాతా = మూధథు(చ్యా, నీతానేశత = రామ 
చందిమూర్శి, రాముని భార్యను నేంచెచ్చిన నీకేమి నష్టియంటివి, ఆ రాముండే 
నా సాహాయ్యమున్నను లేకున్నను నిన్ను. జంపంగలండని భావము, 
తాశ్చి ర్య ము, 
చేను లంకలోనుండినణగదా మారు లంక పై వచ్చెదరు, నేను చేశాంతరము 
పోయిన నన్నేమి చేతు గలరందు నేమో? దుష్టుండా ! నీవు పా తాళములో ఊాంగు 
కొన్నను ఆకాశములో దాంగుకొన్నను ఇందుని చాిరించి తోడి తెచ్చినను నీవేమి 
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చేసినను మూఢుండా! రావణా! నీతాపతి యుద్ధమందు సీ తలలను నేలకు బలి పెట్టక 
నందు. 
కం. సీతాపతి కినిసిన యాపాతకి రశ్షి ంచువాని + బ్రహ్మాండములో 
చ తేయవిశా చామర, జూతంబుల నే నెబుంగ 4 కుణదాటనరా, రీ ౨9 
అరములు. తణదాటవరా = రాక్షస క్రేష్వండా - శినిసిన౯ = కోనీంచిన, 
వాతక్షి = పాపి; జాతంబుల౯్‌ = సమూహములందు. 
"తా త్స ర్య ము. 
రామచంద్రమూర్తి యెవనిపై గోవించునో యట్టి పాపాత్ముని రశ్షింపం 
గల వాండు బ్రహ్మాండములో పల రావస వశాచబేవతల సమూపహములందు రాకు 
సుండా! నే నిజిగినవాండు లేడు కావున నీ శావు సుం 
కం. బడుగును ముదుకని దుర్చలు౧ బొడీచితివి జటాయు నంతీ( * బోటు మిగిలెనే 
శెకుతనమె కాక సీయడం బొడ గానం గలదె ఎరశమును బలలాకీ. రర 
అర్థములు. బకడుగుకాణా అశ కుని ముదుకని - ముసలి వానిని దుర్చలు౯ = 
ఆ కారణమున ఒములేని వానిని, వొడీచితివి = చంకితివి పోలు మిగ నే=నూనుండ 
నై త్‌వా, రమ) డా వీర్యము, పలలానీ కా మాంసభో క్రిక్‌ గా". 
తా త్స ర్య ము, 
రామచందంమూ క్రికి సహాయుండుగా నచ్చిన టాయువు గతియీ నీకు వచ్చు 
నందువా? అశ కుడు ముసలివాండు బలహీనుడు నొలుివాండు నగు జటాయు 
వును జంపినంత మాతిమున నే నివు భూరుండ నె తీవా? సీ యంగు దుర్యాన్లము కాన 
వచ్చుచున్న దిగాని వీర్వమేదీ. లేదుగడా. 
చం. అవనివిభుండు మాచునెడ4నా మశ లమ్మణు మోల పనననౌా 
యవనిజ నీ హరించుట? కటా తలపోయంగ లేవ యట్టి నీ 
యవగడపుం ఒనిం గలుగు హాని, వమహాత్ము మహాబలు౯ నవి 
ధవముఖదుర్దయుక్‌ రఘువీతంసము నేమిగ నెంచినాండవో, రో9౫ 
అరములు.  అవగడఫుంబసి౯ = చెడుకార్నము - నచీధవ వు. ఖదుర్ణయు౯ = 
ఇందా9దులకును జయింపరానివానివి - రఘువతీంసము = రఘువంశమున, బుట్టిన వా 
రిలో శివుని. 
"తా త్స ర్య ము . 
తన భార్యను వారించినపుడు నన్నేమి చేయలేని రాముడు నేండేమి వేయం 
గలండందువా? నీవు బలపౌరువములు గలుగువాడవై తివేన నీవు నీతను దెచ్చిన 
'దెపుడు? రామచంద మూ? ర చమాచుచుండంగా. చెచ్చితివా? ఆయనగాకున్న 
నాయనతము డు లకణుడై న నెదుట నుండగా దెచ్చితివా? వారు చూచిన, 
జంపుదురని భయపడి దొంగతనముగా. గదా తెచ్చితివి. ఇట్టి యకార్యము చేతంగలుగు 
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హాని యెట్టిదో యాలోచించితివా ) గొప్పు కరము సొప పృబలము గలవాడును 
నిందదులకు జయింపరాని వాడును రఘువంశసు రాజులలో శేస్టు(డును నగు 
రామచంద”మూూ ర్తి ర్తి సామాన్యుండని తలంచితివా? శెండవపాదంబున. 'సతయతి. 
కం. నీ పాలిటి కాలునింగా, యాగపాలకు దలంపు మనిన 4 సత్వరుం డై. " "తా 
రాఫుతు)ండు కవీపతిపె., జూ ఫుంచి వచించె శుకులి4 జూపుచు మింటన్‌. ౫౨౬ 
అగములు, కాలుని:గా = యముపఫిగా - వాస్తవాలను gE = రామచంద) 
భూపాలుని - సత్వరం డ్రై = ~~" గూడిన వాడే. 
తా త్నకు స్‌ 
రామచంద మూర్తి సీ పాలిటి బారా రపు మని చెపుచుండ నా 
మాటలు విని వాండు మరలిపోవునేమో యని యంగదుండు డు త్వరపడి సుగీ9వునిం 
జూచి యాకానంయుంన నున్న నుకుని జూవి-ళు యిట్లనెను. 
కం. బాగుండు గాని ప్రనగమ్మహా7 రాజా! నాయచాగ 6 యసరా డితని౯ 
జోరవచి క్‌నముల pet సూర యు దున్నా యస మూ, చిశనటు లుండ్వి యటున్‌. 
త త్స ర్య ము. 
వాసర రా జేంచాి ! వ్‌. కు వాజకార్యముమోాంద దూతయెొ నచ్చిస వాండు 
కాడు. నీశోంబనియుఃడీ sa నిన్ను (జూచి STE అట్టుచేయక 
ర్‌ండు చేనయంచయు గాన వచ్చుచో కు నా కాశమున సరిగా నుండి వొంగ పసు 
నేననంతీయు.. బెక్కించుచున్నాయుు కావున. సంకు వేగుునాండే కాని దూత 
గాడు. దూతను జంఒరాదు గాసి వేగుల వానిని ఒంపనచ్చునుగ దా, 
కం, వోసీయనాదు లంకకు, ఏవని నన్‌ హస + నృమ్రైటులు న 
యని గకోయు గల మృ్కహానిష్థుర వృతం ఒఠిప 4 నసదయు. బోలెనే.రోీ-౪౮ 
"ఆలా తై గ్య ము, 
పనిని మరల లంకకు. బోనియ కాదని యంగమయండు చెప్పగానే సుగీ9వునా థై 
పి కారము వానరులు వాసిని బట్టుకొని కెట్ట దయలేక కొట్టి బాధపెట్టంా దిక్కులేని 
వానివలె. 
కం, దేవుళ్ళ ఒడుచు వీకటా, రావంబున మొవిలు వెను 4+ రామా! రామా! 
ఏవే గతి చంపి రయా, యీ వానరవరులు కాన వే నను గరుణన్‌, ర 9౯ 
తలు చేవ్రుళ్ళి (బకుచు = = దీనత్వము పడుచు ఇది చేవురు శబ్రబహు 
వచనము, *ఈవజిగను గనురోతల "దేవు ౦బడితి. పం. తేం, వేం. వెళటారాసుకు 
సల కా పెద్దధ్యనితో ) రామునకు వినవచ్చునట్లు, నాలుగ వపాదంబున( బ్లుతయతి. 
"తా త ర్య ము, 
దీనుడై పెద్దగొంతుతో రామా! రామా! నీవేగతి. రామా! ఏరు నన్ను. 
'దేరకు జంపుచున్నారయా* ! దయయుంచి కావుము అని మొటిపె ట్రేను, 
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చం. పెటీకిరి కంటిగుిడ్లు పృథి4పీవరస త్తమ? నాదు జెక్కల౯ 
నటికిరి యీ మహో రి నిధ4న(బును గంటినయీని చె"ప్పిదకా 
దణచుగ నాదుపుట్టువు ముళదల్కొని రేవ లింతదాక నేం 
గఅికున( జేసినట్టి కొజ+ గాములపాపము నిన్ను ముక్షైడిన్‌. రెం 
అర్థములు. వానరులు చేసినపనులు చెప్పుచున్నా(డు, నిధనంబును = 
మరణమును, శీవగలు = శే--పగలు-సమాహోర దగంద్భము 'కావును ఏకవచనము, 
నజుకున = కఠిన బున్దిచే, కొఆఅంగాముల = పాపకార్యముల, 
తె త్స ర్వ ము. 
అయ్యో ! రామచందా) ! నా కంటిగుడ్తు చెణికేరయ్యా ! నా జెక్క_లు నర 
కిరి. ఈ బౌధచే నేను జచ్చితినాా ఫలము చెప్పెదను విను, నేను బుట్టినది మొదలు 
కఠినచిత్తుండనై యెన్నియో చేయరాని ఫనులు ర్యాతీ యని లేక పగలని లేక యెల్హ 
వేళ చేసినవాడను. ఆ పాప మంతయు నిన్నంటును. 
ఉత్సాహము. ఆ విలాప మాలణకించి 6 యంబుజాక్షుం డాతీని౯ 
గావుం డతండు దూశేగాన 4 ఘాత మర్ష మౌనె) నా 
నా వనాటు లతేనిం జంప 4 కరి; యంత భూమిక 
న్యావ్‌ భుండు జలధి వెల యందు దర్భశయను డె, 5౨౧ 
అర్ధములు, విలాపము = ఏకుపు, ఘాతము = చంపుట్క ననాటులు= వాన 
రులు, దర్భశయను(ె =దర్భిలయందు, జం శుకొనదలంది కరార్స్పుండిన వాడై. క్రంత 
వజకు6 బంకుకొనలేదు. పండుకొని యుండిన మౌసవ)ితమునకు హోన్కి కావున 
మాటలాడి యుండణయు. చూ, పః ర3౬, 
CEN త్స ర్య ము, 
రామచంద*మూ గి యా యేకుఫు విని వాడు దూతగావున వానిని జంప 
రాదు రన్నీంపుండసి చెప్పగా వానరు లతని, జంగ రిగాని పట్టికి ట్ట -చెజయం 
దుంచిరి గాని విడిచినవారుగారు. సేతువు కట్లి వానరులు దాంటి యావలియొక్షు 
చేరిన పిమ్మట వదలిరి. (చూ. ప ౫౦౬) అంత రామచందిమూర్మి సముదపు 
టొడ్డున దర్శశయన మందున్న వా(డై. 
ఈ శుకుని చరిత్రము విీషణు(డు రామునొద్దం జేరిన పిమ్మట జరగినదనియీ 
తోచుచున్నది. 
4 _౨౧-వ సర్గము. (శ్రీరాముండు దర్భ్శశయనంబునం బరుండుట 6 
సీ మును హూోరంగు లెసంగ 4 నునురంగుజాళు వా, బంగారుతొడగుల4వజలు దాని. 
గాంచన కేయూర క మిముక్తానర, భూవణాంచిత మయి 4 పొలుచుడాని. 
బరమనారీజనళ€ కరములచే. బెక్కుుబడులను న విడ బడినదాని, 
జందనాగరుపూత సౌరభో వీతమె, ర కచందనమున. 4 గాిలుదాని 
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తే, శయనతీలమున జానకీ4$ చందివదన, యు శ్లమాంగంబుచే శోభి + నొందుదాని 
గాంగజలముల దక్షకు4 కాయమున కుందుల్య ముగుదాని దీనా ర్హి+దొలంచుదాని. 
అర్థములు. మును=(౧)అయో ధ్యలో నున్న ప్పుడు, (_౭) రామావతార పూర్య 
మున వైకుంఠమున నున్నప్పుడు హాాెరంగులుైసిం గారములు, నునూళంగు= నున్నుపెన 
రంగుకల, జాళువా = అపరంజి, తొొడగులుై సొమ్ములు, కది మొదలు మూ*డు పద్య 
ములు రామభుజవర్షనము, కాన నిండలి ద్వితీయాంతము లన్నియు రామభుజ విశ్తేష 
ణములు, చేయర ము డో = ఇభాహూపుర్‌ పరమనారీజనగరములచే౯ హగొప్పవంశమున 
జనించిన శ్రీల చేతులచేత, పెక్కు బడులు = పెక్కు తడవలు, ఇచ్చట నలుగుపెట్టి 
యలంక రించినట్లు చెప్పియున్న పిలు రాముని సె సై రంధి పరివారక లు, సె సైరం(ధులు= 

వీరు_త్రమజాతి స్త్రీలు, కం. అరయ నెందును గారవ, భారం బెడలంగనీక్ష పాతివ)) త్యా, 
దారము మె వర్శింతురు, సెరం(థ్రజాతీ వారు, సౌజస్యమున క. కరం. కావున నుచితము 
లగు నా, కా 'వంటళ౯ గొలిచి తీరుగునప్పుకు మిశ భా, పావిరచన మును వితసం, భావన 
మును గౌరవంబు పాపభయంబు౯ , భార విరా, ౧. ౧౧౧-౧౧౨. ఇవి డాపదీ 
వాక్యములు, ఈ జాతివారు ఎంగిళ్లు దినరు. కుచ్చితేపుబనులు నేయగు, ఇట్టివారు 
పరమనారు లని చెప్ప ఒడ్‌రి, పరమినారీశ్వు ము భార్యార్థమున 'యోగముగాదు, 
రూఢిగాదు యోగినూఢి౫-దు. పతివియెాగ కాలంబున 'దమయంతియు నిట్టి విత 
మవలంబి-చి యుండెను. పూర్వము రాజులకు తే యలంకారాదులను జేయు 
వాడుక్‌ - కాయబట్రి మె య యో ధ్యా కాండము క “పహశయి నలం౦ది గంధము 
మహార్హాలు చేడెలు చా యులిద లి. సని పీ పరిచారిక లున్నట్లు చెప్పబడెను. 
కాదంబరియందును జందా”వీడునికి నొక యంతరంగ పరిచారిక యున్నట్లు 
చెప్పుంబడీనది. కొందణు " ఇట్ట సండర్భములను బట్ట రాముని క నేక భార్య 
లుండి రని చెప్పుదురు. ఏ8కి సాధకము లె నవి యూ రామాయణము 
ననే కలవనియు. చెప్పుదురు. ఈ పద్యములు ఫం సం. నెంతమాతము 
సాధింపనేరవు. కాన ఏరి యభీపాోయ  మెంతీయు. దప్పు. అదెట్టనంగా సంక్షేప 
రామాయణగమంనదు “రామస్య దయితా భార్యా - రాముని యిల్లాలు, __నాథునకు 
సతము బా్రాణతుల్య* యని చెప్పంబజెను. ఇందు రాముని భార్యకు బాాణతుల్య 
యని విజేషముండుట చేత. 'చాాణతుల్యలు కాని కొందజు భార్యలును 
రాముని కుందురనియు వారందజకొంకను నీమెయే పియురాలనియు! దెలియవచ్చు 
చున్నది. ఇంతియకాక యీ పికరణముననే పై పద్యమువందు శశి రోహిణిరీతి 
న్యెన్నంటి చనె నని చెప్పంబజెను. చందు)న కుంగల నత్షుతే్యరూపలై న యనేక భార్య 
లలో నొక్కతయొ చందు*న కత్యంత పియుర్నాలెన న రోహిణిని సీతకు దృష్టాంత 
ముగా జెప్పియుంటచేతను, చందునికి వలె రామునికి, బెక్కాండు భార్యలు క్‌ల 
రనియు వారిలో నీత పియయు. దక్కి-నవా రవి య లనియుం. దోంచుచున్న 
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దని వూర్య్ణపక్షుల యభిపాోయము. ఇది సరికాదు, ఈ పద్యమునం చే 
“అన్న కుం Poe .లతణుండు” అని యున్నది. దీనినిబట్టి రాముని 
కొక లత్మ్నణునియం చే పీతి, తేక్రి_న వారియందు నంత వతి లేదు, కాన రామునికి. 
వ్రతిపాతులై న తమ్ములు కొందలణును వితిపా as తమ్ములు కొొందటును 
గలరని చెప్పవచ్చునా? ఇట్టు చెప్పుట సాహనముకడా, “రాఘవ వంశనాథు త త్ల 
నయు చరిత) చెప్పుము ముదంబగు (అయోధ్య 2౫% ప) అనియు ఛా9తలండటు 
భరతుని పాటిగారుు అను రామాయణ వాక శ్రమలు అపుడు విరోధింపవా? కాయబట్లి 
యా పదములకు దాత్ప్సీర్యము పీకు చ్వ్పానట్టుగాడు. మిక్కిలి గాకాబముగా పెం 
గుటచేతను సౌకుమార్య మునుబట్టి రాజముందిరపు లలోనే యుండందగిన యీ నీతా 
లత్ముణులును గూడ రాముని'వెంబడి యరణ్యముసకుం బోయి:కిదా యని కవి 
తాత్పర్యము. నీతకు దృష్టాంచిముగా. జెప్పిన రోహిణి చందు"నికి( బ్రయ భార్యగా. 
బసిద్దురాలై నక్షత )యాపమైయున్ను రోపి-ణ్‌కాదు. ఈమె వికువక సదా చందు 
ననుసరించుటలేదు. భర్తను విడనాడక సదా వెంబడించు న్పీకృ క నిట్ట రోహిణీ 
దృష్టాంతము సరిపడదు, కాస సదా భర్య ననుస వరిం చెడి మజటొక్ష రోహిణిమ్‌ యిట 
పివశ్చీతీ ఈమె దక్షుని కూతుకుూగూదు. రునిసర్లములో. జేవనది.. (వాడు. 
ఏ. పు. ౧౮-౮) కాయబట్టి యా ద్వ ఫాం 'తమునుబ) శామాని! కొందు భార్య ల 
యలుగా నున్నా రనుట "ముట్టు యు క “హృ మ్రైః ఖలు భవిష్యంతి రామస్య 
పరమాః(సై ॥స్ర్రీయః అ(పహ్హృష్టా పూ 'భవివ్యంతి స్నుషపాస్త భరతక్షుయ్‌” సంతిసమున రామ 
చ్రీసంతతి (త్రుళ్ళంగ భరతుక్షయమున మడిలోన ee సీన్ను వ లెంతో ప 
దీని కెయ్యది హెభనోళ అని Wan he మంధర కై కీయితో ( జెప్పి 
నట్లున్నది. ఇందు నీస్నుష లనుటవేత భంతున కనేక భార్యలు కలరనియు వ్‌ని 
సాహచర్యమును బట్ట రామ 'స్రీసంతతి యనంగా రామ భార్య బని యము కాంస్య 
రామునికి ననేక భార్యలు కిలరనియు స్పష్టముగా నేర్పడుచున్నదని మజొక పూర్వ 
పక్షము చేయుదురు.ఇదియు సరికాదు. కులగసరకువు నసిష్టులనిన నెండఆు వనిస్థులుగలరు? 
రఫఘూణా మన్యయం వశే యన్నసప్వు డెండబు రఘుశులుగలకు? యదూనాంపత యే 
నమిియన్న ప్ప డెందణు యదువులు గలరు?! రాణులు వచ్చుచున్నారనిన నొంటరిగా 
వచ్చుచున్నారని యర్థమా ! తశాలకాండమున సీ తాకల్యాణ ఘట్టమునందు: దప్ప 
వేతొక చోట రామాదులకు వివాహమయినట్టు రామాయణమందు. జెప్పలేదుకాన 
పీరికి 'బెక్కురు భార్య లెట్లు సంభవింతుకు? మజొక Sh జెప్పియున్నను నది 
ఏరి విషయ మని చెప్పరాదు. రామాదుల చరిత్రమును పా స్త వముగా( జెప్పునది యొక 
వాల్ళీకిరామాయణ మే తప్ప మజొక గంథముశాదు. పథాన మైన రామాయణ 
మున విరుద్ధములుగా నున్న గంథముల కర్గాంతరమే చెప్పవలెను. ఇంతియ కాక, భర 
తునికి మిథలలో వివాహమైన వెంటనే వాని మేనమామ తీన పట్టనమునకు వానిని 
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విలుచుకొనిపోయెను గడా! లశ వివాహము కావలసీయున్నను మేనమామ యింట శే 
కదా కావలెను, అది తండి డికి. దె "దెలికువలచా! రామాదులు తమ తండి)కి డెలు 
పక నీతావివాహమునే చేసికొన లేదు గదా! అట్టుండ భరతు(డు మాతిము తండికి 
'దెలుపక యెట్లు పెండ్లి ఇచేసికొనియుండును, అట్టయి యున్నను దశరథునికి. 'దెలియక 
మంథరకు మాత మెట్టు తెలిసినది? ఇంతేకాక. రాముడు నీశయొక్క_ తె యందు దప్ప 
నిం కవ్వరియందును మనస్సుంచ లేదనుట రావూయణమున స్పష్టపడుచున్న ది. 
“శీర ఘు రామచందు(డును వీత్రనుగూడి యనేకముల్‌ బుతుల్‌, హోరివిహార లీలల 
బొయంబుగం బుచ్చెను నిచ్చలు న్మనం, బా రమణీలలామపయి నాబిని కూరిమి నిల్పి 
యామెయుం, గూరిమి వేరిమిం చెల గూర్చె మనంబు సదా హృదీళుపై” నను 
చాలకాండాంత పద్యమునుబట్టి రాముకు నీశత్రయొక్క తెతో నే సదా సుఖంచుచుండె 
నని స్పష్టమగుచున్నది. “సర్వకామ సమృద్ధ జనసుఖముల పదియురెండేడు లిశ్రా(కుల 
యింటను గడవితి నేడియు.( గడమలేకొయని యారణ్యకాండ పడ్యమునందు అత ంత 
సంయోగార్ల క మైన పడియు గెండేకులను ఒట్టిమాడ నన్ని సంవత్సరములును నీతకు 
రామునితో నిరంతర సౌఖ్యము స్పష్ట్రమగుచున్న ది. ఇతరభార్య లున్న-చో నిది 
యొట్టు ss కాబట్టి రామునికి నీత ముక్య తే భార్య య. సర్గ అట్ల 
యిన-వో పూర్వపత్చు లుదహరించిన పద్యమున కర్ట మేమనయగా రామ సంతతి= 
రామునికి. జేరిన యాండువారు. తల్లి భార్య మున్నగువారు. (2) రాముని సరిచా 
రికలు అని రెండువిధములుగా నర్థము చెప్పవచ్చును. రాజుల కుత్తమజాతి స్త్రీలే 
పరివారికలుగా నుంకుట కాదంబోర్యాదులందు స్పష్టము. న్‌్‌ స్నుషలు = ర్‌ కోడండ్రు, 
భరత కతుఘ్ను లాక్కు యు్య్ఫగాన భరతుండు కప్టపడునపూడు వాని తమ్ము: డును 
గప్టపడును. అపుడు వా రిద్దత్‌. భార్యలును గష్టపకుదురు. వా రిద్దణు సీ కోడండని 
యేగచా మన మనుకొనుట “యని భావము. తేజో యిచ్చటి బుతు పూజా 
ర్థక మని మొనను జెప్పవచ్చును. ఇట్లి పద్యమును సమరసపజుచుట సాధ్యమగు 
చుండగా పూర్యప క్రాభీపా )య మెంతయు యు కృముకాదు. 
కవితుర్ని జేీశంనియ మేన కృత్యా వనాన్నివృత్త శ్చరితవతశ్చ, శ్రీభిన్తు మన్యే 
విపులేక్ష ణాభి స _స్త(ం రంస్య సే ఏత భయ; DEE నకుని యాజ్ఞ క్లచ్‌ ష్రూనం (బశ_స్తగతి 
న్వన వాస దీక్ష దీక్చి, నగిర మేగి ధాత్యొ క భిషేకము 7 ఫొనుచుర గృతార్థతం, జనవున 
వారిజాత్‌ దళచారు విశాల విలోచనాళితో, నెనయక్‌ థీతిలేక రమియించెద వంచు. 
దలంతు క కాకు సుందరకాండమునందు నీత రాముడు తన్ను వేశ్నించెనని 
దుఃఖంచుచు దడా నిరు బావవలనసినచే యనియు రాముండు ననవ వాసమైన విదస 
బెక్కుండు) తలల రమించుననియు దు3ఖంచియున్న ది. దీనిని జూడంగా రామునికి 
ననేక భార్యలు కల రని స్పష్టమగు చున్నదని పూర్వపతుము* ఇది యు_క్షముకాదు, 
తన యనంతగము రాముడు వివాహము చేసిఫొనును అనెడి యభి పా/యముచేత 
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శజెప్పినదియె కాని యతని క్రింతకుముంబే యశేక భార్య లున్నా రనియు వారితోడ 
రమించు ననియు నభిపా్రాయముతో. జెప్పినదికాదు. అట్టయిన-చో నంతీకుముం 
చెచ్చటను నామె పిస్తావనయీ చేయలే చేల? మహాపద్దశలో నున్న శ్రీలు త్రము 
యనంతరము తీమ భర్తలు యితర స్త్రీలను బెండ్లి యాడుదు దమ భూవణాదు 
లను వారి కిత్తురనియు ననుకొనుట 3 సహజము. అట్టి సీ స్వభావమునుబట్టి నీత 
యన్న జేశాని వేలు కాదు. ఇట్లుకాక యింతకుముం బే రాముని ని క నీక భార్య లున్నారని 
నీత యభిపా్యయమై యున న్న చో బట్టాభి పే. కానంతరము తన్ను లమ్మణుం రామాజ్ఞ 
పికారము అరణ్యమునకు బిలుచుకొనిబోయి. గంగాతీరమున విడుచునపుడు “నా 
భర యిట్లు నన్ను జేసినదానికి నే నిపుడే నా పాము విడువనలసిన దే. అయినను 
బకృతము నా కడుపులో నున్న గర్భము నేను జచ్చినవోం జెకును నాభర్త 
వంశము నాశన మగును, కాన నేనిపుడు పోణము వదలా” నని చెప్పి యుండుట 
యెట్లు యు స. సీతాగర్భము నాశన మయ్యెనేని నితరభార్యలకు. బుతు) 
లుండరాదా? దానిచే సంతతి ఇడకుండరాదా ? శాం 3 యిప్పుడు భార్య లనేకులు 
నామా కున్నారని కాదు. ఏకపత్నీ వితస్థు(డు రాముడు తన్ను విడిచి వేతొక 
శ్రీతో ( గలీయ(డని నీత యెజు!గును, ముందు పద్యములోని సీతాభిపాషయ యము 
తేన యనంతరము రాము(డు పెండ్లియాడు ననియే యా నె యభిపా9యము,.“నామగని 
రాజవంశము, భూమిపయి౯ ఇిన్నమగుచు. బోవదయేని౯, సౌమితి, జాహ్నవిలో, 
నా మేను ద్యజంపకందునా యీ తుంటిలో” నని యు తేన కాండ పద్యము. 

“సరమ నారీజనకరములవే” నను నీ పడ్యమును బూరప కులు తమ పక్షము 
నకు సాధక ముగా జెప్పుకొందురు ఇందు. జెప్ప-బడీన పరమ నారీజనులు పరిచారిక 
లెనయుత్త త్త మ్య్రీ లని పూర్ణమే వివగింపబడెను, లేడా పరమనారీజనకరములచే 
నల్లిడంబడిన డానిని-ఇంతకుముందు నల్ష్‌డ౧బడీన దాని నని యరముకాదు. నట్లిడంబడు 
టకు. దగిన దానిని-ఆశంసారక _క్ష ప్ర9త్యయాంతము. రాముని భుజ సౌందర్యమును 
జూడ(గా నీతని కనేక భార్వలుండి వారలు ఈ భుజమునకు నలుగు పెట్టిన చో బాగుగా 
నుండు నని తోచు చున్న దని భావము, లేడా, పరమనాదులు “భూనీశా'జేవులు 
“ఆత్మానం మానుషం మన్వే” యన్నట్లు ల్లీ/రాము (డు తన్ను మనుష్యునిగా, దలచు 
కొని యున్నను వారి స్వరూపమును వర్శించెడి యీ కవిమాతము వారిని శ్లీమన్నా 
రాయణుగా నే యచ్చటచ్చట స్పష్టపణుచుచున్నా (డు. “విష్ణువు పుట థర న్నరా 
కృతి౯అని య యోధ్యాకాండాది భాగమందలి పద్యము. ఇళ్లు యనేక సలములం 
దున్నది. అట్లుగ నే యిచ్చటను శి) భూనీశలను స్పష్టపజిచెను ఈ కవి యనుట తప్పు 
గాదు. కాబట్టి పూరగపక్షుల యుక్ళు లే మాతిమును సమంజసములు గావు, 

తము రాజ్య మేలునపుడు నీశను వదలిన పిమ్మట న నేక రాజసూయాళ్వ 
మేధాదియాగంబులను జేసిన ట్లు త్రరకాండమున( జెప్పంబడెను గదా. భార్య లేనపుడు 


సర్గ. ౨౧+ న్లో «౧-౫ యుద్ధ కాండము - ౨౬. 


య్య ములు చేయరాదు. కొన నపు డితర భార్యలను 'బెండద్దయాడియ రాము డా 
యజ్ఞ్ఞములను చేసియుండవ రను. కాన నన్యధానుపప త్రీచేత రాముని కనేక భార్య 
లుండిన క్లైరడుచున్న దని పూర్యపక్షులు మజొక యుక్తి చెప్పుదురు, ఇదియు సరి 
కాదు. యజ్ఞర్థమె వరింప(బడినట్లు నీవు చెప్పెడి భార్యలు రామున కే మాతిము 
భోగార్థ ముప యోగపడరాదు. ఇట్లుండ పీరినిబట్టి పూర్వ పద్యములను సమరస పణు 
చుట 'అసిద్ధ మసిద్దేని యన్నట్లున్నది. ఇంతియకాక శ్రీరాముడు నీతాపరిత్యాగా 
సంతీరము నీత్‌కు( బ్రితినిధిగా సీతాపతిమను "బట్టుకొని యజ్ఞములు చేసిన ట్లుత్తర 
కాండదమున. జప్పంబ డెను. దీనిని బట్టి చూడగా యజ్హార్ధము శ్రీరాముడు వేచే 
శ్రలను బెండ్లి యాడియే యుండండని తోందుచున్నది. కుమారిలభట్టు(డు కొదువ 
బడిన వాని శెల్ల  బతినిధులం జెప్పుచు భార్యకు మాత్రము (పతినిధిని చెప్పమిని భార్యకు 
(పతినిధి లేదని పూర్వవమిామాంసాన్యాయమునుబట్ట యర్పడుచుండ(గా నుత్ఫర రామా 
యణమున భార్యాపితినిధి నెట్లు చెప్పవచ్చు నని కొంద తాశ్నవింతుకు. అది సరి 
గాదు. యని దుష్ట భార్యో దూర భార్యో వా స్యా_త్తదా దర్భఫుంజీలం తత్ల్చానే నిధా 
యాగ్ని మాధాయ కుర్యా? త్తని "హెమాది నిబంధనగోోంథమున( బత్యతువచన 
ముదహరింపంబడి యుండగా దీపికి విరుద్ధముగ నున్న _పూర్వమామాంసాన్యాయ 
మంతగా |గావ్యాముశాదు. ఇంతియకాక ధర్భసంస్థా పనార్భమై యవతరించిన శ్రీరాముని 
యాచారముకన్న ను సీ విషయంబున వేజుపమాణము కావలయునా? ఏరి యావా 
రమునకు విరుర్ధమై యెన్నియున్నను నవి యెల్ల నపిమాణంబులే యని యెజుంగ 
నగు, వేదంబులుకూడ. బూర్వుల యావాకంబుల ననుసరించియే నిత్వనై మి త్రిక కర్మ 
ములను విధించినవి గాని వేజుగాదు. కాబట్టి వేడములకన్నను బథమ (ప్రమా 
ణంబు లాచారము లసియే చెప్పవలెను. ఈ యభిపొయమును ఒట్టియేకదా యా 
ప_స్తంబులును బమాణములను జెప్పెడి సందర్భమునోధర్యుష్ణ సమయ; పమాణం వేదా 
శ్చ్శయని వేదముకన్నను నుత్సృష్ట్రపమాణ మాచారమని సూచించుట కై యాచా 
రమునే (ప్ర్మపథ మమున( జెప్పియున్నారు. ఇందు చేతే నేక దా సృతికారులును ద మ 
స్మృతులందు “శ్రుతి ర్విభిన్నా స్మృత యో విభిన్నా; నవాన్ఫ పే. ర్లర్శన మస్తీ కించిత్‌ , 
ధర్మస్యత త్త ఏం నిహితం గుహాయాం మహాజనో యేన గతస్స్పపంథా”యని యాచా 
రమునే సకల (పమాణోత్కృష్ష ప్రమాణముగా. 'జెప్పియున్నారు, కాబట్టి “బాతు 
ర్వర్ష్యంచ లో కేఒస్ని౯ స్వేస్వే ధర్న ని యోత్మ్యుతి యన్నట్లు ధర్ధుసంన్థాపనార్థ మై 
యవతరించిన (శ్రీరాముని యాచార మే పిబలపిమాణము. దీనికి విరుద్ధముగా నెన్ని 
యపన్యాయము లున్నను నవి మనకు, బంిమాణములే కావు, 

రాజు లశగమేధాదులు చేయునపుడు మహిషివావాతాపరివృ త్తి పాలాకలు 
లని నలుగురు భార్య లుండవలెను. దీన్మిపకారము శ్రీరామునికి నీత మహిసీస్థానమున 
నున్నను వావాతాదులకై యితర భార్యలుకూడ నుండిరని మత కొంద తాశ్లేపిం 


౨౬౮ శ్రీమదాంధ వ రామాయణము సర్ల . ౨౧ క్లో. ౧-౫ 


తురు. ఇదియు ననాలోచితము. వ యంగము లేకున్నను యజ్ఞము పూ ర్తియగునో 
యట్టి యంగములు లేనప్పుడు వానికై. యేర్పడిన మం|త్రములను మాత మా యజ్ఞ 
కాలమున? బఠించినను జాలును. ఇందులకై యా వస్తువులను దప్పక సంపాదించియే 
శతేవలె నని నిర్బంధ మక్కజలేదు. కాన వావాతాదులు లేకున్నను (బధాన మహిషీ. 
మాతముననే యజ్ఞ పూర్తి కావచ్చునుగాన వార్సికె యేర్పడిన మంతిమపుడు 
పఠించియుందురుం 

కాంబట్టయేగదా కుంటి వారు యజ్ఞ ము చేయునపుడు విష్ణుపద[క్రమణము సాధ్య 
పడమిని దానికై యేర్పడిన మంత్రమును నూ(త్రము పఠించుచున్నారు. ఇశ్లే (గుడ్డి 
వాండు యజ్ఞము చేయునపుడు అజ్యా నేక్షణము క్రియారూపముగ లేక మంతిపఠ 
నముచేతనే యగుచున్నది. కాంబట్టి యే శాస్త్రము. విరోధించినను కీ) రాముని 
యాఇార మే (ప్రబల్యపమాణము. దీని కవిరోధముగనే సమ స్త శాస్త్రములను 
సముంజస పజుచుకొనునది, 

పూతసౌరభము = వ_స్త్వ్యంతరవాసనామిశము కాక కేవల చందనాగురు 
సువాసన్య ర కృచందనమున( (గాలుదాని౯ =p శ్లిచందనము మేదించిన కుంకుమ 
పూను, మొదట ) చందనాగురు గంధము.బూసి ఆపై 'మేదించిన కుంకు మపూవును బూసి 


యున్న డని భావము. న్రయనతీలమున౯ా = హంసతూలికాతల్పమునందు, ఉత్త 
మాంగము = శిరము, గాంగజలముల౯ = గంగానదిజలములందు, ఉన్నయని 
శేషము. 


స్వతః ప్రమాణమైన వాలీ కి రామాయణమందలి విషయములకు నితర (ప్రమా 
ణము లాశించువాండు సూర్యునిజూచుటకు దీపములు దెమ్మనువా(డే., ఈ విషయము 
వీఠక్రయందు( జర్చింపబడెను. ఉత్తరకాండమును 2ాచునడి, 
"తె త్ర ర్వ ము, 
వనములకు రాక్‌ ముందు తళుకు బంగారు స (బకాశించు దానిని 
బంగారు భుజపురులచేతను, నునోవారములె స వు ముత్యముల సామ్మ్రులచెతను, నలంక 
రింపదబడినడదానిని ఆ ఉత్తమ్ర్రీలగు ప స రిచారికల'చేత న నేకి విభిముల నలుగు పెట్టబడిన 
దానినీ చందనము అగుర్కు వినియొక్క- పవిత్రమైన సువాసనలు గలదై యెబ్దని 
చందనమున శోభించుడానిని, పానుషునందు చందుఏనివంటి ముఖముగల నీతాజేవి 
యొక్క శిరస్సుచేం బ్ర) కాశించు డానిన్తి గంగానడియందలి తీశ్లుకుని శరీరమునకు 
సమాన మగు దానిని, దీనలబాధ తొలగించుదానిని 
తరలము. కలన శఆాతివశోకదంబు యు4గప తీపము దీర్గ ముక 
సలలీతా ప్పముదాకరంబును 6 సాగరాంత సమక యం 
బలఘుసవ్యశర ప్ర రారా?” స మర్థముక్‌ దృఢ శింజిసీ 
కలిత మాటను జర్మ మూడుటం + గాయ కాచినదానినిన్‌, ౮33 


సర్ష౨౧ాక్లో, ౬-౦ యుద్ధ కాండము ౨౬?" 


అర్థములు, కలన౯ = యుద్దమందు, శాతివతోకదంబు = శతువులకు 
శోకము గలిగించునది యుగ ప పితీపము = గడియమాకనకు నెదురుద్ది యగు 
దానిని ఇచ్చట బతీపమనునది యుపమా వాచక ము గ్రహింప న లెను, స్త ర లే 
జయతి ద్వేష్టి దు)హ్యూతి ప్యతిగర్దతి అకో, న ana res 
క స శబ్దాః సాదృశ్య వాచ కా; మలా మిమే స్రోక్తాః కవినాం బుద్ధి 
సంపదాంో దండి. దీర్చ ,ముకైా = మోకాళ్ళ నంటునట్లు నిడివ్‌యెన వస్‌ సలిలత = 
మంచి మన స్సుగల్క " నమ స్నేహితులకు, ముత్‌ +. అకరంబును = = సంతో ప 
స్తానమెనదియు సాగరాంత = సాగరము కడపటగాం గలది భూమి, ఆ భూమండల 

నకు ఆశయ మైనది సాగరాంత సమాశ)యము, భూరకూ భారము వహించు 
నది, అలఘు = గొప్పది, సవ్య = ఎడమ(ప్రక్క నుండియు, శర్మ ప్రయోగ సమర్థముా 
"బాణముల ప) యోగించు సామర్థ్యము గలది. దృఢ శింజసీ కలితము = గట్టి యల్లె 
తాటి రాపు గలది. 
తా తే ర్య ము, 

కాడిమాగకుతో సమానమై యుద్దమునందు పగవారికి శోకము గలిగించు 
దానిని, నిడివియెన దానిని, మంచి | మనస్సుగల మితు)ల సంతోషమునకు స్థానమైన 
దానిని, భూమండలమునకు నాశ )యుమైన దానిని, సవ్యాపసవ్యముగ 'చోణములు 
పీయోగింప సామర్ధిక్టము గలదానిని, గట్టియళల్లె ఆాఏటి రావిడి చే, జర్శము కాయ 
కాచిన చానిని 
మ త్తకోకిలము. వేలు వేలుగ నాలమందల ౪4 విశ్రంతంబుగ దానముం 

బోలః జేసిన దాని బన్న గ4భోగసన్ని భ మై మహో 
భీల మౌ పరిఖాతీనం జనం 4 బరి మించినడాని నా 


చేల దీ ఇబాహువుం బర4విరకాలుడదు దిండుగన్‌. ర3రో 
అర్థములు. ఆలమందలన్‌ = ఆవుల గుంపులను, పన్నగభోగ సన్నిభమై = 
పాముయొగక్క్‌ పడగతో* సమానమై, మహోభీలమో = మిగుల భయంకరమైన, 


పరిఘాతనంబు = గడియమా”కు, వేల౯=సముద్రతీరము నందు, దశ్లీణబాహున్ర= 
కుడిభుజమును, పరపీరకాలుండు = పీకులగు శతువులకు యముః:డైె న వాదు, 
ళాత్చ ర్య ము, 

"వేలు వేలావు మందలను సుపిసిన్దముగ దానము చేసిన దానిని పాంపపడగ 
వంటి.దై మిగుల భయంకరమైన గడియ “మూకువలె గొప్పదగు దానిని కుడిభుజ 
మును  దిండుగాం చేసికొని సము(ద తీరమున, 

భుజముయొక్క- వర్ణన నిప్పుడు సేయుట యపిస్తు తము గాదా? కాదు. 

ఎంతో సుకుమారమై యెన్ని విధములనో యుపచారము చేయించు కొనునదియె 
య కాభరణములచే నలంకరింప( బడినదై శతు)వులకు భయంకర మై మిత్ఫులకు 


౨౭౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౨౧ క్లో, ౮-౧-౨ 


నానందకర మె యనే! దానములు చేసిన హస్తము నేండిట్టు లోరుగాలిలో నిసుకదిబ్బ 
మాద గణకు దర్భలమిోా(ద బడియుండ వలసి వచ్చెంగదా యని తనవిషోదము తెలుప 
గవి దీని వర్శిం చెను. 


క. తూరుపు మొగమె కై కొని పారావారంబు తరణ భంగియొ మరణం 
బో శెంట నొకటి నిజ మని, వీరుడు మది నిశ్చయించి 4 విధిహితేనియలిన్‌ 

అర్థములు, పారావారంబు = సముద)ము యొక్క, తరణ భంగియొ = 
దాంటటుట యో, పారావారము యొక్కి_ మరణభంగిమొ, విధిహితనియతి౯ = శొ స్త్ర 
మందు. జెప్పబడిన .నియమ్మప కారము, ఇది కాయికి వాచక నియతి చెప్పును. 

తా త్ల ర్య ము 

తూరుపుముఖ మగునబట్లు పండుకొని సముద్రమును నేను దాంటనైన దాంట 
వలెను. లేదా సముదుండు చావనై న జావవలె, రెంటిలో నొకటి కాగల దని నిశ్చ 
యించుకొని శాస్రుమందు జెప్ప బడిన (ప్రకారము, పారావారముయొక్క మరణ 
భంగి యని యన్వయించిన సము[దము నెండించి చాంశెద నని యర ను; 


క, ముని యె శయనించెను సృవ్వననిధిం 'బా్థంచికొనుచుం 4 బన్ను౦డ నిటుల్‌ 
చన మూండు యామినులు ద్యగ్శన మొసంగ (డు మందు(డగుట$సరిదథధి పతియున్‌ , 

అర్థములు. మునియెై = వూాన[వతము బూనినవాండె, ఇది మానసిక 
నియతి పన్నుండళ౯ = పరుండంగాా యామినులు = రాత్రులు మందుండు = బుద్ధి 
మాంద్యముగలవాడు, సరిదధిపతియుకైసము[దు(డును, “సీతాయా పతయీనమి 
యన్నట్లు లశ్చ్మీపురుషకారము పూర్వకిముగం గదా శరణాగతి. అట్టులే సరత్చూూర్వ 
కొముగా రాముడు చేసను. 

తాత్సర్యము. 

మౌొన(వతే ము బూని సము[దమును (బెౌర్షంచుచు మూండురా తులు 
(పాడ్యమి విదియ తీదియ) పండుకొ నెనుగాని బుస్టిమాలిన సముదుఃడు కానవచ్చిన 
వాడు గాడు, సము[దు. డనంగా సము(దాధిస్టాన దేవత యని యర్థము. రామచంద్ర 
మూర్తి యడుగకున్నను దాన్నై యాయనకార్యము చేయవలసిన పాడు ఆయన 
(పార్థించినను దనకు నాయానకు(ంగల వాసిగాని కృతేజ్ఞతగాని యాలోచింపక పోవుటచే 
వానిని గవి మందు(డనెను. 

రామునంతటివాండు చేసిన శరణాగతి వ్యర్థము కానేల) శరణాగతి దీనులకు 
నకించనులేశే కాని శ _క్రమంతుల కుపయోగపడదుో రాముడు దీనుడు కాడు, 
అకించను(డుకాండు. కావున ఫలింపలేదు. కావున నధికు లల్పుల నుద్దేశించి వరా 
గతి చేయరాదు. (భాహ గాం డళ్వ మేధమున కథికారి కానట్టు రాము(డు నరణాగలతి 
ర్‌ దు రుండు కాండు, 


నర్షం ౨౧ శ్లో, ౧9౩ యుద్ధకాండము _ ౨౭౧ 


రామచం(దమూా ర్తి తూర్చుముఖమై పండుకొనుట మానము వహించుట 
దర్భలపై ( బనుండుట లోనగు నియమముల. బాటించట చా! (పపత్తి కివి నియత 
ములా? ఆర్హ(పపన్నునకు నియమములు లేవుకాని దృప్తుండు నియమముల. బాటింప 
వలయునని రామచర్య సూచించుచున్నది. రామచండమూర్తి దృష్తుడే కాని 
యార్తుండు కాండు. ఆర్హుండై యుండిన చో సము[దము జఊడాటుటో మరణహచూయని 
పండుళొనినవాండు మరల తేచునా? రాముని జంశకున హానుకుంతున క గాహాోయ్యము 
చేసిన సము(దు(డు (పత్యత్ష చఛామున శీల చేయలేదు? 
రామనామ మందున్నబలము  రామునందు లేదు. హనువుంతుంయు రామ 
ముద్రిక ధరించి జయము జయంబు రామున కని శేశవేయంగానే యందటు గార 
వింతుకు. రామదాసు(డుగాక్‌ యూరక సము[దముదా(ట నెంచియుండిన నా గౌరవ 
మాయనకు( గలిగియుండడు. గోవించా యను కేక గణా (డాపగ్‌ని నాచినషి, రావే 
వగణా యను శేకకడా గజేందుసి గాచినది హానాథా యను నీమాట గడా 
రామచంద్రుని విశేష బితాపబకం జేసినది, సంసారమునుండి తరింప చేయునది రావు 
నామమేక దా. రామనామ మాహాశ ము శలియక యా పార్వతీ సర మేశంరులు 
(భీరామనామము సర్వదా జవించుచున్నా రు? అధికారుల భటుల మెడలోని బిళ్ళలకు 
బను లయినట్టు లధికారులు స్యయముగం బోయిన కావు. అనుభవవిడితేము. కావు 
ననే శ్రీరామ నామము స్యాధీళపడనా తగువాతే రాయమమూ_* దర్శనమిచ్చినను 
ఈయకున్నను భ్కృలు పరిళ'* పడరు, 
4 (శ్రీరామ'ండు సముదు)పై నాగివాపకుట. 4 
ఉ. అంతట రాఘవుండు కన4లార మహా” దధినగ్యుమిాంద ర 
కాంతపిలోచనుం డయి నిశ4జూంతిక వీమన యున్న లత్ముణుక౯ 
గాంతీసులక్ష్షుణుం బలుకు 4 గంటివె దర్శన మోండు సాగగుం 
డెంతటి గర్వియా,] బరువు ౪ మ [ వో మలినాత్ను వేంకుటల్‌. 
అరములు. కనలారళొ = కొప మలీశయింపణ్యా, ర కాంతే ఏలోచనుండయి= 
ఎజ్టిని కొొనలుగల SNE జ, నిజాంఠలికి నీగునైకన సమోప పి దేశమం బే, 
దీనిచే లక్షుణు(డు రామచందు)ని (పక్కనే నిలచియుండె నని భావము, కాంతే సుల 
క్మణు౯= మనోహరమైన శుభచిహ్న ములు గలవానిని, రాముని కోపము పరిశీలించి 
యిక భయము ళేదు. కార్య మనచే యని వికాసము నొందిన ముఖముగలవానిని, 
మలినాత్ను౯ — నిర్శలచిత్తు'డు కానివానిని, నిర్మల "చేహములేని వానిని-సముద )ము 
నిర్మలము కాదుగదా! 
"తా త్ర ర్య ము, 
మూడు రాతలు దర్భ్శశయనమం దుండీ సముదు9ండు పసన్ను(డై దర్శన 
వూయకుండుట చూచి సముదము మోఃదంగన్ను లెజ్జజేసి తన సమిసమందే యుండు 


౭9 శ్రీమద్వాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౨౧ కో, ౧౮-౧౬ 


ముఖువ్‌కొనాది శుభచిహ్న ములు Xల లక్షుణుోొ ది యిట్లనియె, లక్ష్మణా! చూచి 
తివా సము[దు చెంత వాగరుబోతో కాన నచ్చిన వా(డు కా(డుగదా-మలినచి తుల 
చార్టించుటవలన గారవహానియేకాని లాభములేదు. 


క ఓరుపు శమ మాార్టవమును, జారువియ వాదితయు న4సాధులయందు౯ 
గారియము నేయ తా సృ్చారిత న నశక్కు( డనుచు 4 జకు( డెంచు మదిన్‌ .౪9౮ 
అరములు, శమము = కోపము లేకుండుట, అర్జవము = చక్కని నడవడి, 
చారువి)య వాదితయు - మనోహనముగ నింపుగ మాటలాడుట, అసాధులయందు౯= 
సాధువులు కానివారియంకు, కారియమునేయదు = (పయోజనపడదు, ఆ సచ్చా 
రితు)౯ = అటువంటి శమదమాదులు గలవానిగి, అశక్నండు = సామర్థ గ్ర్‌ములేని 
వాడు జడుండు = యోగ్యత "తెలిసికొన లేని మందబ్బు. 


తాత ర్య ము! 
పరులుచేసిన దాని సహీంచుట కోపములేని* వ నడవడి మంచి మాట 
లాడుట యివి దుర్జనులందు( బనిసేయవు. అటునంటి నడవడిగలవానిని బుద్ధిలేని 


వాకు సానుర ర్భ ము లేక యిట్లు చేయుచున్నా డని NO 


క, తనుం దాన పొగకుళొనువానిని సర్వోత్స్యృషప్టదండు 4 నిర్ణయుం గుటిలా 
తుని విపరిధావకుం గని జనములు తీనియించు కతత 4 సత్కారములన్‌ *, ఈ9౯ 
అకములు, సర్యోత్స ఫఫ్రదండు౯ = వీనిని దండింపవచ్చునా కూడదా 
యను విచారములేక యెవరినై నను దండించువానిని, నిర్ణయు౯ = దయలేని వానిని, 
కుటిలాత్నుని = కత్సిత బుద్ధిగల వానిని, విపరిధానగు౯ = అందజు( డఅుమంగొట్టు 
వానిని తీనియించుచుండు = వాండు కోగిన విచ్చి తృ వ్రిపణుచుచుండును సత్కార 
ముల౯ = బహుమానమనములచే. 
తాత్స ర్య ము. 
తన్ను ( దాను బూగడుకొనువానిని విమర్శ లేక దండించువానిని దయలేని 
కరాారుని వక బుద్దిని ఎవరిని డగ్గోజరానీయక తీటుముచుండువానిని జూచి లోకులు 
గారవించి వానికి. గావలసీ న విచ్చి సంతోషపటుచుచుందురు. 
Mass సాధువులు మాత్రమే పూజింతుకు. దుష్టుల నందజు పూజిం 
తురు. 'దుష్టస్సర్యత పూజ్య తే యని కలదుగదా. 
క, సామమునం గీర్తి గలుగదు, సామంబున యశము లేదు 4+ సౌమితీ! సం 
గాగ్గీమముఖంబున జయ మేకా, సామమున లభీంప దయ్య 4 జగముల నెందున్‌, 


శి 
అరములు, నామమున౯ = మంచితనముచేత, కీ రి=బలమువలలి (పఖ్యాతి, 
యశము = దానాదులవలన ఖ్యాతి. 


సర్గ ౨౧ శ్లో, ౧౭౭౧౮ యుద్ధ కాండము ౨౭౩ 


తా త్స రష ము. 
సామెముచే యశము లేదు- గీ గి లేదు- యునమందు జయములేక. 
ఉ. ఏను క్షమాగుణంబు పపం న్‌; షల నన్ను శా 
లీనుని-బో లె జూ చెడి, బలే చమ మూస గూడ ది.” 
వానియెడలా, మదీయశర$ వారవిడాగిత నక; )కార్భ సం. 
తాను నిరుద్ధతోయు గతదర్పు విలోలునిం జూడు లత్మణా ! రోగో౧ 
అవ తృమాగుణంబు = ఓక్పు, ఆకృక్లోవి హ హశతోవాపి, నాకో శే 
ర్‌ న్న్నెవ తాడయీత్‌ , అదుష్రో వాజ్బసః ఇ కాయె స్పా కమా ౪ [క అ న, ఈడ్యంబడినను, 
గొట్ట్రంబడినను దూమీంపండు - కొట్టడు - నునో ము. దోషము తేనివా(డో 
యట్టి సహనము క్షమ యన(బడును. శాలీనునిబోలె = అసమర్లునివలె, నన్ను = 
ar WHE యే కార్యమైన జేయంగల నన్ను, మదీయశరవార=నా బాణ 
సమూహములచే, విడారిత = చీల్చ్పంబడిన, నకకరార్డ + సంతాను౯ = మొసళ్ళు 
తా వేళ్ళు .గలవానిని, నిరుద్ధతోయు౯ = అడ్డగింపంబడిన నీళ్నుగల వానిని, నతద కుకా 
గర్యముడిగిన వ వానిని, విలోలుని = = అల్లక ల్లోలమైన వానిని, 
జా త్ర ర్య ము, 
నేను వొలుత నే సము([దము నండ్షించి కాలహరగణములేక వానరసేన దా౧టింపం 
జలంచితిని, అయినను మికు సౌమ్య మార్గము నుషచేశించుటచేశ మామాట చేం) 
శని వేయవలయు నని కాలహరణమైనను సహించుటచే* చాను నీటి టికుప్ప౫దా యని 
తన్నొ కు గొజ్బగా నెంచుకొని నన్ను దేనికి? జేతగాని వాసినలె విడు తలంచెమ, 
బారా! యేను వీని దుర్గ్లయము ! ! ఇట్టివానియం ల పనికిరాదు. అటమున 
విప్పు డేసు  చేయంచలంచితి నందణువా a Rr ఈల కంషరలచే దీనిలోని మున ను 
దాంబీళ్ళను జీల్చి తెలునట్టునోసి నీకు కదలకుండ _ంభించి వీని గర్వ మణంచి యణ 
య మగునట్లు చేయుదును. 
ఏ, కరులకరంబులు దర్వీ,కరముల భోగములు మోల4కాయంబులు సా 
గరమున త నరాలు కిరముం చేలాడ. జూడం4గల వనుజూతా! రర_౨ 
అర్థములు. అనుజా తా = తమ్ముడా 1 కరులకరంబులు = సీటియేనుంగుల 
వంటి చేపల తొెండంబులు, దర్వీకి రముల భోగములు = పాముల శరీరములు, 
మూల = చేపలయొక్క, కాయంబులు = చేహములు, మత్‌ ఛిన్న ంబులుైనాచే( 
కీల్ప బడినవి, కరముక్‌ = మిక్కి-లి. 
ఠా త్స ర్య ము, 
వనుంగుల యాశారములు గల చబచేంపల తొెండములు - పాముల చేహాములు - 
చేపల శరీరములు - ఇవి నా బాణములచే, జీల్చ-బడిననైె నీటిపై పెం చేలుచుండ(గా 
)వు చూచెదవు. 
నర్స్‌ 


౨౭ర శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్గ ౨౧. న్లో, ౧౯-౨౮ 


క, కరవాండిశరంబుల సాగరమును సవిసారళు కి 4 కాశంఖసము 
తృ గముగ నింకించెన సంగరమున; మె తందనాన ౪ గనంబడం డితండున్‌* రఈర౨ 
అధములు. కరవాండీ = కరము 4 వా(డి == మిగుల పదునైన, సవిసార = 
వేపలయు, శు క్స్‌ కా= ము తోపు జప్పలయు శంఖ = శంఖములయు, ఉత౫_ర = 
సమూహములణోం గూడిన దాని, వ్రంకించెదను = ఎండించెనను, 
తా త్ర ర్వ ము. 
మిగుల బదునై న బాణములచే సాగరమును వేయలతోో ము వెపు. జిప్పలతో 
నంఖములతో నెండించెదను. మంచితేసమున వీడు కాసరాండు - చెటుకౌొ బెల్హము 
పెట్ట వే యనిన బెట్లునా? 
శా, సౌమిలి! ఘు దెము చాపము మహ సర్పోపమానానముగ 
సోమంబుల్‌ వెస సాగరంబు నిదె సంళ శోషణ ( గావిం నెడల 
భూమీ ధాగిటచయంబు కాలినడకం 4 బో6 చేసెదం గిన్క- వే 
లామర్యాద యణంగి పొంగి ధరం బొర్లా శ్షుస్థముం 'జేశదన్‌, రరర 
ఈ సముద మును మాటలచేత బెదరెంచితి మేని భయపడి మనకు గనంబడ 
వచ్చునని మెంచి దయాళ్లునై న కీ9రాము(డు. ఇంతేవణుకు మాటలనే బెదరించి 
మూ? చెను, అడియు న్యర్థమగుటుచే నిళం గాగగము మూలమున భెవకించి భూత మని 
దానిక. పయల్ని ంచుచున్నా (డు. సౌమితీ9= లత్ముణు: ణాగిషేపావతారముగచా! 
శేషు నికి సముద్రము పడుకి గడా! ఆ పత్యాస ర్తి తిని బట్టి వండు నేను సముడ9ముపె 
సోపగించి ధనురా ర్నాణములను చమ్మున్న ష్రూకు కొంత "యాలస్యము చేయునేమో 
యల్వు చవేయరాదనుటకై తగినట్టు లత్ముణుని రాముడు సంగో ధించుచున్నా (డు. 
సౌమితి, (1) నీవు తల్లిమాటయే వినవలసినది , అన్నమాటను విస రాదని నియమము 
పెట్టుకొని యున్నా వా? (౨) రామే ౩ ప్రమాదం మా కో ౫ యని నీ తవియా శిను 
మజచితీ వా? ఆ సంబోధనము విని లమ్మణుండు ఏమి: పని యాగా "సం చెదరో యని 
రామునొద్దకు రాయగా రాము డనుచున్నా6డు. చాపము సీ" లా (1) నిగ్గుణు6 
డైన యో సముదుని సగుణమెన _వింటిచేతనే వశపఆుచుకొన నలెను గాస 
సగుణ మైన ధనస్సాను దెమ్ము. (2) సముద_)ము పుల్తున గోడు ( గ అచుకొనునట్ట్లు చేయ 
వలెను. అందులక్రై విల్లు అము, ఈ మాట విని లక్ముణుడు భయపడి వింటిని 
మాతిము తెచ్చియిశ్నాను. రాము(డడి వాచి “ఇ దేమి వింటిని మాతిము తెచ్చితివి. 
"బాణములు లేక దీనితో నేమి చేయవచ్చును] కాన బాణములను గూడ. దెమ్మని 
చెస్పనెంచి మరల? గెంచె మాలోచించి ఈతకు చెప్పినం నే చేయుచున్నా (డు, 
చాణములు తెన్మున్న. గణుకై స వానిని తేక యుపయోగములేని వానిని చెచ్చు 
సేచూ యని యెంచి కటుకు బాణములను దెచ్చున ట్లాజ్ఞునించుదున్నా (డు. మహ 
సర్పోపమాశుగసోమంబుల్‌ =సర్పమునరు మహాత(ము ఏిషమువేత నే గడా! అనంగా 


వే కీ 
సర్గ ౨౧ న ౨౮ యుద్ధ కాండము 32౫ 


కటతువవలనసినది లేక యే శరాఫుమాషత్రిముననే, విషము గ క్కి మనుష్యులను జంఫున టి వే 
యిచ్చట నుపమానములుగా( జెప్పంబడినవి, అక్షు యీ బెణములును “దేహమున 
గుంచ్చుకొన నక్క_అ లేక మ్‌ దృష్టిగోచరములు కాగానే శతులు చత్తురు. అట్టి బాణ 
ములను 'దెమ్ముని 'భొవము. సముదమును శోపుబ్న6 జేయుటకు నొక్కబాణమే 
చాలదా? అట్టుండ రాముడు అనేక శాతం దెచ్చున ట్ల ట్లాజ్ఞవి ంచుట యో 
యొక. సముదుివి దోషమును బటి వీని సంబంధము గల సప్త “సముదిములను 
నెండం గొట్టవలె నని యు'దేశముతో నని గాని కోపాతిశకయముచే? దన సామర్థ్యము 
గెలియకయ్‌ గాసి చెప్పినొ' డని గాని యెయింగునది, సముదము నోప్పి °c రేసు 
టకు ఫాణము లేల యని సం దేహింప రాదు. సన్నం భిన్నం శై ర్ల మ్మని గదా 
రామచబాణ పృభావము. ఆపె లక్ష్మణుడు కొంచెము తొవుసించి యిట్టి బాణము 
లను మరు తెమ్మనుటకు( గారణమేమని యడుగగా రాముడు చెప్పుచున్నా (డ. 
సాగరంబు నిదె సంహోవిలం గావించెద౯ (1) తివ్యుసప్పూ డుస్న ౦తే శ్రమ మిష్పు 
దిక్కఅలేదు. సులభముగా దీనిని శోవంపవచ్చును. (2) ఏక స్త్వ మసి లోకస్య 
స్రష్టా సంహారక స్తథా” అన్నట్లు సృష్టిసంహారములు రెండును నా యొక్కొ-ని పనియీ 
కదా. (3) “అపనసవ ససర్వాడా” యన్నట్లు సృష్టి కాలమున ఈ జలము సమస్త సృష్టుకిని 
'మొడటిడై నట్లు ఇప్పుడు రావణాది సంహార కాలము కాన నందణికును ముందుగ దీనినే 
సంహాకింపవలెనని భావము, (4) మా వలన వృద్ధికి వచ్చిన యీ సముదము మాే 
సహాయపడుటలేడు ఇట్ట క్‌ బ్రోఘ్ను వై మన దీని నడుగంటునట్లు చేసెద నని భావము, 
(5) ఈ సముద౦ము మా మొక జ్ఞాతి కార్యమును జూప్తుచున్నది. అకెనచొ 
మేముమాత” మూరక యుందువూ! వ అజువది న! చేరి తన పిస 
దీవిని నే నొక్కొ_డనే సో విల woe ఉవివవ్న, సమ్‌ పి స సయం న్‌ా 
మసాంపక” మన్ను మేమె వృద్ధికి ye యా పం. మేము ముడి 
లంట చెడ వంగొట్టుట రు రొ రము న కాస సీరుమ్మాతము వట్టి పోవునట్లు వేసెదను. 
ఇట్లు చేయుటవలన, (బయోజన న మేమను గాం జెప్పుచున్నాండు. భూమిభాంటచయం 
బులు = వానర సమూహములు, భూమిోధిములు = పర తములు - ఏనియందు, 
దిరుగునవి భూమీాధభాటములు, భూమో ధే) త్యాది (1) సముద ము దాయటుబ్బుశే 
వానరులకు నీందవలసిన Vhs యోడల సంపాదించవలసిన శ)మముగాని 
లేకుండ సుఖముగా. గాలితోనే నడచి పోవుటకె యిందలి నీటి నింకించెననని భొనము. 
(2) నా మెడి సీ సమ్మడముచేసిన యజబరాధిముసకు పీనిని గోంతుల కాలిక్ర)ంగ Cc 
(దొక్కించి సి తిర్చుళకొనెద సని భావము. ఒన్షూంతరమును జెప్పుచున్నాడు. నేలే 
త్యాది. వేలామర్యాదవాగట్టును దా(టరఠాదను వ్యవ - అణగి = చెడి సాంగి 
సము[ద్రముక ర్వ, క్షుబ్బము జేసెదలా = కలంతీ పెక్పైదను. 
"తా త్స ర్య గ! 
సౌమి(తీ! వింటిని గొప్పు పాములను బోలు బొణముల సమూహామును దెచ్చి 


౨౮౦౬. (శ్రీమదాంధ వాల్ఫీకి రామాయణము సర్లే. ౨౧.న్లో_౨౫-_౨౮ 


యిమ్ము, వలందువా, ఈ సముద్రమును నెండించి గుము శేంగజేసెనను. అంతపని 
యేల చేసెదవందువా వానరులు కాల్నడ సము[దమున బోవంజేసుదను. ఇబ్రన్ని 
నీళ్లున్న వే; "యందువా చెలియలికట్ట దాటి రారా దను మర్యాదను బోంగొట్టి ఫొంగ్ని 
పొరలి మభ పడంజేసెదను. 
అలానా ఫ్రీ (శ్రీ రాముడు సముద్రునిపై బాణయిలు వైచి తో భిల్ల . జేయుట. 4$— 

ఉ. ఏగతిం బట్టునో కనుమ 4 యా వరుణాలయ మిప్పు డంచు' చా 

జేగుతు(న్ను ల౯ ధనువు 4 చేకొని క ల్పక్ళ శానుతుల్యు నా 

లాగున మండుచుం గరతథ4లంబున. జాపము బిగబట్టి 5 


లాగి శరోచ్చయంబు బన్ర4లక్‌ బలనై రియపోలె వై చినన్‌. రర ణో 
వకుణాలయము = సముద్రము,  జేగుతుగన్నుల౯ = ఎఅని కన్ను లతో 
ఆఅ న్‌ 


కె ల్చా(సలయ కాఎమిందగలి, క ఇా నుతుల్యు నా లాగున = అగ్ని సాగోతునివ లె, నో 
చ్చ్చయంబు = గాణసగమూహాన్ము, ఒనవుల౯ ౩ వడుగులను, బజలనై రయ=ఇందుంణే, 
"తా త్స మ 

దప్పు ౧ సము స మేగ తిం బట్టునో చూడుమని కై న్ను తెజుచేసి వీలైంది కొని 
పలయకాలాగ్నేవలేె వుండుచు & పిలు గట్టిగలబుట్టుకొని నన లాగి మీకు గం 
లను వతె చాణసమూహాము విడిచెను. 
స్య్పారంజూ '(లాభీలాశుగంబుల్‌ * చర చర చనుచు౯ 4 నాగదం బు గాDిం౯ 

వే లోనం జొచ్చిన ౧త౯ 4 విపఫరచయముబ్‌ ౪ బై బెక ద్ని స౯్‌ గొ) 

హోళికుంభీరియు క్వి సిం 4 బగు సలిలము వా తాలి సర్హా/డయ్సు ఇక్‌ 

జాల౯ ఘూ రెతమం ద౯ 4 సరం బొగల8" సంభ ఏమిన్ళి 1౦% వీ*గన్‌, రోరో౬. 

లవ జాలాఖీలాళుగంబుల్‌ =అగ్ని * ఖిలచే భయంకిరములై న బౌణ 
ములు ఉఆగోలింంల్‌ = నిలవరపడిలా, వివూరచయముల్‌ = సర్పములు, బెగ్గిల౯ మా 
భయజఒజెను డిగిసకా = తిళాలుస్యు ఉన్నట్టుండి సచ్చిన యు ద్రవంబుబేత, 
గాంహాలీ = గ్రాహము లను వపల వరుసలతోన్సు కుంభీర = 'ముసళ్ళతోను, 
టట = కూూడీనడ్‌ సలిలము వ సిర్కు వాత = గాలివిచుటనలనసనం గలిగిన, 
అతినిర్హా,ద = పెద్దధ్యనితో 3 యు కల్‌ = కూడిక ఖీ సంభ మత్‌ = = తిరుగుడుఒడు 
చున్న, భంగవాళి౯ = అలల నమూహపాములటే. 

సరః వీనిలకై [౩ మిబ్బకి వీ చిప్ప లేము, మ-' ఛానయ- య-య గణంబులు 
ఎనివిందింట 'నెనివిదింట యనులు. 

"తా త్స ర్య ము. 

అగ్ని శిఖలవంటి బాణములు చరచర పోయి సముదమును నిల్గక్‌ లోల మగు 
నట్తు లోలోపల! బి వేకొంపంగా నే ప ష్‌. యమా యుత్పాతమునకు. 
“బౌములు ధయపడెను, గాహములతో ను 'మొసళ్ళిత" స గూడిన నీరు పనుగాలి 


సర్ల..2౧ శో, ౨౯-౩౧ యుదకాండిము ౨౮౮ 
౧ ౧ థి 


పిసరుటచేం గలిగిన ధ్వనితి గ్‌ మిగుల ట్ర్‌ యజ్యద య ఫాగలతోను సుడీపడుచున్న 
యలలతోను గానవచ్చెను. 
కం గుడి తిరుగుచు. దిరుగుడువడ్సిబుడబుడ శుక కలనా శంఖ ముల (గక్కు చు లో 
దొడింబడుచును వెడరూపునం గడలి కడుం గొడువ గుడిచికఫవళ పడియెన్‌. 

అర్థములు. గుడి తిరుగుచుక౯ైగుండ ముగా దిరుగుచ్చు తిపగుడువడి౯ = 
తిరిగడు వేగముచే, కుకు లను = ము తపు జప్పలను తొడిబడుచు౯ = చెదరుచు, 
వెడరూపునళ = = వికారస్గకూపమున, కడని = సముద్యము, రడు౯ = మిక్కిలి, 
గొడువ = కీడు ఇందు డకారము వృ _తృ్యను పా్రొసము, ఓక్క. యకురమే ఒలు 
మాటు వచ్చిన వృ త్ల్యనుపాన మగును, 

ణా త్ల ర్య ము, 

స్‌ళ్లు గుండ్రముగా డపగుచు నా తికుగువడినె బుషబుడ వాసి ము సప 
“ను గక్కు_చు తో ల సము పుకార రాజము. సముడు ము మిగుల బా 
బడి కళేవశి మం'దెను. 
క అడి పాతాంబును, వికిమ టగు సన్న శనులును ౪ షి డ్‌సడ్‌ ౪ డి: 

నడి చెడి నరముల వడి మం, కుకన్ను లు మోము భొ6e=౫లుం గెనుదున్‌ .గోరరె 

అర ములు. వ్‌డ్‌ మ్స) వా విడియుమట్వు క్షా స్ట, ఆడవి: = స్లీ 
ME TULLE ఫ౦ఫమునుండ్‌ ఎక్ల్తటయ తెండి = వేషము, , అడగె్న్‌ = మగ్యం 
5, గబుంగానుచ ౯ = డిల్బపడుచు, 

తాచ్చ ర్య ము, 
వాతెఖి మున్‌5స సై గాలెల అన్ను గంటలు విచ్చులవీ సూది వా 


, వ భి న 
ొెంంముణలణ లఅతగ్గముసుకు ముఖములు “న్నులు వనర కును డబ న్‌ కరర 


ఆ. సకి 9 మకరకి మ] + చ[॥ ఎానాన్వితి, వ్‌: ఫ్యమంద నాభ 4విచితేతులు 
'వేలళలొలందయు లెN ౫ 4 క సుల్తు 3 SC ముల జఉలభథిథవనాల౧వు:లు, ౮ర౯్‌ 
జ) 


అర ములు, వ" మకరక మర చక %వాభాస్వితి = oe 
G) vi x! : | 
బుద్ది చేయలయొకన్‌ శాయు తి. గ్రయొక్క-యు సమూపహముసో గాడిన se 


ప = మండలము) వింధ్య మందరాభవపఏిచితతులు = = సంఫ్యపర్యతముతో ను 
మందర ఒర్వతిము* గేను సమాసమన యలణంగుంపుల్తు వీన్ను +-అంట = అకాశము 
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తీగులున్కు, సుగాలషుక్ణ్రు మ వాదు మొనలు 
"తా తి ర్య ము, 
సళ్ళ యు hs చే, ఒఇలయు తౌ, 'నేళ్ళయు సవమరావాముఅబణొ" (సూకీ పంధ్యి 
మందరపర్వత అ సమాన మైస యెత్తుగల యలల సమూవాములు నైలగొోలయద 


లాకాశము( చా6కున మై సను, సముచి మడుగునుండీ కలంతీప డెను. 


౨౭౮౮ (శ్రీమదాం[ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౨౧ న్లో, ౨_౨-౨౩ 


శా. ఎన్నం దూనని యుగ వేగమున సీ4 తేశుండు కోదండముక 
సన్నాహంబున బట్టి దీర్ధతీరని4+ శ్వాసంబులం బుచ్చంగా 
నన్నా! మానుము మాను మంచు వెస డాశయం బోయి సౌమితి) యా 
పన్నా రాననదశ్షుచాప పమును సం భా,ంతాత్ను. భై పట్టినన్‌ . రం 
ఆరము'లు. ఎన్నం౦ డ్‌ దూనని= ఏకాలమందై నను కండను సన్నావాంబుసక = 
పూనిక తో, దీర్ణతర ని స (pn మిగుల నిడివి యగు నూర్పులను, రోషముచే 
నని భావము. ఆపన్న ా ఆపననొందిన కారణముచే, ఆర = దుఃుఖంచు వారిని, 
అవన = రశ్నిందుటయందు, దక్షు = సమాండైన వానియొనే).., చాపము = విలు, 
సంఛాంతాత్ను క = వేగముతో గూడినవాంై, భయముతోంగూడిని మనస్సు 
గలవొ(రో 
న "తా త్స ర్య ము, 
ఏదశయందును - ఏకాలమందును లేని 'వేగాతిశియముచే (శ్రీ, రామచంది 
మూర వింటిని బూనికి ప్రో బట్టి రోపముచేత నుగుల న్మిాార్పులు పుచ్చంగా 
నన్న డు సీయన యిట్లు మ. వాడు కాయ - ఇట్ట బాణము లింతీ వేగముగం 
బృియాగించిన వాండును గాండు - నేం డిదేమి యని భయపడిన వాడ లమ్ముణుడు 
అన్నా! అన్నా! బాణములు పీయోగింసవలకు వలదని చెప్పుచు. బోయి బాధచే 
దుఃంచు వారిని రక్షించు సామర్థ్యము గలవాడై యా నిమి గేముగా బాణములు 
వీదుచువా(డే కాని నిప్యారణముగ నొకరిని వాధింప గౌణములు విడువని యూ 
రామచందు) వింటిని బట్టుకొ నెను. 
వ్రెంతే కోపమున muss వ్‌.) సిరఫ్‌ పఏడిచివ వాం సు యొక్‌ 
న: "నపోయి నానణుంయ హోచ్చరిక. ఇడకముం దే లంకి' గల స జడపలయు నని 
యెంతో యాత%ముగలవాండై. వచ్చెను. సముది) నుష్షము నచ్చెను. దాని నొక 
య స్త్రముతో నెండక ట్ల దా(టిపోన నాలోచిం చెను. అట్రిదానికి మూడు దినములు 
సముదునివలన జాగయ్యును. అది సహింప రాని దయ్యెను. మూడు దినములు 
శతువులకు సన్న డ్లపడ విరామ మిచ్చినట్టయ్యెను. సీతను జూచుటయందు. డడ 
వాయెను. కానన క ౧౦ చెను. మైంధవునివలె ధాటి నడ్డగించు వారు శత్రులేక దా-శ త్రువు 
పురమునకు నగ డయై వానికి సాహాయ్యపడు వాండై తన కాలము వ ఖచ్చనుగ ద్మా 
ఎఖ ౨౦౨ స స్లిము. (శ్రీరాముడు సముదూ పై బహ్మో స్ర్రంబు 
వేయం. బూనుట. 4+ 
చ. జసకసుతామనోవారుండు 4 సాగరు ని టను దారుణో క్ష మ 
దన సతర శాతతీవ)శర4 కాండసుదగ్దం బిళుష్కుం జేసీ నిక 
గనుము రనాతలంబు దను4కం దుటిలోపల దుమ్ము శేపెదల్‌ 
మనియెదె! నీదు హాపమును 4 మాపెద. జూడుము రోరి సాగరా! రం 


సర్గం_౨ ౨శ్లోం౧-ర యుద్ధ కాండము _౨౮౦౯- 


అర్ధములు. (శ్రీరాముడు తన సేన సముదమును దాటుట మెట్లని యాలో 
చించి సాధుమార్షమున సముదు నుధైశించి శరణాగతి చేసెను, దాని కతండు వశుండు 
కాలేదు. ఆ ప నోటిమాటల బెవరించెను. దానికిని లోబడిన వా(డుగాడు. ఆ పెం 
గొన్ని ఛభాణములబచేం  గలతపడంజేసను, దానికిని గానవచ్చిన వాండు కాడు, 
కావ్రవ Wr సముద్ర మెండ ట్ల దలంచి బహ్ట్లు స్త్ర సము సంధించి 
సము ను ర సు Ms 
క ల మనోహరుడు ా నీతా దేవి మనస్సును హరించువాడు. నీతచే 
పాగింబంబడిన న స కం వోయిశనంత వేగమున నీతయొస్షకు, బోవ 
దలచినవాండు, మత్‌ =నామయొక।,., ఘునకర=మిగుల గొప్పదగు, శాత = పదునైన, 
తీవి= వేగముగల, నర కాండ= భాణసమూవాములచే, సుదగ్గు- జేసి = నీరువట్లి పోవునట్టు 
3 ప శుష్క కై ఊోటలుకూడ మరలంబుట్టకుంకునట్టు లెండిం చెడను, మని యొ'దె= 
మ. తాత ఏ ర్న ము, 
నీతా చేవిచే హారింపలంబడిన మనస్సుగల రామ-చంద్శవవూ ర్చి భయంకరమైన 
మాటలతో సముదు*నితో నిట్టవియె. ఓరీ సముదు)ండా ! నిన్ను పదునైన వేగముగల 
నా గొప్పభాణముల హా ముచే నికిగిరంచి తల్‌ న్‌ వీకువగ్‌ మరల నూ,టయెన 
బుట్టకుండునట్ల్టులు పాతాళ బలోకమువజకు చెండించి యల్పకాలములో దాము 
-శేంపెదను. నీ స్యరూపమే చేకుండం చేసెదను చూకుము. నాకు. గనోపము నచ్చు 
నట్లు చేసి నీవు బిదికెదవా 
ఉ. మామకణాపము వృిశత4మారణవర్ష ముచేశ సవ్యశా 
ఖామృగ పాళి యా తకు థీ కాల్నడ నావలియొక్షు చేరగా 
నో మనుజాశేనాలయు(డ! ౪ తు జనా పెన నిష్ట మూడ రా, 
గ్‌ మది నె ముల్‌ తం ౫దవు € నిసు సు లమద్భలవిక ఏమంబులన్‌. SA 9 
అర్ధములు. నాలోని నీరంతయు సోషిల్రంజేసితివేని యఫుడు పాతాళము 
మాకేమే మిగులును. అప్పుడు ని సేన నడచిపోవలయు ననిన బా తాళమునకు( 
బోవునేకాని లంకకు. గోజాలదు, కావున నా కాశమార్లమునశే నీ సేన పోవలసి 
యుండును. కావున నివు సన్ను బాధ పెట్టే యావల నాకాశ మార్గమున: బోవుటకు 
మాలుగ నిష్పుడె నన్ను బాధింపకయే యాశకాశమున( బోవచ్చునుగదా యని సము 
(ముడు చెప్పిన ప్లైంచుకొని తన యభిపాయము చెప్పుచున్నాడు, 
మామక = నాయొక్క, చాపము క = వింటినుండి విడువంబజీన, శిత = 
పదునై స, బాణ = బాణముల, వర్గ ముచేత నూనె, సర్వశాఖామ్మగ పాళి = 
వానర సవమాహమంతయు, రీ మస... హయణల రాతీసులకు ఎ న డా? 
స్‌వ్ర నన్ను ధిక్కరించుటకు నాకు వికోధులగు రాక్షసుల కునికిపట్టగుటచే వారిగుణ మే 
గలవాఃడవె వారిపశ్స మే నహించితివి కావున వారి నెట్టు చేయందలంచితినో నిన్ను 


౨౮౦ (శ్రీమచాంధ వాల్నీ! రామాయణము సర్గం ౨౧.క్షో, ¥-2 


న క్రేచేసెదను అని భావము, డిద్దతి = పర్మాకమము, నిస్తుల = అసమాన మైన, 
మత్‌ = నాయొక గా బలవికగిమం౦బుల౯ = బలపరాకిమములను. 
తా త్ర ర్య ము, 
ఓీవీ శాక్షసుల కునికిపట్టయిన వాడా? నా పదునె సబాణముల వర్థముచేత 
నేతువుక ట్టి వానర నేనను గాలినడకితో నీ మణమంన యావలికమొడ్లు చేర జే సెదను 
జూడుము, అట్లు నా పరా[క మము జూపనె తినేని సీ వస మానమెన నా బలపరా[క 
మముల నెమైతుగ౫లవు? 
లోకమున గాొందటు సహజము బుగామంతులు, కొంనటు 'గోధముచే బుద్ధి 
మంతు లగుదుకా. కొండటు భౌగు%( గ్‌ ్టనసంగాని బుగ్గిమంతులు కాజా'లరు, నీవీ 
మూంషఉవతరగతిలో. చేరిన వాడవు. 
శా, శానీరా యని బ్రహ హ్మ్‌ “ండనభ మౌ 4 కాండంబు కోదండమం 
దానీ" క కం ప + హ్మాస్తుంబు మంత్ఫోంచి, నే 
గాన్‌ బ్యాలతీ య. పయి యా4కః న్లాంతీము౯ గ్ర నః 


వాసికి ౦ములు సంచ్హించ ద? ల oom 'జంజీ/శటిన్‌ ఠగి9 
బు యు కే + చి ఆస ఒన్‌ ఉం" 
అ* ములు, ప్యానండనిభము = we pad సమానమెసుది, 


yg 
మని "మతికొందణజు, “ఎతొమహా హాచ్చేజ? కారిక కల్ల he బ్రహ 
డొ హ్యాయః వేము ర. సి త నారద సంహితావచనము ప్రమా 


ణము, కాండయబు = బా కమ్ము తోడి = సంధించి, జ్యాలత్‌ = = రీటవంటి యై 
తాకు, ఆకర్లాంతీ ము౯ = చెవఫోనన ఆకు, (గా వానిక ౦బులు అ పరగతీముల 
సమూహములు, AE = గాను ౧ఫకారంబునంగు, 1 
క త్స ర్య ము. 
కాస్‌రా యని బహ్మిదండ ముతో సమాన బాణము నొకదానిని వింకు 


సంధించి రామచంద* మూర్త (బ్రహ్మో స్ర్రంబుచే దాని det మిక్కిలి వగ 
ముతో న నల్ల త్రాటిని శన చెపి వ్‌కౌ;వనఅకు లాగా కొండలు గడగడ లాగేను దిక్కులు 
ఇాధాంధ కారమున మునిగి వడంనను, 

శా, విక్కల్‌ వాణెను రోదనీబిలము, మా రృండక్ష పానాయకుల్‌ 

చుక్క_ల్‌ దో"”వలు ట్రా పె, నేళ్ళుం గొలకాల్‌ 4 త ఖం చె, నుల్కాతతుల్‌ 

లక్కల్‌ మాజి మహోరవంబునను వా లె౯ మేదినిక్కొమింట వా 

గ్నుక, ల్‌ మారుతిపంస్పలు౯ బలిసెం "బో న్మూర్భుం గొ నె౯ జంతువుల్‌, రర 

అర్థములు. రోదవీవిలము = విలమువలె భూమికి నాకాశమునకు నడుమ 

నుండు (పడేశేము అనగా దానియందలి పదార్దములు, జ = బ్రద్దలు, 
నూరాండ క్షుపానాయకరకుల్‌ = = సూర్యచంద బింబములు, తో (వల్‌ ద ప్నెన్సు = త్‌మ 


ఆ 
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మార్గము విడిచి వేతొక మార్లమునం బోయెను. క్ర లనేకంబు లున్న చో? గయకు 
సమాపక _రయొక్క వింగనచనంబు బగు సుం వ్యా. వాక్య. ౨వ సూ. త్రప్పైెనను 
క్రియకు చుక్కల్‌ అనుపదము సమిపమున నుండుటచే దాని కనుగుణము% 
గిియయుం (టయోగింపంబ డెను, ఉల %_తతుల్‌ =కొఅవులవంటి నకి (తీసమూహములు, 
ఉల్కాశరన విశాలా న్‌సుత్‌. త్రీ వర్గ లేచ త నుప్పుచ్భాొయని వరావామిహరుండు, 
మహోారవంబుననువ పద్ద ధ్వనితో , మేదసీ౯వా =భూమిమోాందీ, వార్ముక్కుల్‌ , వాా-!- 
ముక్కు_ల్‌ =మేఘములు, 
తౌ త్స ర్య ము, 
భూమికి నాకాశపమునకు య గల గృహములు లోనై నవి (బద్రి 
లయ్యెను. సూర్య చంద సతు తీీములు డత గవంటో యొను. గా! సరస్సు 
లందలి సీ ళ్ళుడి కెను. బెక లేసి Se సతు(త్రములు పెద్దధ్యనితో నేలపె. 
బడెను. ఆ కారణమున మేఘములు మహావాయువులు నధిగకము లయ్యెను. జంతు 
వులు మూర్భవ యెను, 
క, సంతమస సమావృత దిన, కాంతను యూఖములతో జ 4 గగనతలం బు 
(ద్భాంతిం గూర్చుచుం న్‌ "జనుల, సంతతి నెలు'గాందునిట్లు 4 జ్యలితం బయ్యెన్‌ 
అర్థములు. సంతమన = సర్వత) వ్యాపించు చీక (టీ "సంతమస మనంబడును, 
“విప్వ క్పంతమసశో మని యమరము, వ సఖ = శాగసగ నావరకింపల బడిన - 
చినకాంతీ = సూర్యుని - మయూఖములణ తోడ = కిరణములతో - ఆ(చ్భాంతిన్‌ జ 
మిగుల భ్రాంతిని = ఎక్కువ కి లశేను - శలితేంటు = మండనగెం 
తా త్స ర్న ము 
అన్ని వోటులం నె )మ్ముకొను వీణ టిచే నాసరింపం బడీన సూర్యకింిణములతి' 
నా కాళము చూచువారికి. గల గలిగించుచు కొజవులనలె మంకుచుండెను. 
క, అంజలి గుంజలిగా నేగ్కయం జిమ్య్ముచు మేఘవితతి + నవనీజముల౯ 
ఖంజిం చె సశే లశఖర, పురమున ఒం భంజనుండు థి పురుభీతిదుంగై రగే౬ 
లాలు అంజనిగుంజలిగా౯ = గాసిపడునట్టు- చింవణవందిణుగా- స్వశ్‌ల 
సఖరపుంజంబుగ్న౯ = కొండొలకే ఖరముల సమూ హాములతోడ- పఢంజినుండు జా 
సుడీగాలి-  పురుభితిదుండె = మిగుల భయము గలిగించువాండై , 
| తాత్స ర్య ము. 
సుడీగాలి మిగుల భయంకరముగ మేఘముల చిందబివందటిగా నెగురం 
జమ్ముుచు! సొండల శిఖరముల సమూహములతోడ వృథీములను పిటి చెను. 
న భె భి రవరవపూరితములుు, ఘోరెంబులు నై న మేఘకోటులు గురి సెక్‌ 
ధారిణి, జచ్చుజపికుగుల, ధారలు బెక్కొ క్రై భూత+తతి దీనదశన్‌. 'ర్రన్మోరై 
అర్థములు, “వీ రిపరసబ్రూ రితీములు = భయంకర . ఫ్వసిచే నిండినన్సి చిచ్చుజ 
రేం 


క ౮9 (శీ మడాంధ వాల్ళీకి రామాయణము సర్గ. ౨_౨.కో.౧౨-౧౬ 


నీడుగుల ధారలు = నిషాలవంటి పిడుగుల సమూహములను, చిచ్చుజు రూ. చిచ్చణ. 
“చిచ్చుట విడుగెట్టు లట్టడరి శూరుల మొత్తము నుగ్గుసేసెద౯ అనియు, “*చిచ్చజు 
ఎడుగుల్‌ నడీం దొఅి(గు ఛాడ్పున” ననియు తిక్కి-స ప్రయోగములు, చిచ్చు + 
ఉట = అగ్నిని లక్ష్యము సేయని- చిచ్చు + ౪౧ = చిచ్చు, బో రుల = 
ఇంగకొట్టు ఇక్కొట్లు డా ఏడ్చెను, 
తా తై ర్య ము, 
భయంగిరఢి (నులు భయంగి రా కారిములు గల మేఘసమూహాములు భూసి 
మింగ నిప్పులు క్క బహగులను వర్ని చను, భూతీముల సమూహములు దుఃఖ 
ముచే నేడ్చెను. 
కొ, ఎదపడీ జంతులు ధరంబడి, కదలక మెదలకయ యుండెం 6 గడు నెసణగించెళ 
రొదల సదృశ్యపుభూతస్యముదయము కడలియు సస్నత్ష్యిశముగి నెతంజెందన్‌, ౮౫౮ 
అ ములు, ఎదపడి = గుండెలు ఒగులునట్టు భయపడి, రొదల౯ =ధ్యనులను, 
దృశ్యపు = కానరాని ఇడలియు = సముదిము, సస తృ (ముగ = తనలో నుండు 
య. 
వ్‌ ర ము. 
జంతువులు భయపడి కదలక మడణక యెక్కడనున్నవి యెట్టున్నవి యట్టులే 
యుంతేను, కాసరాని భూతముల గుంపులు సనులుసే, ను సముడ])ము గనలో 
నున్న 'ంతువ్రలతో కాము గను 
వాక (శ్రీరామునకు సముదుు(డు 2 త్వ వుగులం గ్ర 
చలియల్‌కి ట్ర వాస యలళనింగువు యోజన మేగ్‌ లోనిక౯్‌, 
లలితదయాప రాముండు క4లంబక ముక విడం డయ్యె, సయ్యెడ౯ 
జలముల నుండి మేరుగిరి 4 స స్పతురంగుడువబోలెం దోంచె ను 
స్థలితీము ఖాహిసంవ్య తుడు 4 జూాంబవభూవణభూస. తాంగు(డున్‌ . 5A 
అధిమలు. లకీ స. = జనమనోహార మైన దయారసమునకు సముద)) 
మేనవాండు అనసము దృుడు ౧ సీస్‌ మే నిండిన వాయడం. రామసముచు%ండు దయారసముచే 
నిండినవాండు, ఇంత న్‌ా ముగలవాండై నను దయవదలిస వాడు కాడని భావము, 
కావున నే, పీ లంటి ముక = బాణమును ఏడున య్యెను = వదళ్‌ినవా(డు కాడు 
సము(దమాగు కాసనచ్చి గా వంబచ్చివ వ" వంపుదున"* యని గడరించుటకి బాణము 
సంధించిన ఎ” షవగుటటచే పీడిండియ్యె. స సృతురంగుండు = డు గుల్దై"లవాండు, 
సూర్యుడు ఉ (లితి = విషముచే మండుచున్న (౭) పడగలయందలి మణులచే. 
బకాకించుచున్న, ముఖ = మొగములుగల్క అహీ = పాములశే, సంవృతుండు= 
చుట్టుకొనంబడీన నాడు జొంబవభూపణ = బంగాటు సొమ్ములచే, భూవీత = 
అలంకరింజబంబడిను అంగుండు = జేహముగల వాండు, 


తాకీ 
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తా త్ర ర్య ము. 
సముద్రమున నొక యోజనము దూరము సీ నీళ్ళు చెలియలిక ట్ర విడచి లోపలి 
కడ్చుకొనిపో యెను. దయాసము[దుం డగు రామచంద)మూ ర్తి భూత సంహారమం 
దిష్టము లేనివాండగుటచే బాణము వదల(డ య్యెను.అప్పుడు మేరుగిరి విడిచి లోకమ. 
నక గానవచ్చు . సూర్యునివలె మండుచున్న ముఖములు గల సర్పములతో 
జుట్ట(బడిన వాడును బంగారు సొమ్ములు ధరించిన వాడును నగు సము[దుండు నీళ్ళలో 
నుండి వెలుపలవచ్చెను. 
ఆ. సాటిమోజు నొంటి( పేటహాగంబు ము ఫ్యము 6 బటల ప భాందితీ మయి 
ఇస్తు ఫానుజ మయి 4 సీ స్పగు మఃశిపతీకం బురంబునంమ4 గాలు వాండు. రోజ_౦ 
అర్థములు. పాటల ప్రభా 4 అంచితము = బ్వూని కాంతిచే నొప్పినది, 
కౌస్తుభము = సముద)మున 'కౌస్తుభము పుట్టిన తరువాత. బుట్టినది. అనలాణ 
గానిణో సమాన మెనది. సిస్తు = అందము. 
తె త్ర ర్య ము, 
అసమానమైన యొంటి పట ముత్యాలసరము నడుమ నెణ్లని కాంతిగలదై 
క బకాశించు మణిపతకమును నతుమున ధరించిన వాడు. 
వ్‌ ల్‌ డు” ర్యసళన్ని భుండు లోహితమాల్య, వ్ర ఫరుండును * వారిగాగ 
ఒతీ నేతు)డు దిన్న? పొపష్పమాలాంచిత, మస్సు6 డాత్ళుజరత్ను 4 మండితుంకు 
పాంలేయశె ప సక నానాథాతు,యుక ౭ చాఘూళ్ల భం+గాఘు- డతుల 
కాలికానికిర వాళతూలసంకులు(డు ను దరి ర్‌ తనకుంండు. భా ఏంత రాత 
తే. సావళీలేలిహోనుండు 4 నెన ఏర 
నరుడు సాగగు డా యస 9 పాణ: వేరి 
యంజలి ఘటించి రామచ9% చా! యటంచు 
సాదరంబుగ6 బీలిచి యి $ ట్లనియె నపుడు, bas 
అధములు న్ని కా నునుపైన, నె_డూర్యు సన్ని భుడు = నెడూం ర్మ గా 
గలవాడు, లోహితమాల్య న న్యస్త థరుండును = ఎక ని పూణహోరగములు sae 
ధిరించిన వాయ వారిజాతపతి నేతుుండు = శామర తేకులవంటి కన్నులుగలవాండు, 
నవ్వ = = 'జీవతాసంబ )౦ధ మై మొన, పొష్పమాలా కా క పూలదండలచే, అంచిత = ప్రకా 
తరించు, మ స్తుఃడు క్‌ శిరస్పుగలవాండు, ఆత్మజ = తనయందు, బుట్టిన 9 రత్న ర 
మణులచే, మండితు-డు = అలంకిరింపంఒడిన వాడు, పాశ లేయ్మకై లంబులిల 
ముంచు. గొండవళా, నానాధాతు యు గడు = అనేకములెన ఛాతువులణోంగూడిన 
వొ(దు, అఫఘూక్షుండు = తిరుగుడుపడుచున్న , భంగాఘుండు = అలలసమూహములు 
గలవాండ్కు అతుల = అసమాన మైన, కాలికానికర = మేఘపం క్రి చేత, వాతూల= 
గొప్పవాయువుచేత్క సంకులుండు = కొలతేపడిన వాండు, ఉద్న్వర్మిత నకు9ండు = త్రం] 


౨౮౮ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౨౨.క్లో, ౨౮-౨౫ 


కందు లగుచున్న మొసళ్లుగలవాండు. భాంత = దిగ్భగిమ(గానిన, రాకుసావళ్లీ = 
రాక్షససమూహాములను, లేలిహోనుండు = పాములను గలవాడు, అస్త్ర పాణి = 
అృస్త్రమును చేత ధరించిన వానిలి. 
తాత్స ర్వ ము. 
నునుపైన వైడూర్యమునంటి కాంతిగలవా(కును, ఇని పూలదండలు, ఎల్జిని 
వస్త్రములు ధరించినవా(డును, తామన వేకు లవంటి నిన్నులు గలవాండును, దేవతా 
పుష్పముల మాలికలచేం బ్రికాశించు శిరస్సుగ ల వాడును, తనయందు. బుట్టిన 
మణులచే నలంగరింపంబడినవాండును, మంచుగొండవతలె నానాధాతువులు గలవా? 
డును, తిరుగుడుపడుచున్న యలల సమూహములు ౫) వొ(డును, మేఘములతోను, 
గాలితోను కల(తేపడిన వాడును, తలకింద లగుచుస్ను మొసళ్ళులో నగు జంతువులు 
గలవాడును దిగ్గ్ర్రమగొన్న తనయందలి రాక్షసులు పాములు గలవాండును నైన 
వీర వర్యుండు సముదు9)౯ డా యస్తు పాణిని జే నమస్కరించి రామచందాి యని 
యాదరముతోం బిలిచి యిట్లనియె. 
పిశ్న లంత యాదరము భ కిగలవాం గేల యంశతకాల మాలసించెను ! 
సమాధానముా పాకి ంచినంత మాతోమున నే స "సన్ను డై దర్శన మిచ్చి 
మార్లమిచ్చిన యెడల నందజు నీ మార్షమునే యనుసరింతుకు. వీవు తో%న యిచ్చె 
దవా చత్తుమా యని పొయోపవేశము చేయ నారంభింతురు. అట్టిదానికి గోవ 
చూపరాదు. ఇప్పుడో యంశటి రామచంద*మూ- గ కి సాఫ్యముగానిధి మన 
కగునా యని విరమింతురు. - ఈయనచేం దనకు గ త్తువు లగు నాఫీరులం జంవింప 
నలయును, అది రామచంద్రునకు( దప్పుందక్కిన వాగ్‌కి సాధ్యమగునది కాదు. జోరకి చంపు 
మనిన జంప(కు = కావున స్యామికార్యము స్వ కార్యము రంకును జక్క. యబకుటక. 
యింతే వఅికాలసిం చెను. గానిరామిచందమూ గ మహిమయు కి కాదు.రామచంద 
మూర్తి యెంత గోపించినను నమస్కరించె నేని తునుంచువని సముదుం డెలుంగును, 
చ. అవనినభోనిలానలపథయస్సులు ఇాశ్వత మైన మార్ల ము౯ 
దవిల్‌ స్వభావ మేమియును 4 దస్పన, యట్టుల య ఘు 
న్గనమును నెట నా సహజ4భౌవము, న్‌నిని దస్పనరాదు గా 
ఘవవగ! సౌమ్య! యియ్యది య కార్యము, ఏకు నెజటుంగ. దెన్సితిన్‌. గడ _౪ 
కం ములు అవని - నభస్‌ - అనిల - అనల " పయస్సులు = భూమి - 
ఆకాశము - వాయువు - అగ్ని - జలము - అను పంచభూతములు పయ; 
(పభ్బతుల సకారంబునకు సగాగమద్విత్వం బులు నిక్సంబులు. సు-వ్యా-తేత్స-సూ 
౯ 5 కావున పయస్సు అనియే నూపము; పయసు-పయము అపశ బ్బంబులు, అట్టులా 
అట్టులే - ఇది కళయే కాని (దుతాంతముకాదు. అట్టులు 4-అ = అట్టుల, అగా 
ధము = లోంతెనది అప్రవము = దాంటరానిద, 
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"తా త్ర ర్న ము, 
సంచ మహాభూత్‌ ము లగు భూమి ఆకాశము అగ్ని జలము వాయువులు 
శాకత ను మైన తమమార్లమును వదలి వానిస్యభావము విడువవు. ఆ విధముగానే జల 
రూప మగు నేను లోతు సౌలియసనీయను. కాలినడక దా(టనీయను. ఇది నా స్వభా 
వము. దీనివి నేను దప్పరాదు. రామచందా ! సౌమ్యుండా ! నేనునా స్వభా 
వమునకు పన ముగి వగ్నించుట సరియెన కార్యముగాదు. 
తే, శామమునే నెనల్‌ శాక కారణముల, నె నైన భయమున నైన ధ+ రాధినాథ! 
గాహన కాకులం బుడ 4కంబు నేను, _స్పంభనము( జేయరాద యే 4 సమయమునను. 
"తా త ర్య ము, 
కామముచే నైనను లోభములోనగు కారణములచే నై నను భయముచే నె నను 
మొసళ్లు లోనగు జలజంతేవులు గలనా నీటిని నేను గట్టిపడం జేయరాదు.అట్లుచేసితి నేని 
యా జీవజంతువులు బాధపడును, చచ్చును - కావున నే నెప్పు డట్లి పనిచేయరా ను. 
నన్నాశియించిన వాని నేనెటు బాధపటుతును. 
శ అనను సీమ కీశబల 4+ మంతయు దాగెడిదాంగ గాహసం 
"నము నేన శెట్టి శక4నల్‌ సమకార్చక యుండ గాచెడ౯ 
చే నయినంతే, నీ గిన వగ సేన దరింజ సలం: బొనంగక ౯ 
నూనుము కోప మన్న రఘు4మండను( డి నీను నమ్మహా సీన్‌ రజల 
ల కశబులము = వానరనే సన, 'బెడదల్‌ = అపాయ ములు, 
"తా త్స ర ము, 
అయినప్పటికిని నీ వానరసేన యంతయు (టు నజుకు వారి కేయపాయము 
నా తోను ళ్ళు భోనై నవి కలినింపకుండ నాచే నై సంతే నజకు రశ్షి౦ంచెదను. 
సీ నేవ దాయిుటకు “మిట్టప దేశము సిచ్చెదను. కోపము విడువుమని చెప్పగా రామ 
చంద, [మూ యిట్లు నెను. 
అ శ్రీరాముడు బహ్మోస్త్ర స మును ర్రనశాల్యము ce యోగించుట, ఎలా 
డ్‌ ఇయ్య దనూఘ మెన ప 4 మెచ swe ష్ష్‌ నతు న టన్న సొగరుం 
డయ్యమెలా స్త్ర ముం గని ధ4 రాధి పుత్రో నూగోమకుల్యమం చు నో 
యయ్య! భవద్విధంబున మ+హోఖ్యను గన న్న బేలంబు గలు నొం 
డయ్యెడ నుగదర్భులు మ+ హాకలుపాత్ములు దస్యు లుద్ధతిన్‌. రోజని 
అర్ధములు. అమోఘము = న్యర్థముగానిది మహాఖ్యను = స్టడి 
ఉగ్యదగ్భులు = భయంకరములై న చూపులు గలవారు, దస్యులు=దస్యుజా జాతి వారు 
దొంగలు, 
న త ర్య ము, 
ఈ బాణము. వ్యర్థము పోరాదు - దీని నెచ్చట వేయుదు నని యగు 
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గంగా సముదు డిట్లనియె, ఈ మహ్మాస్త్రమును నీవలె. బవిత్రమై పిసిద్ధిగన్న 
దు)మకుల్య మను పి దేశంబు గలదు, అందు దస్యుజాతుల వారు భయంకరములె న 
కోూాపులు గలవారు మహాపాపాత్సులు గలరు, దుు)మకుల్య = చెట్లయొడ్డ నిటికాలు 
వలు గలది, 
క. వాలాయము నా జలముల గో)లుదు రాభీరు లట్లి*కుటిలుల స్పర్శ౯ 

దాశలంల జూలను దన్ని,ర్మూలము( గావింఫు నీ య మోఘశరమునన్‌. ర౬.౬ 


కర ములు. అఆభీరులు = శూద జాతీయం దొక తెగవాగు ఈ యాభీర 
శ. మే వర వ్యత్యయముచే అరావీయా య్మ్యెను. 
a [గం | జీ 
త్స ర ము, 


ఆ పుణ్యప దేశమునందు ఆభీగులు చేకినారు. వాగు కుటిలవృ త్తి గలవారు. 
వారి స్పర్శ నేను సయింప(జాల కున్నాను. నాగు నిగ్బంధముగ నా జలము పానము 
చేయుదురు. సీ యమోఘబాణమునే వారిని నాశ గుచేయుము. 
నీ, అనవుడు శాఘవుం 4 డృ) చూంనణాయ,. జ్వలదగ్నిశరమును 4 నై చుటయును 

శరపతసం బై నళ బము గాంచెను మహ్కుకాంతాా మన శీను 46 కాండకిలిత 

రంఫ)ంబునుండీ ఏీ4రంబు మె కగసె ర్కసాతీలంబున నుండీ 4 సరభుసముగ 

గూపంబునకు విణ కూప మ౯ బే రబ్బె, నందుండి యెగ సడి 4+ యంబురాశి 
తీ కడలి కడి దిన దోచు ద త్క్యాంచడనరము, భయదనినద స మేతంబు4వసుభ (వచ్చు 

స్‌తేన నచ్చటిగుంటల! + గలజలంబు, శోపగిల నంత రఘువంశ భూవణుండు. 

జ్యలతీ + అగ్ని  శరమును = మందుచున్న యగ్నివంటి బొణమును, 
శరపతేనంబు = బాణము పడిన, మగుకాంతారము = చెటుచేమలు లేని యెడారి, 
కాండకలితరంధగయి = బాణముచేః జేయంబడిన రంధఎేేము, కూపంబున క=శ్రావిక్స, 
కడలికి = సముద "మునకు, శత్కాండవరము = ఆ శేష్టవె మెన బాణము భయన 
నినదస మేతంబు = భయంకర మెన ధ్యనితోయాడినని, విచ్చుకతన = దించిన 
శారణమున, శనోషగిలె౯ = ఎండెను. 
తాశత్వ ర్లు ము, 

సముదు) డట్టు చెప్పగా ద్ర... త దిక్కుగా నిషువలెే మండు 
చున్న యా బాణమును వేయగా నా బౌణము పడిన తోటు ఎడారి యను వేరు 
కాంచను. ఆ బాణము భూమిలో. బివెశిందుటచేం గలిగిన రంధిమునుండి పాతాళ 
జబము మ కెగ'ససెను ఆ కూపమునకు విణకూప భనిసేరు. అందుండి వచ్చు నీరు 
సముకంచువలె. దో చెను. ఆ బొణము భూమిని శేఏించుటచే నా వేండిమికి నచ్చట 
వాగు తారపచుండిన న గుంటలలోగల జంబఎముకూడ నెండిపోయెను. 
కం.ఆ మకుకాంత*రవమమున కుం (బేమంబున వర మొసంగెం ౪ బి)య యవసము 9 

తానుయ ముక పలముూాలర, సామలముళ౯ సుగభితొవ, ధానిితీమునుగాన్‌, ర౬౪ 


సర్గ, 9 ౨-శ్లో, రోం-రోరో యుద్ద కాండేము ౮-౭ 


అర్లములు. సియయవసము = ఇంపైన పచ్చిక, ఏ తామయము=రోగము 


లేనిది, భరత రిసామలముకొ = ఫలములచేతను, గడలచేతను, జలముల చేతను 
మ సురభీశ = పరిముించు కెవఫ = = మూలల సమూవహాముచే, అన్న 
తము = కూడినది, కా౯ా = = అగుసట్లుగా. ' 

"తా త్స ర్య ము, 


ఆ జలము కేసి యడవికి సీంసన బుచ్చి గలవని గాను ఆరో గక ము) నుండు 
నదిగను కందమూల ఇలాదులు గలదై యుంకునట్టును సువాసన గల మూలికలు 
గలదిగా నగునట్లు వే)మముతో వరమిచ్చెను. 

గ, ఆ పరముబలము పెంపును, నా నసుధ శుభపి) దేశ ౮ మయ్యెను; నిటు సా 


రావారను దనకుశ్షి ధృ రావబ్ల భు న. గగన్‌, రోక.! " 
అర్ధములు. ససుఢి = భూమి, Bua = త్రపంపంగా. 
తాత్సర ర 


ఆ వరము బలముచే నా భూమి శుభస్థ సల Pe ఈ ప్రకారము సము[దము 
తలలోని ని భాగము రామచం[దనూరర్హి ది తీన్ల మైన బాణము చే? గాలిపోలా, సేతువు 
కట్టుటకు నలో స్థలము చూవీంచెద నని మాత్రము తొలుగ సమ్ముదు(డు 

చెప్పెను. ఇపుడు se ట్ట నలస మతియొక వాక్షకాపక సాహాయ్యము 
చేయుచున్నాను. అది యేమన, 
చం సకి లన్‌ ఫొవిశనారదుని 4 శూఢును 'వెండ్లియుం బల్కు ని 

రాకు ( దినయుల సు, పండి: సమానుడు, తద్వునళ కి క్రీ వివ్య' Un 

బక టితేదర్పు( * నలుగు ౪4 రాఘవ ! సేతువు గటిటగా సము 

త్సుకుం డిగుగాక్‌, తద్భర ము. ౪ దోయ “లోచన! యేస లా ల్బెదన్‌, రోళం 

అర్థములు. సగలకలావిశారదుని = సమ_స్తవిద్యలయందుం ఒండితుని - నని 
సలన రామచందడమూా కి శిల్చవీద్యయు. దేలియు సని భావము, మ్యాఫ వుల = రా 
సై యుండియు నిసి యన్నియు నేర్చిన వానిని సముత్చుకుండనుంగాక = గిండుమస 
స్పుతోం (బయత్నించు వా-పనగునుగాక , తద్భరము = = ఆ భారము, 
తాటి ర్య ము 

భూసుసిం తీయు ౧ | బఫానయ్యు సకలవీద్యలయందు, గండీత్యముగల రామచందది 

మూరని జూచి సమ్ముకుడు మజీయు నిట్రనియె సూ 'యొద్దనుం౦డు సి నలుపు 


విశ (కి ర్మకు మాయ, EER వ. wat పెండ్రి*! ( పష శే అ్రవవముచె 
సా విద్యలందు/(బసెట్ధ న కస) లవాండు. పెడు సేతువు స య. (బయతి ్న ౦చు 
వాం డగునుగాకి - 'ఆసేతువ్రు భారమును నేను వహించెడను. కొండలు చెట్లు 


మన్ను నీళ్ళలో వేసినపుడు మునింగియైన. బోవునుఅలల దెబ్బకు జా. దొలంగి 
యస పోవును. అట్లుగాకుండి నేను రీ ౦ చెదను ఇది సళ్ళమిాఃద ఇెలు తేలునట్లు 


౨౮౮ (శ్రీమదాంధి వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౨౨. శో, రగీ-%0 


చేసద నని సూచన- ఇట్టి పరశ క్షి నలునకుం గలదని యన్యత) చెప్పంబడెను. అట్లు 
నలుడు వేసిన అలు నీళ్ళమి( ద( 'చేలున పుడు అలలవేగమునకు నవి నిలు క డలేక 
చెదరిపోనుట సిద్ధము, కావున నట్టు పోకుండ రక్షీంచెదనని భావము, 


ళీ నలుగు సేతువు నిర్మించుట 4. 
అని తిపో హీితు(హ న 4 సను నలుం డవసీస్‌! వార్చ సతీ $c 4 బనికే దేవ! 
యా మహా” కద భియందు * నేను సేతువు గట్టు? వాడ వ. నకుసి 6 వరము పేర్చి 
దండ ముక్కటియె యు' "త్తమము లోక్‌ంబును భారకుషుస కంచు నే4 బుద్ధిదలంతు 
సక్కృతజ్జు లగువారిశ$యందు నమం బేని ణా చాన మేనియు సాంత4 మెన గాని 
ఆ, నిమి యో+జనంబు 4 నీ5జలోచన !, డండిభీతిం గా వ * తనదులోంతు 
చూజం గలిగి జలధి 4+ మాడం గోరి నా సేతుబంధనంబు 4+ ఫీతిదింబఖు. ర౭౧ 


బూ 


అరములు, తిరోహితుండు = కానరాకిపోయినవా-డు, దండము = క్స్‌, 
అకృతజ్ఞులు = చనేసినమేలు మజుచువారు, భీతినంబు =- భయంక ౦ మనది. 
తా త్స ర్య ముం 
ఇట్లు చెప్పి సముదుడు కానరాకపోంగా సప్పుడు నలు ఉటునియె, రామ 
చండ్ర దేవా! సముుదు(డు నిజము చ] ప్పైన, నొ తిం ౦డీ) వరము బబలముసగ. నేను 
సముదమునందు సేతువు ౪౩ కదను. లోకమున. చెసినమేలు తీలంజనివారయందు 
శాంతి మంచిమాట దాసము + వికిరామ. మరించుటు. యొక్క_టియ పనిక నచ్చును. 
సాగరుడు నీ యెడ, గత చు కాని కాంణమునం గదా సీవ్ర మంచితఒముస. 
బాష్యంచిన “పుడు సిక ఏగుసుకొ ని లుక్‌" యుండెను, తన్ని: కా*ముబే వచ్చి నో 
వతు మాడంనోరి శనలోయు మనకు సా సాఫ్యమకునట్లు చాన ననెను 
చం* మును పల విశ్యాక ర్మ వరశముం దయచే సను మండ రాద మి 
జననిక్తి, వ 4 :..0భవ మందితి Mo 
డను నయ్యి శిల్చ్పపుంబనుల నై పుణిం దండి కి సీ కకం వత్తు, క్‌ 
వననిధిమాటల౯' స్థృళ్‌కి 4౪ వచ్చెను మద్వరశ క్ష క రాఘవా! రశ 
కం ములు చ” రసాత్మజుఃఉను = = ాంతకొడుకను, నె సుణక్‌ డా నేర్చునందు, 
తా త్స ర్య ము 
నేను విశ్యెకి రకు నె"రసపుతు డను, పూర్వము న” తల్లికి నిశకర్శ సీ 
కుమారునకు సమస్త శిల్పఏద్యలు వచ్చునని నరమిచ్ళెను. అఆ నరము బలమున 
నేను శిల్పవిద్యయందు. దండిఊతో సమానుండను. ఈ సము(మండు చెప్పుటనే 
నా వరశ క్ష జ్ఞ పీకి వచ్చెను. 
క. ఈసాగరుండు దీసి౯, బూ సన్నిధిం _ క 4 సున్నక్‌ యుందు౯ 
నౌ నవవ 'నేన్కే వాసి చలంగిం 


కస్ట?) 


ల థ్రీ థ్‌ న్యము గా మిన్‌ శ రంల 


సర్ష ౨౨ నో, ౫౧-౫౮ యుద్ధ కాండము ౨౮ 


"తా త ర్య ము, 
సీయం దిట్ట శక్తిగలవాండవు సేతు పెట్టు కట్టవలెను ? సమ్ముదమెట్టు చాట 
వలెను? అని మే మాలోచించుచుండ వినియు నీవేల యూరకు6టివి అనెద చేవూ 
నా సామర్ధ్యము చేను జెప్పుకోరాదు. ఇంత గొప్పకార్యము నేనే పూనితి నేని 
యెట్లుండి యెట్లు వచ్చునో నా మాట నమ్ము వారెవ్వరు ! ఇప్పుడు సముదుండు 
చెప్పుటచే నా మాట నందజు నమ్ముుదురు. 
దీనివలన దన పాండిత్యము సామర్ధ రము తాను జెప్పుకోరాదని సూచన - 
గంభయెనను i సృనమును దాను కకికికొలింను సుఖిము తోడని చాటు * దగ లద, 
G. కట్టుడు నను సేతువును 4 గంధిజలంబుం వాన రావర్ల్టుల్‌ | 
పట్టుగం దోడ్సడ౯ా వలయు. + ఛ్యనవర్య! యటన్న భూమిలా 
లేట్లుని య్యా యె నగచ+ శేశ్ళరు లెబరు నేగి కానలల౯ా 
శౌట్లులు పెళ్ళగించికొని 6 చెచ్చరం డచ్చికి నా? వేలకున్‌, రో౭రి 
అ ములు,  కంధిజలంబుల౯ = సముద్రము సీశ్ళయందు, భూని పొ లేట్ల = 
రాజ(శ్లేష్ణుడు, వారీ వేలకో౯ = సము[దతీరమున కు, 
తొ త ర్స ము, 
రామచందజేవా ! నేను సేతువు గక్పైదను. దానికి. గావలసిన పదార్థ 
ములు తెచ్చుటయందు వానరులు నాకు సహాయపడవలయును. నేనే వస్మువులు 
తెచ్చుకొని కట్ట్రవలయు ననిన ఆ సని కానేరదు. అని చెప్పణా రామచందమూ రి 
వానరుల కందకు చెట్లగుట్టలు తెచ్చి నలు నొద్ద నిండని యాజ్ఞాపింపణగా వారట్టులే 
యడవ్లులకు6 బొయి చెట్టు పెళ్ళగించుకొని సము[దటిరమునకు వచ్చిరి, 
న్‌ సాలాశ్వక ర్ల ముల్‌ $ స_్యాపర్గ్ణంబులు, ఫనవంశకుటజములీ 46 తౌలములును 
దిలకార్టునంబులు 4 తినిశ విల్యంబులు, సుమయుతకర్ణి కా4రము లశోక 
వారముల్‌ మామిళ్ళు 4 నకుభఫముల్‌ చండలు, 'తాలదాడిమగుల్న+జాల ములును 
'వేములు చుంకాయ+వృతుముల్‌ హరులు స,మూలముల్‌ గాను పిమూలములు~6 
ఆ, దెచ్చి రిందుధ్యజము. థీ చెచ్చెడ్‌ భంగిన్తి నందు. గపులు కొంద 4 అిలవుపిగాణేీ 
కొండగముల( బెజికి 4 దండియంతీంబుల, నునిచి తెచ్చి రపు 4 దుదగాషడకు. 
అరములు. సాలముల్‌ = మద్దులు, అకకర్ల ముల్‌ = ఇనుమద్దు బు, స 
ప ర్రంబులు = పవా"కుల యరయులు, భన = చండ్యలు, నంశ = నెదుళ్లు, కుటజ = 
కొండమ్లె, తాలముల్‌ = తాటిచెట్టు, తిలక = బొట్టుగు చెట్టు, అర్జునములు అ 
ఏజుమద్దులు; తినిన = నెమ్మి చెట్లు బీల్యములు = మారేనులు, కర్ణి కారము క 
కొండగో(గు, నకుళముల్‌ = ఫొగడల్కు చుంకాయలు = బంకాయశెట్లు, దీని కర 
వమున శేంగాయ యందురు. దానికి న శ్రీ ణ దేశమున లంగ నుండి వచ్చిన దందురు. 
పెచ్చు భరతఖండమున లేదందురు. అర్యాన_ర్భమందు అంతకు ఉ త్తరమున 
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నున్నట్లు రామాయణమున గలదు, బంకాయ ఇెంకాయ యని రూపాంతీఠము 
లదు. శకుంక, టెంక శబ్బములకుం గొబ్బరమింది చిప్పయని యగనము, అది కల 
కాయ బెంకాయ తెంకాయ. తెంకాయయే (దావిడభాషయందు తేంగాయయ య్యెను, 
కావున వారు చెప్పెడి యుక్స_త్తి సరికాదు. సమూలముల్‌ = వేళ్ళతోడను, విమూ 
లముల్‌ = వెళ్ళు లేకయు, అలవు = బలము, ఇందు కొండలను యం(త్రములపై పె (దెచ్చి 
రని వెప్పంబడెను, కావున సుగీ)వుండు వచ్చునపుడో సేతువు కట్టుటకు. గావలసిన పరి 
కరములు తేచ్చెనని భావము, ఇట్టి యంత్రములు వానరుల యొద్ద నే యున్నప్పుడు 
ఆ నాటి నాగరకత యెదో రమాహీింపనగు. సముగ ములో చాజివై చుట 
శే చెను న నేమి? అడవ్‌ చెట్టు లన్నియు. శో తెచ్చిరని చెప్పన. జాూబుసే యో వివరణ 
మేల? ? ఉన్పిష్ట జాతులలో. బుట్టినను ఈ యూర నృ మీములు రాము కార్యమునకు, 
దోడుపడి డి లేమ జనములు సార్థకము చేనఫానఫనియు దక్కానప్‌ వ్యగ్గజన్నము లయ్యె 
ననియు 'దెలుపుట శే. 
దీని వలన రామనేనకై వినియోగపడని బీవి న్యర్థణీవి యని వాల్మీకి మహర్షి 

యఖభిపాంయము. 
పంభామరము. గుఫీల్‌ గుభీ ల్సిన నంగ 4 కొండ లెల్ల దండిగా 

దభాలుసం జడంగ వైనం 4 దల్సడిల్లి స _గేేముల్‌ 

గీ లంగ గుండియల్‌ ద్‌థగా ల్పడంగ, వీందువుల్‌ 


నభంబునం జవాలునక౯ ఖఘథనంబుగ౯ సటింప౫న్‌. రోరి౬ 
అరములు- స త్స (ముల్‌ = సముదమునం దుండు బం కకువ్రబు, గ్‌ా 
అణాల 


ల్పడంగ౯ = గిగులుసడలా, 
"తా త్స ర్వ ము, 
స్పష్టము 
నీ, ఆమడల్‌ నూజు వ్యాాఆయత మైనసూత్నముణ్‌, సట్లిి కొండలు4 స్టవగవరులు 
నండంబులను గల 4 ధరియిం[త్రు కొందు సమముగ నెజువ్సీచ 4 న్స్‌ లములను 
దృణకాప్పపర్వత4 గణముల బిగియింతు, సందులు ఏరా 
ఒబరుగిడు వారును € ఒ రరతంబులం బట్ట, సుక లించువానును 6 భీవముగను 
ఆఅ. మోసి తచ్చువారు + మున్ను న చే మున్న ,టంచు వచ్చువారు ను లోన 
వె చువారు నె రి 4 వాసరు లమ్మిప కశ రవము తుముల మయ్యే థీ (బక్షటభంగి, 
అరములు, వ్యాయతములు = = దీర్ణృములు, సూకముల్‌ = పగ్గములు, 
తృణ కావ్య పర్వత గణముల = గడ్‌ కశళ్చుల్కు కొండలు పీని సమూహములు, తుము 
లము = సంకులము, 
తా త్స ర్య ము 
న్లేశువు వంకరలు పోకుండుటకై నూణజామడ పగ్గముల నీ కొననుండి యా 
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కొననజకు నీ పిక్క. నా పిక్క. కొందణు _స్తంభములు నాటి వచ్చిన వైరులు వీశి 
వైతు రని పట్టుకొనికి. కొందరు చేతులందు మట్టపు పలకలను దీవరపజచుటకును 
దండముల. బట్టుకొనిరి. కొందణు కప్పు లహము దిడముగా నె చిన పర్వతములను 
ళ్‌ గ్‌. (ర్‌ రు 
చదరముగా నెజవీర. కొందణు సందులందు గడ్డి, కొలు కొండలు వేసి బిగించిరి, 
కొొండటు పర్య తాదులం 'దెచ్చుటకై పరువె తిరి. పోయిన వారు కొండలు పెల్లగించు 
చుండిరి, పెకిలించినవానీని గొందజు మోచి తోచ్చిరి. ఆ తెచ్చువారిలో నేను 
ముందు పోదు నసిన నేను ముందసి నచ్చిరి వచ్చిన వానిని గొంద అందుకొని 
సముద ములో వై చిరి. ఈ సము విసారవై సంకల మయ్యెను. 
గం రామాజ్ఞం దోడుపడ భ్కాఖాన్ఫుగముణ్‌ సేతు వొనర4గ ఖు న్నలుడుకా 
క లా న అ లు 
థవుంతుయ అెలిడినమున, నానుడ లొకజదియునాలు 6 గంబుధిలోనన్‌, రోలు" 
తాత ట్ర ర్య ము, 
ఎర్ర. వోయసలసినద రామచంద”మూ ర్తి చెష్పుచుండంగా వానరులు 
సహాయపడుచుండ నలుండు ముదటిదనమున సముద్రములో? బవునాలు గామడ 
వున సే సికెను 
పొడవున టా సెకెను 
ఉ. పుటిస సంతీసంభునను 6 ఖభూరిఐవంబునం జేసి కంతి స్స 
నం 
దెటున లకదాముడ ది($ సయ దిసంబునం గు పిశమె 
In k లు a__ 
నై కృతియభఘస మున 4 నావుడో నిక్యది మయొండు నబ్రమోౌ 
నట్టులు నా చతు కసం ఎొక యిర్వది రెండు పిమ్మటన్‌, రోల” 
మ 'తేటువలు "= సమూహాముబలు, ఘసృము = దినము, 
ణా, 
"తా త్ర ర్య ము, 
ఉత్సాహ వుషగయించుటచే వానరులు రెండవ దినమందు నికువది యావుడ, 
మూ(డవ దినంబున సిరువణ రెండు నాలుగన దినంబున నిరువది రెండాముడలు 
మిగుల వేగముగ. గటే=. 
క, పంచమఏపసంబుస బధథించెను నికువడియు మూండు 6 నెజయూవమడషలకా 
'బార్పంచితగ పే సామంరి పర, మాంచితు డగు నలుడు జనకు4నటు లసకట్రన్‌ 6౮౮౦0 
అరములు, నామగ ్రంమాంచితుండు = సామర్ధ్య సంప తి మే బ్రకాశించు 
థి యి ఖ్‌ త 
వొంపు అనకిట్ర = సేతువు, తాత్సీ ర్య ము, 
సామర్యు సంప నోగం సులు6 జి వవ దిసమందు నిరుసదివూ.డొావువ దూరము 
AE ఒ ౪ చ 3 Is | 
సేతువుకకైను. ౧౮- .30-్ళ[ ౨ ౩ ౨౨౫4-౨5౧౦౧ నూటయొక్క. యామడి 
యగుచున్న ది, నీటి 'వెడలుపు నారును ఈ ప్రక సగమామడ ఆ పక సగమౌా 
మడ నేలమోూ/దను గట్రిరి, 
క్‌, అంబరమున స్వాతీపథ, ముం బోలుచు వార్టిమధ్య+మున సేతువు గా 
లం బకకించుచు సభముస్య నంబరెచంతేతులు నిలిచె 4+ నబ్బుర పడుచున్‌, ర౮౧ 
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అరములు. స్వాతీపథము అ స్వాతీనత తి మార్గము, ఇది యాకాశంబున 
దెల్లగా ను తేర దన్న ణముగా నతుతి కాంతి గానవచ్చును, స్వాతీపథము = భాయా 
మార్గము (_౪) స్యాతీవీధి = ఆకాశమున సూర్యాదులచారమునకు మూండు మార్గ 
ములు గలవు, వానిలో రేండవదానికి మధ్య మారి మని సేకు. అందు మూడు 
మార్లములు కలవు, అందు స్యాతిమార్లము చెండవమార్లము. ఇది వాయ పురాణ 
మందు, జెప్పయబడినది. సూ ర్యాదీనాం త)యామార్లా దశ్నిణోత్తర మధ్యమా తథా 
ద్యేచాపి సల్లునే గ మఖా హై వారి భీ మతా హస్త శ్చితా) స్తథా స్వాతీ మధ్వ 
వీధ్యభివిశు) తా, 'జ్యేష్లా విశాఖానూరాగా పీధిరా=౫ఏమతా, ఏతా స్తు ఏధయస్తిసో” 
నుధ్యమో మార్ల ఉచ్య కే। వాయు పురాణము. 
కాత్సర్యము. 
ఆకాశమున సాతి మార్గమువ లె సముద మధ్యమున నేతు వుండంగాజూచి 
యాశకాశిసంచారు లాశకాగి మునందుండి యూ స్పర్యపకుచుం బూచిరి, 
నీ, పదియోజనంబుల 46 పజిప్తును యోజన, శతకంబు నిడివియై 46 జాను మోట 
రాణించు కడు దుష్క.4రంబన సేతువు ముక్కున వేలిడి 4+ యక్కజపడి 
యద్భూతం విద్‌ రోమ హర్ష ణ మిది యస,హ్యాంబు నచింత్యం ఒబశటంచు సకల 
భూతముల్‌ వెజ గంద 4 భూరుహచారులు, గంతులు వేయుచు $ గగ లిడి3 
ఆ. కోటివేలుకపులు + సూటి సేతువు. దీర్చ, కొనుచు ననలితీరథముసకు. ఇనిరి 
గద ధరించి నిలీచెం 6 గానివారి నధింజ౧ బ్యాష్గిడలును దా విశభీషణుంను. రో౮ ౨ 
అలములు, పటిపు = వెడలుప్కు అక్కె_జపడి = అశ్చిర్యపడీ, రోమహర్ష 
ణము = గగ్గురుపాటు గలిగించునది, అసహ్యాంబు = సహింపరానిద్కి అసగా భగవం 
తుని తోజ్బాటు లేక యెవ్యండును చేయలేనిది, అచింత్యము = భిగపత్సపో+ోయము 
లేనివాం డీట్లు నేను జీయం౫గల నని యాలోచించుటకును సాధ్యఒడనిక్క,. నజగు -[ 
అంద౯ా = అళ్చిర్యము కొలుగుచుండయగా, కానవాగక = విరోధులను, ప్యుగ్గడలు = 
మంతు“*లు, "తా త గ్య ము, 
పదియానుడ వెడలుపు నూతామణ నిడివి గలిగి యందమ చేయుటకు, గప 
మైన సేతువును జూచి యాశ ఎర్యపడి ముక్కుకొసమింద వేలుంచుళొని యిది 
యాశ్చగ్యకరము, ఇది గగురుపొడువ చేయుచున్న, ఇది "గ నసహాయము లేనివారి 
క సాధ్యము, అట్టవారు మనస్సు సందడై స 'జీయం నలంజబనానిది యని భూతము 
భాశ్చర్య పడుచుండ, నోటి వేల కోతులు ముందుగా సేతువు చక్కంజీసికొనుచు 
నావలితీరమునరు. బోయిరి, శతువు లే పీక్కనుండియెన మాటు వేషములతో* 
వత్తుశేమో యని వారిని దండించుటకె విభీషణుడు మంత్రులతో గద చేతియందు 
గలవాండె నిలచియుండెను, నచ్చిన ళుకు. డీచ్నటనే బంధింపబడి యుండుటచే 
రావణున కీ వార్త తెలియదు. 


సర, ౨.౨. శో, 2౯-౮రీ యుద్ధ కాండేము ౨౯౩ 


ఫాల్గున బహుళము పాడ్యమినాండు సముదతీరముచేరుట. ఆ నాండే విభీష 
ణన క భయ(పదానము, పాడ్యమి, విదియ, తీదియ, ప. సము, చవితి పంచమి 
షష్టీ, స స్తమి, అష్టమి; సేతుబంధనము. అప్టమినాడే సు వేలారోహణ ము, 
క, ఏపారి విశాలం జె, తోపుడు నొన్నట్టు నునుపు దోంపంగ సమ మె 

దీవించుచు సేతువు దగ౧ బాపట దీర్చిన విధాన 4 వారిధి నడుమన్‌. 5౮9 

అర్ధములు. _ వపారి = దృఢమై, తోపుడుగొన్న 4 = నునుపు వచ్చుటనైై 
తోపుడుపట్రినట్లు, నునువె కతల. మిట్టలులేనిదై, పాపటదీర్చినవిధా న౯= స్రీలు 
తలలందు పాపటదీర్సినట్లు చక్కగా, ఇది యా నాలపు ఎసి (రాణుల చెవులమోాందికి 
బోవు బశ్రైకొముల పాపటలు గావని యెటుంగవలయును. పాపటలు చక్కగాం 
నుండిన పుర యా జ్ఞానమే యిప్పటి (మ్రీలకం బోయినదిం 

తాత్ప ర్య ము, 

సముడ మధ్యమునందు దృథ మై వెడలుపె తో పుడుపెట్టినట్లు నున్నువ్నై మిట్ట 

పల్లములు లేని చక్కా పాపట దీర్చినట్లు సేతువు పికాశించుచుండెను, 


జాలా ట్రీ శ్రీరామ అతక్షుణులు కవీ సేనశోడ సేతువు దా(టుటు 4 


వ అబ్బ్టూకు సుగీ% వుం * జా రాముతో నను, హనుమంతు మీరు తా రాత్మ్శజాతే 
సౌమితి) యెక్కి-న 4 జయ్యన ని య్టి, నే వు * బట్టి వారు 
దాశకింతు రనవుకు 4 దశరథత నయుంయ్‌, సహలతయ్మణుం డయి + చాస మూని 
సోయజా సృభవుండు + తోడరా నే టా ము౦గిల గాం జళిసంగొం గెడలగ్‌ 

ఆ. నంతే౫పులు కొంద4జితే నిపార్ళ (౦బుల. , గాలిచి రాంగం గొండ4జలవు మెజయ 
సీదుకొనుచు( జనిరి 6 యెగిరి కొందణు గ వేగ గగన మొంని. రొ౮ార 


ప వె వెహాయసాఫ్యంయబినక = ఆకాశనూవ్షమున, గయా ప్త 
భస్రుండు = సుగీరివ్రుడు, ము౧గల = ముందుఫాగిమున, అలవ్ర  టలము- 
తాశ్చ ర్య ము, 


అప్పుడు సుగ్రీవుడు రామచందిమూ గతో నీవు హనుమంతుని లక్ష్షుణు 
డంగదుని నెక్కి-తిరేని వా రాకాశమార్లమున నావలియొడ్డు చేరును రని చెప్పగా 
రామచం[దమూ ర్తి వానరముల ముడిచిన నొల్దక్‌ సేనకు ముందుగా వాబముం “గేలం 
బూని సుగివ్రునితో'డం బోవ నారంభించెను. అపవ్రాకు కొందటు వాసరులు సిక్కైల 
నడచి వచ్చిరి, కొందరు బలవంతులు న్‌ళ్ళలో సిందుచు వచ్చిరి. కొంద రాకాశమున 
గరుడుని వలె సెగిరిపోయిరి. 
క, కొందజకు లేదు మార్లమ్మ యందటలు నిట్టరుగు చుండ 4 నా సేనరవం 
'బిందును బర్వుచు జలనిధి, కం దెల్లను మింగ నిమిష కాలములోనన్‌, రర 


గార (శ్రామదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౨_౨.క్లో,౮౫-౮౭ 


"తా త్స ర్య ము. 
కొంద ెట్లుపోవుటకు నెడము దొొరికినదికాదు. అంద టీ ప్రకారము పోవు 
వారలు చేయు ధని న (ని నిముషములో మింగినై జను 
ఉ. సేతువు నిట్లు చాటి కమ న సేన సమూలఫలోదక్‌ శీ తీ౯ 
నేతృని చేశ మార్గమున 4 నెమ్మది డిగ్గోను, నోసలాత్‌ శ్‌ 
జాతు సుదుష్క_రంపు ౫8 థీ సంభ్రమ తీత్చర దః జూ-చము-చుక౯ 
చేతీము వొంగ ేవబువప. 4 సిరులు బారణులుక్‌ రఘూ తృమున్‌. ౪౮౬ 
అర్థములు. సమూాలగో: లోప నకి తీన్‌ = షాలు వేళ్ళు, సం, మంచినీరు 
గల భూమియందు, నేతృని దేశేవకార్లమిస = సుగవుం జ్యా 'పంచినట్లు. 
అ త్స ర్య ము. 
గపసేన సేతువుదాంట పండ్లు సళ్ళు మొదలయిన యాహాం వస్తువులు 
దొరుకు చోట సుగీ9వుని య్యాచొప్పున విడి ను. అపవాకు రామచందిమూర్తి 
వేసిన యసాధ్య కార్యమును ట్‌ be ape క. జాదుచు చేవబువి. న్‌్‌ ణాలు 
రావణు మరణ మిక. దప ఎని తే వు మనస్సులో నుప్పాంగుచు. 
సనమయుూారము*, చెర యఖి షక మును 4 జేసి”, భి నెరక్‌ 
ఖరినతి! క వళీషుంబుము సవారె 
వనమహి సలువు యశ*పాంసమ లంచు€ 
నాక సమవ్బ్చల న్‌*సుర్చిగ సభ కిన్‌. గంలి 
అరములు స్ళపానావారమహ్‌ా = సమున ముఖ జీనభూమిి అపార 
సములు ఆ భష సంసత్చేరములు, క్‌ = పూజలను, 
ein ర్మ ము, 
రామచండ మూ "ని ఒవీత్‌ ? జలమువే న భీ మేకింది *తు' వుల వ ము:ంఘుము, 
అనేసి సంవత్సర ముణ ఫూవుం 0 మంతయు. నేఖుము అనిభ కృ నో ( బూవఎవించిరి, ఈ 
మాతమునం టై తము జయటపుణ సని చెప్పు పలనుపడదు: అటి వాక్యము 
లందు లేవు, 
వనమంసూరము, భిజససగిగలు గణములు తోమి దింట యతి, 
_౨=౫నె సర్లము, (శ్ర రాముడు లతిర్ణాయిస గొ ఇం దోచు 


సెకు సంబుల ఎజిం గెటీంగంచుటు. 


చ, సకల నిమిత్తి త చేద రఘు చంప్రము( ఉప్పుతు ప ర్క పాసముల్‌ 
శకునము లోలిం జూచి యను*జూతుని. గా గట ౯ జేర్చి యి ట్రనుక్‌ 
బ్రికటజలాశయంబు సల భాసివసం౦ంబుల నాశయించి సొ 
ఏికలత? గీశ వాహినుల.6 4 బెం పగు వ్యూహము దీర్పు లత. ఇ! ౪౮౮” 


సర్గ ౨౩. క్లో౧ ౮ యుద్ధకాండను ౯ 


అర్ధములు. సకల నిమి త్త వేది=అన్ని శకునముల( లక్ష ణములుబెలిసిన వాండు, 
వర్శమానముల్‌ = జరగుచున్నట్టివి, (ప్రకటజలాశయంబు = విస్తారముగ నీటిసౌకర్యము 
గల సలమును, ఫలధభాొెసివనంబులా = ఫలములవే? బ్రకాశించు ననంబులను, 
స + అవికలత = వికలత్యము లేకుండునట్టు. 
తా త్స ర్య ము, 
మస్త శుభా శుభ శకునముల లకశుణ మెటింగిన రామచందమూ గి యిప్పుడు 
చుభశకునంబు లగుట మాచి సంగోవించి మనకు భయము లేదని సంతోపి.ంచి 
లమ్మణు. గే గాగిలించి ,మంచిసీళ్ళు విస్తారముగ6 గం) పడేశమందును, ఫలముల దండ్లిగ 
దొరకు వనము లుండు చోటను వొానరసేఫ చెరకుండ వుగ్యాహము గా! దీర్చట 
తగునని ఇ ద ప్పెను. 
రాజు లి బకారము శకునములు మూదచిణయే కార్యములు చవేయవలయు నని 
నీతిశాస్త్రము చెప్పుచుండుటచే రామచండిమూ గి వానిని ౫మనింశా నని తెలియు 
న్‌ా 
నిమి తా న్యేప థంసంతి శుభాశుభ భఫోడయం | తస్మా చేతాని శాస్త్రి ' 
రాజా సముపలశ్‌యేత్‌ | కామండనము. 
చ బలిముఖ బుక రాక్షస నిళబ ధు వ ణము౯ భృశషతిదంబు నె 
పృళయము భోకనాషోన “గ స దాగసిలెం, ₹రాగముల్‌ 
బలియ:గ వాయువుల్‌ వినం 6 బర్వతశ్ళంగములుక౯ వణంకె, నీ 
యిల చలియించె, సషబ్రపయి 4 నృక్షుచయంబులు (వా లె గంటి చే. ఈ ంణా 
అగ్గములు, అప్పుడు కానన చ్చిన సకస యులను లత్ష్మణునకు య జెప్పుచున్నా డుం 
ఒజలిముఖ = వానరులయు బుక్‌ = ఎలులసలయు, రాక్షస = రాశిసులయు, 
నిబన్హ్య అవముకళ = మరణముగ ల ఏ-ఇట్టు చెఫపుటచే మనుష్యుల మైన మనకు భయము 
లేదని భానము, | భృశ భగ దంబు = ఇఎుఖుల భయంకర మైనద్కి ప్పలయము = [ఇలయ 
కారణ మైన యుద్ధము, 'తారసిఎకా = జిటస్థించెను, పరాగముల్‌ = దుమ్ములు, 
బలియ6గ౯ = అతిశయింబలగా, ఇల చలియింశాలా = భూకంపము సల్లను, 
అత్యంళానిష్ల ఇా కంపము సంథ్యా కాలమందు. గలుగును కావున నిట 
సంధ్యాకాల భూకంపమే Ws ఇట్లు వెప్పుటపె నిని సముడోము దాటిన 
నాటి సాయంకాల మని గ గపం నుగ్గు, “యామత )యాచ్చ భూస ల! డింజాతీనా 
మరిష్టదః | అనిష్టదః శి రీశానాం సంధ్యయో రుభ యో రవి” అని వని వ వాక్యము 
ప్రమాణము. 
"తా త్స ర్వ ముం 
వానరులకు భట్లూగములకు రాతుసులకు వినాశకర మైనదియు మిగుల భయం 
కరమెనదియు నగు యుద్ధము లోకనాశనము కొణుకు తటస్థిం చెను. దున్ములు రేంపుచు 


తీగ ౬. శ్రీమదాంధ వాల్మీ రామాయణము సర్గం. ౨2.క్లో. ౫-౯ 


గాలి విసరను, ఫొండల శిఖరములు వణంకెను. భూకంపము కలిగెను. ఆ కారణమున, 
జెట్లు నేలం బడెను, 
"లే. భయదమాంసాదనిభములు. 4 బరువములును 
బరుషరవములు. గూ9రముల్‌ 4 వారివాహ 
నిచయములు ఘోరభంగిని + నెతుతోడి 
నృష్టీ గురియించె ను తాత; పతుకముగ. తం 
అగములు భయద = భయంకర మగు, మాంసాద = మాంసమును దిను 
పక్షీ మృగములవంటి యాకారములు గలవి, పరుషములు = మనస్సునకు వెగటు 
గలిగించునవిి పరువరవములు ౯ కళోరథ్యనులు గలవి, కూీరములుూభయంకరములు 
వాగి వాహనిచయములు = మేఘముల సమూహాములుు, వృష్టి = వాన ఉత్పాత 
హేతుకముగ = ఉత్పాతమునకు6 గారణము. 
తా త్స ర్న ము, 
భయంకరములై న వూాంసములు దిను డేగలు మొదలగు పక్షుల మృగముల 
యాకారములు గలవియు చూడ నింపు గానివియు, కర్ల కఫోర ధ్వనులు గలవియు, 
భయంకరములుసగు మేఘసమూహములు భయంకరముగ నెత్తురు వర్థముకురియించు 
చున్నవి, ఇవి యుత్పాత సూచకములు, 
“దివ్యుల్కా-పతీన పవెవ ది నానక్‌. తదర్శనం దివాశని స్తదా కాప్త్పతృణర క్క 
పవర్గ ణి మృ్మని నరాహమిహిరుండు. 
నీ, కుంకుముడాలున 4 ఘోర మయ్యెను సంధ్య, సూర్యునం దొక నల్ల +చుక్క_ దోంవె 
మా ర్హండునం దుండి 46 మండుచు నెశయగ్ని, మండలం బిల వోలె 4 దండి తాగి 
మృగములు బక్షులు 4 నెల్లెడ దీసస్ఫ్థ్కరముల ఘాపఫించెను $ రవిని జూచి 
నిజ తేజ మడయంగ 4 నిశలందు? జందూిండు, నలుపును నెజుపును4 గలయం గొనల 
"లే, విలయకాలంబునను బోలె 4 విక టముగను, 
దాపమును గూర్చుచున్నాండు 4 ధరణికెల్ద 
గుడుసు ప్యూస్వంబు రూక్షుంబు + ఘోర మగుచు 
వెలయు చున్నది యద్దాని 4 విధము గంకె, రగ౧ 
అర్థములు, _ కుంకుముడాలున = కుంకుముము వన్నె చేత నెజ్లగా, సంధ్య - 
ఇట్లు చెప్పుటచేతను నిది సంధ్యాకాల మనియే యేర్ప్చడుచున్నది, ఎడయంగ౯ = 
తొలలగిపోలా, నిశలందు౯ = అనుటచే ప్రతిదినము రాత్ఫులందు అనిఛావము, 
ఇది వర్తమానవిషయము కాదు, గుడుసు = పరివేషము, హ్ఫస్యంబు = కుటుచ 
యనది రూకుము = కరా రము. 
"తా త్స ర్య ము. 
లక్ష్మణా ! సం ధ్యాకాల మేఘములు కుంకు మవర్గ్ల ము కలవై యున్నవి, 


] 


సర్షం ౨౩ వో, ౧౮౧౦౭ యుద్ధకాండము తాం 


సూర్యునం దొక నల్లని చుక్క గానవచ్చుచున్నది, సూర్యు నుండి ముక నిప్ప 
సమూహము మండుచు నేలంబజెనుం సూర్యుని జూచి యన్ని ప) చేశము లందును 
మృగములు, పనులు దుఃఖస్వరముల ధ్యనించుచున్న వి. రాతులందు చందుండు 
తన కాంతి శయింపగా కొనలందు నలుపు, ఎజుపు కలసిన కాంతి గలవాడై (పలయ 
కాలనుందువలె వే(డిమి కలిగింంచుచున్నాందు. పరివేషము పొట్టిదై, పరువమై, 
ఘోూరముగ నున్నది, చూచితివా ? “అపర్యణి తథా రాహుగిహూణం చంద? 
సూర్య యో; చందా9ర్కమండలచ్చిద్యం దృష్ట్వా జస పదత్ష్సయఃజో పరావామిహి 
రుడు. ఇది యష్టమినాంటి సాయంకాలవార్హు 
చ, మలినము తాచు చొరకలు 4+ మానని లోక వఏనాశ మియ్యెడ౯ా 

'జిలిపెడిల గాక గృధిములు 4 'దేకువ గల్లిన డేగ "లెంత యే 

నలుపపు. బక్షులుం దతుమ 4 నొారట మండెడి నక,.. లెయ్యడ౯ 

గలయ(౫( బ్‌ భీకరము4గా రొద సే సెడీం గీడు దెల్పుచున్‌ . రః" 

ల ములు: "లేంకువ = క ర్యము, అలుపపు. బక్షలు = చన్న పిట్టలు. 
"తా త్ప ర్య ము . 

నక్షుత్ఫములు మలినములై లోకము నాశమగుట తెలుపుచున్నవి. మిక్కలి 
చిన్న పిట్టలు తజుముళొని రాయగా కాకులు, (గద్దలు, 'ఛెర్వముగల డేగలు సంకటపడు 
చున్నవి, ఎక్కడి. జూచినను నక్కలు వ్యాపించి భయంకరముగా. గూయుచు. 
గీడు గలుగుట దెలుపుచున్నపి, లంక యం దీ యు తాత ములు కానవచ్చుటచే లంక శే 
కీకు గలుగు నని భావము. 

ఉ. ఏనిఫలంబు. జూడ? బృథి+ విస్థలి నోశిత వమూాంసక ర్షమం 
బౌ నిజ మట్టు గాన విబు+౪ధాహితే పాలితపట్టనంబు ని 
సే నిఖలాటవచరసీ మేతముగా6 జని ముట్రడింత మం 
చా నెజబంటు లంక కెదు+రై చనె సంభృాతవాపహా స్వు! డై. ర్‌ 
అర్థములు.  శోణితమాంసకర్షమంబా౯ = నె త్తుటితోను మాంసముతోను 
బురద ర. విబుధాాహిత = -జీవవిరోధి యగు రావణునిచే, పాలిత = వి"లింప 
బడు నెజిబంటు = శూరుడు సంభృాతచాతహా స్తుళడే = భరింపంబడ్‌న విల్లుగల 
చేయిగలవాడే. 
> తా త్స ర్య ము. 

ఈ శకునములఫల 'మేమంటిరా? యీ నేల నెత్తుటితోను, మాంసము తోను: 
బురద గానగును, కావున రావణపాలిత లంకానగరమును నిఫ్టే నేనతోడం బోయి 
ముట్టడింతము అని యామహాశూగు(డు చేత విల్లుధరించి లంకశదురుముఖ మై పోయెను. 
తే, “సంసిహారరసా చేశ శీ సంపిహృష్టు, రాము వెనో్క-ని సుగీ)వ 4 రాక్ష,సాధి 

పతులు లోనగు కపులబెల్ల 4 వగుసం జనిరి, కత్రుఏముగ్దన నిశ్చిత స్వాంతు లగుచు, 
88 


ఆత్ర శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీ! రామాయణము సర్లు, ౨౮. న్లో, ౧-౩ 


అర్థ ములు, సంపిహోరర సా వేశ = యుదాభిలాపా వేశము వే, సంపహృమన్‌ 
మిగుల సంతోషించిన వానిని, సుగీ9వరాత్స సాధిపతులు = నుగ్గీ)వవిభీవషణులు, శత్రు) 
మాన = పగవారిని జంపుటయందు; నిశ్చిత = నిశ్చృయింపంబడిన, స్యాంతులు = 
మనన్సుగల వారు, 

తా త్ర ర ము, 

యుద్ధా భిలాష యావేశించుటచే మిగుల సంతోషంచి పో వుచున్న రామ 
చంద మూ రి వెంట సుగీ9వ విభీషణులు, తక్కిన వానరులు రాత్షసులం జంపవలె 
నని నిశ్చయి ౦ంచుకొనిన వారై పోయిరి, 

క. వారలభ కియు శ క్రియ్యు వారల యాలాపములును 4 వారల చేష్టల్‌ 
వారల ధైర్యము గని నీ తారమణు(డు సంతేసించెం 4+ దన హృదయమునన్‌. ర్‌ 
అరములు. ఆలాపములు = మాటలు, 
స్ట తా త్స ర్య ము, 

ఆ వానరుల భక్తి, శ క్రివిరాలాపములు, వీరులు వేయం గు చేష్టలు, ఒథెర్యము 
చూచి ఏ రుత్సాహపూరితులై. యున్నారు గావున మనకు జయము తప్పదని తన 
మనస్సునందు సంతోవీ.౦ చెను. 

ఇప్పుడు వానరులు సంతోమీంచి రనుటచే నింతకు బూర్వము వారు మన మో దుర్గ 
ములు దా(ట(గలమా యని నిరుత్సాహులై యుండి రని సూచన, నేనాభటు లుక్పాహ 
వంతులై యుండుట జయచిహ్న ము. 
-4_౨౮-వ సర్గము, కీ) రాము (డు లంకలోని ధ్వని విని సీతను దలంచి దుఃఖంచుట4- 
క, పారా పోలు నృ, పారవసచరబలొఫఘఃవర్షము ధాటి౯ 

భూరిజవంబును సై (పక్క ధారిణి వడంకాడె భీతిం 4 దతవీడిత యె, రః ౬. 

అర్థములు. పారావారము = సముద%ము, అపార= అంతములేన్తి వనేచర 
బల = వానరసేనల, ఓఘ = సమూహముయొక్క, భాటి౯ = దండయాతిను, 
భూరిజవంబును = మిగుల వేగమును, తతేవీ డిత్రయై = మిగుల బీక్లి ౦ప(బడిన దై, 
"తా త్స ర్య ము. 
సముదమువంటి పారము లేని వానర సేనయొక్కొ_ దాడిని, మిగుల వేగమును 
సహింపలేక్‌ మిగుల బాధింపంబడినదై భూమి భయముచే గడగడ వడింకేను. 
ఉ, భా9జిత తార కానికర4 రాజిత శారద పొర్టమాసి సీ 
శేజవిపశ్షుచే వలె హ+రిప్రవ రొఘము సంవ్యవస్థితం 
బె జిగి మిటజె భూమితన$యాధవుచే, విన వచ్చె లంకం బే 
రోజ మృదంగ కాహళశర4వోల్నణముల్‌ స ప్ల వగేందిపాళికిన్‌, రోడ 
అర్థములు, భాజికి = = ప్రకాశించు తారకానికర = నక్షత సమూవా 
ముచే, స = ఒప్పుచున్న్య శారద = శరత్కాలమందలి, పొర్ష ర మాసిాపున్నమ, 


సర్షం ౨ర శ్లో, ఈ-౭ యుద్ధ కాండము ౨౯౯ 


నీశేజనిపక్షుచేవలెలా = చందునిచేతవలె, వారిపవరాభుము = వానర ముఖ్యుల 
సమూహము, సంవ్యవస్థితం బై = విడిదిపట్టుల( జక్క_గా నిలుపం బడినద్రై, 
మృదంగ మా మర్ల్హలలయొక్క-యు, కాహాళ = తుత్తూరాల యొక్కయు, రోల 
ణముల్‌ = ధ్వని విశేషములు, ప్ల వంద పా భికి౯ i వానర శ్రేమ్హల గుంపునరు, 
తా త్స ర్య ముం 
చందు"నిచే, నమత సమూహములచే. బికాశించు శరత్కాలము నాటి 

పున్నమవటె (కా రికపూర్షి మ) వారి వారి విడిదిపట్టుల నిలుపంబడీ సద్దు లేని వానర 
సమూహములు రామచందిమూ | గ్ర చే బికాశిం చెను. (ఇన్ని నక్షత్రముల కాంతి 
యెనను నొక చంద్ర కాంతికి సరి గానట్టు వానరు లందటు తేజస్సు కంకు రామచండ 
మూ ర్షి లేజస్సే యతిశయించి తు. సని భోవము) ఇట్లు వానరులు వారి వారి 
తావుల వారు వారు నిశ్శబ్దముగా గుకురుళొనుటచే లంకలోని మద్దెలలయు, తుత్తూ 
రాలయు ధ్వనులు విశేషముగ వానరులకు వినవ చ్చెను, 
ఉ. ఆ మహీతారవంబులు వళనాటుల ఏనుల. బడ్డ వారు ను 

ధామముదంబునం గరి 4 తద్దయు నీసున వాని మించలగా 

భీవురవంబు నింపగ గ+భీరఘనాఘన గర్జలట్లు లం 


కామనుజాశ నాన భిక్రిం 4 Xర్ల సుగోచర మయ్య భీమమై, భో౯ రా 
అధములు. నుహిత ఆ రనము = గొప్పధ్యని, ఉగ్దామముదంబున౯ = 


మ సంసోవముతో, క్రులి = = విజృంభించి, ఈసున = రోవముచే, గభిర = దీర్గ 

ర, ఘనాఘన = వర్షాకాల మేఘుములమొక్క_, గర్హలు = = ఉజుములవలె, శ ర్లను 
ze మయ్యె = చక్‌ (౯7 వినవచ్చెను, ఫీమమె = భయంకరమె, 
చ, తతబవాుచిత్ళ కేతన పళ తాకిని లంగిను జూచి జానకీ 

వతి తరుణీకుణిం దలంచి 4 పాపి దశాన్నునివే నిరుద్ద మొ 

సతి మృగశాబలోచన కు+జగ%హ బాధిత రోహిణీగ తి౯ 

వితత్‌మ మనోవ్యధం దవిలి 46 విన్న (బడెంగద యీ పురంబునన్‌. రణ్‌ 

అర్హములు, తత = విస్తారమైన, బవ = అనేకములై, చిత్ర=చిత్రములై న, 

"శకేతనపతాకిని = కేతనములు, పతాకములు గలది, చిహ్నములు గల "బి క్కెములు 
శేతనములు - చిహ్నములు లేని ధజములు పతాకొములు; నిరుద్ధయె = 
నిర్భంధమున నుంపణబడిన దై, మృగశాబలోచన = జింకవీల్ల కన్నులవంటి కన్నులు 
గల నీత, సీతా దేవి రామచందంమూ ర్తితో ననవిహారము చేయునపు డామె యొక 
జింక పిల్ల ను పట్టుకొన. భోన నపు డది బెదరి చూచెను. అప్పు డా జింకవిల్ల కన్నులు 
నీతా దేవి కన్నుల వలె నుండెను. రామచందిమూలర్తి కిపు డది స్మృరణమునకు 
వచ్చెను. లేదా యిక్కడ నీత్త సఠుద్ద ల్‌ు యుండుటకు మృగము (జింక) కదా కారణ 
మని జింక జ్ఞవికి రాగా నప్పుడు మాయు జింకిను జూచిన చూపులు జ్ఞస్వీకి వచ్చె 


స 


i 


300 శ్రీమదాంధ వాలీ రామాయణము సర్గం ౨ఈ.శ్లోరా-౧౦ 


నని మైనం జెప్పనగును. వాల్మీకి వ్యర్థవిశేషణము వేయడు. కుజగిహాభాధిత = 
అంగారకునిచే బాధింప( బడిన, రోీహిణీగలి౯ = రోహిణివలె, వితత = విస్తార 
మైన, మనో వ్యధళ౯ = మానసిక బౌధచే, విన్నంబజె౯ = దీనురా లయ్యెను, 
ముందు ధ్వనులు వినంబడె ననియు నిపు డెత్తిన ధ్యజములు గానవచ్చె 
ననియు జెప్పుటచే నూరు, ఏథులు, నిండు గాన రాలే దని భావము, 
తా త్స ర్య ము, 
మిగుల విచితంములై న చిన్న పెద్ద ధ్యజములుగల లంకను జూచి రామచంద) 
మూర్తి సీతాదేవిని దలంచి పాపాత్నుం డగు రావణుచే చెజయం దుంచంబడీి 
యంగారకగంహముచేం బీడింపంబడిన రోహిణివలె నీత మిగుల మనోవేదనచే నీ 
పురంబున దీనురాలై దుఃఖంచుచున్న దిగదా, 
తే అనుచు. చా వేండి నిట్టూర్చు 4 నినిచి యనుజు 
గాంచి యి ట్లనుం గనకు. ద 46 త్కాలమునకు 
హీత్రము: గూ ర్చెడి వాక్యముల్‌ 4 నుత బలాథ్య 
లంక గనుగాొంటుి యా పురి 4 పొంక మార ! ౫౦0౦ 
తా త్స ర్య మ్‌ 
అని తనలో ననుకొనుచు వేడి నిశా(సము విడిచి తమ్ముని(జూచి యా కాల 
మున! దనకు. మేలు గలిగించు యుదవిషయము, సేనావిభాగ విషయము, లంకావిష. 
యము లోనగు వాక్యముల నిట్లనియె. పొగ డృగన్న బలవంతు(డా! యీ లంకానగ 
రము పొంకము చమూాచితలిఐ*! 
వేండి నిట్లార్చు నినిచి- యిప్పుడు భార్య దలంచి విచారపడవలసిన కాలము 
గా దనుకొొని,ముందు క లీగిన వ్యసనము నిలుపుకొనుట క్రై సిట్టూర్చు విశీచె నని భావము, 
ఉ. ఛానుపథంబు( బె కొనంగం 4 బాజెడినో యన విశ్వక్‌ ర్శచే 
మానసకల్పితంబు గతి 4 తమైధరశృంగ తలంబు నందు! దా 
మానిశ మయ్యె. గంటివె వి&మానక దంబముతో ధశాస్థలి౯ 
మా నగు పాండురాంబుదసళమంచిత విష్ణుపదంబు చాొడ్చ్సునన్‌. ౫౦౧ 
అరములు. భానుపథంబు = సూర్వుండు పోవుమార్లము, పెళొనంగళ్‌ = 
మించిపోవునట్లు, మానసకల్పితంబు = మనస్సుచే నిర్శింపంబడిన ది, విమాన కదంబ 
ముతో = (౧) వ డంతేస్థుల మేడలతో (౨) ఆకాశయానముల సమూహముతో - 
పాంకురాంబుద= తెల్లని మేఘముల చే,సమంచిత= ఒప్పుచున్న ,విమ్లు పదంబుచాడ్సునక్‌ = 
ఆకాశము వలె (౧) సూర్యస్థానము, (_9) విస్ణుమూా రికి బోదమెనది (3) సరంలోక 
వ్యాపకుండై న వాయువునకు గృన మైనది, ఆకాశమున విమానమువలె లంకయంగు 
విమానములు గలవని భావము, 


సర. ౨౮౪ శోం౧-౧౭ యుదకాండము 30౧ 
౧ గ థు 


శాత్స్పర్య ము, 
సూర్వుండు పోవుమార్లమున కంక నింకను బె కి? బోవలయు నని పరుగెత్తు 
చున్నదో యన్నట్టు విశ్వకర్శచే మనస్సుచేత నిగ్శింపఃబడినదానివలె పర్వత శిఖరము 
నందు నొప్పాచున్న లంకను జూడుము, విమాన సమూహములతో భూమియందు. 
'దెల్లని మేఘములతో నొప్పు నాకాశమువలె నున్నది. 
ఉ. మంజుల సూనకుంజచయ4 మండిత చె చై తరథోపమా మాన మె 
కుంజదళిదిిజ పికర+ఘుష్టవనంబులచే మనోజ మై 
రంజిలె. బుష్పలీన స మ తృశకుంతముం బిక్‌ 
శింజికమా వనావళిని 4 వీతసమిరణు' జోలి నూంచెడీ౯. No 39 
అరములు. మంజుల = మనోవారమెన, సూన = పుష్పముల యొక్క - 
కుంజ = పాొదలయొక_ - చయ = సమూహములచే - మండిత = అలంకరింప? 
బడిన-హౌ వై తిరథోప నమైడాకు జేరు నుద్యానవనమైన వై (గ్ర రథముతో సమానమై 
కుంజత్స్‌ = ధ్యనించు చున్న - ోరణాలి కణతి క త్య వి స్తనతి గర్జతి” అని క్రియా 
నిఘంటువు - అభీ = We aes es = = మ (పకరా 
సమూహాములచే - ఘుష్ట = ధ(నించుచున్న - వనంబులచే = తో (పులచే - పువ్చు 
లీనభ%మరంబును = పూలయందలి తేనె దాని మ త్తేక్కి కదలక్క మెదలక వాని 
యందే యణ(గియుండు తుమ్మెదలు గలది. మ తృశకుంతము౯ = మదించిన పక్షులు 
గలది, వీక్లీ = ఆండుతుమ్మెదలచే - శింజితము*ధ్వనింప. బడినది, నీతసమిోరణుండు కా 
చల్చనిగాలి - శింజితీశబ్బ మాభరణముల ధ్వని యను నర్థము గలదై నను పెద్దధ్వని 
యనియు దాని కరము గలదు. లేదా యిచ్చట సామాన్య వాచక్‌ముగ పూలహాోరా 
దులవలె గ్రహింప నగు, తాత్స ర్య ము, 
మనోహరము లయిన పూ. బొదలచే నలంక రింపంబడిన చైత్ర రథముతో* 
సమాన మై, రుుంకారము జేయు తుమ్మెదలయు, పక్ష్యలయు ధ్యనులచే నిండిన తోపు 
లచే నంద మె పూలయందు డా(గిన తుమ్మెదలు గలదె, మదించిన పక్షులు గలదై, 
యాండుకో వెలల ధ్యనులు గలదైన వనముల సమూహమును చల్లనిగాలి యూచు 
చున్నది, 
6 (శ్రీరాముడు సేనల తం దీగ్చుట 4 
వీ అని యిట్లు వచియించి + యవనిజాపతి సేన, శాస్త్ర పద్దతి విభ4*జనము సల్సి 
సీలునితోం దడ4నీక్షినితో నంగ కం డురో చేశస్ట్రతురడు గాల 
బుష భుండు చక)స+ మేతు. డె ద్ని ణ, పార్శ్యంబునం దోలి' 4 బ్రబలి నిలువ 
గంధహా స్తీ సినిబోలు 4 గంధమాదనుండు చా, డాపట వెలయంగ 4 నేపు మెజుసీ 
శే, వేగదర్శి సు సుపే.ణులు 4 విధిసుతుండు, జూంబవంతుండు మువ్వురు థీ సెన్యయు క్రీ 
గువ్చీ గావంగ ముదలిడి+కువలయాక్ష౧ డనుజు(డును చాను శికమున4యందు నిలిచి 


౨0౨ శ్రీమదాంధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౨ర.శ్లో౧౮-_౨౧ 


మ. శాసుపదతి = నీతి శాస్త్రము న జెప్పిన ప్రకారము, త్‌ద 
నీకేనితో = అతని (నీలుని) సేనతో, ఉరో దేశస్థితుండు = తాము పి జేశమం 
దుండు వాడు చకిస మేశుండై = అతని నేనతోం గూడిన ాండై, గంధహస్ఫిని= 
మదించిన యేనుంగును) దాపటకా = ఎడమనై పు, కుక్షి = కడుపు, నడిమిభాగము, 
ముదల+-ఇడీ = ఆజ్ఞ చేసి, 

తాత ర్య ము, 

ఈ పికారము చెప్పి రామచంద)మూ ర్తి రి రాజనీతిశా,స్త (స్రుప)కారము సేనల 
విభజించి, నీలు. డతనినేనతోడను, నంగదుండును హృదయన్థాని మం దుండునట్లును, 
బుషుభుండు తన నేనతో కుడిపిక్క నిలుచునట్టును మదపు శునుగునంటి గంధమాద 
నుండు ఎడమనె పు నిలుచునట్టును, వేగదర్శి, స సుషేణుడు, జూంబవంతుండు ఈ మువ్ఫంరు 
వారివారి సేనలతో గర్భము గాచునట్టును ఆస్ట్మచేసి తాను లక్షుణుతో శిరో జీఛంబున 
నిలిచి, 

గ, లోగిము వెనుకటి యరము, జోసి౯ వరుణుండు గాచు+చొపష్పునం గీఛా 
నీకీని జఘునము. గావగంల లా క టబలు షట 4 ఎనివ౯ సరగన్‌ ౫౦౮ 
శ్‌ త్స రము 

లోకము పడమటి భాగము నరుణుడు కాచునట్లు సేనయొక్క_ పుచ్చ భాగ 
మును రశ్నీ ంచునట్లు సుగీ9నుని పంపను- 

య. ముఖ మని, జెక్కిలని యో పిికారిము. చెప్పుటచే శారూ 
లుండు చెప్పునట్లు సేన గసడవ్యాహముగాం య నని వెలియనగు, 

ఉ. అంబుడసంప్పవం బయిన 4 యభము. బోలెడి కీశనేన పృ 
క్షంబులు 3 లశ్ఫేంగ ములు 4 ల కొని శేయగి ద శాస్యుపట్ర ఉనుం 
బుం బారి నుగ్గునూచమున థీ భూధరకూట వి వితానముష్టుల౯ 

డంబుచెడంగ దంప౫ నెడందః దలంచె సరోవచి త్ల మె. ox 

అర్హములు. అంబుద సంస్థవము = మేఘములచే నిండినది, అభ)ము = 

ఆకాశము, కీశ నేనై వానర సేన, భూధర కూటవితాన ముష్టుల౯=కొండల శిఖరముల 

సమూహములతోను, విడికిళ్ళత్‌ను, డంబు = కాంతి, ఎడందళా = హృదయమందు. 

తాత్స ర్య ము. 
మేఘములచే నిండిన యాకాశమువలె నున్న వానరనేన చెట్టు, శిఖరములు 
సికొని పిజృంభించి లంకను కొండలచేతనుు శిఖర ములచేతను, విడికళ్ళచేతను వొడి 
పొడిగా దంచి రూపుమాపుటకు రోషముతో హృదయమున దలంచియుండెను. 
0 గుకుండు రావణుతోం చాను బోయివచ్చిన వృ త్తొంతీము' జెప్పుట శా 
సీ, అయ్యెడ (శ్రీరాముం 4 డర్క_జుతో శుక, విడిచి పుచ్చు మటన్న+ వెడల నడిచె 
నతడును భయకంవి తాంగుం డె రావణు, డాసిన నగుచు రా4కాసిజే(డు, 


౧ య థు 


ఏ మిది శుక! ఇక్క 4 లేమాయెం గ త్తిరించిన జాడ దోంచెడిం + జెనంటులైన 
చలచిత్తు లై న కీకులచేత జిక్కి త)? యే మన నతడు లో4నెనయు భీతి 
కే, రాక్షసోత్త ముతో నను 4 రాతకు సేంద!, నీదుపనుపునం జని నేను 4 నీరనిధికి 
ను తరపు దీరముం జేరి? మె_త్స(దనము! దోంప మధురో క్షి స్నుగీవుశతోడ నేర్చి. 
అర్ధములు. వెడలనడి వెళ = = వెళ్ళగా శును- దీనివలన శుకుం డిన్ని దినములు 
వానర సేన యంచే చెజలో నుండెను. విడిచిన యెడల వాండు రావణునితో వానరసే 
సేయు పియత్నము దెలిపి నేశువునకు విఘ్నము గావించు నని తలంచి విడువబడిన 
వాయు కాండు, ఇపుడు వానివలన భయము లేదు గావున వదలి పెట్టంబజెను భయ 
కంవీతాంగు.డై = భయముచే వణ కుచున్న గేహము గలవాడై - డాసిన౯ = 
సమిోావింపం౧గా - నగుచు౯ = వానిసితిని జూచి నవ్వుచు - చెన(టులు - దుష్టులు జ్జ 
చిక్కి. తా = చిక్కితివా? పనుసునక౯ = ఆజ్ఞ చేత - చేరి ర్చ = నేర్పుతో - చల 
చిత్తులు కీశులనుటచే - స్థిరబుద్ధిలేని వారు కావున పొమ్మని కానేపువలదని కానేసు 
ఇట్లు పలుమాబు విడిచి కట్టిరా యేమి యని భావము, 
తాత్చ ర్య ము, 
కతువుల వలన విఘ్న భయము లేక నేతునిర్మాణ సేనా స్టాపనాది కార్యములు 
దీరుటవలన నింక శుకుని నదలిప్వైం డని రామచంద్రమూర్తి సుగీ%ివునితోం జెప్పంగా 
నతండు వానిని నిశ బొమ్మని = గొశకైను. వాండును మరల వానరులు నచ్చి 
యెక్కడ పట్టుకొందురో యని భయముచే వడశుచు రావణుని సమోవీంపలా 
వాండుస్న దీన ిలీకి నవ్వుచు రావణుండు యేమిరా శుకా! యి ట్లున్నావు? చపల 
చిత్తులు, దుష్టు లగు siren జిక్కీతి వా యేమి ? ఏ చెక్కలను ౫ లివంచి 
నట్టున్న చే య్‌ యడుగగా నతం డోకి నీష్పయోజకుండా! శత్రువుల చెతిలో, 
జిక్కీతీవా యింత జాగేల చేసితివి? అని తన్ను నేమో యని భయపడుచు రావణు 
నితో నిట్లనియె. రాతసరాజా! నీయాజ్ఞ చొప్పున నేను సముదిపుటు త్తర తీరము 
నకు బోయి మంచి wes మాట తో నేర్పుగా సుగీ9వునితో, (నన్ను వారిట్లు 
చేయుటకు నేను జేసిన యకార్యము లేదు. నేను ఇషా మాటలాడ లేదని తెలు 
పుటక్‌ యిట్లు చెప్పెను.) 
గ సీచెప్పినట్ట పలికిన, నేచిన కినుకను య. రు నన్ను౯ 
దోిచిరి తాంచిరి కూల నైచిరి వీచి రిల నేను 4 వాభారంగన్‌, గం 
అర్థములు. సీచెప్పివట్ట = నీస్టు చెప్పిన ప్రకార మే,ఎక్కు_వ తక్కు వలు లేక, 
ఏచిన = అతిశయించిన, తొంచిరి = క్‌గెట్టిర్కి టీ చిరి=గిరగిర( దిప్పిర్కి వాచారంగక౯ా= 
వడువ(గ. తాత్పర్య ము. 
నీవు చెప్పినట్టులే తూచాకప్పక, యెకు,_వతకుు వలు చెప్పక చెప్పితిని. ఆ 
మాటలు విని వానరులు కోపాతికశయమునే నన్ను నాకాశము నుండి నేలణబడగదోచిరి, 


“శరర Cb వాల్మీకి రామాయణము సర్గం ౨౦ న్లో, 9౯-59 


“భాట్టం. తోకపట్టుళొని గిరగిర తిప్పి నేల. బడవై చిరి. నే నేడ్చుచున్నను విడిచిన 
క్‌ గారు. 
ర్‌ం గద్దన పై శెగిరి ననుక గుిద్దిరి నీడికిళ్ళ గోడు 4 గుడిపిరి కాల౯ 
మద్దించిరి రి బిద్దింపంగ, గద్దటీ తేనమునను గపులు 4 కడంగిరి తేడా! oc 
అర్గములు. _గద్దజీతనమున౯ = డిట్టతీనమున = గోడుగుడివిరి = దుఃఖ 
మనుభప్‌ంపం జేసిరి మద్దించిగి = తొ9క్కిరి - తన్నిరి - చిక్పంపంగళ = చంంపగా - 
కొడ(గిరి = యత్నించిరి - తేడా = ప్రభువా - రాజార్థక “పదములు పలుమాటి 
చెప్పుట రావణునికి. దసపె కోపము గాకుండును గాక యని కాని సీ వేమి రాజ 
నయ్యా, సీ వనిన నా. న యటుండసీ,) బతు మే లేదు, వారితో 
యుద్ధముచేసి సీవ్రు మాసము దక్కించుళొనగలవా - నా గతియే నీకు. బట్టు నని 
సూచించుటకు. గాని చెప్పె నని యెజుగ(నగు, 
తె త్స ర్య ము, 
నేను నీవు చెప్పినమాట చెన్పితినో లేదో తటాలున పైకెగిరి దిట్టతీనమున 
వానరులు నన్ను( బట్టుకొని విడికిల్లి గుఏద్దిరి - దుఃఖపెట్టిరి - నేలనై చి కాళ్లతో 
నలీయ దంచిరి. నన్ను6 జంపుటకు యత్నించిరి, 
ఆ. ముక్కుమింద నుండు + ముంగోప మెప్పుడు సహజముగను [గక్క+ సక పులకను 
నన్ను (బల్క- నీవు 4 నామాటకును బదు, లిడరు మింద మో(ద € నడచువారు. 
Ch త్స ర్య ము, 
కఠినళిత్తు లైన వానరులకు స స్వ్యభౌవమున ముంగోబము ముక్కు_మో(ద చే 
యుండును. నన్నే దియు. 'జెప్పనీయరు - నామాట వినరు - ఇక బదులు చెప్పుట 
యెక్కడిది? అశున నేమిచేసి రనెదవా, మో(దమో(డ, "దెబ్బ మాద దెబ్బ విరామము 
లేక యొకనివెంట నొక(డుగం గొట్టిరి. 
క, ఖరవైరి విరాధాంతకు:, డరిభయదకబంధకాలు 4 డదె రాముడు భో 
స్కరసుతసహితుం డగుచును, ధరణిసుత౯ సేనతోడ 4 దాయణగవచ్చెన్‌. ౫౧౦ 
అర్హములు, ఖరవెరి = ఖరుని జంపినవా(డ్కు విరాధాంతకుండు = విరా 
ధునికి మృత్యు నైనవాండు, అరిభయదా శతునులకు భయము కలిగించు, కబంధ= 
కబంధునకు, కాలుడు =' యము. డగువాండు, అద = అదిగో సీ ఏక్క డనుండియే 
చూడవచ్చును. సమింపమరదే యున్నా(డు - మొద యుద్ధము సేయుటో, నీత 
నిచ్చుటో కెంట నొకటి చేయు మని చెప్పంబోవును ఆ రెంటిలో యుద్ధమున మేలు 
లేదని తలుసుట రాముని బలమును వర్లించుచున్నా (కు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఖరుని, విఠాధుని, క బంధుని౦ జంవీన రామచందోమూ రి రీ , సుగ్రీవునితో నీతా 
చేవి సమీపమునకు రానే వచ్చెను - అదిగో నున్నాడు - నీవే చూడుము, 


